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PROLOG
"Myslím, že je to chyba - a velká." V modrých očích Cordelie Ransomové se zablýsklo, ale hlas, který svou vášnivostí uměl roznítit a strhnout už tolik skandujících zástupů, zněl chladně, téměř hluše. Což dokazuje, uvědomil si Rob Pierre, že je v téhle otázce skutečně emotivně zaujatá.
"Já si to ovšem nemyslím, jinak bych to nenavrhl," odpověděl. Hleděl jí zpříma do očí a snažil se vložit do své nuceně klidné odpovědi dost železné pevnosti na to, aby přebil její ledovou citovost. Z větší části se mu to zdařilo, ale uvědomil si, že to nebylo tak snadné, jak by mělo být. Jenom doufal, že ona si toho nevšimla.
Oficiálně byl Pierre nejmocnějším mužem v Lidové republice Havenu. Jelikož byl zakladatelem a nejvyšším představitelem Výboru pro veřejný pořádek, jeho slovo bylo zákon a jeho moc nad občany LRH byla absolutní. Nicméně i on čelil omezením - včetně toho, které ho konečně přesvědčilo, že jeho návrh je nezbytný - a skutečnost, že většinu z nich vnímali pouze členové Výboru, jim na reálnosti neubírala.
Jemu patřila revoluční vláda, která se násilím zmocnila republiky. Všichni věděli, že si urvala větší moc, než příslušelo přechodnému kabinetu, za jaký ji považovalo Lidové kvórum, když hlasováním schválilo vznik Výboru a jmenovalo ho jeho předsedou. Kvórum se domnívalo, že dosazuje pouhou úřednickou vládu, jejímž úkolem je co nejrychleji obnovit stabilitu republiky... a dočkalo se revolučního tažení skupiny diktátorů, ochotné využívat nátlaku, zastrašování i vyloženého teroru, aby si udržela moc a prosadila svou agendu. To bylo jádro jeho problému. Když nelítostným násilím rozšířil své pravomoci tak daleko za rozsah, jaký kvórum očekávalo a schválilo, získal skutečnou a nepopiratelnou moc, současně se však zbavil autority (což, jak si přiznával, není úplně totéž), oné těžko definovatelné filosoficko-politické kategorie zvané ‚legitimita'.
Vládu nastolenou násilím nebo hrozbou násilí lze stejným způsobem svrhnout a jeho Výbor jakožto výtvor násilí neměl žádnou oporu v zákonu ani ve zvyku. Je zvláštní, jak malou pozornost věnují lidé vládám, které si na tyhle opory mohou činit nárok, pomyslel si mrzutě. Nebo jak rozbití mlčky přijímané sociální dohody - byť by ta dohoda byla špatná - rozvrátí stabilitu společnosti, dokud ji nenahradí jiná dohoda, uznaná svými účastníky za legitimní. Sám Pierre rozhodně podcenil možné důsledky, když se vydal na dráhu revolucionáře. Věděl tehdy sice, že nutně přijde období neklidu a nejistoty, ale nějak předpokládal, že jakmile on a jeho druhové překonají počáteční úskalí, bude jednoduše uplynulý čas stačit k tomu, aby jejich autoritu legitimizoval v očích těch, kterým vládli. Tak to také mělo fungovat, připomněl si znovu. Ať už se na svá nynější místa dostali jakkoliv, měli na ně přinejmenším stejné právo, jako kdy měli legislativci. A na rozdíl od legislativců se Pierre stal revolucionářem především proto, že upřímně věřil v reformu. Jenže samotným aktem uchvácení moci vytvořil situaci, v níž těm, kdo se mohli ucházet o autoritu, záleželo jen na tom, aby se této moci chopili, jelikož jeho činy odstranily nejenom předchozí cesty k autoritě, ale také veškeré ‚legitimní' zábrany vůči použití násilí.
To všechno znamenalo, že zdánlivě všemocný Výbor pro veřejný pořádek je ve skutečnosti mnohem křehčí stavba, než se zdálo. Jeho členové si sice dávali dobrý pozor, aby projevovali důvěru dávkařům a proletářům, které sami zmobilizovali, ovšem Pierre a jeho kolegové věděli, že kolem nich může v každém okamžiku být celá řada spiklenců, o nichž nikdo nemusí nic vědět a kteří pracují na jejich svržení. Proč také ne? Copak oni sami nesvrhli předchozí vládce a pány republiky? Copak dlouhý monopol státní moci legislativců nepodnítil hojný výskyt potřeštěnců a fanatiků? Což sám výbor nerozdrtil dost ‚nepřátel lidu' na to, aby si tím zajistil množství potenciálních - a houževnatých - nepřátel?
Samozřejmě ano a někteří z nich projevili nebezpečnou ochotu na základě tohoto nepřátelství jednat. Naštěstí většina vyložených šílenců, jako například nulisté, kteří podporovali požadavek Charlese Froidana na úplné zrušení peněz, byla tak neschopná, že by stěží zorganizovala domácí mejdan, natož pak státní převrat. Jiní, jako třeba parnasiané, jejichž program předpokládal popravu všech státních úředníků na základě názoru, že samotné povolání, které si zvolili, je prima facie (Evidentní - pozn. překladatele) důkaz jejich zrady vůči lidu, byli sice schopní spiklenci, ale postup si špatně načasovali. Tím, že vystoupili příliš brzy, si mezi konkurenčními extrémisty nadělali příliš mnoho nepřátel a Pierrovi se Státní bezpečností se podařilo poštvat jednu frakci proti druhé a zničit je.
(Vlastně to bylo jedno z Pierrových nejtěžších rozhodnutí: vzhledem k tomu, že měl své zkušenosti s přebujelou zkostnatělou byrokracií zděděnou po legislativcích, totiž zjistil, že má pro názory parnasianů značné osobní pochopení. Nakonec však usoudil - nikoliv bez lítosti - že výbor tu byrokracii potřebuje, chce-li udržet republiku v chodu.)
Avšak někteří z jejich nepřátel, jako LaBoeufovi rovnostáři, sice byli šílenci, ale rozhodně byli schopni své akce dokonale načasovat a dobře utajit. Vedle jejich představy správné společnosti vypadala i anarchie jako pevný řád, nicméně byli dost dobře organizovaní na to, aby za necelý den těžkých bojů zapříčinili smrt několika miliónů lidí. Je úžasné, co pár úderů kinetickým bombardováním a malorážními jadernými hlavicemi udělá s městem o třiceti šesti miliónech duší, pomyslel si. Vlastně měli štěstí, že z toho vyšli tak lacino... a krveprolití aspoň nepřežil žádný ze známých členů rovnostářského vedení. 
Pochopitelně bylo téměř jisté, že alespoň někdo z jejich užšího jádra sedí v samotném Výboru. Jinak by se rovnostáři nemohli dostat tak blízko k úspěchu. Jenže ten někdo zatím zůstával neodhalen...
Za daných okolností měl Pierre za to, že by ho nemělo překvapovat zjištění, že jeho původní zápal pro reformy stále víc obrušuje neustále sílící vtíravý a nepotlačitelný pocit ohrožení. Bylo by dost zlé už jen to, kdyby ten pocit zranitelnosti měl původ v nefalšované paranoi bez jakéhokoliv faktického opodstatnění. 
Ovšem teď, když měl důkaz, že nejenom skutečně má nepřátele, ale také že mohou být smrtelně nebezpeční, se zoufale snažil chytit jakéhokoliv stébla, které by Výboru propůjčilo třeba jen o chloupek větší stabilitu a jakýmkoliv způsobem posílilo jeho ruku. Tohle bylo důvodem pro jeho současný návrh - spolu se stejně zoufalou nutností vyhrát válku, do které republiku zavlekl předchozí režim. Nyní se Pierre podíval na Oscara Saint-Justa, aby u něho hledal podporu.
Nezaujatému pozorovateli muselo připadat, že Saint-Just je zřetelně druhým nejmocnějším členem triumvirátu, jenž vládl Výboru, a tedy i LRH. Někteří by ho mohli považovat dokonce za silnějšího - alespoň z taktického hlediska - než sám Pierre, neboť Saint-Just jako velitel Úřadu státní bezpečnosti představoval železnou pěst Výboru. Zdání však často klame. Jako náčelník SB byl Saint-Just popravčím Výboru s mocenskou základnou mnohem zřetelněji viditelnou, než tomu bylo u Ransomové. Stejné důvody, pro které mu byl Pierre ochoten tuto autoritu svěřit, však podtrhovaly skutečnost, že Saint-Just nikdy nemůže představovat takovou hrozbu, jakou se mohla jednou stát Ransomová. Na rozdíl od Cordelie Oscar věděl, že jeho pověst hlavního vězeňského dozorce republiky vylučuje, aby se udržel u moci, i kdyby se mu ji podařilo uchvátit. Byl ohniskem všeho strachu, nenávisti a odporu, které si Výbor pro veřejný pořádek vysloužil... a kromě toho upřímně netoužil svého vůdce nahradit. Pierre mu poskytl dostatek příležitostí, aby se projevil opačně, ale Saint-Just žádné z nich nevyužil, protože znal své meze.
Ransomová je neznala, a právě proto jí Pierre nikdy nehodlal svěřit postavení, které zastával Saint-Just. Byla příliš nepředvídatelná - což se v jeho názorech překládalo jako ‚nespolehlivá'. Zatímco on byl odhodlán alespoň se pokusit na kostech staré, zavražděné politické struktury vybudovat něco konstruktivního, u ní se často zdálo, že se zajímá spíš o samotný výkon moci než o to, k jakému cíli směřuje. Nejlépe jí odjakživa šlo vybičovávat psychózu proletářských davů a právě kvůli schopnosti nasměrovat ji proti jiným cílům, než byl Pierre a jeho režim, byla pro něj tak cenná. Na druhé straně to však jejímu Úřadu pro veřejnou informovanost poskytovalo prvotřídní příležitost vtisknout každé zprávě vlastní interpretaci, což Cordelii dávalo do ruky takovou míru moci - nehmatatelné, ale děsivě reálné - jaká se velmi blížila Saint-Justově. A jak si Pierre připomněl, Cordelia má v Oscarově SB také nemálo příznivců. Bezprostředně po převratu, než ji přesunul do Veřejné informovanosti, byla jedním z plnomocných vůdců Výboru pro veřejný pořádek a stále udržovala osobní styky s muži a ženami, se kterými dříve sloužila. Skutečnost, že ona i Oscar patřili k horlivým budovatelům říše (ačkoliv Pierre měl podezření, že každý ze zcela jiných důvodů), situaci v mnoha ohledech jen zhoršovala, přinejmenším mu však umožňovala využívat jednoho proti druhému a udržovat jejich ‚stoupence' v jemné, poněkud vratké rovnováze, jíž mohl podpořit vlastní postavení.
"Chápu Cordeliiny obavy, Robe," řekl Saint-Just na Pierrovu nevyslovenou prosbu po dlouhé, tíživé chvíli. Odtáhl se od sklem pokrytého konferenčního stolu, zhoupl se na židli a sepjal ruce na prsou. V téhle poloze víc než kdy jindy připomínal neškodného, nenápadného strýčka. "Víc než pět standardních roků jsme všechny přesvědčovali, že za atentát na Harrise je odpovědné námořnictvo, a třebaže jsme, ehm, odstranili prakticky všechny předpřevratové vysoké důstojníky, rozmístění komisařů na lodě námořnictva nám mezi jejich nástupci mnoho příznivců nezískalo. Ať už si to jsme ochotni přiznat nebo ne, obdařit politické agenty - a můžeme je docela upřímně nazývat špióny - právem vetovat rozhodnutí odpovědných důstojníků přispívá k fiaskům, která loďstvo neustále potkávají... a důstojnický sbor to ví. Když k tomu připočtete to množství důstojníků, které jsme nechali postřílet nebo zavřít ‚pro povzbuzení ostatních', dá se rozhodně argumentovat, že sundat jim nohu z krku je v nejlepším případě pochybné rozhodnutí... i když nám právě námořnictvo zachránilo kůži před LaBoeufovými maniaky. Tedy, nenechme se zmást; ze srovnání s rovnostáři by vyšel lépe kdokoliv. Nezapomeňte, že část jejich platformy požadovala zastřelení každého s hodností vyšší než komandér-poručík nebo major za ‚zrádně špatné vedení války ze strany vojensko-průmyslového komplexu'. Nemáme žádnou záruku, že nás námořnictvo bude krýt před někým, ehm, méně energickým než byli oni."
Jeho tenor zněl stejně mírně a bezbarvě, jak jeho majitel vypadal, avšak Ransomové ztvrdly rozzářené oči, když postřehla nevyslovené ‚ale'. Pierre tu výhradu zaslechl také a přimhouřil oči.
"Ale ve srovnání s jinými možnostmi?" vybídl tiše Saint-Justa k pokračování a šéf SB pokrčil rameny.
"Ve srovnání s jinými možnostmi nevidím, že bychom měli příliš na vybranou. Manťáci našim velitelům flotil zle zatápějí a my je za to ještě trestáme. Od určitého okamžiku se z toho stává špatná propaganda stejně jako špatná strategie. Přiznejme si, Cordelie," stočil Saint-Just bezvýrazný pohled ke své zlatovlasé kolegyni, "že pro Veřejnou informovanost je čím dál tím těžší rozdmýchávat podporu veřejnosti pro naše ‚statečné obránce', když jich my sami zabíjíme pomalu tolik jako Manťáci!"
"Možná je," opáčila Ransomová. "Ale je to méně riskantní než dovolit ozbrojeným složkám strčit nohu do dveří." Rozehrála plnou sílu své osobnosti na Pierra. "Jestli někoho z vojáků přibereme do Výboru, jak mu zabráníme zjistit věci, které by vojáci neměli vědět? Jako třeba, kdo opravdu zlikvidoval Harrisovu vládu?"
"To není pravděpodobné," namítl Saint-Just věcně. "Nezanechali jsme po své činnosti žádné pádné důkazy... a kromě několika lidí, kteří přímo měli v operaci prsty, nezůstal nikdo, kdo by mohl naši verzi událostí zpochybnit." Mrazivě se usmál. "Kdyby někdo, kdo něco ví - a ještě je naživu - o tom zkusil promluvit, jenom by obvinil sám sebe. Kromě toho jsem se zatraceně důkladně postaral, aby se všechny interní záznamy Státní bezpečnosti držely oficiální linie. Kdokoliv by chtěl zpochybnit všechny tyto ‚nestranné důkazy', je očividně kontrarevolucionář a nepřítel lidu."
"'Nepravděpodobné' není totéž co ‚vyloučené'," odsekla Ransomová. Promluvila ostřejším tónem než obvykle, neboť bez ohledu na to, že byla manipulátor, upřímně věřila v pojem nepřátel lidu a její podezíravost vůči ozbrojeným složkám byla téměř obsedantní.
Navzdory nutnosti vytvářet proválečnou propagandu, jež vynášela do nebes ctnosti námořnictva jakožto ochránce republiky, její osobní nenávist vůči námořnictvu hraničila s patologií.
Nenáviděla je a pohrdala jím jako dekadentní, degenerovanou institucí, jejíž tradice se stále pojí se starým režimem a dost možná námořnictvo ponoukají ke spiknutí s cílem svrhnout Výbor a znovu nastolit legislativce. Navíc jeho neustálé nezdary ve snaze zatlačit nepřítele a zachránit republiku - jež byly jistě aspoň zčásti způsobeny neloajalitou - ještě posilovaly její obavy, že námořnictvo nebude schopno zachránit ji, a začalo se jí to vymykat z ruky. Vlastně právě její stále iracionálnější antimilitaristická předpojatost byla hlavním důvodem Pierrova rozhodnutí, že Výbor jako protiváhu potřebuje někoho z vojenských kruhů.
Často přemýšlel, jak je zvláštní, že se její nenávist tolik zaměřovala na vojsko, neboť na rozdíl od něho Ransomová vzešla z akčního křídla Unie za občanská práva. Téměř čtyřicet standardních roků strávila bojem nikoliv proti vojákům, jelikož ti do záležitostí domácí bezpečnosti prakticky nezasahovali, ale proti agentům Vnitřní bezpečnosti a Pierre by byl očekával, že se její vášnivá nenávist soustředí tam. Ale bylo tomu jinak. S Oscarem Saint-Justem, kdysi zástupcem náčelnice VB, spolupracovala dobře a podle všeho nikdy neměla nikomu ze současného personálu Státní bezpečnosti za zlé jeho bývalé styky s VB. Možná proto, pomyslel si, že ona a VB hráli stejnou hru podle stejných pravidel. Byli sice nepřátelé, ale navzájem si rozuměli, zatímco Ransomová jako ne tak docela bývalá teroristka nechovala ani pochopení, ani sympatie pro tradice a hodnoty vojenského společenství.
Ať už však její postoje pramenily odkudkoliv, ani Pierre, ani Saint-Just se na vojáky nedívali tak záštiplně. Nepřátelé Výboru, to ano; mají přesvědčivé důkazy, že takoví mezi vojáky jsou. Ale na rozdíl od Ransomové dokázali oba zřetelně rozlišovat mezi Výborem a samotnou LRH, stejně jako uznat, že vojenský neúspěch ještě není neprůstřelným důkazem zrádných záměrů. Ona to neuměla. Snad byli pragmatičtější než ona, nebo to snad bylo tím, že oni dva se svým způsobem snažili něco vybudovat, zatímco Cordelia se stále orientovala na boření. Osobně měl Pierre podezření, že se v ní navzájem posilují egoismus a paranoia. V jejích představách splývali lid, Výbor pro veřejný pořádek a Cordelia Ransomová v jednu a tutéž věc. Ten, kdo se postavil proti kterékoliv složce její osobní Nejsvětější Trojice - nebo ji zklamal - se stal nepřítelem všech tří a prostý pud sebeobrany ji nutil, aby byla věčně bdělá a aby vyčenichala a rozdrtila nepřátele lidu dřív, než oni dostanou ji.
"A i kdyby vaše zástěrka dokonale fungovala," pokračovala vášnivě, "jak můžete vůbec uvažovat o tom, že byste věřil komukoliv z důstojnického sboru? Sám jste to říkal: zabili jsme jich příliš mnoho a příliš mnoho jiných jsme nechali zmizet - i s jejich rodinami. To nám oni nikdy neodpustí!"
"Myslím, že podceňujete sílu osobních zájmů," odpověděl Pierre místo náčelníka SB. "Ten, komu nabídneme tenhle kousek koláče, bude mít vlastní důvody pro to, aby nás udržel v sedle. Všichni například budou vědět, že s námi musel uzavřít velký kompromis, aby to místečko dostal, a jeho moc bude záviset na naší protekci. A když zároveň důstojníkům polevíme..."
"Budou si myslet, že za to mohou děkovat jemu, a budou mít o důvod víc být loajální spíš vůči němu než vůči nám!" napůl vyštěkla Ransomová.
"Možná," připustil Pierre. "Ale možná také ne. Zejména když se postaráme o to, abychom jeho rady do praxe uváděli my, a to velmi okázale." Ransomová už zase otevírala ústa, ale zarazil ji zdviženou rukou - prozatím. "Netvrdím, že tomu, koho vybereme, nepřiznáme vůbec žádné zásluhy. Zpočátku si je nejspíš dokonce bude moci připsat prakticky všechny. Ale jestli máme tuhle válku vyhrát, musíme ozbrojené složky pojímat jako něco víc než otrockou práci. Už jsme s určitým úspěchem vyzkoušeli ‚kolektivní odpovědnost' - koneckonců," usmál se nevesele, "když víte, že za vaše neúspěchy bude trpět vaše rodina, je to pro vás mocná pobídka. Ale současně je kontraproduktivní, protože přináší poslušnost, ale ne oddanost. Ohrožováním jejich rodin jsme se jim stali stejnými nepřáteli jako Manťáci. Pro hodně z nich možná dokonce ještě většími než Manťáci. Ti se sice pokoušejí zabít je, nicméně Aliance nehrozí, že pobije i jejich manželky nebo manžele a děti.
Upřímně řečeno, bylo by nelogické, kdyby v nás důstojnický sbor za současných okolností měl důvěru, a myslím, že naše minulé neúspěchy dokazují, že se v jejich očích budeme muset ‚rehabilitovat', jestli chceme, aby se z nich stala účinná - motivovaná - bojová síla. Máme neuvěřitelné štěstí, že námořnictvo jenom nestálo opodál a nepřihlíželo, jak nás rovnostáři smetou. Vlastně vám to připomínám proto, že iniciativu a pevné nervy při zásahu prokázala jediná loď bojové stěny - jenom jedna, a dokonce to ani nebyla loď z Flotily hlavní planety. Kdyby se Rousseau také držel stranou, vy, Oscar i já už bychom byli všichni po smrti; a nemůžeme dál počítat s takovou podporou, když nedáme najevo, že si alespoň uvědomujeme, že lidem, kteří nám zachránili kůži, něco dlužíme. A jediný způsob, jak to zajistit, který mne napadá, je poskytnout jim hlas na nejvyšší úrovni, postarat se, aby se o tom dozvěděli řadoví příslušníci, a skutečně na ten hlas dát... aspoň navenek."
"Navenek?" opakovala Ransomová s pozdviženým obočím a s výrazem zaujetí a Pierre přikývl.
"Navenek. Oscar a já už jsme prodiskutovali potřebné pojistky pro případ, že by se naši zkrocení váleční psi vymkli z ruky. Oscare?"
"Zvážil jsem všechny důstojníky, které Rob nominoval," rozhovořil se muž z SB k Ransomové. "Nebylo tak těžké upravit jejich záznamy a hlášení přidělených lidových komisařů. Každý z nich bude vypadat jako rytíř v zářivém brnění, až ho představíme veřejnosti, a všichni jsou ve svém oboru působnosti velice schopní, ale schovali jsme jim do složek dost časovaných bomb na to, aby je smetly, kdykoliv budeme potřebovat. Pochopitelně," usmál se sevřenými rty, "by bylo vhodné, aby dotyčný důstojník zemřel dřív, než ty bomby vyjdou na světlo. Mrtvý těžko obhajuje sám sebe."
"Aha." Nyní byla řada na Ransomové, aby se zhoupla na židli a zamyšleně si mnula bradu. Potom zvolna přikývla. "Fajn, to je dobrý první krok," připustila konečně. Stála mluvila mrzutě, ale už ne neoblomně. "Chci se ale dobře podívat na ty ‚časované bomby'. Pokud chceme, aby tihle hlavouni byli někdy v budoucnu zranitelní, Veřejná informovanost si musí dát pozor, jakým způsobem jim u veřejnosti vybuduje image. Nemáme přece zájem o nějaké rozpory, kterým se lze vyhnout."
"To není problém," ujistil ji Saint-Just a ona znovu přikývla. Ale tvářila se stále nespokojeně. Přestala si mnout bradu, nechala židli zase klesnout a naklonila se nad stůl směrem k Pierrovi.
"To je všechno pěkné, Robe," řekla, "ale je to pořád zatraceně riskantní. A ať to provedeme jakkoliv, budeme vysílat velice smíšené signály. Tím narážím na to, že jsme právě nechali zastřelit admirála Girardiho za ztrátu Trevorovy hvězdy, a ať už jsme proletářům namluvili cokoliv, všichni víme, že to nebyla tak docela jeho chyba." Pierra trochu překvapilo, že byla ochotná přiznat vůbec něco důstojníku námořnictva, ale nejspíš to udělala proto, že i ona musela připustit, že mrtví už nemohou kout pikle. 
"Rozhodně si to nemyslí vysocí důstojníci námořnictva. Ti jsou přesvědčeni, že jsme ho zastřelili jenom proto, abychom ‚dokázali' masám, že to nebyla naše chyba, a dokonce i mezi mužstvem se najdou takoví, kteří ho litují, že jsme si ho vybrali jako ‚obětního beránka'. Nemyslím, že by váš návrh v brzké době vedl k něčemu užitečnému."
"Ech, to říkáte, protože nevíte, koho mám v plánu jmenovat!" 
prohlásil Pierre, bez dalšího slova se opřel a obdařil ji úsměvem zasvěcence. Hleděla na něho a snažila se předstírat, že jeho hraní na její trpělivost se míjí účinkem. Bohužel oba věděli, že tomu tak není. Uplynula téměř minuta a potom Ransomová netrpělivě pokrčila rameny.
"Tak už mi to řekněte!"
"Esther McQueenovou," pravil Pierre prostě a Ransomová nadskočila na židli.
"Vy si děláte legraci!" vyhrkla a tvář jí potemněla, když Pierre jenom zavrtěl hlavou. "To přece nemůžete myslet vážně! Sakra, Oscare!" Pohled, se kterým se obrátila k Saint-Justovi, šéfa VB div na místě nesežehl. "Ta ženská se už takhle těší nebezpečné osobní popularitě a vaši vlastní špióni hlásí, že je ctižádostivá a má své vlastní plány. Vy skutečně navrhujete dát nabitý pulser do ruky někomu, o kom víme, že už nějaký hledá?"
"Nejdřív ze všeho: její ambice mohou být naším nejlepším spojencem," řekl Pierre dřív, než stihl odpovědět Saint-Just. 
"Ano, brigádní generál Fontein nás varoval, že má svou vlastní agendu. Vlastně se jednou nebo dvakrát dokonce pokusila vytvořit mezi svými kolegy vlajkovými důstojníky cosi jako podzemní síť. Ale nesetkala se s velkým ohlasem, protože oni vědí, co má za lubem, stejně dobře jako my. Většina z nich je příliš zastrašená, než aby nastavovali krk, a ti, kteří nejsou, ji považují za stejnou kariéristku v politice jako v armádě. Vzhledem k, ehm, definitivnosti, s níž se dnes v politice hraje, těžko budou věřit i někomu ze svých, když dá najevo, že se chce připojit ke hře. Pokud jí na druhou stranu dáme místo u našeho stolu, právě ta ctižádostivost pro ni bude dostatečným důvodem, aby se snažila udržet Výbor při životě - a s ním i svou mocenskou základnu."
"Hmff!" Ransomová se trochu uvolnila, založila si ruce na prsou a uvažovala. Potom znovu zavrtěla hlavou, tentokrát však to gesto bylo pomalejší a promyšlenější. "Dobře," prohlásila nakonec, "předpokládejme, že v tomhle máte pravdu. Přesto je pořád nebezpečná. Masy v ní vidí zachránce Výboru před rovnostáři - sakra, vždyť polovička toho zatraceného Výboru si teď myslí, že McQueenová dokáže chodit po vodě! Jenže my vlastně nevíme, jestli nás vůbec hodlala zachránit, ne? Kdyby její pinasa nehavarovala, mohla docela dobře využít situace a rozválcovat nás sama!"
"To sice mohla, ale já nevěřím, že by to měla v plánu," opáčil Pierre o maličko důrazněji, než by si skutečná míra jeho důvěry zasluhovala. "Výbor svou legitimitu opírá aspoň o původní rezoluci, kterou byl založen, nemluvě o skoro šesti standardních rocích, po které funguje jako republiková vláda. I kdyby se jí podařilo nás vyhladit, o co by svou moc opřela? Pamatujte, že když nás zachraňovala, podporovala ji jenom její vlastní vlajková loď, a to očividně konala svou povinnost. V žádném případě nemohla spoléhat na to, že zbytek loďstva podpoří nějaký puč z její strany, obzvlášť když se o ní říká, že má politické ambice."
"Připadá mi, že se o tom snažíte přesvědčit sám sebe," zabručela Ransomová temně. "A i kdybychom předpokládali, že máte pravdu, nevyvrací vaše logika vaše vlastní argumenty, proč jí dát místo u stolu? Jestli v ní důstojnický sbor vidí politickou kariéristku, proč by ho její jmenování do Výboru mělo přesvědčit, aby nás podpořil?"
"Protože bez ohledu na kariérismus je nejlepším frontovým velitelem, kterého máme, a oni to vědí také," odpověděl Saint-Just. "Nemají nedůvěru k jejím schopnostem, Cordelie - jenom k její motivaci. Svým způsobem v ní máme tu nejlepší kombinaci vlastností: důstojníka, kterého jeho kolegové po odborné stránce uznávají, ale kterého pověst, že má politické ambice, izoluje od ‚správného' námořnictva."
"Jestli je tak zatraceně dobrá, proč jsme ztratili Trevorovu hvězdu?" rýpla vyzývavě Ransomová a Pierre zakryl rukou úsměv. Navzdory jeho připomínkám, že by Cordelia měla trochu krotit svou rétoriku, její ministerstvo udělalo z Trevorovy hvězdy jakousi metaforickou baštu celé lidové republiky, ‚čáru mezi hvězdami', místo, ze kterého nebylo vůbec myslitelné ustoupit. Jistě, ta soustava má obrovský strategický význam a právě vojenské následky její ztráty ho inspirovaly k nápadu, aby ve Výboru zasedl zástupce ozbrojených složek. Avšak v porovnání s rozlohou celé republiky byla Trevorova hvězda nakonec zanedbatelná. Nezanedbatelná byla morálka veřejnosti či ochota Lidového námořnictva k boji, jež obě střemhlav klesly hned poté, co ona ‚čára mezi hvězdami' padla do rukou Šesté flotily Královského mantichorského námořnictva.
"Trevorovu hvězdu jsme ztratili proto, že Manťáci mají lepší lodě a jejich technika je stále lepší než naše," sdělil jí Ransomové. 
"A také v nemalé míře proto, že díky naší politice střílet admirály, kteří prohrají bitvu, jejich vysocí důstojníci získávají stále více zkušeností, zatímco naši stále více trpí vážným případem smrti."
Otevřela nad jeho sžíravým tónem oči dokořán a on se na ni nevesele usmál.
"McQueenová sice soustavu neudržela, ale aspoň Manťákům způsobila těžké ztráty. S ohledem na poměr velikostí našich námořnictev měla Aliance dokonce nejspíš vyšší relativní ztráty než my, aspoň před poslední bitvou. Její kapitáni a podřízení velitelé eskader během bojů také získali spoustu zkušeností a podařilo se nám jich asi třetinu povyměňovat, aby je v týlu předali dál. Jenže to, že White Haven soustavu dobude, bylo zřejmé už před rokem. Proto jsem McQueenovou odvolal a poslal na horké místo Girardiho." 
Ransomová povytáhla obočí a Pierre pokrčil rameny. "Nechci o ni přijít, a s ohledem na stávající politiku bychom neměli jinou možnost než ji nechat zastřelit, kdyby byla ještě ve velení, když Trevorova hvězda padla." Kysele se usmál. "Po tom vzrušení v minulém měsíci mám sklon vidět v tom jeden ze svých brilantnějších tahů za téhle války."
"Hmf!" opakovala Ransomová, znovu se uvelebila na židli pohodlněji a mračila se na konferenční stůl. "Víte opravdu určitě, že na tohle místo chcete právě McQueenovou? Musím vám říci, že čím víc mi tu básníte o tom, jak je schopná, tím jsem z ní nervóznější."
"Schopná ve svém oboru je jedna věc; schopná v našem oboru je něco jiného," prohlásil Pierre se sebedůvěrou. "Má velké cíle, ale politice příliš nerozumí a chvíli jí bude trvat, než přijde na to, jak fungují pravidla na naší straně ulice. Oscar a já ji budeme bedlivě sledovat, a kdyby to vypadalo, že už se začíná vyznávat v tlačenici, nu... nehody se občas stávají."
"A přes všechny zápory spojené s její osobou představuje lepší možnost než druhý kandidát v řadě," dodal Saint-Just.
"A kdopak je ten druhý kandidát?" zeptala se Ransomová.
"Než ztroskotalo naše tažení proti manťácké obchodní přepravě ve Slezsku, byl by Javier Giscard ještě lepší volba než McQueenová. Jenže takhle je naprosto nepoužitelný, alespoň prozatím. Jeho politické názory jsou přijatelnější než McQueenové - komisařka Pritchardová o něm dokonce má velmi vysoké mínění - a máme-li vůči němu být upřímní, to, jak jeho plán skončil, nebyla jeho chyba. Vlastně bylo spíš chybné naše rozhodnutí odvolat ho. Ale už jsme ho odvolali a jeho ‚selhání' se dosud vyšetřuje." 
Ransomová tázavě naklonila hlavu a Saint-Just pokrčil rameny. 
"Je to jenom formalita. Je příliš dobrý, než abychom ho zastřelili, dokud to nebude absolutně nezbytné - ale nemůžeme ho rehabilitovat přes noc."
"Dobře, to chápu," přikývla Ransomová, "ale to mi říká jenom to, kdo tím dalším kandidátem není."
"Promiňte," omluvil se Saint-Just. "Nechal jsem se trochu unést. Abych tedy na vaši otázku odpověděl, jediným vážným konkurentem McQueenové je Thomas Theisman. Má oproti ní podstatně nižší hodnost, ale je to jediný vlajkový důstojník, který vyšel z operace Dýka s pověstí bojovníka, a než jsme ho stáhli, vyznamenal se i v bojích o Trevorovu hvězdy. To jak udržel pozice v Seabringu, bylo jedním z mála vítězství, nad kterými jsme mohli opravdu jásat, ale přestože ho námořnictvo respektuje jako taktika i stratéga, dává si velmi záležet na tom, aby zůstal zcela apolitický."
"A to je nevýhoda?" Řekla to překvapeně a Pierre zavrtěl hlavou. 
"Unikají vám souvislosti, Cordelie," řekl shovívavě. "Existuje jen jediný důvod, proč by mohl chtít zůstat apolitický, a rozhodně jím není to, že by nás obdivoval. Je sice možné, že se chce vyhnout politické hře kvůli jejím neodmyslitelným rizikům, ale nikdo s takovým bojovým záznamem nemůže být idiot a jenom idiot by neviděl, že existuje spousta cestiček, jak nahoru vysílat signály, že je poslušný chlapeček. Nemusely by být upřímné, ale jejich vyslání by ho nic nestálo."
"Jeho lidový komisař se s tímto hodnocením ztotožňuje," vmísil se do hovoru Saint-Just. "Ze zpráv občana komisaře LePica vyplývá, že Theismana hodně obdivuje jako důstojníka i jako člověka a je přesvědčen, že Theisman je věrný Republice. Upozorňuje ovšem na to, že Theisman není v řadě ohledů zrovna nadšený naší politikou. Admirál si sice dává pozor, aby to neříkal nahlas, ale jeho postoj ho prozrazuje."
"Aha," řekla Ransomová temnějším hlasem než předtím.
"Každopádně," snažil se Pierre zavést hovor dál, než v Ransomové plně vzklíčí podezření, "byl Theisman přijatelný z profesionálního hlediska, ale je to Brutus, zatímco my potřebujeme Cassia. McQueenová možná je pro své ambice nebezpečná, ale ambice jsou předvídatelnější než zásady."
"Proti tomu nemohu nic namítat," zamumlala Ransomová. Znovu se zamračila na stůl a poté přikývla. "Dobře, Robe. Vím, že vy i Oscar její jmenování prosadíte, ať řeknu cokoliv, a musím přiznat, že vaše argumenty dávají alespoň v něčem smysl. Jenom na ni dávejte dobrý pozor. To poslední, co potřebujeme, je politicky ambiciózní admirál, který proti nám zinscenuje vojenský převrat."
"To by byl opravdu případ ‚kdo jinému jámu kopá'," souhlasil Pierre.
"Ale bez ohledu na to, co se stane s McQueenovou, dělá mi starosti to, co jste říkal o Theismanovi," pokračovala Ransomová. 
"Předpokládám, že až se McQueenová ujme politických povinností, Theisman jakožto nejlepší velitel podle mínění důstojnického sboru zaujme její místo." Saint-Just přikývl a Ransomová se zamračila ještě víc. "V tom případě by možná byl dobrý nápad občana admirála Theismana osobně zblízka omrknout."
"Tím ‚osobně' chcete říci, že se toho ujmete sama?" otázal se Pierre pečlivě ledabylým hlasem.
"Nejspíš." Ransomová se chvilku popotahovala za dolní ret. "Teď je umístěn v Barnettu?"
"Velitel soustavy," potvrdil jí Saint-Just. "Potřebujeme, aby DuQuesnu velel někdo dobrý."
Ransomová přikývla. Když Mantichorská aliance ukořistila Trevorovu hvězdu, získala téměř neproniknutelné postavení mezi jádrem lidové republiky a soustavou Barnett, ale rozsáhlá infrastruktura základny DuQuesne a všechny ostatní vojenské objekty v soustavě zůstaly nedotčené. Barnett měl od počátku sloužit jako nástupní bod pro nevyhnutelnou válku s Mantichorou a legislativecký režim strávil dvacet standardních roků budováním tamních vojenských zařízení, aby tomuto úkolu byla s to dostát. 
Přestože by Manťáci soustavu rádi nechali jednoduše vyhladovět v obležení, nemohli si dovolit nechat si ji nedotčenou za zády, protože na rozdíl od lodí vodních námořnictev se hvězdolety dokázaly snadno vyhnout střetu s nepřítelem, jestliže věnovaly alespoň minimální pozornost plánování letových tras hyperprostorem. Posilám - nebo čerstvým útočným sliám - sice mohlo nějakou dobu trvat, než se různými oklikami a postranními cestičkami do Barnettu dostanou, ale dostat se tam mohly.
Manťáci se tam ovšem mohli dostat rychleji. Zatímco se Šestá flotila zabývala dobýváním Trevorovy hvězdy, ostatní operační svazy Aliance využily skutečnosti, že se pozornost Lidového námořnictva soustředila právě tam, a uchvátily předsunuté základny v Treadwayi, Solwayi a Mathiasu. Nejenom že zařízení námořnictva v Treadwayi ukořistily prakticky nedotčená, což samo o sobě bylo dost zlé, ale také se jim podařil průlom v oblouku základen, jež střežily jihovýchodní křídlo Barnettu... o tom, co vyplývalo ze ztráty Trevorovy hvězdy, nemluvě. Po obsazení téhle soustavy získalo Královské mantichorské námořnictvo kontrolu nade všemi vyústěními Mantichorské křižovatky červích děr, a to znamenalo, že konvoje i operační svazy se mohly přesouvat z mantichorské dvojhvězdné soustavy přímo k Trevorově hvězdě a vrhnout se na Barnett od severu.
Bylo tedy zřejmé, že Barnett lze prakticky odepsat, nicméně Manťáci při dobývání Trevorovy hvězdy utržili také notný výprask. Budou potřebovat aspoň trochu času na to, aby se zorganizovali a nabrali dech, ovšem jakmile budou opět připraveni vyrazit, bylo téměř jisté, že jejich další pozornost se zaměří od jádra republiky zpět směrem k hranicím na Barnett. Proto bylo kriticky důležité soustavu udržet co nejdéle, i kdyby to mělo sloužit jen k diverzním účelům, a to zase vyžadovalo schopného velitele.
"Z toho, jak mluvíte, ovšem vyvozuji, že nechcete, aby se obětoval se základnou," podotkla Ransomová po chvilce a Pierre přikývl. "V tom případě si myslím, že bych si měla udělat malý výlet k Barnettu, abych si o něm udělala představu," řekla. 
"Ostatně, Veřejná informovanost se bude muset zabývat tím, jak to tam nakonec dopadne, a když se Theisman bude jevit jako příliš politicky nespolehlivý, možná ho tam budeme chtít nechat... a napsat epickou ódu o jeho hrdinné, ale předem ztracené bitvě s útočícími mantichorskými hordami. Něco jako ‚Theismanův poslední boj'."
"Pokud nezjistíte něco, co LePic úplně přehlédl, bude Theisman stále příliš cenný, než abychom se ho zbavovali," upozornil ji Saint-Just.
"Oscare, na chladnokrevného špióna umíte být příliš choulostivý," pravila Ransomová přísně. "Jediná dobrá hrozba je mrtvá hrozba, i když se může zdát zcela nepravděpodobná. A když něčí loďstvo dostává na frak tak jako naše, může být občas mrtvý hrdina o hodně cennější než nakolik kdy byl tentýž důstojník, když byl naživu. Kromě toho mě baví měnit potenciální hrozby v propagandistická aktiva."
Usmála se tím sevřeným, chladným, hladovým úsměvem, který děsil i Oscara Saint-Justa, a Pierre pokrčil rameny. Pokud jde o Theismanovu cenu, Oscar má pravdu a Pierre nemá v úmyslu se toho člověka jen tak zbavovat bez ohledu na to, co chce Cordelia. Na druhou strany je Cordelia miláčkem mas, jejich mluvčím a ventilem jejich touhy po násilí. Pokud usoudí, že prostě musí přidat Theismanovu hlavu k těm, které jí už visí na zdi, Pierre jí ji byl ochoten přenechat - zejména pokud mu to vynese podporu Cordelie (a Veřejné informovanosti) pro začlenění McQueenové do Výboru. Neměl ovšem v úmyslu jí to říkat.
"Jenom cesta tam trvá tři týdny," poukázal místo toho. "Můžete si dovolit na tak dlouho opustit Haven?"
"Proč ne?" odpověděla. "Přece nemáte v plánu svolávat schůzi úplného Výboru během příštích dvou nebo tří měsíců, nebo ano?" 
Zavrtěl hlavou a ona pokrčila rameny. "V tom případě nebudete s Oscarem potřebovat můj hlas, abyste udrželi mašinerii v chodu, a já jsem nechala vystrojit Tepese jako mobilní velitelské stanoviště Veřejné informovanosti. Nikde není řečeno, že naše propaganda musí vznikat tady na Havenu a šířit se ven, víte? Zatímco budu pryč, běžná rozhodnutí obstará můj zástupce a my na Tepesi připravíme nové materiály. Pokud je budu moci před zveřejněním odsouhlasit, můžeme je docela dobře předat provinciálním sítím a nechat je šířit od hranic dovnitř místo z centra ven."
"Dobře," řekl Pierre po chvilce tiše. "Pokud chcete obhlédnout situaci a nečiní vám potíže řídit Veřejnou informovanost odtamtud, myslím, že vás na dobu té cesty můžeme postrádat. Ale vezměte si s sebou také dost bezpečnostního personálu."
"Vezmu," slíbila Ransomová. "A vezmu také kompletní technickou sekci z ministerstva. Naděláme hromadu stopáže do zásoby, rozhovory s tamním personálem, které odvysíláme, až soustava padne - něco takového. Koneckonců, když už teď víme, že ji neudržíme, můžeme aspoň z její ztráty vytěžit co nejvíc!"
 



KAPITOLA PRVNÍ
Množství prachu v atmosféře bylo dnes značné. Koncentrace sice nebyla tak vysoká, aby působila vrásky rodilému Graysoňanovi po téměř tisíci letech adaptivního vývoje, ale byla více než dostatečná na to, aby dělala starosti člověku pocházejícímu z planety s nižším obsahem těžkých kovů.
Admirál Zelených Hamish Alexander, třináctý hrabě z White Havenu a designovaný velitel Osmé flotily (pokud tuto dají dohromady), byl rodák z planety Mantichora a hlavní svět Hvězdného království Mantichory se takovými koncentracemi chlubit nemohl. Jako jediný člen uvítacího výboru na přistávací ploše s nasazeným respirátorem měl pocit, že je nápadný, ale za svou bezmála stoletou službu u námořnictva si vypěstoval zdravý respekt vůči rizikům v životním prostředí. Byl dokonale ochoten zaplatit trochou nápadnosti za to, že se vyhne vzdušnému olovu a kadmiu.
Byl také jedinou osobou na ploše, která na sobě měla oděv v barvě kosmické černi a zlata Královského mantichorského námořnictva. Více než polovina jeho společníků byla v civilu, včetně dvou žen v sukních po kotníky a dlouhých vestách podle tradiční graysonské módy. Ti v uniformách se pak dělili na zhruba stejné počty v zelených odstínech Harringtonské místodržitelské gardy a modrých odstínech Graysonského vesmírného námořnictva. Dokonce i White Havenův pobočník, poručík Robards, byl Graysoňan. Admirálovi to zpočátku maličko vadilo. Byl zvyklý spíš na to, že příslušníci spojeneckých námořnictev přilétali do Hvězdného království, než aby se s nimi setkával na jejich domácí půdě, ale rychle si na nové uspořádání zvykl a musel přiznat, že je rozumné. Osmá flotila bude první flotilou Aliance, která se má skládat z většího počtu nemantichorských lodí než jednotek RMN. Vzhledem k ,vyššímu služebnímu postavení' mantichorského námořnictva nevznikly žádné pochyby o tom, že velitele flotily dodá RMN, ale dobré dvě třetiny hvězdoletů do ní mají být převeleny z prudce se rozvíjejícího GSN a mnohem menšího Erewhonského námořnictva. S ohledem na to White Haven jakožto designovaný velitel 8. flotily skutečně neměl na vybranou nic jiného než svůj štáb vybudovat kolem graysonského jádra, a právě tím strávil poslední měsíc a půl.
Celkem vzato, to, co přitom zjistil, na něho udělalo dojem. Překotné rozšiřování GSN s sebou přineslo jistý nedostatek důstojníků - nějakých dvacet procent všech .graysonských' důstojníků ve skutečnosti byli Mantichořané zapůjčení Hvězdným královstvím - a bylo zřejmé, že jako instituce je graysonské námořnictvo vcelku nezkušené, ale je téměř agresivním způsobem nadané. Graysonští velitelé eskader a operačních svazů nepovažovali vůbec nic za předem dané či samozřejmé, protože si byli vědomi toho, jak rychle se většina jejich důstojníků vyšvihla do současných hodností. Své podřízené nelítostně drilovali a ve svých taktických i pořadových rozkazech se vyjadřovali s přesností, jež občas vedla k výsledkům na White Havenův vkus až příliš mechanickým. Admirál byl víc zvyklý na mantichorskou tradici, podle níž se od důstojníků očekávalo, že do určité míry, dané jejich funkcí, zvládnou detaily sami, bez výslovného návodu vyšší autority. Byl však ochoten připustit, že námořnictvo tak ,mladé' jako graysonské nejspíš potřebuje podrobnější rozkazy... a i když manévrování graysonské flotily občas působilo mechanicky, nebyl v něm patrný nesoulad, jaký se do manévrů mohl vloudit, když vlajkový důstojník - chybně - předpokládal, že jeho podřízení chápou, co má na mysli.
Přestože si hrabě občas přál, aby graysonští admirálové poskytli podřízeným větší prostor pro vlastní iniciativu, překvapil a potěšil ho důraz, který GSN neúnavně kladlo na skutečný dril na lodi, nikoliv jen na počítačové simulace, a ochota k vysoké spotřebě munice při ostrých střelbách. Tradice RMN tento přístup také upřednostňovala, ale mantichorská admiralita byla vždy nucena bojovat zuby nehty s parlamentem o potřebné finance. Vrchní vojenský velitel GSN velkoadmirál Matthews se naopak těšil nadšené podpoře protektora Benjamina i solidní většiny planetární komory, místodržících i jejich poddaných. Ta podpora se snad odvozovala od skutečnosti, že současná válka s Havenem přinesla k Jelcinově hvězdě vesmírný boj už čtyřikrát za posledních necelých osm standardních roků, zatímco na dvojhvězdnou soustavu Mantichory se nikdo neodvážil přímo zaútočit už téměř tři století, nicméně White Haven měl podezření, že to má něco společného i s ženou, kvůli níž se tu všichni shromáždili, aby ji přivítali doma.
Při tom pomyšlení mu zaškubaly rty a modré oči, které uměly pohlédnout s mrazivostí arktického ledu, zamrkaly. Lady dame Honor Harringtonová, hraběnka Harringtonová, sice v RMN měla hodnost pouze jmenovaného kapitána a získala si pověst (alespoň mezi svými mnoha domácími politickými nepřáteli) nebezpečné, vznětlivé a nedisciplinované odjištěné bojové hlavice. Tady v Jelcinu však měla hodnost admirála GSN, nemluvě o titulu harringtonské místodržící. Byla druhým nejvyšším důstojníkem graysonského námořnictva, jedním z osmdesáti velkošlechticů, kteří vládli planetě, nejbohatší ženou - a vlastně nejbohatším člověkem vůbec - v graysonské historii, jediným žijícím nositelem Graysonské hvězdy (což z ní činilo oficiálního Ochránce protektora Benjamina) a k tomu ženou, jež hned dvakrát zachránila soustavu před podrobením zvenčí. I k White Havenovi cítilo námořnictvo i lid Graysonu hlubokou úctu, protože měl na starosti dobývání jejich bratrovražedného sesterského světa Masady a zvítězil v Třetí bitvě u Graysonu v úvodu války s Havenem, ale stále zůstával ‚cizincem'. Honor Harringtonová ne. Ta se stala jednou z nich a přitom, ať už to věděla, nebo ne, také svatou patronkou jejich loďstva.
Ona to nejspíš neví, řekl si White Haven. Něco takového by ji ani ve snu nenapadlo... čímž se to nepochybně vysvětluje.
Jenže White Haven i každý jiný Mantichořan pracující u GSN to rozhodně věděl. Nebylo možné to nevědět. Prubířský kámen každé graysonské koncepce výcviku nebo taktické inovace se dal vyjádřit třemi slovy: ,Lady Harringtonová říká', případně doplňkovým vyjádřením ,Lady Harringtonová by udělala'. Tento téměř kult osobnosti, s nímž GSN přijímalo zásady a příklad jediného, jakkoliv schopného jedince, by byl děsivý, kdyby k nejvlastnějšímu způsobu myšlení tohoto jedince nepatřila potřeba neustále přehodnocovat své představy. Honor Harringtonové se nějak - a White Haven si nebyl jistý jak - podařilo tomu námořnictvu, jež se tak nadšeně formovalo k jejímu obrazu, vtisknout i tuto součást své osobnosti a on tomu byl nesmírně rád.
GSN jí samozřejmě poskytlo mnohem volnější ruku, než mantichorská admiralita kdy dala kterémukoliv admirálovi RMN, jejím výsledkům to však na působivosti neubralo. Velkoadmirál Matthews se White Havenovi výslovně přiznal, že ji doslova donutil vstoupit do služeb GSN, aby využil jejího mozku, a tohle hrabě dokázal okamžitě pochopit. Jen málo loďstev se zkušenostmi mohlo rovnat Královskému mantichorskému námořnictvu, a navzdory politickým problémům Harringtonové doma neměla její profesionální pověst v námořnictvu rodného království sobě rovné. Kterékoliv námořnictvo v postavení GSN by udělalo prakticky cokoliv, aby ji dostalo do své uniformy, i kdyby ji nezažilo v akci. A s ohledem na to, jak pozorněji Graysoňané naslouchají a jak dychtivě ji využívají jako zdroj svého zdokonalení, pomyslel si White Haven, bylo by vlastně docela překvapivé, kdyby si uvědomila, jak hluboce jim vtiskla svou osobnost a životní filozofii. Přijímali její koncepce tak pohotově, až se jí muselo zdát, že se ona přizpůsobuje jejich filozofii. Ach ano. Chápe, jak se to všechno seběhlo. Proto však nebylo o nic méně ironické, že se Graysonské vesmírné námořnictvo v mnoha ohledech blížilo ideálu mantichorského námořnictva víc než RMN samo.
Současně mu to poskytlo nový a cenný pohled na samu Harringtonovou, přiznal si. Dobře znal patolízalské typy, které se až příliš často lepily na úspěšné důstojníky, stejně jako dobře rozeznával extrémní podoby nekritického uctívání hrdinů, když na ně narazil, a pokud šlo o Harringtonovou, nalezl zde na Graysonu něco málo obojího. Ale když jediná cizinka dokáže vstoupit do teokratické společnosti, jíž dominují muži, a získat si osobní oddanost skupiny tak rozmanité, že do ní vedle námořnictva této společnosti patří zastánci dávné graysonské linie mužské nadřazenosti jako Howard Clinkscales, regent harringtonského panství, reformátoři jako vládnoucí panovník planety Benjamin IX., náboženští vůdci jako reverend Jeremiáš Sullivan, nejvyšší duchovní představitel Církve nespoutaného lidství, uhlazení a elegantní státníci jako lord Henry Prestwick, kancléř Graysonu, a dokonce bývalí havenští důstojníci jako Alfredo Ju, dnes admirál GSN, musí tato žena být něčím výjimečná. White Haven to na ní poznal, už když ji spatřil poprvé, navzdory zraněním, zármutku a pocitu viny, které si odnesla z Druhé bitvy u Jelcinu, jenže tehdy byl jejím nadřízeným důstojníkem a díval se na ni hluboko dolů z hlediska hodnostního i společenského. Nyní se mu hodností vyrovnala (alespoň v graysonských službách) a jako místodržící, třebaže její titul je nový, stála společensky i nad jedním z nejstarších hraběcích titulů Mantichory.
Hamish Alexander nebyl člověk, který by se vedle kohokoliv cítil méněcenný. Patřil k malému počtu lidí, kteří směli královně v soukromí tykat, a byl jedním z nejuznávanějších stratégů Mantichorské aliance. Jeho pověst se pevně opírala o dosažené výsledky a on to věděl, stejně jako věděl, že je roven nebo nadřazen kterémukoliv činnému důstojníkovi kteréhokoliv dalšího námořnictva ve vesmíru. Nebyl arogantní - nebo se alespoň snažil nebýt - nicméně si uvědomoval, kdo a co je, a bylo by hloupé předstírat, že si to neuvědomuje. Zároveň však věděl, že Harringtonová začala svou kariéru bez výhody aristokratického jména nebo rodinných styků a vztahů, které se s ním pojily. I když White Haven mnoho po zásluze získal, a mnoho naopak dával, aby se alespoň částečně odvděčil za příležitosti, jež mu přinesla náhoda původu, nemohl nikdy zapomenout ani popřít, že mu postavení jeho rodiny poskytlo do začátku výhodu, jakou Harringtonová neměla. Tady na Graysonu však dostala příležitost ukázat, co všechno umí a jaká je, a před tím, čeho dosáhla, musel pokorně sklonit hlavu i člověk, jenž nosí titul hraběte z White Havenu.
Byla oproti němu sotva polovičního věku a celá tato oblast galaxie vstoupila do temného údolí války, jíž podobné nebylo vidno za celá staletí. Nešlo o válku s cílem vynutit si ústupky, ani o dobyvačnou, ale o válku, v níž poražená strana nejenom prohraje, nýbrž bude zničena. Zuřila už šest standardních roků, a navzdory posledním úspěchům spojenců nebyl její konec v dohledu. Ve společnosti, v níž kúra dlouhověkosti prodloužila dobu života až na víc než tři sta let, mohl postup do vysokých hodností u kteréhokoliv námořnictva probíhat hlemýždím tempem, i když za předválečného rozšiřování RMN to pro důstojníky nebylo z profesionálního hlediska tak zlé. Ve srovnání kupříkladu s námořnictvem Solárního svazu byl služební postup dokonce poměrně rychlý a válka otevřela dveře k vysokým hodnostem dokořán. I vítězní admirálové občas zahynuli a od zahájení otevřených bojů se rychlost rozšiřování námořnictva ztrojnásobila. Kde po téhle válce skončí někdo jako Honor Harringtonová... pokud ji přežije? Jakou v té válce zanechá stopu? Bylo zřejmé - patrně každému kromě ní - že až někdo napíše dějiny téhle války, ona v nich bude figurovat, ale dosáhne ve svém rodném námořnictvu tak vysokého postavení, jaké si její schopnosti zaslouží? A pokud ano, jak se v něm osvědčí?
Tyhle otázky začínaly White Havena fascinovat. Možná proto, že od jeho příletu do Jelcinu byla svým způsobem jeho hostitelkou. Byla tak štědrá, že mu nabídla, aby se po dobu svého zdejšího pobytu usídlil v harringtonském sídle, její oficiální rezidenci, z níž vládla harringtonskému panství, když pobývala na Graysonu. Bylo to rozumné, jelikož Alvarez Field, hlavní nová planetární základna GSN a sídlo Střediska taktických simulací Bernarda Janakova, ležel pouhých třicet minut letu vznášedlem daleko. Alespoň se tak dalo cvičit na simulátorech, než se jednotky Osmé flotily soustředí, i když by Graysoňané i White Haven dali přednost něčemu jinému. To znamenalo, že White Haven musí bydlet někde poblíž alvarezských simulátorů, a tím, že ho Harringtonová pozvala, aby bydlel v harringtonském sídle, zatímco ona bude ještě nějaký čas trčet v Hvězdném království, vtiskla pečeť svého souhlasu na jeho vztah s GSN. Nejspíš to ani nepotřeboval a věděl docela určitě, že ona to tak neodůvodnila, ale byl současně dost zkušený na to, aby neodmítal žádnou výhodu, která se mu naskytne.
Ovšem žít v jejím domě, v péči jejího služebnictva, mluvit s jejími graysonskými kolegy důstojníky, s jejím regentem, s jejím štábem... Občas měl velmi hmatatelný pocit, že objevuje stránky její osobnosti, které může odhalit pouze v její nepřítomnosti. Asi to bylo hloupé. Bylo mu třiadevadesát standardních roků, ale přesto ho fascinovalo - téměř hypnotizovalo - co dokázala tato žena, s níž mluvil teprve asi tucetkrát. Svým způsobem ji sotva znal, ale na druhou stranu ji poznal tak, jako jen málo lidí ve svém životě, a v hloubi duše už se těšil, až oba ty rozdílné pohledy na ni uvede v soulad.
 
Honor Harringtonová se na sedadle pinasy pohodlně opřela a snažila se neusmívat, zatímco se major Andrew LaFollet, zástupce velitele Harringtonské místodržitelské gardy a její osobní tělesný strážce, soukal pod sedadlo před nijak nejdál mohl.
„No tak, Iásone," vemlouval se. Jeho měkká graysonská výslovnost se k lichocení velmi hodila a on té výhody naplno využíval. „Každou chvilku máme vletět do atmosféry. Musí vylézt... prosím?"
Odpovědělo mu jen rozpustilé zavrnění a Honor zaslechla, jak si vzdychl. Pokusil se vlézt ještě dál pod sedadlo, potom vycouval a mrzutě zůstal sedět na podlaze. Kaštanové vlasy měl rozcuchané a šedýma očima vyzýval své podřízené, ať si jen zkusí prohodit nějakou poznámku - jediné slovo - o jeho současné nedůstojné činnosti, ale nikdo nejevil ochotu cokoliv říkat. Naopak všichni ostatní Honořini gardisté se pilně dívali na všechno možné okolo, jen ne na něho, s obdivuhodně, až by se snad dalo říci odhodlaně, vážnými výrazy ve tvářích.
LaFollet se dlouze zadíval, jak se na něj nedívají, a potom znovu vzdychl. Na rtech se mu objevil drobný úsměv a potom se gardista zahleděl na štíhlou, hnědobíle skvrnitou stromovou kočku, svinutou na sedadle vedle Honor.
„Nerad bych, aby to vypadalo, že kritizuji," oslovil kočku, „ale nejspíš bys ho měla vylovit ty."
„Má pravdu, Sam," poznamenala Honor a cítila, jak se jí v pravé tváři dělá důlek, když se usmála víc. „Je to tvůj syn. A na rozdíl od Andrewa se pod sedadlo vejdeš."
Samanta po ní jen střelila poťouchlým pohledem zelených očí a líným zívnutím odhalila bílé špičáky ostré jako jehly. Z teplého hnízda tvořeného jejím svinutým tělem se vynořily další dvě hlavičky se špičatýma ušima, mnohem menší než její, a ona je jednou ručkou zase něžně zatlačila zpátky. Potom obrátila pohled k větší smetanovošedé kočce ležící Honor na klíně, a když Nimitz zvedl hlavu a Samantin pohled opětoval, Honor ucítila jemné ozvěny hlubokého, složitě strukturovaného toku myšlenek. Nikdo z přítomných lidí nebyl schopen přesně říci, co Samanta svému druhovi říká - vlastně to kromě Honor ani nikdo ,neslyšel' - ale všichni pochopili, o co jde, když Nimitz také po svém vzdychl, souhlasně zastříhal ušima a sklouzl na podlahu.
Po všech třech párech končetin proběhl uličkou a usadil se vedle sedadla, pod které se předtím snažil vlézt LaFollet. Zkřížil ručky na zemi, položil na ně bradu, zahleděl se pod sedadlo a znovu Honor ucítila ozvěny cizích myšlenek. Cítila také, jak se v Nimitzovi sváří pobavení, hrdost a podrážděnost, když pevně oslovil svého nejpodnikavějšího potomka.
Pokud věděla, žádný člověk ještě nikdy nedokázal cítit emoce stromové kočky a rozhodně ještě nikdo nikdy nebyl schopen cítit emoce jiných lidí prostřednictvím svého adoptivního partnera, nicméně spojení s Nimitzem pro ni přes svou neslýchanou sílu zůstávalo příliš nejasné, než aby sledovala skutečné myšlenky. To jí však nebránilo v poznání, že si Nimitz teď dává záležet, aby své myšlenky formuloval velmi zřetelně a výrazně, a měla také podezření, že se snaží vyjadřovat co nejjednodušeji... jak se také dalo čekat, když je směřoval k sotva čtyřměsíčnímu kotěti.
Několik sekund se nic nedělo, potom ucítila ekvivalent rezignovaného povzdechnutí v duchu a zpod sedadla vystrčila hlavu maličká Nimitzova kopie. Honořin osobní stevard James MacGuiness dal Iásonovi jméno na počest kocourkových neohrožených průzkumných výprav a Honor věděla, že měla předem čekat, že úžasná nová hádanka pinasy ho vyláká k potulkám. Zatoužila, aby nebyl tak zvědavý, ale to byla vrozená vlastnost všech stromových koček, zejména mladých. Nutkání objevovat bylo doslova příšerné u všech Samantiných a Nimitzových koťat. Iásón byl pouze ten nejhorší, plný sólové smělosti hodné jeho jména, a Honor občas napadlo, jak je vůbec možné, že se nějaká stromová kočka dožije dospělosti, jestli jsou všechny takhle zvědavé i v divočině. Jenže tenhle vrh nežil v divočině a všichni lidé v pinase věděli, že mají dávat na tu drobotinu pozor.
Stromové kočky to věděly také. Ve chvíli, kdy Nimitz popadl Iásona jednou obratnou ručkou s dlouhými prsty, přiskákala po opěradlech sedadel další hnědobílá samice se čtvrtým kotětem. Honor poznala, že to kotě je Achilles, Iásonův jen o málo méně smělý bratr, a znovu se usmála, když viděla, jak ho opatrovnice za jeho nepřetržitého nesouhlasného zmítání a kroucení vleče zpátky k matce.
Uvažovala, jestli si třeba i McGuiness skutečně uvědomuje, jak vzácný je to pohled pro lidské oči. Stromové kočky, které adoptovaly člověka, se téměř nikdy nepářily a neměly potomstvo, a v těch řídkých případech, kdy se tak stalo, se matky bez výjimky vracely ke svému klanu nebo ke klanu svého druha, aby porodily a vychovávaly mláďata spolu s ostatními samicemi klanu. Kromě zaměstnanců Sfinžské lesní správy jen hrstka lidí vůbec kdy viděla koťata v divočině, a pokud Honor věděla, ještě nikdo nikdy neviděl koťata, která by rodiče uvedli do lidské společnosti hned od narození.
Jenže přesně tohle udělali Nimitz a Samanta a jejich odmítnutí podřídit se zaběhaným zvyklostem zastihlo Honor i námořnictvo nepřipravené. RMN byla už dávno nucena zavést zvláštní pravidla pro ty řídké případy, kdy bylo potřeba zabezpečit březí stromovou kočku, která si vytvořila pouto s některým z příslušníků. Právě proto byla Honor po svém návratu ze Slezské konfederace před osmi měsíci převelena do dvojhvězdné soustavy Mantichora. Tím se Samanta dostala z vlivu radiačních i jiných rizik služby ve vesmíru a na dosah Sfingy a jejího nebo Nimitzova klanu. Pochopitelně skutečnost, že Samanta Honor v obvyklém slova smyslu neadoptovala, posouvala její případ mimo normální meze, ovšem po smrti člověka, kterého adoptovala, zůstali Nimitz a Honor její jedinou rodinou. Na základě této ničivé ztráty admiralita rozhodla, že Honor má nárok na rodičovskou dovolenou, jež se obvykle udělovala oběma členům adopčního svazku. Kromě toho tak měla admiralita příležitost dát Honor po dobu řečené dovolené k dispozici Radě pro vývoj zbraní. Jelikož byla jedinou osobou, která zatím velela eskadře vyzbrojené nejnovějšími duševními dítky Rady - třebaže šlo jen o eskadru ozbrojených obchodních lodí - bylo nabíledni, že právě ona může Radě poskytnout informace o tom, jak si nejnovější typy výzbroje vedly v praxi, a k jejímu překvapení ji tahle povinnost skutečně bavila.
Navzdory všem snahám námořnictva uspokojit Samantiny potřeby se kočka soustavně chovala nekonvenčně. Nejspíš se to dalo čekat. Prakticky všechny samice koček z těch několika málo, které kdy adoptovaly člověka, navázaly svazek s pracovníky lesní správy a nikdy neopustily Sfingu. Honor si to prověřila. Registraci adopcí stromovou kočkou nevyžadoval žádný zákon ani předpis, takže záznamy, které probírala, nutně byly nekompletní, ale pokud se dokázala dopátrat, za posledních pět set standardních roků pouze osm samic koček adoptovalo někoho jiného než lesníka... a Samanta patřila mezi ně. To mělo Honor varovat, že se Samanta pravděpodobně nenechá spoutat ,normálními' kočičími rodičovskými zvyklostmi, přesto ji však překvapilo, když jí Nimitz dal jasně najevo, že se Samanta i se svými koťaty chce a hodlá vrátit s Honor na Grayson.
Honor to připadalo jako hodně špatný nápad. Měla s Nimitzem záhy po návratu opět nastoupit do palubní služby, takže by Samanta zůstala úplně sama se čtyřmi rozjívenými mláďaty na cizí planetě plné neviditelných a zákeřných rizikových činitelů schopných zabít i dospělou kočku, natožpak kotě. Ještě horší pak bylo, že Samanta a její děti budou jediné stromové kočky na celé planetě, takže jako prvorodička zůstane bez rady a pomoci starších a zkušenějších matek.
Honor se snažila tyhle námitky přednést Nimitzovi a Samantě a byla si celkem jistá, že Nimitz je chápe. Nebyla si však jistá, jestli je chápe Samanta, a to i z Nimitzova vysvětlování. Telepatie je pěkná věc, ale zdálo se, že Samanta se staví k Honořiným argumentům tak bezstarostně, až Honor pochybovala, jestli jim vůbec porozuměla.
Tedy až do posledního týdne před odletem na Grayson. Honor nikdy nenapadlo uvažovat o tom, jak vysoké postavení má Samanta mezi svým lidem. Byla o hodně mladší než Nimitz a Honor jednoduše předpokládala, že přání poměrně mladé stromové kočky nemůže klan, do kterého se pouze ,přivdala', přikládat příliš velkou váhu. Tento předpoklad však musela radikálně přehodnotit, když ke dveřím rozlehlého, pět set let starého domu jejích rodičů na úbočí hor Měděné stěny, kde přebývala, dorazilo osm příslušníků Nimitzova klanu, z toho tři samice, všechny starší než Samanta. Když se ukázaly, Honor sotva dokázala věřit vlastním očím.
Zpočátku byla přesvědčena, že jde o nějaký omyl, když MacGuiness na zazvonění otevřel dveře a příchozí klidně vkráčeli dovnitř, ale Nimitz a Samanta je přivítali s potěšeným předením a s nezaměnitelným postojem hostitelů vítajících hosty. Vyhnat je zase ven Honor vůbec nenapadlo - stromovým kočkám se takové věci prostě nedělaly - a tak jich všech osm vyskočilo na stůl v jídelně a vyčkávavě ji pozorovalo. Samým překvapením jí to myslelo pomalu, ale ostrá pobídka od Nimitze prostřednictvím jejich spojení jí připomněla dobré mravy.
Představila se svým překvapivým hostům, zatímco MacGuiness zmizel v kuchyni, aby našel nějaký celer, který všechny stromové kočky milovaly.
Všechny kočky její představování vážně kvitovaly, a třebaže se pokládalo za nevhodné dávat jména kočkám, které kmotra neadoptovaly, bylo jich zde tolik, že je Honor musela nějak pojmenovat, aby si v nich udržela přehled. Vzhledem k její zálibě v námořní historii skončilo pět samců s přezdívkami Nelson, Togo, Hood, Farragut a Hipper, ale pojmenovat samice bylo obtížnější. Protože jich člověka adoptovalo dosud tak málo, zdálo se obzvlášť důležité najít jim jména, jež by odrážela jejich osobnost, a Honor trvalo několik dní, než je poznala natolik, aby si je dovolila bez zábran pokřtít.
Nakonec to za ni vyřešila zjevná sociální dynamika skupiny. Nejstarší z těch tří dostala jméno Héra, protože bylo zřejmé, že se její autoritě podřizují do jednoho všichni samci - snad s výjimkou Nimitze. Pokud však byla hlavou této malé odnože klanu, pak kočka, kterou Honor pokřtila Athéna, byla očividně její zástupkyní a generální poradkyní. Třetí samice, Artemis, byla sotva starší než Samanta, ale byla nejživější ze všech dam a právě ona se ujala úkolu naučit koťata základům stopování a lovu.
Honor sice stále cítila rozpaky, že si jim vůbec dovolila přidělit jména, ale příchozí svá nová přízviska přijali s veselým souhlasem. Usídlily se tu jako doma, jako by k domácnosti odjakživa patřily... a dávaly celým svým chováním najevo, že mají v úmyslu u toho zůstat.
Ovšem jestli to nechávalo v klidu je, lidi ze Sfingy rozhodně ne.
Přestože Honor věděla o stromových kočkách víc než devadesát devět procent jejích sfinžských krajanů, neměla o nic lepší představu, co má dělat dál, než kdokoliv jiný. Bylo zřejmé, že Samanta a Nimitz pozvali ostatní, aby se k nim připojili, ale chvíli jí trvalo pochopit, že tu nejsou jen na delší návštěvě nebo proto, aby odvedli koťata zpátky k Nimitzovu klanu. A když si konečně uvědomila, že Samanta chce, aby ji příchozí doprovodili i s Nimitzem na Grayson, vypuklo pozdvižení.
Stromové kočky jsou chráněným druhem. Navíc jim Devátý dodatek Ústavy Hvězdného království zaručuje zvláštní postavení původního inteligentního druhu na Sfinze. Zákony, jež chrání jejich společný nárok na více než třetinu rozlohy pevného povrchu Sfingy a chrání kočky před vykořisťováním, jsou skutečně přísné, jenže lidé, kteří je navrhovali, nikdy nepředvídali takovouto situaci. Adoptivní svazky měly v podstatě stejné zákonné postavení jako manželství. Proto také předpisy admirality posílaly březí kočky a jejich lidi domů. Ovšem skutečnost, že Samanta Honor neadoptovala, posunula jejich vztah na samou hranici zavedeného pořádku. Bylo neslýchané, aby jeden člověk měl dvě kočky, ačkoliv proti tomu nikdo nic nenamítal vzhledem k tomu, že Samanta a Nimitz utvořili trvalý pár. Ale osm dalších? Ještě nikdo nikdy neuvažoval o situaci, kdy se jeden člověk ocitne v ohnisku pozornosti celých deseti stromových koček (o koťatech nemluvě)... které mají všechny očividně zájem následovat řečeného člověka mimo planetu!
Lesní správa z toho byla na mrtvici a na usedlost Harringtonových se sesypal tucet lesníků, pevně odhodlaných zachránit osm ,divokých' koček před jakoukoliv formou vykořisťování. Na místě se však střetli s rozhodným nezájmem zachraňovaných o jakékoliv zachraňování. Dva lesníky doprovázely jejich kočky a ty svými reakcemi dávaly zřetelně najevo přesvědčení, že Samantini a Nimitzovi přátelé mají právo odejít kamkoliv s kýmkoliv... bez ohledu na to, jak to lidi rozčiluje nebo jaké jim to dělá starosti.
Lesní správa zmateně ustoupila, zato však zařehtal úřední šiml admirality. Příslušná místa chtěla, aby Honor zanechala Samantu na Sfinze u Nimitzova klanu - jak to Honor vlastně měla původně v úmyslu. Honor nemohla osobní správě vyčítat jisté rozčilení nad tím, že změnila názor (ačkoliv, upřímně řečeno, to nebyla Honor, kdo názor změnil), ale přesto měla za to, že tam přehánějí, když jí prakticky nařídili, aby Samantu, koťata a - zejména - těch osm ,divokých' dospělých koček nechala na Sfinze. Nedostala to přímo rozkazem, ale výslovně jí odmítli právo převážet na palubě vojenské lodě, k jejímuž použití ji rozkazy k přesunu na Grayson opravňovaly, jinou kočku než Nimitze.
Naneštěstí pro Jejich lordstva předpisy nevyžadovaly, aby vojenský personál k cestě na přidělená služební stanoviště používal vojenskou dopravu, a jakmile se Honor smířila s tím, že to její přátelé se šesti končetinami myslí vážně, vzdala to a zajistila si náhradní dopravu. Nejprve měla v úmyslu zaplatit si cestu na linkové osobni lodi. Potom zvažovala nájem malého soukromého plavidla. Až do chvíle, než jí to navrhl její správce financí Willard Neufsteiler, ji však nenapadlo, aby si koupila vlastní loď.
Jelikož i malý, neozbrojený civilní hvězdolet s pouze základním vybavením stál kolem sedmdesáti milionů dolarů, připadal jí nápad s jeho koupí přinejmenším extravagantní. Ale Willard poukázal na to, že její majetek má v současné době hodnotu přes tři a půl miliardy, a když loď koupí jako služební dopravní prostředek pro Nebetyčné dómy s. r. o. se sídlem na Graysonu, bude osvobozena od licenčních poplatků (vzhledem ke svému postavení místodržící) a současně jí to umožní značné odpisy z daní v Hvězdném království. Navíc dokázal vyjednat u kartelu Hauptman velmi přitažlivou cenu za pouze málo použité plavidlo, mnohem větší a šikovnější, než pokládala za možné. Dále přesvědčivě argumentoval tím, že růst její finanční říše bude vyžadovat, aby různí její vedoucí pracovníci a obchodní zástupci stále více cestovali mezi Jelcinovou hvězdou a Mantichorou. S postupujícím časem tak bude stále užitečnější zbavit se závislosti na letových řádech linkových lodí, což zaručí pouze plavidlo v soukromém vlastnictví.
A tak se Honor ke svému značnému pobavení nevrátila na Grayson na palubě křižníku nebo torpédoborce RMN nebo GSN a nedoprovázela ji jediná stromová kočka. Místo toho letěla na palubě soukromé jachty třídy Hvězdný sokol o tonáži padesát kilotun jménem RMS Paul Tankersley v doprovodu čtrnácti stromových koček a teprve v průběhu cesty si uvědomila, co vlastně dělá.
Pomáhala Samantě a Nimitzovi založit první mimosfinžskou kolonii stromových koček. Její dva přátelé a očividně i zbytek Nimitzova klanu usoudili, že je čas rozšířit výskyt svého druhu na další planetu, což představovalo kvantový skok v jejich vztazích s lidstvem. Mohl to být zároveň důkaz, že jsou ještě inteligentnější, než dokonce i Honor předpokládala.
Věděla, že alespoň Nimitz chápe, že se Hvězdné království nachází ve válce, a až příliš často měl příležitost na vlastní oči vidět, co lidské zbraně umějí ve vzájemném boji lodí. Bylo zcela dobře možné, že jiné kočky viděly, co takové zbraně dokážou udělat s planetárními cíli a o tyto informace se s ním podělily, nebo si jednoduše extrapoloval možné následky z toho, co viděl sám. Bez ohledu na názory jiných lidí Honor odjakživa věděla, že Nimitz je bystřejší než většina dvounohých lidí, a tak se ho přímo zeptala, jestli se za tímto odchodem, zcela výjimečným pro chování jeho druhu, skrývá vědomí vojenské hrozby. Jako vždy se jemné odstíny jeho odpovědi ztrácely v rozčilující nejasnosti, ale jádro výpovědi bylo zřetelné dost jasně.
Ano, on i Samanta chápou, co jaderné nebo kinetické zbraně mohou znamenat pro planetární cíle, a rozhodli se - jestli jen oni dva, nebo oba společně s klanem, nebylo Honor zcela jasné - že je na čase, aby kočky začaly myslet na zadní kolečka. Honor si nebyla jistá, ale měla podezření, že nebude trvat dlouho, než kočky zkontaktují další adoptované lidi, aby jim pomohli přestěhovat kolonizační skupiny ze Sfingy na Mantichoru a Gryf, další dva obyvatelné světy mantichorské soustavy, a to ji přivedlo k dalším úvahám. Za ty roky zkušeností dospěla k přesvědčení, že kočky jsou obecně podstatně chytřejší, než dávají najevo, a bylo jí zřejmé, že skrývání skutečných schopností jim přináší řadu obrovských výhod. Žádný člověk, který byl kdy adoptován, nemohl pochybovat o hloubce, síle a skutečnosti vazeb mezi sebou a ,svou' kočkou. Honor věděla - nemyslela si; věděla - že ji Nimitz má rád stejně jako ona jeho. Ale v každé době se pro adopci rozhodl nepatrný zlomeček celkové populace koček a Honor občas zauvažovala, jestli tito jedinci neplní úlohu průzkumníků nebo pozorovatelů pro celý živočišný druh.
Podával snad Nimitz svému klanu hlášení o tom, co viděl a dělal mezi jejich návštěvami doma? Rozhodly se snad kočky kdysi dávno, že potřebují dohlížet na lidi, kteří vnikli do jejich světa? S ohledem na schopnost lidské techniky ničit i pomáhat by pozorování a studium nově příchozích bylo jistě rozumné. Honor se sice nikdy nezeptala Nimitze přímo, jestli svému klanu podává hlášení, ale postupně dospěla k jistotě, že ano. Ne že by jí to vadilo. Ona také mluví s jinými lidmi o událostech, které společně prožili - včetně jeho podílu na nich; proč by tedy měla něco namítat proti tomu, že se o nich zmíní své rodině?
Avšak rozhodnutí jeho klanu založit kolonie na jiných planetách nasvědčovalo vyvinutějšímu politickému myšlení, než jaké byli stromovým kočkám připraveni přiznat i ti nejnekonvenčněji přemýšlející znalci. Od koček by to totiž vyžadovalo nejen poměrně složitou analýzu hrozeb, ale i schopnost formulovat generační strategii pro celý klan a dost možná i pro celý druh. To byla zarážející myšlenka, a jakmile se lidem rozleží v hlavě, budou muset tito ,znalci' své hypotézy ve značném rozsahu přehodnotit. A zejména pak, pomyslela si Honor s úsměvem, teorie zkonstruované ve snaze vysvětlit, proč bylo během státních návštěv na Sfinze adoptováno sedm z devíti posledních mantichorských panovníků. Pokud má Honor ve svém posledním tušení pravdu, naznačovalo by to, že se kočky orientují v lidských politických strukturách tak, jak nikdo nepředpokládal ani v nejdivočejších snech.
Prozatím se však musela vypořádat s bezprostřednějšími důsledky kočičího přistěhovalectví. Samanta a Nimitz tak alespoň měli k dispozici štědrý počet chův a s ohledem na neutuchající energii a zvídavost jejich potomků to nebyl přínos bezvýznamný. Ostatní navíc prokázali mnohem větší ochotu ke styku s lidmi než většina ‚divokých' koček. Honor dosud nezkoušela, jak by se chovali ve větším zástupu, ale ani MacGuiness, ani jejích dvanáct gardistů jim nijak nevadili. Nimitz a Samanta dokonce se všemi osmi příchozími po jednom obešli celou skupinu lidí a formálně je představili. Většina z nich se zařídila podle Nimitzova příkladu a osvojila si zvyk stisku rukou; u těch, kteří to neudělali, pak stříhání ušima a švihání ocasem očividně představovalo formální pozdravná gesta.
Na loď se kočky přesunuly se stejnou sebejistotou a uposlechly Honořina přísného zákazu netoulat se po ní bez doprovodu člověka. Stejně jako Nimitz a Samanta zřetelně chápaly, že lidská technika může zabíjet nejen záměrně, ale i nešťastnou náhodou, a nejenom projevily ochotu podobnému nebezpečí se vyhýbat, ale navíc před tímto rizikem chránily s nepolevující pozorností i koťata.
Za nějakých třicet minut je však pinasa GSN, která Honor a její doprovod vyzvedla na Tankersleym, vysadí na ploše harringtonského kosmoportu. A zatímco Héra, ona chůva, která přeskakovala sedadla, složila Achilla na sedadlo k Samantě, přistihla se Honor při myšlence, jak se asi Graysoňané vyrovnají s invazí stromových koček na svou planetu.
Lidští osadníci na Graysonu odpradávna čelili vážným omezením ze strany životního prostředí. S trochou nadsázky se celá planeta dala pokládat za obrovskou skládku toxického odpadu, na níž se obyvatelné enklávy daly získat jen neustálou dřinou a kde se tisíc let uplatňovala drakonická kontrola porodnosti. V posledních třech standardních stoletích se situace zvolna zlepšovala a zejména v poslední dekádě udělala planeta v tomto ohledu velký skok kupředu. Než se Grayson připojil k Mantichorské alianci, pracně se dral vlastními silami nahoru prostřednictvím kosmického průmyslu a orbitálních farem. Tento proces se nesmírně urychlil, když do kanceláře své nově nastolené místodržící přišel mladý inženýr Adam Gerrick s návrhem vybudovat pozemní farmy celé zakryté kopulemi z moderních materiálů, které Graysonu zpřístupnila Aliance. Na jeho smělý plán sice harringtonské panství ani zdaleka nemělo finance... ale hraběnka Harringtonová měla své zahraniční zdroje a dnes Honořina společnost Graysonské nebetyčně dómy, s. r. o. pilně zastřešovala kromě farem i celá města a velkoměsta.
To byl jeden z důvodů, proč její osobní majetek rostl téměř geometrickou řadou. Byly tu samozřejmě i jiné důvody. Jak jí Willard slíbil, jakmile její aktivní kapitál překročil určitou mez, začal se rozrůstat téměř sám od sebe. Honor dokonce začínala chápat, jak funguje vysoké finančnictví, ačkoliv zdaleka nedosahovala úrovně protřelého starého finančníka jako Neufsteiler. Na Grayson však tato činnost měla obrovský dopad v tom, že umožnila značné rozšíření bezpečně obyvatelných oblastí a uvolnila mnohá tradiční omezení porodnosti.
A do těchto změn nyní Honor přicházela s uvedením druhého inteligentního druhu - přesněji řečeno, přišel s tím Nimitzův klan. Může sice nějakou dobu trvat, než si většina Graysoňanů plně uvědomí, že stromové kočky jsou další inteligentní druh, nicméně Honor očekávala, že jim to dojde přinejmenším stejně rychle jako zanedlouho Mantichořanům. Ona i Nimitz byli příliš na očích, než aby lidé z Graysonu mohli ignorovat skutečnost, že Nimitz je inteligentní, zatímco v Hvězdném království se s kočkami osobně setkalo jen málo nesfinžanů. Vzhledem k tomu, že tam stromové kočky byly vnímány jako ,součást krajiny', rodilí Mantichořané jejich inteligenci snadněji přehlédli. Zatímco Graysoňané v Nimitzovi viděli nový úchvatný druh, který mohli důkladně studovat a nechat se jím unášet, Mantichořané ke kočkám přistupovali téměř ležérně, s pocitem, že už je přece ,znají'.
Honor i Nimitze docela vzpružilo, když se setkali s celou planetou lidí ochotných ke kocourovi přistupovat na základě jeho podmínek, jenže to současně znamenalo, že Graysoňané pravděpodobněji přijdou na to, že Nimitzovi a Samantini noví přátelé jsou vlastně předvojem invaze. Možná přátelské, ale přece jen invaze. Jedním z Honořiných tradičních práv jakožto harringtonské místodržící bylo rozhodnout, kolika emigrantům dovolí usídlit se na svém panství a kteří to budou. V neveselých časech počátků graysonské kolonie to také znamenalo krutou povinnost určit, kteří z poddaných zemřou, aby zůstala zachována rovnováha mezi počtem obyvatel a maximální úživností panství. Honor byla nevýslovně vděčná Bohu, že takových rozhodnutí už není zapotřebí. Přesto Grayson zůstával planetou oddanou tradici dbát na rovnováhu počtu obyvatel a dostupných zdrojů, jaká by potěšila i ty nejfanatičtější Zelené z předkosmického období Staré Země, a do takového prostředí měla Honor uvést stromové kočky.
Dobrá zpráva byla, že populace koček rostla mnohem pomaleji, než by se dalo usuzovat z jejich mnohočetných porodů. Samantin vrh čtyř koťat byl zhruba průměrný, ovšem většina samic rodila jen každých osm až deset let. Vzhledem k tomu, že žily asi dvě stě let a zůstávaly plodné asi sto padesát, to znamenalo, že jediný pár sice mohl dát život závratnému počtu potomků, ale tento proces byl mnohem delší, než by naznačoval první dojem. A na Graysonu, kde scházely nekonečné pralesy, jež na Sfinze poskytovaly místním inteligentním tvorům prakticky neomezený prostor k životu, bylo nevyhnutelné, že se lidská a kočičí společnost budou prolínat mnohem těsněji. Kočky zde budou muset žít v lidských obyvatelných enklávách a Honor byla zvědavá, jak to ovlivní počet adopcí.
Ať už ovšem budou adoptovat lidi častěji, nebo ne, najdou si v tomto novém, zcela odlišném prostředí svou ekologickou niku. Z toho, co o kočkách věděla, byla přesvědčena, že to mohou dokázat - a že to také dokážou. A to způsobem, který z nich udělá ctěné občany. Prozatím má Honor zákonné oprávnění k tomu, aby na Graysonu založila jejich kolonii, a s ohledem na to, jak byli její poddaní fascinovaní ,svým' stromovým kocourem Nimitzem a jak na něj byli hrdí, očekávala, že to zpočátku půjde docela hladce.
Vlastně, pomyslela si s potutelným úsměvem, největším problémem nejspíš bude, že je tu zatím příliš málo koček pro všechny!
 
Pinasa dosedla jemně a přesně.
Pilot zapnul podtrupové tažné paprsky, vypnul antigrav i další palubní systémy a otevřel dvířka, zatímco vítající trpělivě stáli za žlutou výstražnou čárou. V této chvíli by za jiných okolností kapela spustila Místodržitelský pochod, ale lady Harringtonová vydala přísné rozkazy, aby kapela zůstala doma... a doprovodila je barvitými výhrůžkami, co se stane, když neuposlechnou. Místo toho k úpatí rampy hned po rozsvícení zeleného bezpečnostního signálu zamířili Howard Clinkscales a Katherine Mayhewová jakožto nejvýše postavení členové uvítacího výboru. Za nimi následovali White Haven jakožto nejvyšší přítomný mantichorský představitel a Honořina osobní komorná Miranda LaFolletová jakožto další nejvýše postavený člen Honořiny graysonské domácnosti.
Lady Harringtonová měla na rameni svého stromového kocoura, což se dalo čekat. Co ovšem White Haven nečekal, bylo, že na sobě měla uniformu RMN, nikoliv graysonského námořnictva, a on souhlasně přimhouřil oči. Když ji viděl v mantichorské uniformě naposledy, měla na límci jedinou zlatou planetu a na manžetách čtyři úzké proužky staršího kapitána. Dnes měla na límci dvě zlaté planety a čtvrtý proužek na manžetě byl široký, komodorský. Ještě mu nikdo neřekl, že návrh na její povýšení schválili, ale potěšilo ho, když to viděl. Stále to sice bylo hluboko pod hodností, kterou by si zasloužila, ale rozhodně to byl krok správným směrem... a znamení, že politická vendeta opozice vůči ní dále zeslábla.
Také si všiml, že kromě Graysonské hvězdy, Mantichorského kříže, Řádu za statečnost, Sidemorské prezidentské medaile a Medaile za chrabrost s hvězdokupou získala i Saganamiho kříž. Nasbírala docela slušnou úrodu medailí, napadlo ho, a oči mu při tom pomyšlení potemněly. Věděl lépe než většina ostatních, jak tvrdě si tyhle kousky kovu a stužek vysloužila, a sám měl za zlých nocí dost nočních můr na to, aby věděl, kolik za ně občas ještě platí.
Potom se mu nálada zlepšila a hrabě potlačil netaktní úsměv, když se Katherine Mayhewová rozběhla kupředu. Prakticky všichni Graysoňané byli podle mantichorských měřítek malí, ale Katherine byla malá i na graysonskou ženu. Nejstarší žena protektora Benjamina, prakticky královna Graysonu, byla skoro o padesát centimetrů menší než lady Harringtonová a její vyšňořená sukně a vesta zářily vedle černozlaté uniformy lady Harringtonové jako drahokam. Mohly snad takhle vedle sebe působit směšně, ony však před sebou necítily žádné rozpaky a jejich zjevné přátelství daleko přesahovalo oficiální srdečnost, jaká se dala očekávat mezi manželkou hlavy státu a jedním z nejmocnějších vazalů trůnu.
Pak se Harringtonová obrátila od paní Mayhewové k Howardu Clinkscalesovi a White Haven překvapeně zvedl obočí, když toho starého dinosaura objala. Taková fyzická důvěrnost mezi lidmi opačného pohlaví byla na Graysonu prakticky neslýchaná a Harringtonová hraběti nepřipadala jako člověk, který by měl sklon k nahodilým výlevům náklonnosti. Pak si však všiml Clinkscalesova výrazu a uvědomil si, že na tom není nic nahodilého.
Ještě si to srovnával v hlavě, když z dvířek pinasy vyklouzla další stromová kočka. Na chviličku White Haven prostě předpokládal, že novým příchozím je družka kocoura Harringtonové... Nimitze. Tak se jmenuje. Jenže tenhle předpoklad vzal za své, když vyšla druhá kočka. A za ní třetí, čtvrtá a pátá. Po rampě scházelo hotové procesí stromových koček, z nichž čtyři nesly drobná vrtící se koťata. O tomhle se mu nikdo nezmínil. A podle reakcí ostatních se o tom nikdo nezmínil ani nikomu jinému a White Haven ucítil náhlé, téměř nezvladatelné nutkání se rozesmát nad schopností Honor Harringtonové stavět zavedené pořádky na hlavu.
Když Katherine Mayhewová zmlkla v půli věty, Honor se jen kysele usmála. Uvažovala sice, že by dala předem vědět, jenže Tankersley byl rychlá loď. Hvězdní sokoli byli civilní verzí vojenských a diplomatických kurýrních člunů, užívaných k přepravě depeší nebo poměrně malých skupin lidí tam, kde velmi záleželo na rychlosti. Tankersley by sice neobstál jako rentabilní nákladní loď, ale vzhledem k jeho rychlosti by i ta nejrychlejší poštovní loď dokázala varovat Graysoňany nejvýš jeden nebo dva dny před kočičí invazí. Jelikož si Honor nebyla jistá, jak na tu zprávu budou reagovat a jak brzy po jejím příchodu přiletí ona, rozhodla se, že bude lepší, když to vyřídí osobně. Stále měla za to, že to byl správný tah, ale přesto pocítila nepopiratelnou nervozitu, když se kolem šířilo ticho, zatímco kočky scházely z rampy a sedaly si do úhledné řady vedle ní. Posadily se na čtyři zadní končetiny, většina z těch, které nebyly zaměstnány krocením koťat, jež úporně chtěla dolů, si upravovaly vousky, a Graysoňané na ně mlčky hleděli. „Howarde, Katherine," řekla Honor Clinkscalesovi a pani Mayhewové, „dovolte mi, abych vám představila nejnovější občany harringtonského panství. Tohle jsou..." obrátila se ke kočkám a ukazovala na jednu po druhé, „...Samanta, Nimitzova družka, a její přátelé Héra, Nelson, Farragut, Artemis, Hipper, Togo, Hood a Athéna. Koťata se jmenují Iásón, Kassandra, Achilles a Andromeda. A naopak," informovala kočky, „tohle jsou Howard Clinkscales, Katherine Mayhewová, Miranda LaFolletová, hrabě Whi-"
Užasle zmlkla, když se Farragutův pohled setkal s Mirandiným. Kocour pohnul jen hlavou, ale Honor ucítila, jak její spojení s Nimitzem rozvibroval šok jako úder perlíkem. Rozezvučel ozvěnou celou její mysl a potom Farragut vyrazil vpřed jako smetanovošedá šmouha. Dva metry před Mirandou se odrazil k mohutnému skoku a Honor zaslechla, jak se Andrew vedle ní ostře nadechuje. Její gardista až příliš dobře věděl, co dokážou drápy stromové kočky, a chtěl na svou sestru varovně křiknout. Jenže Miranda žádné varování nepotřebovala. Oči, stejně jasné a šedé jako oči jejího bratra, měla dokořán překvapením a úžasem, ale instinktivně napřáhla ruce a Farragut zakončil svůj skok v jejím náručí tak přirozeně, jako by to bylo nevyhnutelné. Okamžitě náruč sevřela a odpolední vzduch zaplnilo vysoké, bzučivé předení. Kocour objal Mirandu kolem krku a jako u vytržení si otíral tvář o její.
„Nu!" vyrazila ze sebe Honor po chvilce. „Vidím, že přinejmenším jedno představení už je zbytečné." Miranda ani nezvedla oči od Farraguta, zato Katherine Mayhewová si odkašlala.
„Ehm, je to to, co si myslím?" zeptala se a Honor přikývla.
„Je to tak. Právě jste byli svědky první adopce Graysoňana sfinžskou stromovou kočkou... a sám Bůh ví, kam blesk uhodí příště."
„Je to skutečně náhodná událost, mylady?" zeptal se Clinkscales s náznakem touhy v hlase, potlačeným dlouholetým zvykem ovládat se, a Honor pokrčila rameny.
„Ne, není to náhodné, Howarde. Bohužel ještě nikdo nepřišel na to, podle jakých kritérií si kočky vybírají. Z vlastního pozorování usuzuji, že každá má vlastní jedinečný soubor měřítek, a pochybuji, že by si ony samy uvědomovaly, že se chystají někoho adoptovat, dokud nepotkají tu ‚správnou' osobu."
„Aha." Regent se ještě chvilku díval na Mirandu a Farraguta, potom přejel pohledem ostatní kočky a trhl sebou. „Nu, zatím, mylady, vítejte doma. Jsem rád, že vás vidím, a to z několika důvodů. V neposlední řadě," zasmál se téměř poťouchle, „kvůli té hromadě papírování, která se za vaší nepřítomnosti nahromadila."
„Jste sadista, Howarde," poznamenala Honor s úsměvem. „V tom případě ovšem budete muset chvíli počkat, než se vám podaří mě zatáhnout do kanceláře." Zamrkal na ni a ona natáhla ruku kolem něho, aby ji podala hraběti White Havenovi. „Dobrý den, mylorde. Ráda vás zase vidím."
„A já vás, mylady," odpověděl White Haven. Technicky vzato měla komodor Harringtonová pozdravit admirála White Havena s přísnou vojenskou formálnosti. Na druhou stranu místodržící Harringtonová na svém panství společensky převyšovala kohokoliv jiného, kromě protektora Benjamina, a instinktivní elegance, s níž vyřešila rozdíl mezi oběma svými rolemi, na hraběte zapůsobila. Už když s ní mluvil naposledy, zde na Graysonu před jejím návratem do mantichorských služeb, uvědomil si, jak vyrostla a dospěla do své nové úlohy velké feudální paní. Očividně od té doby vyspěla ještě víc a hraběte znovu napadlo, jestli Harringtonová vůbec chápe, jak se v mnoha ohledech změnila.
„Promiňte všechen ten shon," pokračovala nenucené. „Jejich lordstva mi dala moje rozkazy i depeše pro vás." Ohlédla se po ostatních místních hodnostářích, vojenských osobách i gardistech, čekajících, až ji budou moci pozdravit, a usmála se jedním z oněch úsměvů, pokřivených vinou umělých nervů v levé polovině obličeje. „Obávám se, že příští asi tak půl hodiny budu mít plno práce s vítáním, mylorde," pokračovala, „a potom budu muset ubytovat Sam, její děti a ostatní kočky v harringtonském sídle. Smím zneužít vaší trpělivosti a požádat vás, abyste na své depeše počkal, než vyřídím to nejnutnější?"
„Samozřejmě smíte, mylady," Uchechtl se admirál, naposledy jí stiskl ruku a pustil ji.
„Děkuji, mylorde. Mnohokrát vám děkuji," řekla Honor upřímně a obrátila se, aby se pozdravila s dalším přívalem lidí, který se hrnul kupředu, aby ji přivítal doma.
 



KAPITOLA DRUHÁ
Hamish Alexander vešel do knihovny harringtonského sídla způsobem, jaký by někdo téměř jistě nazval kradmým, opatrně se kolem rozhlédl a uvolnil se. Rozlehlá místnost byla prázdná a on si při chůzi přes obrovský harringtonský erb vykládaný do parketové podlahy rozepnul límec slavnostní uniformy. Otevřenými dveřmi za ním doléhala hudba, ale doprovodný šum lidských hlasů pohltila vzdálenost a cvakání podpatků na vyleštěné podlaze se neslo knihovnou jasně a zřetelně.
Odepjal si archaický meč, který byl povinnou součástí slavnostní uniformy, odložil jej na jeden z terminálů v místnosti lemované knihami, svezl se do pohodlného křesla u databázového serveru a rozkošnicky se protáhl. Knihovna se stala jedním z jeho nejoblíbenějších míst v harringtonském sídle. Pokud její obsah byl vybírán podle vkusu Harringtonové, pak měli oba víc společných zájmů, než tušil, ale k jeho pocitům neméně přispíval vkusný a pohodlný nábytek a klid - hlavně ten klid, pomyslel si a ušklíbl se.
Jeho úsměv se ještě rozšířil, když skončil s protahováním a zhoupl se s křeslem dozadu. Jeho původ ho od nejútlejšího věku přiváděl na ty nejformálnější večírky společenské smetánky Hvězdného království, což ovšem neznamenalo, že se naučil mít takové večery rád: Jeho rodiče dohlédli na to, aby se to naučil alespoň předstírat, a vyskytly se příležitosti, kdy předstírané potěšení hraničilo - alespoň dočasně - se skutečným. Před nejméně polovinou večírků, na které musel přijít, by však dal přednost nemodernímu předkosmickému bolení zubů a dnešní oficiální ples ho dohnal přímo k útěku.
Ne proto, že by měl něco proti hostitelům, neboť Graysoňané mu připadali obdivuhodní v mnoha ohledech, od odmítání připustit, že jakýkoliv úkol může být nad jejich síly, až po odvahu, zásadní slušnost a vynalézavost. Cítil se dokonale ve své kůži při profesionálních setkáních s jejich důstojníky i mužstvem a jen zřídka měl nějaké potíže v praktickém styku s jejich civilisty. Ale z jejich pojetí klasické hudby mu trnuly zuby a oni trvali na tom, že ji při podobných příležitostech jako ta dnešní budou hrát. A co hůř, celá graysonská společnost se nacházela ve stavu zmatků přechodného období, což jeho vrozenou nechuť vůči formálním společenským příležitostem ještě zesilovalo, ale nemohl se jim žádným zdvořilým způsobem vyhnout.
Vedle vojenské náplně přinejmenším třetina jeho mise k Jelcinově hvězdě spočívala v diplomatických jednáních. Hrabě byl starší bratr druhého nejvyššího ministra Cromartyho vlády a během předešlého funkčního období vévody z Cromarty na postu ministerského předsedy pracoval tři standardní roky jako třetí vesmírný lord, což byla funkce přinejmenším do stejné míry diplomatická jako vojenská. Vzhledem k tomu zjistil, že je potřebné, aby se stýkal s nejvyššími graysonskými politickými kruhy, a jelikož mnoho politiky se provádí pod pláštíkem společenských aktivit, znamenalo to, že většinu svých teoreticky ‚volných' večerů musel strávit na tom či onom večírku. I když pomineme hudební vkus, při rychlosti, s níž se měnily zvyky graysonské společnosti, byla orientace v nich únavná. Zvlášť pro člověka z Hvězdného království, kde představa, že by někdo mohl považovat muže a ženy za nerovné, připadala všem stejně bizarní jako představa léčení horečky pouštěním žilou. Dnes tento vtíravý pocit napětí ještě posilovaly profesionální obavy, které v něm probudily poslední depeše z domova.
Všechno by bylo jednodušší, kdyby graysonská společnost prostě zůstala tam, kde byla, než se planeta připojila k Alianci, přemítal. Zhoupl se v křesle ještě víc a položil nohy na desku terminálu vedle meče. V tom případě by mohl všechny zdejší lidi onálepkovat jako tlupu zaostalých barbarů - v mnoha ohledech obdivuhodných, ale přesto barbarů - a vpravit se při jednání s nimi do náležité role jako herec v historickém holodramatu. Nebylo by třeba jim skutečně rozumět; stačilo by to předstírat prostřednictvím patřičné výbavy vzorců společenského chování.
Naneštěstí dnešní graysonská smetánka v otázce, co je náležité společenské chování, tápala stejně jako kterýkoliv cizinec. Snaží se; to jim musel White Haven přiznat a docela obdivoval, co už za tak krátkou dobu zvládli, ale ve všem se skrýval podtón nejistoty. Některé z dam litovaly změn v pravidlech, jež se naučily ještě jako děvčátka, ještě víc, než někteří nenapravitelní mužští konzervativci litovali ztráty svých výsad. Tyto skupiny zformovaly jakési přirozené neformální spojenectví a ostentativně lpěly na starých pravidlech a formách... čímž se samozřejmě ocitaly v přímém střetu se svými (hlavně) mladými protějšky, které se představy rovnoprávnosti žen chopily až s militantním zápalem.
White Havenovi osobně připadali nadšení reformátoři únavnější než reakcionáři. Nemohl zpochybňovat jejich motivy, skutečností ovšem zůstávalo, že Benjamin IX. se rozhodl převrátit svůj domovský svět vzhůru nohama. Pustil se do přestavby toho, co navzdory svým chybám byl stabilní společenský pořádek, který se za posledních šest nebo sedm set let měnil jen zvolna a postupně. Až na několik málo výjimek měli současní příslušníci tohoto společenského pořádku jen matnou představu, do čeho míří, a mnozí z reformátorů podle všeho věřili, že mohou jasnou představu nahradit elánem. Hrabě si byl jistý, že to většinu z nich přejde - zatím v tom žili jen několik roků a časem jim leccos musí dojít - ale v současné době se zdálo, že jejich hlavní úlohou na společenských setkáních je uvádět všechny ostatní do rozpaků agresivním předváděním toho, jak odmítají starý pořádek.
Pochopitelně konflikt mezi starou a mladou gardou postavil White Havena i ostatní Mantichořany přímo doprostřed křížové palby. Reakcionáři vnímali cizince jako infekci, která napadla všechno, co znali a bylo jim blízké, zatímco reformátoři pokládali za hotovou věc, že Mantichořané nutně souhlasí s nimi... ačkoliv bylo zoufale zřejmé, že reformátoři často nesouhlasí ani jeden s druhým! Kráčet po takovém tenkém laně, aniž by člověk někoho urazil - nebo přinejmenším aniž by někoho urazil ještě víc - bylo stejně vyčerpávající, jako k vzteku a White Haven už toho měl opravdu dost.
Aby byl spravedlivý, tady byla situace lepši. Harringtonské panství od začátku lákalo ty nejsvobodomyslnější občany ostatních graysonských panství, protože jen takoví lidé byli ochotni se i se svými rodinami přestěhovat, aby žili pod osobní vládou první místodržící ženského pohlaví v historii planety. Navíc lidé na večírku, ze kterého admirál právě uprchl, měli v minulosti hojnost příležitostí vidět svou místodržící v akci, jak politické nebo společenské, tak vojenské. Ať už si to uvědomovala, nebo ne, postavení lenní paní z ní na jejím panství činilo nejvyššího rozhodčího ve věcech obyčejů. Její poddaní ji bedlivě sledovali a přizpůsobovali svou etiketu tomu, jak na ni reagovala. Díky tomu se White Haven cítil v Harringtonu volněji než na většině ostatních panství Graysonu a přinejmenším z úvodu dnešního plesu na počest návratu lady Harringtonové domů měl potěšení. Jeho potřeba uniknout pramenila spíš z dlouhodobé únavy než z bezprostřední situace.
Kromě toho měl plnou hlavu starostí poté, co si letmo pročetl rozkazy a brífinkové dokumenty, které lady Harringtonová přivezla s sebou. Potěšilo ho zjištění, že bude přidělena k Osmé flotile, ale některé zprávy Úřadu rozvědky námořnictva byly znepokojivé a měl o nich co nejdříve informovat velkoadmirála Matthewse a velitelské ústředí. To byl jeden z hlavních důvodů, proč vyklouzl z večírku tak brzy. Potřeboval o těch údajích přemýšlet a srovnat si všechno v hlavě. A jak si přiznával, musel si udělat jasno i o svých pocitech ohledně dalších součástí celého toho balíku, protože doporučení rady pro vývoj zbraní RMN mu dělala snad ještě větší starosti než neveselé analýzy liďáckých aktivit.
Představa dalekosáhlých zásadních změn ve složení výzbroje flotily v době, kdy Hvězdné království bojuje o vlastní přežití, mu připadala velmi pochybná. Před válkou vedl po celá desetiletí hořký boj proti snahám materiálně založených stratégů z jeune école zavádět prototypy zbraní dříve, než byly plně odzkoušeny. Souboj myšlenek časem přerostl v jedovaté osobní výpady a White Haven upřímně litoval zuřivé nevraživosti, kterou to rozeselo mezi některými lidmi v nejvyšších kruzích RMN, ale nenechal se tou lítostí nijak ovlivnit ve svém odporu. Jeune école byla tak zamilovaná do představy získání rozhodující převahy díky novým technickým vynálezům, až podle všeho věřila, že každá nová myšlenka je dobrá jednoduše proto, že je nová, bez ohledu na její skutečnou taktickou hodnotu. Z toho, co mu poslední dobou předvedli, ho nic nepřesvědčilo, že se ze současné války nějak poučili, což znamená...
Proud napůl volně těkajících myšlenek přerušily kroky dalšího člověka na podlaze knihovny. Honem sundal nohy z pultu, nechal křeslo dopadnout na zem, obrátil je ke dveřím a zarazil se. Za dlouhé roky zkušeností byl příliš zběhlý, než aby na sobě dal znát zaraženost, ale bylo to těžší než obvykle, když zjistil, že ho sama hostitelka nachytala, jak se straní jejího večírku.
Stála hned za dveřmi, vysoká a štíhlá, ve zdánlivě jednoduchých bílých šatech a jadeitově zelené vestě, které se v podstatě staly její ,civilní uniformou', a po boku jí o krůček zpět stál Andrew LaFollet. Rozpuštěné hnědé vlasy jí splývaly hluboko na záda a ostře kontrastovaly s krátce sestřiženým ježkem, jakého nosila, když ji White Haven viděl poprvé. Na prsou se jí leskl zlatý Harringtonský klíč a stejně zlatá Graysonská hvězda. Vypadá úžasně, pomyslel si a vstal na pozdrav.
Honor se dívala, jak se hrabě zvedá, a usmála se jeho překvapenému výrazu. On ovšem neví, že jí bezpečnostní systémy harringtonského sídla po celý večer neustále prozrazovaly, kde se hrabě nachází, pomyslela si, když k němu přistupovala, aby mu podala ruku.
Hrabě se k její ruce sehnul a podle graysonské etikety ji políbil, potom se napřímil a stále ji držel lehce sevřenou. White Haven byl vysoký muž se širokými rameny, ale oči měli oba téměř ve stejné výši. Nimitz se jí na rameni trochu nadzvedl a Honor vycítila, že hraběte se zájmem zkoumá.
„Vidím, že jste našel můj oblíbený úkryt, mylorde," poznamenala.
„Váš úkryt?" odpověděl White Haven se zdvořile polichoceným tónem.
„Ovšem." Ohlédla se po LaFolletovi a gardista z jejích očí vyčetl nevyslovený rozkaz. Jako vždy se mu příliš nelíbilo, že ji někde nechává nestřeženou, nicméně i on musel uznat, že zde je v dostatečném bezpečí. Naznačil tedy poklonu na znamení, že se vzdává, a odešel. Dveře knihovny se za ním zavřely a Honor za šustotu sukně obešla White Havena k hlavnímu datovému pultu. Vysadila Nimitze na polici, zavěšenou nad terminálem speciálně pro něho. Kocour vydal tichý, napůl škádlivý, napůl chichotavý zvuk a hravě jí chňapl po ruce. Jenže to byla stará hra. Honor mu snadno uhnula, něžně ho klepla po čenichu a obrátila se zpátky k hraběti.
„Večírky mě vlastně nikdy nebavily, mylorde," přiznala se. „Nejspíš proto, že se na nich stále cítím, jako bych tam nepatřila, ale Miky Henkeová a admirál Courvosier mě naučili alespoň předstírat, že tam jsem ráda." Věnovala mu další ze svých nesouměrných úsměvů a on přikývl, jako by to ještě nevěděl. Raoul Courvosier býval jedním z jeho nejbližších přátel, stejně jako učitelem Harringtonové a za ty roky Raoul o své oblíbené studentce napovídal víc, než si nejspíš sám uvědomil.
„Každopádně jsem dospěla k závěru," pokračovala Harringtonová, ustoupila o krok a napůl se posadila na roh stolu s terminálem, „že když jsem teď místodržící, mám autoritu na to, abych si obstarala nějakou zašívárnu. Proto má služebnictvo pokyny, aby o večírcích udržovalo knihovnu prázdnou, abych si měla kde pročistit hlavu mezi výměnami názorů."
„To jsem nevěděl, mylady," řekl White Haven a sáhl po meči, aby se nachystal k odchodu, ale ona rychle zavrtěla hlavou.
„Já vás nevyháním, mylorde," ujistila ho. „Vlastně vás sem viděly jít hlídky a zmínily se o tom Andrewovi. Proto jsem tady... a kdybyste nenašel cestu sám, už by vás sem touhle dobou nenápadně postrkoval Mac."
„Ale?" White Haven naklonil hlavu a ona s kyselým úsměvem pokrčila rameny.
„Právě jsem se vrátila ze stáže u rady pro vývoj zbraní a admirál Caparelli měl dojem, že by vám její doporučení mohla dělat jisté, ehm, starosti. Proto mi výslovně uložil, abych vám podrobněji objasnila, o co radě jde. Jelikož ani jeden z nás podle všeho není náruživý milovník společenského života a protože vím, že o tom budete během nejbližších dní mluvit s velkoadmirálem Matthewsem a jeho štábem, doufala jsem, že dnes večer najdu příležitost odpovědět na všechny vaše případné dotazy."
„Aha." White Haven se poškrábal na bradě. Znovu ocenil její sebejisté vystupování a znovu na něj udělalo dojem, jak po všech stránkách dorostla do svých mnoha rolí. Věděl, že by to neměl dělat, ale nemohl si pomoci, aby ji stále nesrovnával s onou jednostranně zaměřenou důstojnicí, zoufale neznalou politiky a naplněnou pohrdáním vůči politice (nebo přinejmenším vůči politikům), se kterou se tehdy seznámil zde v Jelcinu.
V této vyrovnané, státnicky vystupující ženě nebylo po politické neznalosti tehdejší důstojnice ani památky a ta proměna ho stále ohromovala. Nejspíš to částečně pramenilo ze skutečnosti, že on patří k první generaci Mantichořanů s prodlouženou délkou života. Ačkoliv sám měl vyhlídky na delší život, vyrostl ve společnosti, kde lidé dosud umírali ve věku o málo přesahujícím jedno standardní století a v nejhlubším podvědomí zůstávaly představy spojené s onou dřívější společností součástí jeho duševní výbavy. V jeho dvaadevadesát mu někdo tak mladý jako Honor Harringtonová připadal stále jako dítě a skutečnost, že u ní v třetí generaci kúra dlouhověkosti zmrazila proces stárnutí v mnohem dřívějším bodě, situaci jen zhoršovala. On měl alespoň ve vlasech bílé nitky a kolem očí vrásky, třebaže o nich raději mluvil jako o ,čarách moudrosti', zatímco ona vypadala na předdlouhověkých devatenáct nebo dvacet!
Jenže ona není dítě, připomněl si. Ve skutečnosti jí je dvaapadesát a je chytrá - a houževnatá, duševně i fyzicky - jako kdokoliv jiný. Nikdy se nezříkala odpovědnosti, kterou jí osud přinesl do cesty, ať už o ni stála, nebo ne, a proto bylo téměř nevyhnutelné, že do role harringtonské místodržící ,doroste'. Nemohla jednat jinak, protože jinak by nebyla sama sebou.
To, čeho dosáhla, proto nebylo o nic méně obdivuhodné. Znamenalo to jen, že je sakra na čase, aby se na ni přestal dívat jako na skvělou a nadanou nižší důstojnici a začal na admirála GSN lady Harringtonovou pohlížet jako na sobě rovnou.
Tohle mu proběhlo hlavou skoro až příliš rychle na to, aby stačil své myšlenky sledovat. Usmál se na ni.
„Aha," opakoval a posadil se zpět do křesla, které předtím uvolnil. Honor jeho úsměv opětovala, obrátila křeslo u svého datového terminálu proti němu, posadila se a drobným gestem ho vyzvala, aby spustil.
„Vlastně..." ozval se po chvilce ticha, „vlastně mi některé zprávy rozvědky dělají přinejmenším stejné starosti jako rada pro vývoj zbraní. Admiralita mě obecně informuje o nejnovějším stavu vývoje, jenže analýzy, které jste přivezla, jsou podrobnější a o hodně pesimističtější než všechno, co jsem zatím četl. Obsahují hromadu nových údajů a já si nemohu pomoci, abych o jejich spolehlivosti pochyboval. Měla jste před odletem z Hvězdného království příležitost o nich mluvit s někým z rozvědky?"
„Skutečně jsem o nich předminulý měsíc do určité míry diskutovala s admirálem Givensovou," odpověděla Honor. „Nezacházely jsme sice do detailů na operační úrovni - vlastní průběh získávání informací je utajený a vědí o něm jen ti, kteří to nutně potřebují, což já nejsem - ale rada pro vývoj zbraní potřebovala k sepsání svých doporučení co nejúplnější přehled. Z toho, co mi admirál tehdy řekla, usuzuji, že ona je o spolehlivosti svých zdrojů přesvědčena, a s ohledem na to,
jak dobře ona a rozvědka do liďáků od začátku skutečného střílení vidí..."
Pokrčila rameny, neboť věděla, že si White Haven domyslel, co nechala nedořečeno. Vypuknutí otevřeného nepřátelství Úřad námořní rozvědky překvapilo a admirál Givensová a její analytici, stejně jako nikdo jiný, neměli důvod očekávat (nebo předvídat) atentát na Harrise nebo vznik Výboru pro veřejný pořádek. Když se však pominou tyto neúspěchy, agenti rozvědky odvedli při pitvání liďáckých schopností a pravděpodobných záměrů bezvadnou práci.
„Nabyla jsem z toho dojmu," pokračovala po krátké odmlce a pečlivě přitom vybírala slova, „že značná část nezpracovaných údajů pochází od nových lidských zpravodajských zdrojů."
Dívala se White Havenovi upřeně do očí, dokud znovu nepřikývl.,Lidské zpravodajské zdroje' byl jen zdvořilejší výraz pro ,špiony', ovšem ani v této době seberozmanitější technické prostředky pro sběr informací nemohly poskytnout to, co dokázal zjistit bdělý a inteligentně použitý pár očí a uší. Potíž samozřejmě spočívala v odhadu spolehlivosti informátora a v přepravě zpráv na mezihvězdné vzdálenosti. Na druhou stranu ovšem zpravodajské služby přenos údajů stále vylepšovaly už od doby, kdy plachty Warszawské umožnily praktické cestování hyperprostorem.
„Obzvlášť mám podezření," dodala, „že máme přinejmenším jeden zdroj na liďáckém velvyslanectví na Staré Zemi, i když to admirál Givensová přímo nevyslovila."
Nad tím White Haven povytáhl obočí, ale pak našpulil přemýšlivě rty, když překvapení vytlačily úvahy. To je opravdu docela dobře možné, usoudil. Ron Bergren, za bývalé legislativecké vlády havenský ministr zahraničních věcí, byl jediným členem kabinetu Sidneyho Harrise, který unikl masakru při údajném vojenském pokusu o převrat v LRH. Přežil z toho prostého důvodu, že v té době cestoval na Starou Zemi, aby Solárnímu svazu vysvětlil, že válku s Mantichorou liďáci vlastně nezačali, i když se situace může takto jevit. Když se o převratu dozvěděl, vyjádřil nadšeně loajalitu k Výboru pro veřejný pořádek... a shromáždil co nejvíc důvodů, proč by se on ani jeho žena a tři děti neměli do Lidové republiky vrátit. To od něho bylo nejspíš moudré, vezme-li se v úvahu, že více než devadesát procent příslušníků významných legislativeckých rodin bylo lidovými soudy posláno na popraviště nebo do exilu na vězeňské planety, a pomohla mu skutečnost, že se Stará Země nacházela více než osmnáct set světelných roků od soustavy Haven.
Mantichorská křižovatka byla z očividných důvodů pro liďáckou dopravu uzavřena a Cromartyho vláda dosáhla nesmírného diplomatického triumfu, když před sedmi lety připojila k Mantichorské alianci Erewhonskou republiku. Erewhon byl pouze jednosoustavový stát, ale podobně jako Hvězdné království, byť v menším měřítku, byl mnohem bohatší, než by se u jediné soustavy dalo čekat, protože náhodou kontroloval jedinou další červí díru, spojující oblast v okruhu dvanácti set světelných roků kolem hlavní liďácké planety s prostorem Svazu. V minulosti spolu Erewhon a Mantichora do jisté míry ekonomicky soupeřili, nicméně oba si uvědomovali hrozbu, kterou pro ně Haven představoval, a přístup Erewhonu k Alianci liďákům uzavřel i Erewhonskou červí díru. To znamenalo, že liďácké kurýrní čluny, jež běžně cestovaly u horní hranice hyperprostorového pásma théta, potřebovaly na cestu ke Staré Zemi hodně přes šest měsíců, zatímco kurýr z Mantichory dokázal dolétnout na mateřský svět sotva za týden.
Diplomatické výhody Hvězdného království byly zřejmé, ovšem osobní výhody Rona Bergrena byly skoro stejně významné. Nacházel se bezpečně mimo dosah Výboru, ale zaujímal místo v diplomatické struktuře na Staré Zemi, kde pilně a přičinlivě zastupoval zájmy svých nových pánů (přece jen měl doma ještě nějaké příbuzné), a jakýkoliv pokus o jeho odvolání by mohl skončit pouze jeho žádostí o politický azyl ve Svazu... nebo přeběhnutím do Mantichory.
V důsledku toho byl stále technicky ministrem zahraničí LRH, třebaže prakticky se jeho působnost omezovala na postavení liďáckého velvyslance na Staré Zemi a ve Svazu. I když však Bergren skutečně byl věrný novému režimu - nebo tak alespoň jednal - vzal si s sebou svůj štáb. Většina jeho členů byli také legislativci a pravděpodobnost, že by se jeden z nich mohl stát mantichorským agentem - ať už pro peníze, z touhy po pomstě, z vlastenecké věrnosti starému režimu nebo z libovolné kombinace výše uvedených důvodů - byla velmi vysoká. A s ohledem na rozdíl v dobách přeletu by Hvězdné království zprávu takového agenta o jakékoliv změně ve vzájemných vztazích liďáků a Svazu obdrželo nejméně o šest měsíců dříve než Výbor pro veřejný pořádek.
Honor nechala hraběte několik minut přemýšlet o tom, co právě řekla, a potom poznamenala: „Každopádně povaha těch údajů zřetelně nasvědčuje tomu, že nejméně jeden jejich významný zdroj sídlí na Staré Zemi. Podívejte se na ty informace o liďáckých snahách obejít technické embargo."
„Už jsem to udělal," opáčil White Haven kysele a nyní bylo na Honor, aby vážně přikývla. Předválečné embargo vyhlášené Solárním svazem na vývoz techniky a technologií válčícím stranám otevřeně nahrávalo Hvězdnému království, jež mělo aktivnější výzkumná a vývojová pracoviště a lepší vzdělávací soustavu, a právě dosavadní technická převaha RMN představovala významný příspěvek její schopnosti vést válku proti Republice.
Jenže, jak si White Haven připomněl, některé z členských soustav Svazu embargo dvakrát nevítaly. Hvězdné království jej dosáhlo pouze díky ekonomickému vlivu svého početného obchodního loďstva a kontrole nad Mantichorskou křižovatkou červích děr. Svaz totiž navzdory své nepopiratelné velikosti a síle byl v mnoha ohledech značně rozhárané společenství. Sice se nazýval Solární, ale ve skutečnosti byla Stará Země prostě jen první mezi rovnými, neboť ve výkonné radě měl své sedadlo každý členský svět... a každý člen rady měl právo veta. Podle dlouhé tradice se tohoto práva v domácích záležitostech využívalo jen vzácně, a to ze dvou důvodů. Za prvé, vědomí, že k vetování kteréhokoliv politického kroku stačí jediný nesouhlasný názor, vedlo ministry Svazu už po dlouhé generace k předkládání návrhů, které se pěkně držely středového směru domácí politiky, aby si mohli být vcelku jistí, že získají široký souhlas. A za druhé, každý členský svět, který využíval svého práva veta příliš lehkovážně, záhy zjistil, že kolegové mají k dispozici nesčetné prostředky k jednostranné odvetě.
Díky tomu byla domácí politika Svazu konzistentní, ovšem vojenská a zahraniční politika byla jiná věc, neboť na diplomatické frontě se konsensu dosahuje mnohem obtížněji. Velká část rozporů v této oblasti pramenila ze samé velikosti a moci Svazu. Dokonce i tak rozrostlá vojenská mašinérie, jakou vybudovala Lidová republika Haven, nedosahovala ani čtvrtiny velikosti svazového námořnictva a průmyslová základna Svazu se pravděpodobně vyrovnala souhrnu průmyslových základen celého zbytku lidstva. Vzhledem k tomu bylo obtížné přesvědčit členské světy Svazu, že někdo nebo něco pro ně představuje nezanedbatelnou hrozbu a že bohorovná sebedůvěra je postoj, který může mít na tvorbu harmonické zahraniční politiky katastrofální následky. Domácí politická rozhodnutí měla přímý, viditelný dopad na životní úroveň, jíž se těšili občané Svazu; nepřítomnost rozumné zahraniční politiky takový dopad neměla, tudíž každý členský svět měl pocit, že může bez zábran prosazovat vlastní, třeba i výstřední ideál ,správné' politiky... nebo celou záležitost jednoduše ignorovat. Bylo také mnohem pravděpodobnější, že delegáti výkonné rady využijí svého práva veta, aby zabránili,nebezpečným zahraničním avantýrám', než aby zkřížili cestu svým kolegům ve vnitropolitických záležitostech.
Proto byla Cromartyho vláda posléze nucena převést technické embargo na ryze ekonomické pojmy. Hvězdné království si při vyvíjení nátlaku nebralo právě servítky, jenže nic menšího než hrozba odepření přístupu do Mantichorské křižovatky lodím registrovaným ve Svazu a zavedení celních přirážek na všechny náklady přepravované Svazem v mantichorských lodích nedokázalo pozornost rady upoutat. Cromarty si byl dokonale vědom toho, že taková taktika demonstrace síly vyvolá odpor, ale dospěl k přesvědčení, že nemá na vybranou.
Fungovalo to... a vyvolalo to ještě větší odpor, než očekával. Nejenže mnozí vůdci Svazu považovali takový neústupný postoj za osobní i diplomatickou urážku, ale zároveň Cromartyho analytici špatně odhadli, kolik peněz jsou liďáci s to nabídnout za svazovou techniku. Jakmile boj odhalil převahu Hvězdného království, i tak finančně zničená říše jako Lidová republika dokázala nabídnout obrovské částky komukoliv, kdo byl ochoten jí prodat, co potřebovala. Požadavek vzdát se tak lukrativního příjmu považovali svazoví obchodníci se zbraněmi za ještě urážlivější než mantichorskou vyjednávači taktiku a z důkazů, které rozvědka námořnictva nashromáždila, bylo zoufale zřejmé, že někdo ze Svazu se přece jen rozhodl omezení daná embargem porušit.
Stejně očividné bylo, že ta trhlina v embargu propouští oběma směry, jelikož zdroj ze svazového námořnictva ohlásil, že výzkumníci a vývojáři Svazu experimentují s vlastní verzí krátkodosahového dorozumívacího systému s nadsvětelnou rychlostí šíření signálu, který představoval jednu z nejcennějších taktických výhod RMN. Dosahovali zatím krajně omezených úspěchů, ale mířili správným směrem a pokrok, který udělali, nemluvě o základní koncepci, z níž jejich snahy zřetelně vycházely, nasvědčoval tomu, že jim někdo vyzradil údaje. Bylo sice možné, že informace předal někdo z ozbrojených složek Aliance, ale pravděpodobnějším podezřelým byli liďáci, jelikož viděli systém v akci a nepochybně měli senzorové záznamy jeho činnosti (nemluvě o možnosti, že ukořistili vysílač v dostatečně nepoškozeném stavu na to, aby jej dokázali prozkoumat a zrekonstruovat). A pokud skutečně dokázali Svazu poskytnout informace, které pomohly vyvinout takové zařízení, bylo by jen spravedlivé, aby jim Svaz na oplátku poskytl výkonnější vojenskou techniku.
„Prodej techniky máme částečně potvrzen i z dalších zdrojů," sdělila Honor svému hostu tiše. „Naváděcí systémy liďáckých střel se za velmi krátkou dobu o hodně zlepšily. Když válka začala, měli jsme náskok nějakých třicet nebo čtyřicet procent; podle odhadů Výzbrojního úřadu naše převaha v současnosti klesla na nejvýš deset procent. Naštěstí se naše obranné prostředky a prostředky elektronického boje všeobecně zdokonalovaly rychleji než jejich, takže efektivní relativní zlepšení přesnosti jejich střel se pohybuje v řádu ‚jen' dvaceti procent, ale přesto to pro nás není dobré. A také," oči jí potemněly, „máme nepotvrzené zprávy, že liďáci začali nasazovat do bojů vlastní gondoly s výmetnicemi střel."
„Ale!" vyhrkl White Haven ostře. „O tom se zpravodajské souhrny nezmiňují!"
„Jak říkám, jsou to zprávy nepotvrzené... hlavně proto, že lodě, které se s nimi snad potkaly, se nevrátily, aby nám o nich pověděly." Honor pokrčila rameny. „Rada pro vývoj zbraní je přesvědčená, že ty zprávy jsou přesné, především proto, že bezvadně zapadají do dalších dílčích zlepšení, která pozorujeme napříč celou technikou PN. Ale rozvědka zaujala postoj, že dokud nemáme nic určitějšího, je třeba existenci liďáckých gondol považovat za domnělou."
,„Domnělou'!" vyprskl White Haven chraptivě. „To nějakému chudákovi komandérovi hodně pomůže, až mu liďáci nacpou ty ,domnělé' gondoly do-" Zarazil se a odkašlal si. „Chci říci, až se s nimi některý velitel lodě z naší flotily poprvé setká. Nemohu uvěřit, že by Pat Givensová přistupovala k takové hrozbě tak lehkovážně!"
„Vím přesně, co chcete říci, mylorde," prohlásila Honor a v duchu se musela zasmát nad výrazem, který si admirál v její přítomnosti nedovolil vyslovit. Ze by se Mantichořané sloužící na Graysonu nakazili zdejšími mravy? A i kdyby ano, je to tak špatné? Potom zvážněla a maličko se k němu naklonila.
„Pokud jde o admirála Givensovou, nevím, proč tohle varování nezařadila mezi oficiální. Jedna možnost - ale dávám to k uvážení jenom jako vlastní domněnku, založenou na několika věcech, které jsem pozorovala během stáže u Rady pro vývoj zbraní - je ta, že admirál Givensová je spíš stratég než technik. Připadá mi, že trochu víc váhá se závazným vyjádřením k technickým záležitostem než k operačním nebo diplomatickým." Omluvně pokrčila rameny. „Možná jsem vedle, ale připadá mi to tak." Neuznala za vhodné dodávat, že hlavním důvodem k její ,domněnce' jsou Nimitzem zprostředkované emoce Givensové.
„V tom můžete mít docela pravdu," připustil White Haven. Vlastně si byl jistý, že ji má, a to, že k takovému závěru dospěla při svém relativně nízkém postavení v RMN, byl další důkaz její inteligence.
„Každopádně ovšem," pokračovala Honor, „ať už gondoly vyvíjejí, nebo ne, všeobecné zlepšování jejich systémů je vidět prakticky v každé oblasti. Naštěstí naše poslední odhady naznačují, že máme jistý náskok i nad nejnověji zavedenou technikou Svazu, i když je mnohem menší, než máme proti liďákům. Když jej budeme agresivně využívat, může to stačit, zejména když přihlédneme k dlouhé době přenosu dat mezi Svazem a Lidovou republikou a Výzbrojní úřad a Rada pro vývoj zbraní přesně v tohle doufají. Hodně se také diskutovalo s lodní správou o tom, zda bychom mohli do trupů nacpat víc prostředků elektronického boje, aniž bychom museli nějak omezit výzbroj, ale zdá se, že se v tomto ohledu blížíme mezi únosnosti. Proto výzbrojní úřad poslední standardní rok tolik tlačí na Přízračné jezdce."
Vrhla pohled po hraběti a ten chápavě přikývl.,Přízračný jezdec' byl kódový název projektu, který měl, jak Mantichořané doufali, dát vzniknout úplně nové generaci elektronického boje. Pokud všechno dopadne podle plánu, budou systémy elektronického boje zabudovány do bezpilotních prostředků a bude je možno nasadit do akce ve velkém množství jako nezávislé platformy. V ideálním případě by loď měla být schopná obklopit se obálkou bezpilotních prostředků, poměrně jednoduchých a omezených ve srovnání s palubními systémy. Ovšem skutečnost, že každý bude pracovat v jiném režimu, jejich soustavě propůjčí mnohem větší celkové schopnosti, než jakých může dosáhnout palubní systém, který může být sice výkonnější, ale může v daný okamžik pracovat pouze v jednom režimu.
„U Rady jsem o Přízračných jezdcích viděla několik do budoucna povzbudivých zpráv," spustila Honor znovu po chvilce. „Jediná technika tohoto druhu, která se už skutečně vyrábí, jsou nové klamné cíle a výmetnicové gondoly se sníženou zjistitelností, a než se do výstroje dostanou další udělátka, bude to ještě nějaký čas trvat. Myslím sice, že viceadmirál Adcock má pravdu, když tvrdí, že projekt ohromně zvýší naše možnosti - nakonec - ale prozatím PN náš náskok rozhodně stahuje."
„A zvyšuje produkci lodí," zamumlal White Haven. Honor s velmi vážným pohledem znovu přikývla.
„To ano, mylorde. Celkový počet nových trupů za měsíc sice stále klesá, ale jen proto, že jsme jim obsadili tolik loděnic. Ty, které jim zůstaly, značně zvýšily produktivitu. Doba stavby jednotlivých lodí se zkracuje, přestože jich kvůli ztrátě kapacit mohou stavět méně najednou. Část tohoto přírůstku lze opět přičíst nákupu technologií, ale pravděpodobnější je, že plyne z efektivnější organizace práce. Když začali na práci v loděnicích nasazovat dávkaře, rychlost stavby tím doslova spláchli do záchodu, ale za poslední zhruba rok se tenhle trend otočil. Řekla bych, že rozvědka má pravdu a že obrat nasvědčuje jak tomu, že se původní nezkušené pracovní síly naučily pracovat efektivněji, tak tomu, že podpora veřejnosti pro válku zůstává vysoká, což pracovní síly motivuje. Bez skutečně významných dovozů technologií ze Svazu by jim fyzická omezení jejich techniky neměla umožnit dohnat naši rychlost stavby, ale jsou nám blíž, než bývali."
„Admirál Givensová tedy nadále zastává názor, že se Pierre a jeho banda těší ,podpoře veřejnosti', co?" White Haven naklonil hlavu. „Ta záležitost v Nouveau Paris (Viz povídka ‚Výbuch šrapnelu' ze sbírky ‚Víc než čest‘. Pozn. vyd.) ji nepřesvědčila?"
„Ne, mylorde. Zprávy o tom, co se tam vlastně stalo, se rozcházejí, ale vzhledem k tomu, že se rozvědka námořnictva i Zvláštní informační služba shodují v tom, že to pozici Výboru pro veřejný pořádek naopak posílilo, těžko si můžeme dovolit s nimi nesouhlasit."
Navzdory vážnosti konverzace se ušklíbla a White Haven se usmál také. Rozvědka námořnictva a Zvláštní informační služba, organizace zastřešující a koordinující její civilní protějšky, mezi sebou tradičně živě soupeřily... a neměly se v lásce. Jak se dalo pravděpodobně čekat, ,úerenka' mívala častěji pravdu ve vojenských záležitostech, zatímco ,ziska' měla mnohem lepší skóre ve věcech ekonomiky a diplomacie. Tam, kde se však oblasti jejich specializace překrývaly, byly spory běžné a vášnivé. To, že se obě na něčem shodly, bylo téměř neslýchané.
Potom si ale admirál uvědomil, o čem tu oba mluví, a úsměv mu na tváři pohasl.
„Nemyslím, že bych nesouhlasil" řekl po chvilce, „ale zajímalo by mě, jestli se jejich odůvodnění shoduje s mým. Řekli vám o tom něco?"
„Jen všeobecně," odpověděla Honor. „Myslím, že jejich prvním argumentem by bylo, že se bojovalo jenom v Nouveau Paris, ale už nikde jinde v havenské soustavě, nebo dokonce jinde v Republice. Od té záležitosti v Malagasách a od vzpoury v soustavě Lannes nemáme žádné zprávy o otevřeném odporu proti ústřední vládě ze žádné další soustavy. Tím není řečeno, že se jiný odpor nevyskytl, ale pokud ano, musel být jen natolik malý, aby jej Úřad pro veřejnou informovanost dokázal udržet pod pokličkou. To znamená, že kdo ovládá hlavní město, ovládá i provincie."
Odmlčela se, s pohledem upřeným na něj povytáhla obočí a on ji pokývnutím vybídl, aby pokračovala.
„Druhý argument je ten, že organizátoři toho pokusu o převrat přímo ukázkově vybouchli," promluvila. „Ať už si vezmeme oficiální verzi Veřejné informovanosti nebo méně souvislé, ale patrně přesnější verze z jiných zdrojů, zdá se vcelku zřejmé, že jádro jejich příznivců se nechalo nachytat v otevřeném terénu. Máme zprávy, že proti davům v ulicích nasadili kazetovou munici, mylorde." V očích se jí krátce objevil uštvaný pohled, když si připomněla, jak pinasy pod jejím velením jednou použily obdobné zbraně proti nechráněným cílům. „Mohli jimi pobít několik milionů lidí, ale po takovém... zacházení ‚rovnostářům' mnoho lidi nezbylo. Nejenže byli sami rozdrceni, ale jejich výstražný příklad každého přiměje si podobný pokus dvakrát rozmyslet.
A konečně všechny dostupné důkazy ukazují na to, že puč vlastně zastavilo námořnictvo. Veřejná informovanost sice tvrdí, že to byla Státní bezpečnost, ochranka Výboru, veřejná pořádková policie a předsednická garda podporované námořnictvem, ale jiné zdroje naznačují, že tomu bylo jinak. Bezpečnostní síly rozhodně nezůstaly ležet a hrát si na mrtvého brouka, ale jejich reakce nebyly koordinované. Rozvědka tvrdí, že se někomu muselo podařit rozvrátit jejich velitelskou a řídicí síť, i když jsme to nebyli schopni potvrdit. Ať už se ale semlelo cokoliv, povstání potlačily kinetické údery a nálety námořnictva a námořní pěchota v bojových pancířích pod velením admirála McQueenové a McQueenová se nesnažila pokračovat v započatém díle a dorazit Výbor sama. To nasvědčuje větší podpoře Pierrova režimu ze strany vojenských složek, než jsme odhadovali dříve, a zprávy o tom, že McQueenové nabídli místo ve Výboru, tu podporu patrně ještě posílí."
„Říkáte tedy," shrnul to White Haven, když se znovu odmlčela, „že provincie byly postaveny do latě, civilní odpor na hlavním světě byl rozdrcen a vojenské složky se upsaly režimu?"
„V podstatě ano," přisvědčila Honor, „i když bych to přesně takhle asi nevyjádřila. Spíš bych řekla, že byla zničena určitá složka civilní populace na hlavním světě. Vzhledem k rozsahu masakru a vedlejších ztrát, které přitom byly způsobeny, mám podezření, že se jádro dávkařů rozhodlo podporovat Výbor jako záruku stability, která může opakování podobných věcí zabránit. To poněkud přesahuje představu civilistů jednoduše přinucených k poslušnosti železnou pěstí, mylorde."
„Hm." White Haven se znovu v křesle zhoupl, položil si lokty na jeho opěrky, sepjal prsty před sebou a zamračil se. Znovu nemohl její analýze nic vytknout... ani odhadům rozvědky a lodní správy ohledně toho, co stabilita Lidové republiky znamená pro závody ve zbrojení. Liďáci v kotlích svých zbrojních programů pořádně zatopili. Postavit superdreadnought jim kdysi trvalo pomalu dvojnásobnou dobu; dnes svůj handicap stáhli o polovinu, a pokud jejich úsilí nenaruší další domácí povstání...
„Ať se na to díváte, jak chcete," prohlásil zvolna, „ztrácíme převahu. Nejen v počtech - zvýšení rychlosti stavby lodí jsem postřehl už před několika měsíci - ale i v kvalitě." Potřásl hlavou „To si nemůžeme dovolit, mylady."
„Já vím," odpověděla tiše a spatřila, jak přimhouřil oči, když opět plně obrátil pozornost k ní.
„Na druhou stranu mám pocit," řekl, „že ve mně o to větší obavy vzbuzují doporučení Rady pro vývoj zbraní."
„Obavy, mylorde?" otázala se klidně.
„Vlastně docela vážné," přiznal se. „Jelikož už teď čelíme narůstající početní převaze a zdokonalující se technice nepřítele, není vhodný čas si rozházet složení výzbroje kvůli nějakým chimérickým projektům." Pohrdavě si odfrkl a v duchu ohrnul nos nad absurdními návrhy - a tvrzeními - obsaženými v Bílé knize, kterou s sebou Harringtonová přivezla. Dokument sice jenom zběžně prolétl, ale stačilo mu to, aby viděl, že to jen další z nesmyslů jeune école. „Dělit úsilí mezi příliš mnoho projektů - z nichž většina je beztak nejspíš nepoužitelná - je to poslední, co si můžeme dovolit. Potřebujeme zracionalizovat výrobní plány, abychom vyrobili maximum zbraní, o kterých víme, že fungují, místo abychom plýtvali zdroji na potrhlé ,průlomy'. Lidi už se mohli dávno poučit, že je třeba soustředit se na uskutečnitelné technologie, a ne na pitomé všespasitelné vzdušné zámky; když už nikde jinde, tak z historie Staré Země!"
„To, co Rada požaduje, nejsou tak docela ,vzdušné zámky', mylorde," ozvala se Honor maličko mrazivým tónem, ale on zavrtěl hlavou.
„Určitě víte o, ehm, názorových rozdílech mezi mnou a lady Hemphillovou s její jeune école," prohlásil. „Nikdy jsem nepopíral, že existuje místo pro novou techniku - skvělým příkladem nového, skutečně přínosného systému je Přízračný jezdec - ale všechno musí probíhat vyváženě. Nemůžeme prostě zavést do služby novou zbraň jenom proto, že je nová. Musíme pro ni mít vypracovanou funkční koncepci a Loďstvo před jejím zavedením vyžaduje přísnou analýzu jejích výhod i nevýhod. Samotná existence sebemocnější zbraně ještě nezaručuje, že pro ni půjde zformulovat rozumná doktrína. Systém, který neumíme správně používat, může být nebezpečnější pro nás než pro nepřítele, zvlášť když na něj budeme spoléhat natolik že se zbavíme ostatních, bojem prověřených zbraní."
Honor prostřednictvím svého spojení s Nimitzem cítila admirálovo znechucení. Překvapilo ji. Věděla ovšem, že White Haven je uznávaným vůdcem takzvané ,historické školy', která věřila, že zásadní strategické pravdy se nemění - že nové zbraňové systémy a technika jednoduše nabízejí nové, lepší způsoby, jak těchto pravd využívat, ale nevytvářejí nové - a jeho střety s jeune école byly legendární. Ale hloubka a hořkost únavy, zabarvující jeho emoce, ji polekaly. Je to skoro jako vyčerpání z boje, uvědomila si. Jako by proti jeune école už vybojoval tolik bitev, že už nedokázal návrhy RVZ zvážit s chladným odstupem.
Nadechla se k řeči, ale on zdvihl ruku a pokračoval dříve, než mohla promluvit.
„Uvědomuji si, že vaše stáž u Rady byla krátká, mylady, ale jen se podívejte na některé z jejích návrhů." Začal odpočítávat jednotlivé body na prstech zdvižené ruky. „Za prvé po nás chce, abychom radikálně překonstruovali lodě bojové stěny a zavedli naprosto nevyzkoušenou třídu. Dále po nás chce, abychom urychlili výrobu lehkých bojových člunů, ačkoliv jsme přesvědčivě dokázali, že ani moderní LAC nejsou rovnocenným soupeřem pro řádnou válečnou loď, a to ani v obranné roli, ani když jich je tolik, že celková tonáž je stejná. Také po nás chce, abychom nějakých deset procent výrobních kapacit převedli od výroby dreadnoughtů a superdreadnoughtu - v době, prosím vás, kdy liďáci rychlost stavby těchže tříd zvyšují - k výrobě takzvaných ,nosičů LAC‘, které mají lehké bojové čluny přepravovat na mezihvězdné vzdálenosti jako útočné jednotky, nikoliv obranné. A aby toho nebylo málo, chtějí ze stávajících lodí bojové stěny očesat výmetnice střel a nahradit je rampami, které zaberou každá o dvacet procent víc prostoru a budou odpalovat střely tak velké, že se kapacita zásobníků efektivně sníží o osmnáct procent." Zavrtěl hlavou.
„Ne, mylady. Tady nejde o přepřahání uprostřed brodu; tohle je přeskakování za jízdy z jednoho koně na druhého, když nevíte, jestli ten druhý vůbec vedle vás běží, a to se uprostřed války dělat prostě nedá. Pokud ji ovšem chcete vyhrát. Tohle mi příliš připomíná dopis Sonji Hemphillové Ježíškovi, než abych to podpořil."
„V tom případě se mýlíte, mylorde," řekla Honor. „Možná jste si tu Bílou knihu měl přečíst, a ne si na ní jenom vylévat špatnou náladu."
White Haven při kousavém tónu jejího hlasu v křesle doslova nadskočil a Honor přes Nimitze ucítila jeho úžas. Není zvyklý, aby s ním někdo takhle mluvil, uvědomila si, ale neustoupila a bez zachvění se mu dál dívala zpříma do očí.
White Haven zíral na svou hostitelku a připadalo mu, že ji skutečně vidí poprvé. Jen málo důstojníků o nižší než tříhvězdičkové hodnosti se opovážilo zkřížit meč s nim, a dokonce i ti jen zřídka měli nervy na to, aby s ním mluvili tak chladným a úsečným tónem. Jenže Honor Harringtonová na to nervy měla a pohled jejích čokoládově hnědých očí byl velmi pevný - a tvrdý. Zamrkal, jak se snažil strávit její chování, protože bylo zoufale jasné, že ji jeho nepopiratelné zkušenosti, výsledky ani vyšší postavení neohromily. V jejím postoji se neobjevil ani náznak omluvy nebo váhání a její stromový kocour na svém hradě nad ní zvedl hlavu a zadíval se na White Havena.
„Promiňte?" Vypravil to ze sebe příkřeji, než měl v úmyslu, ovšem ona ho právě ťala do živého. Admirál strávil bojem proti mánii ,megery' Hemphillové pro nové hračky dobrých třicet standardních roků. Nebýt jeho, mohlo celé námořnictvo být zaneřáděno stejným složením výzbroje, jaké před deseti lety na stanici Bazilišek málem poslalo na onen svět vlastní loď Harringtonové!
„Říkám, že se mýlíte," opakovala Honor, aniž by před chladným hněvem v jeho hlase o jediný milimetr couvla. „Měla jsem s lady Hemphillovou své vlastní spory, ale doporučení Rady pro vývoj není její ,dopis Ježíškovi', i když rozhodně vynakládá velkou námahu, aby nové doktríny prosadila. Buďme upřímní, mylorde - znáte nějaký technický pokrok za posledních třicet let, se kterým by neměla něco společného? Ať už je jinak, jaká chce, lady Hemphillová má představivost a technice dokonale rozumí; a i když se řada jejích nápadů v operační praxi opravdu neosvědčila, předpokládat, že všechny budou za všech okolností na nic, je stejně pošetilé jako mávnout nad nimi rukou jenom proto, že je navrhla ona. Nikdo, kdo má tak bohatou představivost, se nemůže splést pokaždé, mylorde!"
„Já je neodmítám proto, že je navrhla ona," odsekl White Haven ostře. „Odmítám je proto, že tenhle balík, který protlačila Radou, nabourává naše výrobní rozvrhy a nutí nás uprostřed téhle zatracené války nahonem vyvíjet úplně nové taktické doktríny - pro zbraně, které nejspíš zdaleka nebudou fungovat tak dobře, jak si její nohsledi myslí!"
„Než budeme v téhle diskusi pokračovat, mylorde," opáčila Honor velmi klidně, „myslím, že byste měl vědět, že závěrečná doporučení Rady jsem sepsala já osobně."
White Haven sklapl ústa a zůstal na ni hledět. Honor ani nepotřebovala Nimitze, aby vycítila jeho nevěřícný úžas, a potlačila náhlé nutkání podrážděně odfrknout. White Havena odjakživa respektovala jako důstojníka i jako člověka a věděla, že se od smrti admirála Courvosiera osobně zajímal o její kariéru. Jeho vedení a rady pro ni byly při nejedné příležitosti neocenitelné, ale tentokrát z něho byla nesmírně zklamaná. Věděla, že je unavený - to dokazoval jediný pohled na hluboké vrásky kolem jeho ledově modrých očí a četnější bílé prameny v černých vlasech - ale svému řemeslu přece rozumí lépe. Nebo by alespoň měl! Námořnictvo - i celá Aliance - potřebovalo, aby svým vlivem podpořil správnou politiku, ne aby se zakopal na pozicích dogmatického odporu proti všemu, co je spojeno se Sonjou Hemphillovou.
Admirál se nadechl ke slovu, ale Honor mu do toho skočila: „Admirále, jsem první, kdo uznává vaše úspěchy předválečné i za téhle války. Upřímně řečeno, vždycky mi více vyhovovala historická škola než jeune école. Jenže Hvězdné království si nemůže dovolit ten přepych, aby nechalo své vysoké důstojníky o tuhle věc mezi sebou bojovat, dokud se jedna strana nevzdá. Ujišťuji vás, že jsem nebyla jediný důstojník, jehož požádali o názor na jeho osobní zkušenost s technikou, kterou Rada doporučuje. A kdybyste si prostudoval technické přílohy, místo abyste letmo prošel jen navrhované změny výrobních priorit, viděl byste, že bez ohledu na to, kdo tato doporučení jako první navrhl, všechna jsou upravena tak, aby odrážela zkušenosti ze skutečného boje.
Například LAC, proti kterým máte námitky, jsou zbrusu nový model s mnoha vylepšeními, jaká neměly ani moje LAC ve Slezsku. Díky novým kompenzátorům jsou v normálním prostoru mnohem rychlejší než jakákoliv jiná technika. Lodní správa našla způsob, jak zdokonalit jejich beta uzly, aby dosahovaly síly téměř uzlů alfa, takže nové LAC mají mnohem silnější štíty než kterýkoliv předchozí typ, a nová konstrukce počítá s extrémně mohutnou hřbetní výzbrojí - místo laserů grasery. Nejsou vůbec určeny k soubojům bočními salvami; jejich úkolem bude přiblížit se k nepřátelským lodím nepřímo tak, aby jim neposkytly příležitost k palbě do hrdla klínu, ve vzdálenosti rozhodujícího účinného dostřelu se současně obrátit a zaútočit masově na vybraný jednotlivý cíl. V mnoha ohledech to bude návrat ke koncepci letadlových lodí ,mokrého' námořnictva... a nosičům LAC to poskytne spoustu podobných výhod. Mohou své jednotky vyslat z polohy mimo dostřel nepřátelských řízených střel, zaútočit a odpoutat se z boje, aniž by je konvenčně vyzbrojený obránce mohl nějak ohrozit. A ať už se vám to líbí, nebo ne, lady Hemphillová má pravdu, pokud jde o postradatelnost a nahraditelnost LAC. Ty jsou tak malé a nesou tak malé posádky, že jich můžeme s výhodou vyměnit tucet za těžký křižník - nejen pokud jde o tonáž, ale i o ztráty na životech.
Dále: ty nové lodě, proti kterým brojíte, jsou logickou extrapolací výzbroje, kterou jsem měla ve Slezsku. Pokud vám smím připomenout, pane, moje eskadra tam operovala rozdělená na samostatné jednotky mimo dosah vzájemné pomoci, a přitom zajala nebo zničila celou pirátskou eskadru - a navíc liďácký lehký křižník, dva těžké křižníky a dva bitevní křižníky při ztrátě jediného ozbrojeného obchodního křižníku. Jistě, postavit superdreadnought kolem dutého jádra bude radikální odchylka a lodní správa připouští, že to povede k určitému snížení pevnosti konstrukce. Jenže to novému typu superdreadnoughtu umožní nést víc než pět set gondol po deseti střelách a vypouštět je v salvách po šesti každých dvanáct sekund. To dělá přes pět tisíc střel s kadencí tři sta za minutu z jediné lodi, která kvůli jejich umístění obětuje asi třicet procent konvenční výzbroje. Mohla bych poukázat i na to, že Přízrační jezdci díky tomu budou ještě účinnější, protože nová konstrukce umožní vypustit jejich úplnou vícevrstvou obálku jedinou salvou. Kromě toho lodě s posílenou výzbrojí střel i nosiče LAC zaberou pouhých pětadvacet procent té kapacity loděnic, která se nyní zaměřuje na konvenční lodě bojové stěny - pokud tedy bude schváleno navrhované složení Loďstva.
A co se týče nových střel, mylorde, podíval jste se vůbec na jejich taktické údaje, než jste usoudil, že je to jen další položka na ‚dopisu megery Hemphillové Ježíškovi'?" pokračovala Honor, neschopná dál skrývat podrážděnost.
„Ano, s tou koncepcí přišla ona, ale zapracoval na ní výzkum a vývoj. Mluvíme tady o ,vícestupňové' střele se třemi nezávislými pohonnými jednotkami a ty nám nabízejí takový stupeň taktické pružnosti, o jakém se žádnému dosavadnímu námořnictvu ani nesnilo! Můžeme pohon předem naprogramovat, aby se spustil s libovolným výkonem, kdykoliv budeme chtít! Už jen když pohonné jednotky naprogramujeme tak, aby se spustily na maximální výkon vždy po doběhnutí té předchozí, dospějeme ke sto osmdesáti sekundám motorového letu... a k doletu s aktivním pohonem přes čtrnáct a půl milionu kilometrů při konečné rychlosti nula celá pět čtyři c. Nebo můžeme omezit výkon na zrychlení čtyřicet šest tisíc g a získat tak pětinásobnou vytrvalost - a maximální dolet s aktivním pohonem přes šedesát pět milionů kilometrů při konečné rychlosti nula celá osm jedna rychlosti světla. To dělá tři celé šest desetin světelné minuty a můžeme to ještě zlepšit, když jeden nebo dva ,stupně' využijeme k urychlení střely, necháme ji setrvačností doletět po balistické křivce do předem naprogramované útočné vzdálenosti a spustíme poslední ,stupeň', abychom střele umožnili manévrovat při závěrečné zteči se zrychlením celých dvaadevadesát tisíc g. Nevím jak vy, mylorde, ale já bych osmnáct procent své zásoby střel za takovou mez výkonů obětovala!"
White Haven se pokoušel něco říci, ale ona ho nepustila ke slovu a pohled jejích blýskajících se očí už dávno nebyl chladný.
„A konečně, pane, soudím, že právě skutečnost, že liďáci začínají dotahovat náš technický náskok, je nejsilnější možný argument pro zavedení těchto nových systémů. Pochopitelně si nemůžeme dovolit plýtvat zdroji na nefunkční koncepce jenom proto, že jsou exotické nebo fascinující! Ale jediná věc, která nám zatím dávala převahu, třeba i jen malou, je skutečnost, že naše technika i taktika byly lepší než jejich. Když už chcete odkazovat na příklady ze Staré Země, dovolte mi, abych parafrázovala admirála Saint-Vincenta: ,Ať se stane cokoliv, Hvězdné království musí vždy jít v čele,' mylorde, protože naše přežití závisí na převaze našeho vesmírného Loďstva ještě víc, než tehdy na námořním loďstvu záviselo přežití Velké Británie!"
Rázně zmlkla a White Haven se otřásl. Cítil, jak mu planou tváře, ale nebylo to ze zlosti. Zrudl, protože se nechal nachytat na hruškách. Jakkoliv si přál, aby to nebyla pravda, nemohl popřít, že přílohy skutečně nečetl. Ani nemohl popřít, že mu v tom zabránily vlastní předsudky. Sám nijak nepochyboval o tom, že měl pravdu, když bojoval proti snahám Hemphillové zavést všeobecně do operační služby věci jako gravitační beranidlo nebo výzbroj složenou výlučně z energetických torpéd, a sám Bůh ví, kde by to mohlo skončit, kdyby jí dovolili zavést koncepci ,dopředného hřbetního umístění' hlavní výzbroje na lodích bojové stěny! Z představy těžké lodě, která by nemohla útočit jinak, než že by musela nechat nepřítele překřížit její příď, mu ještě teď naskakovala husí kůže a byl si jistý, že jeho hostitelka by se na to dívala stejně.
To však nic neměnilo na přesnosti jejího obvinění. To, co mohlo být u lodi bojové stěny šílené, mohlo u tak malého, mrštného a (i když si to nerad přiznával) nahraditelného plavidla jako LAC dávat dokonalý smysl a jeho dosud ani nenapadlo o tom uvažovat. Ani nevzal dostatečně v úvahu, čeho základní výzbroj složená z gondol s výmetnicemi střel Harringtonové umožnila dosáhnout ve Slezsku, když odmítl použitelnost téhle koncepce u ,opravdových' válečných lodí. A nejhorší ze všeho bylo, že se ani neobtěžoval podívat na počet pohonných jednotek nových střel, natož aby si uvědomil jeho důsledky. A to všechno, připustil v duchu se stále rostoucí rozmrzelostí, pramenilo z jeho instinktivního, neodůvodněného, pudového odmítání jakéhokoliv projektu, ve kterém měla prsty Sonja Hemphillová. Což znamenalo, že právě předvedl stejně zbrklou reakci na technickou změnu, kvůli jakým vždy kritizoval jeune école, jenom s opačným znaménkem.
A Honor Harringtonová mu to vyčetla.
Znovu zamrkal a sklesl. Povšiml si lehkého zardění na jejích tvářích, bojovného svitu v jejích očích, neochoty couvnout jenom proto, že s ní nejúspěšnější velitel flotily, jakého RMN za posledních dvě stě let měla, nesouhlasí. A jak se na ni díval, všiml si ještě něčeho jiného. Odedávna si uvědomoval její fyzickou přitažlivost. Její ostře řezaná tvář trojúhelníkovitého tvaru s orlím nosem a velkýma mandlovýma očima zděděnýma po matce nikdy nebude krásná v konvenčním slova smyslu. Naopak je příliš hrubě tesaná, s příliš výraznými rysy. Ale osobnost skrytá za tou tváří - inteligence, charakter, síla vůle - jí propůjčovala tolik života a energie, že člověk na vzhled zapomněl. Nebo snad je krásná, pomyslel si. Stejným způsobem jako jestřáb nebo sokol, plná nebezpečné vitality, jež každého, kdo ji spatřil, varovala, že tato žena je silou, se kterou je třeba počítat. Úsporný půvab, s nímž se její štíhlá a svalnatá postava pohybovala, ten obraz jen doplňoval a admirál si to vždy uvědomoval.
Jenže její přitažlivost dosud představovala jen další stránku osobnosti vynikající nižší důstojnice, jež se nějak stala jeho chráněnkou, a podvědomá myšlenka, že tak skvělé schopnosti se nacházejí v tak úchvatném obalu, se ještě nikdy nedostala až do předního mozku. Možná proto, že v ní vlastně dosud neviděl víc než jen důstojnici námořnictva, nebo možná proto, že ho přitahovaly ženy menší než on sám... které neměly takový výcvik v bojových uměních, že by ho dokázaly svázat do uzlíčku. A také, jak si přiznal, které mu byly bližší věkem. Možná se měl podvědomě na pozoru, že bude pro oba mnohem lepší, když si ,nevšimne' jak atraktivní se - pro něho - Harringtonová může stát.
Ale ať už pro to měl jakýkoliv důvod, v této chvíli už na něm náhle nezáleželo. Teď už v ní neviděl jenom důstojnici, a dokonce ani vládkyni panství. Kupodivu mu připadalo, že je to právě proto, jak mu vyčinila, jako by ho to přimělo k zásadnímu přehodnocení - v emocionální i intelektuální rovině - názoru na to, kdo a co Harringtonová skutečně je. A admirál si teď uvědomil, že kromě jiného je to úžasně fascinující žena... a náhle se bál (ačkoliv, jak si přiznal, bát se nebylo zrovna to nejpřiléhavější slovo), že už v ní nikdy nedokáže vidět jenom svou chráněnku.
Honor otevřela oči dokořán, když se emoce, které k ní proudily skrz Nimitze, náhle změnily, a její podrážděnost zcela odplavilo nečekané White Havenovo soustředění na ni. Ne na to, co říká, ale na ni samotnou.
Vtiskla se hlouběji do křesla a zaslechla, jak Nimitz za ní seskočil na stůl. Potom jí kocour sklouzl přes rameno do klína. Zaměstnala se tím, že ho sevřela do náruče, jako by to nějak mohlo zastavit čas, a myšlenky se jí o překot hnaly hlavou.
Tohle není možné - to nejde. Zachtělo se jí zatřást Nimitzem jako hračkou, když kocour k emocím, které k ní proudily, připojil svůj souhlas s White Havenovou reakcí. Nimitz věděl, jak moc milovala Paula Tankersleye, a svým způsobem ho měl téměř stejně rád. Ale neviděl důvod, proč by si nemohla jednoho dne najít jinou lásku a jeho pronikavé předení bylo až příliš jasným ukazatelem, jak se on staví k tomu, že si hrabě uvědomil její přitažlivost.
Pokud však Nimitz nedokázal vidět potenciální katastrofu, která se v tom skrývala, Honor rozhodně ano. White Haven není jednoduše jen výše postavený důstojník; je také designovaným velitelem Osmé flotily, přičemž ona má velet jedné z jeho eskader. Tím se oba ocitli ve stejném žebříčku velení, což znamenalo, že jakýkoliv románek mezi nimi by byl porušením článku 119, a to pro důstojníky byl trestný čin, za který se šlo před vojenský soud. Navíc je ženatý - a nejen tak s ledaským. Před strašnou nehodou vznášedla, jež z ní natrvalo udělala invalidu, bývala lady Emily Alexandrová nejoblíbenější holovizní herečkou Hvězdného království. Ještě dnes, navždy upoutaná na křeslo podpory života a omezená v podstatě na používání jedné ruky, zůstávala jednou z předních scénáristek Mantichory... a také jednou z předních básnířek.
Honor se přiměla zarazit pádící myšlenky a zhluboka se nadechla. Chová se směšně. Cítila jediné vzedmutí emocí, a to v přítomnosti mužů nikoliv poprvé od prohloubení jejího spojení s Nimitzem! Takové věci se prostě stávají, řekla si pevně, a přece si z nich nikdy nic nedělala, dokud se někdo nepokusil podle svých emocí jednat. Vlastně jí to často připadalo docela příjemné. Ne proto, že by cítila nějakou touhu zmíněného muže povzbudit - její vztah s Paulem jí na konzervativním Graysonu způsobil dost potíží a rozhodně nepotřebovala probouzet staré vzpomínky, ať už své nebo veřejnosti - ale proto, že jí to docela lichotilo. Zejména když strávila třicet let s pocitem, že je ošklivé káčátko, přiznala si.
Tohle je jen další případ pomíjivého zájmu, řekla si ještě pevněji. To nejlepší, co může udělat, je předstírat, že o tom neví, a zdržet se gest, která by ho mohla povzbudit. Pokud by někdy dala White Havenovi najevo, že si všimla jeho citů, mohlo by ho to jen zahanbit. Kromě toho jeho neutuchající láska k invalidní manželce - a jejich vzájemná oddanost - byla přímo legendární. Jejich manželství patřilo mezi největší příběhy tragických lásek Hvězdného království a Honor si nedokázala představit, že by se mohl od lady Emily odloučit, i kdyby ho sebevíc přitahoval někdo jiný.
Přesto kolují pověsti o něm a admirálu Kuzakové, ozval se šeptem malý koutek jejího mozku. Přece jen je možné, že...
Spěšně tu myšlenku zaplašila a odkašlala si.
„Promiňte, mylorde," promluvila. „Nechtěla jsem vám dělat kázání. Zčásti jsem se nejspíš tak rozohnila proto, že jsem o lady Hemphillové měla sama pochybnosti. Možná že ve mně změna názoru alespoň na některé její koncepce vyvolala věrozvěstovský zápal, ale to mě neomlouvá."
„Hm." White Haven se zachvěl, zmateně zamrkal a mávl s úsměvem rukou. „Nemusíte se omlouvat, mylady. Zasloužil jsem si to do posledního slovíčka... a kdybych se byl obtěžoval si ty přílohy přečíst, ušetřil bych si oprávněné výtky." Cítila, jak se za jeho myšlenkami stále ještě chvěje ozvěna zmatku nad vlastní reakcí, ale v jeho výrazu se po tom neobjevila sebemenší známka a ona mu za to byla vděčná. Potom admirál pohlédl na chronometr a trh sebou s tak umně zahraným překvapením, že by to ošálilo i Honor, nebýt jejího spojení s Nimitzem.
„Neuvědomil jsem si, že už je tak pozdě," prohlásil, vstal a znovu sáhl po meči. „Je na čase, abych se zase ukázal v sále, a myslím, že vaši hosté už se budou pomalu chystat k odchodu." Připnul si meč k opasku a znovu se usmál tak, že by jakýkoliv nezaujatý pozorovatel ten úsměv pokládal za zcela přirozený. „Dovolte mi, abych vás doprovodil do sálu," navrhl a nabídl jí rámě. Ona se stejným úsměvem vstala a posadila si Nimitze na rameno.
„Děkuji, mylorde," řekla, zavěsila se do něho po zavedeném graysonském způsobu a elegantně spolu vyšli z knihovny.
Andrew LaFollet se zařadil za ně a jeho pozorně klidné, naprosto normální emoce představovaly chlácholivý kontrast vůči tomu, co Honor dosud vnímala od White Havena - nebo i vůči tomu, co cítila sama. Kráčela chodbou hraběti po boku a rozprávěli spolu, jako by se vůbec nic nestalo.
A také se vůbec nic nestalo, řekla si. Opakovala si to pevně, téměř umíněně, a když opět vcházeli do sálu, málem tomu už věřila.
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„Dobré ráno, mylady."
Honor otočila hlavu a vzhlédla, jako by se chtěla podívat, kdo to vlastně přišel, ale ve skutečnosti to nebylo třeba. Že se White Haven blíží, cítila Nimitzovým prostřednictvím dávno předtím, než vešel do prosluněné jídelny, a teď se na něho na pozdrav usmála.
„Dobré ráno, mylorde. Přisednete si?" Ukázala rukou na bohatě prostřený stůl a hrabě její úsměv opětoval.
„Rozhodně ano," odpověděl. „Ty palačinky voní nádherně." Mluvil naprosto normálním tónem a nedoléhaly k ní od něj žádné dozvuky pocitů, které u něho cítila předešlého večera, a Honor zaplavila úleva... za kterou se vzápětí pokárala.
„To nejsou palačinky," opravila ho a on tázavě pozvedl obočí. „Jsou to vafle, a podle toho, jak mi chutnají, se obávám, že jsou odporně kalorické."
„Vafle?" opakoval White Haven neznámé slovo, jako by je zkoumavě převaloval na jazyku.
„Představte si je jako křupavé, náplní slepované palačinky," řekla. „Tady na Graysonu je to tradiční pochoutka - a je škoda, že se na ni v Hvězdném království zapomnělo, i když by si nad ní odborníci na zdravou výživu rvali vlasy. A to měla Mantichora daleko lepší podmínky, aby si ji uchovala, když vezmeme v úvahu rozdílné podmínky, s jakými se setkaly první vlny osídlení na našich planetách. Na druhou stranu jste si už možná všiml, že Graysoňané umějí být maličko umínění." Usmála se přes rameno na Andrewa LaFolleta, potom rošťácky mrkla na jeho sestru a ti se oba uchechtli, zatímco White Haven kysele přikývl. „Nu, a tohle jedna z věcí, o které se jednoduše rozhodli nepřijít. Mám sice podezření, že se recept za ta staletí trochu změnil... ale nevsadila bych na to ani pěťák."
Tentokrát se White Haven rozesmál spolu s LaFolletovými. Obyvatelé Graysonu byli nadmíru paličatí. Mimo jiné, například, byla jejich planeta jedinou v prozkoumané oblasti galaxie, která si udržovala prastarý gregoriánský kalendář navzdory tomu, že se pro jejich planetární den nebo rok vůbec nehodil. Pokud se od někoho dalo čekat, že si zachová tradiční pokrm k snídani uprostřed kolonizace katastrofálně nepřátelské planety se zoufale nedostatečnou technikou, byli to tihle lidé.
Znovu začichal, vklouzl na židli naproti Harringtonové a přejel očima její podivnou společnost. Napravo od ní seděl na vysoké židličce její stromový kocour a ten nyní na hraběte zastříhal vousky v nepochybně pozdravném gestu. White Haven mu odpověděl zdvořilou úklonou a obrátil se k Samantě, jež seděla na podobné židličce po Nimitzově pravici. Nalevo od Harringtonové seděla Miranda LaFolletová a po její levici stála třetí vysoká židlička pro Farraguta. White Haven měl se stromovými kočkami o něco víc zkušeností než většina ostatních Mantichořanů, vzhledem k dlouholetému přátelství jeho rodu s rodem Wintonů. Za posledních osm nebo devět generací bylo adoptováno tolik panovníků nebo korunních princů a princezen, že se na snídani v paláci Mount Royal zdálo něco v nepořádku, pokud nebyla nějaká stromová kočka přítomna, ale bylo přinejmenším neobvyklé, aby se u lidského stolu sešlo koček tolik.
Ovšem, připomněl si, právě teď někde kolem harringtonského sídla pobíhá ještě jedenáct dalších. Napadlo ho, kdo z nich asi hlídá Samantě koťata, a popřál mu v duchu štěstí. Podle toho, co z jejího potomstva viděl včera, ho budou chůvy potřebovat hodně a hrabě byl upřímně rád, že on mezi ně nepatří.
V duchu se při té myšlence usmál a obrátil opět pozornost k úžasným vůním, linoucím se od otevřených dveří na konci jídelny. Vonělo to opravdu lákavě... a máslový podtón té vůně ho varoval, že ,vafle' budou skutečně tak kalorické, jak ho Harringtonová strašila. Naklonil hlavu ke straně, podíval se na ni, všiml si plného šálku kakaa vedle jejího talíře a podivil se, jak může zůstat tak štíhlá, když se tak monumentálně nacpává sladkostmi. Musí v tom být něco víc než jen cvičení, i když při svém tělocviku jistě spálí spoustu kalorií.
Honor vycítila jeho pozornost i spekulace, které se za ní skrývaly. Nedokázala přesně určit, nad čím admirál hloubá, ale velmi se to lišilo od náhlého vzplanutí téměř pudového zájmu, které u něho zachytila předchozího večera. Zapřemýšlela, jestli je ráda, že je to jiné, a pak sebou v duchu ostře zatřásla. Samozřejmě že je ráda! Hodně se snídaně bála, protože neměla klidnou noc. Stále znovu a znovu si procházela těch několik posledních minut v knihovně a zaobírala se jimi podobně, jako by si neustále škrábala svědivé místo. A stejně jako v oné chvíli docházela stále ke stejnému závěru, že není nad čím si dělat starosti. Byla to jen chvilková záležitost, záblesk zájmu, a White Haven neví, že ona o tom ví. Odsune tu věc do nějakého zasutého koutku mysli, kde nijak neohrozí jejich profesionální vztah.
Naneštěstí nějaké hlubší vrstvy její duše tu útěšnou logiku odmítaly uznat.
Je to směšné. Její přes padesát standardních roků, není žádná školačka! Nemá smysl ležet celou noc vzhůru a přemítat nad tím, co si o ní asi myslí muž, který ještě nikdy předtím nedal najevo, že v ní vidí ženu. Zejména pak tenhle muž. Jenže přesně tohle se stalo a kárat se za to nebylo nic platné. Sklopila oči ke svému talíři, zadívala se na máslem a sirupem promáčené zbytky její druhé porce oplatek a znovu se v duchu nakopla.
Co je to s ní? Měla by cítit úlevu, že na ni už admirál tak nemyslí, a skutečně ji cítila. Jenže část její osobnosti o takovou úlevu nestála. Ne. V hloubi duše cítila téměř trucovitý hněv právě proto, že vědomí o její přitažlivosti někam odsunul... přesně tak, jak se téměř modlila, aby to udělal. A aby její absurdní rozrušení bylo ještě horší, byl v něm i podtón viny, jako by trucovitost té iracionální části její osobnosti znamenala zradu Paula Tankersleye.
Nedávala navenek nic najevo, ale Nimitz cítil, jak se jeho člověk stále zaobírá tou směšnou záležitostí chvilkového pocitu někoho jiného. Tázavě našpicoval uši a Honor jen v duchu zaskřípala zuby, když ucítila jeho narůstající zájem. V jeho emocích bylo nepochybně zřetelné zlomyslné potěšení a smích v trávově zelených očích by ho prozradil, i kdyby jejich emoce nebyly propojené. Nestávalo se často, že udělala něco tak směšného, aby ho to dohnalo až k takhle bujarému veselí, ale zdálo se, že díky svým empatickým schopnostem se na všechno dívá z úplně jiné perspektivy. No, budiž mu přáno, pomyslela si mrzutě. Možná že jeho druh je natolik zvyklý cítit emoce jiných, že se s takovými zážitky vypořádá snadno bez ohledu na vhodnost nebo nevhodnost okolností; to ovšem není důvod, proč by se měl tak neslušně bavit jejími potížemi!
Soustředila se, aby k němu vyslala káravý pocit, ale Nimitz jen vycenil tesáky v líné a nezaměnitelné grimase smíchu. A aby tomu nasadil korunu, vyslal k ní další vlnu svého souhlasu s White Havenem.
Honor za sebou zaslechla tichý zvuk a s pocitem vděčnosti za to vyrušení se obrátila. Z kuchyně vyšel MacGuiness - ze své kuchyně, jak už vzali na vědomí všichni sloužící v harringtonském sídle. MacGuinessovi všechno služebnictvo podléhalo a on byl naprosto ochoten většinu úkolů delegovat mezi ostatní, ale obsluhovat svého kapitána u stolu byla jeho práce. Nyní se White Havenovi lehce uklonil.
„Dobré ráno, mylorde. Mohu vám přinést kávu?" „Můžete," odpověděl White Haven s úsměvem, „ale myslím, že raději začnu sklenkou džusu a kávu si nechám až po vaflích. Mám podezření, že budu potřebovat něco, co mi zředí ten sirup v žaludku."
„Jistě, mylorde," odpověděl MacGuiness a pohlédl na Honor. „Jste připravená na další porci, mylady?"
„Ehm, ano. Ano, jsem, Macu," odpověděla, on se usmál a zamířil zpět do kuchyně.
Jeho zásah, třebaže krátký, stačil k tomu, aby si Honor uspořádala roztěkané myšlenky. Vzhlédla k White Havenovi s úsměvem, když jeho emoce zabarvilo něco úplně jiného než obdiv z předešlého večera. S překvapením toho druhu se u lidí setkala i dříve, a i když to obvykle nekomentovala, připadalo jí to dnes ve srovnání s ostatními věcmi, které jí dělaly starosti, tak normální, že se přistihla při vysvětlování.
„Divíte se, jak je možné, že nevypadám jako předkosmická vzducholoď, mylorde?" poškádlila ho.
„Ehm... já totiž..." White Haven se začervenal. Ta přímá, s úsměvem vyslovená otázka ho zastihla nepřipraveného k dvorné odpovědi a on se začervenal ještě víc, když se tiše zasmála.
„Nic si z toho nedělejte, mylorde. Miky Henkeová si ze mne kvůli tomu utahuje pořád a vysvětlení je vcelku jednoduché. Jsem mutant."
Hrabě s naprosto bezvýraznou tváří krátce zamrkal a v náhlém prozření přikývl. Označit někoho výrazem ,mutant' se pokládalo na krajně nevhodné, ale s ohledem na to, že otec Harringtonové je neurochirurg a zejména pak její matka je genetička, nejspíš ji ta nálepka do rozpaků neuváděla. Ostatně, předsudky vůči geneticky pozměněným lidem zvolna vymíraly, jak se z druhového vědomí postupně vytrácely vzpomínky na poslední válku Staré Země. V raných dobách diaspory však takové předsudky nepanovaly a nemálo kolonií založili právě mutanti speciálně přizpůsobení novému prostředí.
„O tom jsem nevěděl, mylady," řekl po chvilce.
„Příliš o tom nemluvíme, ačkoliv odhaduji, že dnes už patří k mutantům většina Sfinžanů," odpověděla. Admirál zdvořile pozvedl obočí a Honor pokrčila rameny. „Vezměte si to takhle," spustila. „Vysoká gravitace je na planetách jedním z nejobvyklejších druhů ,nepřátelského' prostředí. Víte přece, že ještě dnes je střední doba života většiny těžkoplaneťanů kratší než průměr lidstva." Znovu pohlédla na White Havena a ten přikývl. „To proto, že ani s moderní medicínou nemůžete čekat, že tělo zkonstruované pro jednotkovou gravitaci bude náležitě fungovat na planetě, která má jedna celá tři nebo jedna celá pět g. Já ovšem..."
Udělala rukou půvabné gesto a admirál zvolna pokýval hlavou. „Vím o modifikacích pro Quelhollow, ale ty jsou mnohem nápadnější než ty, o kterých podle všeho mluvíte vy," poznamenal.
„Nu, ano. Quelhollow má ještě jiné problémy s životním prostředím, zatímco moji předkové byli nejspíš... obecnější konstrukce. V zásadě mám svalovou tkáň asi o pětadvacet procent výkonnější, než je tomu u ,čistokrevného' člověka, a kromě toho je tu několik změn u dýchací a oběhové soustavy plus nějaké posílení kostry. Cílem bylo přizpůsobit nás těžkým planetám všeobecně, ne jen jedné konkrétní, a genetici ty změny zakódovali jako dominantní, takže je každý rodič předá každému svému dítěti." „A vaše stravování?"
„Nemám výkonnější svaly a srdce zadarmo, mylorde," pravila Honor kysele. „Můj metabolismus pracuje asi o dvacet procent rychleji - vlastně ještě o něco víc, ale ne o mnoho - aby ty rozdíly dokázal utáhnout. Právě proto si mohu dovolit jíst takhle," dokončila výklad a usmála se, když před ni MacGuiness položil třetí talíř oplatek.
„Vlastně se obvykle tolik nacpu jen u snídaně," dodala, když zakrojila do jejich stohu. „Oběd si dávám lehký - tedy alespoň pro mne lehký. Po nočním ,prostoji' potřebuji ráno víc paliva."
„Úžasné," zamumlal White Haven. „Říkáte, že stejnou modifikací se vyznačuje víc než polovina Sfinžanů?"
„To je jenom odhad a nejde o jednu modifikaci. Harringtonové pocházejí z první meyerdahlské vlny, jež patřila mezi první upravené pro vysokou gravitaci - vlastně si myslím, že byla úplně první - a lidé jako my tvořili asi dvacet nebo pětadvacet procent populace. Ale existuje několik variací na stejné téma a různé světy obvykle přitahují takové kolonisty, kterým se na nich bude žít pohodlně. Když k tomu připojíte volné letenky, jimiž vláda lákala nové kolonisty po moru v roce 22 po přistání, Sfinga přilákala větší podíl takových jako my než obvykle, včetně spousty lidí z nejstarších světů, kteří by jinak o emigraci vůbec neuvažovali. Ovšem podle mého skromného názoru byli meyerdahlští mutanti v mnoha ohledech nejúspěšnější. Alespoň výkonnost našich svalů je rozhodně nejúčinnější. Ale máme jeden problém, jaký většina ostatních nemá." „A to?"
„Většina z nás neregeneruje," prozradila mu a dotkla se levé strany obličeje. „U více než osmdesáti procent z nás genetické modifikace vylučují úspěšné působení regenerační terapie a ani na Beowulfu ještě nepřišli na to, jak to obejít. Určitě na to jednou přijdou, ale prozatím..."
Pokrčila rameny, mírně překvapená sama sebou, že vůbec něco vysvětluje, a ještě víc pak, že zachází do takových podrobností. Sama o tom nikdy příliš nepřemýšlela a někteří lidé dosud na celou představu ,mutantů' reagovali zvláštním způsobem. Ale ten hovor jí připomněl něco jiného, a tak se obrátila k Mirandě.
„Je všechno připraveno k zahájení prvního výkopu?" zeptala se a Miranda přikývla.
„Ano, mylady. Včera večer jsem naposledy prošla podrobnosti s plukovníkem Hillem. Všechno je na svém místě, garda je s bezpečnostními opatřeními spokojená a lord Prestwick se dostaví, aby vyjádřil protektorovo osobní poděkování za vaše dotace."
Honor mávla rukou na znamení, že její příspěvek přece nestojí za řeč, ale Miranda, stejně jako její bratr, už přišla na to, že Honor její spojení s Nimitzem umožňuje cítit emoce druhých. Navíc se zdálo, že za poslední tři dny, jež uběhly od její adopce, si to uvědomuje ještě výrazněji a Honor jen zamrkala, když si uvědomila, že její komorná záměrně využívá Nimitze, aby dala najevo, že Honořin pokus snižovat význam svého daru světu, který ji adoptoval, neschvaluje.
Miranda se jí chvilku zadívala do očí a Honor znovu zamrkala. Už si skoro zvykla, že její spojení s Nimitzem tímhle způsobem využívají stromové kočky, ale Miranda byla první člověk, který to dělal, a Honor znenadání napadlo, jestli to náhodou nepramení ze skutečnosti, že Miranda není Sfinžanka. Že by jí skutečnost, že nemá žádné vžité představy o schopnostech koček, vlastně umožňovala tyto schopnosti rozeznat a využívat?
Možná. Ale v této chvíli se Miranda soustředila na jemnou výtku a Honor vzdychla a připustila, že mladší žena má patrně pravdu. Honor ty dotace neposkytla proto, aby se dobře zapsala u protektora Benjamina nebo u kohokoliv jiného. Udělala to proto, že to považovala za nutné, a proto, že na rozdíl od většiny Graysoňanů beztak měla víc peněz, než by dokázala utratit, takže je mohla alespoň použít na něco užitečného. To však nic neměnilo na skutečnosti, že to udělala, a pokud kancléř Graysonu uznal za vhodné trmácet se až sem, aby jí za to poděkoval, mohla mu přinejmenším vychovaně odpovědět. „Dobře, Mirando," vzdychla. „Budu hodná." „O tom jsem nikdy nepochybovala, mylady," odpověděla Miranda obdivuhodně vážně a potom se usmála. „Ale obávám se, že na to budete muset odpovědět vlastním proslovem."
Zamrkala šedýma očima a Honor zadržela uchechtnutí, když Farragut na opačném boku svého člověka kníkl tichým smíchem. Honořina ,komorná' nepatřila k radikálkám, které by braly bašty mužské nadřazenosti útokem, ale byla to cílevědomá a sebevědomá osůbka a tento rys její osobnosti vystoupil v Honořiných službách silně do popředí. Aniž by si to uvědomovala, začala ony bašty, jež nehodlala zdolávat frontálním útokem, v nejednom směru podkopávat a Honor tomu byla ráda. Miranda se v podstatě stala její náčelnicí štábu pro styk s veřejností a politickým poradcem číslo dvě s přinejmenším stejným přehledem jako Howard Clinkscales a dost odlišným úhlem pohledu. V Hvězdném království by to nevyvolávalo naprosto žádné poznámky, ale zde na Graysonu, kde se pro ženu ,neslušelo' míchat se do politiky, byť nepřímo, to mohlo být zdrojem značného pohoršení. A co hůř, Miranda se hladce vpravila do role koordinátora a vydávala rozkazy převážně mužskému personálu se sebejistotou, jež se mohla měřit se sebejistotou její místodržící.
Bylo sice možné, že část té sebejistoty pramení z vědomí odlesku Honořiny prestiže a autority, ale Honor byla přesvědčená, že je to jen nepatrná část. Většina z Mirandiny sebedůvěry pocházela ze skutečnosti, že její vrozené schopnosti konečně dostaly příležitost se projevil a Miranda takové výzvě jednoduše nemohla nedostát.
Jakoupak roli tohle hrálo ve Farragutově rozhodnuti adoptovat ji, napadlo Honor.
„Říkal plukovník něco o horní revizní lávce?" zeptal se major LaFollet své sestry a Miranda pokrčila rameny.
„Řekla bych, že si myslí, že jsi paranoidní, ale souhlasil, že pošle techniky, aby ji zkontrolovali. A postaví tam dva nebo tři strážné, aby na ni dohlíželi. A také jsme pozměnili rozvrh, abyste vy a lord Clinkscales měli čas setkat se soukromě s kancléřem, jak jste chtěla, mylady."
LaFolletův služební výraz se uvolnil natolik, aby si major dovolil drobný úsměv nad slovem ,paranoidní', nicméně Honor cítila, že je spokojený. Horní revizní lávka visela přímo nad místem, na kterém Honor stříbrnou lopatou slavnostně zahájí první výkop, a Andrewovi se to od samého začátku nelíbilo. Ale s tím se dokážu smířit, přemýšlela. Andrew je sice trochu přehnaně paranoidní, ale když si vzpomenu, co provedli Burdette a jeho maniaci...
Odsunula tu myšlenku stranou a přikývla. „Dobře," řekla svým ,pravým rukám', zamračila se a zamnula si špičku nosu. „Když už mluvíme o lordu Clinkscalesovi a schůzkách, Mirando, sežeňte mi, prosím vás, Stuarta Matthewse. Chci od něho stručný technický přehled o Nebetyčných dómech, abych si před schůzkou s lordem Prestwickem osvěžila paměť."
„Ano, mylady. Ale nezapomeňte na audienci u děkana Sandersona. Naplánovala jsem ji na zítřek v patnáct nula nula." Miranda to řekla uctivě, ale Honor potlačila náhlé nutkání plácnout se do čela, protože na setkání se Sandersonem zapomněla. A podle všeho mělo být významné, jelikož Sanderson byl osobní poradce a přímý zástupce reverenda Sullivana. Honor doufala, že účelem té schůzky je vyjádření Sullivanovy podpory nejnovějšímu projektu. Nebyl sice důvod, aby předpokládala něco jiného, ale Sullivana stále dobře neznala a nový reverend byl na hony vzdálen onomu mírnému člověku, kterého nahradil. O osobní víře Julia Hankse nemohl nikdo nikdy pochybovat a ti, kdo ho dobře znali, vždycky uznávali, že navzdory své tichosti měl jádro z titanu a ocelovou odhodlanost, ale nikdy nevyhledával konfrontace. Svých cílů naopak dosahoval jakýmsi druhem duchovního aikidó, při němž i ty nejhalasnější protivníky měnil ve své spojence kouzlem svého humoru a nepopiratelnou... inu, dobrotou. Honor ani v nejmenším nepochybovala o tom, že ho církev při nejbližší příležitosti nominuje na svatořečení a každý, kdo se s ním kdy setkal, jeho prohlášení za svatého nadšené podpoří.
Jenže Jeremiáš Sullivan byl z úplně jiného těsta. Díky Nimitzovi Honor věděla, že Sullivanova víra je stejně hluboká, jako bývala Hanksova, ale tam, kde Hanks vystupoval na skutečný svět až příliš mírně, Sullivan procházel životem jako tornádo. Strávil mnoho let jako Hanksův nejbližší asistent a (v případě potřeby) jako jeho vykonavatel, a když nahradil předchozího reverenda v čele synodní rady, pokračoval prakticky v celé jeho dosavadní politice. Ale přistupoval k ní úplně jinak, agresivně, energicky, občas až despoticky, a církev se se změnou ve vedení teprve stále ještě vyrovnávala.
Honor byla toho názoru, že z dlouhodobého hlediska Sullivan Graysonu prospěje. Sice svých cílů bude dosahovat způsoby, jaké by Hankse v životě ani nenapadly, ale jeho oddanost Bohu, svému stádečku, církvi a protektorovi - v tomto pořadí - byla nezpochybnitelná.
Bohužel však byl společensky mnohem konzervativnější, než býval Hanks. Nebo, přesněji řečeno, než jakým se Hanks stal po uzavření graysonského spojenectví s Mantichorou. Nový reverend sice prohlašoval až fanaticky, že církev dál podporuje protektorovy reformy, a jeho postoj k harringtonské místodržící nemohl být vstřícnější, nicméně Honor věděla, že představa ženy v místodržitelském postavení mu nepřipadá přirozená. Sullivan se ve skutečnosti nutil do chování, jaké od něho vyžadovaly jeho intelekt a jeho chápání víry, ačkoliv v duchu dál choval hluboce zakořeněnou emotivní nechuť ke změnám ve světě - a ve svém osobním názoru na svět - kterých bylo zapotřebí.
Honor si ho proto vážila, ovšem současně to znamenalo, že se jí v koutku duše usadila malá, nicméně vytrvalá obava, že dříve, nebo později nabudou tyto emoce vrchu nad rozumem a přivedou Sullivana a ji - nebo ještě hůř, Sullivana a protektora - do bolestivého konfliktu. A s ohledem na to, koho vybrala za ředitele kliniky-
„Promiňte, mylady," přerušil její rozjímání White Havenův hlas. Honor netrpělivě potřásla hlavou a obrátila se k němu. „Nesluší se poslouchat cizí hovory, ale někdy se tomu člověk nevyhne," pokračoval hrabě. „Smím se zeptat, o jaký slavnostní první výkop jde?" Kysele se usmál. „Pokud mi prominete, že to tak říkám, mám pocit, že tady jdete z jednoho projektu do druhého."
„Tohle je nové panství, mylorde," odpověděla Honor. „A po pravdě řečeno, občas mám pocit, že Harrington slouží Graysonu jako zkušebna. Moji lidé jsou přístupní změnám, takže tady zkoušíme nové věci, než je rozšíříme do konzervativnějších oblastí. Že, Mirando?"
„Nejsem si jistá, jestli bych řekla, že je tu zkoušíme ,my' mylady," zabručela její komorná, „ale někdo to tu rozhodně dělá." Nevinně na svou místodržící pohlédla a všechny tři stromové kočky zakníkaly smíchem.
„Já si to pamatuji," sdělila jí Honor, „a jednou vám to spočítám, Mirando LaFolletová."
„A kdypak, mylady?" otázala se Miranda s hranou upejpavostí, ale oči jí jen hrály.
„Nebojte se," řekla Honor hrozivě. „Až to přijde, poznáte to." Miranda se zahihňala a Honor se opět podívala na White Havena.
„Jak jsem řekla před tím vyrušením, mylorde," navázala na předchozí téma a nevšímala si, jak se její komorná a gardista připojili ke smíchu koček, „zkoušíme tu nové věci a tentokrát jde o první graysonskou moderní genetickou kliniku."
„Ale?" White Haven zdvihl pozorně obočí a Honor pocítila novou jiskřičku jeho zájmu. Většinu tvořil skutečně jen zájem o projekt, který popisovala, ale bylo v tom i něco víc. Plamen ohně na okraji jeho emocí. Je to... obdiv, uvědomila si a ucítila, jak se jí zahřívají tváře. Sakra! Ať už si White Haven - nebo Miranda, lord Prestwick nebo i Benjamin Mayhew - myslí cokoliv, na jejím rozhodnutí financovat kliniku není nic výjimečného. Veškeré úvodní náklady vyšly sotva na čtyřicet milionů a Graysoňané po celá tisíciletí vystavení koncentraci těžkých kovů na své planetě trpěli děsivým množstvím genetických vad - z nichž mnohé, ne-li většinu, mohla moderní genetika napravit. Připadalo by jí jako zločin nepozvat sem někoho z Hvězdného království, aby s tím něco udělal, proč ji za to tedy White Haven obdivuje? Co mu dává právo tady sedět a...
Zarazila se s pocitem zmateného šoku. Panebože, co to s ní je? Takový bezdůvodný hněv - nic jiného to nebylo, to věděla - jí byl cizí. A co hůř, byl iracionální. Ani Miranda, ani White Haven neřekli ani neudělali naprosto nic, co by mohlo rozčílit kteréhokoliv rozumného člověka. A Mirandin obdiv ji nerozčiloval. Ale White Havenův ano a ryzí nevíra projela Honor jako bodnutí dýky, když si uvědomila proč.
Mýlila se. Ten náhlý zájem o ni předešlého večera vůbec nebyl jednostranný. Honor polkla, sáhla po ubrousku a otřela si rty, aby získala několikasekundový odklad. Ta chvíle prozření možná začala jednostranně u hraběte, ale nezůstalo jen u toho, a proto se tím Honor uplynulé noci tolik zaobírala. Neboť ve chvíli, kdy ji hrabě uviděl v pravém světle, část její duše spatřila v pravém světle jeho. A teď se stalo něco ještě nekonečně horšího, neboť v tomto okamžiku uvědomění ji něco Nimitzovým prostřednictvím zasáhlo. Zaslechla, jak se kocour ostře nadechl, ucítila, jak se šokované přikrčil, ale neměla čas snažit se vyznat v kocourových reakcích, protože měla plno práce s tím, aby pochopila své vlastní. V tomto okamžiku jí spojení s kocourem umožnilo nejen do White Havena vidět, ale také ho poznat.
Existovalo mezi nimi... souznění, jaké dosud nikdy nepocítila, dokonce ani s Paulem. Milovala Paula Tankersleye z celého srdce. Stále ho miluje a oba spolu prožili něco, o čem věděla, že to bylo vzácné, dokonalé a nádherné. Nemohla si dovolit žít jen vzpomínkami, ale nepřešel den, aby jí nescházela jeho uměřená síla, něha a vášeň a také vědomí, že ji miloval stejně hluboce jako ona jeho. Přes to všechno však nikdy neměla tento... tento pocit symetrie.
Ani tohle nebylo to správné slovo a ona to věděla. Jenže pro tohle žádné ,správné' slovo neexistovalo a ona téměř úpěnlivě přemítala, kolik z toho pocitu je jejího, kolik White Havenovo a kolik jednoduše způsobila nějaká bizarní porucha jejího spojení s Nimitzem. Ještě nikdo neměl se stromovou kočkou tak těsný vztah. Tím se to určitě dá vysvětlit! Je to jen fluktuace v proudu sdílených emocí, nějaký nezvyklý emoční poryv, který ji přiměl myslet si, že to je něco jiného.
Avšak ještě než to domyslela, Věděla, že to je nesmysl. Bylo to spíš, jako by se jí v hlavě otevřely dveře, o kterých dosud nevěděla, a ona se jimi mohla podívat hluboko do White Havenova nitra. A uviděla tam sama sebe.
Byly zde samozřejmě rozdíly. Nutně zde musely být. Neshodují se ve všem. Naopak zde byl obrovský prostor pro nesouhlas, spory, dokonce hádky. Ale to podstatné, z čeho vyrůstaly jejich osobnosti a co dávalo smysl jejich životu, bylo stejné. Poháněly, formovaly a motivovaly je stejné věci a Honor Harringtonová pocítila náhlou úpornou touhu po splynutí myslí. Šokovalo ji to a probouzelo to v ní zmatek, ale nemohla tu touhu zapřít o nic víc, než mohla přestat dýchat, protože cítila, že mezi nimi vibruje neviditelné, nicméně nevyhnutelné napětí. Nebylo sexuální. Tedy, ano, bylo i sexuální, ale to byla jen jedna část toho celého, neboť to sahalo dál, mnohem dál než jenom ke smyslové přitažlivosti. Byla to žádost, která sahala tak hluboko a obsahovala tolik, že sexualita musela být její součástí. Nikdo v ní ještě nikdy neprobudil tak silný pocit společného nadání a měla dojem, že tak, jak se doplňují, mohou vytvořit neporazitelný tým.
Ale to nebylo možné. To se nikdy nestane - to se nikdy nesmí stát, protože to, co cítila a poznala v tu chvíli, daleko překračovalo meze jakéhokoliv profesionálního týmu. Byl to úplný komplex, téměř splynutí, ale jeho důsledky se ani neodvažovala domýšlet do konce.
Honor nikdy nevěřila na lásku na první pohled... což u někoho, kdo právě to zažil v okamžiku, kdy ho Nimitz adoptoval, je pošetilé, napovídal jí tenoučký hlásek z jakéhosi koutku duše. Jenže to bylo něco jiného, sténal jiný hlásek. Nimitz není člověk. Je sice její druhou polovičkou, je to její milovaný společník a ochránce - stejně jako ona jeho - ale v téhle chvíli...
Zavřela oči a zhluboka se nadechla. Dost. Tohle je víc než směšné. Hamish Alexander je její nadřízený důstojník a zároveň ženatý muž, který miluje svou ženu. Ať už k Honor včerejšího večera chvilkově pocítil cokoliv, nikdy - ani jednou - neřekl jediné slůvko, které by si mohla vykládat jako ,zalíbení'. Ať už se s ní děje cokoliv, on se ovládá, a kdyby měl sebemenší potuchu o tom náhlém směšném zmatku, který jí zmítá, byl by znechucen. Věděla to, a tak silou vůle zahnala zardění z tváří a vzhlédla od oplatek čokoládově hnědýma očima, v nichž se neodrážela žádná známka jejího vnitřního boje.
„Ano, mylorde," slyšela sama sebe říkat klidně. „Pokrok, který Grayson udělal v průmyslové sféře nebo ve schopnosti nakrmit svůj lid, je pozoruhodný, ale já si myslím, že v dlouhodobém výhledu tady bude mít největší dopad právě medicína. I když je pravda, že můj názor nepochybně ovlivňuje to, že moji oba rodiče jsou lékaři - vlastně jsem požádala svou matku, aby načas zanechala své praxe na Sfinze a zdejší kliniku rozjela - ale mám skutečně za to, že kdo si to důkladně promyslí, musí mi dát za pravdu. Konečně, už jenom zavedení prodlužování života přinese obrovské změny, a když k tomu přidáte věci jako genetický výzkum a odstraňování vrozených vad, nebo..."
Poslouchala svůj hlas, nechala kolem sebe proplouvat slova, téměř jako by patřila někomu jinému, a pod maskou klidu zoufale přemítala, co to na ni přišlo... a jak se s tím má vypořádat.
 



KAPITOLA ČTVRTÁ
Občan admirál Thomas Theisman se rozvalil v hříšně pohodlném křesle, zhoupl se a protřel si oběma rukama oči, jako by toto gesto mohlo nějak zahnat palčivou bolest únavy. Samozřejmě to nepomohlo a Theisman ruce zase spustil a hořce se usmál na přepychovou kancelář, jež ho obklopovala. Odsouzenec k smrti alespoň dostal pohodlnou celu, řekl si v duchu. Škoda, že mi k ni nemohli přidat také pár lodí bojové stěny.
Když se mu ta stará obehraná myšlenka vynořila ve vyšlapané duševní rutině, ušklíbl se. Není jediným velitelem soustavy, který potřebuje mít k dispozici větší tonáž; jenom ji potřebuje o něco zoufaleji než ostatní... a navíc ví, že jeho oblast velení už plánovači doma v týlu odepsali.
Ne že by mu to někdo výslovně řekl. Takhle se to dnes nedělalo. Místo toho byli velitelé posíláni na beznadějné akce, aby udrželi neudržitelné, s vědomím, že když nedosáhnou vítězství - ať to v jejich silách bylo, nebo ne - budou za tu ,chybu' trpět jejich rodiny. Theisman nemohl popřít, že taková opatření snad dokázala posílit ochotu velících důstojníků bojovat, ale podle jeho názoru se za to platila nepřiměřeně vysoká cena už z čistě vojenského hlediska, o morálním ani nemluvě. Důstojníci, kteří věděli, že nemohou vyhrát, i to, že jejich rodiny jsou rukojmím, aby se co nejusilovněji snažili vyhrát, byli náchylní k zoufalství. Theisman to kolem sebe viděl zas a zas. Až příliš často admirál zůstal a bojoval, aby zahynul, místo aby se odpoutal a ustoupil, nebo třeba jen přešel na pružnější strategii manévrování (což by si ostatně lidový komisař bez vojenských zkušeností, který by nepoznal, co se děje, mohl vykládat také jako ústup), přičemž ztráty na lodích i na vycvičeném personálu rostly do více než katastrofálních počtů. Zdálo se, že Úřad státní bezpečnosti není nikdo o tomto prostém, zcela zjevném faktu schopen přesvědčit. Naopak Theisman měl často dojem, že skutečnost, že sám nemá nejbližší rodinu, je jedním z důvodů, proč na něj současná velitelská struktura Lidového námořnictva pohlíží s určitým trvalým podezřením. Jelikož důstojník bez rodiny méně podléhá terorizaci, režim, který si udržuje moc právě terorem, mu nevyhnutelně nebude věřit a bude neustále pátrat po prvních známkách jeho ,zrady'.
Odfrkl si, spustil křeslo, vstal, začal po velké kanceláři neklidně přecházet sem a tam a uvažoval o paranoidnosti poslední myšlenky. Thomas Theisman se narodil patnáct dní po šestnáctých narozeninách své neprovdané dávkařské matky a často přemítal, jaká asi vlastně byla. Jediné, co mu po ní zbylo, byla holokostka s obrázkem hubené puberťačky v laciném, typicky křiklavém oděvu a s křiklavým make-upem, v jakém si dávkaři libovali ještě teď. Často si myslíval, že byla téměř hezká, takovým bezbarvým, nenápadným způsobem, a v té jinak bezvýrazně tváři viděl alespoň přísvit inteligence a stopu charakteru. O několik roků dospělejší, s trochou skutečného vzdělání a mít důvod alespoň se snažit něčeho v životě dosáhnout, mohla by dokonce vyrůst v někoho, koho by rád poznal. Ale neměl nikdy příležitost zjistit, jak vlastně dopadla, protože ho dala do jednoho ze státních dětských domovů dříve, než mu bylo šest měsíců. Už ji nikdy nespatřil, a dokonce i tu holokostku měl jen proto, že vrchní vychovatelka porušila předpis a nechala mu ji.
Což je nejspíš jen dobře, pomyslel si a hladil si přitom hlubokou jizvu na levé tváři. Jelikož jsem se s ní nikdy nepotkal - ani vlastně nevím, jestli ještě žije - nebude Státní bezpečnost vyhrožovat, že ji zastřeli, aby mě ,motivovala'. Alespoň si myslím, že to neudělá.
Znovu se ušklíbl, zastavil se u dveří a rozhlédl se po místě, odkud vládl svému k záhubě odsouzenému panství.
Byla to bezpochyby ta největší a nejluxusnější pracovna, jakou kdy měl, protože to bylo nervové centrum soustavy Barnett. Ponořená hluboko v jádru základny DuQuesne, největšího vojenského zařízení na planetě Enki, nacházela se jen několik kroků od operační místnosti. Jelikož kancelář kdysi patřila k druhé nejvyšší velitelské funkci po samotné soustavě Haven, byla zařízena se vším přepychem, jaký si starý legislativecký důstojnický sbor vyhrazoval sám pro sebe, a třebaže zařízení neslo stopy opotřebení a nedostatečné údržby, alespoň to ,dekadentní pozlátko elitářství' nikdo nestrhal. Theisman dospěl k závěru, že je rád, že to tak zůstalo. Jediným problémem bylo, že žádné osobní pohodlí nemohlo zakrýt skutečnost, že se Theisman nachází v dalším z beznadějných postavení, do kterých Lidová republika a její námořnictvo stále upadaly, a nedokázal zcela potlačit podezření, že je tady právě proto, že zdejší situace je tak beznadějná.
Založil si ruce za záda, pohupoval se na patách, přemýšlel o své neveselé a pravděpodobně krátké budoucnosti a znovu se proklínal za svou neschopnost hrát náležitě politickou hru. Kdyby se dokázal přimět, aby lezl do zadku lidem spojeným s Výborem pro veřejný pořádek nebo se Státní bezpečností, nemusel by teď trčet v téhle kanceláři a dívat se do hlavně nabitého pulzeru. Celou dobu mu bylo jasné, že spěje k nějakému takovému konci. Ne proto, že by byl loajální ke starému režimu, neboť starý režim mu poskytl jen málo důvodů k nějakým pocitům oddanosti. Nebylo to ani proto, že by byl neloajální k LRH, neboť Lidová republika byla přes všechny své chyby jeho vlastí, státem, jehož uniformu se rozhodl nosit a jemuž přísahal, že jej bude bránit.
Ne. Potíž, jak si byl až příliš dobře vědom, spočívala v tom, že neměl žaludek na hloupost, plýtvání a bezdůvodné násilí ze strany blbců, jimž scházela inteligence na to, aby viděli, kam jejich verze ,disciplíny' musí zákonitě vést. Jako mnoha jiným důstojníkům i jemu přinesly čistky mezi legislativci příležitost dosáhnout vlajkové hodnosti, které by za starého režimu nikdy nedosáhl, ale jeho postoje, stejně jako vojenské dovednosti, formoval jeho někdejší učitel Alfredo Ju. Theisman stejně jako Ju věřil na maximalizaci síly surového materiálu, který mu byl svěřen, ať už šlo o techniku nebo o personál, a to vyžadovalo, aby důstojník lidi vedl, nejenom poháněl zezadu.
Jenže hrubá taktika SB tuto tradici popírala. Státní bezpečnost ani vůdce ve vojenských složkách mít nechtěla, protože každého, kdo uměl své lidi strhnout, aby za ním šli a vydali pro něj ze sebe v boji to nejlepší, nemohl nový režim pokládat za nic jiného než za potenciální hrozbu. A to je skutečný důvod, proč jsem v téhle kanceláři, řekl si Theisman zachmuřeně. Dopustil se toho omylu, že dokázal své lidi přesvědčit, aby za ním šli, aniž by věnoval dostatek píle osobní podpoře stanovisek Výboru pro veřejný pořádek. To z něj v očích Státní bezpečnosti navzdory pověsti jednoho z nejvýkonnějších polních velitelů Výboru udělalo nebezpečně ambiciózního a neloajálního člověka.
Znovu přejel prsty po jizvě a vzpomněl si na krvavý chaos toho dne, kdy zastavil manťáckou hrozbu v soustavě Seabring. Nakonec to na dalších výsledcích mnoho nezměnilo, ale svým odporem nejspíš vykoupil Trevorově hvězdě další tři nebo čtyři měsíce, možná i víc. Také ho to stálo prakticky celý operační svaz, protože byl nucen napadnout dreadnoughty bitevními loděmi a bitevními křižníky. Věděl, že bojoval dobře, dokonce skvěle, ale to nestačilo překonat převahu nepřítele. Měl dvakrát tolik lodí než protivník, ale jen necelé dvě třetiny jeho tonáže a bitevní lodě a bitevní křižníky nejsou rovnocenným protivníkem dreadnoughtům ani při převaze dva ku jedné. Ani kdyby byly po technické stránce na stejné úrovni. Podařilo se mu zničit pouze jeden mantichorský dreadnought výměnou za úplné zničení sedmi bitevních lodí a jedenácti bitevních křižníků a další tři bitevní lodě - včetně jeho vlajkové lodi PNS Conquérant - utrpěly takové poškození, že šly do šrotu, ale uštědřil nepříteli na oplátku takovou nakládačku, že se protivníkův admirál musel odpoutat z boje, aby odvedl své poškozené ovečky pryč.
Jedenáct bitevních křižníků a deset zastaralých, nedostatečně velkých a nedostatečně vyzbrojených ,těžkých lodí', které beztak neměly v bojové stěně co pohledávat, nebyla přemrštěná cena za udržení hvězdné soustavy... za předpokladu, že by vůbec mělo smysl ji udržet. A Theisman se snažil přesvědčit sám sebe, že to smysl mělo. Jistě, první bitva o Seabring manťáky nezastavila nadobro, ani nezabránila Theismanovu nástupci ve funkci velitele soustavy prohrát druhou bitvu o Seabring, ani v dlouhodobém výhledu nezachránila Trevorovu hvězdu. Alespoň však nepřítele zpomalila, trochu oslabila, stála ho pár doprovodných lodí a poslala půl tuctu dreadnoughtů zpátky do loděnic k rozsáhlým opravám. A ve válce, v níž Lidové námořnictvo mohlo spočítat svá vítězství na prstech jedné ruky, představovala ohromnou vzpruhu pro morálku námořnictva... což si Theisman snažil připomínat pokaždé, když si vzpomněl na devatenáct tisíc mužů a žen, kteří za tohle vítězství položili život.
Sloužil tedy téhle vládě, která ho za pomíjivé vítězství v Seabringu odměnila medailemi na celou hruď jenom proto, aby ho poslala do Barnettu na kdysi významné velitelské místo, kde však mohl jen prohrát, ať udělá cokoliv. A jelikož Státní bezpečnost stále měla ve zvyku poražené admirály střílet, bylo vysoce pravděpodobné, že Výbor pro veřejný pořádek konečně dospěl k závěru, že se bez služeb jistého Thomase Edwarda Theismana obejde.
Znovu si odfrkl, tentokrát s hořkým pobavením, vrátil se ke svému rozlehlému stolu a znovu se uvelebil v pohodlném křesle. Možná jsem příliš velký pesimista, řekl si. V současné Lidové republice bylo lepší být přehnaně pesimistický než optimistický, ale povýšení Esther McQueenové do Výboru pro veřejný pořádek snad bylo nadějným signálem.. Bude ovšem jedinou vojenskou osobou ve Výboru, a kromě skvělého vedení boje byla odjakživa nebezpečně ctižádostivá, dokonce už za legislativců. Když se svými ambicemi zůstane takhle izolovaná mezi civilisty, kteří nerozumí problémům, jimž námořnictvo čelí, je pravděpodobnější, že se místo řešení problémů námořnictva spíš chytí mocenských hrátek. A i kdyby byla za námořnictvo ochotná bojovat, představovala příliš malou sílu a přišla do funkce příliš pozdě, než aby Theismanovi zachránila šunky, nicméně ten nedokázal potlačit vytrvalou naději, že s ní nějaký rozdíl přijde. Navzdory všem svým chybám byla důstojnicí námořnictva přes čtyřicet standardních roků a ve svých nejbližších podřízených vždycky dokázala probudit loajalitu. Snad si vzpomene, že loajalita musí být oboustranná... nebo alespoň bude potřebovat posílit námořnictvo, aby posílila svou pozici.
Opět si odfrkl - tentokrát popuzeně nad svou masochistickou potřebou věřit, že republika nějak přežije navzdory tomu, jací ji řídí šílenci - a otevřel si nový soubor. Možná dostal do ruky ochromenou loď, padající stále níž v gravitačním poli, to ovšem nic nemění na jeho odpovědnosti dělat, co bude v jeho silách, dokud-
Jeho myšlenky přerušilo tiché zabzučení komunikátoru. Stiskl přijímací klávesu, z displeje zmizely úhledné bloky alfanumerických znaků a obrazovka přešla do režimu dělených záběrů. Na Theismana z obrazovky vyhlédli černovlasá a hnědooká občanka kapitán Megan Hathawayová, jeho náčelník štábu, a operační důstojník občan komandér Warner Caslet. Theisman potlačil další ušklíbnutí, protože Caslet byl dalším důkazem toho, že Výbor usoudil, že Thomase Theismana už nepotřebuje.
Nebyla to Casletova chyba; naopak to byl důstojník vynikajících kvalit, jehož služby by Theisman za normálních okolností přijal s potěšením. Jenže občan komandér byl v nemilosti. Ještě před trochu více než jedním standardním rokem býval jednou z vycházejících hvězd Lidového námořnictva, ale jen do doby, než domů přišly zprávy o výsledcích operace občana admirála Giscarda zaměřené proti obchodní dopravě ve Slezsku... a než Caslet přišel o svou loď při pokusu pomoci mantichorské obchodní lodi proti domácím slezským pirátům.
Theisman četl zprávy o zmíněných pirátech a přes očividné zásahy cenzury, jimž byly podrobeny, než dospěly až k němu, chápal důvody, pro něž by jakýkoliv důstojník hodný své uniformy před nimi chtěl zachránit číkoliv obchodní posádku. Caslet měl prostě smůlu, protože se ukázalo, že nákladní loď, které přispěchal na pomoc, je maskovaný ozbrojený obchodní křižník Královského mantichorského námořnictva, a ten Casletovu loď zajal, jakmile se vypořádal s pirátskými plavidly, která Caslet napadl, aby domněle bezbrannou loď zachránil.
V mantichorském zajetí Caslet - se souhlasem svého lidového komisaře - předal údaje o pirátech svým věznitelům, což spolu s onou snahou ,zachránit' je vedlo manťáky k tomu, že ho s jeho vyššími důstojníky nestrčili někam do zajateckého tábora, ale repatriovali je. Vzato kolem a kolem, návrat domů byl pro Casleta pochybná milost, protože jediná věc, která Státní bezpečnosti bránila popravit ho za ztrátu lodi za takových okolností, byla skutečnost, že admiralita vydala všem jednotkám Giscardova operačního svazu rozkaz letět na pomoc všem andermanským lodím ohrožovaným piráty.
Pokud byl Theisman schopen zjistit, stalo se tak na základě představy, že si tím Giscardovi lovci obchodních lodí získají vděčnost Andermanského císařství do té míry, že císařské námořnictvo velkoryse přehlédne operace Lidového námořnictva v sousedství a rozšíření války s Mantichorou až k svému prahu. Pokud za tím skutečně byla tahle představa, rozhodně nefungovala, jak dávaly víc než zřetelně najevo zuřivé andermanské diplomatické protesty, ale právě tenhle rozkaz zachránil Casletovi krk, protože v době, kdy spěchal na pomoc manťácké lodi Q, se zmíněná loď vydávala za andermanskou nákladní loď. Což ovšem znamenalo, že se Caslet prostě držel rozkazů.
I když současné vedení admirality mělo své chyby (a Bůh ví, že jich bylo bezpočet), alespoň se mu podařilo přesvědčit Státní bezpečnost, že střílet důstojníky za to, že poslechnou rozkaz, by... mělo negativní dopad na operace námořnictva. Bylo už dost zlé vědět, že člověka zastřelí, když rozkaz nesplní, i kdyby ho pověřili sebenemožnějším úkolem; což teprve vědět, že když rozkazy provedete, může se to stejně nakonec obrátit proti vám. Kromě toho u důstojníků, kteří usoudí, že nemají co ztratit, ať udělají cokoliv, je mnohem pravděpodobnější, že se obrátí proti svým politickým pánům, a díky Bohu za to, že alespoň tohle dokázal někdo Státní bezpečnosti vysvětlit!
Skutečnost, že Casleta nezastřelili, ovšem ještě neznamenala, že mu mocní hodlají odpustit a zapomenout. Nové velení nedostal a navzdory jinak vynikajícím záznamům z velitelských funkcí ho přesunuli ke štábní službě... a poslali do Barnettu, kterážto soustava slibovala ještě jistější - a rychlejší - konec kariéry než většina jiných umístěnek ke štábům v týlových zapadákovech.
Na druhou stranu mu to může poskytnout příležitost ,očistit se' tím, jak se tady vytáhne, pomyslel si Theisman. Jestli odvede svou práci a skutečně se nám podaří udržet dost dlouho na to, aby to potěšilo naše pány a vládce, možná ho ,rehabilitují' Sakra, možná odsud vytáhnou včas i mne. Jo. To určitě, Tommy.
Až teď si uvědomil, že jeden obličej chybí. Dennis LePic, nejvyšší lidový komisař Barnettu a Theismanův osobní hlídač, byl poměrně slušný chlapík, ale byl také příliš zvídavý, vtíravý a bral své povinnosti dost vážně na to, aby všeobecně byl onou příslovečnou osinou v zadku. Nebyl úplně hloupý, takže přenechal operační záležitosti profesionálům, které špehoval, ale trval na tom, aby ho průběžně informovali a rutinně se ,účastnil' Theismanových porad se členy jeho štábu. To, že LePic na rozdělené obrazovce chyběl, Theismana přimělo v duchu povytáhnout obočí, ale navenek na sobě nedal nic znát. Každý opatrný důstojník předpokládal, že všechny jeho kanály jsou napíchnuté, i ty nejzajištěnější, a když Theisman zdravil volající, nebylo v jeho hlase znát žádné překvapení.
„Zdravím, Megan - Warnere. Copak se děje?"
„Právě jsme dostali z admirality nejnovější hlášení o pohybu lodí, občane admirále," odpověděla Hathawayová přesně stejným typem klidného tónu. „Přiletí nám o něco víc lodí, než jsme čekali, a Warnera a mě napadlo, že bychom vám to měli co nejdříve oznámit."
„To je rozumné," přisvědčil Theisman a znovu se s křeslem zhoupl, nicméně odpověď Hathawayové, i když se mohla zdát opodstatněná, očividně nebyla ten pravý důvod, proč mu volali. Za necelé dvě hodiny měli pravidelnou poradu štábu, a dokonce i zpráva, že jim admiralita posílá celou Flotilu hlavní planety, by mohla tu chvíli počkat. „Jaké dobré zprávy nám tedy přicházejí?" zeptal se.
„Především nám posílají Šedesátou druhou a Osmdesátou první bitevní eskadru," odpověděl Caslet a Theisman proti své vůli tentokrát obočí skutečně pozvedl. „Šedesát dvojka má pětadvacetiprocentní podstav a Osmdesát jedničce schází jedna loď, ale stále je to třináct dalších lodí bojové stěny, pa- občane admirále."
Theisman přikývl. To jsou o mnoho silnější posily, než se vůbec odvážil očekávat. Vlastně zvýší sílu jeho bojové stěny o téměř třicet procent, což mohlo skutečně nasvědčovat tomu, že vládci Republiky chtějí o Barnett vážně bojovat. Sice soustavu neudrží ani v tom případě, ale bude mít dost bojových sil na to, aby svou obranou vykoupil zbytku námořnictva skutečně významný kousek času. Přes své překvapení se však na svého operačního důstojníka mírně káravě zamračil. Caslet velel vlastní lodi už dost dlouho, takže by se měl umět vyhnout takovým přeřeknutím, jakého se právě málem dopustil. Nebo možná právě proto, že velel vlastní lodi tak dlouho, pozapomněl, že jedinými lidmi, které je v této době u námořnictva dovoleno oslovovat ,pane' nebo ,madam', jsou lidoví komisaři.
PNS Vaubon byl lehký křižník, a jak už to lehké křižníky dělávají, strávil většinu času samostatnými operacemi. Bez ohledu na to, jak moc Caslet vtloukal revoluční slovník do hlavy svým podřízeným, sám zažíval dlouhá období, během nichž neměl nablízku - kromě svého lidového komisaře - žádného nadřízeného, kterému by se přímo hlásil. Ale na důvodech nezáleží. Důstojník v jeho současném postavení si jednoduše nemohl dovolit nic, co by třeba jen zdaleka naznačovalo, že není dostatečně nadšený pro nový režim.
„To je rozhodně dobrý začátek," opáčil Theisman po chvilce. „Je toho ještě víc?"
„Ano, občane admirále," řekla Hathawayová. „Tohle jsou ty nejtěžší kusy, ale vypadá to, že nám ještě přibude další flotila torpédoborců, větší část Sto dvacáté první eskadry lehkých křižníků a ještě půl tuctu těžkých křižníků. Možná budeme mít k dispozici ještě jeden bitevní křižník, pokud tady zůstane dost dlouho." Každému, kdo by ji neznal velmi, velmi dobře, by její tón při poslední větě připadal dokonale normální, ale Theisman ji znal.
„Bitevní křižník se vždycky hodí," řekl nenucené. „Který to je?"
„Tepes, občane admirále." Caslet promluvil stejným tónem jako Hathawayová a Theisman cítil, jak mu tuhnou rysy, když si uvědomil skutečný důvod, proč se s ním Megan a Warner spojili bez LePika - a komisaře nejspíš předem pod nějakou věrohodnou a zcela legitimní záminkou odlákali jinam.
Tepes, pomyslel si. Jedna z lodí třídy Vojevůdce, která jako nejnovější a nejmohutnější typ bitevního křižníku nahradila v parku námořnictva Sultány. Jenže Tepes nepatří námořnictvu... a jeho posádka se neskládá z příslušníků námořnictva, nýbrž z důstojníků a mužstva naverbovaných Úřadem státní bezpečnosti.
Theisman uvažoval o té novině a hluboko v duchu skrýval pocit hnusu - a strachu. Jako prakticky všichni pravidelní důstojníci, dokonce i ti, kteří nový režim podporovali nejhorlivěji, pokládal logiku krácení přídělu zoufale potřebných válečných lodí frontovým operačním svazům za přinejmenším pochybnou. Co mu však připadalo děsivé a o čem se nikdy neodvážil mluvit nahlas, byla druhá strana této logiky. Státní bezpečnost shromáždila celou flotilu válečných lodí, jimž buď veleli důstojníci Státní bezpečnosti, nebo na nich, jako v případě Tepese, tvořil personál SB celou posádku.
Pravda, většina členů současných posádek Státní bezpečnosti sice pocházela z řad nespokojenců z předpřevratového námořnictva a námořní pěchoty, ale i s přispěním těchto dobrovolníků scházely Saint-Justovým hrdlořezům výcvik a zkušenosti na to, aby se jimi řízené lodě daly naplno náležitě využít v boji. Nicméně tato plavidla tvořila v podstatě druhé námořnictvo a člověku nezbývalo než se pozastavit nad tím, proč vlastně vzniklo. Zčásti si bezpochyby byrokratický aparát Státní bezpečnosti prostě budoval stát ve státě. Jako každý parazit měla i Státní bezpečnost nenasytnou chuť po stále větší moci i na úkor těch flotil, které musely skutečně čelit nepříteli. Ale ve vytváření soukromé flotily SB bylo i něco víc než jen samolibost a předvádění svalů. Proti manťákům by byla nepoužitelná, ale to nebylo jejím účelem. Jak opravdové námořnictvo velice dobře vědělo, účelem bylo opatřit Státní bezpečnost ,námořnictvem', na které se Saint-Just mohl spolehnout, že provede nátlakové akce proti vlastním občanům, v jakých řádnému loďstvu nemohl důvěřovat. Nebo, pomyslel si Theisman zachmuřeně, akce proti personálu námořnictva nebo jejich blízkým - jako ta nebetyčná pitomost v Malagasách.
Z čeho mu však přímo běhal mráz po zádech - a co vysvětlovalo LePikovu nepřítomnost - byl velmi konkrétní věhlas Tepese. Ačkoliv jeho posádka spadala pod Úřad státní bezpečnosti, loď byla trvale přidělena Úřadu pro veřejnou informovanost. De facto sloužila jako osobní dopravní prostředek členky výboru Cordelie Ransomové, a i když myšlenka degradace jednoho z nejmohutnějších bitevních křižníků námořnictva na soukromou jachtu vládkyně propagandistické mašinérie Republiky a jejího osobního technického štábu spoustě lidí připadala obscénní, nikdo se to neodvážil vyslovit nahlas. Stejně jako se nikdo neodvážil poukázat na to, že rozhodnutí Ransomové navštívit soustavu Barnett může být pro velitele obrany této soustavy mnohem nebezpečnější než celé mantichorské loďstvo.
„Nu," zaslechl Theisman říci sám sebe řízným profesionálním tónem, „ať už s námi Tepes zůstane, nebo ne, ostatní jednotky rozhodně rádi využijeme! Vlastně bych chtěl, Warnere, abyste přehodnotil složení našich předsunutých hlídek. Pokud budeme mít k dispozici víc lodí bojové stěny, rád bych uvolnil z hlídkové služby tady v Barnettu bitevní křižníky občana kontraadmirála Tourvilla."
„Ano, občane admirále. To půjde provést," odpověděl Caslet s očima sklopenýma ke svému pultu, kde si naťukával poznámky. „Samotné posilové torpédoborce více než vyrovnají ztrátu počtu senzorů. Co s nimi máte v úmyslu místo toho, občane admirále?"
„Rád bych jeho druhou a třetí divizi poslal posílit hlídky v Corriganu. Sice to nebude stačit, až tam manťáci nakonec vtrhnou, ale alespoň je to může přinutit k větší opatrnosti při průzkumu soustavy. Nasadíme tam dost palebné síly na to, aby si dvakrát rozmysleli, než do soustavy pošlou na průzkumný průlet lehké křižníky."
„Ano, občane admirále. A zbytek eskadry?"
„Řekl bych, že by se mi líbilo, kdybych je mohl poslat na trochu agresivnější průzkum sám." Theisman se zase v křesle zhoupl a hlas mu teď náhle zněl zamyšleněji, jak se přenesl přes varování, že Tepes je na cestě do Barnettu, a začal uvažovat o ostatních zprávách. „Říkáte, že na cestě je šest těžkých křižníků, Warnere?"
„Ano, občane admirále."
„Dobře. V tom případě dáme Tourvillovi místo bitevních křižníků pro Corrigan Padesátou eskadru křižníků a zhruba polovinu flotily torpédoborců. Tak bude mít k dispozici slušný svaz na letmé přepady, s dostatečnou rychlostí, aby uletěl všemu, s čím nemůže bojovat - pokud ovšem zrovna nenarazí na pár divizí manťáckých bitevních křižníků s těmi novými kompenzátory."
Při tom dodatku se Theisman ušklíbl a napůl defenzivní tón, který se mu navzdory všemu úsilí vloudil do hlasu, ho nesmírně rozčiloval. Nicméně všechny čtyři bitevní křižníky, které měl v plánu do této operace nasadit, byly Vojevůdci a byly vybaveny prvními plody technické výměny se Solárním svazem. Nejnovější manťácká třída Spolehlivý se sice stále pyšnila nepatrnou převahou ve výzbroji a lepší systémy elektronického boje jí poskytovaly značnou výhodu, ale rozdíly oproti Vojevůdcům byly mnohem menší, než by kdo na opačné straně fronty čekal. A samozřejmě, když Tourville narazí na nějakou starší třídu než Spolehlivý...
„Ano, občane admirále," prohlásil Caslet znovu. „Máte na mysli nějaký konkrétní cíl, nebo chcete abychom já a občan komandér Ito vypracovali seznam, ze kterého se bude vybírat?"
„Myslel jsem na Adler nebo na Madras," řekl Theisman. „Hlavně v Adleru se teprve usazují, takže pořádné dloubnutí do žeber v těch místech by je alespoň mohlo přimět posílit tamní síly a stáhnout nějaké lodě od Barnettu. Ale neomezujme se na to, co pochází z mé hlavy. Sedněte si na to s Item a pak mi předložíte své nejlepší návrhy." Na chvilku se odmlčel, poškrábal se na obočí a pokýval sám pro sebe hlavou. „A klidně vytipujte i cíle pro souběžné údery na více místech. Nechci se sice nechat příliš strhnout agresivním vedením boje, ale pokud budeme s to očesat nepřítele o trochu tonáže, mohly by současné údery na více místech být dobrý nápad. Pokud manťáci správně soustředí síly, nejspíš Barnett neudržíme ani s posilami, takže si myslím, že jakákoliv šance způsobit jim starosti s jejich obranou stojí za to."
„Ano, občane admirále. Na odpolední poradě už pro vás budeme něco mít."
„Dobře, Warnere." Theisman se na operačního důstojníka usmál, podíval se zase na Hathawayovou a oslovil ji opět pečlivě normálním hlasem. „A vy, Megan, mohla byste mezitím najít občana komisaře LePika a tyto informace mu také předat? Takhle budeme mít mnohem větší palebnou sílu, než jsem čekal, a to může podstatně změnit moje plány na rozmístění sil. Povězte mu, prosím vás, že s ním potřebuji probrat nové možnosti, které se nám tím otevírají, a že jsem vás požádal, abyste ho seznámila s novým rozvrhem přesunu lodí, než se s ním sejdu."
„Samozřejmě, občane admirále," odpověděla Hathawayová, jako by vůbec neměla tušení, že to Theisman říká kvůli odposlouchávacímu zařízení, které, jak si byli všichni tři jistí, celý hovor zaznamenávalo... nebo že všechno, co zaznělo před první zmínkou jména Tepes, bylo jen umně nastrojenou zástěrkou.
„Děkuji, Megan. A vám také, Warnere," řekl Theisman velmi upřímně. „Cením si toho.".
 



KAPITOLA PÁTÁ
Pátý den po návratu na Grayson Honor planetu opět opustila. Její spěšná snaha vyřídit za tak krátkou dobu záležitosti, které vyžadovaly její osobní zásah, aparát jejího panství pěkně prohnala a Honor se kvůli tomu cítila nemálo provinile. Hlavně když prakticky všichni Harringtonští od Howarda Clinkscalese dolů čekali, že zůstane na planetě alespoň čtyři týdny. Jenže i tak by sotva stihla věnovat náležitou osobní pozornost všem problémům - a jejich řešením - které se za její dlouhé nepřítomnosti nashromáždily, a vědomí, že za sebou nechala spoustu nedodělané práce, v ní probouzelo nešťastný pocit.
Věděla ovšem současně, jak je Clinkscales schopný. V mnoha ohledech mu správa harringtonského panství šla lépe než jí a kromě toho, když ji konkláve místodržících dosadilo do místodržitelské funkce, výslovně uznalo její závazky vůči Královskému mantichorskému námořnictvu a vzalo na vědomí, že ji povinnosti důstojníka námořnictva často odvedou z Harringtonu. Nebo, abych to vyjádřila jinak, řekla si s mírnými výčitkami svědomí, mám vynikajícího zástupce a dost manévrovacího prostoru na to, abych se ve jménu ,povinnosti' mohla vykroutit z nepříjemné práce a naložit celý náklad jemu.
V duchu sebou zatřásla, vyhlédla průzorem ven a pomalu hladila Nimitze štíhlými prsty, zatímco za pancéřovým plastem nebe tmavlo do indigově modrého odstínu a pak do černi. Kocour jí ležel svinutý v klíně, tiché předení ho rozechvívalo tak, až se to přenášelo i na ni, ale ona věděla, že není zdaleka tak uvolněný, jak by se mohl zdát cizím očím. Cítila v pozadí své mysli, jak s ní sdílí její emoce, sleduje je... a nechápe je.
Zavřela oči, pohodlně se opřela a zkoumala slabou, ale vytrvalou stopu Nimitzovy starosti. Nebyla v ní přimíšena žádná stížnost nebo káravost, jen nejasný neklid, neboť poprvé za celou dobu nedokázal jejím emocím porozumět. Sice mu už mnohokrát lidské filozofické koncepce připadaly zvláštní nebo přímo zvrhlé, stejně jako naprosto nechápal, čím lidi přitahují některé formy zábavy - například plavání, ale třebaže mu občas unikalo, proč Honor něco cítí, ještě nikdy předtím se mu nestalo, že by nechápal, co Honor cítí.
Tentokrát tomu tak bylo. Což není nijak překvapivé, uvědomila si, když se vezme v úvahu, jak málo toho ví ona sama o tom, co se uvnitř ní odehrává. Zcela určitě věděla jen to, že v přítomnosti Hamishe Alexandra se jí zmocňuje stále větší a stále zřetelnější neklid.
Jeho příčinou nebylo nic, co by řekl nebo udělal, a sotva mu mohla vyčítat něco, co snad choval v soukromí své mysli. Přestože se však choval i jednal tak, jak se slušelo, jiskřička obdivu za jeho chováním a jednáním nechtěla zmizet. Nikdy nepřerostla v něco většího - alespoň on se ovládá, pomyslela si hořce - ale neustále tam byla, jako by ji automaticky potlačoval, ale nedokázal ji úplně uhasit. Ale ať už o ní věděl, nebo ne, věděla o ní Honor a ta zrádná část její osobnosti, která cítila jejich rezonanci, toužila odhalit to, co tak dobře skrýval i sám před sebou.
Poprvé jí spojení s Nimitzem připadalo jako prokletí stejně jako požehnání, protože ať se snažila sebevíc, jednoduše nedokázala předstírat, že o White Havenově potlačovaném vnitřním žáru neví, a to vědomí na ni dotíralo a narušovalo její snahu udržet přiměřenou sebekázeň. Nyní jí to připomnělo, jak vypadaly první měsíce poté, co si uvědomila, že jí Nimitz zprostředkovává emoce lidí okolo. Zpočátku se ho snažila přimět, aby to nedělal, protože jí to připadalo špatné. Nečestné. Připadala si jako voyeur špehující ty nejintimnější stránky lidí, kteří si ani neuvědomují, že je někdo vůbec může špehovat. Jenže Nimitz nikdy nechápal, proč se Honor tak cítí, a ona si postupně uvědomila, že je tomu tak proto, že kočky nikdy nikoho nevnímají jiným způsobem. Kočky odjakživa ,vidí' emoce druhých tvorů; Nimitz je tedy nemohl nevnímat a snažit se o to pro něho bylo jako snažit se přestat dýchat.
A tak svůj zápas o to, aby zůstala slepá, vzdala, a časem dokonce zapomněla, že se o to kdy snažila. Stejně jako Nimitz si zvykla, že cítí emoce druhých, a začala se podle nich orientovat. Už jí to nepřipadalo jako špehování, protože pro ni, stejně jako pro kočky, byl každý člověk zářivou změtí emocí, pocitů a postojů, jež na ni přímo křičely. Naučila se je odfiltrovat, nevěnovat jim pozornost, ale nemohla se jich zbavit. Jedna z přelidněných kultur Staré Země - nemohla si vzpomenout, která přesně, ale mohli to být Japonci - měla přísloví o nahotě. Nahotu prý člověk často vidí, ale jen zřídka vnímá, a ona se přesně tímhle způsobem snažila zvládnout příval emocí druhých lidí. Ale tentokrát to nešlo. Tentokrát to něco, co uhodilo na tu správnou strunu mezi ní a White Havenem, zničilo její schopnost přehlížet jeho emoce. Navenek se jí dařilo zůstat stejně korektní jako on; po stránce svých emocí však měla pocit, že kráčí po laně napjatém nad propastí, a neschopnost najít pro tento pocit racionální vysvětlení všechno ještě zhoršovala až k zbláznění.
A proto Honor prchá. Věděla, že o nic jiného než o útěk nejde, a věděla, že to Nimitze zmátlo. Kocourova neschopnost vyznat se v jejích emocích možná pramení z toho, jak zřetelně on i jeho druh emoce vnímají. Kočky vždycky přesně vědí, co jejich člověk cítí, ale ne, co si mysli. Z vlastní zkušenosti s Nimitzovou empatií věděla, že emoce jsou jasné a živé věci. Mohou sice být složité nebo zmatené, ale jen zřídkakdy nejednoznačné, protože jde o základní barvy portrétu osobnosti. Možná proto mají stromové kočky tak přímé, nekomplikované povahy. Přece nemá smysl, aby se jedna kočka snažila tajit nebo skrývat své pocity před druhou. Je to, jako by kočky nahlížely jedna do druhé tak zřetelně a hluboko, že vidí nesmírně bohatou strukturu, jakou člověk není schopen spatřit, pomyslela si... a jako by ta bohatá struktura zastínila jemnější odstíny a nepřímé výklady, na jaké spoléhá většina lidí. Možná se u koček nevyvinula schopnost analyzovat, co druzí cítí, protože ji díky své empatii nikdy nepotřebovaly, a proto se Nimitz nedokáže vyznat v pocitech, ve kterých se nevyzná ona sama.
Byla to zajímavá domněnka, ale nepřinášela žádné odpovědi. Nemohla změnit její ústup v něco jiného než útěk, ani jí nemohla pomoci vysvětlit její motivy Nimitzovi, a Honor se proto cítila... neschopná. Jako by skutečnost, že to nedokáže, znamenala, že nějak nedostála své odpovědnosti. Ale ještě silněji než hryzení viny za to, že nespravedlivě svrhla své povinnosti na podřízené, cítila úlevu. Potřebuje mezi sebe a White Havena položit nějakou vzdálenost, než přijde na to, jak se má vypořádat se svým zmatkem, a než se na všechno bude schopna podívat z nějaké racionální perspektivy. A jemu možná to odloučení poskytne šanci překonat to, co cítí vůči ní. V koutku duše si to přála, ale v jiném koutku - v tom, kvůli kterému bylo tohle odloučení nutné - stejně silně doufala, že se to nestane. Nejdůležitější však bylo, že se ona potřebuje sebrat, což se jí očividně nepodaří, pokud zůstane doma, když je White Haven jejím hostem.
Nemohla ho ovšem z harringtonského sídla vystěhovat. Bylo by nesmírně obtížné najít nějakou záminku, jež by nečpěla nezdvořilostí, i když měla za to, že by dokázala přijít na nějaký důvod, který by se dal předložit veřejnosti. Ale White Havena by taková zástěrka neoklamala a Honor se prostě nedokázala přimět navrhnout mu něco, co by se dalo vykládat jako urážka. Kromě toho se naskytlo jednodušší řešení, jaké jí náhodou v minulosti pomohlo vždycky. Měla převzít velení Osmnácté eskadry křižníků a pět z jejích osmi jednotek už k Jelcinově hvězdě přilétlo. Dokud 18. eskadra nebude formálně převedena pod velení Osmé flotily, zůstává součástí Domovské flotily graysonského námořnictva, a třebaže nepadalo v úvahu, aby velkoadmirál Matthewsovi vysvětlovala skutečné důvody, proč se chce urychleně ujmout svých povinností, zdálo se, že u ní vycítil naléhavost, již nemohla vyjádřit nahlas. Každopádně nic nenamítal a jeho štáb připravil rozkazy k jejímu povolání do služby rychleji, než vůbec doufala. Proto teď ona i Nimitz mířili na její novou vlajkovou loď GNS Jason Alvarez.
Zhluboka se nadechla, až se jí zachvělo chřípí, a když znovu otevřela oči, byly klidné. Mentálně i emocionálně se vpravila do své nové funkce a kdesi hluboko vydechla úlevou, když ucítila, jak se jí na ramenou usidluje starý známý pocit odpovědnosti... a vytlačuje bláznivé soustředění na jiné věci z jejího předního mozku. Její nepokoj sice nezmizel jako mávnutím kouzelného proutku, alespoň jí však poskytl odklad, který - když bude mít štěstí - potrvá dost dlouho na to, aby se soupeřící části její duše uklidnily.
Tichý melodický signál ji upozornil, že pinasa zahajuje závěrečné přiblížení k Alvarezu, a Honor vyhlédla průzorem, zatímco pilot navedl člun na svírající se spirálu, jež jí měla poskytnout přímý výhled na loď.
Alvarez se klidně vznášel na parkovací oběžné dráze a štíhlé boky trupu zakončeného na obou stranách ‚kladivouní hlavou' zářily zelenými a bílými světly ,zakotvené' vesmírné lodě. Při tonáži o málo přesahující tři sta čtyřicet tisíc tun představoval méně než pět procent velikosti Honořiny poslední lodě, jenže HMS Poutník byl přestavěné obchodní plavidlo - trup velké, pomalé a neozbrojené nákladní lodě, nacpaný zbraněmi všude, kde to jen prostor dovolil. Alvarez je válečná loď, těžký křižník, zkonstruovaný pro taktiku ,udeř a uteč', a na rozdíl od Poutníka má zdvojené palubní systémy. Navzdory menší velikosti dokáže přečkat mnohem větší poškození a zůstat přitom akceschopný a je mnohem, mnohem rychlejší a obratnější.
Představuje také začátek nové éry v konstrukci válečných lodí, uvědomila si Honor. Stejně jako křižníky RMN nesl i Alvarez všechnu boční výzbroj na jediné palubě, ale bylo na něm vidět méně zbraňových šachet než na současných mantichorských konstrukcích. Mělo to svůj důvod.
Alvarez byl první těžký křižník zkonstruovaný na Graysonu, a třebaže jeho obranné zbraňové systémy a výstroj pro elektronický boj zhruba odpovídaly třídě Hvězdný rytíř RMN - od které byla jeho konstrukce odvozena - Graysoňané měli vlastní představy o jeho útočné výzbroji. Vyžadovalo notnou dávku... nazvěme to ,sebedůvěrou', pomyslela si Honor, aby se námořnictvo bez jakýchkoliv zkušeností s bojem ve vzdáleném vesmíru při vypisování specifikací na první svou moderní válečnou loď odklonilo od zavedených zvyklostí zbytku prozkoumané části galaxie, ale GSN to udělalo. Alvarez nesl oproti Hvězdným rytířům necelou polovinu energetických zbraní, což velmi snižovalo počet cílů, které mohl napadnout současně. Zároveň ho to stálo malé, ale možná významné procento schopnosti obrany proti řízeným střelám, jelikož hvězdolety při soubojích řízenými střelami na velkou vzdálenost často využívaly bočních energetických baterií k posílení specializovaných zbraní bodové obrany. Snížení počtu zbraní však společnému graysonsko-mantichorskému konstrukčnímu týmu umožnilo umístit na loď o dvacet procent výmetnic střel víc a současně ji vyzbrojit výkonnějšími graserovými projektory, než jaké nesla většina bitevních křižníků. Podle konvenčních představ nemůže stejná tonáž těžkých křižníků zvítězit nad jedním bitevním... jenže Honor měla podezření, že pokud jde o Alvareze, konvenční představy se mýlí.
Ne že by Honor měla v úmyslu stavět některou ze svých lodí proti liďáckým bitevním křižníkům. Už zažila víc než přiměřený počet nerovných soubojů se silnějšími protivníky a byla ochotná přenechat takovou zábavu na chvíli zase jiným.
Při té myšlence se jí prohnuly rty. Pinasa se blížila k prostřednímu člunovému doku křižníku a Honor se rozhlédla po vesmírném prostoru okolo. Ačkoliv byly parkovací dráhy jednotek 18. eskadry poměrně blízko sebe, měly lodě mezi sebou dost velké rozestupy na to, aby se odsud zdály jen jako maličké záblesky odraženého světla. Jedna loď - HMS Princ Adrian - se však vznášela necelých třicet kilometrů nalevo od zádě Alvareze. Bylo to na místě, neboť patřila důstojníkovi, který jakožto druhý nejvýše postavený kapitán eskadry bude sloužit jako Honořin zástupce. Honořin úsměv se zalil teplem vzpomínek.
Adrian je menší, starší a méně vyzbrojený než její vlajková loď, ale už téměř šest standardních roků mu velel kapitán Alistair McKeon. Pokud ve flotile existovala vzornější loď, Honor by ji velice ráda viděla... a věděla, že v žádné flotile není spolehlivějšího důstojníka - a přítele.
Princ Adrian zmizel za rámem průzoru, pinasa vypnula gravitorový klín a přešla na reaktivní motory a Honor vytáhla zpod výložky na levém rameni baret. Uhladila jej, a zatímco tvarovala poddajnou tkaninu do správné formy, úsměv jí pohasl, protože baret byl černý. Poprvé za jedenadvacet standardních roků měla jako důstojník RMN převzít velitelskou funkci ve vesmíru bez bílého baretu velitele hvězdoletů. Vlastně už si nikdy bílý baret nenasadí a to pomyšlení jí způsobilo novou bolest. Věděla, jaké měla štěstí, že velela tolika lodím, ale současně jí bylo jasné, že bude vždycky toužit ještě po jedné další... a že už ji nikdy nedostane.
Jenže taková už je cena za povýšení, řekla si řízněji a posadila si baret na hlavu. Upravila si jej právě ve chvíli, kdy se pinasy zmocnily tažné paprsky člunového doku, a vstala, když mírné vibrace a další tichý akustický signál oznámily zaklesnutí mechanických kotvicích ramen. Zvedla si Nimitze na rameno, ještě jednou si přejela prsty po baretu a po vlasech spletených do copu, obrátila se k východu, a aniž si to uvědomila, přejela prsty také po šesti zlatých hvězdách na prsou - z nichž každá označovala jednu hyperprostorovou loď, které Honor kdy velela.
Když lady Harringtonová proplouvala spojovacím tunelem, kapitán Thomas Greentree z GSN, velitel GNS Jason Alvarez, se snažil ze všech sil vypadat nevzrušeně. Byl na svou loď i její posádku pyšný a důvěřoval jim, že dostojí jakýmkoliv nárokům, ale zároveň si byl ostře vědom toho, čí vlajkovou lodí se Alvarez v nejbližších okamžicích stane. Greentree měl výhrady vůči mantichorským novinofaxům, jež považoval jak za neomalené, tak za nestydaté (o senzacechtivosti nemluvě), a to, že pro Honor Harringtonovou vymyslely přezdívku ,Salamandr', jelikož se zdálo, že se vždycky vyskytuje tam, kde je palba nejžhavější, ho uráželo. Žádný slušně vychovaný Graysoňan by dámě nepřiřkl takové jméno, pomyslel si mrzutě, ale nejvíc ho popouzelo, že to zní tak přiléhavě. Sice bylo nepravděpodobné, že by to Graysoňané vymysleli, ale rozhodně si to zvykli používat, když to vymyslel někdo jiný. Dokonce i Greentree se občas přistihl, že jí tak - alespoň v duchu - říká, i když se pokaždé zarazil, když si to uvědomil.
Skutečným důvodem, proč jeho podřízení - i on sám, přiznal si - tuto přezdívku používali, ani tak nebylo to, že by lady Harringtonovou lákal oheň bitev, jako spíš to, že oheň přitahovala ona. Je jako onen pták z dávných pověstí Staré Země, pomyslel si. Jako albatros, zvěstovatel bouří. Skutečnost, že se s těmito bouřemi dokázala znovu a znovu vypořádat, vzbuzovala vždy stále větší dojem a Graysonské vesmírné námořnictvo vědělo lépe než kdo jiný, jak zasloužená (a tvrdě získaná) její pověst je. Greentree byl hrdý na to, že jeho loď vybrali, aby nesla její vlajku, jenže s tou poctou přicházela i možnost, že nedostojí jejím nárokům, a on původně očekával, že bude mít k dispozici ještě tři týdny na přípravy na její příchod. Alvarez právě prošel plánovanou velkou údržbou a loděnice nahradily celý původní úsek elektronického boje zbrusu novou technikou. Možnosti, které nový systém přinášel, byly úžasné, ovšem Greentree a jeho technici se stále ještě propracovávali přes jeho dětské nemoci a taktičtí důstojníci teprve začínali s nutným výcvikem na simulátorech.
Ve většině lodních oddělení proběhly podobné, třebaže méně drastické změny, nicméně Greentree byl hluboce vděčný za to, že alespoň vlajkový můstek Alvareze zůstal nedotčený. A když už je za něco vděčný, připomněl si, měl by na seznam připojit skutečnost, že na palubě už je úplný štáb lady Harringtonové, aby ji mohl přivítat. Z její pověsti usoudil, že bude dost taktní na to, aby mu nešlapala na paty, dokud své problémy nevyřeší, a díky přítomnosti svého štábu bude mít příliš práce s organizováním eskadry, než aby si všimla zmatků v chodu lodi, než je on uvede do pořádku.
Přinejmenším v to doufal a nyní se zhluboka nadechl, když se čestná stráž vypjala do pozoru a starodávná polnice zahlaholila úvodní tóny Místodržitelského pochodu. Lady Harringtonová se chytila zeleného madla a elegantně se přehoupla z beztíže v přechodovém tunelu do palubní gravitace Alvareze, stromového kocoura na rameni. Přistála těsně před čárou na podlaze a ruka jí vylétla k baretu na pozdrav, zatímco z tunelu za ní vyklouzla trojice jejích osobních strážců. „Povolení vstoupit na palubu, kapitáne?" Thomas Greentree byl Graysoňan. Navzdory svému nejlepšímu úsilí přizpůsobit se nové realitě přece jen pocházel z kultury s mužskou dominancí, v níž hlasy jako tento jasný soprán neměly na palubě válečné lodě co dělat. Naštěstí právo tohoto konkrétního hlasu být, kde se mu zachce, by ani ve snu nenapadlo zpochybnit žádného graysonského důstojníka a kapitán vystřihl vzorový salut v odpověď.
„Povolení uděleno, mylady!" odpověděl, a když překročila namalovanou čáru, podal jí ruku. „Vítejte na palubě, mylady," řekl přirozenějším tónem a zatajil maličké překvapení nad silou jejího stisku.
„Děkuji, kapitáne." Honor přejela pohledem galerii člunového doku bez jediné poskvrnky, čestnou stráž a uvítací výbor a usmála se. „Vidím, že Alvarez je pořád nejlepší křižník Loďstva," poznamenala a od všech, kdo se nacházeli na doslech té poznámky, ucítila potěšení z té poklony.
„To rozhodně je, mylady," řekl Greentree, a i když Honor za jeho větou vycítila jisté výhrady, cítila také odhodlání co nejdříve je odstranit. Nu, to je vcelku přijatelné. Tahle loď má v graysonském námořnictvu reputaci a Thomas Greentree si toho byl vědom lépe než ona. A na rozdíl od poslední příležitosti, kdy Honor přebírala velení eskadry GSN, stihla nějakou domácí přípravu a prošla si osobní složky vyšších důstojníků své vlajkové lodě.
Už zběžný pohled do záznamů jí napověděl, že personální úřad jí nevybral kapitána vlajkové lodě náhodou. V hodnosti poručíka sloužil Greentree jako pomocný taktický důstojník na staré lodi velkoadmirál Matthewse GNS Covington, jediného graysonského křižníku, který přečkal původní liďácký pokus dobýt Jelcinovu hvězdu prostřednictvím nastrčeného zástupce. Poté, co se Grayson oficiálně připojil k Alianci, Greentree byl poslán do Hvězdného království, aby prodělal zkrácený intenzivní kurz ve Středisku pokročilého taktického výcviku RMN, a po návratu do Jelcinu dostal velení na jednom z nově postavených torpédoborců. Předválečné záznamy o jeho akcích proti pirátům, kteří kdysi zamořovali oblast kolem Jelcinu, byly působivé a dále se vyznamenal jako velitel divize lehkých křižníků ve Čtvrté bitvě u Jelcinu. Podle složky to byl jeden z těch důstojníků, kteří si zvykli vykonávat každou odpovědnost, jež jim přišla do cesty, více než dostatečně a Honor při pohledu na kapitána cítila, že Nimitz na něho upírá stejně pozorný a hodnotící pohled.
Kapitán byl robustní chlapík. Jako většina Graysoňanů byl menší než ona - v tomto případě o dobrých patnáct centimetrů - a třebaže byl ve skutečnosti o deset let mladší než ona, vypadal mnohem starší. Husté hnědé vlasy, na Graysoňana dlouhé, protkávaly pod brigadýrkou GSN bílé nitky a koutky upřímných hnědých očí lemovaly vějířky vrásek, znamení, že kúra dlouhověkosti přišla na planetu pozdě na to, aby ji mohl podstoupit. Neodhalila však u něho žádný odpor vůči jejímu mladistvému vzhledu a pohyboval se svižně, což svědčilo jak o sebedůvěře, tak o tom, že v tělocvičně tráví tolik času, kolik mu jen ostatní starosti dovolí. V některých ohledech jí připomínal staršího (alespoň fyzicky) Paula Tankersleye a vyzařoval z něho stejný dojem solidní spolehlivosti.
Celkem vzato se klonila k tomu, že kapitána Greentreeho schvaluje, a to bylo dobře. Jako kapitán její vlajkové lodě bude jejím taktickým zástupcem. Ještě víc než Alistair McKeon bude mít na práci proměnit její záměry v úspěšnou akci. Jeho záznamy napovídaly, že to je pro tuto práci ten správný člověk, ale vždycky existovala možnost, že se osobní záznamy mýlí. Nebo že si lidé, kteří by podle papírů měli tvořit skvělý velitelský tým, nepředvídaně nepadnou do oka a spolupráce půjde ve psí. To se jí málem přihodilo s jejím minulým kapitánem vlajkové lodě. Nikoliv kvůli nějakým jeho nedostatkům, nýbrž proto, že Honor samotné připadalo těžké zapomenout, že to byl bývalý Haveňan, jehož loď zabila Raoula Courvosiera. Naštěstí jí skutečnost, že Alfredo Ju byl v zásadě dobrý člověk, spolu s empatickým vhledem, který jí poskytl Nimitz, pomohla překonat předsudky a Juův výkon měl zásadní význam pro vítězný výsledek Čtvrté bitvy u Jelcinu.
Ovšem kromě pochopitelné trémy při uvítání svého nového komodora se zdálo, že Greentree má sebe i svůj úsek velení dobře pod palcem, a nyní ukázal na hubeného černovlasého mladíka vedle sebe.
„Komandér Marchant, mylady. Můj výkonný důstojník," představil ho kapitán. Marchant byl na svou hodnost velmi mladý, a to i na poměry v graysonském námořnictvu. Na rozdíl od svého kapitána byl dokonce tak mladý, aby mohl podstoupit původní kúru prodloužení života pro první generaci. I jeho záznamy byly příkladné, ale záblesky emocí, které Honor zachytila, když mu podávala ruku, se velmi lišily od Greentreeho. Pod vyrovnanou fasádou překvapivě zelených očí byly jeho pocity svázané do defenzivně sevřeného uzlu a Honor potlačila záchvěv soucitu.
„Komandére," oslovila ho hlasem situovaným do zcela normálního tónu.
„Mylady." Promluvil napjatě a úsečně - rozhodně ne neuctivě, ale s upjatostí, v níž se odrážel jeho vnitřní boj.
Chápala jeho nejistotu, protože četla i jeho složku a věděla, že Solomon Marchant je vzdáleným bratrancem zesnulého a neoplakávaného Edmonda Marchanta. S ohledem na rozlehlé a složité propletence klanových struktur, jaké vznikly v tvrdých podmínkách Graysonu, totéž ovšem platilo i pro spoustu jiných lidí a většina příslušníků klanu Marchantů byla stejně slušných a zákona dbalých jako ostatní Graysoňané. Jenže Edmond Marchant byl bigotní reakční kněz, jenž se nejprve pokusil zdiskreditovat a později zavraždit Honor, aby vykolejil reformy, které ona a protektor Benjamin na Graysonu zaváděli.
Nic z toho nebyla Solomonova vina a Honor pochybovala, zda Edmonda vůbec znal, ale bylo zřejmé, že komandér cítí vinu. Byl k sobě velice nespravedlivý - a svým způsobem i k ní, pokud očekával, že mu bude vyčítat bigotní zaslepenost někoho jiného - a jeho bolest se k ní přenášela až příliš zřetelně.
Ale on to nevěděl a ona se o tom nemohla jen tak zmínit, aby všechno ještě nezhoršila.
„Ráda vás poznávám, komandére," řekla namísto toho. „Udělala na mě dojem vaše argumentace v článku o nové taktice konvojů, který jsem četla ve Zpravodaji. Ráda bych si o tom s vámi popovídala podrobněji."
„Ehm, jistě, mylady." Marchantovi zajiskřilo v očích - pohled už neměl tak upřený, ale zato mnohem lidštější - a ona mu stiskla ruku. Sevřený uzel v jeho nitru zůstal, i když se zdálo, že maličko povolil. Rozplést jej úplně bude nepochybně nějaký čas trvat, ale zdálo se, že pro začátek uhodila na správnou strunu.
„A tohoto důstojníka vám jistě nemusím představovat, mylady," pokračoval kapitán Greentree a kývl na elegantního komandéra RMN vedle sebe. Andreas Venizelos byl stejně malý jako většina Graysoňanů, ale nosil svou na míru ušitou uniformu okázale. Byl tmavovlasý, štíhlý a šlachovitý, měl orlí nos a smysl pro rovnováhu a pro držení těla, jaký by mu mohla závidět každá stromová kočka.
„To opravdu ne, kapitáne!" Honor se širokým úsměvem podala Venizelosovi ruku. „Je skvělé vás zase vidět, Andy. Vypadá to, že mít nějakého známého v každém štábu, který dostanu, se pomalu stává mou tradicí!"
„Ano, madam. Slyšel jsem," odpověděl Venizelos se stejným úsměvem, při kterém se Honor ulevilo. Ne každého důstojníka by nadchla představa, že se má vzdát velení lehkého křižníku, aby zaujal funkci ve štábu. Ovšem Venizelosovi to naplánovali dávno předtím, než Honor vybrali za velitele 18. eskadry křižníků; jediné, co jí zbývalo udělat, bylo stáhnout ho do svého štábu.
Pouze u admirálů nebo viceadmirálu se předpokládalo, že budou mít jako náčelníky štábů kapitány, ačkoliv příležitostně mohl nějakého dostat i kontraadmirál, pokud se ocitl ve zvláštní oblibě u někoho z admirality. Honor jakožto pouhému komodorovi velel zvyk omezit se na komandéra nebo komandér-poručíka, a když zjistila, že Venizelos je k dispozici, okamžitě o něho požádala, ale rozhodnutí poskytnout mu před povýšením na mladšího kapitána nějakou praxi ve vyšší štábní funkci padlo na mnohem vyšší úrovni. Honor si byla jistá, že to Andreas ví... a přemítala, jestli si uvědomuje, co to znamená. Zkušenost náčelníka štábu spojenecké eskadry s loděmi a personálem posbíranými ze tří různých námořnictev pro něho bude v pozdější kariéře neocenitelná, a pokud se Honor nemýlí, osobní správa už si ho vyhradila pro vlajkovou hodnost, možná dříve, než by sám pokládal za možné.
„Dobrá!" Honor zaplašila myšlenky, založila si ruce za zády, zatímco se nepatrně se pohupovala na patách, několik sekund své nové podřízené pozorovala a pak přikývla. „Těším se na seznámení s ostatními vašimi vyššími důstojníky, kapitáne - a se zbytkem štábu, Andy - jakmile se trochu usadím."
„Jistě, mylady," odvětil Greentree. „Smím vás doprovodit na ubikaci?"
„Děkuji, kapitáne. Oceňuji to." Honor vykročila a ruce v rukavicích pleskly na pažby pulzerů, jak se čestná stráž námořní pěchoty postavila do pozoru. Greentree a Marchant ji doprovázeli, oba po vojensku přesně půl kroku za ní, a ona se ohlédla a potlačila úsměv, když viděla, jak se zbytek jejího doprovodu řadí do formace. Průvod vedl Andrew LaFollet těsně za jejím ramenem a jemu po boku kráčel Venizelos. Pak šel MacGuiness a ostřížím zrakem dohlížel na dva stevardy třetí třídy, kteří se prohýbali pod tíží jejích osobních zavazadel. Zadní voj pak tvořili James Candless a Robert Whitman, další dva příslušníci jejího stálého bezpečnostního doprovodu. I když už si Honor na roli v takovém cirkuse začínala zvykat, stále jí připadalo poněkud směšné, že se kolem ní motá tolik lidí. Bohužel jí v téhle záležitosti nikdo nedal právě na vybranou.
Jenom doufala, že výtah bude tak velký, aby se do něj všichni natlačili.
 



KAPITOLA ŠESTÁ
Esther McQueenová nedala na pečlivě trénované tváři nijak znát mírné překvapení, které dosud cítila pokaždé, když Rob Pierre a Oscar Saint-Just při jejím příchodu vstali. Dělali to při každé příležitosti, kdy se s některým z nich nebo s oběma setkala, a kupodivu měla zajisté, že to zdvořilé gesto je míněno upřímně, nikoliv jako součást nějaké manipulace. Ne proto, že by se někdy byť jen na okamžik dopustila té chyby, že by zapomněla, jak zkušení manipulátoři oba muži jsou, ale proto, že oba v osobních vztazích pravidelně projevovali staromódní zdvořilost, jaká na pozadí současné agónie Republiky působila téměř groteskně.
A jinak než agónie se to nazvat nedá, pomyslela si chmurně, když po tlustém koberci přecházela malou konferenční místností, aby si s hostiteli potřásla rukou. Její vlastní střetnutí s rovnostáři toho bylo výmluvným důkazem... stejně jako masové hroby, kterých bylo zapotřebí k odstranění jeho následků.
Ještě nikomu se nepodařilo ani zdaleka odhadnout, kolik má která strana na svědomí obětí, a McQueenová tomu byla jen ráda. Podle Veřejné informovanosti ovšem prakticky všichni mrtví šli na vrub povstalcům a McQueenová nevěděla, jestli má za to být vděčná, nebo jestli má zuřit. Na jednu stranu nijak netoužila vstoupit do dějin jako masový vrah, bez ohledu na to, že to bylo nutné. Na druhou stranil každý mozkem obdařený jedinec věděl, že oficiální zprávy lžou - moderní zbraně se v městě o velikosti Nouveau Paris nedají použít bez toho, aby zabily spousty lidí, bez ohledu na to, jak čisté máte motivy - a bude si myslet, že prostě nebrala na nic ohled.
Pravda ovšem, jak McQueenová dobře věděla, byla taková, že pokud jde o počty mrtvých, nachází se v situaci, ve které to má špatné ve všech případech... a nejen u veřejnosti. Ona samozřejmě neodpálila jaderné mininálože, které rovnostáři propašovali do obou velkých velitelství Státní bezpečnosti v hlavním městě. Ty bomby vyřídily jediné zásahové síly SB, které mohly být nasazeny v dostatečné síle na to, aby mohly vzdorovat, a vedení rovnostářů očividně zastávalo názor, že masakr civilistů v okolí je ospravedlnitelný. McQueenová by si ráda myslela, že není stejná, ale tatáž brutální upřímnost vůči sobě samé, která z ní dělala tak úspěšného polního velitele, jí to nedovolila.
Jediný skutečný rozdíl, řekla si, spočívá v tom, že já jsem alespoň nezačala. Ale dohnala jsem to, když jsem je převálcovala, ne? Moje kinetické údery byly ,čistší‘ než ty jejich, ale není nějakému šestiletému harantovi úplně jedno, jestli ho spálila na popel fúzní exploze nebo něco jiného?
Jenže vlastně o to jde, ne? Rovnostáři to ,začali' a skutečnost, že se od samého začátku rozhodli pro prostředky, jimž se dosud ze setrvačnosti po staru říkalo ,zbraně hromadného ničení', jenom podtrhovala podstatu jejich myšlenkových procesů. Věděla, o co jim šlo, a viděla, jak moc byli ochotni to uskutečnit, a udělala, co musela, protože kdyby neudělala nic, následky by byly ještě horší. Musela tehdy pod tlakem přijmout rozhodnutí stejně strašlivá jako ta, jimž čelila během obrany Trevorovy hvězdy, ale od té doby měla dost času si své činy promyslet a byla přesvědčena, že se rozhodla správně. Ďábelské na tom bylo to, že i když věděla, že udělala správnou věc, i když věděla, že neměla na vybranou, bude muset dál žít s vědomím, že nejspíš pobila nejméně tolik lidí jako rovnostáři.
Opravdu? No, možná ano... ale na rozdíl od nich jsem přitom vyřídila alespoň nějaké viníky, proboha!
To mi nikdo nemůže upřít, řekla si, když se usazovala do křesla, které jí Saint-Just úslužně odsunul od stolu, a pokud funkce ve Výboru pro veřejný pořádek má být odměnou, pak byl vskutku dělník hoden své mzdy. Kromě toho uvést do pořádku něco tak naprosto rozklíženého jako Lidová republika Haven bude vyžadovat hrubou sílu a ona jednou bude mít dost moci na to, aby dostala další viníky... počínaje těmi dvěma v téhle konferenční místnosti.
„Těší mě, že už se můžete pohybovat lépe, občanko admirále," zahájil Pierre konverzaci a McQueenová se na něj usmála. Žebra, zlomená - samozřejmě, přiléhavější výraz by asi byl ,rozdrcená' - když byla její pinasa ke konci bojů sestřelena, napáchala v těle značné škody. Chirurgické zásahy a rychloléčba toho většinu napravily, ale na kosti rychloléčba nepůsobila tak účinně. Ty trvaly na rychlosti hojení, jakou jim vtiskla evoluce, a hrudní koš McQueenové byl z větší části důkladně roztříštěn na kousíčky. Jejím žebrům trvalo srůstání více než dva standardní měsíce a ještě teď měla pocit ztuhlosti.
„Děkuji," odpověděla. „Už se také cítím lépe, občane předsedo, a-"
„Prosím vás, občanko admirále - tedy Esther," přerušil ji Pierre zvednutím ruky. „Nemusíme být v soukromí tak formální, alespoň mezi sebou."
„Dobře... Robe." To jméno jí zanechalo na jazyku zvláštní chuť; další z oněch surrealistických momentů jako ta zdvořilost, s níž jí vstávali na pozdrav. Nikdy nebude tak naivní, aby si myslela, že v ní tenhle člověk vidí něco jiného než jen dočasně potřebný prostředek, a ona zase rozhodně neměla v úmyslu nechat ho naživu, až přijde čas, ale teď tady sedí spolu a hrají s patřičnou etiketou své role, zatímco Republiku stravuje požár.
„Děkuji," navázala na předchozí hovor. „Jak říkám, už se cítím mnohem lépe. Proto jsem vás a obč- Oscara požádala o setkání dnes ráno. Jsem připravena pustit se do práce, ale naše předchozí diskuse byly poněkud nekonkrétní. Doufala jsem, že byste mi mohli vysvětlil, co podle vás mám přesně dělat."
Věnovala mu další úsměv a on se ve svém velkém křesle v čele stolu opřel a přemítal o její žádosti. Všechna křesla v konferenční místnosti byla velká a hříšně pohodlná, ale to jeho bylo nejúctyhodnější ze všech. Pierre si položil lokty na jeho boční opěrky, sepjal prsty pod bradou jako vládce na trůně a McQueenové náhle vyvstal před očima obraz pavouka uprostřed sítě. Bylo to otřepané klišé, ale bylo dokonale přiléhavé.
Pierre ještě dlouhou chvíli seděl a uvažoval o té tmavovlasé štíhlé ženě na opačném konci stolu. V zelených očích měla mírný, uctivě zdvořilý výraz a navzdory bohaté sbírce vyznamenání na puntičkářsky upravené uniformě vůbec nevypadala jako chladnokrevný a smrtelně nebezpečný vojenský velitel. Na druhou stranu ani Oscar Saint-Just nevypadal na hlavní mozek Státní bezpečnosti. Tohle musím mít stále na paměti, napadlo ho, protože sám při plánování a provedení svého převratu s drtivým účinkem využil neškodně vyhlížejícího Saint-Justova zevnějšku.
Alespoň prozatím se však zdálo, že se McQueenová drží vytyčené linie. Oficiálně už byla členkou výboru téměř tři měsíce, ale smířila se se stejně oficiálním stanoviskem, že jí zranění brání převzít povinnosti okamžitě. Musí vědět, že to není pravda, protože zranění bylo sice bolestivé, ale zdaleka ji z práce nevyřazovalo, nicméně byla ochotná místo naléhání předstírat opak. Patrně neví, že jedním z hlavních důvodů tohoto odkladu samozřejmě je dostat Cordelii Ransomovou a její nepříjemné antimilitaristické předsudky pryč z Havenu. Cordelia sice souhlasila, že kooptaci McQueenové podpoří - alespoň veřejně - ale Pierra to rozhodně neukolébalo k přesvědčení, že se s ní skutečně smířila, a necítil se s to hasit potenciální požáry mezi ní a občankou admirálem přinejmenším do doby, než se McQueenová pevně postaví na nohy.
Neměl ovšem v úmyslu jí to vykládat a využil příležitosti sledovat její reakce jako měřítko její ochoty podřídit se vymezeným hranicím. V tomto případě čekala trpělivě, přijala oficiální fikci, že důvodem odkladu je poskytnout jejímu tělu čas k uzdravení, a Pierre od Saint-Justa věděl, že než požádala o tuto schůzku, prošla všemi lékařskými propouštěcími úkony.
To vše bylo buď dobré, nebo naopak velmi špatné znamení. Její popularita u široké veřejnosti v Nouveau Paris vylétla raketově vzhůru, jakmile se rozkřiklo, kdo zastavil rovnostáře.
Veřejná informovanost sice dělala, co mohla, aby vyzdvihla podíl ostatních bezpečnostních sil - z nichž mnohé, jak Pierre přiznával, bojovaly skutečně s větším nasazením a odvahou, než by byl očekával - ale pravdu znalo příliš mnoho lidí. Stávající pověst McQueenové jakožto admirála, který držel Trevorovu hvězdu déle než osmnáct měsíců, tudíž ještě posílila rozhodnost při záchraně ,lidové revoluce'. Skutečnost, že patrně zabila nejméně tolik jejich sousedů a přátel jako rovnostáři, pro příslušníky nejširších vrstev znamenala málo. Jejich přízeň je sice vrtkavá, jak nevěděl snad nikdo lépe než právě Rob S. Pierre, ale pro tuto chvíli byla jejich miláčkem a mohla toho využít k tomu, aby žádala okamžité a významné postavení ve Výboru. Vlastně se bál, že by to mohla udělat, a pro případ, že by k tomu mělo dojít, učinil se Saint-Justem skryté přípravy k tomu, aby ji postihly náhlé a neočekávané zdravotní komplikace.
Ale ona to neudělala. Namísto toho přijala poděkování Výboru a nabídku na křeslo v něm když už ne skromně, pak alespoň bez arogance. To také Pierrovi připadalo jako správný postoj, protože jakákoliv skromnost z její strany by byla falešná. Věděla stejně dobře jako on, kdo Výbor zachránil... a že by ani teď nedostala nabídku v něm zasednout, kdyby Pierre nebyl přesvědčen, že ji potřebuje. Současně se však zdálo, že je připravena brát věci tak, jak přijdou, aniž by naléhala nebo hledala skulinky, stejně jako vždycky - alespoň navenek - přijímala rozkazy od admirality. Pokud její činy skutečně odrážejí to, co se jí děje v hlavě, je to skvělé a Pierre si dovolil doufat, že tomu tak je.
Ale nehodlal přijímat ukvapené závěry. V záchraně Výboru hrály významnou - možná dokonce rozhodující - roli plány přemístění jednotek pro různé případy, které nějak dala tajně dohromady přímo před nosem občana komisaře Fonteina, navzdory tomu, že by nic takového dokázat neměla. Její schopnost vyvolávat takový druh osobní loajality, jaká vedla muže a ženy do boje po jejím boku, byla ovšem jednou z věcí, které z ní dělaly tak cenného vojenského velitele. Ale tatáž schopnost mohla přesvědčit podřízené, aby se k ní připojili i při tvorbě neautorizovaných plánů - nebo, vyjádřeno ošklivějším výrazem, aby se s ní spikli za účelem vyhnutí se civilním autoritám. A Oscar Saint-Just vybral Erasma Fonteina za jejího komisaře proto, aby právě tomu předešel.
Fontein byl jedním z nejlepších lidí Státní bezpečnosti, ale vypadal jako dokonale neschopný pitomec. Podle teorie, kterou Pierre schválil, se McQueenová měla cítit relativně neohrožovaná (a tedy měla být méně opatrná), jestliže člověk, který ji má hlídat, bude hlupák, a Fontein vynaložil velké úsilí, aby ji přesvědčil, že je stejný blbec, na jakého vypadá. Podle všeho se zdálo, že uspěl, alespoň do chvíle, než ho nutnost zastavit rovnostáře přinutila sejmout masku a jednat rozhodně ve spolupráci s ní. A přesto se jí podařilo podniknout dostatečná opatření na to, aby před ním své tajné plány skryla. Ne jenom částečně, nýbrž úplně. Fonteinova zpráva byla sebemrskačsky upřímná a on v ní naplno přiznal, že ho McQueenová dokonale překvapila. Pierra jeho postoj potěšil; až příliš mnoho jiných lidí by se pilně snažilo hledat omluvy a výmluvy, aby si kryli záda, ale Fontein byl profesionál. Dal si záležet, aby jeho nadřízení rozeznali důsledky z toho plynoucí, a Pierre s jeho varováním souhlasil. Pokud se obtěžovala tak dobře se přetvařovat před někým, koho pokládala za idiota, pak před lidmi, o kterých ví, že nejsou hlupáci, bude ještě opatrnější. A proto její poddajné chování dělalo Pierrovi ještě větší starosti, než by mu dělala bezprostřední snaha o vybudování mocenské základny. Bez ohledu na to, jak přesvědčoval Cordelii, věděl, že se může snadno ukázat, že Esther McQueenová je dvojsečný meč, a rozhodně neměl v úmyslu být tím, komu ten meč usekne prsty.
Jenže už také zjistil, jak snadno někdo v jeho postavení dokáže váhat tak dlouho, až neudělá nic, dokonce ani tváří v tvář hrozící katastrofě, protože za vším vidí potenciální nebezpečí, jež vůbec nemusí existovat, a tak se na ni usmál a pokýval hlavou.
„Měli jsme vám vlastně vysvětlit už před několika týdny, co máme na mysli, Esther, a já se omlouvám, že nám tak dlouho trvalo, než jsme se rozhoupali vás do toho zasvětit. Ten pokus o převrat a všechno, co jsme museli udělat, abychom dali věci jakž takž do pořádku, nám rozvrátil veškeré časové rozvrhy, ale abych byl úplně upřímný, bylo třeba brát i jisté politické ohledy. Jak jistě dokážete pochopit, ne všichni členové Výboru přijímají s nadšením nápad přímého vojenského zastoupení v něm."
„Umím si představit, že nejsou příliš nadšení, aniž bych věřila, že k tomu mají důvod," odpověděla McQueenová bezvýrazně.
„Žádný rozumný člověk nebude čekat, že tomu budete věřit." Pierrův hlas zněl právě tak neutrálně a jejich oči se setkaly, jako když šermíři zkoumají střeh protivníka. Nešlo přesně vzato o střet vůlí, ale blížilo se mu to mnohem víc, než se kdo Pierrovi odvážil předvést za více než jeden standardní rok - kromě Cordelie - a v něm to vzbudilo drobný záchvěv potěšení. „Ten předsudek ovšem existuje," pokračoval, „a já jsem chtěl počkat, než se situace trochu uklidní, než vás plně uvedu na palubu."
„Mám tomu rozumět tak, že už se situace uklidnila?"
„Můžete to tak chápat," přisvědčil Pierre. Neviděl ale důvod, proč by měl dodávat, že s ohledem na její popularitu u široké veřejnosti velmi pomohlo situaci uklidnit právě její přijetí do Výboru, i když to dosud byla jen fasáda. Takovou věc by si neuvědomil jenom hlupák, což ona nebyla, ale neuškodilo by, kdyby se mu podařilo ji přesvědčit, že on si myslí, že ona je natolik hloupá, aby věřila, že on si myslí, že to ona neví. „Vlastně kdybyste o tuhle schůzku nepožádala sama, požádal bych vás, abyste se s Oscarem a se mnou sešla zítra nebo pozítří."
Opřela se, beze slova pozvedla obočí a on se usmál. Ale potom se ten úsměv vytratil, Pierre se naklonil kupředu a promluvil mnohem vážnějším hlasem:
„Pokus rovnostářů o převrat odhalil jeden nový problém a zdůraznil několik, o kterých jsme už věděli. Ten nový spočívá v tom, že se rovnostářům podařilo infiltrovat samotný Výbor.
Z čistě vojenského hlediska nemohli dostat bomby na místo nebo sabotovat naši řídicí síť bez pomoci zevnitř a z politického hlediska museli počítat s tím, že alespoň jeden z členů současného Výboru vystoupí po boji v holovizi, aby jejich převrat legitimizoval. Jistě spoléhali i na to, že pár lidí donutí odříkávat předložený text pulzerem přiloženým k hlavě, ale i když řadoví rovnostáři byli šílenci, LaBoeuf a jeho nejužší okruh byli chytří a nebezpeční. Podle mého přesvědčení - a Oscar si myslí totéž - by nepovstali bez zajištěné dlouhodobé dobrovolné podpory alespoň části Výboru. Bohužel jsme dosud nedokázali jejich přívržence identifikovat, což znamená, že máme na krku vážný bezpečnostní problém, o němž jsme předtím nevěděli.
Oscarovi lidé..." kývl Pierre hlavou k Saint-Justovi, „...na tom pracují. Zatím jsme toho moc nezjistili, ale budou pokračovat, dokud ty krtky nenajdou. Mezitím uvažujeme o drastickém zmenšení Výboru. Momentálně plánujeme redukci zhruba o padesát procent současného členstva. Nemůžeme samozřejmě podniknout tak vážný krok hned a ani po čistce si nemůžeme být jistí, že jsme nespolehlivé elementy odstranili. Můžeme si ovšem podržet lidi, kterým věříme nejvíc."
Na chvíli se odmlčel a pozoroval tvář McQueenové. To, co jí právě řekl, byl v podstatě závazný příslib, že zůstane členkou nového očesaného Výboru, ale ona nedala nijak najevo, zda si to uvědomuje. Kromě nepatrného sevření rtů a drobného chápavého pokývnutí hlavy se její klidný a pozorný výraz nijak nezměnil.
„Jak říkám, bude to muset nějaký čas počkat," pokračoval Pierre, „ale můžeme začít s tím, že se vypořádáme s problémy, o kterých víme delší dobu. Jen tak mezi námi, manťáky a legislativci, Esther, s našimi vojenskými složkami se zacházelo hanebně. Od manťáků se dá čekat, že se nás budou snažit porazit, ale my - a do toho ,my' zahrnuji i Výbor pro veřejný pořádek a Státní bezpečnost - jsme jim námořnictvo pěkně doměkka naklepali a naservírovali. Nu, je na čase, abychom přestali námořnictvo vinit z neúspěchů a přiznali, že má problémy naší vinou. A rádi bychom, abyste ty problémy spravila vy."
Navzdory svému sebeovládání McQueenová překvapeně zamrkala. Na politické frontě takovou upřímnost nečekala, natožpak přímé přiznání odpovědnosti za svrab, v němž se loďstvo nacházelo. Stručnost, s níž Pierre toto přiznání podal, mu jen dodala na váze a McQueenová se musela několik sekund rozmyslet, než odpověděla.
„S tím, co jste právě řekl, občane předsedo, nemohu než souhlasit," řekla nakonec se záměrnou formálnosti. „Sama bych to asi nevyslovila - každopádně ne tak bez obalu - protože není vhodné, aby důstojník v činné službě činil tak... otevřená prohlášení, ale jsem nesmírně ráda, že to říkáte vy. Pokud to vy a člen Výboru Saint-Just myslíte skutečně vážně a pokud mě budete ochotni podpořit, myslím, že mohu začít napravovat ty nejhorší škody. Ale budu upřímná. Bez přiměřené volnosti jednání mohu dosáhnout jen velmi omezených výsledků."
Zmlkla a ucítila mezi vlasy stružku potu, neboť právě otevřeně odhalila své smýšlení. Zašla ještě o kousek dál než Pierre a věděla to, ale nedala na sobě nic znát.
„Aha," zamumlal Pierre a ohlédl se po Saint-Justovi. Pak se obrátil zpátky k McQueenové. „Než začneme řešit otázky autority a konkrétních kroků, mohlo by být dobré dohodnout se, které problémy potřebují nápravu. Snad byste nám mohla ozřejmit, jaké jsou naše nejhorší vojenské slabiny."
McQueenová začínala bruslit po tenkém ledu, ale pocítila cosi velmi podobného adrenalinovému přílivu, jaký znala z bojů. Nebyla to zrovna dychtivost, ale něco velice blízkého. A přes všechnu svou ctižádostivost přece jen byla admirál. Strávila celá desetiletí tím, že se učila svému řemeslu, a loďstvo byl její život. Bez ohledu na cokoliv dostala příležitost přednést svůj pohled na námořnictvo jediným uším, na kterých opravdu záleželo, a ona se té příležitosti chopila. Zpříma pohlédla na nejmocnějšího muže Republiky.
„Mám-li vybrat největší problém," vyslovovala pečlivě „pak je to skutečnost, že naši důstojníci vykazují asi tolik iniciativy jako tři dny stará mrtvola. Uvědomuji si, že vojsko musí být odpovědné civilním úřadům. To platilo jednoznačně už za legislativců a tím víc to platí teď. ale je rozdíl mezi uposlechnutím rozkazů a strachem podniknout jakoukoliv akci bez rozkazu, a upřímně řečeno, Státní bezpečnost zachází příliš daleko." Zpříma a bez zachvění se podívala svýma zelenýma očima do Saint-Justových.
„Tlaky vyvíjené na všechen náš personál, zejména na důstojníky, jsou příliš velké. Můžete muže a ženy donutit, aby se vám podrobili, ale námořnictvo potřebuje vedení a inteligentní iniciativu, ne slepou poslušnost. Teď nemluvím o neuposlechnutí pokynů vyšší instance; mluvím o vysokých důstojnících, kteří mají rozhodovat v situaci, jakou jejich rozkazy výslovně nepokrývají. Nedávný pokus o převrat podává nejjasnější možný důkaz o slabosti, jakou nedostatek iniciativy zapříčiňuje. Dovolte mi připomenout, že i poté, co rovnostáři začali odpalovat jaderné nálože v samém srdci Nouveau Paris, mi nepřišel ani jeden vyšší důstojník Flotily hlavní planety na pomoc. Báli se - měli obavy, že by si někdo mohl myslet, že podporují povstalce, takže i kdyby boj přežili, čekala by na ně Státní bezpečnost, aby je zastřelila hned, jak se kouř rozptýlí."
Odmlčela se, aby se nadechla, a Pierrem projel záchvěv zlosti. Ale pak se přiměl přemýšlet, proč ji cítí, a kysele se ušklíbl. Může za to její tón, i to, co říká, uvědomil si. Nevyčítá jim to, jelikož hlas má klidný a vyrovnaný. Ani je nepoučuje. Ale stejně tak se nechová omluvně a v očích má upřímné zaujetí.
Nu, sám jsi chtěl, aby ti řekla, co je tam špatné, ne? Jestli se ti nelíbí, co slyšíš, čípak je to chyba? Její? Nebo těch lidi, kteří ten nepořádek způsobili?
Vlastně mu ani nešlo o odpovědi, jež se nabízely samy, ale chtěl ji na tohle místo proto, že mohla skutečně udělat něco dobrého, a to šlo stěží bez odborného náhledu na problémy. Jde jen o to, že není zvyklý, aby se mu případ vojska podával takhle bez obalu, a nepřipustil si předem, že to, co uslyší, může bolet.
„Nedostatek iniciativy je jistě jedním z problémů, kterých už jsem si všiml," sdělil jí záměrně lhostejným hlasem. „Z vašeho tónu ovšem usuzuji, že máte na mysli i jiné."
„Občane předsedo, mohla bych probíráním našich problémů strávit celé hodiny," řekla upřímně. „Většinu z nich ovšem mohou napravit důstojníci, kteří si budou jistí, že za nimi nadřízení stojí a že chyby, kterých se dopustí v dobré víře - nikoliv zrada, ale chyby - je nepřivedou před popravčí četu a jejich rodiny do vězení. Nedostatek iniciativy je pouze jedním z příznaků skutečného problému, pane. Naši důstojníci ztratí příliš mnoho času ohlížením, kdo jim stojí za zády, než aby se soustředili na nepřítele. Nejenom že se bojí jednat z vlastní iniciativy, ale bojí se i nejednat podle rozkazů, o kterých bezpečně vědí, že v době, kdy je dostali, už jsou zastaralé a neopodstatněné. A střílet důstojníky, kteří udělali, co bylo v jejich silách, a přesto neuspěli, mimo jiné znamená, že nedostanou příležitost poučit se z vlastních chyb. Úspěšné vedení války vyžaduje profesionální vojsko, které věří sobě i svému týlu.
V této chvíli se stále ještě snažíme vyškrábat se na takovou profesionální úroveň, jakou jsme měli před revolucí, nemáme důvěru ani v sebe, ani v kvalitu našich zbraní, ani - promiňte, ale musím to tak říci - v podporu našeho civilního vedení."
Sklesla, neboť si náhle uvědomila, že zašla dál a promluvila upřímněji, než měla v úmyslu, když vcházela do místnosti. A s podivem ji napadlo, že to udělala, aniž by jedinkrát pomyslela na to, jak to může ovlivnit její postavení. Události posledních šesti let ji musely štvát hlouběji, než si myslela, neboť jí slova vycházela ze srdce a bez ohledu na ambice si stála za každým z nich.
Ale mlčení obou mužů u stolu ji rychle vrátilo na zem.
V skrytu pod deskou stolu zaťala pravou ruku v klíně v pěst a proklínala se, že si přestala dávat pozor na jazyk. Došla snad tak daleko jen proto, aby na poslední chvíli svou šanci zahodila?
Pierre se tázavě podíval na Saint-Justa a náčelník Státní bezpečnosti se zamračil. Potom pokrčil rameny tak nepatrně, že to mohl postřehnout jenom ten, kdo ho dobře znal. Lehce přikývl a Pierre se obrátil zpět k McQueenové.
„Věřte tomu, nebo ne, já s vámi souhlasím," řekl tiše a maličko se usmál, když jí navzdory veškeré snaze poklesla ramena úlevou. „Současně vás ovšem musím varovat, že všichni členové Výboru souhlasit nebudou - dokonce ani v té redukované verzi, kterou plánujeme. A abych byl úplně upřímný, mám určité výhrady k tomu, jak daleko si v řešení problémů, které jste nastínila, můžeme dovolit zajít, alespoň v nejbližší době. Vy byste očividně dala přednost klasičtěji organizované vojenské struktuře velení, jenže ve vojenských složkách se stále vyskytují nespolehlivé živly - kdyby kvůli ničemu jinému, pak proto, že je naše dosavadní politika stvořila. Obávám se, že jsme se sami zahnali do kouta, ze kterého se nedostaneme přes noc."
Přiznal to bez mrknutí oka a McQueenová pocítila, jak se jí nad jeho volbou slov prohýbají rty do kratičkého hořkého úsměvu. ,Klasicky organizovaná vojenská struktura velení', hm. Nu, to je také jeden způsob, jak vyjádřit, že by lidové komisaře nejraději vyhodila nejbližší přechodovou komorou ven. Nebo by je mohla nacpat do výmetnic střel a odpálit na nepřítele, aby také byli ve válce k nějakému užitku! Na krátkou nádhernou chvilku si dovolila představit si celou boční salvu Erasmů Fonteinů a potom sebou v duchu zatřásla. Snít může později; teď se musí soustředit na projednávanou záležitost.
„Uvědomuji si, že se všechno nemůže změnit hned," řekla, „ale také si nemůžeme dovolit dlouho otálet se započetím změn, Technika, kterou dostáváme ze Solárního svazu, by nám měla alespoň do jisté míry pomoci obnovit důvěru v naše zbraně, ale technická převaha není jediný důvod, proč nás manťáci tlačí zpět. Jejich důstojníci přemýšlejí samostatně. Pružně upravují a přizpůsobují své plány v rámci zadaných směrnic, místo aby se drželi doslovného znění rozkazů, které za změněných okolností už nemusí dávat smysl. A když některý z jejich admirálů dává rozkaz, dává ho sám. Nemusí ho objasňovat někomu jinému, ví, že lidé, kterým je určen, ho uposlechnou, a ví, že ho nadřízení nezastřelí jenom proto, že udělal chybu."
Pohlédla na oba muže, přemítala, jestli svůj argument chce opravdu dokončit, a potom v duchu pokrčila rameny. Pokud by upřímností mohla všechno pokazit, pak už se stalo, a v tom případě ať to tedy stojí za to.
„Tohle nepříteli nad námi poskytuje skutečnou výhodu, pánové," řekla zpříma. „Manťáčtí důstojníci čelí jen jednomu nepříteli."
Pierre se několik sekund houpal na křesle a potom naklonil hlavu ke straně.
„Myslím, že se, ehm, na podstatě problému všeobecně shodneme," řekl tónem, jenž naznačoval, že by nebylo dobré zdůrazňovat minulé chyby o mnoho silněji. „Teď bych ovšem rád slyšel, jak navrhujete změnit současný systém, abychom to napravili."
„Ráda bych měla příležitost to ještě zvážit, nejlépe s malou pracovní skupinou složenou z civilních i vojenských osob, než podám podrobné návrhy," opáčila McQueenová opatrně.
„Chápu. Ale můžete nám povědět, kde byste začala."
„Dobře." Zhluboka se nadechla a vrhla se do toho po hlavě. „První, co bych udělala, by bylo, že bych oficiálně ukončila politiku ,kolektivní odpovědnosti'. Střílet lidi za jejich omyly je jedna věc; střílet lidi jenom proto, že jsou příbuzní s někým, kdo něco zkazil, podle mého nejen dusí iniciativu, ale navíc je to kontraproduktivní, pokud jde o věrnost státu.
Za druhé bych důkladně prověřila všechny důstojníky o hodnosti komodora nebo brigádního generála a vyšší. Zhodnotila bych je podle čtyř kritérií: schopnosti, bojovnost, věrnost Výboru a vůdčí schopnosti. Jak přesně mají být tyto požadavky vyvážené, je jedna z věcí, které bych ráda probrala s dříve zmíněnou skupinou, a vzájemné vztahy mezi nimi znamenají, že hodnocení bude muset proběhnout na víceméně individuální bázi, ale poskytne nám vodítko k vyřazení neproduktivních lidí. A ty tam máme, pánové. I když jsme s počty důstojníků na štíru, operovat s nedostatkem lidí je lepší než se zatěžovat neschopnými jedinci.
Za třetí bych vyřadila lidové komisaře ze žebříčku velení." Všimla si, že Saint-Just ztuhl, ale pokračovala, než mohl něco namítnout: „Nemyslím tím, abychom je odvolali z lodí..." říkal jste přece, že musíme začít pomalu, ne, občane předsedo? „...ani nenavrhuji, aby přestali být přímými zástupci Výboru.
Ale bez ohledu na své ideologické kvality, ne všichni jsou schopni posoudit přínos bojových plánů a rozkazů z vojenského hlediska. A budeme-li upřímní, mnozí z nich si ohřívají své osobní polívčičky, které nemají nic společného s realitou operací. Navrhuji jen to, aby se omezovali na předávání pokynů Výboru a dohledem na politickou situaci u jednotek, k nimž jsou přiděleni, aniž by se vyžadovalo, že mají schvalovat vlastní operační plány a rozkazy. Pokud dojde k rozdílu názorů mezi komisařem a vlajkovým důstojníkem, ať samozřejmě ohlásí celou záležitost na vyšší místa, ale dokud nepřijde rozhodnutí shora, ať o operaci rozhoduje profesionál. Ostatně..." usmála se sevřenými rty, „...když bude admirál vědět, že si jeho komisař může stěžovat admiralitě, Státní bezpečnosti a Výboru, dlouho a důkladně si rozmyslí, než se pustí do něčeho příliš riskantního."
„Já nevím..." Pierre si zamnul bradu a ohlédl se po Saint-Justovi. „Oscare?"
„Nemohu tvrdit, že by se mi ten nápad líbil," prohlásil Saint-Just upřímně, „ale pozvali jsme občanku admirála... Esther, aby vstoupila do Výboru, protože jsme měli za to, že potřebujeme radu profesionálního důstojníka. Za těchto okolností jej nehodlám zamítnout, dokud si to důkladně nerozmyslím."
„To zní docela poctivě," souhlasil Pierre. „A její ostatní doporučení?"
„Jsou rozumná," řekl Saint-Just. „Ovšem nemám jednoznačný názor na to, jak postupovat v otázce kolektivní odpovědnosti. Musím připustit, že jsme dosáhli hranice, kdy se už nevyplácí, ale zároveň jsem přesvědčen, že v některých případech může být stále užitečná, a dělá mi starosti, co by rozpoutala manťácká propaganda, kdybychom oficiálně připustili, že jsme tuto politiku vůbec kdy přijali. Co kdybychom s ní přestali bez nějakého konkrétního prohlášení? Tím bychom se mohli vyhnout propagandistickým škodám a prostý fakt, že jsme s tím skončili, by se po ozbrojených složkách rozkřikl vcelku rychle."
„To je očividně politické rozhodnutí," řekla McQueenová, jelikož postřehla příležitost ustoupit a přitom si zachovat tvář.
„Z čisté vojenského hlediska by prosté oznámení bylo přínosné, protože by přineslo pocit změny k lepšímu, a oficiální prohlášení by ukončilo přetrvávající nejistoty ohledně našich záměrů ještě rychleji. Na druhou stranu uznávám, že zde skutečně existuje potenciální nebezpečí, že z toho nepřátelská propaganda vytluče politický kapitál. Snad by bylo vhodné poradit se s členkou Výboru Ransomovou."
„To asi měsíc nebo dva nepůjde," sdělil jí Pierre. „Cordelia je na cestě k Barnettu."
„Ano?" McQueenová v duchu zbystřila. S Thomasem Theismanem se už setkala a jeho záznamy na ni udělaly dojem, třebaže ho neznala příliš dobře. Vždycky jí však připadal politicky příliš upjatý. Podle jejího názoru nemohl žádný důstojník mít skutečnou moc ovlivnit rozhodující momenty války, pokud neměl v politice slovo úměrné své hodnosti. Za legislativců se to pojilo s rodinnými konexemi nebo s dluhy, na které se bylo možno odvolávat; za nového systému existovaly... přímější cestičky, ale Theisman neměl zájem o politický vliv ani za jedné soustavy pravidel. Přesto doufala, že návštěva Cordelie Ransomové v Barnettu neznamená, že Theisman má vbrzku ,zmizet‘. Námořnictvo potřebuje každého důstojníka, který umí motivovat své lidi jako on, zvlášť jestli má udržet Barnett tak dlouho, aby to mělo nějaký význam.
„Ano," potvrdil Pierre a potom se nevesele usmál. „A my můžeme docela dobře připustit, že mít ji na nějaký čas pryč není úplně špatná věc. Jistě jste si už všimla, že námořnictvo nepatří k jejím nejoblíbenějším institucím."
„Obávám se, že ano," připustila McQueenová pečlivě neutrálním tónem.
„Nu, očekávám, že vyletí z kůže, až se dozví, co máte v úmyslu," pravil Pierre téměř filozoficky, „a jestli máme tuhle práci udělat, budeme potřebovat aktivní podporu Veřejné informovanosti, nejenom mlčenlivé strpění. To znamená, že ji budeme muset nějak přesvědčit."
„Mohu předpokládat, že vy máte v úmyslu mnou navržené změny podpořit?" otázala se McQueenová ještě opatrněji a Pierre se znovu usmál.
„Nevím jistě, jestli souhlasím se všemi," řekl upřímně. „Myslím si, že ta pracovní skupina, kterou jste navrhla, je skvělý nápad, a rád bych, abyste do ní vy a Oscar nominovali po polovině členů. Ale i kdyby všechny vaše návrhy potvrdila, já je prosazovat nebudu. To vy... občanko ministryně války."
„Min-" McQueenové se podařilo zarazit dříve, než zopakovala ten titul jako idiot, a Pierre přikývl.
„Občan ministr Kline je jedním z členů Výboru, o jehož loajalitě máme s Oscarem jisté pochybnosti," přiznal. „Za daných okolností myslím, že se bez jeho služeb obejdeme, a pokud máte Cordelii přivést k rozumu, musíte na to mít náležitou funkci." McQueenová přikývla, zelené oči jí navzdory všemu sebeovládání zářily, a on se maličko zamračil. „Současně ovšem, občanko ministryně, mějte na paměti, že vaše jmenování je dočasné," prohlásil mnohem chladnějším tónem a ona znovu přikývla.
Samozřejmě je dočasné. Musí být. Ani ve snu je nenapadne skutečně jí věřit, dokud neusoudí, že je dostatečně krotká, ale to je v pořádku. I dočasné jmenování ji vynese do postavení, ze kterého bude moci skutečně napravit některé z nepravostí u loďstva, a pokud si Rob Pierre chce ve vztahu k ní hrát na krotitele lvů, Esther McQueenové to nevadí.
Ať si on a Saint-Just mysli, že je hodná a ochočená, pomyslela si a stále se přitom zářivě, avšak střízlivě, na předsedu Výboru pro veřejný pořádek usmívala. Koneckonců, kolik krotitelů se už dostalo tak blízko k divokému Ivu, aby je mohl sežrat?
 



KAPITOLA SEDMÁ
„Dobré ráno, mylady."
Andreas Venizelos se obrátil s pozdravným úsměvem k Honor, jež vystoupila z výtahu na můstek s Andrewem LaFolletem v závěsu. Ačkoliv ji náčelník jejího štábu znal ještě z dob, kdy bývala obyčejným komandérem Harringtonovou bez šlechtických titulů a feudálních výsad, přizpůsobil se přítomnosti jejích gardistů bez výhrad a bez potíží. Vlastně on a LaFollet byli na nejlepší cestě spřátelit se a Honor z toho měla jen radost.
Nimitz cestoval na svém obvyklém posedu na jejím rameni. Stejně jako Honořina graysonská vesta, také blůza uniformy byla ušita z tkaniny dost pevné na to, aby vydržela palbu lehkého pulzeru, nikoliv proto, že by Honor čekala, že na můstku budou číhat vrazi, nýbrž proto, že oděv musel odolat Nimitzovým drápům. Zadníma nohama se přidržoval na úrovni její lopatky, rukotlapky zatínal do jejího ramene, rozhlížel se kolem jasnýma zvědavýma očima a zakřivené drápy, jež by méně kvalitní tkaninu rychle proměnily v cáry, v této látce nezanechávaly ani dírky po vpichu. Což je jen dobře, pomyslela si a usmála se, když si představila, jak by asi na takovou spoušť reagoval MacGuiness.
Nimitz postřehl její veselí, a když z jejích myšlenek vyčetl tentýž obraz, kníkavě se zasmál a rozpustile zašvihal špičkou ocasu. Kocour, stejně jako Honor, za posledních několik dní ožil. V jejím případě šlo o to, že se vzdálila od matoucí záhady, kterou pro ni začal představovat hrabě White Haven, a to svým způsobem byla i příčina Nimitzovy zlepšené nálady. V jejích emocích se sice nacházela slabounká ozvěna někdejšího zmatku - takový pocit, že ne všechno dokonale sedí - nicméně návrat do známého prostředí a nové úkoly, jimž ovšem dobře rozuměla, jí vcelku pomohly znovu nabýt rovnováhy a utlumily přívaly emocí, které nechápala. Ani jeden z nich nebyl tak bláhový, aby si myslel, že se tím problém vyřešil, ale Nimitz na rozdíl od Honor uměl hodit starosti za hlavu, ať se vyřeší samy, a nepotřeboval se s nimi utkávat.
„Dobré ráno, Andy," odpověděla Honor s pokývnutím hlavy náčelníkovi štábu na pozdrav, přistoupila ke svému pohodlnému velitelskému křeslu, posadila se a zlehka přejela prsty po tlačítkách, aby zapnula jeho systémy.
Kolem ní se rozsvítily ploché obrazovky i holodispleje, na nichž mohla jediným pohledem obsáhnout kompletní údaje o stavu své eskadry - tedy alespoň přítomných jednotek - a Honor v duchu přikývla. Zatím toho nebylo příliš k vidění, neboť všechny její lodě se stále nacházely na parkovací oběžné dráze kolem Graysonu, ale ona zůstala chvíli jen tak sedět a sledovala rutinní provoz malých plavidel mezi loděmi navzájem nebo mezi loděmi a planetou. Vidět svůj úsek velení žít a dýchat jí přinášelo téměř smyslné uspokojení. Kupodivu ještě větší, než když svého času dostala na povel První bojovou eskadru GSN a velela celým šesti superdreadnoughtům. Každá z těch obrovských lodí vážila třikrát víc než celá její současná eskadra, ale možná právě v tom spočíval ten rozdíl. Ty lodě byly obrovské a majestátní a nesly drtivou sílu, ale scházela jim lehkonohá svižnost eskadry křižníků.
Tohle, uvědomila si náhle, je nejspíš nejlepší zařazení velitele eskadry, jakého se kdy dočká - pokud snad nebude mít někdy to štěstí, aby velela vlastní eskadře bitevních křižníků. Těžké křižníky byly silné jednotky, příliš cenné, než aby se jimi plýtvalo na druhořadou službu, ale přitom dost malé a početné na to, aby se jim dala naložit těžká práce... nebo aby byly nasazovány na rizikové úseky. Takovéto eskadry budou mít vždycky něco na práci a ti, kdo jim velí, se odjakživa těšili takové míře svobody a nezávislosti na vyšších autoritách, jakou žádná loď bojové stěny nikdy nepozná. Nejtěžší lodě se musí stále soustředit na zásadní strategické cíle, zatímco křižníky jsou nejen očima a ušima Loďstva, ale i jeho konečky prstů. Bylo mnohem pravděpodobnější, že budou vyčleněny k nezávislým operacím, a Honor se přistihla, že už se těší, jak ze svých lodí ukuje jedinou soudržnou sílu, jíž bude vládnout stejně snadno a přirozeně jako Harringtonským mečem.
Usmála se tomu přirovnání, obrátila křeslo zády k displejům a věnovala se přehlídce štábu. Na pravidelnou ranní poradu přišla o více než půl hodiny v předstihu a většina jejích důstojníků se pilně zabývala rutinními povinnostmi nebo sháněním posledních útržků údajů pro nadcházející brífink.
Stejně jako v zastoupení lodí její eskadry, i ve složení štábu se odrážela smíšená povaha flotily, k níž eskadra bude patřit. Na rozdíl od štábu První bitevní eskadry si však členy svého současného týmu vybírala sama buď na základě osobní zkušenosti s nimi, nebo na radu komodora Justina Ackroyda, současného náčelníka Personálního úřadu GSN.
Venizelose znala samozřejmě velmi dobře, a jak se tak právě nakláněl přes rameno komandér-poručíka McGinleyové, aby spolu probrali nějaký údaj na displeji operačního důstojníka, spočinula na něm pohledem s pečlivě utajenou hrdou něhou. Honor ze svého místa sotva slyšela tichý, ale rázný šum jeho hlasu a usmála se, vzpomněla si na onoho neosobního, téměř zoufale nezaujatého důstojníka s výrazem hráče pokeru, kterého s sebou před lety brala do Bazilišku. Od té doby se hodně změnil, ale zůstal stejně elegantní - a hezký - jako předtím a jeho nevysoký vzrůst nebyl mezi obvykle malými Graysoňany žádným handicapem. Vlastně si nejspíš přál, aby to problém byl. S ohledem na to, že na Graysonu se rodilo trojnásobně víc žen než mužů, byly ženy - svým způsobem - mnohem agresivnější než ženy v Hvězdném království a podle toho, co Honor zaslechla od MacGuinesse, musel Venizelos málem odhánět graysonské krásky klackem.
Potlačila při té představě nanejvýš nevhodné zahihňání a přenesla svou pozornost na operačního důstojníka. Marcia McGinleyová pocházela stejně jako Venizelos z Mantichory, ale na rozdíl od něho - nebo právě od Honor - na sobě měla graysonskou uniformu. Úhledné hnědovlasá a šedooká ženě s hodností komandér-poručíka bylo sotva třicet sedm, na svou hodnost v RMN tedy byla příliš mladá, ale stejně jako mnoho jiných Mantichořanů ,zapůjčených' GSN (k nímž patřila i jistá Honor Harringtonová) se v námořnictvu ,druhé vlasti' dočkala rychlého postupu. Podle komodora Ackroyda - jenž McGinleyovou vybral jako jednoho ze tří kandidátů na Honořina operačního důstojníka - svou práci odváděla nanejvýš dobře. Podle toho, co Honor zatím viděla, měl Ackroyd ohledně výkonnosti McGinleyové pravdu a vypadalo to, že operační důstojník bude i mimo službu jedním z motorů štábu.
Komandér Howard Latham, spojovací důstojník štábu, byl nejvýše postavený graysonský člen štábu a na svou hodnost byl (na Graysoňana) tak starý, jak byla McGinleyová (na Mantichořanku) mladá na svou. Ne že by jeho služební záznamy nebyly příkladné. Relativně nízkou hodnost plně zavinila vážná zranění, která utrpěl při havárii raketoplánu šest roků předtím, než se Grayson připojil k Mantichorské alianci. Graysonská předalianční medicína se sice snažila, seč mohla, ale nestačilo to, aby následky zranění neudělaly krátký konec velmi slibné kariéře. Když však Grayson podepsal smlouvu o spojenectví, dokázala moderní medicína zasáhnout i zpětně a do značné míry navrátit ,beznadějně postižené' nohy jejich funkci.
Na úplnou nápravu však nestačili ani mantichorští lékaři - zejména proto, že hojivé procesy do té doby dospěly už příliš daleko. Aby skutečně napravili všechno, museli by mu nohy v podstatě celé rozřezat a seskládat je znovu od začátku a Latham byl příliš dobrý důstojník, než aby ho strčili do nemocnice na další dva roky. Kolem úst měl hluboké rýhy jako stopy po bolesti a pohyboval se toporně, nicméně i v době, kdy jako postižený nebyl příslušníkem námořnictva, pracoval pro GSN dál z pojízdného křesla jako civilní poradce. Po návratu do aktivní služby strávil dva roky u RMN, aby po návratu mohl zúročit své zkušenosti začleňováním schopnosti komunikace nadsvětelnou rychlostí do taktických a operačních možností na úrovni eskader, a jeho současné služební zařazení představovalo téměř jistě poslední zastávku v jeho kariéře předtím, než dostane své první velení hvězdoletů. Honor nevěděla, jestli si to Latham uvědomuje, ale věděla, jak je ona ráda, že ho tady má.
Její zásobovací důstojník, (starší) poručík George LeMoyne byl ve svých pětapadesáti nejstarším členem jejího štábu, ale každý, kdo by si myslel, že poměrně nízká hodnost signalizuje nedostatek schopností nebo výkonnosti, by se šeredně mýlil. LeMoyne nastoupil ke Královskému mantichorskému námořnictvu přímo po střední škole (podle jeho vlastních slov to byla cena za prohranou sázku). Přestože prodělal úvodní výcvik jako kormidelník malých plavidel, záhy ho přesunuli na lodní správu a přidělili ho tamnímu zásobovacímu úseku. Navzdory nedostatečnému vzdělání vytrvale stoupal v hodnostech na základě svých schopností. Do doby dva roky před vypuknutím současné války získal LeMoyne hodnost hlavního námořního seržanta a ekvivalent přinejmenším tří postgraduálních stupňů. Osobní správa admirála Cortéze mu nabídla důstojnickou hodnost a přidělila ho ke styčné skupině zásobovacího velitelství pro Grayson. Jeho výkony v této funkci více než ospravedlnily důvěru, kterou do něj osobní správa vkládala, a Honor věděla, že si ho nebude moci podržet déle než standardní rok, než bude povýšen na komandér-poručíka a převelen do jedné ze tří největších loděnic námořnictva v mantichorské dvojhvězdné soustavě.
Komandér-poručík Anson Lethridge, Honořin astrogátor, byl jediný člen štábu, který nebyl ani Mantichořan, ani Graysoňan. Lethridge pocházel z Erewhonské republiky a byl důstojníkem erewhonského námořnictva. Tento tmavovlasý a tmavooký muž byl mohutné a těžké postavy. Byl to zároveň jeden z nejošklivějších mužů, jaké Honor kdy viděla, s hrubými rysy a huňatým obočím, které mu ve spojení se širokými rameny a dlouhými pažemi dodávaly neohrabaný, téměř brutální vzhled, podivně kontrastující s bystrou myslí a nevyčerpatelnou energií. Divila se, proč se nikdy neuchýlil k plastické operaci.
Bylo zjevné, že je na svůj vzhled citlivý, protože si z něj s oblibou sám utahoval, a třebaže některé z jeho vtipů byly skutečně legrační, všechny v sobě nesly hořký, kousavý podtón. Honor ovšem občas uvažovala, jestli si to zbytek jejího štábu uvědomuje stejně zřetelně jako ona. Ovšem ona sama prožila dvacet nebo třicet let v přesvědčení, že je ošklivá, a téměř bolestně s ním soucítila. Bez ohledu na své problémy však Lethridge byl prvotřídní astrogátor a žongloval s kurzy a letovými dobami tak snadno, že mu Honor mohla jen závidět.
Nyní pozorovala, jak upírá pohled na displej, sleduje změny a odchylky vektorů a hraje si se vstupními hodnotami a s proměnnými. Je zvláštní, jak často bývá vzhled zavádějící, napadlo ji. Ze všech jejích štábních důstojníků byl právě hrubě vyhlížející astrogátor téměř jistě ten nejvlídnější... i když se to ze všech sil snažil skrývat.
Dveře výtahu znovu zasyčely, což odvedlo její pohled od Lethridge, a rty jí prohnul drobný úsměv náklonnosti, když viděla, že na můstek dorazil nejvyšší zdravotnický důstojník její eskadry. Komandér lékařské služby Fritz Montoya byl lodní lékař Alvareze a technicky vzato do jejího štábu nepatřil, ale ona si ho na Alvareze speciálně vyžádala a trvala na tom, aby se štábních porad účastnil.
Podle zvyklostí by lékař s jeho zkušenostmi a prokázanými schopnostmi měl sedět doma v Hvězdném království ve štábu nebo v některé z nemocnic na hlavních základnách, nebo měl sloužit na některé z bohatě vybavených nemocničních lodí, jež byly součástí týlové služby. Někteří z vlajkových důstojníků by se snad mohli divit, proč není na takovém teplém místečku, a mohli by váhat s přijetím jeho služeb, aby náhodou nezjistili, že důvod spočívá v tom, že ho nikde nechtějí. Jenže Honor znala Montoyu déle než dvanáct standardních roků... a věděla, že celou dobu od chvíle, kdy spolu naposledy sloužili, se systematicky vyhýbal povýšení na kapitána, které by ho vyřadilo z pravidelných zařazení u Loďstva a poslalo právě na některou z nemocnic na základnách nebo na nemocniční loď. Pochybovala, že se Fritz tomu čtvrtému proužku na manžetě dokáže vyhýbat ještě dlouho, ale když měla tu možnost, prozatím ho shrábla a nehodlala ho hned tak pustit, ať má osobní správa za lubem cokoliv. Kromě toho, že byl jedním z nejlepších lékařů široko daleko (jak mohla dosvědčit z vlastní bolestivé zkušenosti), byl to také její přítel. A jeho příslušnost k lékařské službě znamenala, že stojí mimo normální žebříček velení, takže se na věci díval s jistým odstupem, který Honor už v minulosti dobře posloužil.
Extrémně mladý komandér-poručík, který doprovázel Montoyu na můstek, byl poslední člen Honořina štábu pocházející z Mantichory. Jeho třetí proužek na rukávu byl tak nový, že ještě snad ani neoschl, ale Honor znala Scottyho Tremaina už jako podporučíka a navzdory své vrozené nechuti k čemukoliv, co třeba jen vzdáleně připomínalo protekci, udělala, co bylo v jejích silách, aby jeho kariéru vzala pod svá ochranná křídla. Byla to součást splátek, které námořnictvu dlužila za důstojníky, jako byl její první kapitán nebo admirál Courvosier, kteří dohlíželi na její kariéru, a věděla, že pod vnější slupkou nezkrotné osobnosti se skrývá zdatný profesionál. Byla ráda, že ho má ve štábu jako důstojníka elektronických systémů, ačkoliv věděla, že má k té práci jisté výhrady - ne proto, že má sloužit v jejím štábu, ale vůči funkci samotné. Tremaine byl tělem i duší specialista na malá plavidla a cítil se nejlépe jako důstojník člunového doku nebo velitel letových operací eskadry LAC. Tam byl ve svém živlu a nejraději by tam také zůstal... což byl jeden z důvodů, proč si ho Honor vybrala na jinou práci. Jenom mu prospěje, když si bude muset trochu namáhat mozek a přičichne také k něčemu jinému než ke svým milovaným člunům. Ta zkušenost mu v budoucnu přijde vhod, stejně jako mu - a Honor také - přijde vhod duševní čilost a přizpůsobivost, než společně vymezí přesný rozsah jeho odpovědnosti.
Nebyli jedinými důstojníky RMN, kteří na tomto konkrétním problému pracovali, a Honor věděla, že někteří jiní k zavedení této funkce přistupují předpojatě. Dokázala to pochopit, ale jejich výhrady neschvalovala... a to nejen proto, že se z ní stala Graysoňanka přinejmenším do stejné míry, jako byla Mantichořanka. Představa vytvořit ve štábu funkci důstojníka zvlášť odpovědného za koordinaci systémů elektronického boje celé eskadry nebo operačního svazu, jakkoliv logická, totiž RMN nikdy nepřišla na mysl, neboť mantichorské námořnictvo tuto činnost vždy chápalo jako součást povinností operačního důstojníka.
Tam tuto povinnost řadila i většina ostatních námořnictev, ale Graysoňané se na své nastoupené obrazoborecké cestě rozhodli funkci rozdělit. Tuto novou štábní funkci zavedli ani ne před rokem, což znamenalo, že byla v praxi nová nejen pro Honor, nýbrž pro všechny důstojníky RMN, ale jak personální úřad, tak oddělení pro doktríny a výcvik komodora Restona si tento krok hodně rozmýšlely, než k němu přistoupily. Honor věděla, že o tom uvažují, už když odlétala z Jelcinu, aby se vrátila do mantichorských služeb, takže měla před svými kolegy z RMN trochu náskok. Z těch mnozí ponejvíce vrčeli cosi o módních nápadech nezkušených amatérů, kteří nemají dost zdravého rozumu na to, aby nešťourali do věcí, jež fungují. Honor ze zkušenosti věděla, že taková obvykle bývá první reakce lidí, kteří lpí na tradicích jednoduše proto, že to jsou tradice. To samo by ji stačilo pohnout k tomu, aby věc důkladně vyzkoušela, a zdálo se, že toto uspořádání, stejně jako řada dalších graysonských kacířských nápadů, funguje v praxi docela dobře - a až se Scotty ve svých nových povinnostech zabydlí, přijde na to nejspíš sám.
Za jejího přihlížení Tremaine přešel můstek a přistoupil k druhému nejmladšímu členovi jejího štábu. Zpravodajský důstojník, (starší) poručík Jasper Mayhew, byl jakýmsi vzdáleným příbuzným protektora Benjamina a bylo mu pouhých osmadvacet standardních roků. Měl stejně husté kaštanové vlasy jako LaFollet a oči nebesky modré. Přes jeho mládí Honor jeho schopnostem věřila, čemuž ještě napomáhala skutečnost, že jeho výcvik vedl kapitán Gregory Paxton, jenž zastával funkci zpravodajského u První bojové eskadry. Kromě toho už se Scottym hladce spolupracovali jako dávní parťáci, a i když si Honor snad rozmýšlela, zda to říci nahlas (alespoň tam, kde ji Tremaine mohl slyšet), měla v úsudek svého důstojníka elektronických systémů velkou důvěru..
Komandér-poručík Michael Vorland, její štábní kaplan, byl jediný z členů štábu, který dnes chyběl. Ten malý, úhledný chlapík s mírnýma hnědýma očima a věncem řídnoucích světlých vlasů skutečně nosil staromódní brýle s kovovými obroučkami a vytrvale odmítal využít nápravných zákroků, dostupných od doby, kdy se Grayson připojil k Mantichorské alianci. Na druhou stranu, příliš mnoho dioptrií neměl a Honor měla podezření, že neochota brýlí se zbavit nepramení ani tak ze staromódních předsudků, jako spíš ze snahy zachovat si něco, co se za dlouhé roky stalo součástí jeho ,uniformy'. Nikdo nemohl vypadat mírněji, ale v jeho útlé postavě se skrývala překvapivá fyzická síla a v případě potřeby dokázal poskytovat úžasnou morální podporu.
Bylo také zřejmé, že si je vědom skutečnosti, že se mantichorští příslušníci štábu cítí v jeho přítomnosti poněkud rozpačitě. RMN nemělo oficiální kaplany a bylo by jen překvapivé, kdyby nevyžadovalo nějakou dobu, než si zvyknou. Naopak graysonské námořnictvo se nikdy neobešlo bez kaplanů a i ti nejskeptičtější Mantichořané museli uznat, že smíšená eskadra vyžaduje přítomnost duchovního. Honor by sama dala raději přednost službám Abrahama Jacksona, který býval kaplanem První bojové eskadry, jenže Jackson byl odvolán z aktivní služby a přidělen osobnímu štábu reverenda Sullivana. Ačkoliv Vorland byl zcela odlišný člověk, vycítila v něm tutéž otevřenou mysl a přizpůsobivou sílu, jakou nacházela u Jacksona. V této chvíli nepobýval vůbec na Alvarezu, ale někde na panství Mackenzie, ale Honor mu jeho nepřítomnost sotva mohla zazlívat. Jeho jediný syn si dnes bere svou třetí ženu a Vorland sám povede obřad.
Honor se zvolna poškrábala na nose a přemítala o silných - a občas i slabých - stránkách, které už u členů svého štábu postřehla. Dokonce i ti, kteří s ní už dříve sloužili, budou vykonávat jinou práci, přijímat novou odpovědnost a budovat si s ní nové vztahy, ale zatím byla většina překvapení příjemných a-
Zaslechla za sebou nečekaný zvuk - tichý, jakoby klouzavý šustot a po něm hlasité plesknutí čehosi ohebného - a otočila hlavu právě včas na to, aby spatřila statného mladíka, jak se zuřivě snaží pochytat za letu hromadu složek s potištěnými archy, které právě upustil. Podařilo se mu popadnout jednu, ale ostatní se jeho rukám vyhýbaly jako střely na předprogramovaných úhybných kurzech. Rachot, s nímž dopadaly na podlahu, byl značný a Honor sevřela pevně rty, aby se neusmívala, zatímco mladík zrudl jako řípa.
Tu barvu bylo vidět zřetelně, protože podporučík Carson Clinkscales, Honořin pobočník, byl postižen bledou uhrovitou pletí, temně zrzavými vlasy a zelenýma očima. Na Graysoňana byl mimořádně vysoký a se svými sto devadesáti centimetry byl vyšší než Honor, což o sobě mohlo tvrdit jen málo Graysoňanů. Ovšem bylo mu teprve jedenadvacet standardních roků. Nikdy docela nevěděl, co má dělat s rukama a nohama, a zoufale si uvědomoval Honořinu pověst i hodnost... což jeho neustálou štěněcí neobratnost ještě zhoršovalo. V mnoha ohledech jí připomínal Aubreyho Wandennana, technika gravitiky z její minulé lodi, který trpěl jak nezkušeností, tak pokročilým případem uctívání hrdinů. Až na to, že Wandermanovi šla vlastní práce od ruky, zato Clinkscales...
Ještě se snad nesetkala s mladíkem, který by se víc snažil nebo se pouštěl do svých povinností odpovědněji, ale pokud existoval jakýkoliv - vůbec nějaký - způsob, jak něco pokazit, pokazil to s takovou nevyhnutelností, až to budilo posvátnou hrůzu. Honor vroucně doufala, že ze svého sklonu k přivolávání katastrof vyroste, protože ho měla hodně ráda - o hodně víc, než mu hodlala dávat najevo. Tím, že za svého pobočníka přijala synovce Howarda Clinkscalese, porušila jedno ze svých pravidel a byla odhodlaná vyhnout se sebemenšímu náznaku toho, že by mu jeho příbuzenský vztah mohl vynést nějaké výhody. A pokud má být k tomu mládenci upřímná, zdálo se, že má všechny správné přísady, jen kdyby dokázal překonat svou osobní neohrabanost. Ačkoliv byl po fyzické stránce protikladem Jareda Suttona, jejího předchozího pobočníka, jeho neutuchající stydlivost a odhodlání udělat všechno správně - nakonec - jí Jareda až příliš připomínaly. Nedokázala zapomenout, jak mladý Sutton zahynul, a jeho tvář se jí promítala na Clinkscalesovu, kdykoliv si nedávala pozor.
Ale teď vlajkový můstek nepronásledovali žádní duchové a Honor zaslechla, jak se Venizelos uchechtl - ne tiše, ale také ne zlomyslně - když podporučík nemotorně sbíral složky. Náčelník štábu k němu přistoupil, klekl si, sáhl pod pult pro jednu, která odlétla stranou od hlavní hromady, a s úsměvem mu ji podal.
„Nelamte si s tím hlavu, mladíku," zaslechla Honor Venizelose, ačkoliv komandér očividně ztišil hlas tak, aby ho slyšel jenom Clinkscales. „Měl jste vidět můj první trapas na můstku hvězdoletů. Vy jste upustil jenom papíry. Já jsem výkonnému důstojníkovi přímo do klína upustil celý šálek kávy - se smetanou a dvěma kostkami cukru."
Clinkscales na něho chvilku zíral, potom se ostýchavě zazubil, vděčně zakýval hlavou a Honor odvrátila pohled jinam. Clinkscales očividně čekal, že ho někdo setře, a někteří vyšší důstojníci by to nepochybně udělali. Ne však příslušníci tohoto štábu a Honor se spokojeně nadechla, protože ty zdánlivě nejdrobnější maličkosti jsou nejlepší známkou soudržnosti a kvalit týmu.
„Ano, pane. Promiňte," řekl Clinkscales Venizelosovi tiše. „Právě jsem je vyzvedl v CIC pro poručíka Mayhewa, aby je rozdal před ranním brífinkem, no a..." Odmlčel se a shlédl na sloupec složek. Některé desky se při pádu otevřely a papíry se z nich vysypaly jako konfety. Venizelos pravou rukou poklepal vysokému mladíkovi na rameno. Levou pokynul Mayhewovi a chlácholivě se usmál.
„Ještě máte dvacet minut, Carsone. Dost času na to, abyste je roztřídil a poskládal... ale asi byste se do toho měl pustit hned."
„Ano, pane. Provedu!"
Zpravodajský důstojník přistoupil a pomohl podporučíkovi odnést zpřeházené složky na svůj pult. Venizelos je chvíli pozoroval, pak kývl na trojici poddůstojníků a ti přiklusali, aby také přiložili ruku k dílu. Nato se ohlédl po Honor, mrkl na ni a klidně odkráčel ke svému pultu.
Ano, atmosféra je tu dobrá, pomyslela si Honor, když poslouchala, jak Mayhew Clinkscalese mírně kárá. Poměrně nízká hodnost logicky dělala ze zpravodajského důstojníka vhodného učitele pro podporučíkův zácvik - měl o dost vyšší hodnost na to, aby pro něj byl autoritou, ale dost nízkou na to, aby v mladíkovi nevzbuzoval hrůzu - a zdálo se, že Mayhew do té role vklouzl zcela přirozeně. Přesto doufám, že se Carson z toho záchvatu nemotornosti dostane. Andy na to jde zatím správně a ostatní se drží jeho příkladu, ale ten kluk se bude muset dříve nebo později sebrat. Přece jen to je důstojník - nebo alespoň jeho larvální stadium - a...
Nimitz na opěradle křesla vydal tichý káravý zvuk, Honor se usmála a zvedla ruku, aby ho pohladila po hlavě. Má pravdu. Neohrabanost a stud už přežily celé generace mladých důstojníků a Carson to nepochybně zvládne také. A kromě toho rozčilovat se s ním je starost náčelníka štábu, ne její. Až na to, že rozčilování na druhé je jednou z výsad velitele.
Znovu se usmála a sundala si Nimitze na klín, aby ho mohla pohladit pořádně.
„...věci se mají zhruba tak, mylady," zakončila řeč Marcia McGinleyová. „Velitelské ústředí říká, že potrvá ještě asi měsíc, než se tady celá eskadra shromáždí, ale máme být připraveni na to, že nás tu a tam mohou pověřit různými povinnostmi. Jakmile velení převezme admirál White Haven, naše umístění a nasazení bude záležet na něm."
„Rozumím, Marcio. Děkuji." Honor se v křesle zhoupla a očima přejela obličeje kolem stolu ve vlajkové brífinkové místnosti. „Probral jste to s kapitánem Greentreem, Andy?"
„Ano, mylady," odpověděl náčelník štábu s vědoucím úsměvem. „Nedoslechl se o nic víc než my a nic oficiálního zatím nepřišlo, ale víte přece, jak funguje šeptanda."
„Ale?" Honor pozvedla obočí a Venizelos pokrčil rameny.
„Jeho astrogátor právě obdržel aktualizovanou verzi mapy sektoru Clairmont-Mathias, mylady. To mne inspirovalo, abych se na to podíval blíž, a ukázalo se, že řízení letového provozu soustavy zakrátko očekává přílet zásobovacího konvoje spojených sil. Má pokračovat do Questu, Clairmontu, Adleru a Treadwaye a jeden ptáček na velitelském ústředí mi vycvrlikal, že doprovodná divize dreadnoughtů se tady má od konvoje odloučit a připojit k Osmé flotile. Mně připadá, že budou potřebovat nějaký náhradní doprovod, mylady."
„Aha." Honor se mírně pohupovala sem a tam, a když Jasper Mayhew zvedl ruku, kývla na něho. „Ano, Jaspere?"
„Myslím, že komandér Venizelos na něco kápl, mylady," řekl Mayhew. „Podle mých posledních zpráv ze štábu velkoadmirála Matthewse," poklepal na složku před sebou, jednu z těch, které na vlajkový můstek přinesl Clinkscales, „je většina nákladu určena pro Treadway, konečný cíl cesty. Nemám podrobné údaje, ale čtení mezi řádky nasvědčuje tomu, že jde o další vybavení - a možná i další personál - k rozšíření a modernizaci loděnic, které jsme zabrali liďákům. Mám k dispozici část celní deklarace, kterou ovšem tvoří příděl pro Adler. Protektor očividně souhlasil, že poskytne námořní pěchotu k obsazení Samovaru, obydlené planety tamní soustavy, dokud ji nebude s to převzít královská armáda. Velká část konvoje veze munici, pozemní výstroj a všeobecné potřeby pro tyhle pěšáky a je tam také pořádný náklad zásob pro humanitární pomoc. Jak to vypadá, byla soustava v dost zuboženém stavu, než Aliance liďáky vyhnala, a místní lidé mají raději nás než staré vedení."
„Říkáte, že tohle je ve vaší nejnovější aktualizaci?"
„Ano, mylady."
„V tom případě se zdá, že vy a komandér Venizelos máte pravdu, pokud jde o to, kam vbrzku poletíme. A abych byla upřímná, slyším to jenom ráda. Máme pohromadě šedesát procent eskadry a raději bych ji co nejdříve nějak užitečně použila - nemluvě o operačních zkušenostech - než seděla nečinně na oběžné dráze. Andy," obrátila se zpět k Venizelosovi, „promluvte si ještě s tím vaším ptáčkem na velitelském ústředí. ,Naznačte' mu, že si myslíme, že bychom pro tuhle akci byli ideální. Ostatně..." usmála se jedním ze svých pokřivených úsměvů, „...můžeme dát lampasákům najevo, že už se nemůžeme dočkat, ne?"
„Ano, mylady." Venizelosův tón v sobě spojoval přesně ten správně odměřený poměr úcty a rezignace a kolem stolu zašuměl tichý smích.
„A než s tím komandér bude hotov, Carsone," pokračovala Honor a obrátila se ke svému pobočníkovi, „ráda bych, abyste se spojil s kapitánem Greentreem a s kapitánem McKeonem. Pozvěte je ke mně dnes na večeři - a myslím, že byste měl přijít i vy, Andy, a vy také, Marcio. Jestli se máme dobrovolně přihlásit k eskortní službě, ráda bych projela několik simulací na úrovni eskadry, než vyrazíme, a plánovat je můžeme začít hned."
„Ano, mylady!" Clinkscales sice zůstal sedět, ale nějakým záhadným způsobem se mu podařilo působit dojmem, že při potvrzení rozkazu vstal, zasalutoval, srazil podpatky a ještě se uklonil a Honor potlačila úsměv.
„Dobře. Myslím, že to by bylo asi všechno. Pokud ještě někdo z vás nemá něco jiného, na co by bylo třeba se podívat..." Nikdo neměl a Honor spokojeně přikývla. „Dobrá. V tom případě budu asi tak hodinu v tělocvičně, kdyby mě někdo potřeboval. Potom, Andy, bych chtěla slyšet od vás a od Marcie nějaké předběžné nápady."
„Ano, mylady."
„Dobrá." Honor vstala, zvedla Nimitze z opěradla, usadila ho na patřičné místo na svém rameni a její podřízení také vstali. „Dobrý brífink, lidi. Děkuji."
Odpovědělo jí vděčné mumlání a ona se usmála, znovu kývla hlavou a zamířila k průchodu na opožděnou schůzku se svým sparingpartnerem.
* * *
„Přišel hrabě White Haven, pane," oznámil písař. Ustoupil stranou, aby vpustil Hamishe Alexandra do střídmě pohodlné kanceláře, pak vyklouzl ven a tiše za sebou zavřel staromódní dveře.
„Á, admirál White Haven!" Velkoadmirál Wesley Matthews vstal, spěšně obešel stůl a podal hostovi ruku. „Omlouvám se, že jsem vám narušil rozvrh, ale děkuji, že jste přišel tak brzy."
„Vlastně jste nenarušil vůbec nic, velkoadmirále," ujistil ho White Haven. „Můj štáb sice pořádá bojové simulace pro admirála Greensladea a kontraadmirála Ukovského, ale fungujeme při nich jen jako rozhodčí. Co pro vás mohu udělat, pane?"
„Posaďte se, prosím," vyzval ho Matthews. Ukázal hostu na jedno z pohodlných křesel před svým psacím stolem, posadil se do druhého a chvilku zvažoval, jak má přesně vyjádřit, co má na srdci. Skutečnost, že Hamish Alexander navzdory svému téměř dvojnásobnému věku a navzdory pověsti nejuznávanějšího stratéga i velitele flotily v prozkoumané části galaxie má technicky nižší hodnost, mu to nijak neusnadňovala. Poslední White Havenův úsek velení, Šestá flotila, převyšoval tonáží celé Graysonské vesmírné námořnictvo asi osmkrát, což v Matthewsovi vzbuzovalo trochu rozpaky, když měl s hrabětem jednat podle oficiálního žebříčku velení. Nicméně velkoadmirál byl také zvyklý neuhýbat před povinnostmi, a tak si přehodil jednu nohu přes druhou, složil ruce na horním, pravém koleně a pustil se do vysvětlování, proč si White Havena pozval.
„Jak víte, mylorde," spustil, „lady Harringtonová převzala velení své eskadry o několik týdnů dříve, než jsme očekávali." White Haven se opřel a krátce přikývl na znamení, že o tom ví, ale... zablesklo se mu snad v ledově modrých očích? „Nemusím snad zdůrazňovat, že jsem rád, že ji mám zpátky, i když jen dočasně," pokračoval velkoadmirál, „a v novém postavení se zabydlela jako obvykle zdatně. Proto jsem vás vlastně pozval."
„Promiňte?" zamrkal White Haven a Matthews se kysele usmál.
„Jak jistě víte lépe než já, mylorde, žádné loďstvo nemá nikdy dost křižníků a Domovská flotila není žádnou výjimkou. S ohledem na to, kolik potřebujeme hlídek, průzkumníků a doprovodných lodí, jsou naše lehké jednotky na roztrhání." White Haven znovu přikývl. Jak Matthews říká, křižníků je vždycky nedostatek, což je také důvod, proč si kapitáni křižníků tak málo odpočinou... a proč ctižádostiví mladí důstojníci touží stát se jedněmi z nich.
„Bohužel se zdá, že jich právě teď máme ještě horší nedostatek než obvykle," pokračoval Matthews, „a všichni členové Aliance se rozhlížejí po každém, který by si mohli přivlastnit - mne nevyjímaje. Abych byl konkrétní, admirále, rád bych si na několik týdnů ,vypůjčil' eskadru lady Harringtonové."
„Ano?" White Haven se opřel pohodlněji a také si přehodil nohu přes nohu. Uvědomoval si drobnou, velmi neobvyklou vlnku ohromení, ale na jeho zdvořile vyklenutém obočí se nijak neprojevila.
„Ano. Uvědomuji si, že Osmnáctá eskadra křižníků je ještě formací GSN, ale současně si uvědomuji i to, že se toto postavení může brzy změnit, jakmile se zde shromáždí zbytek Osmé flotily. Podle mého názoru byste vlastně už teď měl právo zahájit činnost svého velitelství a převzít kontrolu nad dosud shromážděnými silami. Proto jsem s vámi chtěl mluvit dříve, než vydám nějaké rozhodnutí."
„Jakou akci máte přesně na mysli, pane?" zeptal se White Haven po krátké pauze.
„Vcelku rutinní. Přes Jelcin prolétá velký konvoj - šestnáct nebo sedmnáct nákladních a transportních lodí - do prostoru Clairmont-Mathias. Mají složit náklad v několika soustavách, ale všechno to jsou lodě JNMTC, takže by letové doby měly být podstatně kratší, než by se dalo čekat."
Vyčkal, než White Haven přikývne, že rozuměl. Velitelství vojenské přepravy Spojeného námořnictva, neboli Joint Navy Military Transport Command, bylo společným duševním dítkem Správy logistiky RMN a Úřadu pro zásobování GSN. Správa logistiky poukazovala na to, že skutečně velké nákladní a transportní lodě jsou sice za mnohých okolností neocenitelné, ale nejsou právě ideální z hlediska pružnosti. Menší lodě o tonáži mezi čtyřmi až pěti miliony tun sice neunesly tolik nákladu nebo osob, ale při stejném součtu tonáží obnášely větší počet trupů, a tedy mohly obsloužit větší počet cílů současně. V době míru by takový návrh potopily provozní náklady (loď o čtyřech milionech tun potřebuje téměř stejně velkou posádku, téměř stejně paliva a téměř stejné náklady na údržbu jako plavidlo o osmi milionech tun), nicméně tváří v tvář válce s liďáky získalo vojenské hledisko přednost před ekonomickým.
Výsledkem bylo Velitelství vojenské přepravy Spojeného námořnictva, složené z lodí střední velikosti, normálně určené k přepravě přednostních nákladů, které bylo nutno dodat co nejrychleji (nebo na místa potenciálních bojů). V rámci této snahy urychlit a lépe zorganizovat přepravu procházely lodě určené pro JNMTC přestavbou v loděnicích námořnictva - mantichorských nebo graysonských, podle toho, které měly právě volné kapacity. Bylo sice příliš málo času na výměnu kompenzátorů setrvačnosti a gravitorů civilní třídy, ale dostaly lehké boční štíty, systémy obrany proti řízeným střelám, zdokonalené senzory, základní systémy elektronického boje a hypergenerátory vojenské třídy, jež jim umožňovaly let až v pásmech éta. Jelikož většina obchodních lodí byla konstruována pro pohyb nanejvýš v pásmech delta, výkonnější generátory u lodí JNMTC prakticky zdvojnásobily zdánlivou cestovní rychlost.
„I tak ovšem bude celá cesta trvat zhruba dva standardní měsíce," zdůraznil Matthews. „Možná i déle, pokud je na zastávkách něco nečekaně zdrží. Proto jsem si o tom s vámi chtěl promluvit, místo abych lady Harringtonovou na tu práci jednoduše poslal. V mnoha ohledech by její eskadra dokonale vyhovovala. Sice jí ještě schází čtvrtina nominální síly, ale zbylé lodě nedorazí ještě přinejmenším měsíc a šest těžkých křižníků by mělo na ochranu konvoje stačit. A jelikož jsem nečekal, že se ujme velení tak brzy, její lodě nejsou ještě přiděleny jinam, což znamená, že je mohu vyčlenit, aniž bych je musel stahovat od naléhavějších povinností. Navíc takováhle rutinní akce poskytne příležitost k sehrání jejím posádkám i štábu. Vzhledem k tomu, že datum aktivace vašeho velitelství je stále nejasné, chtěl jsem si to s vámi vyjasnit, než jednu z ,vašich' jednotek na tak dlouho pošlu pryč."
„Rozumím. A cením si vaší ohleduplnosti, pane," odpověděl White Haven a zamyšleně si mnul bradu. Ne že by si bylo příliš co rozmýšlet, řekl si. Až do aktivace Osmé flotily patři tyhle lodě Matthewsovi a ten má pravdu, že jsou pro tuhle práci ideální. Tak proč mi ten nápad tak vadí?
V duchu se zamračil a hledal na tuto otázku odpověď. Bylo tu jedno očividné vysvětlení: Matthews má pravdu i v tom, že křižníků je věčně nedostatek, takže White Haven, jako každý velitel flotily, je nešťastný z vyhlídky na vyčlenění jejich eskadry. I když ho však lákalo přijmout tenhle důvod za vysvětlení svého váhání, znal se lépe, než aby to udělal. Eskadra Harringtonové nebude pryč zase tak dlouho, a třebaže velkoadmirál Matthews má pravdu, že se Osmá flotila shromažďuje rychle, oba vědí, že potrvá ještě tři čtyři měsíce, než bude nový svaz připraven vyrazit proti Barnettu. To je spousta času na to, aby důstojník formátu Harringtonovy dokončil eskortní úkol, vrátil se, zařadil do své eskadry zbývající jednotky, sehrál se s nimi a pohodlně se včlenil do organizační tabulky flotily.
Co mu na tom tedy vadí? Ještě chvilku tu otázku převracel ze všech stran, ale odpověď už se nabízela sama; on se jí jenom nechtěl zabývat příliš podrobně, protože už teď se cítil provinile.
V duchu si odfrkl, když si to přiznal. Nevěděl sice přesně, co vlastně provedl, ale nedokázal setřást nevysvětlitelnou jistotu, že nějak zavinil spěšný odchod Honor Harringtonové z harringtonského sídla. Ona sice neřekla ani neudělala nic, co by takové možnosti nasvědčovalo, nicméně on postřehl jisté napětí, které tam dříve nebylo. A... nejistotu. Ať už za tím vězelo cokoliv, začalo to toho večera v knihovně, a admirál si zamnul bradu ještě usilovněji, aby před Matthewsem zakryl, jak zatíná zuby, když si v duchu znovu přehrával onen střet - pokud je to to správné slovo - a jeho následky.
Dal snad nějak najevo svůj náhle a radikálně změněný pohled na ni? Snažil se to neudělat a po tolika letech služby u námořnictva a po tolika zkušenostech s neúprosnými politickými boji Hvězdného království by byl přísahal, že má výraz obličeje tak vytrénovaný, aby skryl cokoliv, co bude chtít. Ale tohle byl jediný důvod, proč by vůči němu mohla být tak rezervovaná, tak... ostražitá, na jaký dokázal přijít. Všimla si toho snad? Rozhodně má tajuplné nadání vidět do lidí kolem sebe. On není jediný, kdo si toho všiml, uvědomil si, když si připomněl rozhovory s Markem Sarnowem, Yanceym Parksem a dalšími vlajkovými důstojníky, se kterými sloužila. Odhalila snad jeho pocity svou intuicí, nebo co to vlastně je? Vyložila si snad špatně jeho reakci? Nebo se snad dokonce bála, že by mohl zneužít svého postavení jejího budoucího velitele, aby se pokusil vynutit si na ní nějaké důvěrnosti?
Samozřejmě ne! Přece ho snad zná lépe - musí ho znát lépe! Sotva si to však pomyslel, v koutku duše se mu ozval tenký hlásek, jestli by se v takových obavách skutečně mýlila tak, jak by si admirál rád myslel. Dosud sice nic takového neudělal a odjakživa byl přesvědčen, že by to neudělal nikdy, protože sám pohrdal každým, kdo se pokusil svého postavení takovým způsobem využít, ať to byl muž nebo žena. Současně si však musel přiznat, že ještě nikdy necítil nic takového jako... jako to něco, co pocítil onoho večera. Přece jen nejsi tak svatý, jak bys rád viděl věřit své obdivovatele, viď, Hamishi? přiznal si provinile, Zavřel oči a zhluboka se nadechl. Miluje svou ženu. Miloval ji ode dne, kdy ji poprvé potkal, bude ji milovat, dokud bude naživu, a ona to ví. Jenže, i když o tom nikdy nemluvili, ví také, že od oné strašlivé havárie, po níž zůstala upoutána na křeslo podpory života, se zapletl s nejednou ženou. Oni dva fyzický styk mít nemohou - a nikdy už nebudou moci. Oba to věděli, a tak kdykoliv došlo na nějaký z jeho zřídkavých záletů, Emily se dívala jinam. Věděla, že ty nevěry jsou jen dočasné, že si příležitostné milenky vybírá mezi ženami, které má rád a věří jim, ale nemiluje je - ne tak, jak miloval a vždycky bude milovat ji. K ní se vždycky vracel, protože měli tolik společného, kromě té jedné formy intimnosti, kterou navždy ztratili. Věděl, že ji to bolí, ani ne tak proto, že jí je ,nevěrný', jako spíš proto, že jí to připomíná, co ztratila, a věděl, že pokud by nějaká jeho ,nevěra' vyšla na veřejnost, nesmírně by ji to ranilo, a tak byl vždycky obezřelý... a vždycky se pečlivě vyhýbal jakémukoli vztahu, který by mohl přerůst v něco víc než přátelství.
Ale nyní už si nebyl sám sebou jistý a to ho v hloubi duše, tam, kde sídlila jeho víra v sebe sama, jeho schopnost důvěřovat sám sobě, bolelo. Ještě nikdy nepocítil nic takového jako onen nečekaný závratný okamžik, kdy pohlédl na Honor Harringtonovou a nespatřil v ní jen důstojníka, ale i ženu, na kterou se dosud skutečně nepodíval. Nebylo to jen v tom, že je přitažlivá, třebaže to opravdu je, svým exotickým způsobem, se svými ostře řezanými rysy. Ve společnosti, v níž se plastická chirurgie stala stejně běžnou jako v předkosmických dobách rovnátka na zuby, už přestal sledovat okázale krásné ženy - i muže - a ačkoliv pouhá fyzická krása mohla stále přilákat jeho oko, už se mu z ní nestahovalo hrdlo tímhle způsobem.
Ne, to reagoval na nějakou hlubší a bytostnější část její osobnosti, která oslovila cosi hluboko v něm. Kromě příležitostného podání ruky nebo položení ruky na rameno nebo na loket se jí nikdy ani nedotkl, a přesto se to něco v něm vzedmulo tak, jak se mu ještě nestalo u žádné z milenek, a to ho vyděsilo. Něco jiného bylo obrátit se k jiné ženě kvůli fyzickému milování, které už Emily nemohl poskytnout, ani je od ní přijmout; úplně něco jiného - temného a děsivého - pak bylo cítit se tak silně přitahován jinou ženou. Zejména takovou, která nejen má sotva polovinu jeho věku, ale zároveň je jednou z přímo jemu podřízených důstojníků. Ze všech možných úhlů pohledu nemohla Honor Harringtonová být ničím víc než jedním z kolegů důstojníků a on to věděl.
Ale někde v skrytu duše tomu doopravdy nevěříš, že, Hamishi? ozývalo se jeho svědomí nemilosrdně. A pokud tomu tak je a ona to postřehla, možná má pravdu, když chce být na čas co nejdál. A když už o tom mluvíme, proboha, co s tím vším, sakra, chceš dělat? Budeš se chovat jako testosteronem zmítaný adolescent, nebo budeš mít na paměti, že jsi královský důstojník... a ona také?
Uvědomil si, že ho Matthews vcelku upřeně sleduje a pohodil hlavou, jako by odháněl drzou mouchu. Není divu, že se Matthews diví, co má White Haven za problém. Dotaz byl stejně přímočarý jako eskortní mise sama, a s ohledem na to, pod koho Osmnáctá eskadra křižníků v současné době spadá, celá ta schůzka je sotva něco víc než profesionální zdvořilost.
„Promiňte, velkoadmirále," omluvil se hrabě. „Obávám se, že už jsem si v duchu začal přesouvat plány a lodě a trochu jsem se do toho zabral. Pokud jde o mne, lady Harringtonová a její eskadra jsou pro popisovanou akci ideální volbou. Samozřejmě bych ji měl raději u sebe, až opravdu začneme dávat flotilu dohromady. Navzdory její poměrně nízké mantichorské hodnosti pro ni plánuji významnou roli při koordinaci a nasazování doprovodných jednotek, což mi současně umožní nejlépe využít jejího postavení v GSN. Ale měla by na to všechno mít spoustu času i po návratu. Oceňuji, že mě o svých záměrech informujete, ale nemám proti nim žádné námitky."
„Děkuji, mylorde." Matthews vstal, znovu mu podal ruku a pak doprovodil hraběte ke dveřím. „Nejspíš jsem s vámi o tom chtěl mluvit proto," dodal Graysoňan s kyselým úsměvem, když hostu osobně otevřel dveře, „že mám trochu výčitky svědomí, když jsem vám lady Harringtonovou takhle přebral. V žádném námořnictvu není dost dobrých důstojníků, a když máte po ruce někoho, jako je ona, víte..." Pokrčil rameny. „Sáhl by po ní každý admirál, kterého znám."
„To rozhodně," přisvědčil White Haven. Ale než se vrátí, dodal si pro sebe v duchu, možná tenhle admirál zase najde hlavu a bude mít na paměti, že pokud jde o ni, má držet ruce v kapsách.
 



KAPITOLA OSMÁ
„Tak jo, lidi - trochu života do toho umírání! Musíme nakopat pár manťáckejch zadků!"
Hustý knír občana kontraadmirála Lestera Tourvilla se výhružně ježil nad širokým úsměvem. Většina vysokých důstojníků Lidového námořnictva přijala jako strategii přežití nevyčnívat mezi ostatními, ale Tourville byl vždycky osobnost a stále jí zůstával. Někdy působil až dojmem karikatury. Z kapitána povýšil na kontraadmirála rychlostí meteoru, ale věděl stejně dobře jako všichni ostatní, že pravděpodobnost, že by se vůbec někdy dočkal ještě vyšší hodnosti, je v podstatě nulová. Ne že by si z toho něco dělal. Většinu svých barvitých manýrů sice snad hrál, ale pod nimi byl právě takovým odhodlaným válečníkem, jakého tak umně parodoval. Vyšší hodnost by pouze rozředila jeho nadání (a styl), jež se mohlo nejlépe uplatnit na úrovni eskadry. Vyžadovala by od něho také hrát politickou hru a Tourville si uvědomoval své meze. I od těch idiotů ze Státní bezpečnosti se těžko dalo čekat, že by popravili pouhého kontraadmirála, od přírody neschopného přizpůsobit se stranickému kadlubu - zejména když ho zároveň mívali ve zvyku nasazovat tam, kde něco hořelo, a vždycky přitom uspěl - zatímco viceadmirál nebo admirál se stejnými sklony by záhy skončil v márnici. To vše pomáhalo vysvětlit, proč si tak pečlivě budoval a zdokonaloval pověst ,z řetězu utržené bojové hlavice'.
Jeho poměrně nízká hodnost ovšem měla i své nedostatky. Na nejvyšším místě z nich stála skutečnost, že bude vždy nucen vykonávat rozkazy někoho jiného, protože jakákoliv eskadra, které bude velet, bude vždy patřit k operačnímu svazu nebo flotile pod velením někoho jiného. Na druhou stranu každé námořnictvo muselo často vyčleňovat eskadry k nezávislým úkolům. Když k tomu dojde, jakákoliv sada rozkazů nutně poskytuje pouze rámcové pokyny a od velitele eskadry se očekává, že k dosažení určených cílů využije vlastního zdravého rozumu. Ze všeho, čeho se mohl důstojník PN v těchto časech nadít, se právě tohle nejvíc blížilo stavu, kdy je člověk svým vlastním pánem. A kromě toho občas i člověk, který ty rozkazy píše, také skutečně ví, co dělá.
To byl jeden z důvodů, proč Tourville rád pracoval pro občana admirála Theismana. Bystrý analytik ukrytý za Tourvillovým tvrdohlavým zevnějškem ovšem docela pochyboval, že Theisman vydrží ještě dlouho, neboť občan admirál se dopustil té chyby, že se nechal povýšit. Na úrovni Theismanova současného postavení se vyžadoval doktorát věd v análním alpinismu, ovšem velitel soustavy Barnett se k lezení do příslušných zadků jaksi neměl. To sice vypovídalo pozitivně o jeho lidské stránce, ale v soudobé LRH to byla osudná vada. Zatím se Theismanovi - stejně jako Tourvillovi - dařilo splnit očekávání, takže zůstával pro své pány nepostradatelný. Na rozdíl od Tourvilla však vystoupil příliš vysoko, než aby si mohl dovolit zůstat apolitický. Pokud se dál bude snažit zůstat sám sebou, hodnocení jeho politické spolehlivosti brzy převáží nad hodnocením vojenských přínosů.
Zatím však Theisman stále patřil k oné menšině vysokých důstojníků, která měla představu, co je třeba udělat, a nebála se ji vyslovit nahlas. Navzdory zvyku SB střílet ty, kdo neuspěli, měl také odvahu přistupovat na dobře zvážená rizika a vždycky si dával dobrý pozor, aby své rozkazy formuloval takovým způsobem, který před řáděním Státní bezpečnosti chránil jeho podřízené, jež posílal ta rizika podstupovat. Jako Tourvillovy současné rozkazy.
„Chválím vaše nadšení, občane kontraadmirále," ozval se suše lidový komisař Everard Honeker, „ale nenechte se jím unést. Rozkazy nám ukládají provést průzkum bojem, nikoliv porazit Alianci na vlastní pěst."
„Souhlasím. Souhlasím." Tourville vzletně mávl rukou a vytáhl z náprsní kapsy své blůzy doutník. Frajersky si jej zastrčil do úst, zapálil a vyfoukl oblak štiplavého kouře do odsávače vzduchu nad svým pultem. Ve skutečnosti si na doutníky moc nepotrpěl, ale kouření před několika lety zase přišlo do módy a on usoudil, že doutníky k jeho vystupování patří. Teď se těch odporných věcí nemohl zbavit, aniž by tím přiznal, že se dopustil chyby, a to neudělá, ani kdyby ho rozkrájeli.
„Ovšem průzkum bojem, občane komisaři," navázal, jakmile se doutník náležitě rozhořel, ,je přesně to, co vyjadřuje název: průzkum bojem. To znamená nakopat zadek každýmu, kdo není tak silnej, aby nakopal zadek nám, a manťáci jsou teď v okolí hodně rozptýlení. Připadá mi, že si ti parchanti nějak moc věří. Vykopli nás od Trevorovy hvězdy, brousí si zuby na Barnett a mají za to, že nemáme nárok jim to zarazit. Sice nejsou daleko od pravdy," připustil, „ale myslet si, že se druhá strana prostě položí a nevstane, není nikdy moc šťastnej počin. Jenže přesně tohle oni dávají najevo v tomhle sektoru. Takže ano, pane. Rozkazy zní ,provést průzkum', ale když potkám něco, na co budu moct střílet, tak na to, sakra, taky střílet budu!"
Honeker vzdychl, ale už si na Tourvillův temperament zvykl. Nemělo valný smysl snažit se mu vzdorovat, protože občan kontraadmirál odmítal brát na vědomí, že ho Honeker drží na vodítku. Honeker měl dokonce často pocit, že ho za sebou s veselou neohrabanosti vleče dánská doga nebo bernardýn, kterého má venčit. Sice tomu tak být nemělo, ale fungovalo to k oboustranné spokojenosti - alespoň zatím - a Honekerovi jeho političtí představení připisovali velký podíl na Tourvillových úspěších. Kromě toho měl Honeker občana kontraadmirála docela rád... i když se vyžíval v roli někoho, kdo patří se šavlí v ruce a párem křesadlových pistolí za pasem na pemzou vydrhnutou dřevěnou palubu a svými rozkazy překřikuje hřmění děl.
„Napadání nepřítele mi nevadí, občane kontraadmirále." Komisař ve svém hlase zaslechl známý napůl konejšivý tón a v duchu se kysele ušklíbl. „Pouze poukazuji na to, že vaše eskadra představuje cenné aktivum. Neměl byste ji riskovat, pokud vás k tomu zřetelně neoprávní možný zisk."
„To samozřejmě!" přisvědčil Tourville bodře za dalším oblakem páchnoucího kouře. Honeker by se cítil mnohem lépe, kdyby se občan kontraadmirál nešklebil tak široce, ale rozhodl se nepátrat po skrytých významech za Tourvillovým souhlasem. Na spory bude dost času, až přijde ta konkrétní chvíle... a beztak nemá smysl pokoušet se toho rozjařeného krvežíznivého adolescenta přimět k rozumu předem.
Tourville s hlubokým uspokojením sledoval, jak lidový komisař vzdává při. Už dávno se naučil, že je lepší vypadat jako přehnaně agresivní, aby špiclové Výboru pro veřejný pořádek museli člověka brzdit, než působit bázlivým nebo váhavým dojmem. Tuto lekci jen posílilo chování občana admirála Theismana ve Čtvrté bitvě u Jelcinu a Tourvillovi od atentátu na Harrise mnohokrát dobře posloužila. Když si byl jistý, že Honeker přestal s námitkami, obrátil ostrý pohled tmavých očí ke svému náčelníkovi štábu a namířil na něj doutníkem jako pulzerem.
„Tak jo, Juriji. Poslechneme si to," zavelel.
„Ano, občane kontraadmirále," odpověděl občan kapitán Jurij Bogdanovič. Sloužil s Tourvillem dost dlouho na to, aby se naučil, jak to na jejich hlídacího psa hrát ve dvou, a jeho řízný chladný tón ostře kontrastoval s admirálovou dravou žoviálností. Narovnal se, zůstal sedět vojensky zpříma, zapnul holoprojektor a promítl nad stůl vlajkové brífinkové místnosti PNS Hrabě Tilly hvězdnou mapu.
„Tohle je rámcový pohled na naši operační oblast, občane admirále, občane komisaři. Jak víte, občan admirál Theisman a občan komisař LePic vyčlenili naši druhou a třetí divizi, aby posílily hlídky zde v soustavě Corrigan." Stiskl klávesu a hvězda G6 soustavy Corrigan se jasně rozblikala. „I když to představuje polovinu celkového počtu našich jednotek, zmíněné lodě jsou třídy Sultán a Tygr, zatímco jednotky, které zůstaly pod naším bezprostředním velením, jsou Vojevůdci. Kromě toho nám velitelství Barnettu jako náhradu přidělilo pět těžkých křižníků třídy Scimitar, tři těžké křižníky třídy Mars a šest lehkých křižníků třídy Dobyvatel. Souhrnná ztráta v bojové síle se tedy rovná přibližně jedné jednotce třídy Sultán, zato jsme však získali třiapůlnásobný počet průzkumných jednotek a poněkud vyšší maximální zrychlení eskadry. Jinými slovy máme víc očí, větší rychlost a téměř takovou palebnou sílu jako předtím. Kromě toho nám přidělili dvě rychlé minonosky - Jarnowski a Simmons - upravené na zásobovací nákladní lodě."
Bogdanovič se odmlčel, rozhlédl se kolem stolu, aby se ujistil, že jeho rekapitulaci všichni porozuměli, odkašlal si a ťukl na další klávesy. Na displeji zablikaly tři další hvězdy a rozsvítila se maličká písmena názvů soustav vedle nich.
„Nás v tuto chvíli zajímají tyto tři soustavy," pokračoval. „Salláh, Adler a Micah. Podle našich posledních zpravodajských souhrnů manťáci obsadili Adler a Micah, ale Salláh stále držíme my. Bohužel, údaje o Salláhu jsou více než dva týdny staré, tudíž, s vaším svolením, komandér Loweová a já doporučujeme zahájit okruh tam, potom se vydat na jih do Adleru a Micahu a nakonec se vrátit do Barnettu."
„Jaký si to vyžádá doby letu?" vyzvídal Tourville.
„O maličko méně než devět a půl dne do Salláhu, občane kontraadmirále," odpověděla astrogátorka štábu, občanka komandér Karen Loweová. „Ze Salláhu do Adleru pak tři dny a z Adleru do Micah dalších jedenatřicet hodin. Návrat z Micahu do Barnettu devět dní a něco."
„Takže celej okruh, bez času, kterej nám zabere střílení manťáků, nám potrvá... jak dlouho?" Tourville neurčitě upřel zrak do oblaku dýmu a v duchu počítal. „Asi tři standardní tejdny?"
„Ano, občane kontraadmirále. Zhruba pět set dvacet čtyři hodin, neboli o něco méně než dvaadvacet dní."
„Jak se to shoduje s časovým limitem z velitelství, Juriji?"
„Občan admirál Theisman a občan komisař LePic nám schválili až čtyři týdny," odvětil Bogdanovič stále stejným řízným tónem. „Je zde také ustanovení, které vám a občanu komisaři Honekerovi dovoluje prodloužit dobu operace až o další týden, pokud se vám to bude zdát oprávněné."
„Hm." Tourville mohutně zabafal z doutníku, vytáhl jej z úst a prohlížel si žhavý konec. Potom pohlédl na Honekera. „Osobně, občane komisaři, bych se raději pustil rovnou do Adleru a potom do Micahu. Tam víme, že ty mizery najdeme, zatímco Salláh nejspíš pořád držíme v rukách my." Halasně se zasmál. „Pámbu ví, že na tý díře není nic, co by manťáky mohlo přitahovat! Ale přesto," s rozmrzelým zabručením vsunul doutník opět do úst, „hádám, že budeme stejně muset začít v Salláhu. Vrchní velitelství určitě bude chtít vědět, jakej je tam cvrkot, a je to nejdelší větev celýho okruhu. Souhlasíte?"
„Myslím, že ano." V Honekerově odpovědi zaznívala jistá opatrnost. Už jednou nebo dvakrát s Tourvillem příliš zbrkle souhlasil, jenom aby později zjistil, že to občan kontraadmirál schválně zaonačil tak, aby mu komisař sedl na vějičku, protože si Tourville chtěl zabojovat. Zkušenost Honekera naučila nevrhat se do ničeho po hlavě, a tak se obrátil k občance komandéru Shannon Forakerové, Tourvillovu operačnímu důstojníkovi a nejnovějšímu členu jeho štábu. „Co víme o možných nepřátelských silách ve zmíněné oblasti, občanko komandére?"
„Ne tolik, jak by se mi líbilo, pane," odpověděla Forakerová neprodleně. Zlatovlasou občanku komandéra předcházela jako taktického důstojníka impozantní pověst (dokonce se o ní široko daleko vyprávělo, že má ve svém oboru snad čarodějnické schopnosti), do níž dobře zapadalo i nadšené doporučení od jejího posledního lidového komisaře. Naštěstí pro Forakerovou zpráva občana komisaře Jourdaina současně Honekera varovala, že pokud se Forakerová zabere do nějakého problému, často upadá zpět do předrevolučního způsobu vyjadřování. S ohledem na její pracovní výsledky byl Honeker - stejně jako před ním Jourdain - ochoten jí leccos prominout, a snad nejvíc se mu na ní líbilo to, že si nikdy nesnažila krýt záda nějakými vytáčkami a alibismem. Pokud jí někdo položil nějakou otázku, odpověděla na ni upřímně a jednoznačně podle svých nejlepších znalostí, což byl v Lidovém námořnictvu těchto časů jev stále vzácnější. V okamžicích upřímnosti si Honeker přiznával, že ví, proč tomu tak je, ale raději o tom nepřemýšlel příliš podrobně.
„Hlavně informace o Micahu jsou dost děravé," pokračovala Forakerová. „Myslíme si, že tam je manťácký lehký operační svaz - řekněme pár divizí lodí bojové stěny s doprovodem lehkých jednotek námořnictev z Graysonu a Casky. S takovou silou soustavu obsadili a já bych řekla, že bude jen rozumné předpokládat, že tam pořád jsou, dokud nezjistíme něco jiného."
„Souhlasím," prohlásil Honeker pevně. Nevěděl, zda by Tourville takový opatrný přístup zpochybňoval, a ani to nehodlal zjišťovat. „A Adler?"
„Myslíme si, že o tom máme lepší představu, pane," odvětila Forakerová. Vyvolala si údaje na terminál, poradila se s nimi, aby si osvěžila paměť, a pokračovala: „Podle posledního počítání tvořila hlídku v Adleru jenom eskadra křižníků s jednou nebo dvěma divizemi plechovek. Od té doby hlídku nejspíš posílili, ale jelikož jsme v celém sektoru nepodnikli žádný protiútok ani nálet už déle než šest měsíců, pochybuju, že by posily byly moc velké. Oni také mají málo lodí, občane komisaři. Aby soustředili síly k příští ofenzívě, musí stahovat jednotky z klidnějších oblastí."
„A právě proto je tahle operace důležitější, než by se podle jejího rozsahu mohlo zdát," zdůraznil Tourville a zamával přitom doutníkem jako ohnivou taktovkou. „Jak říkám, občane komisaři - ti parchanti si moc věří. Mají za zaručený, že když jsme zatím nepodnikli žádnej protiútok, už ho ani nepodnikneme. Jenže když je párkrát tvrdě klepneme přes prsty a ty iluze jim vyženeme z hlavy, nejspíš posílí místní hlídky. A to jim odčerpá alespoň lehký síly od konečnýho útoku na Barnett - nebo i třeba někam jinam."
„Já chápu, k čemu naše rozkazy směřují, občane admirále," odpověděl Honeker trochu dotčeně, ale Tourville se jen vesele šklebil dál a lidový komisař si v duchu povzdychl. Všichni v této brífinkové místnosti vědí, že skutečným velitelem je on jakožto komisař eskadry. Na jediné jeho slovo může ,být zmizen' kterýkoliv z těchto důstojníků, dokonce sám Tourville, a oni i tohle vědí. Proč si tedy připadá jako skautský rádce soužený bandou rozjívených desetiletých fracků? Tak to přece nemá být.
„Dobře," řekl po krátké odmlce. „Předpokládám, občane kontraadmirále, že s doporučeními občanky komandéra Forakerové souhlasíte?"
„Samozřejmě," odvětil Tourville rozjařeně. „Shannon to vidí správně, pane. Prolítneme určenej prostor, proklouzneme do Adleru dříve, než manťáci zjistí, že tam jsme, a postřílíme jich dost na to, abysme do oblasti přitáhli další jejich hlídkový lodě."
„Kdy můžeme opustit Barnett?" otázal se Honeker.
„Za šest hodin, pane," odpověděl Bogdanovič místo svého velitele. „Munice a zásob už máme plný stav a za šest hodin máme podle plánu dotankovat reakční hmotu. Soudě ovšem podle toho, že velitelství vyhlásilo pohotovost, pochybuji, že bychom odletěli dříve než za několik dní. Někdy během příštích devadesát šesti hodin očekáváme přílet Šedesáté druhé bitevní eskadry. Podle mého názoru nás nevyšlou na operaci, dokud ta nebude na místě."
„Máme tedy nějaký čas na vypracování záložních plánů," poznamenal Honeker.
„Ano, pane," přisvědčil Tourville, „a s vaším svolením bych se do nich rád pustil dnes odpoledne."
„Dobře," souhlasil Honeker a myslel to upřímně. I když se Tourville často projevoval bojechtivě, záložní plány pro případ všech možných - i většiny nemožných - okolností připravoval puntičkářsky úzkostlivě. Navzdory své agresivitě pečlivě zvažoval rizika pokaždé, než se pustil do akce, což byl jeden z důvodů, proč byl Honeker ochoten smířit se s jeho divokým přístupem k velení. Lidový komisař se opřel a pozvedl obočí, když se Bogdanovič zavrtěl. Kdyby Honeker neznal lidi lépe (což neznal), byl by přísahal, že Forakerová náčelníka štábu pod stolem právě kopla do kotníku.
„Ehm, ještě jsem chtěl nadnést jeden bod, občane kontraadmirále," řekl Bogdanovič a střelil po Forakerové po straně pohledem.
„Ano?" vybídl ho Tourville.
„Nu, já jsem jenom... tedy občanka komandér Forakerová a já jsme uvažovali, jestli bychom dokázali přesvědčit velitelství, aby nám s sebou dalo nějaké ty nové gondoly s výmetnicemi střel." Nastala chvíle ticha. Dříve než kdokoliv jiný mohl něco říci, Bogdanovič spěšně pokračoval: „Jde nám o to, občane kontraadmirále, že manťáci už nutně musí vědět, že je máme. Víme přece, že je naše síly použily v okolí Trevorovy hvězdy a že je velitelství hodlá nasadit proti jakémukoliv útoku na Barnett. Ale nevíme, jestli byly jednotky Aliance v našem sektoru informovány o tom, že je máme. Pokud nebyly, můžeme získat rozhodující výhodu překvapení. A máme k dispozici Jarnowského a Simmonse, občane admirále. Každý z nich unese až sedmdesát gondol a kompletní sadu zásobních střel a ještě zbude dostatečná kapacita na ostatní naše požadavky."
„Hm." Tourville chvilku přežvykoval doutník a potom se obrátil na Honeckera. „Občane komisaři?"
„Já nevím," pronesl Honeker zvolna, zamyšleně se zamračil a popotahoval se za spodní ret. Bogdanovič a Forakerová měli rozhodně pravdu, že jim ten systém může být k užitku, ale žádat velitelství, aby jej odhalilo před nepřítelem, vlastně znamenalo strkat krk do oprátky. Na druhou stranu, usoudil, LePic a Theisman mohou ten návrh kdykoliv zamítnout. Pokud to neudělají, veškeré následky padnou na jejich hlavu, ne na jeho.
„Dobře," řekl nakonec. „Pokud o ně budete chtít žádat, v každém případě vás podpořím. Jenom sepište přesvědčivé odůvodnění."
„Ale jo, to, myslím, zvládneme," ujistil ho Tourville s úsměvem a pak zase kývl hlavou k Forakerové. „Dobře, Shannon. Dejme tomu, že svoje gondoly dostanete. Teď mi v hrubejch rysech naskicujte operační plán, jak je co nejlíp využít."
„Ano, pane." Forakerová se se zaujatým výrazem v dlouhé úzké tváři pustila do vyvolávání dalších dat a Honeker se kousl do rtu, aby potlačil samovolný popud ji opravit. Už ji viděl při práci dost často na to, aby poznal, že Jourdain měl pravdu: návrat ke starým zapovězeným způsobům vojenské zdvořilosti jednoduše znamená jenom to, že se její mozek zabývá problémem tak důkladně, že na jiné ohledy nezbývá místo.
„Nejdříve ze všeho," spustila operační důstojník, „musíme mít na paměti, že manťácké technické systémy jsou pořád ve všech parametrech lepší než ty naše. Na druhou stranu manťáci ještě neovládají Adler nebo Micah tak dlouho, aby stačili rozmístit úplnou síť senzorů. I kdyby stačili, schéma jejich operací kolem Trevorovy hvězdy naznačuje, že jejich Šesté flotile začínají docházet senzorové plošiny. Tedy pokud si rozvědka námořnictva správně vykládá to, proč ve větší míře nasazují na okraje soustavy hlídky torpédoborců a lehkých křižníků, což mně také připadá jako správný výklad. Pokud nemají dost plošin, musí mezery vyplnit loděma. Hádám, že se můžeme také vcelku bezpečně vsadit, že když jich mají málo v tak kriticky důležitým místě jako Trevorova hvězda, v málo důležitých soustavách v naší oblasti jich mají nejspíš ještě míň. Takový nedostatek senzorů bude nejspíš jen dočasný, ale dokud ho nenapraví, nabízí nám příležitost."
Ostatní členové štábu se nakláněli kupředu, zaujatě Forakerové naslouchali a ťukali do svých záznamníků poznámky a otázky pro další diskusi. A Everard Honeker se navzdory svému pocitu, že se mu velení eskadry vymyká z rukou, nakláněl kupředu s nimi, protože tohle byl hlavní důvod, proč byl ochoten snášet Tourvillovy pózy a bránit ho proti občasným obviněním, že si občan kontraadmirál buduje ,kult osobnosti'. Bez ohledu na své chyby byl Tourville bojovník. Uprostřed Lidového námořnictva, jež zažilo až příliš mnoho zoufalých - a prohraných - obranných bitev, neustále hledal příležitost zaútočit. Není divu, že do svého štábu chtěl Forakerovou! Ti dva měli přinejmenším jeden rys společný, a sice že zatímco až příliš mnoho jejich kolegů vnímalo mantichorskou dokonalejší techniku jako osudnou nevýhodu, Forakerová a Tourville v ní viděli výzvu. Soustředili se víc na hledání způsobů, jak využít jakékoliv skulinky proti manťákům než jak se chránit před manťáky, a aby Honeker ty lidi, kteří skutečně chtějí bojovat, ochránil, hodlal jim tolerovat cokoliv kromě vyložené zrady.
„Teď předpokládejme," pokračovala Forakerová a nahradila hvězdnou mapu podrobnější mapou hypotetické hvězdné soustavy, „že tohle je náš cíl a že manťáci mají jenom polovinu senzorových plošin, které opravdu potřebují na pokrytí obvodu. Kdybych já byla jimi, rozmístila bych plošiny, které mám, tady, tady a tady." Uprostřed obrazu soustavy rozkvetly červené skvrnky, znázorňující oblasti pokryté teoretickými senzory. „Tohle schéma by jim umožňovalo optimální taktické využití plošin, ale ponechává zranitelné vnější oblasti soustavy, takže bych navrhla..."
Mluvila dál, červenými šipkami vyznačovala svůj navrhovaný plán útoku a Everard Honeker jí naslouchal a souhlasně se usmíval.
 



KAPITOLA DEVÁTÁ
Vlajková brífinkové místnost GNS Jason Alvarez byla malá ve srovnání s odpovídajícím zařízením na bitevním křižníku nebo na lodi bojové stěny, ale pro Honořiny potřeby byla velká dost a dobře vybavená. Sice by uvítala trochu víc prostoru mezi opěradlem svého křesla a čelní přepážkou místnosti, a kdyby pozvala ještě někoho kromě příslušníků svého štábu, bylo by jim tam těsno, ale už musela pracovat i za horších podmínek a alespoň její křeslo bylo pohodlné.
„Dobrá, lidi," řekla nyní a lehce zabubnovala kotníky na dlouhý úzký stůl, který se táhl po délce místnosti. „Posadíme se."
Ostatní si našli svá místa a vklouzli hladce do křesel. S výjimkou - nevyhnutelnou - Carsona Clinkscalese, jemuž se podařilo klopýtnout. Podporučík upadl na pravý bok, a jak mával rukama, aby zachytil rovnováhu, srazil komandér-poručíku McGinleyové z hlavy brigadýrku GSN. Těžká čapka se štítkem se rozlétla po konferenčním stole, s démonickou zlomyslností uklouzla ruce Andrease Venizelose, který se ji pokusil zachytit, a narazila do karafy s chladnou vodou. Nechtěná střela měla dost kinetické energie na to, aby karafu převrhla, zátka, kterou některý ze stevardů řádně neupevnil, vypadla a voda se vylila. Tři různí lidé hmátli po karafě, ale nikdo z nich na ni nedosáhl a kapitán Greentree jen hekl, když se nádoba skoulela ze stolu a ledově studená sprška mu zmáčela klín.
Následovalo hluboké ticho. Clinkscales v hrůze hleděl na kapitána vlajkové lodě a čekal na výbuch zlosti, po kterém z něho zůstane jenom mastný flek. Ale výbuch nepřicházel.
Greentree se prostě podíval do klína, potom zvedl mezi palcem a ukazováčkem už prázdnou karafu a štítivě ji podal poručíku Mayhewovi. Zpravodajský důstojník ji beze slova vzal a nesl ji k průchodu, aby ji předal někomu, kdo ji odnese, zatímco Venizelos a Howard Latham zachraňovali své elektronické záznamníky z louže na stole a kapitán vlajkové lodě vytáhl z kapsy blůzy kapesník a osušoval si promáčené kalhoty.
„Ehm..." Clinkscales byl rudý jako rak a tvářil se, jako by na místě nejraději zemřel. „P... promiňte, kapitáne," vykoktal. „Já nevím... Totiž..." Polkl a začal se prodírat kolem stolu, „když mi dovolíte, abych vám pomohl..."
„To je v pořádku, pane Clinkscalesi," řekl Greentree. „Já vím, že to byla nešťastná náhoda, a poradím si s tím sám, děkuji."
Clinkscales zrudl ještě víc a Honor vycítila jeho ponížení. Byla si jistá, že to Greentree neudělal schválně, ale odmítl pomoc jejího pobočníka dost rychle na to, aby to znělo příkře - jako by mladíka ve své blízkosti nechtěl. Uvažovala o tom, že by něco řekla sama, ale za nic na světě nedokázala vymyslet nic, co by celou situaci ještě nezhoršilo, a tak vzhlédla, aby se podívala do očí jediné z přítomných osob, která nepatřila mezi její štábní důstojníky. Alistair McKeon stál hned u vchodu, přehlížel to nadělení a v šedých očích mu to jiskřilo. Zřetelně skrze své spojení s Nimitzem cítila jeho pobavení a jí samotné to také připadalo směšné. I když to byl trapas jako hrom, nenadělal žádné neodstranitelné škody a v konečném důsledku mohl Clinkscalesovi spíš prospět. Galaxie si kvůli němu nebude uhlazovat ostré hrany. Dříve nebo později chlapec buď bude muset přestat mít nehody, nebo se bude muset naučit elegantně vyrovnat s jejich následky - bez podpory svých nadřízených, a tak se prostě sehnula a sebrala čapku McGinleyové z koberce.
„Myslím, že je vaše, Marcio," řekla a operační důstojník se na ni usmála, zastrčila si čapku pod levou ruku a přitiskla se k přepážce, aby se Clinkscales mohl kolem ní protáhnout. Podporučíkovi zničeně klesla ramena, když se mu očividně klidila z cesty, nicméně Honor si všimla, že mu komandér-poručík nevtíravě poklepala povzbudivě na rameno.
Jasper Mayhew se vrátil ke stolu s novou karafou a s ručníkem. Karafu postavil na stůl, ručník podal Greentreemu, s kočičí vyrovnaností se znovu zasunul za stůl do svého křesla a Honor znovu zabubnovala prsty na stůl.
„Jak jsem řekla, usadíme se," opakovala klidně a McKeon jakožto její zástupce se usadil v křesle na konci stolu naproti jejímu. Clinkscales se svezl do svého křesla s nezaměnitelným výrazem úlevy, že to zvládl bez další katastrofy, a Honor potlačila nutkání zavrtět hlavou.
„Děkuji, že jste přišel, Alistaire," spustila místo toho a kývla směrem k McKeonovi. Ten vážně pokývl hlavou v odpověď, jako by si mohl vybrat, jestli na komodorovo pozvání přijde, nebo ne, a Honor se obrátila ke Greentreemu: „Vás a Thomase jsem tady chtěla mít proto, že jsme dostali oficiální vyrozumění, že budeme doprovázet konvoj JNMTC-76 z Graysonu do Treadwaye. Vím, že jsme o tom už nedávno mluvili, ale nyní máme k dispozici skutečné počty a místa určení místo pouhých dohadů, a musíme dospět k určitým rozhodnutím. Marcio?"
Kývla na McGinleyovou a ta se v křesle naklonila maličko kupředu.
„Podle velitelského ústředí, mylady, nás čeká doprovod celkem dvaceti plavidel z Jelcinu do Casky, potom do Questu, Clairmontu, Adleru, Treadwaye a zase zpátky přes Candor. Všechny nákladní lodě budou jednotky JNMTC, takže přelety budou rychlé, ale přinejmenším třicet šest hodin se zdržíme v Casce překládkou nákladu. Také tam necháme jednu loď a další tři pak na stanici Clairmont. Největší dodávka směřuje do Adleru: tři transportní lodě námořní pěchoty a pět zásobovacích lodí, ale ty se od nás jenom oddělí při letmém průletu a my budeme dál pokračovat do Treadwaye. Tam necháme další tři lodě, vyzvedneme čtyři prázdné, které míří zpátky do Jelcinu, a nakonec strávíme nejméně čtyři dny v Candoru vykládáním zbylých sedmi lodí původního konvoje. Potom se vrátíme do Jelcinu. Časový odhad pro celý okruh činí zhruba dva měsíce."
Odmlčela se a rozhlédla se, zda někdo má nějakou otázku. Žádná nebyla a Honor na ni kývla, ať pokračuje.
„Největší obavy očividně musíme mít z možného setkání s liďáckými záškodníky," pokračovala McGinleyová. „Podle posledních zpravodajských informací má Lidové námořnictvo na jižním křídle velké potíže. Bohužel ty informace nejsou tak určité, jak bych si přála, což ponechává prostor k řadě odlišných výkladů. S vaším dovolením, mylady, požádám Jaspera, aby tento bod rozvedl."
„Jistě. Jaspere?"
Graysonský zpravodajský důstojník vypadal ještě mlaději než obvykle, ale pohlížel do očí vyšším důstojníkům s vážným výrazem v modrých očích.
„Ze všeho nejdříve musím zdůraznit," spustil, „že naše zpravodajské informace, jak už naznačila komandér McGinleyová, jsou mnohem mlhavější, než by se mi líbilo. Máme vcelku za prokázané, že se liďákům nepodařilo posbírat dost sil na to, aby udrželi Barnett proti vážně míněnému útoku, ale mají dost palebné síly na to, aby zabránili proniknout do vnitřní soustavy jakékoliv průzkumné lodi s posádkou i bezpilotní sondě. Tudíž jediné, co můžeme říci s jistotou, je, že tam nepřilétlo žádné podstatné množství lodí bojové stěny.
Náš největší problém spočívá v tom, že ani my v dané chvíli nejsme nikde v sektoru ani zdaleka dost silní. Situace kolem Trevorovy hvězdy odčerpala spoustu liďácké tonáže, ale totéž platí i pro nás. Vezmeme-li v úvahu, kolik nejtěžších lodí poslední tamní boje poslaly do opravy, klidnější sektory - včetně našeho - byly notně očesány, aby posílily síly admirála Kuzakové, a po odletu jednotek převelených do Osmé flotily ohrada mezi Jelcinem a Barnettem ještě prořídla. Pro nás to znamená, že naše hlídky jsou poměrně slabé a málo početné na to, aby prováděly aktivní průzkum liďáckých soustav, z čehož plyne, že o tom, co se děje na opačném svahu kopce, se můžeme jenom dohadovat."
Na chvilku se odmlčel, aby si to všichni měli čas srovnat v hlavě, a pokračoval:
„Na základě informací, které máme, a nejlepších odhadů, se kterými přišli naši analytici, má velitelské ústředí za to, že většina místních liďáckých hlídek bude slabá - patrně nic víc než řetěz křižníků, jejichž hlavní úlohou je spíš informovat Barnett o útoku než vážně bránit své postavení. Velitelské ústředí je také přesvědčeno, že liďáčtí velitelé soustav budou mít spíš sklon k opatrnosti, protože si musí být vědomi toho, že máme v plánu posléze vpadnout do jejich oblasti působnosti s velkou silou. Ačkoliv poslední aktualizace informací z ústředí nezachází tak daleko, aby tvrdila, že nepřítel zaujme ryze defenzivní postoj, očividně v tomto ohledu předpokládá značný stupeň váhavosti."
„Aha." Honor se opřela a olízla si rty. Sáhla nad sebe, aby podrbala za ušima Nimitze, rozvaleného na vrcholu opěradla, a upřela pohled do Mayhewova obličeje. „Mám vaše slova chápat tak, že vy s tímto předpokladem nesouhlasíte, poručíku?"
„Ano, mylady. Nesouhlasím." Mnoho poručíků by se vykrucovalo, ale Mayhew pevně zavrtěl hlavou. „Podle poslední svodky mantichorského Úřadu námořní rozvědky se novým velitelem soustavy Barnett stal admirál Thomas Theisman." Honor ucítila, jak jí obočí vylétlo nahoru. Tohle slyšela poprvé a ta novinka dala nepříteli konkrétní lidskou tvář, protože se už s Thomasem Theismanem osobně setkala a vysoce si jeho schopností a iniciativy vážila. „Prostudoval jsem záznamy o Theismanovi," pokračoval Mayhew, aniž si uvědomoval, na co komodor myslí, „a ten člověk rozhodně nezapadá do standardního liďáckého profilu. Nebojí se riskovat. Nemohl bych tvrdit, že je ukvapený, ale prokázal, že je ochoten jít proti převaze, když usoudí, že tím může získat. Dříve nebo později ho to téměř jistě přivede před popravčí četu. Nemůže mít pravdu pokaždé, a jakmile nějakou operaci pokazí, je vyřízený. Ale zatím se mu vždycky podařilo splnit očekávání a nezdá se mi, že by svůj přístup měnil."
„Aha," opakovala Honor. Poškrábala se na špičce nosu a obrátila se k Venizelosovi a McGinleyové. „Souhlasíte vy a Marcia s Jasperem, Andy?"
„V zásadě ano," odpověděl Venizelos. „Trochu se sice lišíme v názorech na konkrétní dopady na naši eskortní operaci, ale myslím, že Jasper Theismana odhadl dobře. Mluvil jsem o Theismanovi také s kontraadmirálem Juem." Odmlčel se a Honor přikývla. Venizelos s Theismanem bojoval - a setkal se s ním - také, ovšem Alfredo Ju si pro poslední operaci, které se zúčastnil ještě jako důstojník Lidového námořnictva, vybral Theismana za svého zástupce. Pokud někdo ve službách Aliance do Theismana viděl, byl to právě Ju.
„Podle admirála Jua," pokračoval Venizelos, „je Theisman nebezpečný člověk. Admirál mi ho popsal jako rozhodného, inteligentního a chladně uvažujícího. Bude situaci pečlivě studovat, sám si ji zhodnotí a kde to jen půjde, bude jednat na základě vlastního hodnocení, i kdyby to vyžadovalo do jisté míry tvůrčím způsobem ohýbat stávající rozkazy - což souhlasí s mým vlastním dojmem, jakým na mne Theisman působí. Upřímně řečeno mne udivuje, jak dlouho za současného režimu vydržel, ale souhlasím s Jasperem, že velitelské ústředí nejspíš dělá vážnou chybu, když od něj čeká, že zůstane pasivně v defenzivě."
„V čem se tedy od Jaspera ,trochu lišíte'?"
„Pokud smím, mylady, já se toho ujmu," ozvala se McGinleyová a Honor přikývla.
„Hlavní rozdíl mezi našimi názory se ani tak netýká toho, jestli bude Theisman jednat tak útočně, jak mu to jeho zdroje dovolí, jako spíš toho, jaké zdroje vlastně k dispozici má. S ohledem na to, jak slabé v této oblasti jsou naše vlastní hlídky v soustavách, Jasper se obává, že Theisman proti nim vypraví sérii selektivních úderů. Pokud skutečně má dost sil na takovou strategii, Andy a já rozhodně souhlasíme s tím, že je to pro něj optimální volba, ale z hlediska toho, jakou Trevorova hvězda představuje hrozbu pro jádro Lidové republiky, nedovedu si představit, že by Lidové námořnictvo odeslalo do Barnettu nějaký podstatný počet lodí bojové stěny. Nejspíš tam nedokážou ani posbírat dost sil na to, abychom soustavu nedobyli, kdykoliv se do toho dáme, a oni to vědí. Podle toho bych očekávala, že veškeré posily se budou skládat z hodně lehkých jednotek, to jest z plavidel, která jsou postradatelná a současně vhodnější pro napadání obchodní přepravy. Pokud by Theisman chtěl mít alespoň trochu reálnou šanci dobýt zpátky některou z místních soustav, musel by nasadit přinejmenším bitevní křižníky, ale k přepadání našich dopravních lodí stačí lehké a těžké křižníky, nebo dokonce i torpédoborce. Být na jeho místě, přesně tohle bych udělala, abych ze svých aktiv vydobyla co největší zisk."
„Hm." Honor se znovu poškrábala na nose a pozvedla obočí směrem k Mayhewovi.
„Jaspere?"
„Komandér McGinleyová sice má v lecčem pravdu, mylady," připustil poručík, „ale její závěry stojí a padají se dvěma předpoklady. Jeden z nich je, že liďáci neuvolní bitevní křižníky potřebné k vyřízení našich hlídek v jednotlivých soustavách, a druhý je ten, že lehčí síly, které mají k dispozici, budou cíleně napadat naši přepravu. Pokud jde o ten první, můžeme se jenom dohadovat, co přesně vyšší místa Theismanovi přidělí. Ano, Barnett nejspíš už odepsali. Vím, že rozvědka dospěla k závěru, že s loděmi, které mají k dispozici, nic jiného dělat nemohou, a její logika je přesvědčivá. Ale i když usoudí, že Barnett mohou postrádat, mohou o něj přesto bojovat. Já bych to rozhodně udělal, už jen proto, že nás to přinutí vrhnout proti soustavě maximum sil, které tak budeme muset odčerpat z operací kolem Trevoru."
Odmlčel se a Honor nezávazně přikývla. Tím, že Mayhew nesouhlasil s moudrem shora, pocházejícím od lépe placených a výše postavených hlav, strkal krk pod nůž. Od pouhého poručíka vyžadovalo značnou odvahu - nebo ego - zpochybňovat názor rozvědky, ale alespoň v jednom ohledu mu to nízká hodnost mohla naopak ulehčit. Mohl sice nesouhlasit a předkládat alternativní hypotézy, jak chtěl, ovšem pro jeho nízké postavení na ně nikdo nemusel brát ohled. I když na něho některý z vyšších důstojníků dal a zařídil se podle jeho doporučení, konečná odpovědnost (a případná vina) za výsledek nespočívala na Mayhewovi, ale na zmíněném vyšším důstojníkovi.
To ovšem nic neměnilo na skutečnosti, že Honor by na místě liďáků použila stejnou strategii, jakou Mayhew právě nastínil.
„Pokud jde o druhý bod, že lehčí liďácké jednotky budou cíleně napadat naši přepravu," spustil zase poručík. „Jenom bych zdůraznil, že se organizace naší místní přepravy za poslední měsíce změnila, abychom lépe využili eskortních lodí. Konvoje teď skládáme z většího počtu lodí, ale celkový počet konvojů - a tím i potenciálních cílů - se snížil na polovinu, což alespoň teoreticky znamená, že dostupná doprovodná síla na jeden konvoj se zdvojnásobila. Liďáci to možná ještě nevědí, i když na to rychle přijde každý, koho pošlou napadat naše lodní trasy. Ale co když si už uvědomili, jak jsme organizaci změnili? Nás velitelské ústředí posílá s jediným konvojem, což znamená, že na jakékoliv útočníky bude čekat šest těžkých křižníků. To se velmi blíží síle, jakou má třetina našich hlídek v místních soustavách, proč se tedy honit za pohyblivým cílem? Aby nepřítel lokalizoval konvoj v hyperprostoru, musel by dostupné síly rozmístit daleko od sebe, a to i kdyby znal přesný letový rozvrh, což znamená, že i kdyby se mu to podařilo, bylo by pravděpodobné, že by neměl dostatečně soustředěné síly na to, aby si vůbec mohl dovolit napadnout doprovod. Naopak hvězdné soustavy nepoletují sem a tam. Nepřítel přesně ví, kde jsou, a pokud má k dispozici bitevní křižníky a rozhodne se operovat s nimi agresivně, bude jako pavouk v pavučině. Když se mu podaří zmocnit se nějaké soustavy, nebude možné varovat lodě, které už jsou na cestě tam... a v tom případě bude schopen soustředěnou silou vyřídit jakkoliv silný doprovod a zmasakrovat obchodní lodě. Zejména když je bude schopen vlákat dovnitř hyperlimitu, aby jim zabránil jednoduše mu zmizet do hyperprostoru."
Honor se zamračila a zamyšleně si mnula bradu. Několik sekund uvažovala, potom sklonila ruku a namířila dlouhým ukazováčkem na McGinleyovou.
„Pokud to chápu správně, vy se s Jasperem nerozcházíte v názoru na to, jaká by byla pro liďáky nejrozumnější strategie, ale v názoru na síly, jaké může mít Theisman k dispozici. Je to tak?"
„V podstatě ano," přisvědčila McGinleyová. „Zatím nemáme v oblasti žádné zprávy o útocích na konvoje, a proto jsem také nakloněna pochybovat, že by liďáci už odpozorovali naši novou organizaci dopravy, ale to je vedlejší. Pokud by skutečně měli dost sil na to, aby odněkud alespoň dočasně vytlačili naši hlídku, byl by to z jejich strany chytrý tah. Nejenom že by mohli napadnout přilétající lodě tak, jak to právě popsal Jasper, ale také by měli vynikající příležitost způsobit napadené hlídce značné ztráty. Mně jenom přijde zatěžko věřit, že by byli schopni zahazovat další těžké lodě kvůli soustavě, v jejíž udržení nemohou doufat. A i kdyby Theismanovi poslali významné posily, pochybuji, že by se je odvážil riskovat v nějakém neschváleném výpadu."
„Thomas Theisman vás může překvapit, Marcio," zamumlala Honor. Chvilku se zamyšleně pohupovala na křesle a potom se znovu zaměřila na McGinleyovou.
„Můžete mít pravdu, pokud jde o stav sil v Barnettu," řekla, „ale myslím, že Jasper vyhmátl nejhorší nebezpečí, které nám potenciálně hrozí. Ať už k tomu dojde, nebo ne, musíme pokládat přinejmenším za možné, že se nepřítel spíš pokusí zaútočit na naše předsunuté hlídky, než by pátral po konvojích mezi soustavami a snažil se je ničit tam. Jak se zabezpečíme proti oběma možnostem?"
„Kdybychom měli silnější doprovodné síly, hlasovala bych pro Sarnowovu formaci," odvětila McGinleyová bez rozmýšlení a Honor opět přikývla.
Každý, kdo přepadá obchodní lodě, ví, že nejlepší příležitost k útoku na takovou loď (nebo na jejich konvoj) se naskýtá těsně poté, co kořist přejde z hyperprostoru do normálního prostoru, kdy má nejmenší rychlost a její senzory ještě neměly čas lokalizovat potenciální hrozby. Jelikož se obecné prostory, v nichž je vynoření dopravních lodí z hyperprostoru nejpravděpodobnější, dají předpovědět se značným stupněm přesnosti, není pro útočníka nijak obtížné zaujmout takovou polohu, aby zaútočil na obchodní loď z nejzranitelnější strany. Pokrytí všech možných cílových oblastí v soustavě sice může vyžadovat značný počet lodí, ale jejich rozmístění je jednoduché.
Z těchže úvah vyplývá, že nejlepší relativní postavení pro útok na konvoj, ať už v hyperprostoru nebo v normálním prostoru, je přímo zepředu, kdy vlastní rychlost kořist zanese přímo k vám. Jakýkoliv účinný úhybný manévr vyžaduje překonání potenciálně obrovské vzájemné přibližovací rychlosti a obří nemotorné obchodní lodě s gravitory a kompenzátory setrvačnosti civilní třídy se nemohou zrychlením a obratností ani zdaleka rovnat válečným lodím. Proto útočníci nejraději zaujímají postavení před konvojem a nechávají jej k sobě přiletět.
Klasickým obranným tahem velitele doprovodných lodí je umístit většinu svých sil před svěřené lodě, aby vytvořily hráz mezi nimi a možným směrem hrozby, zatímco zadní voj hlídají jedna nebo dvě lodě před menší hrozbou, že útočník dožene konvoj zezadu. Proti pirátům, jejichž hlavním cílem je získat kořist (a její náklad) netknutou, tato taktika zůstávala doktrínou RMN, avšak proti liďáckým útočníkům námořnictvo zavedlo novou strategii, navrženou viceadmirálem Markem Sarnowem. Místo aby se doprovodné lodě nahromadily vpředu, soustředily se na boky a za konvoj, a nejméně třicet až čtyřicet minut letového času před celou formací letěly poměrně slabé průzkumné síly.
Bylo to rozumné vzhledem k tomu, že liďáci na rozdíl od pirátů měli zájem především o to, aby Aliance o náklad přišla. Mohli sice dávat přednost tomu, aby jej ukořistili, ale prosté zničení také posloužilo svému účelu. Tudíž z jejich hlediska bylo rozumné zahájit palbu v okamžiku, kdy se ocitli na dostřel od obchodních lodí, takže pro doprovod konvoje se naopak stalo nutností liďáky udržet mimo dostřel. Nová doktrína umisťovala hlavní bojové sily doprovodu do postavení, které jim umožňovalo využít vyšší rychlosti k napadení a zastavení hrozby z libovolného útočného vektoru, a předsunuté průzkumné jednotky prohledávaly plánovaný kurz konvoje, aby předešly nepříjemným překvapením. Současně to ovšem znamenalo, že se lodě určené k ,prošlapání stezky' staly nejohroženějšími jednotkami doprovodu, ale nebylo vyhnutí a průzkum měl mít dost času ustoupit do hlavní formace doprovodu dříve, než bude udolán přesilou v osamocení.
Tak alespoň předpokládala teorie a Honořiny zkušenosti nasvědčovaly tomu, že by se tato teorie mohla osvědčit. Naneštěstí, jak právě poukázala McGinleyová, její neúplné eskadře scházel potřebný počet lodí k tomu, aby mohla poslat dopředu více lodí, aniž by oslabila hlavní doprovodnou formaci. To znamenalo, že předsunutá loď bude vystavena nebezpečí a nebude jí mít kdo hlídat záda.
Honor chviličku uvažovala a potom pohlédla na McKeona.
„Alistaire?" vyzvala ho a mohutný kapitán se opřel předloktími o stůl.
„Souhlasím s tím, že nejhorší věc, kterou liďáci z našeho hlediska mohou udělat, je vytlačit hlídku z některé naší soustavy. Komandér McGinleyová sice může docela dobře mít pravdu v tom, že na to nemají dost sil, ale podle mého má poručík Mayhew pravdu, pokud jde o Theismana. Jak si jistě vzpomínáte," usmál se kysele, „měli jsme oba to potěšení se s ním seznámit. Jestli má dost palebné síly na to, aby měl reálnou šanci na útok na některou soustavu, půjde do toho, pokud mu to někdo výše postavený v žebříčku velení konkrétně nezakáže.
Současně si myslím, že to, jakou strategii uplatní, pro nás příliš situaci nemění. Komandér McGinleyová má pravdu v tom, že nás Sarnowova formace nejlépe ochrání proti oběma možnostem."
„A koho tedy dame na špici?" Soudě jen podle slov, mohla být otázka kapitána Greentreeho vyzývavá, ale vyslovil ji věcným tónem a směřovala k jádru Honořiných vlastních starostí.
„Nemáme dost lodí na to, abychom jich do předního voje poslali tolik, kolik jich vyžadují řády - pokud neoslabíme boky, ale tím by zase celá formace ztratila smysl," pokračoval kapitán vlajkové lodě. „Kdybychom s sebou měli pár torpédoborců, bylo by to něco jiného; mohli bychom dva nebo tři poslat dopředu, aby se navzájem kryly. Takhle budeme muset vyčlenit jedinou loď a ten, kdo bude na špici, bude ošklivě odhalený. Bude příliš daleko vpředu, než abychom ho mohli krýt, kdyby ho někdo napadl."
„To je pravda," přisvědčil McKeon. „Ale naše hlavní odpovědnost je konvoj. Když na to přijde, každá doprovodná loď je postradatelná a Sarnowova formace roztáhne mez dosahu senzorů konvoje o dobrých devět světelných minut. I ti z nás, kdo nejsou vybaveni nadsvětelnou komunikací, mají průzkumné sondy, které ji mají, což znamená, že hlídka bude schopná nepřítele odhalit a ohlásit na vlajkovou loď dávno předtím, než on vlajkovou loď zahlédne. V nejhorším případě před nimi budeme moci obchodní lodě alespoň zaštítit; v nejlepším budeme mít docela dobrou šanci vlákat slabší útočné síly do naší léčky."
„Neříkám, že nesouhlasím," ohradil se Greentree. „Jenom se ptám, koho pošleme dopředu."
„To je jednoduché," ušklíbl se McKeon. „Řekl bych, že Princ Adrian je jediná logická volba, ne?"
Greentree otevřel ústa, pak je zase zavřel a Honor vycítila, že je rozmrzelý - ne na McKeona, ale na McKeonovu logiku. Nejenom že to cítila, ale také to chápala, protože stejně jako Greentree by se mnohem raději ujala předsunuté pozice sama. I když to byla pozice nejriskantnější, bylo zároveň nejpravděpodobnější, že doprovod poprvé postřehne blížící se hrozbu právě z ní. Každý dobrý taktik toužil posoudit situaci na vlastní oči, nikoliv zprostředkovaně z hlášení někoho jiného. Kromě toho zoufale nerada posílala lidi do jakéhokoliv nebezpečí, do kterého je nemohla doprovázet sama. Byl to iracionální pocit a věděla, že se jako vlajkový důstojník musí naučit tuhle slabost překonat, ale nebyl proto o nic méně reálný.
Avšak stejně jako Greentree věděla, že McKeon má pravdu. Smyslem celé této taktiky bylo rozšířit dosah senzorů eskadry a sklapnout všechny pasti, které konvoji leží v cestě; a pokud nemohla být na exponovaném místě sama - a to nemohla: odpovědnost velitele jí bránila zbytečně vystavovat nebezpečí vlajkovou loď - byl nejlepším člověkem pro tuhle práci McKeon. Nejen proto, že je její zástupce, ale i proto, že jeho úsudku bezvýhradně věřila. A patrně stejně důležité bylo, že i on znal ji dost dobře na to, aby byl ochoten se v případě časové tísně podle svého úsudku zařídit, aniž by čekal na její svolení.
„Dobře," řekla. Její klidný soprán nijak neprozrazoval, co jí v tu chvíli táhne hlavou, a ona řízně přikývla. „Alistair má pravdu, Thomasi. Dáme na hrot Prince Adriana." Greentree přikývl a Honor přejela pohledem opět na Venizelose. „Podle Marciiných úvodních poznámek soudím, že jsme dostali konkrétní počty lodí v konvoji. Máme už také jmenný seznam lodí?"
„Ještě v něm je několik mezer, madam," opáčil náčelník jejího štábu. „Ale do patnácti třiceti bychom je měli mít zaplněné. Pokud jsem pochopil, nacházejí se sice všechny v Jelcinu, ale Úřad pro zásobování se ještě rozhoduje, na které lodě přesně naloží poslední ze zásob pro posádku na Samovaru."
„Dobře. Howarde..." obrátila se ke spojovacímu důstojníkovi, „...jakmile budeme mít seznam kompletní, chci, abyste se spojil se skippery všech lodí na něm. Pozvěte je i s jejich výkonnými důstojníky na poradu na Alvareze v, ehm, řekněme v devatenáct nula nula."
„Ano, mylady."
„Marcio, po vás a po Andym pak budu chtít, abyste do té doby zhruba navrhli konkrétní schéma Sarnowovy formace pro eskadru. Předpokládejte, že čelní pozici zaujme Princ Adrian a zadní dveře bude hlídat Kouzelník."
„Ano, madam."
Honor ještě chvíli seděla, znovu se škrábala na nose a dumala, jestli už bylo řečeno všechno, co bylo třeba. Potom pohlédla na Mayhewa.
„To, jak jste poukázal na jinou možnost výkladu analýz rozvědky, byla dobrá práce, Jaspere. Občas zapomínáme za hodností na opačné straně vidět konkrétní osobu." Greentree a McKeon rozhodně přikývli, aby se připojili k její pochvale, a Honor cítila, že to poručíka potěšilo. Snad ještě důležitější bylo, že v emocích Marcie McGinleyové necítila žádnou mrzutost. Spousta štábních důstojníků by měla zlost na mladšího, který se s nimi nejenom odvážil nesouhlasit, ale navíc přesvědčil svého komodora, že pravdu má on, a ne oni. Bylo dobré vědět, že McGinleyová k nim nepatří.
Honor se začala zvedat, aby poradu oficiálně ukončila, ale zarazila se. Bylo třeba vyřídit ještě jeden bod, a tak se zhluboka nadechla a obrnila své nervy.
„Carsone?"
„Ano, mylady?" Zdálo se, že se pobočník ve svém křesle třese, jako by od něho vyžadovalo fyzické úsilí nevyskočit na nohy a nevypnout se do pozoru.
„Až přijdou skippeři z konvoje na palubu, pozvu je na večeři," oznámila. „Vyřiďte to mému stevardovi a dohlédněte na přípravy."
„Ano, mylady!" vyhrkl podporučík ostře a výbuch odhodlaného nadšení, který zaplavil Honor prostřednictvím jejího spojení s Nimitzem, působil téměř děsivě.
Ale zdaleka ne tak děsivě jako možný prostor pro katastrofy, když necháme Carsona kdekoliv poblíž stolu plného jídla, pomyslela si mlčky. Když dokáže nadělat takový nepořádek s jedinou láhví vody, co by pak nedokázal s celou oficiální večeří? Alespoň ho bude hlídat Mac, řekla si plná naděje. Co by se tedy mohlo stát zlého?
Odpověď na poslední otázku se nabízela sama a Honor se při tom pomyšlení zachvěla.
 



KAPITOLA DESÁTÁ
„Podívejte se na to," zamumlal Jurij Bogdanovič téměř uctivě. „Ono to opravdu vychází!"
„Projevovat takový překvapení není zrovna vhodná věc, Juriji," pokáral ho občan kontraadmirál Tourville zpoza oblaku kouře z doutníku. „A když o tom tak přemejšlím, dáváte tím najevo zarážející nedostatek důvěry v našeho operačního důstojníka."
„Máte pravdu, občane kontraadmirále." Bogdanovič se vytrhl ze zadumání nad hlavní holosférou a odvrátil se, aby se omluvně uklonil směrem k Shannon Forakerové. „Stále žasnu, chápete?" pokračoval. „Ale to jen proto, že se manťáci vždycky dokázali připlížit k nám. A mohu říci, Shannon, že je to radost být pro změnu tím, kdo se umí plížit lépe!"
„Slyšte, slyšte," zamumlala Karen Loweová a po můstku se rozlehl sborový smích - tlumený a většinou nervóznější, než by si jeho původci přiznali.
Lidový komisař Honeker pozorně naslouchal. Slyšel v tom smíchu úzkost, ale současně věděl, jak vzácná je u Lidového námořnictva v poslední době každá taková známka odlehčení. Sám nebyl imunní vůči ctižádostivosti, a až se domácí politická situace dostatečně stabilizuje, měl v úmyslu pustit se do civilní politické kariéry. Mít za sebou práci komisaře u úspěšného důstojníka jako Tourville bude pro její začátek jen dobré. Abychom vůči němu však byli spravedliví, v této chvíli víc obdivoval schopnost občana kontraadmirála motivovat lidi k boji, než se kochal vyhlídkami na vlastní kariéru.
„Kolik času ještě zbývá, občanko komandére Forakerová?" zeptal se tiše. Forakerová naťukala na klávesnici nějaká čísla a chvilku si prohlížela výsledky.
„Když vyjdeme z toho, že jsem správně odhadla, kolik mají senzorových plošin, a pokud je rozmístili tam, kde odhaduji, pane, a budeme-li předpokládat, že se odhady rozvědky o citlivosti jejich pasivních senzorů blíží skutečné hodnotě, měli by nás být schopni zachytit za sedm a půl hodiny," řekla. „My ovšem vůbec nic nevysíláme, což jim práci o hodně ztíží. A pokud jde o aktivní senzory, jediné, které zrovna chytám, nás mají daleko, daleko z dosahu a vypadá to na standardní navigační radary - civilní radary - řízení vnitrosoustavové dopravy."
„Vůbec žádné senzory vojenské třídy?" Honeker se nedokázal zdržet poněkud skeptického tónu a Forakerová pokrčila rameny.
„Víte, pane, hvězdná soustava je hodně velký rybník a my jsme si vybrali příletový kurz tak, abychom zůstali daleko od ekliptiky a vyhnuli se tak mezím dosahu senzorů řízení místní dopravy. Pokud hvězdolet nemá hodně dobrou představu, kde se schovává jiný hvězdolet, mají jeho aktivní senzory jednoduše moc krátký dosah na nějaký realisticky přínosný průzkum. Právě proto nám manťácké bezpilotní družice tak vadí. Mají zdaleka lepší senzorové soustavy, zesilovače signálu a vyhodnocovací software než my, a manťáci ještě pro všechny případy rozmisťují ty krámy tak hustě, že se jejich dosah překrývá a aktivní senzory dokážou vyhmátnout každého, kdo se snaží mezi nimi proplížit. A to ani nemluvím o tom, že s úplnou senzorovou sítí můžou vypnout všechny mobilní systémy a spolehnout se na zprostředkované údaje, aniž by museli prozrazovat svoji polohu. Ale všechno, co jsme zatím viděli, jen posiluje teorii, že mají plošin málo, a aktivní senzorové emise zachytíme dávno předtím, než od nás dostanou solidní odraz."
Honekerovo zabručení bylo do stejné míry omluvou za to, že o ní pochyboval, jako uznáním jejího vysvětlení, neboť Forakerová se pečlivě hlídala, aby nedodala: „Už jsem vám to přece říkala, blbečku!" A skutečně už celý plán podrobně vysvětlila hned poté, co Bogdanovič a Loweová vypracovali poslední detaily.
Tourvillova eskadra dělala něco dosud neslýchaného: vlétala hlouběji a hlouběji do soustavy obsazené nepřítelem, aniž by linii postupu prozkoumával jediný zvěd. Místo toho se všechny čtyři bitevní křižníky a přičleněné jednotky držely v nejtěsnější možné formaci a směřovaly po balistické dráze k setkání se Samovarem... a zatím se zdálo, že je ještě nikdo nezpozoroval.
Přesto je stále možné, že se Bogdanovič a Forakerová mýlí, uvažoval Honeker. Manťácké maskovací systémy jsou lepší než systémy Lidového námořnictva a nelze vyloučit možnost, že v této chvíli už celá hlídka Aliance míří přímo k Hraběti Tillymu a jeho doprovodu. Zdálo se to ovšem nepravděpodobné, protože jak Forakerová právě zdůraznila, eskadra zatím nezachytila jediné ozáření aktivními senzory. A pouze aktivní senzory měly nějakou reálnou šanci je odhalit.
„Co to...?" Poručík Holden Singer se zamračil na displej a nepatrně upravil nastavení. Zamračil se ještě víc a rozpačitě se ukazováčkem poškrábal na nose.
„Co se děje?" Komandér Dillinger, výkonný důstojník HMS Zaklínač přešel můstek a nahlédl Singerovi přes rameno.
„Nevím určitě, pane." Singer se přestal škrábat na nose, a aniž by spustil oči z displeje, jeho prsty se rozeběhly po ovládacích dotykových ploškách s přesností slepého koncertního mistra pianisty. Obraz na displeji se změnil, jak si spojovací lasery těžkého křižníku vyžádaly další údaje senzorů od ostatních jednotek zapojených do taktické sítě, a Singer znechuceně zavrčel. V holoprojekci displeje zůstal viset jediný datový kód, ale nebyl to zřetelný a ostře ohraničený symbol známého typu hvězdoletů. Namísto toho tam blikalo slabounké jantarové světélko možného, zcela neidentifikovaného kontaktu.
„Nuže?" pobídl ho Dillinger a Singer zavrtěl hlavou. „Nejspíš jenom duch v senzorech, pane," prohlásil, ale znělo to, jako by svému závěru sám nevěřil.
„Jaký duch?" dotíral Dillinger.
„Kdybych věděl, co to je, pane, nebyl by to duch," odsekl Singer a Dillinger se zhluboka nadechl a připomněl si, že všichni taktičtí důstojníci jsou geniální chytráci. Měl by to vědět; sám prošel kariérou taktického důstojníka.
„Řekněte mi tedy, co víte," řekl po chvíli natolik trpělivým tónem, až v sobě Singer našel tolik slušnosti, že se začervenal.
„Jediné, co vím určitě, pane, je, že něco nabudilo pasivní senzory na jedné z mých bezpilotních plošin asi..." mrkl na čas, „...před jedenácti minutami. Nevím, co to bylo, odsud jsem to nezachytil a nikdo jiný v síti to neviděl vůbec. Počítač to nazývá ,anomální elektromagnetický impulz', což je jeho způsob, jak říct, že také neví, co to je. Vypadá to jako útržek zašifrovaného vysokofrekvenčního shluku, ale podle všeho tam venku není nic, co by jej mohlo vysílat."
„Je to v dosahu našich aktivních senzorů? Tedy, pokud tam něco opravdu je?" zeptal se Dillinger.
„To vám neřeknu, pane. Mám jenom směr k místu, kde by něco mohlo být. Vzdálenost nemám jak odhadnout. Pokud tam něco opravdu je, nachází se to mimo dosah protisrážkového radaru, což znamená, že to je nejméně čtvrt milionu kiláků daleko, ale podle azimutu, odkud přišel, musel ten ,anomální impulz' vzniknout uvnitř soustavy za sítí hlídkových sond. To je všechno, co mohu říci určitě."
„Aha." Dillinger se chvilku škrábal na bradě. Vzhledem k tomu, že žádná z nesmírně citlivých soustav pasivních senzorů Zaklinače nic nezachytila, bylo nanejvýš pravděpodobné, že Singerův ,duch' byl skutečně jen duch: náhodná elektronická fluktuace bez skutečné příčiny ve vesmírném prostoru. Aby to mohlo být něco jiného, musel by se do soustavy snášet setrvačností hvězdolet za úplného emisního klidu a takový manévr vyžadoval větší odvahu, než jakou se pravděpodobně mohli chlubit liďáčtí velitelé. Zejména po tom, co mantichorské obvodové senzorové plošiny opakovaně zachytily přilétající nepřátele daleko před vnitřními oblastmi soustavy. Ale přesto...
„Přejděte na aktivní," rozkázal.
Singer se ohlédl přes rameno a pozvedl obočí. Komodor Yearginová jednotkám na oběžné dráze výslovně nařídila sledovat okolí pouze pasivními senzory. Aktivní senzory beztak měly příliš krátký dosah, než aby byly k něčemu užitečné, a jejich jedinou funkcí by bylo proměnit vysílající lodě v zářivé elektronické majáky pro každého, komu by se podařilo proklouznout mezi omezeným počtem senzorových plošin, které nedostatečně silný ,operační svaz' byl schopen rozmístit. Ale součástí jejích rozkazů byla i výjimka, jež opravňovala důstojníky hlídek provádět cílené krátkodobé aktivní průzkumy, pokud měli za to, že jsou oprávněné, a Dillinger kývl na Singera, aby pokračoval.
„Rozkaz, pane," řekl operační důstojník a znovu natáhl ruce k pultu.
 
„Radarový impulz!"
Ostré hlášení Shannon Forakerové prořízlo vlajkový můstek Hraběte Tillyho jako pila. Jak se eskadra snášela blíž a blíž k Samovaru, Tourville a jeho štáb (včetně lidového komisaře Honekera) navzdory své důvěře v jejich operační čarodějku cítili, že se napětí šplhá do nesnesitelných výšin. Připadalo jim nemožné, že by se mohli dostat tak blízko manťáckému svazu, aniž by je nepřítel odhalil... pokud zásoba senzorových plošin nebyla ještě menší, než Forakerová odhadovala.
„Síla?" vyštěkl Tourville.
„Hodně nad detekční hodnotou," odpověděla Forakerová, aniž přitom zvedla oči od displeje s údaji pasivních senzorů. „Mají nás... ale já je mám také!" Konečně vzhlédla a vycenila na svého velitele zuby. „Přesně dva celé čtyři milionu kiláků, pane - a toho, kdo nás právě lízl, mám dobře zaměřeného!"
„Zadejte souřadnice!" Tourville se ohlédl po občanu poručíkovi Fraiserovi. „Předejte rozkaz," oslovil spojovacího důstojníka. „Odpálit střely za třicet sekund!"
 
„Panebože!"
Holden Singer se napřímil, oči dokořán. Jeho radarovému impulzu trvalo osm sekund, než dorazil k Hraběti Tillymu a jeho doprovodu, a dalších osm sekund, než se odraz vrátil. Za tu dobu liďáci při své přibližovací rychlosti zkrátili vzdálenost o víc než milion kilometrů... a dostali se na dostřel řízených střel. Další dvě sekundy poručíkovi trvalo, než si uvědomil, co vidí, a vykřikl na výstrahu, a další sekundu a půl trvalo komandéru Dillingerovi, než nařídil rozeznít signál všeobecného poplachu. Celkem tak od okamžiku, kdy Tourville vydal rozkaz k palbě, do chvíle, kdy skutečně zaznělo nemelodické dvoutónové vytí poplachové sirény, uplynulo dvacet sekund.
Posádka HMS Zaklínač se sotva rozběhla na svá bojová stanoviště, když čtyři bitevní křižníky, osm těžkých křižníků a šest lehkých křižníků, s celkem padesáti šesti gondolami s výmetnicemi střel ve vleku, zahájilo palbu. Liďácké střely byly sice méně účinné, jejich válečné lodě to však vyrovnávaly tím, že měly větší počet výmetnic... i na vlečných gondolách.
Ve chvíli, kdy Singerova pomocná taktická důstojnice dosedla na křeslo vedle něho, vesmírným prostorem se už k jejich lodi řítilo více než devět set řízených střel.
 
„Jooo!"
Rozjařené protažené zašeptání občana kapitána Bogdanoviče, když Tourville a jeho štáb sledovali, jak mohutná salva směřuje k nepříteli, bylo více než výmluvné. Ještě než střely vylétly, začali technici spouštět gravitory a boční štíty, protože už nemělo smysl se skrývat. Na rozdíl od manťáků Tourvillovi důstojníci věděli, že budou pohonné a obranné systémy potřebovat, a byli v pohotovosti déle než patnáct hodin, ale i s nažhavenými gravitorovými uzly potřebovali ještě nejméně třináct minut, než budou moci vztyčit gravitorové klíny.
Přesto měli velký náskok před manťáky, neboť ti nevěděli, co se na ně chystá. Postupně spustila obranná palba proti střelám a na displeji Shannon Forakerové vykvetly první záblesky světla, ale pasivní obrana rozhodně nemohla stihnout naběhnout včas. A při té smršti střel, které se na ně řítily, mohly všechny jejich radary a lidary nanejvýš poskytnout cílové majáky pro palubní naváděcí systémy střel.
* * *
Komodor Frances Yearginová se vřítila na můstek pomalu ještě dříve, než se dveře výtahu otevřely. Nezdržovala se ani s oblékáním kosmického obleku; vpadla tam dokonce bez blůzy, jen v košili s krátkými rukávy.... právě včas na to, aby spatřila, jak v hlubinách vizuálního displeje vybuchují první laserové hlavice.
 
Lester Tourville upřeně zíral na hlavní situační zákres a ještě teď nedokázal úplně věřit tomu, co vidí. Manťácká operační skupina byla zaskočena zcela nepřipravená, což se pravděpodobně nemělo stát. Ale stalo se a Shannonin plán nemilosrdně využil osudné přílišné sebedůvěry manťáků. Tourville sledoval, jak na displeji naskakují a mění se kódy cílů podle toho, jaké údaje posílají střely zpět telemetrií. Nacházely se v režimu samonavádění, ale Forakerová jim přesně určila, co mají hledat, a stále větší počet systémů řízení palby zapínaných před nimi jejich naváděcím senzorům jen usnadnil práci. Mohutná salva střel se začala rozptylovat a rozdělovat, jak si střely rozdělily oběti, jež jim stály v cestě.
Není to dokonalé rozdělení, uvědomil si v koutku mysli. Na jednu nebo dvě lodě připadne jen asi tucet ptáčků, zatímco na jiné jich zaútočí několik desítek, ale na tom vlastně nezáleží. Shannon už teď přeprogramovávala střely čekající v bočních výmetnicích na odpálení, a vzápětí z Tourvillových lodí vylétla další salva - sice menší než ta první, ale pečlivě zacílená na tu hrstku manťáků, kteří by tu první mohli přežít.
 
Celkem vzato bylo překvapení dokonalé.
Posádky komodora Yearginové se teprve zuřivě hnaly na svá stanoviště, když dorazila první vlna. Ze šesti těžkých křižníků dva vůbec nestihly uvést bodovou obranu do chodu. Třem dalším se nějak podařilo spustit laserová hnízda pod počítačovou kontrolou, ale jen Zaklínač odpálil alespoň jednu salvu protistřel. Ne že by to znamenalo nějaký rozdíl. Sto šest přilétajících střel bylo zničeno dříve, než dolétlo na útočnou vzdálenost; ostatních osm set šedesát dva se přiřítilo na dvacet tisíc kilometrů k cíli a vybuchlo v rychlém sledu.
Vesmírný prostor rozbouřily jaderné exploze a z každé z nich vytryskl svazek rentgenových laserových paprsků. Nedalo se to nazvat ani masakrem, protože mezi těmi lasery a jejich cíli nestálo nic - naprosto nic. Celý útok všech více než osmi set střel netrval ani čtyři sekundy. Šestnáct sekund nato dorazila k ochromeným a zmrzačeným zbytkům lodí druhá salva Shannon Forakerové, a když vybuchla poslední z těchto střel, Mantichorská aliance přišla o šest těžkých křižníků RMN, tři lehké křižníky RMN a sedm lehkých křižníků GSN a devět torpédoborců... aniž by proti útočícímu svazu vyslala jediný výstřel.
 
Komandér Jessica Dorcettová seděla zkoprněle ve velitelském křesle a s otupělou nechápavostí hleděla na taktickou obrazovku, na níž se odehrávalo nemožné. Velela divizi torpédoborců vyčleněné k ochraně zpracovatelské stanice těžebního komplexu mezi asteroidy soustavy Adler. Technika liďáckého původu na stanici nebyla podle mantichorských měřítek na zvlášť vysoké úrovni, ale přesto šlo o důležitý podnik. V současné chvíli se nacházel přes padesát světelných minut od Samovaru daleko od kurzu, kterým se nepřítel dostal do soustavy. Což znamenalo, že bitvu přežily jen tři lodě Dorcettové... a že komandér je teď nejvyšším důstojníkem v soustavě. Bylo na ní rozhodnout, co se musí udělat dál, ale co proboha může dělat?
Operační skupina je ta tam. Zůstala jen její divize a ta proti útočnému svazu zpomalujícímu k čerstvým troskám na oběžné dráze kolem Samovaru není k ničemu. Dorcettová se právě stala svědkem nejdrtivější porážky v historii Královského mantichorského námořnictva, bitvy vedené zcela jednostranně, a nemohla s tím nic udělat.
Tupá bolest ji upozornila, že má zuby křečovitě zaťaté. Zhluboka, nadoraz se nadechla a přinutila se čelisti povolit. Potom se otřásla jako pes vytřepávající vodu z kožichu a obrátila se ke svému výkonnému důstojníkovi. Komandér-poručík Dreyfus dosud zíral na displej, normálně snědou tvář úplně bílou, a Dorcettová si hlasitě odkašlala.
Dreyfus sebou trhl, jako by do něho zabodla špendlík, a na okamžik zavřel oči. Když je znovu otevřel, už dokázal předstírat, že má svůj šok pevně pod kontrolou. Podíval se kapitánovi zpříma do očí.
„Předejte rozkaz. Připravit na hyperpřelet. My odlétáme do Clairmontu, Rondeau do Questu a Baladista do Treadwaye."
„Ale..." Dreyfus se odmlčel. „Pak tady nikdo nezůstane na hlídce a nebudeme je moci pozorovat, madam," namítl tiše.
„Takový přepych si nemůžeme dovolit." Ponurý tón Dorcettové dokonale ladil s výrazem jejího obličeje. „Nevím přesně, kdy mají přiletět, ale graysonské velitelství už vyčlenilo pro tuto soustavu posily. Ty budou nejspíš přilétat po jedné nebo po dvou lodích, což je samo o sobě zlé, jenže Správa logistiky už také posílá i zásobovací a transportní lodě. Jednotlivé válečné lodě sice nemají proti tak velkému svazu šanci bojovat, ale alespoň dosahují dostatečné rychlosti na to, aby mu uletěly. Transportní lodě ne... jenže logistika je nepošle přímo, ale naplánuje jim zastávky v Clairmontu, Questu nebo v Treadwayi. To znamená, že je musíme v těch třech soustavách chytit a včas je varovat. Kromě toho..." podařilo se jí vyloudit umrlčí úšklebek, ,jsme všechno, co zbývá. Někdo musí uvědomit ostatní hlídky o tom, co se stalo tady, a my jsme jediní, kdo to může udělat."
„Ano, madam." Dreyfus pokynul spojovacímu důstojníkovi a Dorcettová zaslechla tlumené naléhavé mumlání jeho hlasu, jak předával rozkazy. Věděla, že by měla poslouchat, aby se ujistila, že rozkazy pochopil správně, ale už spolu sloužili déle než jeden standardní rok. Nebyl ten typ, který by se dopouštěl chyb, a i kdyby byl, ona se prostě nedokázala odtrhnout od displeje a od symbolů liďáckých lodí usazujících se na oběžné dráze kolem Samovaru.
Ve srovnání s tonážemi rutinně ničenými při bitvách bojových stěn představovala operační skupina komodora Yearginové sotva povšimnutelnou ztrátu, jenže Dorcettová věděla, že ze všeho, co tu bylo ztraceno, je tonáž to nejmenší. I ztráty na životech, třebaže musely být strašné, byly vedle toho, co právě viděla, až druhotné. Podstatná byla rychlost, brutální nezadržitelná síla a účinnost, s níž byla operační skupina zničena. Ta bude trnem v oku Alianci a zejména pak mantichorskému námořnictvu.
Sice to nebylo první vítězství liďáků, ale vzhledem ke své úplnosti tvořilo samostatnou kategorii. Kategorii, o níž RMN věřilo, že je vyhrazena pro ni, ne pro neohrabané a zaostalé nemotory z Lidového námořnictva.
Nu, řekla si Dorcettová chmurně, mýlili jsme se. A podle mohutnosti salvy museli použit i gondoly s výmetnicemi střel. Předčili nás v myšlení, v plánování i v palbě, a jestli to dokázali tady, kde to mohou dokázat ještě jinde?
Nevěděla. Jediné dvě věci, které věděla, byly, že je jejím úkolem rozšířit varování, než do pasti, která se z téhle soustavy právě stala, vlétnou další lodě - a že ať už se bude její kariéra odvíjet dál jakkoliv, ona i její důstojníci budou navždy známí jako lidé; kteří přihlíželi nejhorší katastrofě v dějinách mantichorského námořnictva a neudělali nic, aby jí zabránili. Nebyla to jejich chyba. Nemohli nic dělat. Ale to nebude hrát žádnou roli a ona to věděla.
„Rondeau a Baladista jsou připraveny k odletu, madam," ohlásil tiše komandér-poručík Dreyfus a Dorcettová přikývla.
„Dobře, Arnie. Zadejte senzorovým plošinám autodestrukční kód a pak odletíme také," řekla.
 



KAPITOLA JEDENÁCTÁ
Ve svém věku už Howard Clinkscales odvykl cítit na veřejnosti trému. Začínal svou životní dráhu před šedesáti standardními roky jako nováček mezi gardisty Meče - dokonce ani ne jako důstojnický kadet, nýbrž jako příslušník mužstva - a do šestatřiceti se vyšplhal do hodnosti brigádního generála palácové bezpečnostní služby. V době zahájení Mayhewovy rekonstrukce státu byl velícím generálem planetární bezpečnosti, kteroužto funkci zastával už za otce Benjamina IX., a také neoficiálním členem panovníkovy rodiny. Za svůj život měl co do činění s pouličními kriminálníky, sériovými vrahy a jinými psychopaty, s atentátnickými spiknutími a zradami a snadno se s nimi vypořádal.
Překvapivě se také naučil vypořádat se s monumentálními společenskými změnami na svém domovském světě, což by nepředvídal nikdo, kdo ho znal ještě v době před tím, než se Grayson připojil k Alianci. Když byla smlouva podepsána, bylo mu téměř osmdesát a úzkoprsejšího reakcionáře byste hledali jen těžko. Ani nejlepší přátelé by Clinkscalese neoznačili za obzvlášť nadaného - rozhodně nebyl žádný hlupák a rád si myslel, že se za těch osm desítek let leccos naučil, ale nikdo ho nikdy nepovažoval za génia - a to byl jeden z důvodů, proč tolik lidí očekávalo, že se odmítne jakkoliv smířit s reformami, které převracely svět, v němž žil od dětství, vzhůru nohama. Jenže tihle lidé u něho přehlédli tři vlastnosti, které ho od skromných začátků vynesly tak vysoko: nevyčerpatelnou energii, neústupný smysl pro povinnost a železnou zásadovost.
A právě v oné poslední vlastnosti spočíval celý ten vtip, jelikož to byla osobní zásadovost. Mnozí lidé umí být úmyslně čestní při jednání s jinými lidmi nebo při vykonávání veřejných povinností; Clinkscales byl jedním z mála vzácných jedinců, kteří tu zásadovost vztahovali i na sebe, což znamenalo, že nedokázal zavírat oči před pravdou jenom proto, že je nepříjemná, o nic víc, než dokázal létat bez antigravitačního opasku.
Proto ho Benjamin IX. ustanovil regentem Honor Harringtonové, neboť jeho smysl pro povinnost se měl stát protektorovou pojistkou. Bylo nemyslitelné, aby Howard Clinkscales své místodržící a jejímu panství sloužil jinak, než jak nejlépe uměl, a vzhledem k tomu, že o něm ostatní konzervativci planety vědí, že má stejné filozofické sklony jako oni, byl jako postava ve funkci regenta harringtonského panství neocenitelný. Když on dokáže vykonávat své povinnosti a žít se změnami, k nimž osobně cítí nechuť, pak to dokážou i ostatní jemu podobní - tak alespoň zněla Benjaminova teorie.
Nicméně tak úplně nefungovala. Jistě, Clinkscalesova regentská role nepochybně měla dopad na ty rozumnější a přístupnější z graysonských konzervativců, nicméně nezabránila opravdovým fanatikům kout pikle proti Honor a Mayhewovým reformám. Realisticky vzato bylo ovšem nepravděpodobné, že by lidi, jejichž myšlení zašlo až do takových končin, přesvědčilo cokoliv, takže čekat, že by je jeho jmenování přibrzdilo, bylo nejspíš jen zbožné přání. Ovšem toto jmenování mělo jeden efekt, který by Benjamin nikdy neočekával a byl by popřel, že něco takového vůbec je možné. Z Clinkscalese se sice nestal zrovna radikální reformátor (upřímně řečeno, nedokázal si sám sebe v takové roli představit), ale změny ve svém světě začal vnímat jako prospěšné. A to proto, že ho jeho postavení přivedlo do pravidelného kontaktu s Honor Harringtonovou ve stejné době, kdy po něm vyžadovalo dohled na celé pohoří detailů spojených s vytvořením prvního graysonského panství po dvaasedmdesáti standardních rocích. Nejenže byl nucen se vyrovnat s realitou, že existuje žena, jejíž schopnosti, odvaha a (snad ze všeho nejdůležitější) smysl pro povinnost se přinejmenším vyrovnají těm jeho, ale byl současně nucen při práci na poli neoraném, z něhož mělo vyrůst panství Harrington, v podstatě vytvořit podrobný způsob zaváděni reforem.
Sloužilo mu ke cti, že v tak pozdním věku dokázal tak významně přizpůsobit své myšlení i přesto, že sám viděl věci jinak. Pokud šlo o něho, byl i nadále konzervativcem a snažil se utlumit ty nejextrémnější požadavky reformátorů, ale to bylo jen v pořádku. Ve skutečnosti kráčel několik kroků před ostatními a Honor nejednou mírně pobavila jeho zlostná reakce na ,potížisty', kteří se snaží stát v cestě a brzdit vývoj.
Kdyby někdo sebral odvahu a zeptal se ho, proč změny podporuje, odpověděl by vcelku prostě. Je to jeho povinnost vůči místodržící. Pod nátlakem by pak přiznal (ne bez cholerické neurvalosti a nasupených pohledů), že jeho podpora nepramení jenom z povinnosti, ale i z oddanosti ženě, kterou se naučil hluboce respektovat. Za žádných okolností by ovšem nepřiznal, že se naučil dívat se na svou místodržící zvláštně namíchanou sadou čoček; jako na válečnici, jako na vůdkyní, jako na svou osobní lenní paní... a také jako na jednu ze svých dcer. Byl na ni hrdý, skutečně tak hrdý, jako by byla jeho vlastním dítětem - a byl by zabil každého, kdo se to opováží říci nahlas. Neboť jako mnoho lidí, kterým záleží na druhých, i Howard Clinkscales vynaložil obrovskou námahu, aby své pocity před světem skryl. Emoce jsou nebezpečné škvíry v policistově brnění, a tak se je muž, který býval velitelem planetárních bezpečnostních sil, naučil ukrývat, aby je někdo nevyužil proti němu. Tenhle zvyk se nikdy neodnaučil... to ovšem ještě neznamená, že sám neví, co cítí.
A to byl důvod, proč se dnes při tomto konkrétním veřejném vystoupení necítil ve své kůži, neboť tu jeho místodržící původně měla být a jeho instinkty mu napovídaly, že důvody, které mu pro svůj brzký odjezd uvedla, nejsou skutečným motivem. Jistě, všechny byly dostatečně pravdivé - Honor Harringtonovou nikdy nepřistihl při lži a vlastně si ani nebyl jistý, jestli jeho místodržící lhát dokáže - ale nebyly skutečnou příčinou jejího odjezdu, a to mu dělalo starosti. Ona je jeho místodržící a v náplni jeho práce je vědět, kdy něco dělá starosti jí, a něco s tím provést. Kromě toho, pokud ji svého času nedokázalo z planety vyhnat ani spiknutí fanatiků vedených zesnulým a neoplakávaným lordem Burdettem a bratrem Marchantem, to, co ji vyhnat dokázalo, si rozhodně zaslouží pozornost.
Ale i to bylo jen částečným vysvětlením jeho neklidu. Clinkscales se zhluboka nadechl, a zatímco sledoval sestup raketoplánu, přiznal si i zbytek. Možná si už na reformy kolem sebe zvykl, ale v hloubi duše zůstal stále staromódním graysonským patriarchou. Sice se naučil připouštět, že v galaxii existují ženy - včetně několika málo rodilých Graysoňanek - které jsou přinejmenším stejně schopné jako on, ale připouštěl si to pouze na intelektuální úrovni, nikoliv na emotivní. Potřeboval se s dotyčnou ženou nějakou dobu osobně setkávat, na vlastní oči ji vidět prokázat své schopnosti, aby se s tím jeho emoce smířily. Věděl, že je to od něho pošetilé, dokonce povýšené, nicméně to bylo tak. Dělal, co mohl, aby to překonal, a i když to snad ovlivňovalo jeho názory, dařilo se mu nepromítat to do svých činů, ale už dávno dospěl k závěru, že to je příliš fundamentální součást jeho společenského naprogramování, než aby se toho někdy dokázal zbavit. A v tom spočíval jeho dnešní problém, protože raketoplán, který právě přistával, vezl osobu, jejíž mozek musí jistě být jedním z nejchytřejších a nejschopnějších, jaké Clinkscales v životě potkal nebo ještě potká... a ta osoba je žena. Situaci nijak neulehčovala ani skutečnost, že je to současně matka jeho místodržící, a tedy jedna z dvou nebo tří set nejvýznamnějších osob celé planety - i když to možná ani sama neví - nemluvě o místě, kde se narodila a kde byla vychována.
Dr. Allison Čou Harringtonová byla rodačka z Beowulfu v soustavě Sigmy Draconis a beowulfská společnost si vysloužila květnatou pověst svými... liberálními mravy, z jakých vstávaly vlasy na hlavě Mantichořanům, natožpak Graysoňanům. Clinkscales si byl vcelku jistý (nebo si alespoň myslel, že si je jistý), že ty pověsti jsou zveličené, nedalo se však popřít, že Beowulf proslul mnoha vynalézavými manželskými a sexuálními způsoby soužití svých občanů stejně jako nejlepšími medicínskými výzkumníky celé lidské rasy a...
Raketoplán dosedl a odsouvání dveří přerušilo Clinkscalesovy myšlenky. Sledoval, jak se vysunuje rampa, potom obrátil hlavu k Mirandě LaFolletové a kysele se usmál. Opětovala jeho úsměv s výrazem, v němž se mísilo pobavení a soucit, a stromový kocour sedící na zemi vedle ní se kníkavě zasmál. Clinkscales Farraguta sice ještě dobře neznal, ale už stačil usoudit, že má velice podobný smysl pro humor jako Nimitz. Ovšem Nimitz už mezi lidmi strávil čtyřicet let, takže získal jistou společenskou uhlazenost, jíž se Farragut teprve musel naučit. Mladší kocour rychle prokázal sklon ke kanadským žertíkům - obvykle té nejzemitější úrovně. Miranda mu ale velmi důrazně promluvila do duše, že alespoň na veřejnosti je třeba se chovat způsobně, a Clinkscales doufal, že její domluva bude mít nějaký účinek.
Když kapela spustila harringtonskou hymnu, uvědomil si, že se nechal myšlenkami na Farraguta rozptýlit od svých povinností. Místodržitelský pochod vítal pouze samotné místodržící, ale k náležitému přivítání každého člena rodiny lady Harringtonové patřila hymna jejího panství a čestná stráž se na hlasitý povel postavila do pozoru. Dokonale nastoupení příslušníci harringtonské gardy v uniformách o různých odstínech zeleně, vyrovnaní jako podle pravítka, lemovali uličku od úpatí stojánky raketoplánu k pohyblivému schodišti terminálu a drobná postavička se zarazila uprostřed kroku, jak ji ta hudba překvapila.
Clinkscales zamrkal, když poprvé spatřil Allison Harringtonovou. Věděl, že je menší než její dcera, ale nebyl připraven na někoho tak malého. Vždyť byla vlastně menší než většina graysonských žen a bylo těžké si představit, že zplodila místodržící, jež ční vysoko nad prakticky všechny své poddané - včetně jistého Howarda Clinkscalese.
Bylo zřejmé, že doktorku Harringtonovou nikdo nevaroval, že má očekávat oficiální uvítání, a Clinkscales v duchu zahromoval sám na sebe, proč se o tenhle detail nepostaral sám. Bylo samozřejmě pravděpodobné, že být tady místodržící, nebylo by uvítání tak formální. Honor Harringtonové stále dělalo potíže považovat se za místodržící, takže by nejspíš jednoduše skočila do vznášedla, přilétla sem a vyzvedla dr. Harringtonovou bez toho, čemu stále tvrdohlavě říkala ‚všechen ten směšný mumraj'. Tohle Clinkscales bohužel udělat nemohl, aniž by se to dalo vykládat jako urážka, ale mohl zařídit, aby dr. Harringtonová věděla, co ji čeká.
Jenže teď už na to bylo pozdě a její krátké zaváhání bylo to tam dříve, než by bylo příliš nápadné. Napřímila se, vykročila po schůdcích pokrytých kobercem důstojněji a Clinkscales s Mirandou se jí vydali vstříc. Miranda sice neměla takovou sílu jako lady Harringtonová, aby mohla nosit Farraguta na rameni, ale zdálo se, že se Farragut spokojuje s chůzí po jejím boku, a jak si tak vykračoval mezi ní a Clinkscalesem, švihal s královskou vznešeností ocasem, jako by ta hudba a čestná stráž nastoupily jen kvůli němu.
Uvítací výbor si načasoval příchod téměř dokonale. Dorazili k úpatí schůdků sotva krok nebo dva předtím, než dr. Harringtonová sestoupila z posledního schodu. Vzhlédla k vítajícím a v mandlově tvarovaných očích, až zlověstně podobných očím její dcery, to poťouchle zajiskřilo.
„Vy jste určitě lord Clinkscales," řekla, podala mu ruku, a mile se usmála, když se místo stisku sehnul a ruku jí políbil. „K vašim službám, mylady," odpověděl jí a ona se usmála ještě víc.
„Mylady?" opakovala. „Božínku, Honor nakonec měla pravdu. Bude se mi tady líbit." Clinkscales pozvedl obočí, ale ona se obrátila k Mirandě dříve, než mohl znovu promluvit. „A vy jste určitě Miranda," oslovila ji a podala jí ruku. „A pokud se nemýlím," pokračovala, sehnula se a napřáhla ruku ke stromovému kocourovi, „tohle je Farragut." Kocour jí potřásl rukou svižným nimitzovským způsobem a ona se zasmála. „Je to Farragut. Nepletu se, když budu předpokládat, že jeden z vás dvou měl ono někdy pochybné štěstí být adoptován?"
„Já, mylady," přiznala se Miranda. Usmívala se přitom, ale dr. Harringtonová v jejím hlase postřehla měkký tón - přetrvávající ozvěnu úžasu - a napřímila se. Položila Mirandě ruku na rameno a jemně ji stiskla.
„To jsem moc ráda za vás," řekla.
„Děkuji, mylady."
Clinkscales naslouchal té krátké rozmluvě. Podle pravidel jeho mládí, vyšlých z módy, by pro Mirandu jako pouhou ženu bylo nanejvýš nevhodné ujímat se slova při vítání významného hosta. Pochopitelně v dobách platnosti starých pravidel by zmíněný návštěvník téměř jistě byl muž a stará pravidla už beztak neplatí. A v této chvíli byl jenom rád, že tomu tak je, protože se mu naskýtala příležitost zůstat v pozadí a hodnotit hosta.
Jediný pohled stačil k tomu, aby v ní člověk poznal matku jeho místodržící. Hlavně oči mají stejné, pomyslel si, velké černé oči mandlového tvaru, ale podoba byla patrná i na jiných rysech. Doktorka Harringtonová měla roztomile jemnou tvář, sice dokonalých tvarů a proporcí, ale přesto dostatečně nedokonalou na to, aby to dokazovalo, že její obličej je přirozený, nikoliv výsledek plastiky. Lady Harringtonová měla prakticky bod po bodu stejně výrazné rysy, ale to, co bylo ve tváři doktorky Harringtonové rozkošné, bylo u lady Harringtonové příliš smělé, příliš ostře řezané na klasickou krásu. Jako by někdo vzal všechnu nepopiratelnou sílu v rysech její matky a vydestiloval ji, zbavil ji půvabu - ,měkkosti' - aby pod krásou odhalil dravce. Přesto byla jejich příbuznost každému na pohled patrná.
Ale bylo vidět i rozdíly. Například dr. Harringtonová byla ve skutečnosti o dva roky starší než Clinkscales a jeho emoce se s tím ještě teď nesmířily. Zvykl si už na vzhled své místodržící, ale ta alespoň byla přece jen mladší než on. Její matka však ne, navzdory svým dlouhým černým vlasům bez jediné bílé nitky, a navzdory mladistvé pleti bez vrásek, a Clinkscales měl obavy, že se tomu bude v duchu obtížně přizpůsobovat. Sice vypadala o něco starší než její dcera, nicméně proces prodlužování života vznikl právě na Beowulfu a Allison Harringtonová byla jedna z prvních, kdo podstoupil kúru v druhé generaci. To znamenalo, že vypadala o několik roků mladší než Miranda, a rozpustilé jiskřičky v jejích očích Clinkscalese pronikavě znervózňovaly.
Je to hloupé, řekl si pevně. Ať už ta žena vypadá, jak chce, je jí skoro devadesát standardních roků! Je také nesmírně uznávanou lékařkou, jednou ze dvou nebo tří vrcholných genetiků Hvězdného království Mantichory a matka místodržící. Uvažovat o nějakém činu, ze kterého by mohl povstat třeba jen náznak nějakého skandálu, bude to poslední, co může dělat. Ať se však napomínal seberozhodněji, přece jen nemohl úplně pominout ty rošťácky zářící oči... nebo způsob, jak se oblékala.
Howard Clinkscales nikdy neviděl místodržící v mantichorských civilních šatech. Když na sobě zrovna neměla uniformu, vždy se na Graysonu oblékala po graysonském způsobu, ale její matka, to bylo něco úplně jiného. Měla na sobě sytě tmavomodrý bolerový kabátek do pasu a pod ním krémovou hedvábnou blůzu ze starozemského hedvábí, která musela přijít na několik set mantichorských dolarů - a přestože nebyla úplně průsvitná, byla žalostně tenká. Šperky měla jednoduché, ale vybrané, jejich opracované stříbro kontrastovalo s pletí barvy santalového dřeva a kabátek doplňovaly elegantní přiléhavé kalhoty.
Žádnou ženu předaliančního Graysonu by nebylo možné vidět na veřejnosti v oděvu, který by s tak nekompromisní upřímností odhaloval její postavu, a Clinkscales se ani nemohl utěšit myšlenkou, že jde o uniformu. Na uniformu RMN lady Harringtonové si nikdo stěžovat nemohl (alespoň ne oprávněně... což samozřejmě některým zarytým reakcionářům nebránilo, aby to dělali), jelikož za její střih nebyla odpovědná. Jenže doktorka Harringtonová tuhle omluvu nemá a...
Tak, zpropadené, moment, Howarde! řekl si přísně. Tahle žena nepotřebuje žádnou ,omluvu'... a nepotřebovala by ji, ani kdyby to nebyla matka lady Harringtonové! Na jejím vzhledu není naprosto nic ,neslušného' - možná ve tvé bláznivé mysli - a i kdyby bylo, má každé myslitelné právo oblékat se podle mantichorských standardů. Pokud jsme taková provinční zapadlá planeta, že se s tím neumíme smířit, je to náš problém, ne její!
Zhluboka se nadechl a ucítil, jak se mu po těle spolu s kyslíkem rozlévá i zvláštní uvolnění, když se přiměl vrátit se k aktuálnímu úkolu. Svým způsobem se mu téměř ulevilo, že dovolil, aby se nad ním na chvilku zmocnilo vlády podvědomé společenské naprogramování, protože zkrotit je mu pomohlo uklidnit si mysl. Přes to všechno však nedokázal úplně zadusit poslední blikající plamínky neklidu.
Za to mohou její oči, pomyslel si znovu. Ta jiskra, jež je tak podobná jiskře v oku jeho místodržící, a přece tak jiná. Na Graysonu se rodilo třikrát víc děvčat než chlapců a jediná přijatelná kariéra pro ženu téměř po tisíc let byla životní dráha manželky a matky. To znamenalo, že i při graysonské polygamní praxi byla po mužích velká sháňka a ženy navzdory svému uhlazenému chování s vervou sváděly s konkurentkami bitvy o přízeň vyhlédnutého muže. A proto si Howard Clinkscales dělal starosti, neboť za svůj život vídával tutéž jiskru v nesčetných ženských očích. Obvykle to byly oči velmi mladé, které se těšily na dobyvatelskou slávu se vší energií a vášnivostí mládí. I když však oči Allison Harringtonové vypadaly mladě, nacházela se v nich i sebejistota dlouholetých zkušeností a nebezpečný uličnický smysl pro zábavu.
Howard Clinkscales nepochyboval, že záhy zjistí, že doktorka Harringtonová je ve svém oboru stejně schopná jako její dcera ve svém, ale už nyní bylo zřejmé, že se v jiných ohledech od lady Harringtonové velmi liší. Když si to přiznal, překvapilo ho to, ale v koutku duše už se opravdu těšil, až ji uvidí střetnout se s konzervativci. Zbytek jeho osobnosti se při tom pomyšlení krčil hrůzou, ale v onom nejhlubším koutečku duše se mu líbila ta jiskra v jejím oku, očividná chuť k životu i neochota nechat se definovat a nacpat do něčí škatulky.
Možná to bude drsná jízda, ale on si náhle uvědomil, že vůbec nepochybuje o výsledku. Jsou na to koneckonců dvě, a jen tak mezi námi, doktorka Harringtonová a místodržící jsou proti zbytku planety v přesile.
* * *
„...a tohle je vaše kancelář, mylady," oznámila Miranda, když ji přivedla do velké, přepychově zařízené místnosti.
Allison Harringtonová vešla za ní, zastavila se, chvíli se rozhlížela a pak pozvedla obočí nad vyloženým přepychem své nové pracovny. A nejen pokud jde o pohodlí, pomyslela si. Ve stole vestavěný počítač a komunikační rozhraní byly ještě lepší, než měla doma na Sfinze, ale to vlastně nebylo nijak překvapivé. Honor jí slíbila to nejlepší vybavení a dodržela slovo. Genetická klinika doktorky Jennifer Čou - Honor tím názvem chtěla vzdát poctu své babičce z matčiny strany - byla to nejkrásnější zařízení, jaké Allison kdy viděla. Její dcera na nákladech nešetřila a Allison hřála u srdce pýcha na ni. Věděla, že Honořin majetek narostl tak, že si něco takového mohla bez problémů dovolit, ale přemítala, kolik lidí by především vůbec napadlo investovat do něčeho takového. Vždyť z toho Honor sotva poplynou nějaké zisky... samozřejmě kromě tisíců dětí, které v přímém důsledku této investice vyrostou silné a zdravé.
„Doufám, že se vám líbí, mylady," ozvala se Miranda a Allison zamrkala a nepatrně trhla hlavou, když si uvědomila, že se zasnila. Miranda se dívala trochu úzkostlivě a Allison se usmála.
„Ó ano, rozhodně se mi libí!" ujistila svou průvodkyni. „Honor slíbila, že se mi tady bude líbit, a ona byla vždycky pravdomluvná holčička." Oči jí zajiskřily nad Mirandiným výrazem, když se o Honor zmínila jako o ,holčičce'. Nu, však ono těmhle lidem neuškodí, když z Honořiny pověsti někdo setře trochu škrobu. Allison svou dceru znala dost dobře na to, aby věděla, že ji přílišná úcta unavuje až k vyčerpání.
Kromě toho, řekla si vesele, ta moje holčička vždycky brala život příliš vážně. Jenom jí prospěje, když po návratu zjistí, že jsem tady sehrála malé divadýlko!
Při té myšlence zdusila zahihňání. Stejně jako Honor nesnášela, když se hihňala. Obě byly přesvědčené, že se přitom projevují jako školačky, a malá postava Allison to ještě zhoršovala.
Ne že by si mě někdo spletl s dítětem, když se jen trochu dobře podívá, pomyslela si samolibě. Ta myšlenka hrozila dalším záchvatem hihňání, ale ona jej rozhodné potlačila a uklidňujícím gestem naznačila Mirandě, že všechno je v pořádku, protože Graysoňanka na ni starostlivě hleděla.
Chudák holka si nejspíš mysli, že mám nějaký záchvat. Copak by si asi myslela, kdyby věděla, že místo toho mám v plánu několik záchvatů vyvolat?
Allison trval pečlivý průzkum kanceláře několik minut, ale psacím stolům, konferenčním stolkům a vitrínám věnovala jen letmou pozornost. Přemýšlela o svých šedesáti letech strávených v Hvězdném království a v duchu si mnula ruce, když pomyslela na další světy, které bude moci dobýt - doslova.
Allison Harringtonová dokonale věděla, jak se zbytek galaxie dívá na ty beowulfské zhýralce. Občas se divila, kde vlastně její rodný svět přišel k neoficiálnímu titulu Nejdekadentnějši planety galaxie, když například Stará Země je stejně požitkářská a ,zhýralá' jako Beowulf, ale cesty všehomíra jsou nevyzpytatelné. Možná k tomu přispělo bezkonkurenční postavení Sigmy Draconis v biologických vědách. Beowulfský vynález procesu prodlužování života byl jenom tím nejnápadnějším příspěvkem ke zdraví a dlouhověkosti lidské rasy, což znamenalo, že rodný svět dr. Harringtonové měl hned po samotné Staré Zemi největší přímý dopad na každého člověka ve všech koutech osídleného vesmíru, takže asi bylo nevyhnutelné, že v očích jinoplaneťanů získali rodáci z Beowulfu něco jako nadživotní velikost. Což ovšem stále nevysvětlovalo, proč se všichni upínají na sexuální praktiky planety, a ne třeba na to, jak vášnivě se v celé soustavě hraje pólo na gravitačních lyžích!
Bez ohledu na to nicméně Allison věděla, že vstupuje do úplně jiného světa - obrazně i doslovně - když se zamilovala do spolužáka jménem Alfred Harrington, jenž studoval na Semmelweissově univerzitě jako stipendista. Alfreda ovšem těžko mohl někdo považovat za nezkušeného vyjukaného balíka. Hvězdné království bylo už celá staletí jednou z nejbohatších a technicky nejvyspělejších mezihvězdných mocností, rozhodně pak mimo Solární svaz, a jeho hlavní planeta je patrně stejně požitkářská jako Beowulf sám. Ale Alfred nepocházel z planety Mantichora; pocházel ze Sfingy a Sfinga je nepochybně nejprudérnější ze tří obyvatelných světů mantichorské dvojhvězdné soustavy. Alfred jí to vysvětloval až přehnaně vážně - ne proto, že by chtěl, aby se snažila změnit k obrazu v lecčems provinčních měřítek jeho rodného světa, ale proto, že studoval za vojenské stipendium, které ho zavazovalo k nejméně patnácti rokům služby u námořnictva. Neměl na vybranou než se vrátit do Hvězdného království, aby tento závazek splnil, tudíž pokud měla přijmout jeho návrh k sňatku, musela počítat s tím, že se ocitne ve společnosti, ze které pocházel.
Kdyby byl jen o maličko méně vážný, byla by se usmála, pohladila ho po hlavě a ujistila ho, že už je dospělá. Takhle ji však jeho starost příliš dojala, než aby dala pobavení najevo, a s obdivuhodnou vážností ho ujistila, že si jeho varování cení a ano, věří, že dokáže přežít i v zapadákově, když bude opravdu muset.
A pochopitelně se ukázalo, že situace není zdaleka tak horká, jak by se dalo z jeho popisu čekat. Beowulfané ve skutečnosti nebyli o nic ,zhýralejší' než kdokoliv jiný; jednoduše odmítli prohlásit kterýkoliv model soužití za jediný správný způsob bez ohledu na to, kdo co považuje za mravné, a Allison by nebyla nikdy přijala Alfredův návrh, kdyby hodlala žít takovým stylem, který by mu vadil. Nebyla by přijala ani tehdy, kdyby měla za to, že jí on hodlá vnutit životní styl, který by vadil jí. To jí ovšem nebránilo v pocitu, že Sfinžané jsou příliš sexuálně zakřiknutí, ani v tom, aby si dělala starosti - a hodně starostí - s neexistencí Honořina sexuálního života před Paulem Tankersleyem, ale nikdy nebyla skutečně v pokušení uchýlit se od monogamního způsobu života.
Nezacházela ovšem tak daleko, aby to dala najevo veřejně. Sama pouhá skutečnost, že pochází z - pusa dokořán! - Beowulfu stačila, aby si vysloužila pohledy úkosem od puritánštějších obyvatel Sfingy, a vzhledem ke své škodolibé nátuře nemohla přehlédnout, jaké se jí tím nabízejí možnosti. Po téměř sedmdesáti letech vybrušování svých dovedností dokázala hrát na prudérní jedince jako na stradivárky a měla z toho ďábelské potěšení. Vždyť je tak zábavné hrát na jejich předsudky a stereotypy a balancovat na hranici přijatelnosti, aniž by ji člověk úplně překročil. Kromě toho to jako lékařka svým kritikům dlužila. Malá mrtvice tu a tam zrychluje pulz a prospívá oběhové soustavě.
Samozřejmě se jí ani nesnilo udělat cokoliv, co by Honor přivádělo do rozpaků - tedy, alespoň ne do vážných. Trocha rozpaků jí nejspíš neuškodí. Po Paulově smrti a Honořině souboji s Pavlem Youngem se Allison konečně dozvěděla o oné příhodě na akademii, která tak poškodila Honořiny představy o sobě samé. Pochopila spoustu věcí, jež jí vlastní výchova - a Honořina nemluvnost - tehdy bránila vidět, ale přesto se jí dcera zdála až příliš vážná a uzavřená. Paul už je po smrti přece jen déle než pět standardních roků, a i když se s Honor hluboce milovali, je na čase, aby se vydala vlastním životem. Takže pokud Honor potřebuje něco, co by ji probralo, není snad matčinou povinností na dceru dohlédnout?
A pokud se na její beowulfský původ dívali úkosem Sfinžané, dokázala si docela dobře představit, jak k ní budou přistupovat Honořini Graysoňané! Potěšilo ji, že alespoň Mirandě podle všeho padla do oka, protože už si uvědomila, jak zásadní význam Miranda má - navzdory oficiálnímu titulu pouhé ,komorné' - pro fungování harringtonského sídla a celého panství. Pokud by si Allison s někým pro Honor tak významným nepadly do oka, neváhala by vynaložit jakoukoliv námahu, aby ji uklidnila. Za daných okolností však měla vcelku podezření, že až zahájí svůj útok na zbytek Graysonu, může Mirandu bez potíží pokládat za svého spojence a komplice.
A když je Honor někde pryč ve vesmíru, pomyslela si málem zasněně, jenom si pomysli, kolik budeš mít času provést to správně.
Ale to jí připomnělo další věc. Usadila se do pohodlného křesla za psacím stolem a ukázala Mirandě na druhé křeslo za kávovým stolkem. Jakmile si Graysoňanka sedla, vklouzl jí Farragut na klín a Allison se vědoucně usmála.
„Vzpomínám, jaké to bylo, když Honor poprvé přinesla domů Nimitze," řekla. „Když se na ni podíváte teď, nevěřila byste, jak pozdě vlastně tolik narostla, a kúra dlouhověkosti třetí generace všechno ještě zpožďuje. Bylo jí... tuším šestnáct, když se začala vytahovat, a když ji Nimitz adoptoval, nebyla o nic větší než on. Ale trvala na tom, že ho bude všude nosit. Chvíli jsem si myslela, že mu nohy úplně atrofují!"
„Farragut není tak líný, mylady," prohlásila Miranda s úsměvem a pohladila hlasitě předoucího kocoura po uších.
„Ne, to není," přisvědčila Allison. „Alespoň ne zatím. Stromové kočky jsou ovšem bezostyšní požitkáři, takže se mějte na pozoru."
„Budu, mylady," slíbila Miranda s úsměvem a Allison se v křesle zhoupla.
„Mohla bych vás požádat o laskavost, Mirando?" zeptala se. „Vlastně o dvě."
„Ovšem, mylady. Co to má být?"
„Ta první je, abyste přestala s tím ,majlejdováním' " prohlásila Allison a při pohledu na Mirandin výraz se uličnicky ušklíbla. „Ne, neuráží mě to, ani nic podobného. Já jenom, že jsem strávila celý život jako neurozený člověk. Uvědomuji si, co pro vás tady na Graysonu Honor znamená, ale pokaždé, když mě tak oslovíte, se leknu, na koho to vlastně mluvíte." Miranda na ni chvilku hleděla, potom se opřela, přehodila si jednu nohu přes druhou a přivinula si Farraguta k hrudi.
„To může být těžší, než si myslíte, m... doktorko," řekla nakonec. „Vaše dcera je místodržící - první žena v tomto postavení vůbec - a forma oslovování místodržících a jejich rodinných příslušníků je součástí samotných základů graysonské oficiální etikety. Před lady Harringtonovou sice bylo jediným správným oslovením místodržícího ,mylorde', takže to se muselo změnit, ale přimět lidi, aby změnili i to ostatní..." Zavrtěla hlavou. „Řekněme, že Graysoňané umějí být trochu umínění, doktorko."
„Pokud si na tom nevykloubíte jazyk, můžete zkusit i ,Allison', nebo dokonce ,Alley', alespoň když jsme spolu samy a nejsme ve službě," poznamenala Allison. Miranda se při jejím suchém tónu maličko zarděla, ale pak se usmála a Allison se usmála také. „A myslím, že něco o graysonské umíněnosti jsem už od Honor slyšela. Od ní to ovšem sedí!" dodala maličko hrubě. „Ale pokud nejste o nic paličatější než ona, a když se do toho hned dáme a budeme na tom bez ustání pracovat, měly bychom i Graysoňany náležitě přeprogramovat během zhruba stovky let."
Miranda sama sebe překvapila smíchem a Allison se na ni usmála. Ale potom zase zvážněla, nechala křeslo klesnout, opřela se lokty o stůl a upřeně se na Mirandu zadívala.
„A teď ta druhá laskavost," řekla mnohem vážnějším hlasem. „Mohla byste mi prozradit, proč Honor odletěla mnohem dříve, než měla v plánu?"
„Promiňte, m... Allison?"
„To se vám opravdu povedlo," pochválila ji Allison.
„Co vlastně?" otázala se Miranda.
„Promluvit, jako by vás ta otázka úplně překvapila," vysvětlila Allison a tentokrát Miranda zrudla do temna. „Aha. Něco v tom vězí, že?"
„Vlastně ne," řekla Miranda. „Nebo alespoň nic, o čem by se mnou mluvila."
,„Mluvila'?" zopakovala Allison a v tom okamžiku promluvila úplně jako její dcera. Obě mají stejný zvyk vypíchnout nejdůležitější část každé věty, pomyslela si Miranda a uvažovala, co všechno může - nebo, v tomto případě, co by měla - říci, aniž by narušila soukromí své místodržící. Skutečnost, že jí o tom lady Harringtonová neřekla ani slovo, jí rozhodnutí jen ztěžovala. Miranda se sehnula k Farragutovi, přitiskla se mu tváří k hlavě a uvažovala.
„Mylady," prohlásila nakonec formálním tónem, „jsem osobní komorná vaší dcery. Stejně jako lord Clinkscales nebo můj bratr Andrew ctím závazek respektovat a chránit její soukromí před kýmkoliv - včetně její matky."
Nad vážným tónem její odpovědi otevřela Allison oči dokořán. Potvrdilo se jí sice už nyní vysoké mínění o Mirandině zásadovosti, ale současně z odpovědi plynulo, že Honor pro svůj náhlý odlet skutečně nějaký důvod měla. Allison měla v tom ohledu už dávno podezření, protože věděla, jak se Honor těšila, že ji osobně přivítá a provede po klinice. To, že jí Honor nenapsala předem, že bude pryč, byla jen další známka skutečnosti, že to, co se stalo, muselo přijít nenadále, ale když nyní pohlédla do Mirandiny tváře, uvědomila si, že z komorné své dcery nic nevypáčí.
„Dobře, Mirando," řekla po několika sekundách. „Nebudu na vás naléhat - a děkuji vám, že jste Honor tak věrná." Miranda zlehka přikývla, spíš na znamení díků za slib, že na ni Allison nebude dál tlačit, než v odpověď na tu poklonu, a Allison přikývla také a vstala.
„Zpátky k všedním záležitostem," řekla rázně. „Pokud jsem to dobře pochopila, máme dnes povečeřet s lordem Clinkscalesem a jeho ženami."
„Ano, m... Allison. A doufám, že vás to neurazí, ale před lordem Clinkscalesem se vás oslovovat jménem prostě neodvážím." Miranda se otřásla jakoby hrůzou a Allison se zasmála. „Ale s tím si nedělejte starosti, drahoušku! Jde mi o něco jiného."
„Ano?" Miranda naklonila hlavu ke straně, neboť v ní hostův tón vzbudil ostražitost, a Allison se zlomyslně usmála.
„Ovšem. Víte, neměla jsem čas ani si vyzkoušet nějaké graysonské šaty, a tak si na sebe budu muset něco vybrat ze svého mantichorského šatníku a potřebuji poradit." Do Mirandina výrazu se vkradl šok a Allison se usmála ještě zářivěji a ještě zlomyslněji. „Obávám se, že se naše móda od vaší trochu liší," pokračovala předstíraně ustaraným hlasem, „ale podařilo se mi před odletem najít pár večerních rób. Myslíte, že bych si měla vzít tu bez zad s výstřihem do véčka, nebo tu s rozparkem ke kyčlím?"
 



KAPITOLA DVANÁCTÁ
„Už mě přestaňte oprašovat, Macu! Já vás neopouštím navždycky."
„Ovšemže ne, mylady." Vrchní starší stevard James MacGuiness promluvil zcela netypicky bezvýrazně a ani to, že ji oslovil formálním titulem, jeho komodorovi neuniklo.
Honor si v duchu povzdechla. Právě se prohlížela v nástěnném zrcadle a upravovala si černý baret. Nimitz seděl na stole, sledoval její přípravy a ona cítila, jak se kocour mlčky pochechtává. Kocour a MacGuiness byli staří dobří přátelé, ale volnomyšlenkářskému kocourovi občas připadala směšná stevardova posedlost tím, co pokládal za náležitý protokol. Ani Nimitz, ani jeho člověk nemohli v nejmenším pochybovat o hloubce MacGuinessovy oddanosti Honor, ale v tuto chvíli se ve stevardových emocích vyskytoval nezaměnitelný nádech uražené profesionální ješitnosti. Skutečnou příčinou jeho formálního chování - u něho cosi jako ekvivalent záchvatu vzteku - bylo rozhořčení představou, že večeři, kterou pořádá jeho komodor, bude mít na starosti stevard někoho jiného. A pochopitelně kocourovo spojení s Honor znamenalo, že to věděli Nimitz i ona.
Občas by bylo fajn, kdyby si Mac uvědomil, že už nejsem malá holka, na kterou se musí pořád dohlížet, pomyslela si. Obešla jsem se bez něj, koneckonců, čtyřicet let a umím se o sebe postarat! Při tom pomyšlení ucítila bodnutí viny - malé, ale neodbytné - a ušklíbla se na svůj odraz v zrcadle. No dobře, nechtělo by se mi starat se o sebe samu, ale upřímně! Jsou chvíle, kdy bych ho s radosti zaškrtila.
„Podívejte," řekla konečně a obrátila se k němu. „Jsou dva důvody, proč neletíte s námi. Za prvé máme na přelet k dispozici málo sedadel a vy byste se tam nevmáčkl. Za druhé, a to je ještě důležitější, letíme na Prince Adriana jako hosté kapitána McKeona, a kdybych vás tam přivezla, abyste na všechno dohlížel, jeho steward by se namíchl stejně jako vy na jeho místě. A mohla bych ještě zdůraznit, že budu pryč jenom asi osmnáct hodin. Ať už tomu věříte, nebo ne, Macu, já se o sebe umím tak dlouho postarat."
Dívala se mu tmavohnědýma očima do očí s trochou šibalství, nicméně přísně, dokud nesklopil pohled. Chvíli se díval na špičky svých bot a potom si odkašlal.
„Ano, madam. Nechtěl jsem, ehm, nijak naznačovat, že byste neuměla."
„Ale ano," odsekla Honor s ještě výrazněji šibalským pohledem a on se pokorně zazubil. „To už je lepší!" Lehce ho poplácala po rameni a popadla Nimitze. „A teď když jsem vás informovala, že to zvládnu i sama, mohu se takhle ukázat na veřejnosti, aniž bych vám udělala ostudu?"
„Vypadáte skvěle, madam," ujistil ji MacGuiness, ale neodpustil si trochu jí upravit límec důstojnické blůzy a smést imaginární smítko z opačného ramene, než na kterém seděl kocour. Nyní bylo na Honor, aby se zazubila, a když ustoupil, zavrtěla hlavou. Potom se vydala do pracovny a kritickým zrakem přejela trojici gardistů, kteří ji doprovodí na Prince Adriana.
Jak očekávala, byli dokonale vyšvihnutí. Andrew LaFollet a James Candless doprovázeli Honor už od její oficiální investitury coby harringtonské místodržící. Robert Whitman se stal třetím mužem jejího osobního pravidelného ochranného oddílu teprve před rokem a půl po smrti Eddyho Howarda v poslední bitvě lodi HMS Poutník, když ho do této funkce LaFollet osobně vybral. Whitman si té skutečnosti byl dobře vědom, a pokud to vůbec bylo možné, byl vždy naleštěnější a nažehlenější než oba jeho nadřízení, nicméně všichni tři by se raději nechali uhryzat k smrti graysonskými novokrysami, než by si svým zevnějškem dovolili udělat své místodržící ostudu, a ona spokojeně přikývla.
„Výborně, pánové," pochválila je. „I vy, Jamie. Myslím, že se nemusím stydět nechat se vidět mezi lidmi s kterýmkoliv z vás."
„Děkujeme, mylady. Vynasnažíme se," odpověděl LaFollet s vybranou zdvořilostí, aniž hnul brvou, a Honor se ušklíbla.
„Věřím. Máte ten balíček, Bobe?"
„Ano, mylady." Whitman pozvedl malou krabičku v pestrobarevném obalu a Honor znovu přikývla.
„V tom případě, pánové, jdeme na věc."
Ostatní pasažéři pinasy už čekali v člunovém doku číslo dva. Na Honořinu žádost Alvarez pominul formální pocty, ale kapitán Greentree je alespoň přišel vyprovodit.
„Nebudeme pryč tak dlouho, Thomasi," řekla mu, když mu podávala ruku.
„To jistě ne," odpověděl. „Ostatně si myslím, že několik hodin dokážu na podnik dohlížet sám, mylady."
„To jistě," přisvědčila. „I když jsem vám ukradla výkonného."
„To mi práci trochu ztíží, ale určitě to přežiji," pravil Greentree suše a komandér Marchant se usmál. Za posledních pět standardních týdnů, kdy on a Greentree spolupracovali s Honor i s jejím štábem, jeho nervozita z ní hodně polevila. Greentreeho úloha Honořina taktického zástupce svalovala na Marchantova ramena víc než obvyklý náklad povinností při udržování běžného chodu Alvareze, a kapitán vlajkové lodě svého výkonného navíc záměrně zapojoval do co největšího počtu štábních porad, což Honor vřele schvalovala. Kdyby se Greentreemu cokoliv stalo, Marchant po něm spolu s velením vlajkové lodi zdědí i povinnosti vůči eskadře a bylo vysoce nepravděpodobné, že by pak Honor měla čas vysvětlovat novému kapitánovi vlajkové lodě svůj přístup k věci či názory na operační situaci. Potěšilo ji, jak se Greentree rezolutně stará o Marchantovu informovanost, aby v případě takové nešťastné události hrozila co nejmenší pravděpodobnost nějakého zmatku, a Marchantův vynucený styk s ní jí umožnil zhodnotit jeho schopnosti. To, co zjistila, ji potěšilo... a také měla příležitost dát mu zřetelně najevo, že se po něm nehodlá vozit za činy jeho vzdáleného příbuzného. On zareagoval nejen tím, že měl operace eskadry pevně v rukou, ale i tím, že se u něj vyvinul silný smysl pro osobní loajalitu vůči ní.
„Vynasnažím se ho vrátit domů dříve, než se promění v dýni," slíbila Greentreemu nyní a pustila jeho ruku. Pak se obrátila k nástupnímu tunelu a sáhla po madle. LaFollet a ostatní gardisté se vydali hned za ní a pak následoval Andreas Venizelos a ostatní členové jejího doprovodu v pořadí podle klesající hodnosti a funkce.
Proplula tunelem, plavně se přehoupla do palubního gravitačního pole pinasy a kývla na hřmotného palubního mechanika s tváří vysloužilého boxera.
„Dobré ráno, starší seržante," pozdravila ho. ,„Brýtro, madam," zabručel starší seržant Harkness. „Vítejte na palubě."
„Děkuji," odpověděla, trhnutím si srovnala blůzu a vydala se uličkou ke svému sedadlu. Horace Harkness měl pro svou současnou funkci značně vysokou hodnost, ale vzhledem k tomu, kdo se nacházel v pilotním prostoru, věděla, že ho tady najde.
Posadila Nimitze na sedadlo vedle sebe, připoutala se a ohlédla se přes rameno na zbytek svého doprovodu. Bylo jich docela málo a Honor si dovolila vzácný líný úsměv, jaký by ani Nimitz nesvedl lépe. Chudák Alistair, politovala ho škodolibě. Jestli se nám to povedlo jen z poloviny tak dobře, jak si myslím, nemá ani tušeni, co se na něj chystá! Potom však její úsměv maličko pohasl. Její přípravy měly i svou stinnou stránku, neboť novinky, jež pro McKeona měla, jí samé později ztíží situaci. Věděla to, ale tato nepříjemnost bledla vedle očekávání, jak se Alistair bude tvářit, až mu to řekne. Ostatně, má, co chtěl.
Uchichtla se při té myšlence, zatímco sledovala, jak se ostatní usazují do zaplněného prostoru pro cestující. Jak už řekla MacGuinessovi, počet sedadel byl omezený, jelikož pinasa byla až po strop naložená nákladem - v tomto případě určeným pro techniky Prince Adriana. Jedna z čističek vzduchu křižníku se porouchala, což snížilo kapacitu systémů podpory života o deset procent, a třebaže McKeonova loď měla dostatek náhradních dílů ke smontování nové čističky, bylo-li by to nutné, bez pomoci loděnic by práce trvala déle než týden. Na takovou dřinu se nikdo netěšil, ale to byla poměrně bezvýznamná starost v porovnání se ztrátou výkonu systému. Její odstavení snížilo bezpečnostní rezervu systému podpory života o třiatřicet procent a žádný skipper hvězdoletů nebyl ochoten operovat s tak malou rezervou celý týden, pokud se s tím dalo něco udělat.
A tentokrát se náhodou něco udělat dalo. Princ Adrian měl sice dost náhradních dílů na opravu čističky, ale ukázalo se, že novější a větší Alvarez má v rozměrných prostorách strojovny zastrčené tři kompletní záložní čističky. Kde přesně vrchní inženýr Alvareze získal tu třetí (podle předpisů nadbytečnou), byla tak trochu záhada, a když se o té záležitosti mluvilo, komandér-poručík Sinkowitz odpovídal poněkud mlhavě, ale Honor už byla zvyklá, že různé kusy nadbytečné výstroje mívají ve zvyku zjevovat se na lodích nejpodivuhodnějším způsobem samy od sebe. Výkonnější čističky Alvareze neodpovídaly přesně typu čističek Prince Adriana, ale byly jim natolik podobné, že se jedna dala upravit tak, aby porouchanou jednotku nahradila. Vyměnit je by ušetřilo nejméně osm dní a spoustu potu a Greentree nabídl McKeonovi, že mu přenechá jednu kompletní čističku výměnou za náhradní díly, které by mantichorská loď spotřebovala při opravách.
McKeon byl za Greentreeho nabídku vděčný a místní hyperprostorové podmínky umožnily i přepravu nákladu mezi oběma loděmi, ačkoliv přeletové okno bylo krátké. Z Clairmontu odlétli před pěti dny a náhodou právě letěli s pomocí gravitoru mezi dvěma gravitačními vlnami, což znamenalo, že malá plavidla mohou ven. Ale za dvě hodiny vstoupí do gravitační vlny, která odnese konvoj zbytek cesty k současnému cíli, a lodě budou muset překonfigurovat pohon z gravitorového režimu na plachty Warszawské. Protože plachty Warszawské unesly jen velké hvězdolety, žádná malá plavidla nebudou moci přelétat mezi loděmi až zase do chvíle, kdy konvoj vstoupí do normálního prostoru.
Graysonské i mantichorské námořnictvo vyznávalo společně zásadu Edwarda Saganamiho, že jediná naprosto nenahraditelná komodita jakékoliv flotily je čas, a tudíž se jím nesmí plýtvat. Greentree a McKeon se svižně pustili do práce, aby zorganizovali přesun technických zásob v přeletovém okně, které se jim nabízelo, a když se o tom Honor doslechla, využila té příležitosti, aby se přesunula na druhou loď i s několika členy svého štábu. Diskuse se štábem během posledních dvou dní ji vedly ke schválení několika menších, nicméně významných změn v taktických plánech eskadry a ona je chtěla osobně prodiskutovat se svým zástupcem. I kdyby nebyla přesvědčeným zastáncem diskuse tváří v tvář, komunikační prodleva způsobená vedoucí pozicí Prince Adriana by jakoukoliv praktickou elektronickou konferenci vylučovala. A třebaže měla pocit, že by mohla počkat, než doletí do Adleru, měla ještě další, postranní důvod, aby navštívila Prince Adriana právě teď. Kromě toho měla podezření, že ačkoliv se s Greentreem mají vcelku rádi, kapitán vlajkové lodi bude jenom rád, když se mu Honor nebude pár hodin motat pod nohama.
Udělalo na ni dojem, jak rychle a hladce důstojník člunového doku Alvareze zkoordinoval přesun, ale čistička byla dost velká (a dost neskladného tvaru) na to, aby musel zabrat pro náklad zadní dvě třetiny prostoru pro cestující. Současně mu ovšem nezbylo než odtamtud vymontovat sedadla. A to byl důvod, proč byl prostor pro cestující tak stísněný, a záminka pro Honor, aby mohla MacGuinesse nechat na Alvarezu.
I bez stevarda bylo sedadel jako šafránu. Kromě drahocenné čističky vzduchu posílal Sinkowitz půl tuctu svých lidí, aby pomohli šéfinženýrovi Prince Adriana komandér-poručíku Palliserovi s její montáží. Tím zabral třetinu zbývajících míst a Honor záhy zaplnila zbytek. Kromě jejích gardistů, komandéra Marchanta a Venizelose s sebou brala i Fritze Montoyu, Marcii McGinleyovou, Jaspera Mayhewa, Ansona Lethridge a Scottyho Tremaina a na poslední chvíli ještě přidala Carsona Clinkscalese. Výkony jejího pobočníka se za poslední tři týdny znatelně zlepšily. Sice stále zůstával potenciálním zdrojem katastrof, které hledaly, kde udeřit, ale už se učil předvídat možné nehody a minimalizovat jejich následky... a vyrovnat se se zahanbením, když k nim nakonec přece jen došlo. Jenže to se stále pohyboval jen mezi důstojníky, které znal, a Honor usoudila, že mu jen prospěje, když stráví pár hodin s cizími lidmi. Jeho sebedůvěra na palubě Alvareze soustavně rostla, a pokud mu to vydrží i přes návštěvu v novém prostředí, podstatně to zlepší jeho pohled na sebe samotného.
Kromě toho, když přijde na údajný důvod její návštěvy, je Carsonova přítomnost přinejmenším stejně logická jako Montoyova. Koneckonců, neexistuje žádný praktický důvod, proč by měl nejvyšší lékařský důstojník eskadry poslouchat diskusi o taktice... i když to čirou náhodou byl dávný osobní přítel velitele Prince Adriana.
Poslední z cestujících si našel místo a Harkness zavřel a utěsnil dveře. Pozorně prozkoumal kontrolky a promluvil do mikrofonu své náhlavní soupravy.
„Vzadu zabezpečeno," oznámil do pilotní kabiny. „Děkuji, seržante," odpověděl hlas Scottyho Tremaina. „Odpojuji tunel a technická vedení."
Trupem pinasy se k cestujícím doneslo nejasné bouchání a řinčení, jak se Tremaine odpojoval od systémů Alvareze, a Harkness dál sledoval číselníky.
„Paluba zelená," informoval Tremaina po chvilce. „Můžeme se odpoutat."
„Odpoutávám," oznámil Tremaine řízně, mechanická kotvicí ramena se stáhla a Honořin důstojník pro elektroniku za pomoci reaktivních motorů vedl pinasu z doku.
Honor vyhlížela průzorem ven a usmívala se na svůj odraz v pancéřovém plastu, zatímco jasně osvětlený člunový dok odplouval do dáli. Alespoň dostat na palubu Scottyho nebyl problém. Už dávno dal uctivě, nicméně pevně najevo, že, štábní důstojník nebo ne, nedovolí nikomu jinému pilotovat Honořin člun. Protokol diktoval, že Honor při svém postavení sama pilotovat nemůže, a tak byla nanejvýš ochotná zařídit se po jeho, protože Tremaine byl jeden z pěti nebo šesti nejlepších přirozeně nadaných pilotů, které potkala. Jenže tvořil odedávna sehranou dvojici s Harknessem, tudíž pokud převzal pilotní kabinu, bylo nevyhnutelné, že palubním mechanikem bude starší seržant. Jak se vlastně dařilo Harknessovi manipulovat osobní správou, aby se dostal tam, kam převeleli Tremaina, zůstávalo jednou z nevysvětlitelných záhad Královského mantichorského námořnictva a Honor se ani tomuhle tajemství raději nepokoušela přijít na kloub. Ti dva byli pohromadě příliš užiteční, než aby riskovala, že to kouzlo pokazí.
Pinasa vyklouzla z ústí doku a Alvarez vypnul svůj gravitorový klín na tak dlouho, aby pinasu reaktivní motory dovedly za bezpečnou hranici pro zapnutí jejího gravitorového klínu. Tremaine spustil hlavní pohon, rychle a hladce přešel z reaktivních motorů na gravitor a pinasa se rozlétla od vlajkové lodě se zrychlením hodně přes čtyři sta g. Alvarezův gravitorový klín za ní znovu naskočil, Honor se v sedadle pohodlně opřela a Tremaine se jal dohánět Prince Adriana.
Let potrvá větší část dostupných dvou hodin, protože protičásticové stínění pinasy omezovalo její rychlost na hodnotu o pouhých 22 500 km/s větší, než jaké dosahovaly obchodní lodě, a McKeonova loď se nacházela celých devět světelných minut před Alvarezem. Honor v koutku duše stále litovala, že musela na tak exponovanou pozici poslat někoho jiného, ale měla spoustu času na to, aby se s tím smířila. Kromě toho je taková lítost hloupá. Jejím úkolem je velet eskadře, právě tak jako Adrianovým je zaujmout pozici v čele, a to je všechno.
Rozvalila se v pohodlném křesle, jednou rukou drbala Nimitze za ušima, kocour jí spokojeně předl v klíně a ona se dívala, jak za silným pancéřovým plastem průzoru jiskří tajuplné nádherné hlubiny hyperprostoru.
 
„Co si tedy myslíte o nápadech mých chlapců a děvčat?" zeptala se Honor a pozvedla obočí směrem k hostiteli, zatímco je výtah hladce vezl lodí k jeho jídelně. Konstrukce Prince Adriana byla více než šedesát let stará, což mimo jiné znamenalo, že jeho výtahy byly stísněnější než výtahy na novějších lodích, a členové Honořina štábu s McKeonovým výkonným důstojníkem se s mlčenlivým taktem rozhodli, že své nejvyšší nadřízené nechají jet samotné předem. Tedy přesněji, samotné s Honořinými gardisty, což se nejvíc blížilo ,samotě' ze všeho, co Honor pravděpodobně kdy čekalo.
„Působivé. Velmi působivé," odpověděl McKeon. „Scotty odvedl na elektronických prostředcích obzvlášť pěkný kousek práce a ta vaše McGinleyová skvěle skloubila jeho klamné plány s našimi novými pasivními systémy. Ovšem," dodal hraně ledabylým tónem, „nic z toho nebudeme schopni využít na maximum, dokud nedostaneme do ruky nějaké z těch nových gondol s baterií střel."
„Nové gondoly?" Honor obočí opět spustila - nikoliv aby se zamračila, jako spíš aby se naopak nemračila - a její hlas zazněl chladně. „Jaképak nové gondoly to mají být?"
„Nízkoodrazové, přísně tajné gondoly, utajené na stupeň před-přečtením-spálit, s novými vícemotorovými střelami dalekého doletu," vysvětloval McKeon trpělivě. „Víte - ty, na které jste pomáhala sepsat závěrečné specifikace, když jste pracovala u Rady pro vývoj zbraní. Tyhle gondoly."
„Aha," pravila Honor bezbarvě. „Tyhle gondoly. A jak jste, kapitáne McKeone, přišel k informaci, že ,tyhle gondoly' vůbec existují, natožpak kdo na ně psal specifikace?"
„Teď jsem jmenovaný kapitán," objasnil McKeon. „Ale v časech pouhého komandérování před válkou mě náhodou přidělili k polním zkouškám původních sond s nadsvětelnými vysílačkami. Létající zkušebna byl můj první velký úkol s Madrigalem, vzpomínáte? A pořád mám kontakty s lodní a výzbrojní správou. Vlastně jsem pořád na důvěrném seznamu beta-testerů admirála Adcocka."
„Důvěrný seznam beta-testerů?" opakovala Honor. „Netušila jsem, že nějaký má."
„Oficiálně ne. Jenže admirál se odjakživa příliš zdráhá nechat kancelářským týpkům příliš volnou ruku. Rád si jejich koncepce nechává ověřit v praxi u frontových důstojníků, se kterými už pracoval a jejichž úsudku věří. Nikdo samozřejmě nedostane do ruky žádný utajený materiál, na který nemá příslušný stupeň prověrek, ale stojíme mimo oficiální postup. Což znamená - jelikož nikdo z Rady v životě nevidí naše zprávy - že můžeme mluvit upřímně a nemusíme se bát žádné odvety."
„Aha."
Honor se na McKeona zamyšleně zahleděla. Viceadmirál Zelených Jonas Adcock, náčelník výzbrojní správy, byl jednou z výrazných postav RMN. Byl také jedním z velmi mála vysokých důstojníků námořnictva, kterým se nedostalo kúry dlouhověkosti, neboť se se svou rodinou přistěhoval do Hvězdného království z Maslowa, planety stejně technicky zaostalé jako předalianční Grayson. Adcock byl tehdy na proces prodlužování života už příliš starý, ale hlavu měl v naprostém pořádku. Ve svém ročníku na akademii promoval jako osmý nejlepší, ačkoliv nepoznal moderní vzdělávací soustavu do svých devatenácti let, a jeho kariéra byla příkladná. Nyní, ve věku více než sto čtrnácti let, byl už na velení ve vesmírném prostoru fyzicky příliš křehký, ale hlavu měl v pořádku stále. Výzbrojní správu převzal před jedenácti lety, právě včas na tuhle válku, a od té doby fungoval jako dynamo. Jeho přítomnost byla patrně také jedním z hlavních důvodů, proč racionalizované návrhy jeune école vůbec začaly vycházet z kreslicích prken v použitelné podobě.
Honor s ním za svého působení u Rady pro vývoj zbraní vedla několik obšírných diskusí a velmi na ni zapůsobila jeho schopnost přemýšlet mimo vyjeté koleje. Líbil se jí, uznávala ho, a když si to teď v duchu probrala s vědomím toho, co jí McKeon právě řekl, došlo jí, že z ní vytáhl víc názorů na současné operační problémy, než si tehdy uvědomovala. Ovšem ani slůvkem nenaznačil, že by si vydržoval nějakou neoficiální síť recenzentů.
Na druhou stranu byla sama v době jejich rozhovorů členkou Rady, a podle toho, co McKeon říkal, admirál vynakládal velkou námahu, aby se členové Rady nedozvěděli, že si nechává od frontových důstojníků vypracovat na jejich návrhy posudek, než je schválí. Což je od něj nejspíš moudré, uznala, vzhledem k egu některých důstojníků, kteří v Radě slouží. Bleskla jí hlavou představa Sonji Hemphillové, neboť právě ,megera Hemphillová' by zuřila jako saň, kdyby zjistila, že její návrhy nezávisle hodnotí (nebo, jak by to nepochybně řekla ona, shazují) níže postavení důstojníci, bez ohledu na to, jak zkušení jsou. Honor si nebyla úplně jistá, jestli by se Hemphillová otevřeně mstila nějakému níže postavenému důstojníkovi, kdyby byl natolik zbrklý, aby měl námitky proti jejím milovaným projektům, nicméně vůdkyně jeune école by to zmíněnému důstojníkovi nikdy - nikdy - nezapomněla. A jiní důstojníci, které tam Honor poznala, by jakéhokoliv neoficiálního hodnotitele potrestali s vysokou pravděpodobností.
„Máte povolení o tom vykládat mně?" zeptala se za chvilku a McKeon pokrčil rameny.
„Nikdy mi neřekl, že nesmím, a moc by mě překvapilo, kdybyste vy sama teď, když už nejste v Radě, od něho něco neslyšela. Podle toho, co mi říkal, než Adrian odletěl z Mantichory do Jelcinu, jste na něj opravdu udělala dojem. Vlastně..." McKeon se zašklebil, „...se tvářil dost šokované, jak je vůbec možné, že jste skončila v Radě. Strašně rád si přizpůsobuje jedno staré klišé: „Ti, kdo to umějí, bojují; ti, kdo to neumějí, se nechají převelet k Radě pro vývoj zbraní, aby těm, kdo to umějí, házeli klacky pod nohy.'"
„Mám to chápat tak," opáčila Honor, jakmile si byla jistá, že dokáže zase promluvit vyrovnaným tónem, „že admirál pokládá Radu pro vývoj zbraní za poněkud neefektivní?"
„Ne, proboha! Radu ne," ujistil ji McKeon, „Jenom důstojníky, kteří se k ní nechávají přidělit. Vy jste samozřejmě ta výjimka, co potvrzuje pravidlo."
„Samozřejmě." Honor ho několik sekund přísně pozorovala a potom zavrtěla hlavou. „Neměl vás tak rozmazlovat," poznamenala. „Byl jste dost nesnesitelný už tehdy, když jste neměl přátele na vysokých místech."
„Stejně jako vy, paní hraběnko?" McKeonův patolízalský tón by oklamal každého, kdo ho neznal. Andrew LaFollet a James Candless byli s Honor dost dlouho na to, aby poznali, že McKeon je jeden ze dvou nebo tří jejích nejbližších přátel, a byli dostatečně zvyklí na jeho smysl pro humor, aby to vzali v klidu. Whitman se ovšem s kapitánem ještě nesetkal a Honor od něho ucítila okamžitý, instinktivní záblesk hněvu nad tím, co si McKeon dovoluje. Ale vzápětí ucítila, že ten hněv prakticky okamžitě ovládl, když postřehl, jak se tváří jeho kolegové i Honor sama, usmála se na něj, podívala se zase na McKeona a ušklíbla se.
„Možná v Jelcinu," sdělila mu jen napůl v legraci, „ale nemuselo by od vás být zrovna nejchytřejší dávat moc lidem v Hvězdném království vědět, že jsme přátelé. Víte, že jsem ještě nebyla úplně rehabilitována."
„Už skoro ano," řekl McKeon náhle vážným hlasem. Několik idiotů bude blbce jako Houseman nebo Youngové poslouchat pořád, ale lidé, kterým mozek funguje, už začínají zjišťovat, že vaši osobní nepřátelé jsou-"
Nedořekl, ale tvářil se tak znechuceně - a zlostně - že mu Honor položila ruku na rameno.
„Vy jste nejspíš ten ze všech nejzaujatější soudce, ale mně se vaše hodnocení líbí," řekla tónem, jehož lehkost neoklamala ani jednoho z nich. „A Nimitz s vámi rozhodně souhlasí."
„Já přece vždycky říkám, že Nimitz je vynikající znalec lidí," podotkl McKeon.
„Vás má rád jenom proto, že mu podstrkujete celer." „Proč ne? Jak by někdo, kdo by nepoznal hluboce upřímný pokus o podplácení, mohl být dobrým soudcem povah?" ušklíbl se na ni McKeon a ona smutně zavrtěla hlavou.
„Když si pomyslím," vzdychla, „že lordové admirality považovali za vhodné udělat královského důstojníka z člověka s tak pochybnou povahou jako vy."
„To je přece samozřejmé, mylady!" zašklebil se McKeon ještě víc, zatímco se výtah zastavil. „Snad si nemyslíte, že bych nechal Nimitze u toho, jak podplácím lidi?"
Dveře výtahu se rozestoupily, Honor a McKeon vykročili chodbou vedle sebe, smáli se a gardisté za nimi uzavírali řadu.
 



KAPITOLA TŘINÁCTÁ
Občan admirál Theisman vešel tiše do operační místnosti, zůstal stát a pozoroval, jak se zelený bod se stálou deceleraci blíží k Enkimu. Přilétal pozdě - řízení provozu soustavy jej čekalo už víc než před týdnem - ale zpožděné přílety nebyly až tak neobvyklé. Ovšem celý týden, to už je trochu přehnané. Každý pravidelný kapitán námořnictva, který by se objevil takhle pozdě, by musel počítat s několika nepříjemnými minutami vysvětlování svým nadřízeným, pročpak tak nedbale plní své rozkazy k přesunu. Nebylo ovšem vůbec pravděpodobné, že by někdo takovou otázku položil kapitánovi téhle lodi.
Warner Caslet měl dobře vyvinutý šestý smysl jako každý štábní důstojník. Vycítil Theismanův příchod a obrátil hlavu. Svižně vstal, přikročil k občanu admirálovi a Theisman mu kývl na pozdrav.
„Warnere."
„Občane admirále." Caslet se nezeptal, co sem Theismana přivádí. Prostě se otočil zpátky k obřímu displeji, stál admirálovi po boku s rukama založenýma za zády a sledoval zelený korálek. V pětadvacetimetrové holosféře se zdálo, že se skoro ani nehýbá, ale ve skutečnosti letěl rychlostí téměř dvacet tisíc kilometrů za sekundu a neustále se blížil k většímu modrému symbolu, jenž označoval polohu Enkiho.
„Čas příletu?" otázal se Theisman za chvilku konverzačním tónem.
„Zhruba padesát minut, občane admirále. Doletí k Enkimu asi za čtyřicet minut, ale ještě chvilku se bude usazovat na vymezenou oběžnou dráhu."
 
Theisman bez dalších poznámek přikývl. Obvykle řízení provozu v tak vytížené soustavě jako Barnett přidělovalo parkovací dráhy lodím podle systému ,nejbližší volná'. I když soustava od dob své největší slávy odrazového můstku Republiky k dobyvačným výpravám hodně upadla, stále se tu křižovalo dost dopravy na to, aby její řízení byla práce na plný úvazek, a dispečeři nesnášeli lodě pro dopravu významných osob, jež vyžadovaly zvláštní zacházení. Ale nikdo si nestěžoval nahlas, ačkoliv řízení provozu muselo vyklidit z vybrané dráhy ostatní lodě a vyhlásit kolem nově přibyvšího plavidla bezpečnostní sféru o průměru pět tisíc kilometrů.
Samozřejmě jen idiot si může myslet, že pět tisíc kiláků znamená nějakou ochranu, pomyslel si Theisman sarkasticky. Jistě, může se tím předejit proniknutí cizích osob na palubu nebo zabránit nějaké skupině dementních kamikadze vrazit do lodě vlastním plavidlem, ale proti graseru nebo řízené střele s gravitorovým pohonem to je na houby. Sakra, vždyť laserová hlavice by se z pěti tisíc kilometrů rozlétla od cíle. aby se dostala na útočnou vzdálenost!
Ne že bych samozřejmě měl něco takového v plánu.
Tu poslední myšlenku dodal spěšně, téměř bezmyšlenkovitě, a pak se hořce usmál. Je ještě vyplašenější, než si uvědomoval. Státní bezpečnost zatím nepřišla na to, jak napíchnout štěnici člověku do hlavy.
Na podlaze za ním zacvakaly další podpatky, admirál se obrátil a kývl na pozdrav Denisu LePikovi. Lidový komisař odpověděl také pokývnutím hlavy a zahleděl se do displeje. Za své dlouhé působení u Theismana se LePic do značné míry obeznámil s technikou námořnictva. Stále sice nevěděl, jak drtivá většina zařízení funguje, a dál požadoval vysvětlení odborníků mnohých datových kódů připojených k různým symbolům, ale věděl už dost na to, aby vyhledal nově naskočivší bod a jméno lodě vedle něj.
„Vidím, že přiletěla občanka členka výboru Ransomová," poznamenal.
„Nebo, abychom byli přesnější, přiletí za, hmm, třicet šest minut," odpověděl Theisman s letmým pohledem na chronometr. „Nepočítaje v to ovšem manévrování Tepese na konečnou oběžnou dráhu."
„Samozřejmě," přisvědčil LePic a vrhl po Theismanovi úsměv, ve kterém se skrývala upřímná vřelost. Poznámka občana admirála mohla být špatně zamaskovaný výsměch - narážka na to, že LePic neví tolik, aby nepotřeboval zvláštní vysvětlení - ale on i Theisman věděli, že tomu tak není. Theismanovo puntičkářské upřesnění bylo vlastně jakýsi druh soukromého žertíku... a důkaz, že spolu vycházejí natolik dobře, aby občan admirál riskoval něco, co by si jiný komisař mohl vykládat jako urážku.
To ovšem pomohlo LePikovi pochopit nejen to, že většina důstojníků námořnictva nesnáší špicly Výboru pro veřejný pořádek, ale i důvody jejich odporu. Kdyby on byl pravidelný důstojník, také by mu zásahy lidových komisařů vadily, hlavně pak skutečnost, že právo schválit nebo zvrátit jeho rozhodnutí mají političtí dosazenci s nedostatečným vojenským výcvikem nebo zcela bez něj. Proto se rozhodl, že nebude do Theismanových profesionálních rozhodnutí zasahovat o nic víc, než bezpodmínečně musí.
Občan admirál na oplátku poznal rozumného člověka a dělal všechno možné, aby udržoval tak přátelský vztah, jak jen to mezi důstojníkem a komisařem bylo možné. V posledních několika letech začal mít LePic podezření, že na něho Theisman a občanka kapitán Hathawayová v závěrečných fázích Čtvrté bitvy u Jelcinu sehráli habaďůru. Ale nikdo z vyšších míst neměl žádné připomínky, jejich činy nejspíš zachránily život nejen jim, ale i jemu, a bez ohledu na události u Jelcinu bojoval Theisman v Seabringu neústupně, odvážně a dobře. Za těchto okolností LePic dospěl k názoru, že to občanu admirálovi odpustí.
Od té doby také sledoval Theismana bedlivěji a vzájemný respekt se časem změnil v cosi mnohem podobnějšího přátelství, než byl LePic ochoten přiznat svým nadřízeným. Nebo, když už je o tom řeč, samotnému Theismanovi. Bez ohledu na to, jak má občana admirála rád, je LePikovou povinností na tohoto člověka dohlížet a hlídat jakékoliv známky nespolehlivosti. A lidový komisař věřil v důležitost své práce i v konečné cíle Výboru pro veřejný pořádek. Nelíbilo se mu sice všechno, co pod tlakem drsných revolučních podmínek okamžitého přežití dělala Státní bezpečnost, a některá krajní opatření SB ho hluboce znepokojovala, ale věřil dál. Snad to bylo stále těžší než kdysi, ale co by mu zbylo, kdyby někdy přestal věřit?
Dennis LePic nebyl připraven si na tu otázku odpovědět, ale byla jedním z důvodů, proč se ho tak často nelibě dotýkala Theismanova nechuť - ne, buďme upřímní: jeho odpor vůči politice. Lidi jako Theisman Republika zoufale potřebuje. Potřebuje jejich schopnosti v boji, a snad ještě víc je potřebuje jako protiváhu jak proti reakčním živlům, které prahnou po návratu starého režimu, tak proti revolučním extrémistům, kteří se nechávají svým fanatismem unést k výstřelkům. Bylo LePikovou povinností hlásit, že Theismanovi chybí dostatek revolučního zápalu, ale byl si nepříjemně vědom toho, že plnou hloubku admirálova nepřátelského postoje si nechává pro sebe. Vlastně by to dělat neměl, ale byl si jistý, že Theismanova loajalita vůči Republice a vlastní přísaze věrnosti i v budoucnu překoná admirálův nedostatek politického uvědomění. Zatím to tak alespoň fungovalo.
Theisman opětoval LePikův úsměv se stejnou vřelostí. Nevěděl, co se jeho protějšku honí hlavou, ale už měl dostatek příležitostí se přesvědčit, o kolik je lepší než jemu podobní. Nikdy by nespoléhal na to, že jejich tiché partnerství LePika strhne k činům, jimiž by přestoupil své zásady, ale byl hluboce a upřímně vděčný osudu za to, že si alespoň nemusí hlídat záda před jedním z těch lidových komisařů, u kterých se paranoidní podezíravost spojovala s přesvědčením, že z nich revoluční zápal dělá lepšího znalce strategie a vojenských operací než třicet let zkušeností u námořnictva. Kromě toho jejich kvazipřátelství znamená, že si může dovolit riskovat občas si z LePika přátelsky vystřelit.
Alespoň dokud neuděláme tu chybu, abychom ho neurazili něčím, co bychom můj štáb a já neměli dělat... třeba tím, že mě Megan varovala, že se Ransomová blíží. Nemůže přehlížet všechno.
„Už máme od občanky členky Výboru Ransomové nějaké zprávy?" zeptal se LePic za chvíli. I jemu připadal ten titul trochu neohrabaný, ale chrabře jej vyslovoval celý.
„Myslím, že ne, pane," odpověděl Theisman a zvedl obočí na svého operačního důstojníka. „Nějaké zprávy z Tepese, Warnere?"
„Jen rutinní spojení s řízením provozu, občane admirále," odpověděl Caslet.
„Aha. Děkuji, občane komandére." LePic Casletovi poděkoval vážným pokývnutím hlavy. Původně měl o občanu komandérovi jisté pochyby, ale Caslet se od samého příchodu do Theismanova štábu choval k plné LePikově spokojenosti. Je škoda, že je v nemilosti vyšších míst, ale LePic dělal, co mohl, aby ho ve svých důvěrných hlášeních rehabilitoval. Takové věci se ovšem musí dělat pomalu a obezřetně.
Lidový komisař se obrátil zpět k situačnímu zákresu, sledoval, jak se bitevní křižník pomalu sune blíž a potlačil povzdech, když odhadl náladu ostatních lidí v operační místnosti. Bylo obtížné vyčíst skutečné emoce za profesionální maskou zkušeného důstojníka, ale LePic měl za posledních šest let hojnou praxi, a to, co vycítil, ho mrzelo. Byl k sobě dost upřímný na to, aby nepředstíral, že se to nedalo čekat, ale bylo mu smutno, že prakticky všichni důstojníci Republiky vůči členu samotného Výboru pro veřejný pořádek cítí odpor - pokud ne přímo hrůzu a nenávist.
 
Je menší, než si dosud myslel.
Theismana maličko překvapilo, že jeho první myšlenka, když Cordelia Ransomová vstoupila do jeho kanceláře, je tak prozaická. Připadalo mu tak nějak... nevhodné myslet v takové chvíli na něco podobného. Nicméně to byla pravda, a když vstal, aby ji přivítal, napadlo ho, že by mu o ní jeho překvapení mohlo napovědět něco významného. Podle jejích vystoupení v holovizi očekával, že bude alespoň o deset centimetrů vyšší, a takový dojem vyžadoval zručnou práci kameramanů a střihačů. Není to nijak složitý trik, ale nedochází k němu náhodou, a Theisman zauvažoval, proč je to pro ni tak důležité.
Oči měla modré jako on, třebaže poněkud tmavší. Měla v nich také mnohem chladnější a prázdnější výraz, než se zdálo v holovizi, ale to vlastně nebylo žádné překvapení. Bohužel. Různé osobnosti touží po moci z různých důvodů a Theismana nepatrně potěšilo, že správně odhadl, co vedlo k honbě za mocí Ransomovou, ale stěží to mohl pokládat za překvapení. Za ní vešli do kanceláře mohutní osobní strážci v civilu, nikoliv v uniformách SB. Theisman byl ochoten se vsadit, že byli vybráni spíš kvůli objemu svalů než kvůli inteligenci a byla na nich znát úpornost a zuřivost dobře vycvičených rotvajlerů. Přejeli očima místnost jako laserovými zaměřovači a jeden z nich beze slova přistoupil ke dveřím přilehlé služební umývárny. Otevřel je, přelétl pohledem vyleštěnou místnůstku, dveře zase zavřel a vrátil se ke svému kolegovi. S výrazem naprostého nezájmu se postavili po obou stranách vstupních dveří, jednu ruku položenou na břiše, jako by byli připraveni na znamení sáhnout pod rozepnuté sako.
„Vítejte v soustavě Barnett, občanko členko Výboru," řekl Theisman, když obě gorily znehybněly, a podal jí ruku. „Doufám, že se vám tady bude líbit."
„Děkuji, občane admirále," odpověděla. Ruku měla malou a na hlasatelku terorismu Výboru pro veřejné blaho nepřiléhavě teplou a jemnou. Theisman podvědomě očekával studený dravčí pařát, ale to rozhodně nebyla. Ransomová se na něho usmála. Což byla chyba, pokud se ho snažila okouzlit. V mnoha ohledech sice byla přitažlivá žena, ale ve spojení s těma prázdnýma modrýma očima její malé bílé zuby připomněly Theismanovi thalaského novožraloka.
„Oslovujte mě, prosím, ,občanko ministryně'," dodala. „Jsem tu přece ve funkci ministryně pro veřejnou informovanost, ne na nějakém oficiálním vyšetřování, a zní to mnohem méně krkolomně než ,občanka členka Výboru', nemyslíte?" A tomu mám věřil, že nejde o ,vyšetřování'? pomyslel si Theisman sardonicky.
Nahlas však řekl pouze: „Jak si přejete, občanko ministryně," a v těch chladných očích se zablýsklo cosi jako pobavení. Naposledy mu stiskla ruku a pustila ji.
„Děkuji," řekla a rozhlédla se po kanceláři. Jediným komentářem k poněkud ošumělému luxusu bylo pozdvižené obočí, a když se usazovala do křesla, na které jí Theisman ukázal, vložila do toho i něco elegance. Opřela se, přehodila si nohu přes nohu a on se posadil raději do protějšího křesla než za svůj stůl. Přece jen by mu příliš neposloužilo nic, co by se dalo vykládat jako pokus dát najevo vlastní autoritu.
„Máte zájem o nějaké občerstvení, občanko ministryně? Doufám, že s občanem komisařem LePikem, nejvyššími důstojníky mého štábu a mnou zanedlouho povečeříte, ale kdybyste zatím chtěla něco malého...?"
„Ne, děkuji, občane admirále. Cením si vaší nabídky, ale nic nepotřebuji."
„Jak si přejete," zopakoval, pohodlně se usadil se zdvořile pozorným výrazem a jí to v očích znovu pobaveně zablikalo. Vyčkávavé mlčení je svým způsobem svébytný druh společenského juda. Je dostatečně zdvořilé, ale mlčet je současně nejlepší způsob, jak zajistit, aby člověk neřekl něco, co nechce. A tohle byl rozhovor, v němž i sebemenší faux pas mělo nedozírné následky. Podle všeho si jeho ostražitost vychutnávala, a než znovu promluvila, uplynulo několik sekund.
„Předpokládám, že se divíte, proč tady vlastně jsem, občane admirále," řekla konečně a on trochu pokrčil rameny.
„Předpokládám, že mi řeknete všechno, co potřebuji, abych mohl uspokojit vaše potřeby, občanko ministryně."
„To samozřejmě ano," řekla. Potom naklonila hlavu ke straně. „Povězte mi, občane admirále, překvapilo vás, že se s vámi chci setkat o samotě?"
Theisman zvažoval, jestli nemá poukázat na to, že vlastně nejsou sami, ale ona své tělesné strážce očividně pokládala za pohyblivý kus nábytku, ne za lidi. Napadlo ho také, zda nemá hrát spokojeného a hloupého, ale neuvažoval o tom příliš vážně. Ani v Lidové republice to blbec nemohl dotáhnout na admirála a snažit se předstírat opak - zejména téhle ženě - by bylo nejen hloupé, ale i nebezpečné.
„Vlastně mě to opravdu trochu překvapilo," přiznal se. „Já jsem jenom velitel soustavy pod vedením občana komisaře LePika a předpokládal jsem, že budete chtít mluvit i s ním." „To chci," sdělila mu, „a také si s ním promluvím. Ale to budu mluvit především jako členka Výboru, zatímco s vámi chci mluvit jako vedoucí Veřejné informovanosti. To je hlavní důvod, proč jsem vážila takovou dalekou cestu, a potřebuji vaši radu i vaši pomoc."
„Moji radu, madam?" Tón upřímného překvapení pronikl do Theismanova hlasu dříve, než se stačil zarazit, a Ransomové se blýsklo v očích.
„Jak si jistě uvědomujete, občane admirále, jsme v defenzivě prakticky od chvíle, kdy tato válka začala. Ne že by to byla ovšem chyba našeho statečného námořnictva a námořní pěchoty," dodala a odmlčela se s dalším ze svých sevřených úsměvů. Avšak Theisman jen čekal, odmítl zabrat na návnadu, pokud to návnada byla, a ona po několika sekundách pokračovala.
„Zkorumpované imperialistické ambice a neschopnost legislativeckých utlačovatelů se spojily ke zradě Republiky na domácí a vojenské frontě," spustila. „Domácí politikou systematicky ožebračovali lid pro vlastní nenasytné cíle a aby podporovali utiskovatelskou mašinérii potřebnou k potlačování odporu proti nelítostnému vykořisťováni lidu. Po vojenské stránce je jejich přehnaná zločinecká sebedůvěra zavedla do úvodních katastrofálních porážek, které nás stály původní početní převahu a umožnily nepříteli zatlačit naše statečné, ale nekonsolidované ozbrojené síly nazpět. Souhlasíte s touto analýzou, občane admirále?"
„Já se mohu jen stěží pokládat za povolaného k hodnocení vnitropolitických záležitostí," odvětil Theisman po chvilce. „Jak možná víte, vyrostl jsem v sirotčinci a ze střední školy jsem nastoupil přímo k námořnictvu, takže jsem vlastně nikdy skutečně nepracoval v civilním sektoru a nemám žádnou rodinu. Svým způsobem se dá říci, že jsem byl tak či onak stále ve státních službách, aniž bych měl nějaké velké osobní zkušenosti, podle kterých bych mohl hodnotit civilní společnost. A na Havenu jsem nebyl patnáct standardních roků - nepočítaje v to služební záležitosti - takže jsem neměl mnoho příležitostí vidět, jak se poměry od převratu změnily."
„Aha." Ransomová sepjala prsty pod bradou a zvedla obočí. Očividně dospěla k závěru, že ji Theismanova pečlivě formulovaná vytáčka pobavila, za což byl jen vděčný. Ale nehodlala ho jenom tak pustit z háčku. „Myslím, že jsem si nikdy neuvědomila, jak může být kariéra u námořnictva, ehm, izolovaná - tedy v sociálním smyslu," řekla zvolna. „Ale to je možná dobře. V tom případě byste měl mít o to větší přehled ve vojenských prvcích mé analýzy, ne?"
„To rozhodně doufám, občanko ministryně!" odpověděl Theisman řízně s úlevou, že se vyhnul křivopřísežnictví ve věci porovnání stupně útlaku ze strany legislativců a Výboru pro veřejný pořádek.
„Dobře! Pak mi tedy řekněte, jak jsme se dostali do téhle kaše," vyzvala ho Ransomová a znělo to tak přirozeně zvědavě, že i Theisman málem odpověděl upřímně. Ale už v okamžiku, kdy otvíral ústa, ho zasáhla chladná prázdnota jejích očí jako sprška ledové vody. Ta ženská je ještě nebezpečnější, než jsem si myslel, uvědomil si. Věděl, jak by mohlo být - jak by bylo - nebezpečné odpovědět jí po pravdě, a přesto ho právě málem nalákala, aby to udělal. A šlo jí to tak snadno.
„Dobře, madam," řekl po nejkratší možné odmlce. „Nejsem tak nadaný řečník jako vy, takže mi snad prominete, když budu mluvit bez obalu." Počkal, až přikývla, a pokračoval: „V tom případě, občanko ministryně, řečeno bez obalu, ta vojenská ,kaše', do které jsme se dostali, je tak hluboká, že je krajně obtížné vyhmátnout jedinou příčinu - nebo třeba i jen tu nejdůležitější skupinu příčin. Plány našich předválečných důstojníků a jejich chybné provedení při úvodních operacích v tom rozhodně hrají významnou roli. Jak jste sama uvedla, začali jsme válku se značnou početní převahou, o kterou nás připravily úvodní bitvy. K tomu je nutno připočítat lepší mantichorské zbraňové systémy a já bych řekl, že za neschopnost nebo neochotu uvědomit si naši technickou zaostalost a odložit operace do doby, kdy se jim přinejmenším vyrovnáme, nese přímou odpovědnost také předválečná vláda a důstojnický sbor. Naše zpravodajské služby také očividně zaspaly, když ani nedokázaly správně předvídat úvodní manťácké rozmístění sil... nemluvě o tom, že neuměly odhalit přípravy k atentátu na Harrise a zabránit mu."
Znovu se odmlčel, našpulil rty, jako by uvažoval o tom, co řekl, a pokrčil rameny.
„Snažím se říci zhruba tolik, občanko ministryně, že naše současné vojenské potíže jsou výslednicí všeho, co jim předcházelo, a že katastrofální zahájení války plus zmatek vyvolaný atentátem na Harrise vydláždily cestu všem ostatním vlivům. Takže ano, z tohoto hlediska musím souhlasit, že je třeba klást vinu neschopnosti a hlouposti starého důstojnického sboru a politického vedení."
„Aha," zopakovala Ransomová a Theisman zatajil dech, neboť jeho poslední věta se přiblížila upřímnosti víc, než chtěl. Starý důstojnický sbor v úvodních fázích války skutečně zpackal, co mohl, jenže Lidové námořnictvo utrpělo ty nejtěžší ztráty až poté, co byli legislativečtí admirálové zmasakrováni nebo donuceni uprchnout do exilu. Až zmatek a hrůza čistek dovolily manťákům opravdu rozbít loďstvo na kousíčky, a za to sotva mohli legislativci, z nichž většina byla tou dobou už mrtvá. On ovšem ve svém výroku nepřisoudil vinu předválečnému politickému vedení a zbožně doufal, že si toho Ransomová nevšimla.
Zřejmě ne. Seděla s očima upřenýma na něho, zvažovala, co řekl, pak přikývla a maličko se naklonila kupředu.
„Těší mne, že to, kam jsme dospěli, chápete realisticky, občane admirále," prohlásila. „Povzbuzuje mě to k víře, že také máte představu, co musíme udělat, abychom ze současných potíží vybředli."
„Napadá mě několik věcí, které bych z vojenského hlediska rád viděl uskutečnit," řekl Theisman opatrně. „Ne všechny jsou ovšem možné, zejména s ohledem na naše dosavadní těžké ztráty. Ale já nemám kvalifikaci k tomu, abych dával rady v oblasti ekonomické nebo sociální politiky, madam, a obávám se, že kdybych se o to pokoušel, připadal bych si příliš troufale."
„Je dobré poznat někoho, kdo zná meze svých zkušeností," odvětila Ransomová tak přívětivě, až její hedvábný tón málem - málem - zakryl dýku v tom hedvábí skrytou. Theismana na okamžik přepadl strach, ale ona se usmála, znovu se pohodlně usadila a on vydechl úlevou. „Myslím ovšem, občane admirále, že vám mohu ukázat, jaký vaše velení v Barnettu může mít přímý dopad na zmíněné sociální a ekonomické otázky. A samozřejmě na vlastní průběh války z vojenského hlediska."
„Jsem rozhodně ochoten udělat všechno, čím mohu posloužit Republice, madam."
„Ráda věřím, občane admirále. Ráda věřím." Ransomová si přejela rukou zlaté vlasy, a když znovu promluvila, zněl její hlas vážněji - a upřímněji - než od ní kdy Theisman čekal.
„V zásadě všechno začíná u morálky," řekla. „Nehodlám tu samozřejmě kázat o tom, že morálka může překonat obrovské materiální nevýhody. Ani všechna odvaha a odhodlání ve vesmíru neumožní davu vyzbrojenému kamením mysticky přemoci cvičenou pěchotu v bojovém pancíři, a kdybych vám to tady tvrdila, stejně byste mi to nevěřil, že?"
„Nejspíš ne, madam," připustil Theisman, zmatený tou změnou v jejím vystupování.
„Pochopitelně. Ale pokud chcete lidi vyzbrojit něčím lepším než kamením, musíte jim koupit nebo vyrobit zbraně. A když chcete, aby ty zbraně patřičně používali, musíte je motivovat. Musíte přesvědčit civilisty, že jejich vojsko ty zbraně bude účinně používat, aby se vůbec dali do práce a zbraně vyrobili. A když od svého vojenského personálu očekáváte, že bude riskovat život, musíte jej přesvědčit, že můžete zvítězit. Správně?"
„Pro tomu rozhodně nemohu nic namítat, občanko ministryně."
„Výborně! Protože vy, občane admirále, jste jedním z nešťastně mála vlajkových důstojníků, kteří to skutečně dokázali - myslím vyhrát bitvy - a právě proto jsem tady. Je totiž nesmírně důležité, aby Veřejná informovanost šířila mezi civilním obyvatelstvem zprávy, že máme admirály, kteří umějí vyhrávat. A skoro stejně důležité je ukázat civilistům i vojákům, jak kritický význam má udržení soustav, jako je Barnett. Proto zde můj technický personál v příštích týdnech natočí spoustu materiálu. Ve spolupráci s občanem komisařem LePikem přebírám odpovědnost za jakékoliv cenzurní zásahy, jaké by si mohly vyžádat ohledy na operační bezpečnost a utajení, a proto vás prosím, abyste svým důstojníkům dal pokyny, aby spolupracovali a odpovídali na otázky co nejúplněji, ale takovým způsobem, aby jim rozuměli laici."
„Rád jim dám pokyn, aby s vámi spolupracovali, madam," řekl Theisman. „Ale jestli je materiál, který tady natočíte, určen pro veřejné vysílání, rád bych měl také příležitost promluvit k oněm bezpečnostním ohledům, o nichž jste se zmínila. Manťáci naše média sledují určitě stejně pozorně jako my jejich a já bych jim strašně nerad poskytoval nějaká vodítka ke stavu a rozmístění našich sil."
„Samozřejmě to s vámi budeme v tomto ohledu konzultovat," ujistila ho Ransomová. „Hlavní ovšem je zajistit, aby celá operace proběhla jaksepatří. Informace jsou další zbraň, občane admirále. Musejí se nasazovat a řídit tak, aby měly maximální možný účinek, a právě proto jsem se rozhodla navštívit Barnett osobně. Samozřejmě mám i mnoho jiných povinností k Výboru a celé Republice než jen ministerstvo pro veřejnou informovanost. Ale abych byla úplně upřímná, mám pocit, že Veřejná informovanost je moje nejdůležitější práce. Proto jsem zde a doufám, že se na vás a vaše lidi mohu spolehnout, že mi s mou prací pomůžete."
„Jistě, občanko ministryně. Bude mi potěšením pomáhat, jak jen budu moci, a jsem si jistý, že teď mluvím za všechny důstojníky Barnettu," ujistil ji Theisman. Nic jiného nám nezbývá, pokud se chceme vyhnout popravčí četě, dodal v duchu a líbezně se na ni usmál.
„Děkuji, občane admirále. Cením si toho." Ransomová mu vracela úsměv i s úroky. „A ujišťuji vás, že Veřejná informovanost dobu zdejšího pobytu využije co nejlépe," dodala.
 



KAPITOLA ČTRNÁCTÁ
„Dobrá, komandére. Co máte tak zatraceně naléhavého?"
Viceadmirál Červených dame Madeleine Sorbanneová nemarnila čas zdvořilostmi a svým výrazem, stejně příkrým jako její tón, dávala zřetelně najevo, že má na práci užitečnější věci než plýtvat časem na zdvořilostní návštěvy kapitánů právě přilétnuvších hvězdoletů, kteří nepovažují písařovo ,ne' za odpověď. Drobná důstojnice se k náznakovému podání ruky zvedla sotva napůl, a ještě než dořekla, zase se svezla do křesla za psacím stolem a zhoupla se v něm. Ten stůl byl doslova pohřben pod složkami výtisků a datovými kartami a měl daleko do spartánské úhlednosti, jež byla ideálem RMN, a krátké, mahagonově rudé vlasy Sorbanneové s bílými nitkami vypadaly, jako by si je jejich majitelka měla ve zvyku rvát, když se vztekala.
Nu, dame Madeleine má hromadu důvodů k nepořádku na stole... a ke vztekání, připomněla si Jessica Dorcettová. Jako nejvyšší důstojník stanice Clairmont musela poslat polovinu svých nejtěžších lodí právě budované Osmé flotile, ale nikdo se neobtěžoval zmenšit jí úměrně tomu oblast velení nebo ubrat povinnosti. A s tím, jak se blížilo závěrečné taženi hraběte White Havena na Barnett, čilý provoz místní i tranzitní dopravy v Clairmontu by musel dohnat k šílenství i světce. Kanonizaci dame Madeleine ovšem ještě nikdo nenavrhl a žádost Dorcettové o okamžité osobní setkání ji očividně rozčílila.
„Promiňte, že narušuji váš program, madam," řekla komandér. Ignorovala admirálovo gesto, aby se posadila. Místo toho se rozhodla zůstat stát v přehlídkovém pohovu a všimla si, že Sorbanneová překvapeně zvedla obočí. „Za daných okolností si ovšem myslím, že bych měla podat hlášení přímo vám."
„Jaké hlášeni?" Z hlasu Sorbanneové se částečně vytratila podrážděnost. Její vznětlivou pověst zastiňovala pouze reputace, kterou si získala svými schopnostmi, a když si postupně všimla napjatého výrazu Dorcettové, převládla u ní nad nedůtklivostí ráznost. Komandér na okamžik zaváhala, pak se zhluboka nadechla a vrhla se do toho po hlavě.
„Admirále, ztratili jsme Adler," oznámila a Sorbanneová nechala křeslo prudce dopadnout zpátky na zem. Naklonila se kupředu a z jejího obličeje zmizel veškerý výraz, jako by Dorcettová seslala nějaké kouzlo.
„Jak to?" zeptala se příkře a komandér zavrtěla hlavou. „Neznám všechny podrobnosti - Píseň větru byla příliš daleko, než abychom měli dobrý taktický obraz - ale obávám se, že v kostce je to vcelku jasné. Zkazili jsme to, madam, a ten, kdo plánoval liďácký útok, byl dost odvážný a chytrý, aby toho využil." Dorcettové se to říkalo těžko, ale bylo nutné to říci. Hněv a hanba způsobovaly, že její hlas zněl úplně bezbarvě.
„Vysvětlete mi to." Sorbanneová promluvila, jako by znovu nabrala duševní rovnováhu, a Dorcettovou napadlo, kolik z toho je asi skutečnost a kolik herecké schopnosti.
„Komodor Yearginová měla málo senzorových plošin na úplné pokrytí soustavy, madam, takže ty, které měla, rozmístila proti nejpravděpodobnějším příletovým vektorům. Pak uvedla hlavní síly na oběžnou dráhu kolem Samovaru... a kromě mé divize torpédoborců, kterou poslala chránit hlavní zpracovatelský komplex mezi asteroidy, nerozmístila vůbec žádné hlídky." Sorbanneová sebou navzdory všemu sebeovládání trhla a Dorcettová zachmuřeně pokračovala: „Liďáci přilétli z prostoru nad ekliptikou, což jim umožnilo oblétnout komodorovy plošiny a úplně se vyhnout senzorům mé divize. A přiletěli po balistické dráze."
„Liďáci přiletěli po balistické dráze?" zopakovala Sorbanneová s důrazem na každém slově a Dorcettová přikývla.
„Ano, madam. Alespoň pokud jejich maskovací systémy nedospěly k výraznějšímu zlepšení, než odhaduje rozvědka. I na tom kurzu, ze kterého zaútočili, museli prolétnout kolem nejméně jedné senzorové plošiny dost blízko na to, aby odhalila aktivní gravitory."
„Oni přiletěli až na útočnou vzdálenost s vypnutým pohonem?" Sorbanneové ta představa podle všeho stále činila potíže a Dorcettová znovu přikývla.
„Ano, madam. A obávám se, že to ještě není všechno." Sorbanneová se na ni upřeně zahleděla, gestem ji vybídla k pokračování a Dorcettová vzdychla. „Použili gondoly s řízenými střelami, admirále," oznámila tiše.
„Do hajzlu." To tiché zaklení zaznělo skoro jako modlitba a Sorbanneová zavřela oči. Seděla tak několik sekund, pak oči otevřela a znovu je upřela na Dorcettovou. „Jaké mají liďáci v soustavě síly?"
„Nevím jistě, madam. Jak říkám, na opravdu dobrý sken jsme byli moc daleko, ale podle mého nejlepšího odhadu se jedná o čtyři bitevní křižníky, šest až osm těžkých křižníků a tak půl tuctu lehkých křižníků. Můj taktický důstojník ani já jsme nepostřehli žádné torpédoborce, ale nemohu zaručit, že tam nejsou."
Sorbanneová sebou znovu trhla, tentokrát při představě nepoměru bočních salev, jakému nasvědčoval odhad Dorcettové, zejména pokud liďáci opravdu nasadili gondoly se střelami.
„Jaké byly ztráty komodora Yearginové?" zeptala se za chvilku.
„Madam, já..." Dorcettové selhal hlas a ona polkla. „Promiňte, admirále. Asi jsem se vyjádřila... nepřesně." Nadechla se a hluše dodala: „Kromě mé divize byly ztráty operační skupiny naprosté, dame Madeleine. Jsem... nejvyšší důstojník, který to přežil."
Sorbanneová neřekla ani slovo. Jenom tam několik nekonečně dlouhých sekund seděla, civěla na Dorcettovou a myšlenky se jí o překot hnaly hlavou. Zpráva, že liďáci konečně nasadili gondoly s výmetnicemi řízených střel, byla sice nevítaná a děsivá, ale stěží neočekávaná. Každý myslící důstojník musel vědět, že nepřítel pracuje naplno, aby překonal obrovskou nevýhodu, jakou pro něj znamenal monopol Aliance na gondoly. Ale že opovrhovaní liďáci nasadili dlouho očekávanou výzbroj tak schopně a drtivě... to bylo nečekané. A plynul z toho víc než děsivý morální otřes.
Madeleine Sorbanneová se zvolna zase opřela s pohledem stále upřeným na Dorcettovou, ale komandéra vlastně nevnímala. Viděla tvář jiné ženy a přemýšlela o Frances Yearginové a jejím úseku velení. Yearginová byla odjakživa arogantní a sebevědomá potvora, pomyslela si a vzpomínala na mrtvého komodora a její často vyjadřované pohrdání Lidovým námořnictvem. Sakra, vždyť přece věděla, že má málo plošin! Ta ženská měla rozmístit alespoň nějaké hlídky, proboha! Od čeho si myslela, že tam je?
Ale na tom, co si myslela Yearginová, už nezáleželo. Budoucnost ji odsoudí ještě přísněji než Sorbanneová teď, neboť nikdy za celou svou historii neutrpěla RMN takovouhle katastrofu... až teď. Celá generace analytiků bude rozpitvávat každý detail bitvy u Adleru, porcovat a přidělovat vinu s dokonalým přehledem z odstupu let a s noblesní nemilosrdností lidí, kteří tam nebyli, a právě teď to nebylo podstatné, stejně jako nebylo podstatné to, co si Yearginová myslela. Podstatné bylo, že celý její úsek velení je pryč. Vyhlazen. Zničen. A pokud liďáci použili gondoly s výhodou překvapení na krátkou vzdálenost, musely být ztráty obrovské, protože nikdo nebyl v kosmickém obleku a jen málo lidí mělo čas opustit loď před výbuchem v záchranném modulu.
Hluboko v ní se vzdouvala bolest při pomyšlení na všechny ty mrtvé, ale pak ji napadlo ještě něco a ona opět soustředila pohled.
„Pokud jste nejvyšší přeživší důstojník, kdo potom soustavu hlídá, komandére?"
„Nikdo, madam. Měla jsem jenom tři lodě: Píseň větru, Rondeau a Baladistu. Za těchto okolností jsem usoudila, že mou bezprostřední povinností je rozšířit tu zprávu co nejrychleji, odlétla jsem s Písní větru sem a ostatní dvě lodě jsem poslala do Questu a Treadwaye."
„Aha." Cosi ve viceadmirálové téměř mechanické odpovědi sevřelo Dorcettové hrdlo a komandér potají zaťala pěsti. Snažila se tvářit neutrálně, ale když Sorbanneová zavrtěla hlavou, věděla, že se jí to nepodařilo.
„Není to vaše chyba, komandére." Vzdychla a zamnula si hřbet nosu. „Usoudila jste, že své lodě lépe využijete, když vyburcujete velitele dalších stanic dříve, než do Adleru odletí další lodě, než když se budete potloukat po soustavě a vyhýbat se liďákům, je to tak?" Spustila ruku, podívala se na Dorcettovou a ta přikývla. „To bylo správné a logické řešení a ve své zprávě pro admiralitu to zdůrazním. Ale už je pozdě."
„Pozdě, madam?" Dorcettovou zamrazilo v břiše instinktivním zoufalstvím a Sorbanneová přikývla.
„Sedmnáct obchodních lodí a jejich doprovod odlétly z Clairmontu před pěti dny. Mají dorazit do Adleru za dvanáct hodin, a když tam nebude žádná hlídka, která by je varovala..."
Pokrčila rameny a Jessica Dorcettová zavřela oči, neboť ji přemohlo děsivé pochopení... a pocit viny.
 
Alistair McKeon seděl v čele stolu ve své jídelně a prohlížel si hosty. Bohatá a chutná večeře se blížila ke konci; právě zpracovávali několik posledních soust, věnovali se tuctu rozhovorů a ochutnávali víno a McKeon si dovolil nasadit mírně zářivý spokojený výraz, jaký si úspěšný hostitel zaslouží.
Honor jako čestný host seděla po jeho pravici a naproti ní seděl výkonný důstojník Prince Adriana komandér Taylor Gillespie. Vedle něho naproti Nimitzovi seděla komandér-poručík Geraldině Metcalfová, McKeonův taktický důstojník, a ostatní židle obsadili lodní lékař Prince Adriana poručík Enrico Walker a Honořini důstojníci. James Candless stál na stráži přede dveřmi McKeonovy ubikace spolu s hlídkou námořní pěchoty, zatímco Andrew LaFollet a Robert Whitman stáli u přepážky, sice zdvořile a nevtíravě, přesto však jako nepřehlédnutelná připomínka skutečnosti, že komodor Osmnácté eskadry křižníků je současně významná feudální paní.
McKeon věděl, že některým důstojníkům RMN by Honořin titul a postavení připadaly buď směšné, nebo urážlivé. Jisté procento Mantichořanů - většinou civilistů, ale i řada královských důstojníků, kteří by měli mít víc rozumu - se ani neobtěžovalo aktualizovat své představy o soustavě Jelcin. Na Grayson (a jeho námořnictvo) stále shlíželi svrchu jako na komickou operu, jako na technicky zaostalé kapesní knížectvíčko náboženských fanatiků s velikášskými iluzemi, a jejich pohrdání se vztahovalo i na aristokratické tituly této planety a jejich nositele. A třebaže většina důstojníků RMN respektovala Honořiny výsledky, vždycky se najdou takoví, kteří její pověst budou očerňovat, ať už ze žárlivosti, ze zášti nebo z upřímného přesvědčení, že prostě měla jen štěstí.
Bůh ví, že je dost takových idiotů jako Jürgens a Lemaitreová, uvědomil si. Ti doopravdy věří teorii, že Harringtonová je z řetězu utržená bojová hlavice - že přišla o tolik lidí a lodí jenom proto, že je příliš zbrklá a vrhá se do boje bez přemýšlení! Skutečnost, že žádný jiný skipper by zpátky domů nepřivedl nikoho, pro ně nic neznamená. A pochopitelně tu pořád jsou všichni ti Housemanové a Youngové. Pokud jde o ně, ti nezmění názor bez ohledu na to, jak skvělá Harringtonová kdy bude. Sáhl po sklence s vínem, díval se, jak Honor otáčí hlavu, aby přes Nimitze oslovila Walkera, a v duchu se usmál. Ať takoví jdou do háje. My víme, jak je dobrá, a admiralita také.
Honor přerušila hovor s Walkerem, jako by cítila, že se na ni McKeon dívá. Obrátila se k němu, usmála se a on maličko pozvedl sklenku v odpověď. Otevřela ústa, jako by chtěla něco říci, potom zaváhala a zaostřila pohled kamsi za jeho rameno. McKeon se na ni podíval tázavě, ale ona nic neřekla, a tak se napůl otočil v křesle, aby se podíval stejným směrem, a ucítil, jak mu obočí vylétlo vzhůru.
Dva nižší stevardi pod dohledem McKeonova osobního stevarda Alexe Maybacha tlačili dveřmi z kuchyňky na servírovacím vozíku obrovskou nazdobenou příšernost. Dort byl alespoň metr dlouhý, jeho stylizovaný tvar měl očividně připomínat Prince Adriana, od jednoho konce k druhému plápolal plamínky svíček a McKeon se v koutku překvapené duše podivoval, jak jenom před ním tohle Maybach dokázal utajit.
Ještě to ani nestačil domyslet, když kdosi udal takt a celá jídelna zaburácela něčím, co by snad obzvlášť shovívavý pozorovatel mohl nazvat zpěvem. McKeon se prudce obrátil zpátky k hostům a snažil se na ně škaredit, zatímco důstojníci s dostatečně vysokou hodností se potměšile chechtali, ti, kdo měli na takovou frivolnost příliš nízkou hodnost, dělali, co bylo v jejich silách, aby udrželi vážný výraz, a sbor občas přehlušilo Nimitzovo potěšené „Kník!"
„...hodně štěstííí, zdravííííí!"
Písnička milosrdně zanikla v závěrečném výbuchu potlesku a McKeon zavrtěl hlavou směrem k Honor.
„Jak se vám to povedlo?" vyzvídal pod clonou všeobecného rozjaření. Ani na chvilku ho nenapadlo pochybovat, že za tím vězí ona. Jeho důstojníci ho snad byli ochotni přepadnout v důstojnickém klubu, ale nikdo neměl odvahu zkoušet totéž v jeho vlastní ubikaci. Ale ani ona to nemohla naplánovat bez použití spojovací techniky, protože dokud čistička neselhala, nemohla Harringtonová vědět, že bude ve vhodnou chvíli u něj na palubě. Jak to tedy provedla, aby nepoznal, že si něco domlouvá prostřednictvím komunikačních systémů s jeho lidmi?
„Pamatujete si na ten dlouhý seznam součástek a technický soubor dat, které komandér Sinkowitz stahoval pro váš technický úsek?" zeptala se s potutelným úsměvem a on přikývl. „Prostě jsem ho přemluvila, aby tam vpašoval osobní vzkaz pro komandéra Pallisera a Palliser jej předal Alexovi. Snad si nemyslíte, že bychom vás nechali vyváznout, aniž bychom vám uspořádali nějakou oslavu?"
„Doufal jsem v to," zavrčel s hranou rozmrzelostí. Honor se zasmála a podala mu ruku. Když ji uchopil, hluk ztichl. Honor se rozhlédla po ostatních a pak pohlédla zase na něj.
„Všechno nejlepší, kapitáne, a hodně štěstí od nás všech," řekla prostě. Kdosi začal zase tleskat, ale ona zdvihla ruku, požádala gestem o ticho a pokračovala. „Vaše posádka pro vás určitě má vlastní dárek - měla by mít, jestli vědí, co je pro ně dobré! - ale já jsem vám přinesla něco sama za sebe."
Pustila McKeonovu ruku a natáhla se k Robertu Whitmanovi. Gardista udělal tři rázné kroky kupředu a z kapsy své blůzy vylovil malý, pestře zabalený balíček. Vojensky úsečně jej podal své místodržící a zůstal u jejího ramene stát v pozoru. Andrew LaFollet se současně postavil do pozoru u stěny za Honor a atmosféra oslav zhoustla v napětí, když Honor podala balíček McKeonovi.
Pomalu jej převzal s nevyslovenou otázkou ve tváři, ale Honor jenom zavrtěla hlavou a gestem ho pobídla, aby balíček rozbalil. Formální chování gardistů i změna v Honořině vystupování mu napínaly nervy k prasknutí, a tak strhal obal a našel pod ním jednoduchou černou krabičku. Znovu se ohlédl po Honor, pomalu krabičku otevřel a ostře se nadechl. Na sametem vykládaném dně ležel pár límcových výložek RMN, ale místo jediné zlaté planety jmenovaného kapitána na každé z nich byly dvě takové planety, stejně jako na Honořině límci. Několik tuctů úderů srdce na ně upřeně zíral, potom sebou trhl a pohlédl na vážně se usmívající Honor.
„Blahopřeji, Alistaire," řekla. „Oficiálně to vejde v platnost, až se vrátíme do Jelcinu, a já vím, že se říká, že vyzrazovat tajemství předčasně přináší smůlu. Ale admiralita poslala schválení těsně předtím, než jsme odlétli, velkoadmirál Matthews věděl, že vám to budu chtít oznámit osobně, a tak mi to řekl. Když jste měli tu poruchu klimatizace, napadlo mě, že vaše narozeniny budou dokonalou příležitostí, kdy vám to prozradit."
Nikdo jiný neříkal nic a McKeon měl pocit, že se zvědavost v kabině pomalu zhmotňuje jako další osoba. Uvědomil si, že to ještě neprozradila nikomu jinému. Ví to jenom její gardisté a - všiml si úsměvu na Venizelosově tváři - její náčelník štábu. Ztěžka polkl a pohnul zápěstím tak, aby ostatní viděli do krabičky. Následoval okamžik ohromeného ticha a potom znovu vypukl potlesk.
„Gratulujeme, skippere!" Komandér Gillespie popadl sklenku, pozdravně ji zvedl ke kapitánovi a kolem stolu se vznesly další sklenice. „Heleďte, když vás vykopnou nahoru, znamená to, že já dostanu velení Adriana?"
„To by osobní správa musela být v hodné zoufalé situaci," opáčil McKeon. Gillespie se zasmál a McKeon přejel jednu z výložek špičkou prstu. „Já a komodor?" Udiveně zavrtěl hlavou a Honor mu jemně položila ruku na předloktí.
„Zasloužíte si to," řekla tiše, ale pevně, „a já z vás mám radost. Je to ovšem moc vysoká hodnost na to, abyste velel divizi těžkých křižníků, takže o vás nejspíš přijdu, ale přesto mám radost. A s ohledem na to, jak se rozšiřuje Osmá flotila, admirál White Haven vám nejspíš najde nějaké místečko, aby vás nemusel poslat domů."
„Já..." McKeon zmlkl, protože nevěděl přesně, co chce vlastně říci, a potom položil ruku na tu, která mu spočívala na předloktí. „Děkuji," řekl stejně tiše. „Od vás to pro mne hodně znamená."
Neodpověděla, jenom mu na chviličku stiskla předloktí, s úsměvem se odtáhla a on si odkašlal.
„Dobrá, vy bando! Už toho rámusu stačilo!" Přísně zavrtěl hlavou nad svými nezvedenými kolegy. „Takhle se přece důstojníci královské lodi - ani jejich spojenci - nemohou chovat! Nejenže jste se dopustili nekázně a vážného případu lese majesté, ale i neodpustitelné neznalosti narozeninového protokolu!" Přejel je jiskřícíma šedýma očima a ukázal na svíčkami posetý dort. „Oslavu má zahájit oslavenec tím, že sfoukne svíčky, a pokud si v tom neuděláte jasno, nerozdělím se o dort s nikým z vás!"
 
Podle hodin na Princi Adrianu dosáhl konvoj JNMTC-76 dalšího přístavu příští den ráno. Honor se návštěva McKeonovy lodě líbila, zejména pak úspěch překvapivé oslavy. Zorganizovat ji v tak krátké lhůtě, aniž by tak ostražitý skipper jako McKeon chytil vítr, bylo mnohem složitější, než čemu by mohlo nasvědčovat její ledabylé vysvětlení, a Honor si docela libovala, jak se jí to povedlo. Nicméně zjistila, že je zhýčkanější, než si dosud uvědomovala. Alex Maybach dělal, co uměl, ale když se Honor po oslavě odebírala na kutě, scházely jí MacGuinessovy nevtíravě služby. Zejména jí chybělo husté kakao, které se vždycky jako kouzlem objevilo, kdykoliv se hotovila jít do postele bez ohledu na to, jak pozdě zrovna je, a Honor se už docela těšila ,domů', jen co se konvoj vrátí do normálního prostoru a Scotty ji bude moci odvézt zpátky na Alvareze.
Nyní však stála s Venizelosem na velitelské palubě Prince Adriana, Nimitze na rameni, a sledovala, jak se McKeonova posádka připravuje na přechod z hyperprostoru. Andrew LaFollet si našel zastrčený koutek, ale tvářil se, jako by trpěl záchvatem klaustrofobie, a Honor mu to nijak nezazlívala. Byla by raději, kdyby s sebou mohla mít i McGinleyovou, ale na stísněném můstku už pro jejího operačního důstojníka jednoduše nebylo místo, pokud nechtěli posádce můstku Prince Adriana překážet. Honor napadlo, že měla přesto trvat na tom, aby tam Marciu nějak vecpali. Někteří vlajkoví důstojníci by to každopádně udělali, ale bez nanejvýš důležitého opodstatnění Honor nehodlala překážet lidem, kteří musí loď ovládat, i když to znamenalo nějaké omezení pro ni.
Lodě třídy Princ manžel, jako byl právě Princ Adrian, představovaly produkt konstrukční filozofie, od níž se u pozdějších Hvězdných rytířů upustilo. Původní konstrukce Princů manželů byla stará přes šedesát standardních roků a vznikla v době, kdy Roger III. začal rozšiřovat RMN, aby čelil expanzionismu LRH. Tento typ nebyl určen pro funkci vlajkové lodě. Namísto toho se konstruktéři lodní správy ve snaze dostat do vesmíru co nejvíc palebné síly v co nejkratším čase - a při co nejmenších nákladech - rozhodli úplně vypustit vlajkovou palubu a její podpůrné systémy a využili uvolněné hmotnosti k tomu, aby do každé boční baterie přidali navíc jeden graser a dvojici výmetnic střel. Dokonce i pravidelná velitelská paluba byla postavena podle neobvykle strohých norem, aby se vyrovnalo posílení výzbroje a rozšíření muničních skladů. V protikladu k obvyklé praxi, kdy lodní správa u nových konstrukcí ponechávala na můstku prázdné přebytečné prostory jako rezervu pro umístění různých neustále se množících ovládacích systémů, měli Princové manželé sotva dost místa na původní vybavení. Což znamenalo, že po každé nevyhnutelné modernizaci byl jejich můstek čím dál tím přecpanější dodatečnými pulty, displeji a panely, namontovanými všude, kde se pro ně našlo několik krychlových centimetrů.
Zmíněný problém si sice uvědomovali už tehdy, ale smířili se s ním jako s nevyhnutelným následkem stavby lodí s maximální možnou palebnou silou v poměru k ceně a tonáži. Lodní správa vypracovala program, podle kterého se měli Princové manželé sdružovat do skupin po sedmi a každou eskadru pak na plný počet měla doplnit loď třídy Křižák, jež měla vlajkovou palubu. Bohužel to, co tehdy vypadalo jako dobrý nápad, začalo po vypuknutí první vážné války námořnictva po sto dvaceti standardních rocích vypadat velmi odlišně.
Původní program výstavby Křižáků opomenul vzít v úvahu nevyhnutelný cyklus údržby, kontrol a oprav, které každá válečná loď vyžaduje, a výsledkem bylo, že od začátku se stavělo o dobrých pětadvacet procent vlajkových lodí méně, než by bylo zapotřebí. Rozhodnutí sira Edwarda Janacka v době jeho prvního funkčního období prvního lorda admirality - omezit finanční příděl na Křižáky o více než sedmdesát procent - špatnou situaci ještě zhoršilo. Janacek však náležitou úlohu námořnictva viděl v protipirátských hlídkách a v obraně samotné mantichorské dvojhvězdné soustavy. Cokoliv ,agresivnějšího' naráželo na jeho předsudek jakožto člena konzervativní strany proti ‚imperialistickým dobrodružstvím', jež by ,vyprovokovala' Lidovou republiku, a rozmisťování křižníkových eskader na vzdálených stanovištích vnímal jako předehru k politice dělových člunů', kterou odmítal.
Jedním ze způsobů, jak takovému rozmisťování podrazit nohy, bylo omezit počet dostupných vlajkových lodí, a to přesně Janacek udělal, ačkoliv si dal dobrý pozor, aby tento čin zaštítil oficiálním důvodem vyšší ceny Křižáků za kus. Za jeho působení byla více než polovina celkového počtu křižníků námořnictva pověřena sólovými operacemi proti pirátům na vzdálených stanicích (kde nebylo zapotřebí velitelských lodi) a většina zbývajících byla soustředěna na jednom místě a přičleněna k Domovské flotile, kde stačil omezený počet vlajkových lodí. Vzhledem k tomu zůstaly tehdy důsledky nedostatku Křižáků většinou nepovšimnuty.
Dnes to už bohužel nebyla pravda. Janacek byl sice pryč z úřadu už jedenáct standardních roků, ale zhoubné účinky jeho finančních rozhodnutí přetrvávaly. Princové manželé byli nejpočetnější třídou těžkých křižníků v inventáři RMN, avšak nedostatečné podmínky pro práci vyšších velitelů jejich užitečnost značně omezovaly. Skutečnost, že větší a méně početní Hvězdní rytíři takové podmínky měli, nutila admiralitu, aby je nasazovala jako vlajkové lodě menších samostatných formací, ale současně znamenala, že novější lodě trpěly vyššími poměrnými ztrátami. Princ Adrian a jeho sesterské lodě bývaly přičleňovány k operačním svazům a flotilám, kde prostor pro komodora nebo admirála a jeho štáb míval někdo jiný. To znamenalo, že se obvykle nacházely ve společnosti lodí bojové stěny, zatímco u Hvězdných rytířů, nasazovaných na pohraniční stráž a doprovod konvojů bez podpory nejtěžších lodí, bylo pravděpodobnější, že se střetnou s rychlými záškodnickými svazy křižníků nebo bitevních křižníků. A samozřejmě každá ztráta nebo bojovým poškozením vynucená oprava Hvězdného rytíře připravila zásobu velitelských lodí o další jednotku.
Individuální ofenzivní výzbroj lodí obou tříd se od sebe příliš nelišila, což s ohledem na jejich tonáž jen dokazovalo, že ani Hvězdný rytíř není dokonalá konstrukce. I když byli Hvězdní rytíři výkonní, podle Honořina názoru zaujímaly útočné systémy příliš málo jejich vnitřního objemu, a naopak na obranné se vyplýtvalo příliš mnoho. Patrně šlo o reakci na odhalené nedostatky předchozí třídy.
Novější třída nesla mohutnější generátory bočních štítů, těžší pancéřování, lepší prostředky elektronického boje a díky početnějším systémům bodové obrany byla nejméně o třicet procent odolnější než starší Princové manželé. Lodní správa si plně uvědomovala, že je třeba lépe vyvážit obranné a útočné schopnosti, naneštěstí však poptávka po vlajkových lodích v kategorii křižníků znamenala, že loděnice chrlily jednoho Hvězdného rytíře za druhým - v rámci omezených kapacit, jež mohly být vyčleněny z výroby nejtěžších lodí k výrobě jakéhokoliv typu křižníku - což značně zpozdilo zavedení lodí nové třídy Edward Saganami. Ty byly o deset procent větší než Hvězdní rytíři a byly zkonstruované tak, aby se plně využilo dosavadních bojových zkušeností námořnictva a aby představovaly co nejvyváženější směs graysonských a mantichorských koncepcí. Jejich stavba měla začít před více než třemi standardními roky, avšak lodní správa usoudila, že si nemůže dovolit vyčlenit výrobní kapacity na novou třídu (u níž by bylo nepochybně potřeba překonávat řadu potíží při zavádění výroby), když je tak naléhavě zapotřebí udržet objem produkce. A tak se dál stavěli Hvězdní rytíři podle základní konstrukce, jež byla nyní už osmnáct roků stará. Jistě, v době svého vzniku šlo o špičkovou konstrukci a od té doby - stejně jako Princové manželé - procházeli modernizaci, ale i při tak nabitém programu přezbrojování a výměny výstroje, jak jen operační tlaky dovolovaly, tato třída pomalu ztrácela nad liďáckými protějšky převahu.
Svým způsobem tohle ilustruje celý problém, kvůli kterému jsme se s hrabětem White Havenem... neshodli, pomyslela si Honor, zatímco stála stranou a sledovala McKeonovu posádku. (Maličko - a příjemně - ji překvapilo, že při vzpomínce na hraběte pocítila jen nepatrné zatetelení.) Při porovnání stejné kategorie lodí nebo stejné tonáže sice stále máme technickou převahu, ale ta se scvrkává. Nemůžeme to tak nechat, ale dokud nedokážeme nějakým způsobem prolomit tradiční schémata stavby, bude se naše výhoda dál drolit. V krátkodobém měřítku to nebude nijak dramatický nebo zjevný proces, ale v dlouhodobém...
Vytrhla se ze zamyšlení a přiměla se věnovat pozornost situaci na můstku. Komandér-poručík Sarah DuCheneová, McKeonův astrogátor, dokončila výpočty posledních úprav kurzu a ohlédla se po kapitánovi.
„Připraveni na přechod za osm minut, pane."
„Dobře. Spojovací, informujte vlajkovou loď," řekl McKeon.
„Rozkaz, pane. Vysílám." Poručík Russell Sanko, spojovací důstojník Prince Adriana, stiskl tlačítko, aby vyslal uloženou zprávu, zhuštěnou do kratičkého impulzů. „Odesláno, pane."
„Děkuji. Dobře, Sarah. Přebíráte velení."
„Rozkaz, pane. Přebírám velení. Kormidelníku, připravit k přechodu na můj rozkaz."
„Rozkaz, madam. Připraven k přechodu," opakovala poddůstojnice u kormidla.
Honor tiše přistoupila k McKeonovu velitelskému křeslu. Dávala si dobrý pozor, aby mu nepřekážela, ale postavila se tak, aby dobře viděla na jeho pobočný displej se situačním zákresem, a on krátce vzhlédl a maličko se na ni usmál. Potom se obrátil ke komandér-poručíku Metcalfové.
Když se dal do tichého hovoru s taktickým důstojníkem, Honor si pro sebe přikývla. Na rozdíl od její vlajkové lodě neměl Princ Adrian žádnou palubní nadsvětelnou vysílačku. Když jej postavili, tento systém ještě neexistoval, a úpravy gravitorových uzlů nutné k vysílání gravitačních impulzů, které systém používal, by vyžadovaly kompletní přestavbu lodě, nejenom výměnu výstroje. Přijímat nadsvětelné zprávy mohla jakákoliv loď pomocí standardních gravitických detektorů (pokud posádka věděla, co má hledat) a průzkumné sondy Prince Adriana, postavené podle modernější konstrukce než jejich mateřská loď a opatřené mnohem menšími gravitorovými uzly, nesly méně výkonné vysílače pro dálkové průzkumné operace. Ale vysílání z paluby se omezovalo na rychlost světla a Alvarez se nacházel devět světelných minut za Princem Adrianem v hyperprostoru (což se do normálního prostoru promítalo jako vzdálenost téměř devíti světelných dní). To znamenalo, že zpráva, kterou Sanko vyslal, dosáhne vlajkové lodě asi za šest minut - a po tu dobu Alvarez a jeho svěřenci poletí dál hyperprostorem šedesáti procenty rychlosti světla (což se do normálního prostoru promítalo jako zdánlivá rychlost 2500 c). Hlavni formace konvoje JNMTC-76 dosáhne bodu, v němž přešel do normálního prostoru Princ Adrian, sedm minut nato, ale místo aby okamžitě následovaly McKeona z hyperprostoru, zpomalí na nulu a vyčkají dvě hodiny, než provedou přechod samy. Ten odklad měl Princi Adrianu poskytnout čas na vyhodnocení údajů senzorů a na to, aby zalétl do hlubších částí soustavy a ujistil se, že tam na ně nečíhá žádné ošklivé překvapení.
Taková opatrnost zde byla téměř jistě zbytečná a někteří velitelé konvojů by ji pominuli, ale Honor nezapomínala, že je odpovědná za bezpečnost lodí i všech osob a nákladu na jejich palubě. Neměli zase takový nedostatek času, aby si nemohli dovolit strávit několik hodin tím, že se pojistí i proti sebenepravděpodobnějšímu nebezpečí, a důkladná McKeonova prověrka příprav taktického úseku dokazovala, že ani on nechce nic zanedbat.
„Přechod za jednu minutu," oznámila DuCheneová a Honor cítila, jak kolem ní narůstá nejasné všeobecné napětí. Žádný ostřílený kosmoplavec to nikdy nepřizná, ale rychlost, s níž se válečné lodě běžně vracejí z hyperprostoru, není příjemná nikomu. Princ Adrian nehodlal provést nijak zvlášť prudký přechod, nicméně bude sledovat dost strmý gradient na to, aby se všem lidem na palubě zvedl žaludek, a jeho posádka to věděla.
„Přechod... teď!" oznámila DuCheneová řízně. Honor zkřivila tvář a sevřela ruce za zády pevněji, neboť se jí někam propadl žaludek.
 
„Hmmm..."
Občan komandér Luchner, výkonný důstojník PNS Katana, při tom tichém zaujatém zvuku z taktického úseku zvedl hlavu. Občan poručík Allworth sotva hrál stejnou ligu jako nová taktická čarodějka občana kontraadmirála Tourvilla - zatím - ale učil se z jejího vzoru. Luchner ostatně také. Katana byla součástí operační skupiny občana kontraadmirála téměř rok a operační skupina si i v té době vedla v porovnání se standardem Lidového námořnictva dobře. Ale teď s Forakerovou... Ta do operační skupiny přinesla něco nového, téměř nevinně arogantní sebedůvěru, a zdálo se, že je to nakažlivé.
Luchner v to alespoň doufal, když sledoval, jak občan poručík na svém panelu velmi pomalu a pečlivě dolaďuje ovládací prvky. Uchváceným pohledem se neobvykle pozorně díval na číselníky, ale to nebylo nijak zvlášť pozoruhodné. Taktickému důstojníkovi se povedlo na každé hlídce objevit něco zajímavého. Teď se ovšem zdálo, že dospět k závěru, že zachytil nějaký přírodní jev, mu trvá déle než obvykle, a tak Luchner přistoupil a zůstal stát vedle něj. „Copak?" zeptal se tiše.
„Nevím určitě, občane výkonný." Allworth sice napodoboval profesionální sebejistotu občana komandéra Forakerové, ale neměl v úmyslu napodobovat její příležitostné nebezpečné skluzy do předrevolučního způsobu oslovování. Alespoň dokud nebudu mít stejně dobrou pověst jako ona! pomyslel si nepřítomně. „Nemusí to být nic... ale mohla by to být i hyperstopa."
„Kde?" otázal se Luchner ostřeji.
„Asi tady, občane výkonný," opáčil Allworth a na jeho displeji se objevil maličký symbol. Bylo to dobrých devatenáct světelných minut daleko, na okraji hyperlimitu zdejší hvězdy třídy GO, který činil dvaadvacet světelných minut, a Luchner se zamračil. Bylo to příliš daleko, než aby to mohly zachytit palubní senzory Katany, ale než mohl něco namítnout, Allworth pokračoval: „Máme to z průzkumné sondy číslo jedenáct."
„A co tam, prosím vás, dělá naše průzkumná sonda?" zeptal se Luchner.
„Občan kapitán Turner nás požádal, abychom převzali tuhle část zóny Nuady, občane výkonný," odpověděl Allworth uctivě. „Hlavní gravitickou soustavu už měla mimo provoz a teď má nějakou poruchu i záložní. Technici při hledání chyby vypnuli většinu pasivních senzorů a loď spoléhá jenom na průzkumné sondy, než se zjistí, v čem vězí problém. Ale snaha pokrýt sondami celou zónu by přetížila telemetrický úsek. Dokud neopraví tu závadu na senzorech, nemůže pokrýt víc než dvě třetiny přidělené oblasti, a tak jsem občanu kapitánovi Turnerovi řekl, že zbytek vezmeme za něj."
Luchner se zamračil tak temně, až musel Allworth potlačit nutkání roztřást se. Ne že by občan výkonný o jeho vysvětlení pochyboval. Od chvíle, kdy operační skupina převzala pod kontrolu Adler, Katana a Nuada spolupracovaly při stíhání dvou manťáckých torpédoborců a jedné rychlé, samostatně vypravené nákladní lodě a Turnerová loď při pronásledování druhého torpédoborce přišla o dvě třetiny hlavních senzorů. Taková selhání techniky byla v Lidovém námořnictvu obvyklejší, než by měla být, zejména když špatně vycvičené údržbářské čety dostaly na starost nové systémy, přičemž ještě úplně nezvládly ty staré. Turnerovi technici sice tehdy slibovali, že všechny škody opraví, ale teď měla Nuada podle všeho další smůlu a přišla i o záložní systémy. Luchner nepochyboval o tom, že Turnerovi technici problémy vyřeší - nakonec - ale současně věděl, že jim to bude trvat déle, než by mělo.
Za ty nedostatky vlastně ani nemohou. Každý frontový důstojník věděl, že náhrady - zejména náhrady rekrutované z nevzdělaných řad dávkařů - z nedostatku času procházejí výcvikovými kurzy mnohem nižší úrovně, než bývaly ty předválečné, a nováčci se musí své práci skutečně naučit až za pochodu.
Politické vedení o tom však nechtělo ani slyšet. S ohledem na těžké bojové ztráty námořnictva nezbývalo lidovým komisařům pověřeným dohledem nad náborovými programy admirality nic jiného než najít brance, kde se dá, a prohnat je výcvikem tak rychle, jak to jen půjde. Ale i oni mají na krku hlavu, o kterou se bojí, a kdyby přiznali, že vysílají do boje nevycvičený personál, mohlo by to Státní bezpečnost přimět k tomu, aby začala čenichat kolem nich. Což znamenalo, že snažit se omlouvat neúspěšný postup prací na Nuadě na vyšších místech nemělo smysl. Nejspíš to také znamenalo, že Turner požádal Allwortha - samozřejmě velmi nepřímo a diskrétně - aby se o poruše nikomu jinému nezmiňoval. Také důvod, proč Nuada raději požádala o pomoc, než aby se spoléhala výhradně na vlastní průzkumné sondy, se dal snadno pochopit. Křižníky třídy Mars vyměnily oproti starším Mečům téměř třetinu kapacity telemetrie za lepší schopnosti elektronického boje a Nuada bez pomoci palubních systémů jednoduše nedokázala ovládat tolik sond, aby pokryla celou přidělenou zónu.
Luchner to chápal a neměl ani námitky proti kolegiální pomoci. Koneckonců, příště může jít o jeho krk. Ne, mračil se z jiného důvodu, a teď jedno obočí pozvedl a shlížel výhrůžně na občana poručíka.
„Aha. A vy jste patrně sám informoval občanku kapitána Zacharyovou, že Katana přebírá tuto dodatečnou odpovědnost."
„Ehm... ne, občane výkonný," zrudl Allworth. „Asi jsem zapomněl."
„Tak vy jste ,zapomněl'," protáhl Luchner a Allworth zrudl ještě temněji. „Nenapadlo vás třeba, že bychom o tom měli vědět? Nebo, když už jsme u toho, že občanka kapitán a já jsme ze zákona odpovědni za vaše činy?"
„Nenapadlo, občane výkonný," přiznal Allworth zkroušeně. Očividně toužil sklopit oči k displeji, aby se nemusel dívat na přísný výraz svého nadřízeného, ale přiměl se dál dívat Luchnerovi do očí. Občan komandér si ho ještě několik sekund chladně prohlížel, ale pod hrozivou maskou ho potěšilo, že mladík neuhnul pohledem. Po chvilce položil Allworthovi ruku na rameno.
„Občanka komandér Forakerová je vynikající taktický důstojník," řekl a neodpustil si malý úsměv. „Mohl jste si vybrat i daleko horší vzor. Ale snažte se zůstat přítomen duchem v reálném vesmíru víc než ona, občane poručíku. Rozumíte?"
„Ano, občane výkonný!"
„Dobře." Luchner mladému muži stiskl rameno. „Teď mi povězte o tom možném kontaktu."
„Přešel do normálního prostoru těsně před okrajem hyperlimitu před osmi minutami, občane výkonný... pokud to tedy je kontakt. Takhle daleko od sondy se to dá těžko určit jistě."
Občan poručík se odmlčel a Luchner přikývl, že chápe. Sondy Lidového námořnictva nebyly tak dobré jako manťácké. Jejich pasivní detekční dosah nepřesahoval dvanáct nebo čtrnáct světelných minut v závislosti na intenzitě emisí cíle a maximální dosah telemetrie činil deset světelných minut. Vzhledem k tomu se obvykle nerozmisťovaly dál než sedm nebo osm světelných minut, což omezovalo dosah senzorů mateřské lodě na nějakých dvacet světelných minut, ale údaje o nadsvětelných zdrojích (třeba o energii gravitorového klínu nebo o hyperpřechodu) se do střediska bojových informací dostaly rychle. V tomto případě Allworth vyslal sondu na samotnou mez telemetrického spojení, aby vyrovnal výpadek Nuady, ale i tak se možný kontakt nacházel na hranici dosahu sondy.
„Pokud míří k Samovaru," pokračoval Allworth, „vynese ho geometrie jeho vektoru z dosahu sondy dříve, než se dostane tak blízko, abychom mohli z gravitorové signatury odhadnout jeho hmotnost."
„Hmm." Luchner se chvilku škrábal na bradě. „Předpokládejme, že to je kontakt a že míří do soustavy. Kdo by byl v nejlepší pozici pro přepad?"
„Za normálních okolností bych řekl Nuada, občane výkonný, ale ten binec se senzory by jí hodně ztížil situaci. Kontakt je sice sotva šedesát šest milionů kiláků od ní, ale je také přímo uprostřed oblasti, kterou hlídáme za ni. Bez gravitické soustavy nejspíš nezachytila nic, a jestli kontakt míří k Samovaru, zrychluje přímo od ní. Obchodní loď by nejspíš dohonila, ale každá válečná loď by ji s takovýmhle náskokem nechala daleko za sebou, i kdyby Nuada odpojila gondoly."
„Což znamená, že ho nejspíš nemůžeme napadnout ve vnější zóně," shrnul Luchner. „Takže zůstává Dirk."
„Ano, občane výkonný," potvrdil Allworth. Luchner se znovu zamračil a vstřebával tu informaci.
Technicky vzato, to, co se odehraje v zóně Nuady, je její věc. Katana dostala přidělen vlastní sektor, a pokud bude strkat nos do problémů s narušitelem v jiném úseku a něco se zvrtne, stane se z Luchnera - nebo ještě spíš z občanky kapitána Zacharyové - příhodný obětní beránek. Jenže Luchner má informace, které občan kapitán Turner nemá, a to mu ukládá odpovědnost, jež má přednost před technickým rozdělením autority. Tak to alespoň na úseku velení občana admirála Tourvilla chodilo. Luchner si hladil bradu a pokoušel se podívat na celou situaci Tourvillovýma očima.
Operační skupina měla příliš málo lodí, než aby pokryla celý prostor, a tak Shannon Forakerová navrhla léčky na nejpravděpodobnějších příletových vektorech. Lodě, které vstoupí do soustavy jinudy, pravděpodobně uprchnou, ale kdo se vrátí do normálního prostoru na logickém kurzu, zjistí, že únik je mnohem obtížnější. Zatím se operační skupině podařilo dostihnout každého, kdo do Adleru od změny ve správě soustavy přiletěl, ačkoliv porucha na Nuadě teď hrozila vrazit do dobře namazaného soukolí hřebík. Luchner doufal, že to Turner a jeho posádka nebudou mít na triku celý život, ale přiměl se tu myšlenku odsunout stranou a uvažoval, jak nejlépe rozvinout stíhání.
Loď odpovědná za prostřední záchytnou zónu Turnerova sektoru, PNS Dirk, patřila stejně jako Katana do starší třídy Meč. Proto ji operační plán umístil na vnitřní, méně rizikové postavení, a do role úderné jednotky obsadil větší Nuadu, jež měla ze vzdálenosti tři a půl světelné minuty za hyperlimitem odříznout cíli ústupovou cestu. Křižníky třídy Mars měly být pro manťáky ošklivým překvapením: byly pomalu stejně velké jako některé z předválečných bitevních křižníků Lidového námořnictva, byly plně vybaveny zdokonalenými systémy elektronického boje, které námořnictvo získalo prostřednictvím svých kontaktů v Solárním svazu... a díky zmenšení muničních skladů se jim na palubu vešly téměř dvojnásobně silné boční baterie ve srovnáni s třídou Meč, i když za to musely obětovat necelých dvacet g maximálního zrychlení.
Teď však je jedno, jak silná Nuada je, protože vinou poruchy palubní techniky neví, co Katana právě objevila. Bez této informace neopustí stanoviště, nebude pronásledovat možný kontakt, tudíž zůstane na Dirku, aby se s tím vypořádal na vlastní pěst, a to by mohlo být zlé. Nejenom že by se mohl ocitnout tváří v tvář mnohem těžšímu protivníkovi, pokud ten kontakt je skutečně manťácká válečná loď, ale lodě ve vnitřní zóně také na rozdíl od Katany spoléhaly na to, že přilétající provoz odhalí vnější hlídky. Což znamená, že Dirk nevypustil ani průzkumné sondy, ani nepřipravil střelové gondoly.
„Jaká je komunikační prodleva k Nuadě?" zeptal se Luchner za chviličku.
„Dvaadvacet minut, občane výkonný."
„A vzdálenost cíle od Dirku?"
„Asi osmnáct celých tři světelné minuty."
Luchner znovu přikývl a vrátil se k velitelskému křeslu uprostřed můstku. Nesedl si, jen se nad ně naklonil, stiskl tlačítko interkomu a počkal, až se malá obrazovka rozsvítí obrazem občanky kapitána Helen Zacharyové. Vzápětí se obrazovka rozdělila podél svislé osy na dvě souměrné poloviny, jak se do obvodu zapojil i občan komisař Kuttner.
„Ano, Frede?" ozvala se Zacharyová.
„Máme pravděpodobný kontakt v sektoru Nuady, občanko kapitáne," odpověděl výkonný důstojník. Zopakoval Allworthovo hlášení a pokračoval: „S vaším svolením, občanko kapitáne, bych rád Nuadě a Dirku poslal výstrahu pro Přepad Alfa. Jsme od Dirku jen patnáct světelných sekund, takže by měl naše vysílání zachytit dávno předtím, než loď zrychlující po přechodu doletí do dosahu jeho senzorů, a pokud Nuada odpojí gondoly a přejde na maximální zrychlení, jakmile dostane zprávu, měla by mít dobrou šanci toho bubáka zaskočit, kdyby se snažil uniknout zpátky přes hranici hyperlimitu. Ale protože bude muset nechat gondoly na místě, jestli se má vůbec dostat k ráně, rád bych také zapojil Raiden a Claymore, aby ji a Dirk podpořily v případě, že to je bitevní křižník nebo něco ještě těžšího."
„Hmm." Zacharyová se poškrábala na špičce nosu. „Jaké bychom způsobili zdržení, kdybychom jednoduše varovali Turnera a nechali ho, ať rozhodne sám?" zeptala se. Ona i Luchner na to odpověď už znali; ptala se jenom proto, aby zajistila, že odpověď bude na oficiálním záznamu, než začnou nastavovat krk.
„Nuada je asi dvaadvacet světelných sekund od nás a osmnáct od Dirku," odpověděl Luchner. „Když pošleme varování Turnerovi, potrvá nejméně čtyřicet minut, než je dostane a předá na Dirk, a další dvě minuty, než je zachytí Raiden a Claymore. Když pošleme zprávu ostatním současně s informací pro Nuadu, zkrátíme dobu pro poslední dvě lodě o třináct minut, ale pro Dirk vzhledem k současné vzájemné poloze o celých devatenáct."
„To mi zní jako dostatečné oprávnění, abychom do toho strkali nos," řekla Zacharyová a uhnula pohledem, aby se podívala do očí Kuttnerovu obrazu na svém komunikátoru. „Občane komisaři?"
„Souhlasím. A patrně bychom také měli uvědomit Hraběte Tillyho."
„Ano, pane," přisvědčil Luchner uctivě a odpustil si poznámku, že stávající rozkazy vyžadují, aby byl na vlajkovou loď hlášen každý kontakt. Kuttner by to měl vědět - rozhodně byl přítomen dost často, když o tom padla zmínka - ale nebylo by moudré připomínat lidovým komisařům, co mají vědět.
„Výborně, Frede. Proveďte. A informujte nás o dalším vývoji," řekla Zacharyová.
„Ano, občanko kapitáne." Luchner vypnul spojení a obrátil se ke spojovacímu důstojníkovi hlídky. „Nakopněte vysílačku, Hanno," řekl.
 



KAPITOLA PATNÁCTÁ
„Dosud stále nic od komodora Yearginové?" zeptal se Alistair McKeon. Od přechodu Prince Adriana do normálního prostoru uplynulo čtyřicet minut. Zalétl už o téměř dvě a čtvrt světelné minuty hlouběji do soustavy Adler, jeho současná rychlost vyšplhala na 21 400 km/s a ticho ve spojovacím úseku začalo být víc než jen záhadné, jak se zdálo před půl hodinou.
„Ne, pane." Odpověď poručíka Sanka zněla navzdory profesionální řízností stísněně a McKeon se podíval po Honor. V šedých očích měl starost a Honor ucítila, jak Nimitz švihá ocasem, neboť k němu pronikly emoce lidí okolo.
Napětí na můstku začalo pouhým matným neklidem - něco jako svrbění, při kterém člověk neví, kde se má vlastně poškrábat - když se neozvaly žádné výzvy soustavových hlídek, ale stále narůstalo s tím, jak se Princ Adrian setrvalým zrychlením čtyř set g nořil do soustavy. Nebyl sice sám schopen nadsvětelného vysílání, ale lodě operační skupiny Adler byly a Sarah DuCheneová zvolila příletový kurz tak, aby se vynořili z hyperprostoru v dosahu jedné z nedostatečného počtu senzorových plošin komodora Yearginové. Vzhledem k tomu měl být Princ Adrian zjištěn, identifikován a vysílačem gravitačních impulzů ohlášen na vlajkovou loď Yearginové... a měl zachytit nadsvětelné volání Zaklínače nějakých deset minut po příletu.
Nestalo se tak a Honor dělala, co uměla, aby se s přibývajícími minutami netvářila příliš ustaraně. Určitě existuje nějaké jednoduché vysvětlení, řekla si. Yearginová nemá tolik senzorů, a tak se možná rozhodla změnit jejich rozmístění oproti schématu, o kterém řekli nám. Ale jestli to udělala, proč nevyplnila vzniklou mezeru hlídkou? Jsme přímo na nejlogičtějším příletovém vektoru od Clairmontu. Ten by chtěla určitě pokrýt, ne?
Bylo ovšem možné, že Yearginová Prince Adriana objevila, ale nevidí důvod volat loď, kterou už jí senzory identifikovaly. Pokud je to ovšem tak, svědčí to o děsivě ledabylém přístupu k zabezpečení svěřeného úseku velení. Honor by nikdy nepředpokládala, že senzorový kontakt je to, čím se zdá být, dokud by si to dokonale neověřila, a představa velitele soustavy, který věří prvním dojmům, jí připadala ohavná. Jenže existoval jen jediný způsob, jak zjistit, co to Yearginová provádí, a to navštívit ji.
Ale opatrně, řekla si Honor. Velice opatrně. Lepší být paranoidní a mýlit se, než být sebevědomá a mrtvá.
McKeon očividně přemýšlel stejným způsobem, neboť dal Geraldině Metcalfové tiše pokyn, aby po předpokládané dráze poslala napřed dvě průzkumné sondy. Obtížně odhalitelné sondy pročešou oblast před lodí a jejich malé nadsvětelné vysílačky ohlásí jakýkoliv nález v téměř reálném čase. Sondy nejsou laciné. I když se dají vzít zpět na palubu, připravit je na nové nasazení stojí tisíce. Přesto ji McKeon ani nepožádal o souhlas k jejich použití, což vypovídalo mnohé o stavu jeho mysli.
Ne že by Honor třeba jen na chviličku zaváhala, kdyby se jí byl zeptal. Informace byly věc, které žádný kapitán nemohl mít nikdy dost, a McKeon neměl vůbec žádné. Bez určení polohy alespoň jedné z lodí Yearginové neměl Russ Sanko ani kam nasměrovat komunikační laser, takže nemělo smysl snažit se spojit s někým blíž než u samotného Samovaru. Vlastně už deset minut po příletu do soustavy, když loď nikdo nezavolal nadsvětelným systémem, McKeon nechal vyslat zprávu na planetu rychlostí světla. Bohužel se Samovar momentálně nacházel více než půl světelné hodiny od Prince Adriana, takže i kdyby odtamtud odpověděli okamžitě, loď to zachytí až za deset minut. A s ohledem na všeobecnou laxnost, jaká zde podle všeho panovala, bylo pravděpodobné, že s odesláním odpovědi nebudou nijak pospíchat, tudíž...
Zazněl pronikavý tón a Honor rychle vzhlédla. Obrátila se k taktickému úseku, přičemž se nutila do většího klidu, než jaký ve skutečnosti cítila, a sledovala, jak se komandér-poručík Metcalfová naklání přes rameno jednomu technikovi. Subtilní taktická důstojnice zamyšleným pohledem tmavých očí upřeně pozorovala zákres, bezděčně si omotávala pramen pískově žlutých vlasů kolem prstu, našpulila rty a potom se ohlédla po Alistairu McKeonovi.
„Máme kontakt, skippere. Vypadá to na-"
Zazněl další tón a ona se zarazila a znovu pohlédla na displej. Zmateně se zamračila a naťukala sama nějaký povel. Zvedla obočí a zase je spustila, když počítače poslušně zapojily do řešení zadání svou plnou kapacitu. Když znovu vzhlédla, zněl její hlas profesionálně bezvýrazně.
„Oprava, skippere. Máme nejméně dva kontakty - a oba operují maskované."
„Dva?" naklonil McKeon hlavu a Metcalfová přikývla.
„Ano, pane. Ten bližší nás pronásleduje odzadu, azimut zhruba jedna sedm osm na nula nula čtyři. CIC ho označuje Alfa jedna, vzdálenost přibližně pět celých devět světelné minuty. Nachází se na přímém stíhacím kurzu se zrychlením pět set deset g, ale v této chvíli má rychlost sotva dvanáct set km/s. Druhý, označený Alta dva, je prakticky přímo před námi - azimut nula nula tři, nula jedna čtyři, vzdálenost asi patnáct celých osm světelné minuty. Alfa dva se pohybuje po záchytném kurzu rychlostí sedm šest pět nula kin/s a zrychluje pěti sty dvaceti g.u
„Jak se Alfa jedna dostal tak blízko, než jsme si ho všimli?" vyzvídal McKeon.
„Podle současné rychlosti a zrychlení nemůže mít pohon v provozu déle než šest minut, pane, takže na pasivních nebylo co zachytit. Podle analýzy CIC má také poměrně účinné prostředky elektronického boje a my jsme se soustředili na oblast před námi. Vzhledem k elektronickému maskování kontaktu ho CIC odhalila docela brzy. A Alfu dva jsme zpozorovali jen proto, že se s ním sonda Beta těsně míjí." Metcalfová nasadila hlas profesionála, který se tvrdě snaží nehájit se ani nemluvit podrážděně a McKeon zdvihl ruku na znamení, že její argument uznává.
„Co mi můžete prozradit o Alfě jedna, když ho teď vidíme?" „Máme jenom hodně rozmazanou gravitorovou stopu. Elektroniku, jakou má tenhle ptáček, jsem ještě nezažila, a pořád se snažíme dostatečně prozkoumat jeho systémy, abychom jimi pronikli. Podle mého nejlepšího odhaduje to buď bitevní křižník, nebo hodně velký těžký křižník, ale je to jenom odhad, skippere."
„Rozumím," odpověděl McKeon a podíval se na Honor. „Před přídí a za zádí? Maskovaní?" zamumlal, zavrtěl hlavou a obrátil se ke spojovacímu úseku. „Stále žádné zprávy od komodora Yearginové?"
„Nic, pane," odpověděl poručík Sanko a McKeon se zamračil ještě víc. Poškrábal se na obočí, vstal z velitelského křesla, přistoupil k Honor a zůstal stát vedle ní.
„Něco tady smrdí, madam. Ošklivě," prohlásil tiše. „Souhlasím." Honor promluvila stejně tiše a pohladila Nimitze po uších, protože se jí na rameni neklidně zavrtěl. Přejela očima můstek a důstojníky, kteří se pečlivě vyhýbali pohledu na její poradu s jejich kapitánem. Jejich dřívější neklid se proměnil v něco mnohem ostřejšího - ještě ne strach, ale už víc než úzkost - a to něco kalilo její spojení se stromovým kocourem jako kouř.
„Snaží se nás dostihnout," řekla a mysl jí pracovala na plné obrátky. McKeon přikývl. Jednotky komodora Yearginové neměly důvod stíhat Prince Adriana místo obvyklých vysílaných výzev, pokud z nějakého důvodu neusoudily, že je to nepřátelská loď, a to bylo směšné. Uvážlivý velitel soustavy sice vždycky předpokládá, že všechno, co není bezpečně identifikováno jako přátelské, je potenciálně nepřátelské, ale stahování hlídek ze stanovišť kvůli záchytné operaci otvírá v obranné linii díry, kterými mohou proniknout jiní potenciální nepřátelé, a proto prvním krokem vždycky je vyzvat neznámou jednotku, aby se identifikovala. A to, co Metcalfová právě řekla o elektronické výstroji Alfy jedna, jí dělalo starosti. Kdyby kontakt používal systémy Aliance, databáze CIC by je poznala. Ale pokud to není technika Aliance, jsou lepší, než co se předpokládalo u liďáků, což...
„Další neidentifikované kontakty!" zarecitovala jedna z poddůstojnic Metcalfové. „Dva neidentifikované kontakty blízko vedle sebe!"
„Označte je Alfa tři a čtyři a udejte mi jejich polohu!" štěkla Metcalfová.
„Zachytila je sonda Alfa, madam. Azimut nula jedna jedna na nula nula čtyři, vzdálenost přibližně osmnáct světelných minut. Současná rychlost dva pět nula nula km/s, zrychlení pět km/s2. Také se maskují, komandére, a nemyslím, že by používaly systémy Aliance. Máme o jejich gravitorech lepší údaje, než by senzorům sondy odhalily naše elektronické prostředky." Poddůstojnice se obrátila a podívala se důstojnici do očí. „CIC jednoznačně určilo Alfu tři jako těžký křižník a Alfu čtyři jako pravděpodobně bitevní křižník, ale elektronická signatura Čtyřky se hodně podobá Alfě jedna a identifikace je nejistá. Ať je to kdokoliv, jsou na záchytných kurzech." „Kapitáne..." spustila Metcalfová, pak se odmlčela, jednou rukou si přitiskla sluchátko k uchu a pozorně naslouchala. Zbledla a odkašlala si. „Kapitáne, CIC právě překvalifikovalo kontakty na jednoznačně nepřátelské. Označuji je na Banditu jedna až čtyři. Bandita jedná a čtyři jsou stále nepotvrzené, ale druhé dva rozhodně používají liďácké systémy elektronického boje."
McKeon se k ní prudce otočil, ale Honor ani nepocítila překvapení. Naopak žasla, jak je klidná, jako by si instinktivně uvědomovala, že musí jít o něco takového, už od okamžiku, kdy komodor Yearginová nezareagovala na jejich přílet výzvou. Založila si ruce za záda, na nějaké čtyři sekundy se zadívala na zákres Metcalfové a potom se na taktického důstojníka podívala.
„Děkuji, komandére Metcalfová," řekla a klid jejího tónu by oklamal každého, kdo ji neznal. Ještě chvilku stála, zvolna se pohupovala ze špiček na paty a pak se obrátila zpět k McKeonovi. „Kapitáne McKeone," prohlásila formálně, „musíme předpokládat, že soustavu Adler obsadil nepřítel."
Kolem ní se šířila vlna šoku. Důstojníci na můstku Alistaira McKeona byli ostřílení veteráni. Toto vysvětlení pro mlčení v soustavě jim hlodalo v mozku ještě předtím, než CIC překlasifikovalo kontakty na nepřátelské, jakkoliv bylo nepravděpodobné a jakkoliv rádi by tuto možnost popřeli, ale slyšet, jak to skutečně vyslovuje velitel eskadry, pro ně přesto bylo otřesem.
„Ale proč po nás jde takhle?" podivil se Venizelos. „Chápal bych to maskováni, alespoň u toho před námi, ale když jsme provedli přechod alfa, musel nás mít Bandita jedna přímo pod nosem. Musel vidět naši stopu a měl skvělou příležitost odhadnout výkon našeho gravitoru, tak proč by čekal - kolik? Přes pětatřicet minut? - než nás začal stíhat? Zvlášť když je to bitevní křižník."
„Nevím, Andy," řekl McKeon, aniž by spustil oči z Honor. „Někdo musel zachytit naši stopu a varovat ty hajzlíky před námi - ti rozhodně nemají dostatečný dosah senzorů. Možná to udělal právě Bandita jedna a počkal, až bude bezpečně vědět, že kamarádi výstrahu dostali."
„Nejspíš," souhlasila Honor. „Ne že by nám ovšem to vysvětlení pomohlo." Přešla k pultu Sarah DuCheneové a položila astrogátorce ruku na rameno. „Promiňte, komandére. Potřebovala bych si půjčit váš panel," řekla téměř nepřítomně. DuCheneová se na ni překvapeně podívala, potom uhnula a Honor vklouzla na uprázdněné křeslo.
Pohled měla stejně zaujatý, jako byly její pádící myšlenky, a dlouhé prsty se jí svižně a sebejistě míhaly po klávesnici. Obvykle pracovala pomalu a pečlivě a své výpočty dvakrát i třikrát kontrolovala, avšak nyní soustředění zatlačilo do pozadí obvyklý nedostatek sebedůvěry v matematické schopnosti a prsty jí jen létaly. Na displeji DuCheneové v rychlém sledu zazářila série složitých vektorů - několik červených, několik zelených - ale navzdory ubíhajícím sekundách nikdo nepromluvil, dokud pracovala.
Bude to těsné. Nejspíš až příliš těsné, ale jiná cesta ven není, ne? pomyslela si při pohledu na své výsledky stále s oním nevysvětlitelným duševním klidem. Když si prohlížela poslední z úhybných kurzů, které zkoušela, za tím klidem sice postřehla vykukovat něco velmi odlišného - něco nevlídného a ošklivého strachem - ale odmítla se tím nechat ovlivňovat.
Kdyby byl Princ Adrian operoval sám, Honor by už dávno nařídila, aby začal zrychlovat ,vzhůru', kolmo k rovině ekliptiky, což by mu poskytlo šanci - nikoliv jistotu, ale šanci, na jakou by přijal sázky každý bookmaker - že všem nepřátelům unikne. Jenže křižník neoperoval sám, což znamenalo, že prostý útěk byla přes svou lákavost nepřijatelná volba.
„Komandére Metcalfová," řekla do okolního ticha.
„Ano, mylady?"
„Kdy Bandita jedna při současném zrychlení překročí hyperlimit?"
„Přibližně za... sedmnáct minut, mylady," odpověděla Metcalfová a Honor zaslechla, jak se McKeon ostře nadechl, když jeho taktický důstojník potvrdil to, co Honor už prozradily vlastní výpočty. Ještě chviličku mlčky seděla, pak vstala a kývla na DuCheneovou.
„Děkuji, komandére. Už jsem skončila," řekla tiše a dalším kývnutím hlavy přivolala McKeona zpátky k velitelskému křeslu. Několik sekund stála s pohledem upřeným do očí starého přítele a potom vzdychla.
„Nevím, proč Bandita jedna tak dlouho otálel s pronásledováním, ale rozhodně mu to hraje do ruky," prohlásila. „Myslíte, že je jasnovidec?"
„Je to přinejmenším jedno z možných vysvětlení," pokusil se McKeon napodobit její chabý pokus o humor, ale oči měl ustarané. „Až se konvoj vynoří po přechodu, bude přímo u něj."
„Přesně tak," přikývla Honor a sevřela do prstů hřbet nosu. Na současném kurzu Bandita jedna překročí hyperlimit v rozmezí necelé minuty od chvíle, kdy Thomas Greentree vyvede konvoj z hyperprostoru... a konvoj se vynoří přímo uprostřed meze dosahu liďáckých střel.
Bylo nepravděpodobné, že by Greentree měl čas uvědomit si, co se děje, než dorazí první boční salvy. Doprovod konvoje sice možná měl převahu pět ku jedné, ale tak drtivá výhoda překvapení mohla do značné míry vyrovnat početní převahu. A liďák vůbec nemusel napadat doprovod - ani si jej nemusel všimnout vedle všech těch tučných a bezbranných obchodních a transportních lodí na zaměřovacím displeji. Na lodích pro transport osob v JNMTC-76 se nacházelo téměř sto tisíc techniků a vojáků pro místní posádku a všichni mohli zahynout během několika sekund, pokud by se Bandita jedna rozhodl ignorovat doprovod.
To se nesmí stát. To nelze dovolit a Honor se odvažovala předpokládat, že liďáci nejsou o nic neschopnější než ona sama. Samotná jejich přítomnost - a děsivá nepřítomnost lodí komodora Yearginové - byla jasným důkazem, že alespoň tahle banda se ve svém řemesle vyzná. A právě to byl důvod, proč Princ Adrian nemohl prostě jen tak utéci.
Kdyby Princ Adrian přešel na takový kurz, aby ho Bandita jedna nedohonil, mohl liďák provést několik věcí. Mohl pokračovat v pronásledování bez ohledu na to, jak nepravděpodobné je, že by svou kořist dohonil, s předpokladem, že někdo jiný může Prince Adriana přiměl k další změně směru a donutit ho obrátit zpátky proti Banditovi jedna. Nebo mohl jednoduše pronásledování vzdát, zpomalit, vrátit se na původní stanoviště a přenechat Prince Adriana kolegům. Nebo by mohl udělat to, co by na jeho místě udělala Honor: zamířit na místo, kde Princ Adrian provedl alfa přechod. Bandita jedna sice musí vzít v úvahu možnost, že Adrian je osamělec, nicméně kapitán jen s trochou představivosti současně bude předpokládat, že tomu tak není. Že přilétl, jak tomu doopravdy bylo, jako zvěd konvoje, který zakrátko přejde do normálního prostoru.
A proto Honor musela zahodit svou nejlepší šanci vyhnout se boji.
„To nesmíme dopustit, Alistaire," řekla stále tiše. „A obávám se, že vidím jen jeden způsob, jak to zaručit."
„Přimět ho, aby pronásledoval nás," přisvědčil McKeon hluše.
„Ano." Honor natáhla ruku k boční opěrce křesla, stiskla tlačítko příslušné funkce a zobrazila jedno z úhybných schémat, která zadala na stanovišti DuCheneové, na McKeonův pobočný displej. „Když změníme kurz o nějakých třicet pět stupňů na levobok, na patnáct minut přejdeme na zrychlení pět set g a potom ve stejné rovině zamíříme nejkratší cestou k hyperlimitu, uhneme Dvojce, Trojce a Čtyřce," řekla. „Dvojka sice dál bude mít šanci nás dohnat, ale jenom v případě, že má ještě nějakou akceleraci v rezervě. Tím ovšem dáme Jedničce šanci přetnout nám dráhu a přinutit nás k boji těsně před hyperlimitem. Ne mnoho. Odhaduji, že budeme v jeho dostřelu nanejvýš pětadvacet minut. Aby se ovšem dostal k ráně, musí se přizpůsobit našim pohybům... a odklonit se od místa, kde se vynoří konvoj."
„Aha." McKeon si prohlédl vektory na zákresu a odkašlal si. „Vaši logiku nemohu nijak vyvrátit, madam," řekl tiše, „a pokud tenhle je jediný, kdo má šanci na nás vystřelit, prostě mu nezbude než se zařídit podle teorie, že vrabec v hrsti je lepší než holub v hyperprostoru. Ale co když to neudělá?"
„Když neudělá, tak neudělá," odpověděla Honor, „ale je to to jediné, co můžeme podniknout. I kdybychom se hned obrátili, abychom ho napadli, potřebovali bychom víc než hodinu jenom k tomu, abychom zůstali v klidu vůči Adleru... a byli bychom o třiačtyřicet milionů kiláků hlouběji v soustavě. On by se určitě držel současného kurzu a zrychlení, dokud by nebyl uvnitř hyperlimitu, a Bandita dva by zatím zkrátil vzdálenost natolik, že by nás napadl zezadu, sotva bychom se začali pohybovat ven ze soustavy, ještě dříve, než bychom se střetli s Banditou jedna."
McKeon se chvilku škrábal na bradě a pak se rozhodl nezeptat se, co Honor hodlá dělat, pokud je navrhovaný kurz přivede do drápů liďákovi, který dosud nespustil pohon, a tak nevydává žádnou gravitorovou signaturu, jež by je varovala, že na ně číhá. Určitě to zvážila stejně jako on a opět stejně jako on dospěla k závěru, že se s tím nedá nic dělat.
„Pokud mohu, madam," řekl místo toho, „navrhl bych, abychom také vypustili sondu a naprogramovali do jejích gravitačních vysílačů rozkaz pro kapitána Greentreeho, aby se okamžitě vrátil do hyperprostoru."
„Souhlasím," prohlásila Honor řízně a ustoupila od velitelského křesla. Nevesele se její zdvořilosti usmál a posadil se.
„Kéž byste byla ještě na palubě Alvareze" řekl velmi, velmi tiše a obrátil se s celým křeslem ke komandéru Gillespiovi.
„Nuže, Tony," řekl klidně. „Svolejte posádku na bojová stanoviště a zatočte třicet pět stupňů na levobok při pěti stech g.“
 



KAPITOLA ŠESTNÁCTÁ
„Ať se propadnu." Občanka kapitán Helen Zacharyová se ve velitelském křesle opřela a sevřeně se usmála na lidového komisaře sedícího vedle ní. „Zdá se, že budeme mít zakrátko společnost, občane komisaři."
„Vidím." Timothy Kuttner přikývl, ale současně se zamračil a zabubnoval nervózně prsty pravé ruky na přilbu. Jako všichni na můstku Katany měl na sobě kosmický oblek, ale místo toho, aby si přilbu po způsobu námořnictva zavěsil na křeslo, držel ji v klíně. Zacharyová se mu už dříve snažila (taktně) vysvětlit, proč to je špatný nápad - otřes při zásahu může nezajištěnou přilbu snadno odhodit přes celou místnost, což může mít pro jejího vlastníka osudné následky - ale Kuttner si s tou věcí rád hrál. A Zacharyová si přiznala, že se ho ani nesnažila přesvědčovat lak moc naléhavé. Nebyl sice tak zlý jako někteří komisaři, ale zase byl o hodně horší než řada jiných, a právě v tuto chvíli nasadil výraz, který u něho viděla nejméně ráda: výraz člověka, jenž se úporně snaží přijít na nějaký nápad, kterým by dokázal, že je na výši situace. V minulosti už měla s následky tohoto výrazu zkušeností habaděj, a tak honem obrátila pozornost k občanu poručíkovi Allworthovi, aby Kuttnera předešla.
„Za jak dlouho nám vleze do pytle, taktický?"
„Zhruba za třiadvacet minut, pokud zachová současný kurz a deceleraci, občanko kapitáne," odvětil Allworth okamžitě a Zacharyová přikývla. Chvilku uvažovala a pečlivě se přitom vyhýbala pohledu na Kuttnera, pak gestem naznačila Allworthovi, ať se vrátí k práci, a konečně se na lidového komisaře podívala.
„S vaším svolením, pane," řekla mu řízně, „mám v úmyslu přejít na plný výkon za pětadvacet minut."
„Ale když budete čekat tak dlouho, zvlášť když vlečeme gondoly s řízenými střelami, nebudete pak přece schopná srovnat vektor s ním, než nám uletí, ne?" Znělo to překvapeně a Zacharyová potlačila povzdech.
„Ne, pane," řekla trpělivě. „Ale vlastně nemáme důvod to dělat. Až přejdeme na maximální zrychlení, bude se k nám blížit rychlostí pouhých šest tisíc km/s a bude v tom okamžiku příliš blízko, než aby se nám vyhnul. Nebude mít na vybranou než přijmout boj, a i když se s ním rychlostí vyrovnat nedokážeme, dokážeme ho udržet v dostřelu, dokud nepřekročí hyperlimit... pokud ovšem vydrží tak dlouho."
Zatékala očima k Luchnerově tváři, avšak pozorný výraz výkonného důstojníka nedával najevo žádnou známku rozmrzelosti, ačkoliv věděla, že mu to vysvětlování musí jít na nervy stejně jako jí. Katana přešla na pětiprocentní výkon v okamžiku, kdy vyšlo najevo, že manťáckou loď přivede manévrování zpátky k ní. Tak slabou gravitorovou signaturu dokážou elektronické prostředky Katany zamaskovat i před mantichorskými senzory na vzdálenost větší než třicet světelných sekund a Zacharyová, Luchner i Allworth manťákův kurz odhadli téměř dokonale. Pokud v příštích třiadvaceti minutách nezmění kurz, vstoupí do meze dostřelu řízených střel Katany prakticky čelně... a bude mu zbývat dobré půl hodiny letu k hranici hyperlimitu.
Za jiných okolností by z toho Zacharyová byla nervózní. Občanka kapitán nebyla v žádném případě zbabělec, ale jen hlupák (což také nebyla) by popíral převahu mantichorských lodí v bojové síle. Katana však měla k dispozici mohutnou pomocnou ruku v podobě PNS Nuada, jež se dostane na maximální dostřel sotva deset minut poté, co Katana zahájí palbu. Navíc obránci soustavy měli dostatek času na identifikaci cíle. Byl to křižník starší třídy Princ manžel, nikoliv modernější Hvězdný rytíř, což znamenalo, že mu Katana bude vcelku rovnocenným soupeřem.
Nebo by spíš byla, pomyslela si Zacharyová s úsměvem žraloka, kdyby za sebou nevlekla půl tuctu gondol naditých řízenými střelami.
„Chápu, že ho dokážete udržet v dosahu řízených střel, občanko kapitáne," pronikl do myšlenek občanky kapitána poněkud trucovitý Kuttnerův hlas, „ale nedostanete ho na dostřel energetických zbrani. Jste si jistá, že boj na tak dlouhou vzdálenost je moudrý vzhledem k, ehm, nepoměru ve výkonech obrany proti střelám?"
Zacharyová spolkla neuváženě upřímnou odpověď, ale bylo to obtížné. Nakrátko, nicméně toužebně si představila prudkou ztrátu vzduchu a přilby, které odlétají z rukou pitomých komisařů, v nichž se spojuje komplex vlastní důležitosti s dostatečnými znalostmi na to, aby byli nebezpeční. To by byl krásný pohled, až by mu plíce tekly nosem ven. pomyslela si, ale přiměla se vážně usmát.
„Rozumím vaší připomínce, občane komisaři," řekla, „ale okolnosti jsou poněkud netypické a já bych je tak ráda zachovala." Kuttner zmateně svraštil obočí a Zacharyová si připomněla, že mu má všechno vysvětlovat polopaticky. „Tím chci říci, že v této chvíli nepřítel nemá ponětí, že tady jsme. Kdyby měl, byl by se dal od začátku jinudy, nebo by už změnil kurz."
Občanka kapitán se zdvořile odmlčela a tázavě pozdvihla jedno obočí, zda sleduje její vývody. Do toho výrazu se dal vložit urážlivý podtón a Zacharyová to v koutku duše toužila udělat, ale neudělala a Kuttner přikývl na znamení, že chápe.
„Je-li tomu tak," navázala Zacharyová, „raději bych mu naši přítomnost neprozrazovala, dokud se neocitne tak blízko, že už se nám nedokáže vyhnout. Proto hodlám udržovat zrychlení tak malé, abych určitě věděla, že to naše prostředky elektronického boje dokážou zakrýt, dokud nebude alespoň dvě minuty za bodem, od kterého se už nevyhne boji. Máte úplnou pravdu v tom, že s ním nedokážeme srovnat rychlost, než opustí hyperlimit, a že ho nebudeme schopni dostat na dostřel energetických zbraní. Ovšem jediný směr, kterým se může vyhnout našim energetickým zbraním, ho donutí přiblížit se k Nuadě, tedy hlouběji do meze účinného doletu střel občana kapitána Turnera."
Znovu se odmlčela a Kuttner znovu přikývl, tentokrát přístupněji.
„A ačkoliv je sice pravda, že naše protistřelová obrana ještě manťáckou nedostihla," zakončila Zacharyová, „máme výhodu gondol. To znamená, že můžeme zahájit boj salvou osmdesáti čtyř ptáčků. Pochybuji, že by očekával takovou palbu, a i kdyby ano, zahltí jeho bodovou obranu."
„Aha." Kuttner se ještě na chvilku důležitě zamračil a naposledy přikývl. „Výborně, občanko kapitáne. Schvaluji váš plán."
 
„Na jak dlouho odhadujete dobu střetnutí s Banditou jedna, Gerry?" zeptal se Alistair McKeon.
„Počítám to na necelých jedenáct minut od chvíle, kdy se dostane na maximální dostřel, skippere," odpověděla komandér-poručík Metcalfová okamžitě. „Opozdil se s první zatáčkou." Taktický důstojník se podívala na kapitána. „Začínám si myslet, že má něco se senzory, pane. Pokud je jeho gravitika nespolehlivá, mohlo by to vysvětlovat, proč za námi vyrazil tak pozdě. A jestli musí čekat na telemetrii přenášenou rychlostí světla z průzkumných sond nebo na aktualizaci senzorových dat z jiných lodí, mohlo by to také vysvětlovat, proč se pozdě přizpůsobil našemu úhybnému manévru."
„Aha." McKeon si zamnul bradu. „Už máme lepší odečet jeho hmotnosti?"
„Trochu se zpřesňuje, jak se zkracuje vzdálenost, skippere, ale má o hodně lepší prostředky elektronického boje, než by liďáci měli mít. CIC ho chce pořád označit za bitevní křižník, ale já si myslím, že by to mohl být jeden z těch nových těžkých křižníků, před kterými nás varovala rozvědka. Pokud nežene kompenzátor do červeného pole - a já nevidím důvod, proč by měl tolik riskovat kvůli dostižení jediného mantichorského křižníku - má na bitevní křižník příliš vysoké zrychlení. A kdybych se měla vsadit, řekla bych, že Bandita čtyři patří do stejné třídy, ať už je, jaká chce."
„Aha," opakoval McKeon. Zlehka ji poklepal po rameni, obrátil se k velitelskému křeslu a zarazil se. Honor stála vedle křesla s rukama založenýma za zády. Stála zpříma a měla vyrovnaný výraz, ale na rozdíl od ostatních na velitelské palubě ona, Andreas Venizelos a Andrew LaFollet neměli kosmické obleky a McKeonovi se při tom pohledu znovu sevřel žaludek.
Zhluboka se nadechl, přistoupil k ní, ona otočila hlavu a vážně se na něj zadívala.
„Jedenáct minut," řekl tiše.
,,Slyšela jsem," odpověděla Honor a poškrábala se jednou rukou na špičce nosu. Pohlédla na časový údaj v koutku pobočného displeje na McKeonově velitelském křesle a ukázala na malý symbol, který představoval předpokládaný příletový bod konvoje.
„Deset minut," řekla tiše a McKeon přikývl.
„Deset minut," přisvědčil. „A Bandita jedna se k nim nedostane na dostřel dříve, než se vrátí do hyperprostoru."
„I my, kdo prcháme, sloužíme," odpověděla Honor s drobným úsměvem a McKeon oba překvapil upřímným uchechtnutím.
Ale ta chvilka humoru neměla dlouhého trvání a McKeonův pohled se vrátil k displeji jako přitahován magnetem. Snaha Prince Adriana odlákat Banditu jedna od přechodového bodu konvoje vycházela, ale současně prokázala, kolik palebné síly liďáci do léčky nasadili. Kromě čtyř lodí, jež Metcalfová odhalila původně, už s pomocí průzkumných sond objevila pět dalších - tři torpédoborce, jeden lehký křižník a něco, co mohl být jediné bitevní křižník. Žádná z těchto dalších jednotek neměla šanci Prince Adriana dostihnout, ale samotný jejich počet a skutečnost, že se o to snažily, zlověstně vypovídaly o osobě, která tuto léčku nastrojila. Ten, kdo jim velel, rozmístil své lodě tak pečlivě, že ani při jejich takto včasném odhalení se Princ Adrian nedokázal vyhnout všem. Nepřátelský velitel to očividně udělal s úmyslem zapojit do boje veškeré síly, které jen mohl. Nesnažil se jen o vyrovnané síly nebo o prostou výhodu větší palebné síly, ale o drtivou převahu, a v situaci, v níž by se většina velitelů vzdala snahy a odvolala nejvzdálenější jednotky na původní pozice, tenhle nic takového neudělal. Čísla sice říkala, že vzdálení pronásledovatelé Prince Adriana v žádném případě nedohoní, jenže čísla nepočítala s možností, že mantichorská loď může dojít k úhoně v nadcházejícím střetu s Banditou jedna, který se k ní teď blížil z pravoboku. Kdyby Adrian utrpěl vážné poškození gravitoru nebo nějaký podobný nešťastný zásah - a stačilo by třeba, aby byl jednoduše donucen k ostré zatáčce od protivníka - jeden nebo dva z opozdilců by se mohli dostat na útočnou vzdálenost. Pravděpodobnost takového vývoje byla mizivá, ale ten člověk po nich dál šel vším, co měl po ruce, dokud existovala sebenepatrnější šance, že by mu to mohlo k něčemu být dobré, a to se liďákům naprosto nepodobalo.
McKeon odtrhl oči od zákresu, pohlédl zpět na komodora a sevřel rty. Chvilku zaváhal a potom se k ní naklonil blíž.
„Honor, mohla byste odtud, prosím vás, odejít a obléknout si záchranný kosmický oblek?" požádal ji hlasem ztlumeným tak, aby ho nezaslechl někdo další, ale naléhavým obavami. Podívala se na něho tmavýma, čokoládově hnědýma očima a jemu se zachtělo zaskřípat zuby nad jejím klidným výrazem a tázavě pozdviženým obočím. Zvedla ruku, aby pohladila Nimitze po uších, a kocour se jí tiskl k prstům. McKeon nepotřeboval žádné telepatické spojení s Nimitzem, aby věděl, že kocourovo hluboké, úzkostné předení pobízí Honor, aby jeho rady uposlechla, ale ta se očividně Nimitzovou radou nenechala pohnout o nic víc než McKeonovou.
„Musím zůstat tady," řekla mírně a McKeon se ostře nadechl. V koutku duše zatoužil popadnout ji za zátylek, odvléci z můstku a předat ji námořním pěšákům s rozkazem, aby ji pro její vlastní dobro nacpali do kosmického obleku. Skutečnost, že by takový pokus skončil pokořujícím fiaskem, mu nic neubírala na přitažlivosti... jen na proveditelnosti. Dokonce i kdyby McKeonovi neutrhl hlavu LaFollet za to, že se opovážil vložit ruce na harringtonskou místodržící, sama Honor by ho kdykoliv svázala do uzlíku a oba to věděli. Jenže ať už byla komodor a místodržící, nebo ne, on ji chtěl mít pryč z můstku dříve, než se dostanou na dostřel Banditovi jedna, protože si z Alvareze ani ona, ani žádný z lidských příslušníků jejího doprovodu nepřivezli služební kosmický oblek.
Služební kosmické obleky námořnictva a námořní pěchoty se nedaly jednoduše fasovat ze skladu; Musely se nositeli pečlivě přizpůsobit - dokonce ani ,přizpůsobit' není úplně nejvhodnější slovo, protože mnohé prvky se vyráběly přímo na míru jedinci, pro něhož byly určeny. Jiné oděvy do vakua, jako těžké pracovní tlakové obleky opravárenských a stavebních čet nebo neohrabané záchranné obleky, které byly součástí záchranné výstroje každé lodě, mohl nosit prakticky každý, ale jejich použití bylo omezené. Například pracovní obleky byly v podstatě malé nezávislé kosmické čluny zkonstruované pro dlouhou práci ve vesmírném prostoru nebo pro manipulaci s nákladem v nepřetlakových nákladových prostorech a do vnitřních prostor hvězdoletů by se jednoduše nevešly. A záchranné obleky, ačkoliv se naproti tomu daly nosit prakticky všude, byly jen nouzové slupky pro udržení životního prostředí, než člověka seberou záchranné čety.
V mnoha ohledech by na tom Honor a její doprovod byli lépe na palubě civilní osobní lodě, protože mezihvězdné zákony vyžadovaly, aby obchodní lodě nesly dostatek kosmických obleků pro všechny cestující. Vzhledem k nákladům, nemluvě o času potřebném k přizpůsobení, si nemohly přepravní společnosti obstarat tolik lehkých služebních kosmických obleků, a tak civilní kosmické obleky pro cestující byly jakýmsi křížencem mezi záchranným a služebním oblekem - krok zpět málem až k nemotorným skafandrům počátku prvního století po diaspoře, třebaže současné kosmické obleky byly podstatně méně objemné. I ty byly nevhodné pro dlouhé nošení a jejich staromódním rukavicím scházely miniaturní servomechanismy s biologickou zpětnou vazbou, jež umožňovaly člověku i ve vakuu třeba navléknout nit do jehly, ale byly by nekonečně přijatelnější než záchranný oblek.
V palubní výstroji Prince Adriana se však bohužel žádné civilní kosmické obleky nenacházely. Záchranné kosmické obleky se vydávaly pro případy, kdy byli lidé dočasně odděleni od osobní výstroje, ovšem námořnictvo předpokládalo, že jeho personál bude osobní služební kosmické obleky mít pokud možno vždy po ruce. Podle předpisů si Honor a její lidé měli přivézt své kosmické obleky s sebou, i když by takové přebytečné zavazadlo bylo na obtíž, jelikož měli v úmyslu pobýt na palubě Prince Adriana déle než dvanáct hodin, ale tenhle předpis se rutinně nedodržoval. A tak z celého jejího doprovodu jen Nimitz, jehož speciální kosmický oblek se vešel do úhledného, speciálně navrženého kufříku, byl náležitě vybaven na válečnou loď v plné pohotovosti.
„Podívejte," řekl teď McKeon a stále dbal na to, aby mluvil tiše, „nejste jediná, kdo zemře, jestli tady ztratíme vzduch." Trhl hlavou směrem k Venizelosovi a LaFolletovi, kteří se spolu zaujatě bavili. „Oni také nemají kosmický oblek."
Cosi v těch tmavohnědých očích zablýsklo a Honor se obrátila ke svým podřízeným. LaFollet, jako by cítil její pohled, vzhledl a podíval se jí zpříma do oči, a Honor se obrátila zpět k McKeonovi.
„Hrajete špinavě," řekla tiše s ocelí v hlase a on pokrčil rameny.
„Stěžujte si na mě."
Několik sekund se na něj mlčky dívala a pak si odkašlala.
„Andy, seberte Andrewa, jděte dolů a připojte se k ostatním," řekla řízně.
Venizelos se obrátil a jeho výraz dával najevo, že tenhle rozkaz čekal a že se mu nelíbí.
„Předpokládám, že za námi přijdete, mylady," řekl bezvýrazně. Nebyla to otázka a Honor sevřela rty.
„Můžete předpokládat, co chcete, komandére. Ale předpokládejte si to na galerii člunového doku v záchranném kosmickém obleku."
„Se vší úctou, komodore Harringtonová, myslím, že moje místo je tady," odpověděl Venizelos. Honor ztvrdly oči a nadechla se k ostré odpovědi, ale zarazila se a viditelně krotila svůj hněv.
„Chápu vás, Andy," řekla mnohem tišeji, „ale tady nemůžete nic udělat a nemá smysl, abychom byli paličatí oba."
Navzdory napětí v ovzduší to Venizelosovi v očích při slově ,oba' pobaveně zablýsklo, ale k ústupu se rozhodně neměl.
„To máte pravdu, madam. Proto jsem přesvědčen, že byste se měla připojit v člunovém doku k nám ostatním."
„To věřím," odpověděla Honor klidně. „Ale mezi námi dvěma je rozdíl, víte?" Venizelos vyklenul obočí a ona se s nádechem humoru usmála. „Vy jste komandér a já jsem komodor. To znamená, že já mohu poroučet vám."
„Já..." spustil Venizelos, ale ona ho zdviženou rukou zarazila. Nebylo to panovačné ani přezíravé gesto, ale neposkytovalo příležitost k neuposlechnutí.
„Myslím to vážně, Andy. Ať si kapitán McKeon myslí cokoliv, já tady být musím. Tahle loď je součástí mé eskadry a její současná situace je důsledkem mých rozkazů. Ale vy tu být nemusíte a už jste na cestě do člunového doku."
Venizelos vzdorně sevřel ústa a vrhl podél ní pohled na McKeona, jako by žádal velitele Prince Adriana o podporu. Ale McKeon se jenom zachmuřeně podíval na Honor s výrazem člověka, který ví, že mu došly argumenty. Náčelník štábu ještě okamžik váhal, ale pak mu poklesla ramena a on přikývl.
„Dobře, madam," řekl neochotně a obrátil se k tlačítku výtahu. „Pojďte, Andrewe," řekl stejně rezignovaným tónem, ale gardista zavrtěl hlavou.
„Ne, pane," pravil klidně. Venizelos otočil hlavu, ale gardista se nedíval na něj. Místo toho upíral pohled do očí své místodržící a nepatrně se usmíval. „Než cokoliv řeknete, mylady, rád bych vám připomněl, že tenhle rozkaz mi nemůžete dát."
„Prosím?" opáčila Honor mrazivě, ale LaFollet nehnul ani brvou.
„Jsem váš osobní strážce, mylady. Podle graysonských zákonů mi nemůžete legálně nařídit, abych vás opustil, pokud jsem přesvědčen, že váš život je v nebezpečí. Pokud se o to pokusíte, je nejenom mým právem, ale i mou povinností vás neposlechnout."
„Nemám náladu na porušování subordinace, majore!" odsekla Honor a LaFollet se vypjal do pozoru.
„Mrzí mě, že mě považujete za neukázněného, mylady," prohlásil. „Pokud si přejete vykládat si moje činy v tomto světle, máte plné právo mě po návratu na Grayson propustit ze svých služeb. Do té doby zůstávám vázán přísahou - nejenom vám, ale i konkláve místodržících - abych vykonával své povinnosti gardisty."
Honor na něho dlouhou, dusnou chvíli hleděla, ale když znovu promluvila, mluvila téměř konverzačním tónem.
„Nejsme na Graysonu, Andrewe. Jsme na královské lodi. Co kdybych požádala kapitána McKeona jakožto velitele Prince Adriana, aby vám nařídil jít dolů?"
„V tom případě bych byl nucen s lítostí jeho rozkaz odmítnout, mylady," řekl LaFollet také změněným tónem, jako by oba věděli dopředu, jak ta výměna názorů skončí, a přesto jako by oba cítili odpovědnost za to, že rozhovor dovedou k nevyhnutelnému závěru. A jak je Alistair McKeon sledoval, uvědomil si, že LaFolleta pohání víc než jen falešná hrdost nebo smysl pro povinnost. Žulová neústupnost Graysoňana vyrůstala z hluboké a silné osobní oddanosti ženě, jíž slouží - svým způsobem z hluboké a věrné lásky, byť bez romantických vztahů nebo sexuality.
„Nemůžete jej odmítnout." Honořin hlas zazněl ještě mírněji. „Je kapitánem téhle lodi."
„A já jsem váš gardista, mylady," odpověděl LaFollet a tentokrát se usmál.
Honor se na něho ještě chvilku dívala a nakonec zavrtěla hlavou. „Připomeňte mi, že si o tom s vámi mám důkladně promluvit, až se vrátíme domů, majore," sdělila mu.
„Jistě, mylady," opáčil zdvořile a ona se usmála svým pokřiveným úsměvem. Potom ukázala dlouhým ukazováčkem na Venizelose.
„A vy, komandére, už ať jste pryč!" prohlásila a Venizelos se k vlastnímu překvapení zachechtal. I on se na chvilku zahleděl na LaFolleta, potom přikývl a nastoupil do výtahu. Dveře se za ním zavřely, Honor se obrátila a věnovala McKeonovi další z oněch úsměvů, v nichž se mísila neústupnost a omluva.
„Přechod konvoje za šest minut," ohlásila do ticha Geraldině Metcalfová.
 
„Vklouznou nám do pytle za čtrnáct minut, občanko kapitáne," oznámil občan poručík Allworth a Helen Zacharyová přikývla. „Víte, skippere," ozval se občan komandér Luchner, „na tomhle ptáčkovi je něco divného." „Divného? Co tím myslíte, Frede?" „Nevím určitě," řekl výkonný důstojník zvolna. Chvilku si hladil bokem ukazováčku horní ret a zamyšleně se mračil. „Jenom mi nesedí, proč dělá všechny ty manévry v jedné rovině. Já být jím, hledal bych kurz, který mě odsud co nejrychleji vyvede, hned jak bych zjistil, že tu na mě někdo čeká."
„Co se tím snažíte říci, občane komandére?" vyzvídal lidový komisař Kuttner.
„Nevím určitě," opakoval Luchner a skryl záblesk nelibosti nad tím, že se Kuttner vměšuje do jeho rozhovoru s kapitánem. Komisařův napjatý, téměř vyčítavý tón také dělá své, uvědomil si výkonný důstojník a snažil se potlačit pocit, že se proti němu musí bránit.
„Myslím, pane, že občan výkonný poukazuje na to, že úhybné akce, které nepřítel podnikl, nejsou ty nejúčinnější," zasáhla Zacharyová. „Je samozřejmě docela dobře možné, že jejich velitel prostě jen nezvolil optimální řešení; takové věci se stávají v každém námořnictvu. Ale součástí povinností občana komandéra Luchnera je zvažovat, jestli k tomu třeba nemůže mít jiný důvod - pak by nám jeho akce dávaly smysl také, jen kdybychom jej znali."
„Se vší úctou, občanko kapitáne," řekl Kuttner netrpělivě, ,já v tom žádnou záhadu nevidím. Odhalil jednotky, které ho pronásledují, ale jak jste mi sama zdůraznila, o nás zatím neví; což znamená, že utíká do prostoru, o němž si myslí, že je volný."
„Možná ano," odpověděla Zacharyová zdvořile, „ale nikdy není moudré se upínat jen na jedno možné vysvětlení, pane." Byla trochu překvapená sama sebou. Vmísila se do hovoru jenom proto, aby odvrátila Kuttnerovu pozornost od Luchnera a ochránila tak svého výkonného důstojníka; nyní pociťovala zvláštní nutkání pokračovat ve sporu a nevěděla jistě, jestli to způsobilo rozčilení nad Kuttnerovou samolibou sebejistotou, nebo jestli v ni Luchnerova pochybnost vzbudila nějaké instinktivní podezření. „Možná neví, že my jsme tady, občane komisaři," pokračovala, „ale jeho změny kurzu rozhodně dávají najevo, že od začátku ví o Nuadě. Vlastně mám dojem, že Nuadu nejspíš zachytil dříve, než poznal, že tu čeká ještě někdo jiný."
„A?" pobízel ji Kuttner netrpělivě, když se odmlčela. „A jeho současný kurz mu znemožňuje vyhnout se boji s Nuadou... s lodí, o které ví nejdéle," dokončila Zacharyová zvolna. Vzhlédla k Luchnerovi a oči jí potemněly. „To je ono, že, Frede? To vám vadí. Proč si zvolil kurz, který ho zavede ke střetnutí s jedinou lodí, o které zpočátku věděl?"
„Ano, občanko kapitáne." Luchnerovi se rozsvítily oči náhlým prozřením. „To je přesně ono! Kdyby prostě uhnul o devadesát stupňů v kterékoliv rovině, vyklouzl by z hyperlimitu dříve, než by ho Nuada dostihla. Vyhnul by se tím nám všem, pokud by zrovna nezakopl o loď schovanou v záloze jako my. Ale takhle..."
„Takhle nalákal do pronásledování jedinou loď, která mohla ohrozit prostor, v němž provedl přechod alfa," řekla Zacharyová hluše. Kuttner se zmateným výrazem točil hlavou od jednoho důstojníka k druhému a Zacharyová se s povzdechem opřela. „Mají velice chytrého kapitána," řekla. „Kromě toho, že neví o nás, udělal všechno dokonale správně."
„Mohla byste mi laskavé vysvětlit, o čem to mluvíte?" štěkl Kuttner a Zacharyová otočila hlavu k němu.
„Pokud občan komandér a já máme pravdu, pane, je to nesmírně jednoduché. Víte-"
„Hyperstopa!" vykřikl občan poručík Allworth. „Četné hyperstopy, azimut jedna nula šest na nula nula tři!"
 
GNS Jason Alvarez vyvedl konvoj JNMTC-76 zpátky do normálního prostoru. Loď za lodí se vynořovala z hyperprostoru a ozařovaly prázdnotu jasným azurovým plamenem, jak z plachet Warszawské o průměru stovek kilometrů odtékala energie přechodu. Tak mohutnou signaturu nemohla přehlédnout žádná senzorová soustava v okruhu čtyřiceti světelných minut, a když CIC podalo hlášení na můstek PNS Hrabě Tilly, Lester Tourville šťavnatě zaklel.
Nebyl sám. Všichni liďáčtí skipperové v soustavě Adler si uvědomili, co Princ Adrian udělal, a na to, od jak tučné kořisti se nechali odlákat, reagovali stejně řízně jako admirál. Kromě Nuady - a samozřejmě ukryté Katany - se všechny lodě pronásledující Prince Adriana stočily směrem ke konvoji. Ne proto, že by měly reálnou naději jej dostihnout, ale jednoduše proto, že tak obrovskou a zářnou příležitost nemohly nepronásledovat.
 
Kapitán Thomas Greentree stál vedle komandér-poručíka Terracelliho a díval se na větší a podrobnější zákres na displeji taktického důstojníka. Ještě pár minut potrvá, než se senzory Alvareze v situaci zorientují, ale zatím...
„Pane!" Na nečekaný a netypický výkřik spojovacího důstojníka se Greentree prudce obrátil. Nadechl se, aby promluvil, ale poručík Chavez ho nepustil ke slovu: „Zachycujeme vysílání lady Harringtonové, priorita Blesk, pane!"
„Priorita Blesk?" podivil se Greentree. „Co tam stojí?"
„Ještě nevím, pane. Je to nadsvětelné vysílání a ještě neskončilo. Já..."
Chavez zmlkl, oči dokořán, a Greentree se přiměl mlčet. Nemělo smysl obtěžovat spojovacího důstojníka otázkami, na které ještě neznal odpověď, a navzdory mnoha zdokonalením původních hrubých systémů zůstávala jediným nedostatkem nadsvětelné komunikace malá rychlost přenosu dat. Vyslaný impulz sice prakticky okamžitě urazil vzdálenost několika světelných minut, ale doba potřebná ke generaci každého jednotlivého impulzů způsobovala, že vysílání jednoduché oznamovací věty mohlo trvat až dvě minuty. Proto se používaly kódové skupiny. Bylo to téměř jako oživení signálních vlajek z dávné minulosti vodního námořnictva, kdy vlajka mohla představovat buď jedno písmeno abecedy, nebo celou větu z knihy kódů flotily a...
„Rozkazy vlajkového důstojníka, pane," ozval se Chavez a Greentree si uvědomil, že zatíná zuby, když si všiml otřeseného tónu spojovacího důstojníka. Kývl na něho hlavou, ať pokračuje.
„Konvoj má okamžitě znovu vstoupit do hyperprostoru a neprodleně se vrátit do Clairmontu," odříkával Chavez hlasem nyní zcela bezbarvým a jednotvárným. „Máte převzít velení, pane... a informovat admirála Sorbanneovou v Clairmontu, že nepřítel obsadil soustavu Adler."
„Já mám převzít velení?" uslyšel Greentree vlastní hlas dříve, než se dokázal zarazit, a Chavez přikývl.
„Ano, pane. A vrátit se s konvojem do Clairmontu. Okamžitě."
„Ale co lady Harringtonová?" vyhrkl Terracelli. Greentree se obrátil, aby se na něj zaškaredil, ale nešlo mu to od srdce, protože ho pálila stejná otázka.
„Ehm..." Chavez zmlkl a sklopil zase pohled k displeji, kde stále naskakovaly nové alfanumerické znaky. Zamrkal a polkl. Princ Adrian na sebe láká liďáky, kapitáne," řekl stále týmž bezbarvým hlasem. „Bude pokračovat v letu nezávisle a připojí se k eskadře v Clairmontu. A..." hlas mu zakolísal, „...rozkaz k odletu se opakuje, pane. Dvakrát."
Greentree spěšně přistoupil k poručíkovi, zahleděl se na displej a rty měl sevřené do tenké čárky. Chavez měl pravdu a kapitán sevřel rty ještě pevněji, když se velmi pomalu, písmenko po písmenku, formovala poslední věta.
„Tyto rozkazy jsou bezpodmínečné, Thomasi," zněla a on zaťal pěsti. Pohlédl Chavezovi do očí a chvilku neměl daleko k tomu, aby nařídil spojovacímu důstojníkovi vymazat poslední větu z deníku přijatých zpráv. Ale byl důstojníkem námořnictva. I když na něho každý instinkt ječel, ať jde lady Harringtonové na pomoc, byl důstojníkem námořnictva, nesl odpovědnost nejenom za sebe, ale i za všechny lodě eskadry a za všechny obchodní lodě pod jejich ochranou, a měl své rozkazy.
„Pane," ozval se do ticha komandér-poručík Terracelli. „Zachycuji blížící se gravitorové signatury."
„Kolik?"
„Nejméně pět, pane. Dvě z nich jsou pravděpodobně bitevní křižníky."
„Za jak dlouho dorazí?"
„Nejbližšímu zbývá minimálně jedenatřicet minut do nejzazšího dostřelu řízených střel, pane."
„Děkuji."
Greentree se obrátil, zvolna přešel k velitelskému křeslu a svezl se do něj. Jedenatřicet minut. Na ústup konvoje času víc než dost. Jakmile budou zpátky v hyperprostoru, urychlí je gravitační vlna, jež je donesla do Adleru, na tisíce g a všechny obchodní lodě jsou plavidla JNMTC. Než stihne přejít do hyperprostoru první liďácký pronásledovatel, budou tak daleko, že je liďáci ani nezachytí, natož aby po nich stříleli. Jediné, co musel udělat, bylo opustit svého komodora.
Ale má vlastně na vybranou? Zavřel na chvilku oči, pak je znovu otevřel a ohlédl se po Chavezovi. „Všem lodím, spojovací," zachraptěl. „Konvoj se za dvě minuty vrátí do hyperprostoru, Adriane," ani se na svého astrogátora nepodíval, „vypracujte kurz zpátky do Clairmontu a předejte ho poručíku Chavezovi, aby ho vyslal všem jednotkám. Santander zaujme vedoucí pozici."
 
„Tak jsou pryč," řekl Luchner hořce a Zacharyová v tichém souhlasu kývla hlavou. Také cítila hořkost - o to horší, že na to, co se děje, přišli dříve, než k tomu skutečně došlo - ale současně neochotně obdivovala profesionalitu skippera manťáckého křižníku, který tak obratně vylákal Nuadu z pozice, z níž by mohla zasáhnout. Ne že by se tím ovšem hodlala nechat odvrátit od zničení protivníka.
Dívala se, jak gravitorové signatury konvoje mizí, a zesílila hlas.
„Jak dlouho zůstali v normálním prostoru, taktický?"
„Asi devět minut, občanko kapitáne. Ale jejich úvodní přechod si vyžádal víc než tři minuty."
„Děkuji," opáčila Zacharyová nepřítomně a pohlédla na Luchnera. „Na tak velký konvoj to není špatné, že, Frede?" Luchner zavrtěl hlavou a ona se sevřenými rty usmála. „Nuže, když nás takhle převezli, podíváme se, jestli dokážeme panu Křižníkovi také připravit jedno malé překvapení. Předejte rozkaz strojovně. Za čtyři minuty chci mít plný bojový výkon."
 



KAPITOLA SEDMNÁCTÁ
Honor se podařilo netvářit se rozjařeně, nicméně měla pocit, že jí z ramenou právě spadl celý vesmír. Když konvoj bezpečně zmizel v hyperprostoru, dolehla k ní ozvěna té úlevy od posádky můstku Prince Adriana a Honor otočila hlavu, aby si vyměnila ulehčený pohled s McKeonem. Zbývalo jim už jenom se vypořádat s jediným nepřítelem, který jim ještě na útěku stál v cestě, a třebaže se ve vesmírné bitvě mohlo přihodit cokoliv, Honor byla více než ochotná podstoupit riziko jedenáctiminutového souboje s liďákem na maximální dostřel. Výhody při přestřelce řízenými střelami stály jednoznačně na straně Aliance, a i kdyby to skutečně byl bitevní křižník, nebude mít čas ani palebnou sílu na to, aby...
Protivně zabzučel poplašný signál a Honor otočila hlavu k taktickému úseku. Na hlavním displeji Metcalfové zářil jasně červený symbol, třicet stupňů na levoboku před přídí Prince Adriana, ale zrychloval, aby mu přeťal základní kurz.
„Nový neidentifikovaný kontakt!" Taktický důstojník to překvapením málem vykřikla. „Označuji jej Bandita deset. Musel udržovat nízké zrychlení, aby se před námi schovával," pokračovala Metcalfová, ale pak změnila tón, jak se její původní překvapení změnilo v údiv. „Skippere, CIC jej podle gravitorové signatury a emisního vzorce určila jako křižník třídy Meč, ale na údajích o pohonu mi něco nesedí."
„Co přesně vám ,nesedí'?" vyzvídal McKeon.
„Na to, kolik vyzařuje energie, nemá ani zdaleka dostatečné zrychlení," odpověděla Metcalfová. „S tak silnou gravitorovou signaturou by měl udělat alespoň pět km/s2, a přitom dělá sotva čtyři a čtvrt."
McKeon se zamračil, ale hlavu mu momentálně tížily důležitější věci než nevysvětlená nesrovnalost v účinnosti pohonu nepřátelské lodě, a tak tenhle problém odsunul stranou, aby se soustředil na naléhavější.
„Předpokládejte konstantní zrychlení a kurzy a vypočtěte čas do dosažení vzdálenosti dostřelu a čas našeho doletu na hranici hyperlimitu," řekl řízně.
„Rozkaz, pane." Ruce Metcalfové se rozběhly po panelu a McKeon se zatím mračil na svůj displej. Honor se mračila také a současně si hryzala zevnitř ret, protože ji napadalo nejméně jedno až příliš pravděpodobné vysvětlení pro nízkou akceleraci liďáka.
„Za daných předpokladů, skippere, jsme jedenatřicet minut od hranice hyperlimitu," ohlásila Metcalfová za několik sekund. „Profil letu střel poskytne Banditovi deset maximální účinný dostřel těsně pod osm milionů kiláků a do meze dostřelu se dostaneme za sedmnáct a půl minuty. Pokud naše zrychlení a kurz zůstanou konstantní, ale on své změní tak, aby na nás mohl útočit co nejdéle, může s námi zůstat až k hranici hyperlimitu - řekněme třináct celých pět minuty od chvíle, kdy zahájí palbu."
„Můžeme se mu vyhnout?"
„Ne, pane. Můžeme mu zkrátit okno pro útok, ale neudržíme se mimo jeho dosah. Je ve skoro dokonalé pozici, skippere. Blíží se zleva shora, zatímco Bandita jedna se blíží zdola zprava a mají nás v kleštích. Čím dál se budeme držet od Desítky, tím blíž se dostaneme k Jedničce. Nejméně jedenáct minut budeme v současném dostřelu obou."
„Aha." McKeon se poškrábal na bradě a naťukal několik čísel na svém panelu. Krátce se nad nimi zamyslel, vyzkoušel další kombinaci a vzhlédl k Honor. „Gerry má pravdu, madam," řekl tiše. „Vpluli jsme mezi Scyllu a Charybdu. Mohu sice zkrátit útočné okno Bandity deset na maximálně deset minut, ale jedině v případě, že Banditovi jedna prodloužím okno na minimálně patnáct. Nebo mohu nechat Banditovi jedna jedenáct minut a smířit se s déle než třináctiminutovým útokem ze strany Bandity deset."
Honor přikývla a pevně sevřela ruce za zády. Na chvilku sevřela rty a potom vzdychla.
„Jistě si uvědomujete, jaké je nejpravděpodobnější vysvětlení pro nízké pozorované zrychlení Bandity deset," prohlásila.
„Vlečné gondoly," odvětil McKeon zachmuřeně.
„Pravděpodobně," přisvědčila Honor. Několik sekund se na starého přítele dívala, ale neřekla už nic. Byla sice komodor Osmnácté eskadry křižníků, ale Alistair McKeon byl kapitán HMS Princ Adrian. Odpovědnost za to, co se stane s jeho lodí, ležela na něm, a proto o způsobu boje musel rozhodnout sám. Honor si byla stejně jako McKeon vědoma, že by to spousta vlajkových důstojníků odmítla vzít na vědomí kvůli zoufalému nutkání něco dělat, jenže tohle nebylo rozhodování na úrovni eskadry, jelikož tady nebyla žádná eskadra. Byl tu jenom Princ Adrian, odkázaný sám na sebe, a i kdyby tomu bylo jinak. Honor naprosto věřila úsudku Alistaira McKeona. Neurazí ho tím, že by mu zasahovala do rozkazů nebo zpochybňovala jeho rozhodnutí; a než se obrátil zpátky ke svým důstojníkům, postřehla v jeho očích záblesk vděčnosti.
„Seržante Harrisi, překlopte loď o sto stupňů na pravobok, ale udržujte dosavadní kurz i zrychlení," oslovil řízně kormidelníka a potom otočil křeslo čelem k Metcalfové. „Podle toho zrychlení Bandita deset nejspíš vleče gondoly s výmetnicemi střel, Gerry, ale Bandita jedna na něco takového má zrychlení příliš velké. Mohli bychom sice zkrátit Desítce dobu útoku tím, že změníme kurz na pravobok a slétneme pod něj, ale na tom už příliš nesejde. Deset minut nebo třináct, stejně se dostane k první salvě a my s tím nic nenaděláme, ale Bandita jedna je nejspíš schopen vést silnější nepřetržitou palbu. Takže Desítce nastavíme co nejmenší průřez, přečkáme jeho útok a budeme se držet co nejdál od Jedničky."
„Rozumím, pane," odpověděla Metcalfová napjatě.
 
„Tak už se rozhodl," poznamenala Helen Zacharyová tiše. Mantichorský křižník se přetočil na bok, nastavil Kataně spodní pás gravitorového klínu a spustil prostředky elektronického boje. Když nepřítel setrvale akceleroval ke Kataně, činil teoretický dolet s běžícím pohonem větších a výkonnějších střel ve vlečných gondolách Zacharyové osm a půl milionu kilometrů, ovšem manťácké prostředky elektronického boje a klamné cíle sníží jejich účinný dostřel na pouhých sedm milionů kilometrů. To by však mělo pořád stačit.
„Co myslíte tím ,rozhodl se'?" ozval se Kuttner. „Neudělal nic jiného, než že zapnul elektronická protiopatření. Rozhodně nezměnil kurz!"
„Ne, to ne," přisvědčila Zacharyová. „A ani to neudělá. Původní kurz ho vystavuje necelým pětadvaceti minutám palby: třináct a půl od nás, a jedenáct od Nuady. Jakákoliv změna kurzu by sice jednomu z nás zkrátila okno pro útok, ale jen za cenu prodloužení útočného okna druhému. Hraje vabank, ale všimněte si, že odvrátil loď od nás."
„A co?" zeptal se Kuttner a Zacharyové se podařilo zadržet povzdech.
„Tím, že od nás odvrátil levoboční štít, pane, se jím přivrací k občanu kapitánu Turnerovi. Neposkytuje mu sice dobrý cíl, ale přesto lepší než nám, a také nám nastavuje spodek gravitorového klínu, aby se nám vystavoval co nejméně. Jinými slovy se chrání víc před naší palbou než před palbou Nuady, což znamená, že už přišel na to, že vlečeme gondoly." Zacharyová zavrtěla hlavou. „Říkala jsem vám přece, že je to tvrdý chlapík, občane komisaři."
 
Sekundy se na můstku Prince Adriana vlekly, ačkoliv ukazatele digitálního času jen uháněly. Tentokrát nebyl k dispozici žádný geniální manévr na poslední chvíli. Členy rovnice byly brutálně zřejmé a většina důstojníků Prince Adriana už viděla v akci gondoly Aliance. Věděli, co se blíží, a jediná otázka byla, kolik střel má Bandita deset k dispozici. Jistě, záleží také na tom, jak jsou dobré a kdy se je liďáci rozhodnou odpálit, ale jestli jich Bandita deset má hodně, význam kvality a načasování ustoupí do pozadí. I za ideálních podmínek mohly prostředky elektronického boje oklamat jen omezený počet střel. Proti těm, které proniknou elektronickou clonou, bude muset zasáhnout aktivní obrana, ovšem řízení palby a zbraně Prince Adriana opět mohou zvládnout jen omezený počet cílů. A bez ostatních lodí eskadry, jež by se připojily k obranné palbě, byl tento počet menší, než by se Alistairu McKeonovi nebo Honor Harringtonové líbilo.
„Za patnáct sekund se ocitneme ve vzdálenosti maximálního doletu střel," oznámila Metcalfová nakonec, hlas sešněrovaný nacvičeným profesionálním klidem.
„Palte podle zadaných pokynů," odpověděl pevně McKeon.
 
„Nepřátelská salva!" zarecitoval občan poručík Allworth. „Hromadný odpal. Odhaduji to na šestnáct střel."
„Takhle brzy? Vždyť nemohou čekat, že nás na tuhle vzdálenost zasáhnou." Kuttner v upřímném údivu zapomněl mluvit komisně a Zacharyová se nevesele usmála.
„Oni nestřílejí na Katanu, občane komisaři, a nejsou to laserové hlavice." Kuttner na ni zůstal civět a ona roztáhla chřípí. „Jsou to staromódní jaderné hlavice, pane, a snaží se o ochromení gondol." Odvrátila pohled od komisaře a zamyslela se nad svým taktickým displejem. Mantichorské střely se řítily k její lodi, a pokud má Zacharyová pravdu ohledně jejich bojových hlavic a cílů, vybuchnou daleko za zádí Katany - dost daleko na to, aby daly pěkně zabrat bodové obraně, ale dost blízko na to, aby jejich výbuch uškvařil elektroniku gondol s výmetnicemi. Jenže jim bude nějakou dobu trvat, než doletí k cíli, a ona se nehodlala nechat jejich hrozbou strhnout k předčasnému vypuštění vlastních střel.
„Občane poručíku Allworthe," pronesla rázně.
„Ano, občanko kapitáne?"
„Odpálíte střely z gondol za... sto čtyřicet sekund od tohoto okamžiku."
* * *
Honor pozorovala, jak první salva Prince Adriana míří k nepříteli. Patnáct sekund nato následovala další salva a po ní třetí. Čtvrtá, ale liďák stále neodpovídal. Ve vesmíru už bylo deset salv - sto šedesát střel - a Honor cítila, jak v McKeonových důstojnících narůstá naděje. Ale ona se k jejich povznesené náladě nepřidala... a McKeon také ne. Podívali se na sebe a Honor ani nepotřebovala Nimitze, aby věděla, co si McKeon myslí.
Kapitán doufal, že by jeho brzká salva mohla nepříteli zabrnkat na nervy a vyprovokovat ho také k brzkému odpálení střel, jejichž přesnost by tak byla nízká. Ale liďácký velitel odmítl sednout na vějičku, což ponechávalo pouze skrovnou naději, že by snad mohl čekat příliš dlouho, a tak dovolit střelám první salvy Prince Adriana, aby pronikly blízko ke gondolám a ochromily je dříve, než...
„Odpálení střel!" oznámila Geraldine Metcalfová bezvýrazně a Honor zaryla za zády nehty do dlaní. „Hromadný odpal," pokračovala Metcalfová. „Odhadem jich na nás míří víc než osmdesát."
„Sakra," prohlásil McKeon takřka uhlazeně.
 
K Princi Adrianovi se řítilo čtyřiaosmdesát řízených střel. Sice to jen o málo přesahovalo polovinu celkového množství, které dosud odpálil sám, ale mezi deseti samostatnými salvami po šestnácti střelách, oddělenými v čase i v prostoru, takže se protistřelová obrana může vypořádat s každou zvlášť, a jedinou masovou záplavou je obrovský rozdíl. Lidové námořnictvo stálo před podobnou neradostnou rovnicí od úvodních bitev války až příliš často. Nyní byla řada na Královském mantichorském námořnictvu a Geraldine Metcalfová a její asistenti dělali, co mohli, aby odvrátili příval zkázy.
Rušičky se snažily oslepit naváděcí systémy přilétajících střel a klamné cíle se snažily odlákat střely z kurzu. Ale nové, Solárním svazem zdokonalené střely Lidové republiky byly mnohem nebezpečnější než ty, s nimiž Lidové námořnictvo vstoupilo do války. Jejich senzory byly vyspělejší, výkonnost rozlišovacího naváděcího softwaru se zvýšila trojnásobně a RMN o nich nemělo údaje, takže elektronické systémy Metcalfové byly méně účinné, než se předpokládalo. Oslepena byla sotva čtvrtina ptáčků téhle mohutné salvy a svodům klamných cílů jich podlehla zanedbatelná hrstka. Elektronickou clonou křižníku se jich prodralo padesát sedm a vstříc jim vyrazily protistřely. Krvavě rudé symboly začaly s mechanickou pravidelností mizet ze zákresu Metcalfové, ale zanikaly příliš pomalu. Oblastí účinného zásahu protistřel jich proniklo třicet pět. Na ně se zaměřila poslední linie obrany, zoufalá palba laserových hnízd, jež se je snažila zničit, než se dostanou k cíli tak blízko, aby zahájily zteč.
Lasery jich dostaly devatenáct. Útočné vzdálenosti dosáhlo pouze šestnáct střel, méně než dvacet procent původní salvy, ale to stačilo. Křižník se zmítal v zoufalých úhybných manévrech a podařilo se mu několika střelám vyhnout, ale další přilétaly. Měly dost času a energie na závěrečnou zteč a křižník se nemohl vyhnout všem.
Čtyři z těch šestnácti laserů se neškodně vyzářily do spodku gravitorového klínu Prince Adriana, který se točil kolem podélné osy, aby se jím chránil, tři další přelétly cíl a stejně neškodně se zahryzly do vrchního klínu. Ze zbývajících devíti jich pět vybuchlo ,nad' křižníkem na levoboku, a stejně jako střely pro mantichorské gondolové baterie, byly i střely v gondolách Katany takové ráže, jakou používaly superdreadnoughty. Princ Adrian poskočil, když se jeho bočním štítem arogantně prořízly svazky paprsků jednoranných laserů a poškodily trup. Když si energie prorazila cestu dovnitř, pancíř se roztrhl, vnitřní přepážky se rozlétly na kousky, dvě výmetnice střel, jeden graser, tři laserová hnízda a radarová soustava číslo tři byly rozdrceny a dvaatřicet členů posádky zahynulo, ale boční štít a protiradiační pole uvnitř trupu lasery částečně rozptýlily a ztlumily jejich účinek.
Proti čtyřem laserovým hlavicím, které explodovaly přímo před lodí, však žádný štít nestál. Vychrlily své zkázonosné peklo přímo do hrdla gravitorového klínu a výstražné signály škod se rozječely, zatímco paprsky předávaly svou energii lodní konstrukci, trhaly slitiny jako papír a masakrovaly lidi. Napětí v palubní síti bláznivě kolísalo, proudové rázy zasahovaly systémy v přední části lodi příliš rychle, než aby stačily reagovat pojistky, a po zásahu následovaly sekundární exploze. Když obří ruka zatřásla McKeonovou lodí jako teriér krysou, srazilo to Honor na kolena a displeje na můstku zablikaly, zhasly a znovu naskočily.
„Hlášení škod!" štěkl McKeon, ale nepřišla žádná odpověď. Píchl prstem do tlačítka na opěrce křesla, jež ho spojilo přímo s dispečinkem oprav. „Hlášení škod!" zopakoval, ale stále nepřicházela žádná odpověď, a tak naťukal další kombinaci, tentokrát přímo na komunikátor komandéra Gillespieho. „Taylore, potřebuji hlášení škod!"
„Výkonnej je po smrti, skippere," zasípal do interkomu kdosi po chvíli, která se zdála celou věčností. „Dispečink je rozbitej. Jsme... tu... všichni... mrtví..."
Hlas ztichl a McKeon zavřel v mukách oči.
„Úspěšné zásahy do Bandity deset!" oznámila Metcalfová. „Naprali jsme do toho parchanta alespoň čtyři, pane!"
„Přestala fungovat bodová obrana na celé přídi!" houkl kdosi jiný. „Ztratili jsme lidar jedna a dva! Gravitika tři mimo provoz!"
„Přepněte na lidar pět!" odpověděla Metcalfová a jedna poddůstojnice z jejích asistentů potvrdila příjem rozkazu, ale její hlas přehlušoval příval katastrof. Bez dispečinku oprav přicházely zprávy po kouscích... ale přicházely.
„Graser jedna mimo provoz. Těžké ztráty u graseru tři a pět a u výmetnice číslo pět. S výmetnicí sedm není spojení. Zásobník jedna vyřazen z podávací fronty."
„Co gravitor jedna?" otázal se McKeon kormidelníka a vzdal snahu navázat spojení s kýmkoliv z technického úseku.
„Pane, gravitor jedna neodpovídá," odpověděl seržant Harris stísněně. „Akcelerace spadla na dvě stě g a dál klesá."
„Generátory bočních štítů jedna, tři, pět a sedm mimo provoz! Ztrácíme levoboční štít, kapitáne!"
„Pane, Bandita jedna zahájil palbu. Blíží se čtyřiadvacet střel! Dopad za jedna sedm tři sekund!"
„Bandita deset mění kurz a zvyšuje akceleraci. Blíží se se zrychlením pět celých tři km/s2!"
Princ Adrian se znovu otřásl a zasténal, jak se do něj zařízla nová energie.
„Přímý zásah CIC!" zakřičel hlas z interkomu. „Ztrácíme ko-"
Hlas byl uťat v polovině slabiky. Z hlavní klimatizační šachty se vyvalil oblak kouře, než se stačila automaticky zavřít, a zaječely další signály škod.
„Můstku, tady Juno od fúzního dva!" ozval se z interkomu hlas poručíka Juna, nižšího důstojníka technického úseku Prince Adriana. „Zařizuji tady dispečink oprav, ale nevypadá to dobře."
„Jaký je stav gravitoru jedna?" vyzvídal naléhavě McKeon.
„Je po něm, pane," oznámil Juno chraptivě. „Možná budeme mít čtyři nebo pět uzlů beta, jestli se mi je podaří znovu nahodit, ale to je tak všechno."
McKeon zkřivil tvář. S příďovými uzly alfa přišel Princ Adrian o plachty Warszawské... a Adler ležel přímo v jádru hyperprostorové gravitační vlny, kde jenom plachty umožňovaly lodi manévrovat. Ta jediná ničivá salva z Katany odsoudila jeho loď k zániku a McKeon to věděl.
„Kormidelníku, čtyřicet stupňů na levobok!" zavrčel a upřel pohled přes můstek do očí Metcalfové, zatímco Harris potvrzoval rozkaz. „Vletíme Desítce přímo do chřtánu, Gerry. Osolte toho parchanta vším, co máte!"
„Rozkaz, pane." Metcalfová se nahrbila nad panelem, bojovala s poničenými senzory a hasicími systémy stejně jako s nepřítelem a loď sebou házela, jak její ochromenou obranou pronikaly další střely a smetaly výzbroj i lidi, kteří ji obsluhovali.
Honor se vyhrabala na nohy. Nimitz jí stále visel na rameni. Cítila, jak jí z brady odkapává krev ze rtu prokousnutého při pádu, ale uvědomovala si to jen jako z dálky, jako by se to stalo někomu jinému kdesi daleko, daleko odsud. Přejela pohledem zářící šarlatové kontrolky škod na McKeonových displejích. Otevřela ústa, pak zavrávorala a chytila se opěradla velitelského křesla, když se Princ Adrian vzepjal v nové agónii. Málem znovu upadla, ale nějak se jí podařilo zůstat stát. Popadla McKeona za rameno.
„Vzdejte se, Alistaire." Nezesílila hlas, a přesto její klidná slova prořízla bojovou komunikaci, hlášení škod a vytí sirén jako nůž a McKeon na ni zůstal zírat.
„Ale..." začal, avšak ona zavrtěla hlavou a pevně mu rameno stiskla.
„Vzdejte se," opakovala. „To je rozkaz."
McKeon na ni stále jenom hleděl a ona jeho zoufalé váhání chápala. Chápala jeho hanbu. Za celou pět set standardních roků dlouhou historii Královského mantichorského námořnictva se nepříteli vzdalo jen dvaatřicet královských lodí.
„Řekla jsem, vzdejte se, kapitáne!" zopakovala ostřeji. „Konvoj je v pořádku pryč, ale přední gravitory vaší lodě jsou na maděru. Vzdejte se, než další z vašich lidí zahynou kvůli ničemu!"
„Já..." McKeon zavřel oči, pak se otřásl a přikývl. „Kormidelníku, otočte loď od nepřítele a vypněte pohon," řekl hlasem jako vykovaným z oceli. „Komandére Metcalfová, zadejte napevno všem sondám s nadsvětelnou vysílačkou příkaz k autodestrukci a vypusťte je ven. Pak vymažte záznamy z počítačů a nařiďte všem lidem na palubě, aby zničili utajovaná zařízení a materiály. Poručíku Sanko, zavolejte Banditu deset a informujte jeho kapitána, že se vzdáváme."
 



KAPITOLA OSMNÁCTÁ
"Koho jste říkal?" Lester Tourville užasle hleděl na obličej na obrazovce komunikátoru a byl si jistý, že se musel nějak přeslechnout, ale občan kapitán Bogdanovič energicky kýval hlavou.
„Není to žádný omyl, občane admirále. Mohu vám přehrát hlášení občanky kapitána Zacharyové?"
Tourville přikývl a Bogdanovičův obraz nahradilo záhlaví zprávy pro vysokofrekvenční vysílání, adresované náčelníkovi štábu. Pak zmizelo i záhlaví a objevila se štíhlá žena s přísnou tváří. Na jmenovce na levé straně hrudi stálo „ZACHARYOVÁ, HELEN G." a v tmavých očích se jí odrážela ozvěna údivu, který právě zažíval Tourville. Chviličku jen vyhlížela z obrazovky a potom si odkašlala.
„Občane kapitáne Bogdanoviči," řekla formálně, „musím ohlásit, že PNS Katana pod mým velením a PNS Nuada pod velením občana kapitána Wallace Turnera napadly mantichorský těžký křižník Princ Adrian. Po přestřelce na dlouhou vzdálenost, v níž jsem mohla využít maximální výhody svých vlečných gondol, byl Princ Adrian donucen se vzdát. Katana zaznamenala lehké poškození, sedm mrtvých a čtrnáct zraněných, ale Nuada neutrpěla žádné škody a předběžný průzkum mého výkonného důstojníka nasvědčuje tomu, že ztráty na Princi Adrianu nejméně šestinásobně převyšují naše. Prohledáváme ukořistěnou loď, ale její posádka podle všeho při likvidaci utajovaného zařízení postupovala důkladně a mezi těžké škody, které způsobila naše palba, je nutno započítat zničení sálu příďového gravitoru. Můj současný dojem je ten, že oprava není našimi dostupnými zdroji proveditelná a obávám se, že loď nebudeme moci vzít s sebou, ale budeme ji muset před opuštěním soustavy zničit."
Na chvilku se odmlčela, jako by se v duchu zhluboka nadechovala, a pokračovala téměř mechanickým hlasem:
„Mezi zajatci, které jsme zatím identifikovali, se nachází velitel Prince Adriana kapitán Alistair McKeon, RMN, a velitel doprovodné eskadry přidělené konvoji, který unikl našemu útoku, komodor Honor Harringtonová. Zadržujeme také několik štábních důstojníků komodora Harringtonové." Znovu se odmlčela, jako by jí to, co právě řekla, připadalo příliš nemožné, než aby tomu skutečně věřila, a potom nepatrně pokrčila rameny.
„Pokud nedostanu jiné pokyny, mám v úmyslu ponechat zajištění Prince Adriana občanu kapitánu Turnerovi a sama s Katanou se setkám s vlajkovou lodí, abych co nejdříve předala zajaté důstojníky. Cestou k vám budu pokračovat ve zjišťování škod a doufám, že po příletu vám o nich budu moci podat úplné hlášení. Občan komisař Kuttner byl o mých záměrech informován a schválil je. Zacharyová konec."
Obrazovka znovu nakrátko pohasla a objevil se Bogdanovičův obraz. Náčelníkovi štábu jiskřily oči a Tourville cítil, že se mu ústa roztahují do širokého úsměvu. Věděl, že vzrušení a potěšení zdaleka nejsou úměrné připojení pouhého těžkého křižníku k jedenácti trofejím, které jeho lodě už v Adleru dostaly - i když zmíněný křižník patřil námořnictvu, které už šest roků pravidelně nakopávalo Lidovému námořnictvu zadek - ale bylo mu to jedno.
„Harringtonová," zamumlal. „Harringtonová, panebože!" „Ano, pane! Chci říci, ano, občane kontraadmirále!" Bogdanovič opětoval jeho úsměv i s úroky a Tourville se zhoupl v křesle a přehodil si jednu nohu přes druhou. Usmíval se teď téměř zasněně a z náprsní kapsy vytáhl doutník. Strojenost, nestrojenost, vhodnější příležitost se mu už v životě nenaskytne.
Harringtonová, pomyslel si. Nejdříve Adler a teď Harringtonová!
Strhl z doutníku obal, silnými bílými zuby ukousl špičku, rozvážně si jej zapálil a přemítal přitom, co s touhle novinou udělá Veřejná informovanost. Pouhý komodor není tak velká kořist, zvlášť v porovnání s celou galaxií viceadmirálu a admirálů Republiky, které ulovili manťáci. Jenže na tomhle konkrétním komodorovi není nic ,pouhého'. Honor Harringtonová je jedním ze strašáků Lidového námořnictva. Stala se ztělesněním obrovské propasti mezi schopnostmi RMN a Lidového námořnictva a Tourville si vychutnával pocit člověka, který udělal první významný krok k přemostění této propasti. Navzdory malému rozsahu byl jeho úspěch v Adleru jednou z nejpřesvědčivějších porážek, jaké manťáci utrpěli za pět set standardních roků, a oni si to uvědomí stejně jasně jako Tourville. Už to bylo pravděpodobně víc, než v co Theisman doufal, když poslal Tourvilla pryč, ale teď lodě pod jeho velením ještě jako bonus zajaly Harringtonovou.
Ještě několik sekund se vznášel v příjemných představách svého úspěchu, ale pak vyfoukl oblak kouře a přiměl se vrátit na zem. Uvědomoval si, že s tím úspěchem je spojeno i určité nebezpečí. Kdyby nic jiného, bylo zatraceně pravděpodobné, že mu to vynese povýšení, a to bude zlé. Zatím se mu dařilo dobře díky tomu, že se úspěšně vyhýbal vyšší hodnosti, která by ho na jedné straně zbavila nezávislého velení, jež tak miloval, a na druhé straně by ho vystavila riziku, že z něho udělají obětního beránka flotily v případě neúspěchu. Jenže pokud se do toho obuje Veřejná informovanost, námořnictvo nebude mít na vybranou nic jiného než mu nabídnout povýšení, a pak už tomu Tourville sotva unikne.
Každé námořnictvo, dokonce i takové, jehož nejvyšší velení chřadne v sevření revolučního zápalu, má jednoduché pravidlo na důstojníky, kteří odmítnou povýšení - a tím dají najevo, že nejsou připraveni převzít odpovědnost s ním spojenou. Už jim je podruhé nikdo nenabídne. Vlastně už nikdy nedostanou odpovědné postavení... a v krajních případech už námořnictvo jejich služeb nevyužívá vůbec. Třebaže byl sotva sám, kdo hledal cestu, jak uniknout roli obětního beránka Státní bezpečnosti, lidé, kteří odmítnou povýšení, zejména v námořnictvu, jež bojuje o přežití, pravděpodobně zjistí, že jejich kolegové aktivně pomáhají Státní bezpečnosti s jejich odstraněním.
Při tom pomyšlení se zamračil a uložil si, že ve svých zprávách musí všechny zásluhy za zajetí Harringtonové připsat Zacharyové a Turnerovi. Loďstvo sice bude vědět, kdo tomu všemu velel, a on se svou skromností dobře zapíše u kolegů, ale s trochou štěstí - no, připustil, nejspíš to bude chtít spoustu štěstí, ale za pokus to stoji - nasměruje oficiální záznam a veškeré povyšování na Zacharyovou a Turnera. A oba si to rozhodně zaslouží, přemýšlel. Sice v tom snad hrálo velkou roli štěstí, ale štěstí hraje roli vždycky. Bůh ví, že ani Harringtonové by se nepodařilo docílit všech těch úspěchů, kdyby neměla štěstí.
Pokýval hlavou a vytáhl doutník z úst. Podržel jej před sebou, zamračeně si prohlížel žhnoucí konec a v duchu si přehrával hlášení Zacharyové. Věděl, že by mu občanka kapitán řekla, kdyby Harringtonová utrpěla v boji nějaké zranění, a byl rád, že zraněná není. I když Tourvilla zpráva o jejím zajetí potěšila, nepatřil k těm důstojníkům, kteří ji nenáviděli za to, co udělala Lidovému námořnictvu. A to vlastně byl jeden z důvodů, proč měl radost, že padla do zajetí. Byla nepřítel, kterého si mohl vážit, nepřítel hodný toho, aby spolu zkřížili meče, a už se těšil na setkání s ní. A hlavně se těším na to, že budu první vyšší důstojník republiky, který se s ni nesetkává jako její zajatec! pomyslel si a v duchu se uchechtl.
Avšak skutečnost, že si jí Tourville váží, její dosavadní vojenská dráha i politický vliv ještě zvyšovaly důležitost toho, aby se s ní jednalo s důstojností, jakou si její postavení a činy zaslouží. Co se týče zacházení s válečnými zajatci, Republika neměla nijak záviděníhodnou pověst ani za legislativců. Už tehdy byl Lester Tourville jedním z důstojníků, které to velmi rozhořčovalo a zahanbovalo, a za nového režimu se seznam hříchů Republiky ještě rozrostl. Poslední slovo v záležitostech válečných zajatců i politických vězňů měla nyní Státní bezpečnost a námořnictvo vedlo nepřetržitou tajnou válku, aby své zajatce udrželo z dosahu drápů SB. Námořnictvo bohužel vyhrávalo pouze ty bitvy, ve kterých jim Státní bezpečnost vítězství záměrně přenechala, a ani tato vítězství obvykle nebyla ničím víc než rozhodnutím Státní bezpečnosti zaměstnat vedením zajateckých táborů personál námořnictva, zatímco Státní bezpečnost se soustředila na důležitější (a politicky citlivější) věznice.
Je možné, ba dokonce pravděpodobné, že Státní bezpečnost bude vyžadovat, aby Harringtonová byla předána jí, uvědomil si Tourville a jeho úsměv se rozplynul v zasmušilou bezvýraznost. Nejenže si zasloužila lepší zacházení, ale současně Tourville i všichni ostatní příslušníci Lidového námořnictva měli na rozdíl od hrdlořezů ze Státní bezpečnosti přímý zájem na tom, aby se se zajatým personálem Aliance zacházelo slušně. V rukou Aliance bylo víc důstojníků i nižších šarží Lidového námořnictva, než tomu bylo naopak, a pokud by se manťáci rozhodli pro nějakou odvetu za špatné zacházení s jejich zajatým personálem, nebyla by to Státní bezpečnost, kdo za to zaplatí.
Občan kontraadmirál se znovu zhoupl v křesle a zamyšleně se zahleděl na komunikátor. Všiml si Bogdanovičova výrazu, postřehl zmatek v očích náčelníka štábu, jenž si samozřejmě uvědomil, že se admirálovi změnila nálada, ale neznal důvody. Ale Bogdanovič byl nyní pro Tourvilla až na druhé koleji. Tahle situace měla některé stránky, jež ve svém bezprostředním rozjaření zprvu přehlédl, a jeho mysl začala nabírat na obrátkách, neboť zvažoval, jak se co nejlépe vypořádat s následky, které se před ním rýsovaly.
Mohl by si zajistit pomoc Everarda Honekera? Rozhodně by nemohl lidovému komisaři vysvětlovat své důvody veřejně, ale Honeker byl jeho politickým dozorem dost dlouho na to, aby se mezi nimi vyvinulo jisté vzájemné porozumění. A Honeker také sklidí část slávy za zajetí Harringtonové, což by ho mohlo vést k tomu, že vyslechne, co mu Tourville musí říci. Přísně vzato, Honeker sám náleží ke Státní bezpečnosti, takže se dá oprávněně očekávat, že zůstane věrný svému chlebodárci, ale po letech styku s realitou služby u námořnictva se dá vzdáleně pokládat za něco jako důstojníka. Ještě důležitější patrně je, že není vyložený blbec jako příliš mnoho jiných komisařů. Ačkoliv by to sám rozhodně nepřiznal, zdálo se, že chápe, že námořnictvo, od kterého se očekává, že bude vyhrávat války, prostě nemůže ignorovat operační realitu kvůli otrockému lpění na každé, byť sebepitomější tečce a čárce revoluční doktríny. Rozhodně byl čas od času ochoten dívat se v zájmu zdravého rozumu a dosažení stanovených cílů jinam, ale dokáže ho Tourville přesvědčit, aby podpořil ponechání Harringtonové v rukou námořnictva, místo jejího předání Státní bezpečnosti?
Co občan admirál rozhodně udělat nemohl, bylo odvolávat se před Honekerem na morální zásady a čest loďstva. Ne proto, že by snad Honeker nepochopil, že takový postoj je skutečně míněn vážně, ale proto, že lidový komisař - jako každý lidový komisař - odmítal programově cokoliv, co zavánělo předrevolučními postoji starého režimu. Bylo konečně nehynoucím článkem jejich víry, že legislativecký režim se zhroutil pod tíhou vlastní zkorumpované dekadence a že Výbor pro veřejný pořádek vede revoluční boj na život a na smrt proti reakčním silám, aristokracii, elitářství a hluboce zakořeněným zájmům plutokracie. Hodnoty zmíněných nepřátel spravedlnosti a pokroku jsou podle tohoto náhledu jen lži, vymyšlené za účelem manipulace mas, a tak je třeba je odvrhnout jako postoje nenasytné elity, jež během celé historie kula pikle s cílem utlačovat a vykořisťovat lid. Jak ráda říkávala občanka členka Výboru Ransomová: „Čest je slovo, které plutokrati používají, když chtějí někoho vidět mrtvého."
Tourville dospěl k podezření, že Honeker propadl oněm dekadentním hodnotám, které Ransomová znevažovala, mnohem víc, než je ochoten si připustit, ovšem lidový komisař pocházel z hluboce věřící rodiny a stále pravidelně navštěvoval bohoslužby, aniž by si přiznal, že se tajně stal agnostikem. Ať už se v hlubinách jeho mysli odehrávalo cokoliv, nikdy otevřeně nevystoupí proti, a tak bude Tourville muset své argumenty opřít, přinejmenším navenek, o analýzu solidních, hmatatelných a okamžitých výhod a nevýhod. I kdyby snad agnostická část Honekerovy osobnosti dokázala skutečně vyslyšet morální argumenty, musel Tourville komisaři dát do ruky něco, o čem by mohli oba předstírat, že to je skutečný důvod komisařovy podpory.
Nejlepší sázka budou Denebské dohody, řekl si Tourville. Bůh ví, že je Státní bezpečnost porušuje víc než často, ale stále jsou oficiálním podkladem pro zacházení se zajatci a výslovně pověřují ozbrojené složky signatářů dohledem nad náležitým jednáním se zajatým vojenským personálem. A Solární svaz v této válce přijal odpovědnost za monitorování zacházeni se zajatci na obou stranách. Státní bezpečnosti se sice zatím daří vyšetřovatele Svazu vodit za nos, ale co kdybych Honekerovi nasadil do hlavy, že Harringtonová bude obzvlášť sledovaný zajatec? Jestli zmizí ona, maniaci se nespokojí s výmluvami na ‚nedbalé vedeni záznamů', a navíc je graysonská místodržící. Dokonce i ti pitomci, které sem Svaz posílá, budou muset zvednout zadek a opravdu prostudovat situaci, jestli se nám ,ztratí' hlava státu! A mohl bych argumentovat, že morálka námořnictva utrpí, pokud se naši lidé budou obávat, že druhá strana také poruší dohody, a že týráni... Ne, raději se o týráni vůbec nezmiňovat. Kdybych dal najevo, že od Státní bezpečnosti očekávám týrání zajatců, nejspíš by se vzpěčoval, i když oba víme, že k tomu dochází. Řekněme raději, že pokud naše zacházení s Harringtonovou přestoupí literu zákonných norem daných dohodami, dá se od politicky reakčního režimu, jako je Hvězdné království, čekat, že vyrukuje s nějakou odvetou, a naši lidé to vědí.
Ještě několik sekund se mračil na doutník a přemílal v hlavě různé způsoby, jak svůj argument vyjádřit. Potřebuje to trochu vypulírovat, vybrat přesně ta správná slova... a odchytit lidového komisaře na nějakém místě, kde je méně účinný odposlech. Naštěstí na to má několik hodin, než Katana předá zajatce na Hraběte Tillyho.
Konečně znovu zaostřil na Bogdanovičův obličej a usmál se.
„To je skvělá zpráva, Juriji," řekl. „Informujte, prosím, neprodleně občana komisaře Honekera a připravte přijetí komodora Harringtonové a ostatních zajatejch důstojníků s patřičnejma vojenskejma poctama. Podle toho, co jsem slyšel, ona si dávala vždycky dobrej pozor, aby se svýma zajatcema zacházela, jak se patří, a já jí tu poklonu hodlám oplatit."
„Ano, občane kontraadmirále."
„Jo, a to mi něco připomíná. Povězte to i Shannon. Určitě bude chtít komodora Harringtonovou pozdravit."
„Postarám se o to, občane kontraadmirále."
„Děkuji. A dejte mi vědět - ehm, čtyřicet pět minut před setkáním s Katanou."
„Ano, občane kontraadmirále."
„Děkuji," opakoval Tourville a vypnul spojení. Doutník mu mezitím vyhasl a Tourville jej znovu zapálil, bezmyšlenkovitě z něj potahoval a mírně se pohupoval v křesle.
Uvažoval, jak má přesně postupovat, aby na Honekerovi vylákal podporu.
 
„Občanka kapitán Zacharyová se vám poroučí a žádá vás a vaše důstojníky, abyste mě doprovodili do člunového doku, odkud vás přesuneme na vlajkovou loď, komodore."
Na zvuk hlasu občana komandéra Luchnera se Honor otočila. Neslyšela, že se dveře otevřely, a v koutku duše ji napadlo, nakolik k její nepozornosti přispělo zoufalství. Věděla, že její kamenná tvář je dostatečným důkazem toho, jak poraženě se cítí, ale bylo to to nejlepší, čeho byla schopna, a tak na slova výkonného důstojníka Katany kývla hlavou.
„Děkuji, občane komandére." Vlastní hlas ji vzdáleně překvapil. Zněl trochu chraptivě, jako by jím zapomněla vládnout, ale až na tuto drobnou výjimku byl tak přirozený - tak normální - až měla pocit, že patří někomu jinému, kdo ji jenom imituje. Potlačila tu hloupou představu a odkašlala si. Příliš to nepomohlo.
„Vyřiďte, prosím, moje poděkování vašemu veliteli. Vy i váš personál jste se o naše lidi dobře postarali... hlavně o zraněné. Oceňuji to."
Luchner se chystal odpovědět, ale zarazil se. Vlastně neměl, co by na to řekl, a tak se spokojil se zdvořilým pokývnutím hlavy, ustoupil stranou a gestem Honor pobídl do dveří.
Poslechla a připadalo jí, jako by při každém kroku vrzala. Z jejích pohybů se vytratila pružnost a nahradila ji brutální únava ztěžklých nohou, která však neměla nic společného s jejím fyzickým stavem. Nebo se spíš připojila k tělesnému vyčerpání a Honor měla podezření, že ji bude tížit ještě dlouho poté, co se fyzicky zotaví.
Po boku jí kráčel Alistair McKeon a ona cítila jeho muka - jeho hanbu - pálit ještě krutěji než svá vlastní. Toužila ho utěšit, ale v takové situaci se nedá nabídnout žádná skutečná útěcha, a i kdyby taková existovala, McKeon nebyl v takovém stavu, aby ji dokázal přijmout. Nacházel se v podobném stavu jako rodič, který truchlí po smrti dítěte a obviňuje se z ní, a skutečnost, že to nebyla jeho vina, pro něj v danou chvíli nic neznamenala.
Alistair nebyl jedinou osobou, jejíž emoce na ni dotíraly, protože těsně za ní šel Andrew LaFollet. Pod naprosto prázdným výrazem mohl sice skrývat své rozpoložení přede všemi ostatními, ale Honor cítila každičký odstín jeho zuřivého pocitu bezmoci... a selhání. Pozadí její mysli rozeznívaly ozvěny stejných emocí od Jamese Candlesse a Roberta Whitmana, neboť už nemohli jako graysonští gardisté chránit ženu, kterou se přísahou zavázali střežit, a jejich zoufalé obavy z jejího ohrožení byly víc, než dokázala snést.
Chtěla na ně zaječet, ať toho nechají. Poprosit je, aby ji alespoň ušetřili svých emocí, když už ji nemohou chránit před ničím jiným. Ale i kdyby existovala nějaká naděje, že by takový rozkaz mohli uposlechnout, neměla právo jej vydat, protože ty pocity, jež jí rozdíraly duši, pramenily z toho, kdo a co její gardisté jsou. Takovou zuřivost v nich vzbuzovala oddanost vůči ní; copak by je mohla ještě víc roztrpčovat tím, že by jim prozradila, jak ji jejich trápení mučí?
To samozřejmě nemůže. Naopak udělala, co bylo v jejích silách, když je věznitelům představila jako příslušníky graysonské námořní pěchoty. Všimla si, že McKeona překvapilo, když Luchnera informovala, že LaFollet je plukovník námořní pěchoty a Candless a Whitman jsou poručici námořní pěchoty, ale neřekl nic. Věděla, že je přesvědčen, že lhala, aby od ni Candless a Whitman nebyli odloučeni při rozdělení zajatců na důstojníky a mužstvo, ale měl pravdu jen napůl. Skutečně to byl důvod, proč je označila za námořní pěšáky, ale nelhala přitom.
Graysonské slovo ,gardista' byl mnohovýznamový výraz. Používal se pro většinu policejního personálu, ale měl velmi speciální význam, když se jednalo o osobní stráž místodržícího. ,Harringtonskou místodržitelskou gardu' ve skutečnosti tvořily dva různé sbory, z nichž jeden byl včleněn do druhého. Menší z obou - správně nazývaný Místodržitelská osobni garda - sestával z pouhých padesáti mužů, protože graysonská ústava omezovala počet osobních ozbrojenců každého místodržícího na padesát. Harringtonská místodržitelská garda jako celek se skládala z Místodržitelské osobní gardy, jejíž příslušníci byli důstojníky obou složek, a dále ze všech uniformovaných příslušníků harringtonských policejních sil. Všichni příslušníci Harringtonské místodržitelské gardy se jednotně - ke zmatení cizinců - nazývali ,gardisté', ale mezi jejich povinnostmi byly značné rozdíly. Místodržitelská osobní garda představovala Honořinu osobní ochranku - v kteréžto funkci jí zbytek gardy podle potřeby pomáhal - a ze zbytku gardy se také podle potřeby doplňovala osobní garda. Ale Honor nesměla nikdy mít víc než padesát osobních gardistů, neboť Benjamin Veliký nestrávil čtrnáct let v bojích jedné z nejtrpčích občanských válek v historii lidstva jenom proto, aby tím znovu prošel jeho syn nebo vnuk. Jádro vycvičených vojsk na obou stranách občanské války tvořily místodržitelské armády osobních gardistů, a tak Benjaminova ústava stanovila absolutní hranici stavu osobních oddílů, které od té doby mohou místodržící postavit. A zavedl ještě jedno preventivní opatření, a sice že se každý gardista současně stal důstojníkem graysonské armády.
Jeho úmysl byl jednoduchý. Pokud všichni gardisté patří k armádě, potom protektor může - alespoň teoreticky - povolat gardisty vzpurného místodržícího do aktivní armádní služby, a tím dotyčného zbavit dokonce i oněch padesáti osobních strážců, které má povoleny. Skutečnost, že místodržící, jenž má povolených jen padesát gardistů, bude nejspíš vybírat ty nejlepší z nejlepších, zároveň znamenala, že zásoba rezervních důstojníků bude v případě potřeby velmi kvalitní. To byl dodatečný přínos tohoto opatření, ale všichni věděli, že je z Benjaminova hlediska až druhořadý.
Jeho plán však nebyl bez chyby. Nejvyšší soud planety si za pozdějšího (a slabšího) protektora všiml, že udělení armádní hodnosti gardistům se zakládá právě na tom, že jsou gardisté... a že gardisty se stávají především na základě přísahy věrnosti složené svému místodržícímu. Podle názoru soudu to znamenalo, že mají odpovědnost především vůči místodržícímu, kterému slouží, a až teprve na druhém místě vůči armádě. S odvoláním na tuto skutečnost mohou být povoláni do aktivní služby v armádě pouze se souhlasem svých lenních pánů, jehož udělení se ovšem od místodržícího stojícího ve střetu s protektorem dá čekat jen stěží.
Benjaminovy původní záměry tak za jeho nástupců dostaly trhlinu, ale opatření v ústavě zůstalo. A jelikož Graysonská námořní pěchota byly jednoduše armádní oddíly určené k palubní službě, a jelikož LaFollet, Candless a Whitman byli armádní důstojníci, technicky vzato byli skutečně důstojníky námořní pěchoty. Byla to dosti vratká konstrukce, ježto se opírala výlučně o zvláštnosti graysonského práva, ale byla poctivá a vzhledem k tomu, že všechny osobní záznamy Honořiných gardistů zůstaly na palubě Alvareze spolu s ostatními osobními složkami, neexistovaly žádné dokumenty, které by to zpochybňovaly.
Jenže veškeré uspokojení, které Honor pocítila, když je Luchner přijal jako námořní pěšáky, bylo jen malou jiskřičkou v temnotě, která ji pohltila, nepatrnou ve srovnání s pocitem porážky a selhání, který naplňoval lidi kolem ní. V mnoha případech byl tento pocit doprovázen nesmírným ulehčením, že dotyčný vůbec přežil, ale u většiny lidí ani tento pocit nebyl bez kazu. Svým způsobem se uniknutí smrti nebo zranění stalo dalším zdrojem hanby, protože přeživší trápila vina za to, že jsou za své přežití vděční, jako by taková veskrze lidská reakce byla hodna opovržení. A to všechno se na Honor Nimitzovým prostřednictvím hrnulo.
Zavřela oči, převalovala v ústech hořkou chuť temných myšlenek svých důstojníků a přivinula si kocoura k hrudi. Jako většina zajatých důstojníků, kráčejících za ní k člunovému doku Katany, měl na sobě i Nimitz ještě kosmický oblek. Byl v něm příliš těžký, než aby ho mohla nést na obvyklém místě na rameni, ale ona se záměrně rozhodla ho v kosmickém obleku nechat a pevně ho sevřela, když si naplno přiznala důvod, proč to udělala.
Hluboko v ní se vzmáhal temný, strašlivý a niterný strach. Dělala, co mohla, aby jej zahnala z mysli, přestala si ho všímat nebo aby se alespoň zaměstnala svými povinnostmi natolik, že by mohla předstírat, že si jej nevšímá, ale všechno to úsilí vyšlo nadarmo. Ten strach se všem pokusům o potlačení jen vysmíval. Popichoval ji, šeptal k ní, posmíval se jí a to, že jej nebyla schopna zdusit, ačkoliv její intelekt trval na tom, že by toho schopna být měla, v ní pouze vzbuzovalo stud za slabost, kterou nedokázala ovládnout.
Nejhorší však bylo, že tatáž rozumová stránka, která jí napovídala, že je její povinností strach přemoci, věděla, že ten strach je oprávněný, protože to byl strach z odloučení. Strach, že její věznitelé neuznají Nimitze za nic víc než za zvláštní mimozemské zvířátko a seberou jí ho. Nebo ještě hůř, že ho označí za nebezpečné mimozemské zvíře. Následky takového rozhodnutí ji děsily tak, že se neodvažovala jim naplno čelit, ale současně se neodvažovala je ani ignorovat. A tak ho nechala v kosmickém obleku a doufala, že zřejmá zručnost a cílevědomost v jeho ovládání pomůže zdůraznit Nimitzovu inteligenci a objasní, že je mnohem víc než ,pouhé zvíře', až přijde čas, aby ho proti takovému nařčení bránila. A rukavice obleku zakrývají vražedné centimetrové drápy. Žádný z věznitelů ještě nikdy neviděl Nimitze v akci, a když Honor dokáže zatajit smrtonosnost jeho přirozených zbraní, než si věznitelé zafixují, že je inteligentní a umí se ovládat, snad ho dokáže ochránit.
Možná... a možná také ne. Ale jestli se někdo pokusí je od sebe oddělit nebo Nimitzovi ublížit...
Zaťala zuby a potlačila dusivou paniku, která se v ní znovu hrozila vzedmout. Má i jiné povinnosti, kterým musí dostát, a ucítila, jak jí Nimitz jemně pohladil ručkou tvář. Cítil její hrůzu a ona věděla, že Nimitz chápe její původ, protože cítil stejný strach. Vlastně byli oba lapeni ve zpětnovazební smyčce, v níž se jejich strach navzájem posiloval. Zároveň však cítila jeho podporu, lásku a silný odpor ke snahám jejího svědomí týrat ji za to, jak klesá na mysli, zatímco by se měla soustředit na povinnosti vůči lidem, které do téhle situace dostaly její rozkazy.
Ale v tom se mýlil. Ty povinnosti Honor skutečně má. Když průvod zajatců dospěl na galerii člunového doku, nějak se donutila napřímit a zvednout vysoko hlavu. Přepážky lemovali liďáčtí námořní pěšáci s netečným výrazem a pulzními puškami na rameni. Nevypadali otevřeně výhružně, ale byli ostražití a v pohotovosti a Honor se hořce prohnuly rty. Už viděla vlastní námořní pěšáky v podobných pózách, jak bdělým zrakem přehlížejí liďácký personál mířící do zajetí. Teď byla řada na ní a k tomu nemělo dojít. Od Královského námořnictva se čekalo, že bude brát do zajetí nepřátele, ne že se jimi nechá zajmout, a ani skutečnost, že oběť Prince Adriana zachránila zbytek konvoje, nemohla uchlácholit Honořinu hanbu, že zklamala svou královnu.
Občan komandér Luchner jí podal ruku a ona ji pevné stiskla. Nějak se jí podařilo vyloudit na tváři karikaturu úsměvu a ta zahanbená část její osobnosti se ušklíbala nad ubohostí té snahy. Bez ohledu na to, co se jinak stalo, Luchner a jeho kapitán zacházeli se svými zajatci dobře. Zasloužil si za svou snahu víc než mrtvolný úsměv, ale ten byl to jediné, co mu mohla nabídnout, a doufala, že to Luchner chápe.
Ten znovu ustoupil stranou a námořní pěšáci rozdělili Honor a její důstojníky do skupin odpovídajících kapacitě pinas. Propluli nástupními tunely na malá plavidla, znovu za přihlížení mlčenlivých námořních pěšáků, a posadili se. Potom se pinasy odpojily, v dlouhé řadě vyplouvaly ven z člunového doku a Honor se na nepřiměřeně pohodlném sedadle opřela a zavřela oči, opět sama se svým zoufalstvím.
 
Když tažné paprsky usadily první pinasu do kotvicích nárazníků, občan kontraadmirál Tourville přerušil rozhovor s občanem kapitánem Hewittem, velitelem vlajkové lodě. Zaklaply mechanické úchytky, k člunu se vysunul spojovací tunel a technické přípojky a Tourville se zhluboka nadechl.
Rozehrál to na Honekera, jak nejlépe uměl, a upřímně řečeno, dopadl úspěšněji, než doufal. Probrali situaci v tichosti v rohu tělocvičny Hraběte Tillyho pod pláštíkem hluku basketbalového utkání. Ani jeden z nich se nezmínil o tom, proč si Tourville vybral právě takové místo, kde se těžko uplatnily nějaké štěnice, ale to samo o sobě Tourvillovi prozradilo, že Honeker chápe, jaké důvody Tourvilla vedly k tomu, aby sem lidového komisaře pozval.
A jak doufal, Honeker měl soucit. Tourville dokonce Honekera podezříval, že je téměř stejně přístupný obavám občana admirála o čest a morální odpovědnost loďstva jako ‚praktickým' důsledkům způsobu, jakým zacházejí se zajatci. Komisařova ochota vyjít vstříc však měla své meze. V zásadě souhlasil - i když to neřekl výslovně - že nebude zasahovat do toho, jak Tourville nakládá s Harringtonovou a jejími lidmi. Ta záležitost, jak řekl, ,spadá do odpovědnosti vojenských složek'. To byla fráze, kterou nejeden komisař používal k tomu, aby přesunul obtížné rozhodnutí na námořnictvo, aniž by se vzdal práva svalit na ně odpovědnost za nepříznivý výsledek, ale tentokrát ji Tourville slyšel rád, protože mu to uvolnilo ruce k takovému jednání, jaké pokládal za vhodné.
Ale ne zadarmo. Tím, že Honeker svolil, aby odpovědnost převzaly ,vojenské složky', byl nucen udržovat od Tourvillových rozhodnutí odstup, a proto když zajatý mantichorský personál dorazil na Hraběte Tillyho, komisař u toho nápadně chyběl. Aby se vyhnul zasahování do Tourvillových činů, nesměl s nimi mít nic společného, což naopak omezovalo jeho schopnost podpořit Tourvilla později proti vyšší autoritě - pokud to vůbec hodlal udělat.
Průchod do spojovacího tunelu se otevřel, Tourville si založil ruce za zády a čekal. Neuplynulo ani patnáct nebo dvacet sekund, když tunelem proplula první osoba - vysoká, atleticky stavěná žena. Na rozdíl od prakticky všech ostatních zajatců na sobě neměla kosmický oblek, ale uniformu, a pohybovala se elegantně navzdory šedesáticentimetrovému tvoru, kterého si tiskla jednou rukou k hrudi. Volnou rukou sáhla po madle na konci tunelu, přehoupla se přes rozhraní do palubního gravitačního pole Hraběte Tillyho a vykročila kupředu, aby udělala místo těm, kdo následovali za ní.
Zůstala vzpřímeně stát, ramena vypjatá, bradu vysoko a její ostře řezaný trojúhelníkovitý obličej byl téměř nelidsky klidný, nicméně Tourville sebou málem trhl, když si všiml ponuře bolestného výrazu jejích mandlových očí. Přejela pohledem důstojníky - a námořní pěšáky na stráži - shromážděné v člunovém doku. Její oči minuly samotného Tourvilla, zastavily se na občanu kapitánu Hewittovi, žena se k němu obrátila a postavila se do pozoru.
„Komodor Harringtonová, Královské mantichorské námořnictvo," představila se. Její soprán zněl příjemně a měkce... a byl stejně prost emocí jako její tvář.
„Občan kapitán Alfred Hewitt, PNS Hrabě Tilly" odpověděl Hewitt. Nedodával žádné hlouposti o vítání na palubě. Jednoduše jí podal ruku.
Honor se na ni chvilku dívala a pak ji uchopila. Stiskl jí ruku mnohem pevněji, než čekala, a v jeho tváři postřehla zvláštní směs vítězoslávy a soucitu. Ten výraz znala; jen jej ještě nikdy neviděla na tváři někoho jiného.
„Komodore Harringtonová," pokračoval Hewitt formálně, „dovolte mi, abych vám představil občana kontraadmirála Tourvilla."
„Občane kontraadmirále." Honor se obrátila k Tourvillovi právě v okamžiku, kdy z tunelu vyplul Alistair McKeon. Zaslechla, jak McKeon a Hewitt zahajují stejný formální hovor, ale soustředila svou pozornost na Tourvilla, a ucítila první malý záchvěv naděje, když k ní dosáhly výhonky jeho emocí. Pocity liďáckého admirála byly na zběžnou analýzu příliš složité. Převažoval pocit triumfu a profesionální hrdosti, ale když jí podal ruku, cítila pod nimi i soucit a odhodláni jednat čestně.
„Komodore Harringtonová." Tourville se jí zahleděl do očí, snažil se za nimi postřehnout něco z její osobnosti a ona jeho pohled beze zachvění opětovala. „Mrzí mě, že jste měla tak vysoký ztráty," řekl. „Slibuju, že náš zdravotnický personál ošetří vaše raněný, jako by patřili k nám... a že s váma a s vašima lidma budeme jednat tak, jak přísluší vašim hodnostem." „Děkuji, pane." Honor si všimla, jak se mu v očích zablýsklo, a zatoužila sama sebe nakopnout za to, že zapomněla, že na liďáckých lodích lze slovy ,pane' nebo ,madam‘ oslovovat pouze lidové komisaře. Ale pak si uvědomila, že poblíž není žádný lidový komisař a skořápku jejího zoufalství nahlodala slabounká zvědavost.
„Nemáte zač," odpověděl Tourville po chvilce a nepatrně, prchavě se na ni usmál. „Je to ostatně jen správný, když uvážím, jak jste vy zacházela s našima lidma, kteří se, ehm, stali vašimi, řekněme, hosty." Překvapeně zamrkala a on se na ni usmál znovu, přirozeněji. „Tuším dokonce, že na vaší předchozí vlajkový lodi strávila nějaký čas občanka komandér Forakerová, můj operační důstojník."
„Shannon Forakerová?"podivila se Honor a on přikývl. „Jo. Dlouze jsem s ní o tom mluvil, komodore. A i když se za války nedá nic zaručit, doufám, že vy a vaši lidi budete pokládat naše zacházení za stejně humánní a patřičný, jakýho se občance komandérovi Forakerový dostalo od vás." Tourvillův hlas i emoce byly upřímné, ale v jeho tónu se ozývalo varování a Honor pochopila nevyřčené poselství. Ale potom se jí podíval přímo do očí. „Obzvlášť, komodore, jsem rád, že mi občanka komandér mohla poskytnout nějaké dodatečné informace o vašem, ehm, společníkovi."' Ukázal na Nimitze, aniž přitom spustil pohled z Honor. „Pochopil jsem, že s ním máte nějaký unikátní spojení, a občanka komandér Forakerová mě ujišťuje, že je daleko inteligentnější, než by se podle jeho velikosti dalo soudit. Za takových okolností jsem vydal pokyn, že po celou dobu vašeho pobytu na Hraběti Tillym může zůstat u vás, dokud se bude chovat slušně. Musím vás ovšem upozornit, že jste za jeho chování odpovědná, ale věřím, že se vy i on vynasnažíte, abych nemusel svýho rozhodnutí litovat."
„Děkuji, občane kontraadmirále," řekla Honor tiše. „Velice vám děkuji. A máte moje slovo, že vám Nimitz ani já nezavdáme žádnou příčinu k tomu, abyste své šlechetnosti musel litovat."
Tourville mávl rukou, že to nestojí za řeč, a obrátil se k Alistairovi McKeonovi, ale Honor cítila, jak se jí Nimitz v náručí uvolnil, když vycítil upřímnost nabídky občana kontraadmirála. To, že se kocour zbavil napětí, utlumilo i zpětnovazebný efekt, a Honor sledovala, jak jí povolují křečovitě stažené svaly, ale její reakce byla ostražitější než jeho. Stromové kočky se soustředí na přítomnost, jednají, až když je bezprostředně třeba, a zanedbávají hrozby a problémy, jež nevyžadují okamžitou pozornost. Vzhledem k tomu Nimitzovi navzdory jeho empatickému smyslu unikl jemný podtext poslední Tourvillovy věty. Jeho ujištění, že Nimitz a Honor zůstanou spolu ,po dobu pobytu' na jeho vlajkové lodi, je zároveň slib... i varování, že nemůže nic zaručit, až jeho křižník opustí.
Budoucnost, která se před ní otevírala, se zdála temná a hrozivá a cosi uvnitř Honor si začínalo uvědomovat, jak drtivý účinek může bezmoc mít na osobnost zvyklou řídit vlastní osud a přebírat odpovědnost za vlastní činy. Ale nemohla s tím nic dělat, a tak se v duchu zhluboka nadechla, couvla od věcí, které nemohla změnit, a pokusila se vzít si lekci z Nimitzovy učebnice.
Všechno popořádku, pomyslela si. Tak to musím brát:všechno popořádku.
Ale i když věděla, že je to pravda, cítila, jak na ni nebezpečná prázdnota bezmocné budoucnosti číhá, aby ji spolkla, a měla strach.
 



KAPITOLA DEVATENÁCTÁ
Viceadmirál Sorbanneová obešla stůl a podala návštěvníkovi ruku. Jediný pohled na ten stůl stačil každému napovědět, že po pádu Adleru veliteli stanice Clairmont odpovědnosti ještě přibylo, ale pověstné popudlivosti měla stále na rozdávání a měla ve tváři soucitný výraz.
„Kapitáne Greentree," oslovila hosta a ukázala na shluk křesel u kávového stolku v kanceláři. „Posaďte se, prosím."
„Děkuji, dame Madeleine."
Graysonský důstojník přišel na zdvořilostní návštěvu předtím, než odletí se zbytkem eskadry Honor Harringtonové zpátky k Jelcinově hvězdě, a vypadal hrozně. Tvář měl pohublou, pod očima tmavé stíny připomínající podlitiny a jeho robustní postava jako by se scvrkla. Dokonce se zdálo, že je mu velká uniforma. Visela na něm, sice dokonale ušitá a bez poskvrnky, ale přesto působila neudržovaným dojmem, a ačkoliv uposlechl vyzvání, aby si sedl, vypadalo to, jako by pohodlí křesla byl nepřítel, kterému musí vzdorovat. Seděl upjatě zpříma, nohy u sebe, svíral v klíně brigadýrku a Sorbanneová doslova cítila, jak z něj sálá napětí.
Posadila se a rozhodla se, že nakonec nenechá přinést kávu. Tenhle člověk rozhodně neměl náladu na občerstvení, a ačkoliv nepochybovala, že by se choval zdvořile, nabídnout je by bylo téměř urážlivé; působilo by jako trivializace jeho palčivých starostí.
„Jistě si uvědomujete, proč jsem vás požádala, abyste mě navštívil, kapitáne," řekla místo toho. Snažila se zdržet se formálního tónu, ale nepodařilo se jí to a postřehla, jak Greentreemu ztuhla tvář. „Obávám se, že ta zpráva není dobrá," pokračovala v tom, co musela říci, i když si to ani jeden z nich nepřál slyšet. „I s nejbohatší rezervou na pomalý přelet měl Princ Adrian dorazit do Clairmontu přede dvěma dny. Obávám se, že od třinácti nula nula hodin místního času bude oficiálně prohlášen za nezvěstný... pravděpodobně ztracený."
„Já..." ozval se Greentree, pak se zarazil, zahleděl se do klína na čapku a kotníky mu zbělely, jak do ní zaťal ruce. Zhluboka se nadechl a Sorbanneová se naklonila přes stolek, aby ho zlehka poklepala po koleni.
„Není to vaše vina, kapitáne," řekla mírně. „Udělal jste přesně to, co jste měl udělat - přesně to, co od vás chtěla lady Harringtonová. Můj štáb a já jsme analyzovali záznamy vašich senzorů o taktické situaci, jaká panovala v Adleru, když jste přešli do normálního prostoru. I kdybyste jí okamžitě vyrazil na pomoc, nemělo by to na osud Prince Adriana žádný vliv."
„Ale měl jsem to zkusit." Ten zmučený šepot byl tak tichý, až Sorbanneová zapochybovala, zda si Greentree vůbec uvědomuje, že promluvil nahlas, ale rozhodla se předstírat, že ta slova byla určena jí.
„Samozřejmě jste to mohl zkusit," řekla tak ostře, že překvapeně vzhlédl. „Lidé to vždycky mohou zkusit, kapitáne, ale občas musí důstojník námořnictva vědět, kdy se nemá pokoušet. Zkusit to je snadné východisko pro něj, pro jeho pověst, pro jeho svědomí, ale jenom za cenu nesplnění povinnosti. Určitě vám spousta pitomců, kteří u toho nebyli, bude vykládat, že jste měl spěchat zachránit lady Harringtonovou bez ohledu na to, co vám nařídila udělat. Nepochybně byste si tím ušetřil všechnu bolest, kterou vám ta obvinění způsobí. Ale vy i já víme, i když přiznat si to bolí, že by to bylo chybné rozhodnutí." Dívala se mu nemilosrdně do očí.
„I kdyby vám lady Harringtonová výslovně nenařídila odletět, nikdy byste se nedostal tak blízko k Princi Adrianu, abyste ho mohl podpořit. Byl příliš daleko na to, abyste k němu doletěl dříve, než opustí hyperlimit a unikne sám, nebo než ho donutí k boji. Ani v jednom případě jste jeho osud nemohl ovlivnit. Kdybyste se o to pokoušel, riskoval byste totéž, co se nejspíš stalo s ním - vběhl byste do rány někomu, kdo ležel tiše v záloze - ale hlavní odpovědnost, jak podle přímých rozkazů lady Harringtonové, tak ze své funkce kapitána vlajkové lodi, jste nesl za konvoj, který jste doprovázel. Uslyšíte spoustu lidí, kteří budou rozumovat, co jste měl udělat, kapitáne. Jsme oba dospělí. Víme, že se takové věci stávají, a oba víme, že někteří lidé to dělají neférově a krutě. Nezačínejte s tím také."
„Ale co řeknu Graysonu?" zeptal se Greentree zničeně. „Ztratil jsem místodržící, admirále!"
„Vy jste neztratil nikoho, kapitáne!" napůl vyštěkla Sorbanneová. „Lady Harringtonová vykonávala svou povinnost, stejně jako vy jste vykonával svou. Sama se rozhodla nosit tu uniformu a podstoupit rizika, která s sebou velení eskadře v době války přináší. A sama se také rozhodla nařídit Princi Adrianu, aby odlákal nepřítele od konvoje."
„Já vím," řekl Greentree po chvilce. „Nejspíš dokonce vím i to, že máte pravdu, a cením si toho, že se mi snažíte pomoci. To, co jste mi řekla, mě jednou určitě podrží a povzbudí. Ale právě teď - v tomhle okamžiku, dame Madeleine - dokážu myslet jenom na všechny ty lidi na Graysonu. Ne proto, že by mě z toho obviňovali, ale proto, že ji ztratili. Protože jsme ji my všichni ztratili. Prostě... mi to připadá nemožné."
„Já vím," vzdychla Sorbanneová. Opřela se, prohrábla si prsty krátké vlasy a podařilo se jí vyloudit matný úsměv. „S těmi opravdu dobrými je to vždycky tak, že? Nejsou jako my. Jsou neporazitelní, tak nějak... nesmrtelní. Nějakým kouzlem se jim nic nestane a vrátí se k nám, protože to prostě tak být musí. Protože jsou pro nás příliš důležití, než abychom o ně přišli. Jenže pravda je taková, že nejsou neporazitelní... ani nesmrtelní. To není nikdo, a když oni padnou, my ostatní se musíme nějak vzchopit."
„Pochybuji, že bychom se tentokrát uměli ,vzchopit'," opáčil Greentree vážně. „Uděláme samozřejmě, co bude v našich silách, admirále, a přežijeme to." Opětoval její chabý úsměv.
„Jsme Graysoňané a Graysoňané něco málo o přežití vědí. Ale najít někoho, kdo nám ji nahradí? Kdo bude takový jako ona?" Zavrtěl hlavou. „Celá naše planeta bude chudší, když jsme ji ztratili, dame Madeleine, a ti z nás, kdo ji znali, si budou stále lámat hlavu, čeho jsme mohli dosáhnout nebo čím jsme se mohli stát, kdybychom ji neztratili."
„Možná že snaha žít tak, jak by od vás podle vašich představ očekávala ona, vás podnítí k tomu, abyste dosáhli ještě víc," poukázala Sorbanneová mírně. „A to vůbec není špatný odkaz. Ani byste neměl automaticky předpokládat, že jste ji ,ztratil'. Musíme samozřejmě počítat s nejhorším, ale téměř pokaždé alespoň někdo přežije, i když je loď v boji zničena, a podle toho, co o lady Harringtonové vím, měla - má dost morální síly k převzetí odpovědnosti za rozkaz, aby se královská loď vzdala. Nemyslím, že by nechala Prince Adriana bojovat na život a na smrt, pokud bylo zřejmé, že nemůže vyhrát - alespoň ne tehdy, když musela vědět, že jste konvoj vyvedl pryč. Řekla bych, že je přinejmenším stejně pravděpodobné, že je naživu a zajatá."
„Nejspíš máte pravdu, madam," řekl Greentree, „a já v to také doufám. Jenže liďáci nemají zrovna dobrou pověst, pokud jde o zacházení se zajatci, a kdybych byl na místě Výboru pro veřejný pořádek, nepatřila by lady Harringtonová mezi důstojníky, s jejichž výměnou bych zrovna spěchal. Příčí se mi jen pomyslet, že by byla v jejich rukách - sice ne tolik jako pomyšlení na to, že by mohla být mrtvá, ale přesto mi ta představa vadí. A s ohledem na to, jak dlouho tahle válka může trvat, můžeme čekat celé roky - možná desetiletí - než nám ji vrátí." „Obávám se, že tohle vám vyvracet nemohu," připustila Sorbanneová s dalším povzdechem, „ale celé roky jsou lepší než nikdy, kapitáne."
„Ano, madam," řekl Greentree tiše. „To jsou." Znovu sklopil pohled na několik dlouhých sekund ke své čapce, potom vstal a zasunul si ji pod levou paži.
„Děkuji, admirále Sorbanneová," řekl a napřáhl pravou ruku, když také vstala. „Cením si toho, že jste si našla čas, abyste mi to řekla osobně, i vašich rad." Podařilo se mu vyloudit úsměv, který by na méně ztrhané tváři vyhlížel téměř přirozeně. „Předpokládám, že moje fňukání znělo, jako bychom my Graysoňané zapomněli, že lady Harringtonová je také Mantichořanka, madam, ale nezapomněli jsme. Víme, jak moc ji bude postrádat i vaše námořnictvo."
„To ano, kapitáne," souhlasila Sorbanneová a pevně mu stiskla ruku. „Já se s vámi teď rozloučím," pokračovala. „Vy se musíte vrátit do Jelcinu a já tady musím zařídit spoustu věcí. Pro vaši soukromou informaci: připravuji průzkum bojem v Adleru. Pošleme tam tucet křižníků, včetně bitevních, s podporou divize superdreadnoughtu, takže pokud zatím nedostali obrovské posily, měli bychom je vykopnout zpátky do Barnettu, nebo odkud vlastně přiletěli."
„Rád bych letěl s nimi, madam."
„Já vím a přála bych vám, abyste mohl, ale..." Pokrčila rameny, Greentree přikývl a pustil její ruku. Kývla hlavou v odpověď, kapitán se obrátil a zamířil ke dveřím, ale těsně u nich ho ještě zastavil její hlas.
„Ještě jedna věc, kapitáne," řekla tiše a on se k ní otočil zpět. „Podle toho, co jsem zatím viděla, jste člověk, který věří, že musí vykonat svou povinnost bez ohledu na to, jak je nepříjemná, ale dovolila jsem si poslat do Jelcinu kurýrní člun. Odletěl přede dvěma hodinami se zprávou o předpokládané ztrátě lady Harringtonové."
„Rozumím." Greentree na ni chvilku hleděl a potom ztěžka vydechl. „Rozumím, dame Madeleine, a ačkoliv bych asi neměl, jsem vám vděčný."
„Neřeknu, že nemáte zač," opáčila Sorbanneová, „protože bych si přála, aby nikdo vašim lidem nemusel říkat, že ji pohřešujeme, ale..."
Znovu pokrčila rameny a Greentree pokýval hlavou.
„Už půjdu, madam," řekl.
Vzápětí se za ním zasunuly dveře. Madeleine Sorbanneová chvilku stála s pohledem upřeným na ně, pak se zhluboka nadechla a řízně směrem k nim kývla hlavou.
„Hodně štěstí, kapitáne," řekla tiše, napřímila se a zamířila zpátky k židli za svým psacím stolem a k povinnostem, které se s ní spojovaly.
 
Třicet minut nato se palubní výtah GNS Jason Alvarez zastavil, Thomas Greentree se zhluboka nadechl a vystoupil. Nutil se do tak normální chůze, jak jen dokázal, ale věděl, že tvář má jako z kamene. Nedokázal si pomoci. Vlastně si ani nebyl jistý, jestli si chce pomoci, protože to, k čemu se chystal, bylo skoro generální zkouškou - na velmi osobní a bolestné úrovni - na to, co ho čeká po návratu do Jelcinu, a výraz obličeje se jednoduše přizpůsobil stavu srdce, jež mu v hrudi leželo jako promrzlý kus žuly.
Prošel záhybem chodby a sklopil oči před mužem v zelené uniformě, který stál před ubikací lady Harringtonové. Normálně tato povinnost náležela Jamesi Candlessovi nebo Robertu Whitmanovi jako níže postaveným příslušníkům jejího pravidelného tříčlenného cestovního oddílu. Když však byla... jinde, odpovídal za střežení nedotknutelnosti její ubikace někdo jiný. Desátník Simon Mattingly na tuto službu jakožto zástupce Andrewa LaFolleta měl příliš vysoké postavení, ale někdo musel vypracovávat rozpis služeb a v LaFolletové nepřítomnosti touto osobou byl právě on. Mohl na stráž postavit, koho chtěl, ale stál zde zpříma jako svíčka, ramena vypjatá, knoflíky a přezky naleštěné, až zářily jako sluníčka. Dokonce měl na rameni připnutou šňůru s harringtonským erbem, kterou osobní strážci místodržících nosívali jen při těch nejformálnějších příležitostech, a Greentree zaťal zuby.
Rozuměl nevyslovenému poselství mlčenlivého gardisty. Desátníkova přítomnost nebyla pouhá formalita; byla to každodenní povinnost. A místodržící není pryč; jen není přítomna a až se vrátí, najde své poddané vykonávat dál své povinnosti. Ať to trvá, jak dlouho chce, Simon Mattingly bude stát v jejích službách na stráži, i kdyby měl čekat sebedéle, a tím jí nějak zabrání být pryč.
Kapitán se zastavil a Mattingly se postavil do pozoru.
„Mohu vám nějak pomoci, kapitáne?" otázal se řízně.
„Ano, desátníku. Rád bych mluvil se stevardem MacGuinessem."
„Okamžik, pane."
Mattingly stiskl tlačítko interkomu a čekal. Uplynulo několik sekund - delší čas než obvykle - než se ozval hlas, který Greentree málem nepoznal.
„Ano?" Ta jednoslovná odpověď zněla těžce a dutě, vypadla z interkomu jako kámen a Mattingly na okamžik zatékal očima ke kapitánovi.
„Kapitán Greentree by s vámi rád mluvil, Macu," řekl tiše. Nastala další chvíle ticha a potom se průchod otevřel.
Mattingly už nic víc neříkal. Jednoduše se znovu vypjal do pozoru a Greentree kolem něj prošel do ubikace lady Harringtonové. MacGuiness stál těsně před vchodem do své kuchyňky a oči měl podezřele napuchlé. Thomas Greentree mu to neměl za zlé. Na rozdíl od Mattinglyho měl stevard ramena svěšená a poprvé za celou dobu, co ho Greentree znal, vypadal na svůj kalendářní věk. Ruce mu visely neohrabaně podél boků, jako by zapomněly na svou funkčnost, v obličeji se mu ukázaly vrásky způsobené nikoliv věkem, neboť těm bránila ve vzniku kúra dlouhověkosti, nýbrž zármutkem a starostmi, a kapitán přímo cítil, jak usilovně se stevard nutí doufat, že přijde nějaká dobrá zpráva, jako by věřil, že když bude doufat dost silně, změní se jeho naděje ve skutečnost.
„Dobré ráno, pane," řekl chraptivě a pokusil se o úsměv na uvítanou. „Dáte si nějaké občerstvení? Kom..." Hlas se mu zlomil a stevard si odkašlal. „Komodor by určitě chtěla..."
Zaťal pěsti, hlas mu selhal a Greentreeho zaplavil hluboký iracionální příval viny. Věděl, že MacGuinesse zarazil jeho výraz. Poznal to na tom, jak se stevardovi stáhl obličej, jak mu poklesla ramena, jako by na něho měla dopadnout nějaká strašná rána. Ale ušetřit ho od toho nešlo a kapitán se zprudka nadechl.
„Admirál Sorbanneová to prohlásila za oficiální," oznámil. Usoudil, že nejmilosrdnější bude říci to brutálně stručně. „Od dnešního odpoledne je Princ Adrian prohlášen za nezvěstný a pokládán za ztracený." MacGuiness zbledl a Greentree mu jemně položil ruku na rameno. „Promiňte, MacGuinessi," řekl mnohem tišeji. „Zatím se lady Harringtonová jenom pohřešuje. Dokud nedostaneme nějakou zprávu od liďáků nebo od inspektorů Svazu je to všechno, co víme. Já..." Odmlčel se a rameno stevardovi stiskl. „Chtěl jsem, abyste se to dozvěděl ode mne a ne z řečí mezi posádkou."
„Děkuji, pane," zašeptal MacGuiness, rozhlédl se po prázdné kabině a usilovně přitom mrkal. „Nezdá se..." spustil, pak se zarazil, zaťal zuby a odvrátil hlavu, aby před kapitánem skryl obličej. „Děkuji, že jste mi to řekl, pane," prohlásil podivně bezdechým hlasem. „Jestli mi prominete... musím ještě něco zařídit..."
Odsunul se zpod ruky, jež mu ležela na rameni, a spěšně vešel do ložnice lady Harringtonové. Dveře se za ním zavřely. Greentree na ně několik sekund mlčky hleděl, potom vzdychl a obrátil se k odchodu. Byl si jistý, že Mattingly musel uhodnout důvod jeho návštěvy u MacGuinesse, ale to Greentreeho neušetří úkolu říci to i jemu. Být oficiálním poslem zprávy, kterou nikdo z lidí lady Harringtonové nechtěl slyšet.
Za nim, v ložnici Honor Harringtonové, seděl James MacGuiness v křesle a upíral nehybně pohled na vykládanou pochvu Harringtonského meče nad prosklenou vitrínou, v níž byly uloženy Graysonská hvězda a Harringtonský klíč. Nevydal ani hlásku, ani se nehnul a slzy mu stékaly tiše po tváři jako déšť.
 
Honor vzdychla, zvedla oči od knihy, nad kterou už asi hodinu předstírala, že čte, a unaveně si je protřela. Ještě chvilku seděla, pak odložila knihu, spustila dlouhé nohy z úzké palandy, přešla do středu velké místnosti, o kterou se dělila s Marciou McGinleyovou, Geraldinou Metcalfovou a Sarah DuCheneovou, a pustila se do série strečinkových cviků.
McGinleyová vzhlédla od šachové úlohy, kterou právě řešila. Chvilku Honor beze slova sledovala, pak se podívala na DuCheneovou a pozvedla obočí. Astrogátorka v odpověď na nevyřčenou otázku přikývla a obě vstaly, aby se k Honor připojily. Ta uhnula stranou, aby jim udělala trochu víc místa, a všechny tři kolem sebe začaly kroužit v podivném elegantním tanci, jaký si na jejich cvičeních vynucovala omezená rozloha volné podlahy. Metcalfová je pozorovala ze svého lůžka. Nebylo tam tolik místa, aby se k nim mohla přidat, dokud se jedna z nich neposadí, a tak trpělivě čekala, ale Nimitz nehodlal nechat zahálet pohodlný - a nehybný - klín. Přeskočil z nohou Honořiny palandy na palandu Metcalfové a taktický důstojník se zasmála, když se jí rozvalil na nohou a vystrčil na ni břicho, aby se nechal vískat.
Honor při cvičení koutkem oka sledovala ostatní a toužebně si přála mít trochu víc místa. Vlastně tu nebylo ani dost místa na to, aby náležitě provedla své cvičné kata, i kdyby byla sama. Kdyby se o to pokusila teď, když se tu takhle mačkaly, nejspíš by někoho vážně zranila. Avšak navzdory všem nepříjemnostem tak stísněných poměrů ten kout její duše, který se každý den trochu víc rozdrolil pod mrtvou tíhou bezmoci, byl jen rád, že tu ty ostatní jsou. Ne že by některá z nich toužila tady být, alespoň však Honor a Nimitz nemuseli čelit dodatečnému břemeni izolace, kterou by jim náležitá vojenská zdvořilost vynesla na větší lodi.
Přes velký odstup v hodnostech byly McGinleyová, Metcalfová a DuCheneová po Honor nejvýše postavené zajatkyně a liďáci nemohli žádnému ze zajatců - dokonce ani Honor - nabídnout oddělené ubytování. Občan kapitán Bogdanovič se jménem občana kontraadmirála Tourvilla omlouval, že je musí všechny čtyři umístit spolu, nicméně Hrabě Tilly byl jen bitevní křižník. Měl jen omezenou zásobu prostoru, a i když kabina byla spartánsky vybavená - podle záměru konstruktérů lodi měla poskytnout místo na spaní šesti nižším důstojníkům - byla přijatelnější než cela v lodním vězení.
Metcalfová a DuCheneová byly zprvu nemálo na rozpacích, že je strčili do jedné místnosti s Honor... a samozřejmě s Nimitzem. Podle všeho měly pocit, že o soukromí, které by si podle nich zasloužila, přišla nějak jejich vinou, a rozdíl v hodnostech situaci ještě zhoršoval. Honor dělala, co mohla, aby jim vyvrátila představu, že by se měly z něčeho obviňovat, a McGinleyová jí v tom pomáhala. Ani Metcalfová, ani DuCheneová s Honor nikdy předtím nesloužily. Kromě krátkých kontaktů, když byla na palubě Prince Adriana, si byly úplně cizí, ale McGinleyová jako Honořin operační důstojník se ujala funkce prostředníka. Měla stejnou hodnost jako druhé dvě, ale zároveň byla zvyklá na roli druhého nejvyššího člena Honořina štábu a její stávající pracovní vztah s Honor se postupně rozšířil i na Metcalfovou a DuCheneovou. Jejich situace sice nemohla být za žádných okolností jiná než mimořádná a nepříjemná, ale po několika prvních dnech se spolu sžily.
Rozdíl v hodnostech ovšem zůstával i za těchto nových a napjatých okolností. Honor navíc neměla jen vyšší hodnost, nýbrž, byla jejich velitelem, nejvýše postaveným důstojníkem všech zdejších zajatců Aliance, a to od ní vyžadovalo, aby zůstávala stranou ostatních. Nemohla nikdy doufat, že se stane jednou z ‚děvčat', ale vytvořily se mezi nimi téměř bezstarostné vztahy a Honor byla jen ráda, protože byla sama k sobě dost upřímná na to, aby si přiznala, že ve své současné situaci potřebuje mít veškerý dostupný pocit stability. S ostatními zajatci prakticky nepřišla do styku a její pocit odloučení - pocit, že neví přesně, co se děje s lidmi, za které je odpovědná - ještě přiživoval ten hryzající strach z budoucnosti, jímž se stále užírala.
Nimitz se naproti tomu tvářil téměř spokojeně... ale bylo to klamné zdání. Svůj pocit, že je v pasti, před Honor skrýt nemohl, ačkoliv by jeho rozpustilý oportunismus jinak oklamal každého, kdo nebyl napojen na jeho emoce jako ona. S McGinleyovou se na palubě Alvareze dobře seznámil; teď na ni bezostyšné dotíral, aby se s ním mazlila a pečovala o něj. Vlastně se mu uráčilo přijímat posluhy všech tří Honořiných důstojnic. Honor by se skoro mohla cítit opuštěně, kdyby si neuvědomovala, že Nimitz je tím hraním a mazlením zaměstnává úmyslně, že je používá jako jistý druh terapie... a kdyby jeho ochota nestydatě si lebedit v jejich pozornostech nebyla tak významným činitelem pro překonání původních rozpaků Metcalfové a DuCheneové.
Kromě toho pozorovat Nimitze, jak manipuluje druhými, aby je dostal z deprese, pomáhalo Honor odvádět pozornost od vlastni trudnomyslnosti. A její spoluvězeňkyně nebyly jediné osoby, které kocour okouzlil. Shannon Forakerová dokonce navštěvovala Honor - a Nimitze - tak pravidelně, že o ni Honor začala mít obavy. Příliš důvěrnými styky s mantichorským důstojníkem si liďácký důstojník mohl vysloužit vážné potíže a Honor se cítila maličko provinile, že Forakerové nenaznačila, že by bylo lepší udržovat odstup. Pravda však byla taková, že Honor byla občance komandérovi za návštěvy příliš vděčná, než aby ji odrazovala, a Tourville rozhodl, že svého operačního důstojníka využije jako oficiálního styčného důstojníka s Honor.
Forakerová se na to skutečně hodila, pokud jeho cílem bylo vybrat někoho, komu mohl věřit, že dohlédne na náležité zacházení se zajatci, ale Honor pojala podezření, že občan kontraadmirál měl ke svému rozhodnutí i další, postranní motiv. Navzdory svému povýšení se operační důstojník od doby, kdy se s ní Honor seznámila ve Slezsku, příliš nezměnila a očividně chtěla Honor oplatit dobré zacházení, kterého se jí dostalo na palubě HMS Poutník. Jenže to, co by nadřízení ve většině námořnictev vnímali jako počestné úmysly, mohlo být pro důstojníka Lidového námořnictva smrtelně nebezpečné, a právě to byl podle Honořina názoru pravý důvod, proč Tourville udělal styčného důstojníka ze Shannon. Jelikož dostala rozkaz dohlédnout na pohodlí zajatců, nadřízení ji těžko mohli trestat za to, že své povinnosti vykonává svědomitě.
Nebylo pravděpodobné, že by si operační důstojník Tourvillův úmysl uvědomovala (samozřejmě za předpokladu, že si jej Honor vyložila správně), ale ta slepá skvrna byla součástí jejího šarmu. Byla pro ni typická téměř dětská nevinnost. Nikoliv pošetilost nebo hloupost, ale odmítání - nebo možná vyložená neschopnost - nechat si osobní vztahy diktovat ideologickými tlaky řádícími v Lidovém námořnictvu. Zdálo se, že je jí zcela cizí konstruktivní paranoia, jež mnoha jejím kolegům pomáhala projít minovými polí panujícího uspořádání společnosti, a z představy, co by se s ní mohlo stát, kdyby její schopnosti a nadání byly pro její nadřízené jen o trošičku méně cenné, Honor běhal mráz po zádech. Nepochybně od ní bylo hloupé dělat si starosti s tím, co se může přihodit důstojníkovi nepřátelského námořnictva, zejména když ten důstojník je díky svým schopnostem výjimečně nebezpečný její straně, ale bylo těžké to mít na paměti, když Forakerová výslovně informovala kuchaře na Hraběti Tillym o Honořiných speciálních stravovacích nárocích, nebo se ve svém omezeném čase mimo službu zastavila na partii šachů s McGinleyovou nebo s celerem pro Nimitze, nebo když Metcalfové přinesla malířské potřeby, které byly vyzvednuty z její ubikace na Princi Adrianu.
Jakkoliv se však zdálo, že si Forakerová neuvědomuje potenciální rizika pro vlastní osobu, zjevně poznala, co nejvíc trápí Honor, a rozhodla se s tím něco udělat. Nejenže s sebou přiváděla jiné liďáky, aby se seznámili s Nimitzem - před jehož šarmem spolehlivě roztála i ta nejupjatější zdvořilostní návštěva - ale také si kocoura několikrát ,půjčila'. Oficiálně brala Nimitze na vycházku; ve skutečnosti ho představovala co nejvíce lidem na palubě Hraběte Tillyho se zřejmým záměrem přesvědčit je, že pro ně nepředstavuje žádné nebezpečí.
Honor byla Forakerové za její úsilí nesmírně vděčná, ačkoliv by v tomto ohledu měla mnohem optimističtější očekávání, kdyby nezjistila, že přinejmenším Tourville ví, že Nimitz je nebezpečný. Občan kontraadmirál si ji, McKeona a ,plukovníka' LaFolleta, jakožto tři nejvyšší zajaté důstojníky, zvykl zvát víceméně pravidelně na večeři se svými důstojníky. Honor byla ráda, že má příležitost setkávat se s ostatními, ačkoliv věděla, že účast na těchto večeřích je pro LaFolleta tvrdou zkouškou, ale Tourville měl díky tomu příležitost, nechat si uklouznout', že rozvědka Lidového námořnictva vede o Honor složku.
Nejprve ji to překvapilo, ačkoliv jednoduchá logická úvaha napovídala, že by ji to překvapovat nemělo. Ostatně sama rutinně pročítala složky údajů, jež rozvědka mantichorského námořnictva nashromáždila o liďáckých důstojnících, kteří RMN připadali natolik důležití, aby je vedla v patrnosti. Jenom ji prostě nenapadlo, že by se na ni Lidové námořnictvo mohlo dívat stejně. Ale dívalo... a součástí její složky byl i detailní záznam její kariéry na Graysonu. Z Tourvillových úmyslně ledabyle utroušených poznámek zřetelně vyplynulo, že mezi příslušnými detaily se nacházejí i krvavé videoklipy ze záznamu Planetární bezpečnosti, na nichž ona a Nimitz zabraňují pokusu o vyvraždění rodiny protektora Benjamina. Nikdo, kdo ten záznam zhlédl, se nemohl dopustit toho omylu, aby podceňoval Nimitzovy zabijácké schopnosti, a třebaže se Tourville očividně necítil kocourem ohrožen, Honor vcelku pochybovala, že by jeho bohorovnost sdíleli jiní lidé s dostatečně vysokým postavením na to, aby směli onen materiál vidět.
Alespoň z tohoto hlediska existence její složky zvyšovala pravděpodobnost, že ona a Nimitz budou rozděleni. Dokonce měla podezření, že být na místě liďáků ona sama, byla by tvrdě proti tomu, aby si kterýkoliv zajatec směl ponechat ,mazlíčka', o kterém je známo, že zabíjel. Přiznat si to v ní rozhodně nevzbudilo žádnou sebejistotu a doslova s ní otřáslo, když si uvědomila, jak hluboce se jí dotýká nejistota její budoucnosti.
Takovému druhu tlaku ještě nikdy čelit nemusela a byla až výjimečně nezpůsobilá jej zvládat. Postupně si uvědomovala, že by snad nikdo nedokázal vymyslet situaci, v níž by se obvyklé pilíře její osobnosti obrátily proti ní krutěji. Rozkaz ke kapitulaci Prince Adriana sám o sobě proměnil její smysl pro povinnost a odpovědnost vůči královně a jejímu námořnictvu ve zdroj viny, nikoliv síly. Obdobný pocit povinnosti vůči podřízeným - smysl pro vzájemné závazky a odpovědnost, který se vytváří mezi důstojníkem a těmi, jimž velí - se pro ni stal další zlomyslnou pastí, protože mu nemohla dát průchod. Snažila se jako jejich zástupce dělat, co bylo v jejích silách, a osobní slušnost důstojníků jako Tourville nebo Forakerová zabránila věznitelům s jejími lidmi zacházet špatně... zatím. Ale o to právě jde, ne? Nebude mít žádnou moc své lidi chránit, jestli - ne, až - Tourvilla vystřídá někdo jiný. A nade všemi těmito drtivými starostmi tu bylo její pouto s Nimitzem. To, co bylo déle než čtyřicet let základním kamenem jejího života, studnice stability a lásky, k níž se mohla uchýlit i v těch nejtemnějších okamžicích, se stalo zdrojem největší hrozby, jaké kdy čelila. Mohla o Nimitze přijít. Mohli jí ho odebrat - nebo dokonce zabít - z rozmaru kteréhokoliv důstojníka Lidového námořnictva nebo námořní pěchoty, kteréhokoliv pohůnka Státní bezpečnosti, nebo i obyčejného strážného v zajateckém táboře. A nemohla naprosto nic udělat, aby ho před kýmkoliv z těch lidí ochránila, a zoufalství, které se v ní vzdouvalo, mohla jenom skrývat před svými podřízenými, ale ne zahnat.
A protože nemohla svou beznaděj - nebo svou hrůzu - zahnat, jenom rostla jako vředy, které se nedají rozříznout a vyčistit. Temný strach rostl a rostl, pohlcoval její zásoby síly, podkopával její sebeuvědomění a jediné, co mohla dělat, bylo nevšímat si ho. Vyhýbat se myšlenkám na něj. Předstírat, že neexistuje... když současně dobře věděla, že existuje.
Ničilo ji to. Věděla to, cítila, že je stále křehčí, jak ji nahlodává jed bezmoci, a tu situaci nesnášela. Nenáviděla ji. Nejen kvůli tomu, co s ní dělala, ale ještě víc proto, co jí bránila dělat pro lidi, které do toho zatáhla s sebou.
Měla podezření, že jenom McKeon a LaFollet - a možná i McGinleyová - si uvědomují, co ji užírá. Tedy alespoň doufala, že si toho nikdo jiný nevšiml. Bylo už dost zlé, že lidé stojící jí nejblíže byli nuceni snášet její nezdary a to, že se zaobírá soukromými hrůzami, když mají své vlastní obavy a starosti a také mají právo, aby jim pomohla je zvládnout. Ale...
Tiše zazněl bzučák, dveře místnosti se otevřely a Honor vděčně vzhlédla, celá ráda, že ji něco vytrhlo z klesavé spirály sebezatracování. Ve dveřích stála Shannon Forakerová a Honor se usmála na uvítanou. Ale její úsměv záhy zanikl, jakmile si všimla výrazu Forakerové, a vycítila, že McGinleyová a DuCheneová za ní polevují a posléze ustávají ve cvičení.
„Ano, občanko komandére?" oslovila Forakerovou a jako vždy ji vyrovnanost vlastního hlasu překvapila. Měl přece znít tak, jak se cítila, chvět se jako přetížený kabel.
„Občan admirál Tourville mě poslal, abych vám vyřídila jeho poklonu a informovala vás, že jsme dostali nové rozkazy, komodore." Pokud vlastní hlas připadal Honor nepřirozeně přirozený, Forakerová mluvila stejně nepřirozeně bezvýrazně. Dokonce i na jejích slovech Honor něco nesedělo, jako by byla napsána pro někoho jiného. To proto, uvědomila si Honor, že je tomu skutečně tak. Forakerová sloužila jako posel a zpráva sama pocházela od Tourvilla. Občanka komandér se odmlčela, aby si odkašlala.
„Kurýrní člun se vrátil z Barnettu," pokračovala a dívala se přitom Honor přímo do očí. „Depeše občana admirála Tourvilla byly určené veliteli soustavy občanu admirálu Theismanovi a jeho komisaři, ale v soustavě momentálně pobývá občanka Ransomová z Výboru pro veřejný pořádek a zprávu samozřejmě viděla také."
Honor cítila, jak se jí tají dech. Zmocnil se jí okamžitý záchvěv naděje, když zaslechla jméno Theisman, protože se s občanem admirálem kdysi setkala, a třebaže patřil k nepřátelské straně, byl to člověk odvážný a zásadový. Jenže jméno Cordelie Ransomové zdrtilo veškeré naděje a Honor měla co dělat, aby neuhnula pohledem a nenechala na sobě znát svou hrůzu!
„Většinu vašeho mužstva a nižších důstojníků převezou přímo do internačního zařízení námořnictva v soustavě Tarragon," informovala ji Forakerová. „Ovšem vy, vaši vyšší důstojníci a někteří vyšší poddůstojníci se s námi na palubě Hraběte Tillyho vrátíte do Barnettu."
Občanka komandér se znovu odmlčela, jako by chtěla najít nějaký způsob - jakýkoliv - jak se vyhnout dokončení své zprávy. Ale žádný neexistoval, a když znovu promluvila, zněl její hlas ještě hlušeji.
„Občanka Ransomová osobně dala pokyn občanu admirálu Tourvillovi, aby vás přivezl do Barnettu. Podle té zprávy vás hodlá sama vyslechnout, než rozhodne, co s vámi bude dál."
„Rozumím." Honořin soprán se ani nezachvěl. Připadala si, jako by stála opodál a sledovala, jak někdo jiný používá její tělo a hlas. Viděla brífinky rozvědky týkající se Výboru pro veřejný pořádek a jeho členů. Znala životopis Cordelie Ransomové, a tak si nemohla nic nalhávat o důvodech, proč ji Ransomová chce ,vyslýchat'... nebo co s ní Ransomová zamýšlí ,dál'. Vzdáleně si však uvědomila, že cítí zvláštní úlevu. Alespoň se už nemůže mučit falešnými nadějemi.
Zaslechla žuchnuti, jak Nimitz seskočil Metcalfové z klína a zamířil k ní. Shýbla se, aniž by odvrátila pohled od Forakerové, popadla ho, přitiskla si ho k hrudi tak silně, až ji překvapilo, že nevyvřískl bolestí, a vesmír kolem ní jako by se zastavil. Zůstala tu jen Forakerová se svým nešťastným pohledem, který stvrzoval skutečnost, že občanka komandér odhaduje Honořinu budoucnost stejně jako sama Honor, a živé, nevyčíslitelně drahocenné teplo stromového kocoura v Honořině náruči.
Ale pak si uvědomila, že se mýlí. Stále existuje ještě jedna věc, které nemůže uniknout. Povinnost. Povinnost vůči královně, kterou nesmí zneuctít projevem slabosti. Povinnost vůči svým lidem, které nesmí zklamat tím, že se zhroutí v okamžiku, kdy ji budou potřebovat nejvíc. A konečně povinnost vůči sobě samé. Povinnost posbírat všechny zbytky svých rozleptaných a rozdrobených sil a postavit se tomu, co ji čeká, alespoň se zdáním důstojnosti.
„Děkuji, Shannon. Vyřiďte prosím občanu admirálu Tourvillovi moje poděkování za to, že mne informoval, i za všechny prokázané laskavosti," řekla lady dame Honor Harringtonová vážně a usmála se.
 



KAPITOLA DVACÁTÁ
Hamish Alexander měl pocit, jako by ho někdo udeřil do břicha.
Sklesl do křesla, aniž by spustil oči z obličeje Nathana Robardse, a v jeho přepychové kabině na GNS Benjamin Veliký se rozhostilo ticho. Jediný zvuk, který se ozýval, bylo rytmické tikání starožitných hodin. Ty hodiny mi věnoval vévoda z Cromarty, blesklo mu hlavou, jako by hledal něco, čím by odvedl svou pozornost jinam. Ale to tiché a přesné tikání jen zdůrazňovalo okolní ticho, jako by sám jeho vlajkový superdreadnought nemohl uvěřit tomu, co právě vyslovil admirálův pobočník.
„Pokládán za ztracený?" opakoval konečně a i jeho vlastním uším to znělo, jako by to řekl někdo, kdo si myslí, že změní pravdu jenom tím, že zavře oči a bude si hodně toužebně přát opak.
„Ano, mylorde," přisvědčil mladý Graysoňan. „Tady mám zprávu admirála Sorbanneové." Váhavě, jako by se mu nechtělo, nabídl White Havenovi elektronický záznamník, který dosud držel v podpaží, ale hrabě zavrtěl hlavou.
„Později." Znělo to chraptivě a on sklopil oči ke svým rukám a polkl. „Podívám se na ni později, Nathane," vypravil ze sebe už přirozeněji. „Shrňte mi jen ty nejdůležitější body."
„Předběžná zpráva admirála Sorbanneové neobsahuje příliš podrobností, mylorde," opáčil Robards uctivě, ale White Haven jen netrpělivě kývl hlavou. Pobočník si nešťastně zastrčil záznamník zpátky pod paži a napřímil se do jakéhosi zjednodušeného přehlídkového pohovu.
„Jak už dame Madeleine ohlásila," řekl, „liďáci zničili operační skupinu komodora Yearginové a přinejmenším dočasně ovládli soustavu Adler, ale lady..." Robards se odmlčel, jako by ho vlastní hlášení překvapilo. Potom zakašlal do pěsti a nuceně normálním hlasem pokračoval:
„Lady Harringtonová tyto skutečnosti neznala, a proto neměla důvod očekávat přítomnost nepřítele. Z důvodů, které ze zprávy admirála Sorbanneové nejsou úplně jasné, navštívila loď kapitána McKeona, která letěla jako průzkum před konvojem. V jistém okamžiku mezi přechodem Prince Adriana do normálního prostoru a pozdějším přechodem konvoje zjistila přítomnost liďáků a nařídila kapitánu McKeonovi, aby odlákal nepřítele od místa přechodu konvoje. Nařídila také kapitánovi Greentreemu, aby se se zbytkem konvoje vrátil hyperprostorem do Clairmontu. Měla v úmyslu pokračovat do Clairmontu samostatně, a když byl Princ Adrian naposledy spatřen, nemohl jej ohrozit žádný pronásledovatel kromě jediného nepřátelského těžkého nebo bitevního křižníku, který si ovšem mohl vynutit jen krátkou přestřelku. Jenže..."
Robards zmlkl a ještě chvilku stál tiše. Potom mu nepatrně poklesla ramena a podíval se admirálovi do očí.
„To je všechno, co víme, mylorde," řekl tiše. „V době odletu kurýrního člunu z Clairmontu uplynulo padesát hodin od chvíle, kdy se měl Princ Adrian vrátit. Admirál Sorbanneová jej už oficiálně prohlásila za pravděpodobně ztracený."
„Rozumím." White Haven se zadíval na desku stolu a chřípí se mu rozechvělo hlubokým nádechem. „Děkuji, Nathane," řekl. „Nechte mi zprávu dame Madeleine tady. Podívám se na ni později."
„Ano, mylorde."
Záznamník ťukl o desku, jak jej Robards pokládal na roh stolu. Potom pobočník vycouval a průchod se za ním nehlučně zavřel. Kabinu naplnilo ticho, narušované jen tichým puntičkářským tikotem hodin, a hrabě zůstal nehybně sedět.
Kolik lodí už bylo za ty roky pokládáno za ,nezvěstné, pravděpodobně ztracené', aby se přece jen nakonec objevily?
Muselo jich být mnoho. Muselo. Jenže v téhle chvíli si nemohl vzpomenout na jméno žádné takové a nějak věděl, že Princ Adrian mezi nimi nebude.
Jak se to stalo? uvažoval. Byla příliš dobrá, než aby se nechala od liďáků takhle zaskočit - a McKeon také. Co se tedy, proboha, přihodilo?
Gondoly se střelami. To musí být ono. Gondoly, před kterými ho sama varovala. Ale nemohly patřit k lodi, o níž věděla. Na to byla příliš opatrná. Vlečné gondoly by snížily zrychlení pronásledovatele a Harringtonové by něco takového neuniklo. Byla by se podivila, proč nepřítel zrychluje tak pomalu, a hrabě věděl, že by dospěla ke správnému závěru.
Někdo čekal v záloze, usoudil. Muselo to tak být - to je jediná věc, proti které člověk vlastně nemá skutečnou obranu. Panebože, jaká je pravděpodobnost něčeho takového?
Ale dávalo to smysl. Loď, o které Harringtonová nevěděla, se skrývala někde před ní i s gondolami a počkala si, až Harringtonová nebude moci uniknout. White Haven zničeně zavřel oči a představil si ten okamžik prozření, tu chvíli, kdy si Harringtonová musela uvědomit, co se děje... a že se tomu nemůže nijak vyhnout. A potom masakr, jaký hrabě až příliš mnohokrát viděl - a příliš mnohokrát sám způsobil - když se na Prince Adriana sesypaly laserové hlavice jako sfinžský příboj.
Obrátil se k velkému portrétu Benjamína IV. na přepážce za jeho stolem a tvář měl zbrázděnou bolestí. Nezvěstná, pravděpodobně padlá. Oficiální formulace se mu výsměšně stále vracela na mysl a admirál zaťal za zády pěsti, zatímco přemítal, jestli je živá, nebo mrtvá. I kdyby byla živá, je teď v zajetí. Jiná možnost není.
Vzpomněl si na rozhovor s velkoadmirálem Matthewsem a na otázky o sobě a o svých pocitech, kterým tehdy čelil. Nikdy si na ně neodpověděl, odsunul je stranou, odmítl na ně myslet, a teď... Teď bylo až příliš pravděpodobné, že se odpovědi nikdy nedozví. Jak však hleděl do oříškově hnědých očí portrétu, věděl, že bude navždy cítit chmurnou osobní odpovědnost za to, co se stalo. Kdyby se nebyla přihlásila do služby dříve, neposlali by ji do Adleru, a nebýt toho, co patrně dal on najevo toho večera v knihovně, nebyla by se přihlásila do služby dříve. Tudíž to byla jeho chyba, jenže to se nikdy nikdo nedozví.
Nevěděl, jak dlouho stál s pohledem upřeným do tváře dávno mrtvého protektora, podle kterého byla jeho vlajková loď pojmenována, ale konečně se bolestně zhluboka nadechl a zachvěl se.
Není důvod předpokládat, že je mrtvá, řekl svému svědomí. Už přece několikrát prokázala zázračnou schopnost přežít a z každé lodě vždycky někdo přežije. Dokud nebude její smrt jednoznačně potvrzena - pokud vůbec - bude v jeho představách žít. Musí.
Odvrátil se od portrétu a znovu se posadil za stůl. Natáhl se po záznamníku, který tam Robards zanechal, ale přiměl se ruku zase stáhnout. To může počkat, napomínal ho pevně jeho rozum, a tak se admirál vrátil k terminálu a k hromadě zpráv, jež na něj čekaly. Nikdy by si nepomyslel, že někdy uvítá nekonečné byrokratické úkony spojené se zahájením činnosti velení flotile, ale dnes tomu tak bylo a on se do nich vrhl jako člověk, který hledá útočiště před démony.
 
Thomas Theisman měl tmavozelenou blůzu nepořádně přehozenou přes opěradlo křesla, nohy jen v ponožkách položené na měděném tepaném kávovém stolku, límec košile rozhalený a zadumaně shlížel do sklenky. Ani občan admirál si nemohl dovolit starozemskou whisky za takovou cenu, za jakou se dnes prodávala v Lidové republice Haven, a Theisman pil zřídkakdy. Rozhodně nebyl takový piják, aby si pořizoval vlastní zásobu alkoholu, ale zásobovacímu důstojníkovi se podařilo sehnat imitaci starozemské whisky pálenou přímo v Barnettu. Přes nedostatek pijáckých zkušeností Theisman měl za to, že je to dost mizerná imitace - jak usoudil, když mu první sklenka vypálila chuťové pohárky. Vypité množství, jež se mu v žaludku bouřilo, nijak nezměnilo jeho názor na kvalitu moku, alespoň však mělo žádaný účinek v podobě otupení mozku.
Theisman si nalil na led ve sklence další dávku jantarové kapaliny a proklínal přitom podělaný zákon schválnosti.
Když přiletěl kurýrní člun od Tourvilla, byla Cordelia Ransomová v soustavě Barnett už deset dní, a Theisman už začínal cítit mihotavý záblesk naděje. Její holovizní štáby všude vlezly, všude překážely, pletly se všem pod nohama a všeobecně narušovaly výkonnost jeho úseku velení. Dokonce i mužstvo bylo neklidné, že se kolem motá Veřejná informovanost, a štábním zpravodajským důstojníkům šla už hlava kolem, jak se zuřivě snažili zabránit případným únikům utajovaných skutečností.
Muselo by být krásné žít zase v dobách předtím, než plachty Warszawské umožnily skutečnou mezihvězdnou komunikaci, pomyslel si. Dnes sice kurýrním člunům trvala cesta několik týdnů nebo měsíců, ale nakonec se bohužel vždycky k cíli dostaly. Velké zpravodajské agentury jako United Faxes Intragalactic, Reuters of Beowulf a Mezihvězdná novinová služba - všechny s generálním ředitelstvím v Solárním svazu - byly dost vtíravé, avšak alespoň zákazy vstupu a poplašné systémy dokázaly omezit škody, které mohly nadělat. Na žádné opatření se však nedá spoléhat stoprocentně a oficiální nátlak Svazu na ,svobodu tisku' všechno ještě ztěžoval. Jejich dopisovatelé si podle všeho mysleli, že z nich jejich tiskové příspěvky dělají bohy, a námořní pěšáci na základně DuQuesne už chytili párek novinářů - jeden pracoval pro UFI a druhý pro MNS - kteří se snažili proklouznout na nákladní raketoplán se zřejmým záměrem získat interview od členů posádky superdreadnoughtu, k němuž měl člun namířeno.
Celkem vzato však Theisman cítil přiměřenou důvěru ve svou schopnost ochránit operační utajení před cizinci; bál se vlastních propagandistů. Bůh ví, že rozvědka námořnictva i Státní bezpečnost utratily dost času - a peněz - najímáním neutrálních agentů na sledování manťáckého domácího zpravodajství. Než se tyto záznamy dostaly k analytikům, byly týdny, nebo dokonce měsíce staré, ale lidem z rozvědky se vždycky podařilo vydestilovat z nich alespoň nějaké užitečné informace, byť třeba jen k tomu, aby doplnily celkový obraz.
Nutně ovšem musel předpokládat, že Aliance Republice oplácí stejnou mincí, a to znamenalo, že jediné neuvážené slovo v propagandistickém vysílání může prozradit tajemství, jehož skrýváním strávilo námořnictvo celé měsíce, a to jen proto, že nějaký pisálek z Veřejné informovanosti, který nerozumí operační situaci, ani se o ni nestará, chtěl ulovit sólokapra.
I když ho však přítomnost Ransomové nesmírně štvala, vlastní styky s ní ho povzbudily k naději, že snad nebude vybrán za obětního beránka, kdyby Barnett padl. Nemohl si tím ovšem být jistý. Bez ohledu na ostatní vlastnosti, byl by z Cordelie Ransomové vynikající hráč pokeru, ale strávila s ním příliš mnoho času a natočila spoustu dlouhých rozhovorů, než aby věřil, že ho hodlá odepsat spolu s Barnettem, a také scénáře, podle kterých moderátoři postupovali, v něm tuto naději povzbuzovaly. Propagandistický obsah byl na jeho vkus příliš okatý (a křiklavý), ale holovizní klipy byly očividně stavěny tak, aby představily jistého Thomase Theismana v tom nejheroičtějším světle. Veřejná informovanost by jistě neinvestovala tolik času - a osobní pozornosti vrchní šéfové - do budování takového obrazu někoho, koho chce hodit přes palubu. Ostatně, ztráta hrdiny veřejnosti by veřejné morálce neprospěla, ne? Zejména když ministryně pro veřejnou informovanost tohoto hrdinu osobně představuje jako ochránce Republiky.
To, že z něj udělali paladina Výboru pro veřejné blaho, bylo pro Theismanův žaludek tvrdé sousto, ale pokud to měla být cena za přežití, byl ochoten ji zaplatit - a dokonce s radostí, že to není nic horšího. Jenže ve chvíli, kdy si začal skutečně myslet, že by zájem Ransomové o jeho osobu mohl znamenat záchranu, náhoda přinesla další skvrnu na jeho svědomí. Protože kdyby Ransomová nebyla v Barnettu, aby vyrobila zvláštní zpravodajství líčící Thomase Theismana jako hrdinu, nikdy by neviděla Tourvillovu zprávu.
Občan admirál zavrčel jakousi kletbu a obrátil do sebe další dlouhý lok. Alkohol se mu propálil jícnem a vypadalo to, že Theismanovi snad v žaludku exploduje, ale podle všeho dosáhl hranice, za kterou už nemohl přinést další úlevu, a admirál se s povzdechem opřel.
Nevěděl jistě, jak Tourville přiměl svého lidového komisaře schválit jeho plán dalšího osudu zajatců, ale z depeše bylo jasné, že finta zabrala. Tourville měl v úmyslu poslat všechny zajatce včetně důstojníků do internačního tábora námořnictva v Tarragonu. Tamní zajatecké tábory se zdaleka nedaly považovat za luxusní hotely, ale námořnictvo na rozdíl od SB mělo hluboký zájem na tom, aby se se zajatým vojenským personálem Aliance jednalo slušně. Kromě toho komise Solárního svazu pro válečné zajatce, která podle článků Denebských dohod monitorovala obě válčící strany, měla v Tarragonu svou kancelář a pořizovala seznamy všech přicházejících zajatců. To znamenalo, že by Hvězdné království během několika týdnů dostalo zprávu o osudu Prince Adriana... a že by Honor Harringtonová byla v bezpečí. Sice by ji nic nechránilo proti možnosti, že si Státní bezpečnost vyžádá její vydání do svých rukou, ale dosud se SB držela praxe ponechat válečné zajatce v táborech vojenských složek, pokud už se do nich dostali. Tourville a Theisman mohli tedy přinejmenším doufat, že se SB zachová podle stejné praxe i v případě Harringtonové, a i kdyby se podle ní nezachovala, dostalo by se místo jejího pobytu do veřejného záznamu a její výjimečnost by posílila její ochranu. Ani SB by určitě nebyla tak hloupá, aby ji týrala v plné záři publicity. Jen si pomyslete, jaké propagandistické příležitosti by tohle dalo do ruky Alianci!
Jenže přítomnost Ransomové Tourvillovy snahy vykolejila a z jejích rozkazů běhal Theismanovi mráz po zádech. Zrušila Tourvillův plán poslat všechny jeho zajatce do Tarragonu a trvala na tom, aby všichni vyšší důstojníci a vybraní vyšší poddůstojníci byli místo toho převezeni do Barnettu. Když už se doslechla o zajetí Harringtonové, bylo to nejspíš nevyhnutelné, ale Theismana na tom děsil pokyn nepustit o tom ven žádné zmínky. Nikomu - ani inspektorům Svazu, ani manťákům, dokonce ani námořnictvu jako celku - zkrátka nikomu se nesmělo prozradit, že Harringtonová je nyní v zajetí, a takový rozkaz zněl zlověstně každému občanu LRH.
Už předválečný legislativecký Úřad pro vnitřní bezpečnost byl děsivý. Formální soudní procesy byly protivná obtíž, s níž se Vnitřní bezpečnost necítila nijak zvlášť povinna zatěžovat, a všichni slýchali šeptané pověsti o někom, kdo ,byl zmizen' Vnitřní bezpečností, Policií pro mentální hygienu nebo některou z jejich četných sesterských agentur. Jenže Státní bezpečnost byla horší. Už nikdo nepotřeboval šeptandu, protože Státní bezpečnost chtěla, aby občané o zatčených a trestaných věděli. A procesy už nebyly protivná obtíž; naopak se staly zlatonosnou příležitostí pro propagandu a nástrojem legitimizace ukrutností SB. První fáze celého procesu však zůstávala stejná. Okázalé soudní představení mohlo přijít na řadu později, ale dokud Státní bezpečnost nerozhodla, jak s daným jedincem naloží, dotyčná osoba prostě zmizela. Pokud se třeba později zdálo, že soudní proces je žádoucí, mohla se ona osoba prostě zase objevit... a pokud bylo vhodnější se v jejím případě soudu vyhnout, bylo jednoduché prodloužit zmizení natrvalo.
Theisman nedokázal uvěřit, že by Ransomová měla něco takového v úmyslu s Harringtonovou, protože až příliš jasně viděl nevýhody takového postupu. Opakoval si to pevně, téměř zoufale, ale věděl, že v hloubi duše si není tak jistý, jak by rád byl. Ve jménu revoluce a ,války lidu' se napáchala už spousta hloupostí. Příliš mnoho krve bylo prolito jenom proto, že se k tomu prostě naskytla příležitost. A on nechtěl, aby se Honor Harringtonové tohle stalo.
Znovu upil ze sklenky, tentokrát menší doušek, zavřel oči a přitiskl si studenou sklenku na čelo, zatímco výpary z whisky roztáčely jeho myšlenky směrem, kterým by se za střízliva nejspíš nikdy nevydal.
On si Harringtonové váží. Kromě toho jí vděčí za svůj život a za život posádky, když mu dovolila se vzdát, ačkoliv měla všechny dobré důvody jednoduše je vymazat z vesmíru a hotovo, a i nadále měla s nepřáteli soucit. Warnera Casleta vrátili do Republiky, protože Harringtonová měla za to, že Hvězdné království jemu a jeho posádce něco dluží. Občan kapitán Stephen Holtz a čtyřicet šest dalších trosečníků z PNS Ahmed byli naživu jen proto, že Harringtonová poslala své pinasy, aby je vyzvedly z mrtvého trupu jejich lodě, přestože ani nevěděla, jestli zbývající systémy podpory života její ochromené lodě udrží naživu přeživší členy její vlastní posádky. A zařídila, aby i oni byli repatriováni spolu s Casletem a jeho lidmi.
Lidové námořnictvo vůči ní má čestný dluh, Thomas Theisman má u ní osobní dluh, a to obojí jenom posilovalo argument reciprocity. Honor Harringtonová je prostě osoba, s níž Republika musí jednat důstojně a s úctou, pokud chce očekávat, že se bude náležitě zacházet s jejím personálem. A pomyšlení...
Zazněl bzučák u dveří a Theisman podrážděně zabručel. Odložil sklenku a stiskl tlačítko na opěrce křesla.
„Ano?" zavrčel.
„Ráda bych s vámi mluvila, občane admirále," řekl kdosi a Theisman se s trhnutím posadil zpříma, když poznal hlas Cordelie Ransomové. Čas jako by se zastavil - na jediný okamžik, který se natahoval do věčnosti - a v té křišťálově jasné chvíli si Theisman uvědomil, jaká nebetyčná pitomost od něj byla se opíjet, když se Cordelia Ransomová nachází kdekoliv ve stejné hvězdné soustavě.
Ale pak se ten okamžik rozsypal a pud sebezáchovy zkrotil příval paniky. Možná udělal hloupost, ale vyčítat si to ho před následky nezachrání. Tohle chce činy, a tak se divoce otřásl a zvedl se z křesla.
„Ehm, ještě okamžik, občanko ministryně!" vypravil ze sebe. Zatápal nohama po botách, současně si honem upravil límec košile a sáhl po inhalátoru stojícím vedle láhve whisky. Nesnášel to svinstvo a jen zřídkakdy se opil natolik, aby je potřeboval, ale několik tvrdých lekcí ho poučilo, aby je měl po ruce, kdykoliv pije. Až do této chvíle si myslel, že si ten nešťastný večer ve třetím ročníku na akademii navždy podrží titul nejhorší opilecká noci jeho života. Teď už věděl, jak se mýlil. Zvedl inhalátor, stiskl tlačítko a zhluboka vdechl.
Náhlý křečovitý kašel, při kterém se celý svíjel, jeho tělo překvapil. Mysl si pamatovala, co přijde, ale organismus ne, a tak měl pocit, že se mu lebka obrovsky nafoukla. Chvilku si myslel, že umírá - a pak už si jenom přál, aby to byla pravda. Ale alespoň ten zatracený sajrajt měl požadovaný účinek. Sice se mu zdálo, že má žaludek rozbouřenější než předtím, ale mozek se mu pročistil - z větší části - a místnost se kolem něj přestala točit.
Ještě jednou se otřásl, strčil inhalátor do kapsy kalhot a popadl z druhého křesla blůzu. Začal si ji oblékat, ale potom si to rozmyslel. Je přece ve své osobní ubikaci a Ransomová ho předem nevarovala, že ho navštíví. Za těchto okolností ji nehodlal pozdravit v úplné uniformě, jako by byl novokrálík, který vyběhne vyplašeně z úkrytu, aby poskytl lovci nejlepší možný terč.
Spokojil se s tím, že blůzu úhledně pověsil na věšák, zhluboka se nadechl a stiskl tlačítko otevírání dveří.
Dveře se odsunuly a Cordelia Ransomová vplula dovnitř. V závěsu za ní - jako vždy - její mohutní tělesní strážci. Vlastně, uvědomil si Theisman, když se podíval důkladněji, to je jiná dvojice než ti, kteří ji doprovázeli do jeho kanceláře. Ale na tom vlastně nesejde. Očividně je dodávají jako zaměnitelné soupravy.
„Dobrý večer, občanko ministryně," řekl. „Nečekal jsem vás."
„To si uvědomuji, občane admirále," odpověděla a naklonila hlavu ke straně. Modrýma očima na okamžik spočinula na jeho blůze a potom jimi zatěkala k láhvi whisky a sklence na kávovém stolku. „Omlouvám se, že vás ruším, aniž jsem vám dala předem vědět, ale ráda bych s vámi probrala několik věcí. V soukromí."
„Opravdu?" opáčil Theisman zdvořile. Po použití inhalátoru se mu v hlavě usídlila tepavá bolest, ale zdálo se, že mu pomáhá projasnit myšlenky. Střelil pohledem po jejích gorilách. Narážka se nesetkala s žádnou odezvou. Pojem diskuse v soukromí očividně nezahrnoval jejich odchod a Theismana zasáhlo náhlé osvícení. Napadlo ho, jestli to myšlenkové spojení nezpůsobila nějaká zbytková reakce mezi obsahem inhalátoru a matnými pozůstatky opilosti, ale jakmile k němu došlo, zdálo se natolik nad slunce jasnější, až se divil, že na to nepřišel už dříve. Přítomnost tělesných strážců neměla vůbec nic společného s jakýmkoliv pocitem ohrožení u Ransomové. Byli tam prostě proto, že byla dost důležitá na to, aby si je mohla dovolit. Byli výrazem její moci a důležitosti, jakýmsi totemem nebo trofejí, které se nehodlala zbavovat.
„Opravdu," opakovala, netušíc nic o myšlenkách, které se mu honily hlavou, a on ustoupil stranou a gestem ji vybídl, aby si vybrala křeslo a posadila se.
„Právě si dávám skleničku na dobrou noc," řekl. „Mohu vám také nabídnout?"
„Ne, děkuji. Ale vy si nalijte podle libosti." „Už ne, děkuji," odpověděl Theisman, počkal, až si sedne, a potom se sám posadil naproti ní. „Čím vám mohu pomoci, občanko ministryně?" otázal se dvorným tónem, zatímco se obě gorily postavily za ni.
„Chci s vámi probrat jednání občana kontraadmirála Tourvilla," odpověděla a Theismanem projel nový poplach, protože její hlas zněl chladně a v očích zase měla ten prázdný výraz. „V jakém ohledu, madam?" Žaludek týraný přemírou whisky se admirálovi kroutil, ale přesto se mu podařilo nedat v hlase a ve výrazu tváře najevo ostražitost. Ale bylo to těžké a další slova Ransomové mu to ještě ztížila.
„Nemám radost z jeho očividného pokusu předat zajatce pod dohled vojska," řekla.
„Nejsem si jistý, jestli chápu vaše vyjádření, občanko ministryně," opáčil Theisman tak klidně, jak jen dokázal. „Jeho zajatci už jsou pod dohledem vojska a on ohlásil jejich zajetí a žádá potvrzení svého záměru převézt je přímo do Tarragonu." „Nehrajte to na mne, občane admirále." Ransomová promluvila ještě chladněji než předtím a nepříjemně se usmála. „Chránit podřízené je chvályhodné, ale vy víte dobře, o čem mluvím. Tahle Harringtonová není obyčejný válečný zajatec a vám i Tourvillovi to musí být jasné. Její zajetí je politický faktor prvořadého významu. Vzhledem k tomu je to, jak s ní naložíme, rozhodnutí politické, nikoliv vojenské!"
„Ale občanko ministryně," pokusil se Theisman namítnout, „podle Denebských dohod..."
„Nějaké Denebské dohody mě nezajímají!" štěkla Ransomová. Naklonila se kupředu a upřeně se na Theismana zadívala. „Denebské dohody podepsali legislativci, nikoliv zástupci lidu, a lid není vázán archaickými pozůstatky plutokratické minulosti - zvlášť když bojujeme na život a na smrt s jinými plutokratickými elitáři! Tahle válka je střetem ideologií, mezi kterými není možný kompromis. Proč si to vojenští důstojníci nedokážou uvědomit? Tohle není další z těch vašich válek ,válečnické kliky' proti ,čestným nepřátelům' nebo ,vlastní důstojnické kastě', občane admirále! Tohle je třídní válka, revoluční zápas, v němž jediným přijatelným východiskem je nejen porážka, ale úplné zničení našich nepřátel, protože jestli se nám je nepodaří vyhladit teď, jednou nás určitě rozdrtí a znovu nad námi nastolí svou vykořisťovatelskou vládu. Jediná věc, na které záleží, je vítězství a jedině lidé, kteří mají politickou vizi a vůli si to přiznat, mají šanci na přežití. Nu, Výbor pro veřejný pořádek tu vizi má, a my odmítáme zahazovat jakýkoliv nástroj nebo postup, který nám může pomoci, jenom kvůli nějakému cáru papíru, který jsme my nikdy nepodepsali!"
Thomas Theisman uvažoval, jestli inhalátor opravdu zapůsobil, protože mu její zápal připadal zcela upřímný. Ale to je směšné... ne snad? To, co tu právě odříkala, je sice v dokonalé shodě s oficiální propagandistickou linií Republiky, ale žena odpovědná za prosazování této linie by měla mít víc rozumu než tomu sama věřit!
„Proti teorii nemohu nic namítat, občanko ministryně," řekl opatrně, „ale mám pocit, že je třeba mít i určité praktické ohledy - tedy taktické, nikoliv v zásadních věcech."
Ransomová sevřela zlověstně ústa, ale nepřerušila ho. Přejížděl si rukou tepající spánek a pokračoval:
„Konkrétně se mi zdá, madam, že řadoví příslušníci mantichorského námořnictva skutečně věří v systém, za který bojují, a Denebské dohody vnímají jako důležitou součást tohoto systému. Když je porušíme-"
„Nesmysl!" skočila mu Ransomová netrpělivě do řeči. „Jistě, spousta nepřátelských předválečných profesionálů těm žvástům věří. Koneckonců jsou to žoldáci, kteří jsou dost hloupí - nebo hrabiví, nebo mají dost vymytý mozek - na to, aby dobrovolně sloužili za peníze svým imperialistickým vykořisťovatelům! Ale po vypuknutí války musí jejich námořnictvo doplňovat stavy z lidových mas. Jak boje pokračují, musí odvádět víc a víc lidí, stejně jako my, a odvedenci nebudou věřit elitářským lžím. Uvědomí si, že je jejich přirození nepřátelé pro svůj prospěch obětují ve válce proti lidem, kteří jsou jako oni, a až k tomu dojde, svrhnou své tyrany stejně, jako jsme my svrhli ty naše!"
Theisman sebou trhl. Nemohl si pomoci, protože právě odhalil děsivé tajemství: Cordelia Ransomová doopravdy věří vlastní propagandě.
Seděl tiše a nehybně, přál si, aby si byl vybral k opíjení jiný večer, a v duchu se zhluboka nadechl. Přece tomu nemůže opravdu věřit, dohadoval se sám se sebou. Nebo ano? Je reálně možné, aby skutečně věřila tomu, co namlouvá proletářům?
Ne, usoudil. Ona je mistr v manipulování davu a v prvních dnech měnila stanoviska příliš rychle, měnila kurz příliš často v odpověď na nezformulované a vrtošivé pohnutky a tužby davu. Až příliš úspěšně je dokázala vystihnout předem a předvídat, kam se dav vzápětí vrhne, než aby byla pravý ideolog.
Ale to ti říká jen, jaká byla, Thomasi. Od té doby měla k dispozici celé roky na to, aby tomu, co dav chce, vtiskla vlastní pečeť. Ona už neodhaduje budoucí směr pohybu; ona jej určuje.
Rozbouřený žaludek se mu při té myšlence sevřel, ale mezi obrazy cynického manipulátora, jakým podle jeho přesvědčení byla, a vášnivého ideologa věřícího tomu, co ze sebe právě vychrlila, existoval zásadní konflikt. Ženská, která s sebou tahá na každém kroku gorily, aby dokázala, jak je důležitá, a jejíž ministerstvo propagandy vymýšlí a formuje své lži tak, aby podpořilo jakékoliv tvrzení, které se Výboru uráčilo vypustit do světa, představuje ještě nepravděpodobnějšího paladina proletariátu než Thomas Theisman. Musí o sobě vědět, že lže, jinak by to nemohla dělat tak důsledně a dobře.
Existuje však ještě jedna možnost, stejně děsivá jako pravděpodobná. Po tak dlouhé době v postavení s neomezenou mocí, po tolika letech příležitosti předělat oficiální pravdu do libovolné podoby, nemohla snad ztratit schopnost rozeznat skutečnou pravdu? Theisman znával důstojníky z mocných legislativeckých rodin, kteří padli za oběť podobné slepotě. Věděli, že popisy situací v jejich hlášeních admiralitě se pravdě podobají jen vzdáleně, ale s ohledem na vliv jejich rodin se nikdo neodvažoval tyto zprávy zpochybňovat. A po řadě let dospěli k tomu, že žili ve dvou různých rovinách: na jedné lhali svým nadřízeným, aby chránili své soukromé pašaliky, na druhé upřímně věřili tomu, že mohou něco proměnit v pravdu jednoduše tím, že řeknou, že to tak je.
Kdo v celé Lidové republice může říci Cordelii Ransomové, že nemá pravdu? Kromě Roba Pierra a Oscara Saint-Justa nemá nikoho sobě rovného a stojí za ní celá represivní moc Úřadu pro státní bezpečnost. Zpochybňovat písmo svaté, jak je káže Veřejná informovanost, se pokládá za velezradu, proboha!
Šílenství zašlo dál, než jsem se obával, pomyslel si otřeseně. Přinejmenším jeden člen triumvirátu, který vládne jeho státu, začal vidět své nepřátele zkreslenou optikou vlastních výmyslů a skutečně z toho vychází při rozhodování - při rozhodování, které může pro Republiku znamenat život nebo smrt!
„Nemohu mluvit za všechny důstojníky námořnictva, občanko ministryně," řekl po dlouhé odmlce, o které jen doufal, že se nebezpečně nenatáhla, „mohu ovšem mluvit za sebe, když řeknu, že jsem nikdy nepochyboval o nutnosti podřídit vojenskou politiku civilní kontrole."
Volil slova výjimečně obezřele. Ještě nikdy v životě se nenacházel ve větším nebezpečí a dobře to věděl. Ale někdo musí Ransomovou postrčit zpátky k politice, která obsahuje alespoň stopu zdravého rozumu, a vypadalo to, že on je jediný mluvčí, který je po ruce. Dávivý pocit a bušení v hlavě mu situaci nijak neusnadňovaly a dlaně měl lepkavé potem, ale strach propůjčoval jeho myšlenkám břitkost.
„Můj zájem na dodržování Denebských dohod plyne z mé vlastní interpretace postoje inspektorů Solárního svazu, a pokud mi prominete, že to tak říkám, i z příslušné politické direktivy, kterou jsem vlastně obdržel." To všechno je vcelku pravda, uvědomil si, ačkoliv ne v tom smyslu, jaký měla na mysli Ransomová.
„Jaké ,příslušné politické direktivy'?" otázala se Ransomová podezíravě.
„Oficiální prohlášení Veřejné informovanosti vždy zdůrazňovala, že Lidová republika Haven zachází se zajatci ,řádně', což je pojem, který většina hvězdných států používá pro činy, jež jsou ve shodě s ustanoveními Denebských dohod. Nikdy sice nebylo výslovně řečeno, že budeme jednat v rámci těchto omezení, ale rozhodně tomu všechno nasvědčovalo. Také jsem mluvil s několika zástupci Solárního svazu a ti si naše prohlášení takto vykládali. A i když si uvědomuji, že dezinformace má ve válce důležitou roli, neobdržel jsem žádné pokyny v tom smyslu, že by v tomto případě bylo naším cílem někoho klamat. Za těchto okolností jsem mohl dospět k jedinému závěru, a to, že já i moji podřízení jsme dohodami vázáni. Rozhodně jsem nijak nehodlal riskovat spor s očividnými záměry Výboru tím, že bych svým důstojníkům dal jiné pokyny."
„Aha." Ransomová se opřela, přehodila jednu nohu přes druhou a znovu naklonila hlavu ke straně. „Z téhle perspektivy jsem to nepromýšlela, občane admirále," řekla po chvilce už mnohem méně mrazivým tónem. „Narazil jste na bod, který Výbor očividně nezvážil dost podrobně. Mají-li naši velitelé vědět, jaká je naše politika, bude zapotřebí uceleného prohlášení shora, že?" Našpulila rty a zvolna pokývala hlavou. „Ano, to chápu. Vlastně se divím, že mě to nenapadlo už dříve. Potřebu zřetelně deklarovat jiné politické změny přece uznáváme. Vidím, že si na to budeme s ministrem Saint-Justem muset sednout a prodiskutovat to, abychom vyhlásili patřičné směrnice."
„Výbor jistě rozhodne správně, madam." Alespoň je tu naděje, že tě Pierre a Saint-Just odkážou do patřičných mezí!
„Směl bych zatím navrhnout dočasné řešení postupu v této záležitosti?"
„Jistě," přisvědčila Ransomová téměř vlídně. „Děkuji." Theisman se dobře hlídal, aby si neotřel čelo. Snažil se mluvit rozumně a sebevědomě, ale přitom neútočně, a nedávat najevo žádnou známku mučivé pečlivosti, se kterou vybíral slova. „Myslím, že na čistě pragmatické úrovni se nám v případě obecné masy válečných zajatců vyplatí držet se dohod a nevyžadovat od místních vojenských velitelů - nebo jim nedovolovat - aby rozhodovali opačně bez konkrétních pokynů shora." Zvedl ruku, aby ji zarazil, když viděl, že se chystá promluvit. „Netvrdím, že v některých jednotlivých případech nebude nutné přijmout politická rozhodnutí, ale vidím v dodržování dohod ve většině případů tři hlavní výhody.
Jedna z nich je ta, že vojenské složky vyžadují nějakou obecnou směrnici, o kterou se mohou při svých akcích opírat. Vím, že máme k dispozici komisaře, aby nám poradili, ale bez obecné směrnice se ocitneme v pozici, kdy velitel každé soustavy, flotily, operačního svazu nebo eskadry a jeho komisař budou muset zavést vlastní postup. Obávám se, že jediným možným výsledkem takové situace bude chaos. Naopak pokud budeme jako hlavní vodítko používat dohody, místní velitelé z nich budou moci při uplatňování jednotných zásad zacházení se zajatci vycházet. V případech odůvodněných odchylek od této politiky může být příslušný pokyn vždycky doručen příslušným velitelům později."
Odmlčel se, dokud Ransomová neochotně nepřikývla. „A další výhody?" otázala se.
„Druhou představují propagandistické příležitosti, které s sebou dodržování dohod přináší - a naopak nebezpečí, která mohou vyplynout z oficiálního a úplného odstoupení od nich," řekl Theisman. „Dohody jsou pro rozhodující mocenské složky Aliance i Solárního svazu důležité. I když těm, kdo u nich rozhodují, nepřiznáme, že jsou legitimními zástupci lidu..." ale i když jim nepřiznáme, že jimi nejsou! „...nemůžeme popřít objektivní realitu, že v této chvíli rozhodují. Kromě jiného rozhodují o tom, že od jistých kruhů ve Svazu dostáváme tajnou pomoc. Pokud odstoupíme od dohod, pak ti, kdo podporují válku proti nám, se nás jistě pokusí před vlastní veřejností vykreslit v nejhorším možném světle, což může mít dvojí dopad v tom, že to posílí manťácké odhodlání, a navíc jim to poskytne další páky k tomu, aby se pokusili zastavit pomoc, kterou dostáváme od Svazu.
Když se ovšem naopak budeme dál držet ustanovení dohod, můžeme vystupovat jako přirození spojenci lidu Hvězdného království. Vzpomeňte si, že důstojníci tvoří jenom asi dvacet procent zajatého nepřátelského personálu, občanko ministryně, a navíc ani z nich nepocházejí všichni z řad aristokracie nebo plutokracie. Řečeno jinak, nejméně osmdesát procent zajatců, kteří mohou mít prospěch z toho, že budeme dodržovat dohody, pochází z jiných tříd mantichorské společnosti. Zdůrazňováním skutečnosti, že jednáme se zajatci tak, jak stanoví dohody, upevníme v našich přirozených spojencích mezi obyvatelstvem nepřítele jistotu, že budeme jednat dobře i s nimi, když se vzdají... nebo když přejdou na naši stranu."
„Hmm." Ransomová se chvilku škrábala na nose, oči přimhouřené a zamyšlené, a potom přikývla. „Na tom rozhodně něco je, občane admirále," připustila. „Ovšem pokud zaujmeme takový postoj oficiálně, bude třeba dávat velmi dobrý pozor na případy, kdy všechna ta směšná ustanovení dohod nedodržíme. Pokud by se nám něco vymklo z ruky, manťáčtí propagandisté by se určitě upnuli na případy, v nichž... zvolíme jiný postup, aby je prezentovali jako důkazy, že lžeme."
„To připouštím, madam." Samozřejmě, ty krávo! Proto jsem to navrhl, pomyslel si Theisman, ale nedal na sobě nic znát. „Jenom předkládám svůj pohled na celou záležitost."
„Rozumím, občane admirále. Ale říkal jste ještě něco o třetí výhodě."
„Ano, madam. Jednoduše řečeno, je to otázka reciprocity. Když my budeme zacházet dobře s jejich zajatým personálem, budeme mít oporu pro požadavek, aby oni zacházeli dobře s našimi lidmi. V důsledku toho budou muset zacházet se svými zajatci alespoň stejně tak dobře, jako my zacházíme se svými, jinak budou v propagandistické válce ztrácet půdu pod nohama, a já si myslím, že to stojí za to ze dvou důvodů. Předně mám pocit, že máme morální odpovědnost postarat se, aby se osobám bojujícím na straně lidu dostalo co nejlepšího zacházení za všech okolností, včetně zajetí nepřítelem. A za druhé, morálka námořnictva bude pevnější, když náš personál bude přesvědčen, že se s nimi v případě, že padnou do rukou nepřítele, bude jednat slušně."
Chystal se uvést ještě jeden důvod, proč doufat v oplácení slušného nakládání s válečnými zajatci, ale včas se zarazil. Zdůrazňovat ministryni pro veřejnou informovanost, že manťáci dosud zajali desetkrát nebo patnáctkrát víc personálu Republiky, než LRH zajala jich, by asi nebylo to nejchytřejší, co může udělat.
„Aha," opakovala Ransomová. Opřela se lokty o boční opěrky křesla, sepjala prsty pod bradou, zadívala se na Theismana nečitelným pohledem a on její pohled opětoval a snažil se přitom ignorovat rozbouřený žaludek. „Musím říci, občane admirále," pokračovala po chvíli mlčení, „že na mě vaše argumentace udělala dojem. Škoda, že jste dosud tak, ehm, apolitický. Vlajkového důstojníka s vaším rozhledem bychom mohli potřebovat."
„Jsem apolitický, protože si myslím, že se na politickou kariéru nehodím," odpověděl Theisman neskonale eufemisticky.
„Tím si nejsem tak jistá," přemítala Ransomová. „Rozhodně podle všeho bystře chápete propagandistickou stránku situace!"
„Lichotí mi, že si to myslíte, madam, ale nejsem si jistý, jestli s vámi mohu souhlasit," odpověděl Theisman. Dával si dobrý pozor, aby nedodal, že pokud ona je toho názoru, že on ,bystře chápe' stávající situaci, vypovídá to mnohé o tom, jak špatně ji chápe sama. „Vlastně, pokud to uvážíte, určitě zjistíte, že se všechny moje postřehy vztahují k vojenským důsledkům naší politiky ohledně dohod. Mám obavy z ohrožení našich kontaktů s technickými odborníky Solárního svazu nebo z posílení nepřátelského odhodlání či z oslabení našeho. Obávám se, že mimo tyto hranice je moje chápání celkových politických a ekonomických dimenzí války omezené. Vzpomínáte na rozhovor, který jsme vedli hned po vašem příletu? Celý můj život v dospělosti i celá moje kariéra se odehrávaly v rámci vojenské komunity, ne ve společnosti jako takové, a mám velice silný pocit, že bych v takovéhle válce měl zůstat u řemesla, které ovládám nejlépe."
„Asi máte pravdu," řekla Ransomová. „Upřímně řečeno, ve světle vašich úspěchů na frontě by možná nebylo moudré přesouvat vás do hlavní soustavy. Aby válečné úsilí uspělo, potřebuje politické vedení, ale současně vyžaduje důstojníky schopné přetransformovat toto vedení v úspěšnou akci na bojišti."
Theisman přikývl tak silně, až z toho vyšla poloviční úklona, ale neříkal nic. Ona spustila ruce a začala jimi přejíždět po bočních opěrkách sem a tam.
„Poskytl jste mi hodně látky k přemýšlení, občane admirále," prohlásila. „Nejspíš jsem se při odsouzení dohod jako celku poněkud ukvapila. Víte, stále sice nevidím žádný důvod, proč bychom se měli cítit být vázáni zastaralými smlouvami sepsanými našimi třídními nepřáteli, jestliže je pro nás výhodné se jich zbavit, ale rozhodně jste mě přivedl na myšlenku, že není moudré to udělat bez pečlivého zvážení všech následků."
Theisman znovu přikývl. Žaludek měl doslova zauzlovaný napětím spojeným s přílišným množstvím laciné whisky a úporná snaha nedat to v hlase ani ve výrazu obličeje najevo v něm vyvolávala dávení. Ale vypadalo to, že se jeho námaha vyplatila, a on se velice snažil nemyslet na všechny jiné možné způsoby, jimiž někdo jako Ransomová může způsobit neštěstí... nebo páchat zvěrstva.
„Každopádně teď není vhodný čas je jednostranně vypovědět," řekla rázněji a zvedla se z křesla. Theismanovi se při těchto slovech úlevou tak roztřásla kolena, že mu dělalo potíže vstát také, ale ona ještě neskončila. „A v případech, kdy je jejich porušení potřebné, budeme muset pečlivě zvážit zdůvodnění - v tom máte rozhodně pravdu, občane admirále."
Thomas Theisman měl jediné štěstí, že se při těch slovech už obracela ke dveřím, a tudíž neviděla záblesk čiré hrůzy, který mu navzdory všemu úsilí přelétl po tváři.
„Ano," pokračovala zamyšleně, zatímco Theisman se přiměl ji zdvořile doprovodit ke dveřím, „tohle bude chtít ještě promyslet. Nejspíš bychom měli centralizovat všechna rozhodnutí týkající se válečných zajatců. Mohli bychom přijmout postup, podle kterého budou jména zajatého personálu poskytována inspektorům Svazu pouze odpovědnými ústředními kancelářemi. A když už jde o to, mohli bychom omezit kontakty inspektorů a jejich volný pohyb na planety, na které tyto kanceláře umístíme, že?" Rozjařila se. „To bychom opravdu mohli! Můžeme zaujmout postoj, že je to věc našeho vojenského utajení a že nám náležitý způsob organizace vlastně usnadní práci se zajišťováním náležité péče o zajatce. A dokonce budeme mluvit pravdu! Samozřejmě to současně znamená," blýskla dalším z těch mrazivých lačných úsměvů, „že nebudeme muset přiznávat, že jsme kdy vůbec viděli... nevhodné zajatce. Škoda, že nás to všechno nenapadlo dříve! Rozhodně by to zjednodušilo současnou situaci."
Když se ministryně pro veřejnou informovanost zastavila u dveří, aby mu vřele stiskla ruku, Theisman měl na jazyku žluč.
„Velice vám děkuji, občane admirále!" řekla s energickým nadšením. „Velice jste pomohl válečnému úsilí. Kdybyste měl další cenné nápady, prosím, obraťte se na mne."
Naposledy mu stiskla ruku, zářivě se usmála a odešla a Thomas Theisman to tak tak stihl na umývárnu, než se mu žaludek obrátil naruby.
 



KAPITOLA DVACÁTÁ PRVNÍ
Stráže na palubě raketoplánu na sobě měly černé blůzy a červené kalhoty Státní bezpečnosti, nikoliv zelenošedé uniformy námořnictva nebo hnědošedá barvy Lidové námořní pěchoty, a bylo jich hodně. Vlastně jich bylo tolik co zajatců a všichni měli šipkové pušky a výraz člověka, který je s oblibou používá.
Honor seděla zpříma a nehybně se stejně nehybným, ztuhlým Nimitzem na klíně, a snažila se uprostřed tvrdých, nepřátelských pohledů, které se jí zarývaly do zad, udržet zdání klidu. Nebylo to snadné, a když místo eskorty námořnictva, kterou čekala, přišly stráže SB, přetvářka z ní na okamžik spadla. Zajatci také nezůstali při přepravě na povrch planety pohromadě, protože tento raketoplán vezl jen členy jejího štábu a vyšší důstojníky Prince Adriana. Ostatní McKeonovi důstojníci a vyšší poddůstojníci, které měl Tourville podle rozkazu do Barnettu dopravit, měli letět později v druhém raketoplánu a Honor v koutku duše uvažovala, jestlipak se po přistání ještě setkají.
Nevěděla to, ale téměř doufala, že ne, protože by raději měli být co nejdál od toho, co liďáci chystají pro ni. To už věděla, neboť v její mysli burácely a odrážely se ozvěnou emoce vířící raketoplánem, a Honor dokonale chápala, proč je Nimitz tak napjatý. Úzkost a strach ostatních zajatců, jejich bezmocná nevědomost, s níž čekali, co jim přinese budoucnost, by byly samy o sobě dost zlé, jenže ona cítila i emoce - a nedočkavost - řezníků Státní bezpečnosti.
A řezníci to opravdu jsou, pomyslela si chmurně, zatímco se úporně snažila udržet si vyrovnanost a dál předstírat klid a zatímco obavy ostatních rozněcovaly její vlastní strach. Mantichorské výzvědné služby analyzovaly Státní bezpečnost a její roli při udržování Výboru pro veřejný pořádek u moci a Honor četla zprávy rozvědky námořnictva. Analytici admirála Givensové se sice většinou soustředili spíš na důsledky činnosti Státní bezpečnosti na operace Lidového námořnictva než na její funkci v civilním sektoru, ale i souhrnné zprávy rozvědky uváděly, že příslušníci SB se rekrutují nejenom z vrstev, které se za starého režimu nejvíce bouřily, ale i z nyní zrušeného Úřadu pro vnitřní bezpečnost. Vyšetřovatelé i popravčí Vnitřní bezpečnosti byli profesionálové, ne ideologové. Byli dostatečně ochotní přejít na stranu nového režimu a vyučit svému řemeslu jeho nohsledy a jejich noví kolegové se učili dobře. Vlastně své instruktory překonali, protože měli spoustu praxe.
Jedním z důvodů, proč legislativci padli, bylo, že jejich represe byly... nedůsledné. Jeden týden třeba nechali zmizet tucty potížistu, další týden pak vláda vyhlásila všeobecnou amnestii, aby si získala přízeň dávkařů. Výbor pro veřejný pořádek se však nedůslednosti rozhodně dopouštět nehodlal. Sama Cordelia Ransomová prohlásila: „Extremismus při obraně lidu je hlavní povinností státu," a neuplynul ani den, aby Státní bezpečnost tomuto pokynu vrchovatě nedostála. Dokonce ani oficiální liďácké zpravodajské kanály nedělaly žádné cavyky s tím, že Státní bezpečnost záměrně používá teror proti ,nepřátelům lidu' - ti si to ostatně přece zaslouží.
Honor nijak nezpochybňovala přesnost těchto zpráv rozvědky námořnictva, ale dosud si je nepromýšlela do důsledků. Kdyby to byla udělala, byla by si uvědomila, jaké sorty lidí je k takové činnosti zapotřebí.
Nyní si to uvědomovala. Nemohla jinak, protože jejich emoce na ni dotíraly jako výsměch démonů, šeptajících zlomyslnosti v pozadí její mysli. Z některých cenila rudé tesáky chtivost, okořeněná potřebou dokázat si vlastní sílu tím, že rozdrtí druhé. V té kruté nenasytnosti se skrývalo šílenství, z něhož se Honor zvedal žaludek, ale byly tam i horší případy, protože někteří ze strážných stojících za ní necítili žádnou chtivost. Když se dívali na Honor či ostatní zajatce, necítili nic. Kdyby tihle strážní dostali rozkaz všechny zajatce pozabíjet, cítili by vůči Honor a jejím lidem zhruba stejné emoce jako vůči hmyzu a jejich odumřelé city vydávaly mrtvolný pach mnohem děsivější než nejdivočejší sadismus. To už nebyli lidé. Staly se z nich automaty a vůbec už nezáleželo na tom, jestli je Státní bezpečnost přilákala proto, že byli odjakživa sociopati, nebo jestli je odlidštila v sociopaty až dodatečně. Když tak na ní spočívaly zraky strážných, cítila, jak se za nimi tetelí mrazivé očekávání. Všichni strážní v raketoplánu věděli, co se pro Honor plánuje, a nikdo jí nemusel říkat, že to nemá vůbec nic společného s Denebskými dohodami. To jí prozradilo ohavné potěšení těch nenávistných. Ale ti druzí, ti mrtví, byli ještě děsivější, protože čekali s chladnou trpělivostí krajty. Do jejich emocí se mísilo jen málo nedočkavosti, ale také tam nebylo žádné váhání... ani žádný soucit.
Raketoplán se mírně roztřásl při vstupu do atmosféry a Honor zavřela oči s rukama položenýma na teplém a měkkém Nimitzově těle. Neplýtvala námahou tím, že by doufala v to nejlepší. Už ne.
 
Thomas Theisman se koutkem oka podíval na občana kontraadmirála Tourvilla. Ransomová si pozvala Tourvilla, Honekera, Bogdanoviče a Forakerovou na pohovor ještě dříve, než nařídila, aby Harringtonová a ostatní zajatci byli přivezeni z oběžné dráhy dolů. Theisman k té audienci přizván nebyl, ale obvykle vznětlivý Tourville vyšel po hodinové schůzce ven bledý a stísněný a Honeker se tvářil stejně otřeseně. Theisman nebyl s to odhadnout, jaký podíl na Tourvillově napětí má strach a jaký vztek, zato u Honekera neměl žádné pochybnosti, neboť lidový komisař byl na pohled vyděšený k smrti.
Bogdanovič a Forakerová byli přinejmenším stejně bledí jako jejich nadřízení, ačkoliv mezi nimi byly nepatrné rozdíly. Náčelník štábu byl očividně vystrašený, ale skrýval to pod kamennou tváří daleko lépe než Honeker. Operační důstojnice se však tvářila, jako by chtěla rdousit lidi na potkání holýma rukama. Navzdory pověstnému nedostatku sociální obratnosti nebyla Shannon Forakerová žádný hlupák a zjevně se ovládala se železnou pevností, ale nepřítomnost jakéhokoliv výrazu v její dlouhé úzké tváři jenom dávala vyniknout vražednému ohni v jejích modrých očích.
A nyní nastal čas, aby se odehrál morbidní cirkus, a zatímco se raketoplán usazoval na stojánce, Theisman věnoval myšlenku Warneru Casletovi. Casleta pravděpodobný osud Harringtonové rozčílil ještě víc než Theismana. Byl dokonce tak rozzuřený, že vtrhl přímo do Theismanovy kanceláře a otevřeně protestoval před Dennisem LePikem... a to jazykem, jaký i žádný komisař nemohl přehlížet. Avšak LePic to přehlédl. Určitě tomu tak bylo, protože Caslet nebyl zatčen, a Theisman se snažil svého operačního důstojníka co nejlépe ochránit tím, že ho poslal na inspekční cestu po senzorových plošinách na obvodu soustavy. Není to mnoho, řekl si hořce, ale už jenom zabránit tomu, aby se i Warner dostal do drápů Státní bezpečnosti, se musí počítat za velké vítězství!
Raketoplán přistál, vchod se otevřel a Theisman si uvědomil, že dozor nad zajatci už převzala Státní bezpečnost. Uniformy vystupujících stráží byly nezaměnitelné a raketoplán nesl trupové číslo PNS Tepes. A co víc, stráže obklopující stojánku byli rovněž příslušníci Státní bezpečnosti, mezi nimiž nebylo vidět ani jednu uniformu námořní pěchoty nebo námořnictva. Byla jich spousta a byli po zuby ozbrojení. Jenže Státní bezpečnost vždycky chodila po zuby ozbrojena. Její příslušníci také nevycházeli ven jinak než nejméně ve dvojicích a neudělali ani krok beze zbraně... což hodně vypovídalo buď o jejich paranoie, nebo o tom, jak se na ně dívali lidé, jež oficiálně měli chránit, nebo možná o obojím. Theismanovi se chtělo pohrdavě ohrnout ret, ale dnes nebylo místo na pohrdání. Bál se, že ví, proč je tu těch stráží tolik.
Ohlédl se přes terminál k místu, kde stála Ransomová zabraná do nenuceného rozhovoru s občanem kapitánem Vladovičem, kapitánem Tepese. Vladovičova přítomnost byla další věc, která šla Theismanovi na nervy, protože ten člověk neměl být na svou současnou hodnost nikdy povýšen. Theisman to věděl z osobní zkušenosti, protože seděl v poslední předválečné komisi, která zamítla Vladovičovo povýšení na komandér-poručíka... posedmnácté. Ten chlap strávil přes dvacet šest roků jako poručík. Dokonce i v námořnictvu, ve kterém byly pro povýšení nad hodnost kapitána nezbytné legislativecké konexe, měly člověku tři desítky roků v jedné hodnosti naznačit, že jeho kariéra je ve slepé uličce. A také byla. Nepochybná ctižádostivost, energie a zkušenosti z něj sice dělaly příliš cenného člověka, než aby mu nařídili odchod do výslužby, ale ošklivý sklon k sadismu, který protkával jeho osobnost, vylučoval jakékoliv povýšení do vyšší hodnosti. Příliš ho bavilo týrat své podřízené, ale vždycky tak, aby neporušoval předpisy - tedy tak docela. To bylo něco, co legislativci hodlali tolerovat pouze někomu ze svých řad, a třebaže Theisman často měl zlost na legislativeckou bariéru na žebříku k vyšším hodnostem, byl jenom rád, že po něm Vladovič nikdy nevyšplhá. Ovšem Vladovič sám nikdy nepochopil skutečný důvod, proč ho nechtějí povýšit. Přesvědčil sám sebe, že za to může výhradně skutečnost, že není legislativec. Dokonce začal věřit - nejenom tvrdit, ale upřímně věřit - že se stal cílem nějaké vendety, cíleného spiknutí, které si klade za cíl zabránit mu v dosažení vyšší hodnosti, aby jeho schopnosti a dovednosti nezahanbily legislativce kolem něj.
Za starého režimu to bylo jenom žalostné. Za nového to z něho udělalo přirozeného kandidáta na službu v polovojenských složkách Státní bezpečnosti. Navzdory svým charakterovým kazům dobře zvládal základní kosmoplavecké řemeslo a jeho horlivost při vymycování a ničení ,nepřátel lidu' se stala legendou. Naneštěstí se zdálo, že o odpovědnosti velitelské funkce se nenaučil vůbec nic. Povídalo se, že je nepopulární dokonce i u ostatního personálu Státní bezpečnosti a že vede Tepes, jako by loď byla jeho osobním vlastnictvím a posádka (kromě oblíbenců) jeho otroky. Nepochybně vždycky pečlivě maskoval svůj postoj náležitými frázemi o službě lidu, ale z jeho obzvlášť nechutného druhu protekcionářství a sklonu poštvávat jednu část posádky proti druhé se Theismanovi obracel žaludek. A bylo to také neskutečně hloupé chování. Vladovič patrně věří, že jeho loď nebude za žádných okolností poslána do boje jako řadová jednotka flotily, ale kdyby k tomu mělo někdy dojít, Vladovič zjistí, že má v rukách ošklivě porouchanou zbraň, pomyslel si Theisman zasmušile. Posádka, jejíž kapitán rozeštvává její příslušníky, aby šli jeden druhému po krku, půjde do boje, jako by měla ruce svázané za zády, ochromená nesoudržností, a Vladoviče to podle všeho ani nenapadlo.
Ale v této chvíli vyhlížel každým coulem jako kapitán bitevního křižníku - až na černo-červenou uniformu Státní bezpečnosti - a Ransomová si s ním povídala, očividně nedbajíc, že holovizní štáb natáčí každý okamžik toho dne. Byla otočená zády k oknům - a ke stojánce raketoplánů za nimi - a promyšleně dávala najevo nezájem. Theisman zaťal zuby. U někoho, kdo nemá tolik moci, by takové divadélko bylo zábavné; u Cordelie Ransomové bylo děsivé. Ona nebyla někdo bez moci a v jejím postoji bylo čitelné poselství. Nedovolila by si dávat pohrdání zajatci najevo tak okatě - alespoň před běžícími kamerami - kdyby se k nim hodlala chovat s úctou, a Vladovičův vědoucí úsměv obavy občana admirála jen potvrzoval.
Odvrátil se od těch dvou a vyhlédl z okna, za kterým zajatí Mantichořané a Graysoňané vystupovali z raketoplánu a byli hrubě sehnáni do houfu. Stráže je odvedly přes keramobetonovou plochu stojánky a po schodech do haly a Theisman přimhouřil oči, když poznal ženu v čele řady. Byl by tu vysokou atletickou postavu poznal, i kdyby neměla v náručí smetanovošedého stromového kocoura, a zhluboka se nadechl, když poznal staršího kapitána se širokými rameny hned za ní. Alistair McKeon. Další Mantichořan, kterého Thomas Theisman zná a jehož názorů si cení. Co si o něm McKeon po dnešku bude myslet? Není to Theismanova chyba a on to věděl, ale v koutku duše ucítil novou, strašlivou křeč zlosti - namířené stejně tak proti Harringtonové a McKeonovi, jako proti Ransomové. Bylo to iracionální a on to věděl, ale přesto ji cítil. Budou ho soudit, stejně jako by on soudil je, kdyby se jejich role obrátily. A budou jím pouze pohrdat, stejně jako by to udělal on, protože se na rozdíl od něho nikdy neocitli v rozporuplné situaci mezi povinností vůči sobě a povinností vůči hvězdnému státu, kterého se zmocnili maniaci.
Proto cítil ten hrozný záchvěv hněvu. Protože ho zahanbovala jeho neschopnost cokoliv udělat. Protože toužil být hoden jejich respektu a nemohl. A protože věděl, že nemá ani smysl vzdorovat Ransomové. Vzdor by mu nevynesl nic, jen to, že by byl odsouzen k záhubě jako Harringtonová, a třebaže mu jakýsi unavený, naštvaný hlásek našeptával, že by mohl skončit daleko hůř než zemřít v takové společnosti, Theisman byl rozumnější. I když je snad v této chvíli nemohoucí, je jeho povinností zůstat naživu a udělat, co bude v jeho silách - cokoliv - aby zmírnil výstřelky těch šílenců.
Teď to věděl a jakýmsi klidným koutkem mysli se divil, jak je možné, že si podle všeho tak málo represivních režimů uvědomuje, že samy formují rebely, kteří je nakonec musí zničit. Jak někdo jako Cordelia Ransomová nebo Rob Pierre, kteří sami využili takové slepoty legislativců, může nepoznat stejnou slepotu u sebe?
Řada zajatců dospěla na vrchol eskalátoru a nit Theismanových myšlenek se přetrhla, když jeden ze strážných obrátil Harringtonovou k velkému salónu pro významné osoby, kde čekala Ransomová a její doprovod - dobrovolný i nedobrovolný. Příslušník Státní bezpečnosti nasměroval zajatkyni nepříliš jemně pažbou šipkové pušky a už byli dost blízko na to, aby Theisman postřehl vzteklou grimasu Alistaira McKeona, když pažba zasáhla rameno Harringtonové. Ale zjevný McKeonův hněv byl přes svou intenzitu méně děsivý než zcela bezvýrazný obličej muže v zelené uniformě vedle něho. Střih uniformy prozrazoval, že je to Graysoňan, takže to musí být jeden z ,námořních pěšáků', kteří jsou ve skutečnosti gardisty Harringtonové... což nepochybně vysvětluje nebezpečné napětí, které se v něm sbírá. Theisman už takový bezvýrazný výraz viděl. Věděl, co znamená, a bezmocný divák polapený uvnitř něj se modlil, aby se Graysoňan s kaštanovými vlasy nepřestal ovládat. Je obklopen tolika těžce ozbrojenými strážemi, že výsledkem jakéhokoliv útoku může být jenom masakr.
Na nevrlý povel se zajatci zastavili a Theisman se poprvé přinutil podívat se Honor Harringtonové do očí.
Pokud to bylo vůbec možné, vyhlížela ještě hůř, než se obával, a admirál se bolestivě kousl do rtu. Tvář měla ještě bezvýraznější než její gardista. Jediná příležitost vidět ji osobně se Theismanovi naskytla během první katastrofální jelcinské operace a těsně po ní. Levé oko měla tehdy zakryté klapkou a celou polovinu obličeje měla napadrť, ale i tak vypadala výrazněji než dnes. Teď nedávala najevo nic - ani strach, ani naději, ani vzdor, dokonce ani zvědavost. Ale byla to jen maska, a navíc ubohá a Theismana šokovalo to, co našel za ní. Byl připraven na hněv, pohrdání, dokonce nenávist; ale spatřil strach. Ne, něco horšího než strach; byla to hrůza a ruku v ruce s ní zoufalství.
Ucítil na jazyku krev, neboť zaťal mimoděk zuby do rtu silněji. Věděl, že by se v její situaci také bál, ale nečekal, že Harringtonová bude dávat najevo strach tak zřetelně. Ale pak si všiml, jak chová svého stromového kocoura, jak celým tělem dává najevo, že ho hodlá chránit, i když je to beznadějné, a pochopil.
„Nuže." To jediné bezbarvé slovo ho přimělo odtrhnout oči od Harringtonové. Cordelia Ransomová se obrátila od svého rozhovoru s Vladovičem, aby si prohlédla zajatce, a v modrých očích měla stejné pohrdání jako v hlase. Když přejížděla pohledem řadu zajatců, ohrnula ret a pohrdavě si odfrkla. Ten přezíravý zvuk se zřetelně nesl tichem salónu a Theisman si všiml, že nejeden zajatec pobouřeně strnul.
„Kdopak to je, občane majore?" zeptala se Ransomová hodností nejvyššího strážného Státní bezpečnosti.
„Nepřátelé lidu, občanko členko Výboru!" zaburácel major.
„Opravdu?"
Ransomová pomalu prošla podél řady. Ne, uvědomil si Theisman, ,projít' není přiléhavé slovo. Vykračovala si podél řady. Naparovala se a Theisman se náhle zastyděl za to, co předváděla. Neuvědomuje si snad ani trošičku, jak povrchně a malicherně - jak hloupě - přitom vypadá? Nebo jak se její pohrdání dotkne příslušníků námořnictva Republiky? Ať už jsou ti zajatci jinak jacíkoliv, bojovali za své hvězdné státy otevřeně a chrabře, stejně jako Theisman bojoval za svůj, a když Ransomová plivla na jejich odvahu a jejich oddanost, plivla tím i na jeho. Co udělala ona, aby si vysloužila právo jednat s nimi opovržlivě? Proti jakým nepřátelům stanula ona v boji? I jako předpřevratová povstalkyně byla teroristka, která nastražovala bomby; vražedkyně, ne bojovnice. Ona to možná vidí jinak, ale tím realitu změnit nemůže. A protože ji nemůže změnit, svým teatrálním pohrdáním shazuje sebe, nikoliv je, ať už o tom ví, nebo ne, a její vlastní holovizní štáby to všechno natáčejí. Až příliš brzy se to bude vysílat po celé Lidové republice a potom si to stejně jistě najde cestu na vlny Mantichorské aliance a Solárního svazu a Theisman při tom pomyšlení zaskřípal zuby.
Ale nemohl dělat nic, jenom tam stát s tváří jako z kamene a dívat se, jak se Ransomová zastavuje před McKeonem.
„A vy jste kdo?" otázala se chladně, jako by on byl nejvyšší přítomný důstojník. Chviličku neříkal nic a zatékal pohledem vedle sebe, kde stála Harringtonová. Ta se po něm neohlédla, ale přikývla - téměř neznatelně - a kapitán se zhluboka nadechl.
„Kapitán Alistair McKeon, Královské mantichorské námořnictvo," zavrčel hlasem jako kovaným ze železa. Šedé oči mu blýskaly hněvem, ale Ransomová jenom znovu odfrkla a jako pávice došla až na konec řady. Potom se vrátila na původní místo a holovizní štáb se přesunul, aby ji snímal z profilu, když ukázala na Harringtonovou.
„Co tady dělá to zvíře, občane majore?" vyzvídala.
„Patří zajatkyni, občanko členko Výboru."
„A proč jste je neodstranili?" téměř zapředla Ransomová, a když se podívala do očí své oběti, roztáhla rty v nenasytném úsměvu. Harringtonové se nehnul v obličeji ani sval, ale Theisman postřehl, jak se ji ještě víc napjaly svaly, zatímco Ransomová vychutnávala svou moc jako vzácný ročník vína.
„Dostali jsme pokyn nedávat je pryč, občanko členko Výboru," sdělil jí major. „Jeho vlastníkem je zajatec s nejvyšší hodností a podle našich pokynů dostal povolení si je nechat." „Cože?" Ransomová se ohlédla po Tourvillovi a v modrých očích jí zajiskřil arktický led. V jejím výrazu teď bylo něco víc než triumf a v Theismanovi pokleslo srdce, protože náhle viděl před sebou, co přijde dál. Ona oplatí Tourvillovi jeho snahu chránit Harringtonovou tím, že jí stromovou kočku vezme a nechá ji utratit před kamerami, pomyslel si zničeně. Byl si tím jistý... ale současně se mýlil, protože to, co měla Ransomová skutečně v úmyslu, předčilo všechna jeho podezření.
„Slyšela jsem dobře, že jste tuto ženu identifikoval jako nejvýše postaveného vojenského zajatce, občane majore?" otázala se tiše.
„Ano, občanko členko Výboru!"
„Pak došlo k nějakému omylu," informovala ho Ransomová, pohled stále zabodnutý do Tourvillovy bílé tváře. „Tahle žena není vůbec vojenský zajatec."
„Promiňte, občanko členko Výboru?" ozval se občan major, a kdyby bylo zapotřebí nějakého důkazu, že celá jeho konverzace s Ransomovou je pouze kruté divadlo, poskytl by jej jeho tón. Slova sem sice patřila, ale v jeho hlase nebylo znát vůbec žádné překvapení a Theisman se napjal, když několik podřízených občana majora za vězni nepatrně změnilo postoj.
„Jistěže není," pravila Ransomová chladně. „Tahle žena je Honor Harringtonová, občane majore. Důkladně jsem si dnes ráno prověřila záznamy a zjistila jsem, že na ni je vydán civilní zatykač. Z doby před vypuknutím nepřátelství." Dokonce i Harringtonová sebou na ta slova překvapeně trhla a Ransomová se zlomyslně ušklíbla.
„Honor Harringtonová," vyslovovala velmi pečlivě, „byla obžalována z vraždy po úmyslném nevyprovokovaném zničení neozbrojené nákladní lodě Republiky Sirius před jedenácti lety v soustavě Bazilišek, občane majore. Byla jí nabídnuta příležitost obhájit se před soudem, ale ona to odmítla a její plutokratičtí páni ji odmítli kvůli procesu vydat, což neponechalo ministerstvu spravedlnosti na výběr jinou možnost než ji soudit v nepřítomnosti. Byla samozřejmě usvědčena... a odsouzena k smrti."
Hleděla Tourvillovi do očí a občan kontraadmirál zaťal ruce v pěst. Šlehl pohledem po Harringtonové a potom opět po Ransomové. Theisman vycítil jeho vztek a mučivou hanbu a zoufale si přál, aby Tourville mlčel, ale ten už se nechal vyprovokovat příliš.
„Občanko členko Výboru, musím protestovat!" procedil mezi zuby. „Komodor Harringtonová je důstojník námořnictva. Vzhledem k tomu..."
„Ona není důstojník námořnictva!" Hlas Ransomové práskl jako šlehnutí biče. „Je usvědčená vražedkyně, občane kontraadmirále, a vy byste si to měl dobře pamatovat!" „Ale..."
„Opatrně, občane kontraadmirále. Velice opatrně." Hlas Ransomové zněl znenadání tiše a Honeker Theismana překvapil tím, že natáhl ruku a chytil Tourvilla za loket. Theismana by nikdy nenapadlo, že by lidový komisař měl tolik odvahy - nebo že by mu na Tourvillovi záleželo - ale tlak jeho prstů očividně občanu kontraadmirálovi připomněl, že není jediný, koho má Ransomová na mušce. Bogdanovič a Forakerová byli ve stejném nebezpečí jako on a nechránilo je tak vysoké postavení, a tak Tourville zaťal zuby.
Ransomová ho několik sekund pozorovala a potom lehce přikývla.
„To už je lepší," řekla a obrátila se zpátky k veliteli stráží, jako by jí Tourville nestál vůbec za pozornost. „Nuže, občane majore," spustila. „Jelikož příkaz k zatčení a popravě této ženy je vydán civilními úřady, jde sotva o věc zájmu vojenských složek, ne? Nešťastné události, které později vypukly mezi Lidovou republikou a Hvězdným královstvím Mantichorou..."
poslední tři slova vyslovila jako nadávku, „...nemohou mít vliv na rozhodnutí civilního soudu v době míru, ani nelze připustit, aby uniforma námořnictva kryla svého nositele před důsledky předválečného rozsudku civilního soudu. Tuším, že právě tohoto bodu se dotýká čtyřicátý první článek hlavy dvacet sedm Denebských dohod." Vrhla letmý pohled po Theismanovi a tomu se - sám nevěděl jak - podařilo nedat najevo svou nenávist.
„Hlava dvacet sedm," pokračovala, „vlastně výslovně stanoví, že vojenské postavení jedince je prohlášeno za neplatné, pokud byl před vypuknutím nepřátelského stavu usvědčen z civilního zločinu... což znamená, že tato žena není vůbec vojenským zajatcem. Tudíž je šťastná náhoda, že vy a vaši lidé, jakožto zástupci lidového civilního právního systému, jste zde, abyste ji zadrželi, že?"
„Ano, občanko členko Výboru!" občan major se vypjal do pozoru a zasalutoval. „Jaké jsou vaše pokyny?"
Thomas Theisman jen bezmocně zatínal zuby, když se Ransomová na hrdlořeza Státní bezpečnosti usmála, protože už věděl, co řekne. A je to moje chyba, pomyslel si hořce. Ona by si sice nepochybně stejně našla způsob, jak prosadit svou, ale to on ji přesvědčil, aby brala ohled na ustanovení Denebských dohod, a nejodpornější na tom bylo, že je citovala správně. Čtyřicátý sedmý článek hlavy dvacet sedm byl doplněn po válce Kerseyské asociace proti Manitobské republice. Kerseyská takzvaná vláda navlékla do uniforem několik tuctů usvědčených manitobských vrahů pro ,zvláštní operace' proti jejich domovskému světu a potom tvrdila, že pokud budou zajati, chrání je postavení válečného zajatce před vykonáním rozsudku. Kerseyská asociace sama nebyla o mnoho víc než organizovaná banda pirátů a vrahů, ale způsob, jakým zneužila dohod, po válce vyústil v jejich úpravu, aby se zacelila díra, kterou Kerseyané využili. A teď jiná banda vrahů využívá této úpravy k vlastním pokřiveným záměrům, pomyslel si Theisman bezmocně, a předválečná ,soudní' fraška to technicky legalizuje.
„Zajistěte ji a přepravte na Tepes, občane majore," řekla Ransomová důstojníkovi SB, ale chladný, vítězoslavný pohled nespustila ani na okamžik z obličeje Harringtonové. „Umístíte ji v palubním vězení za přísného režimu, aby mohla být přepravena do vězeňského zařízení Státní bezpečnosti v soustavě Kerberos, kde ji předáte k popravě správci tábora Charón."
Všechno je to noční můra. Není to skutečné, namítal úporně jakýsi koutek Honořiny mysli. Něco takového se nemůže stát. Ale zbývající část její mysli věděla, že se to stát může a že se to právě děje. Když ji Ransomová nazvala vražedkyní, zatékala Honor pohledem k obličeji Thomase Theismana a bezmocná hanba, kterou tam spatřila, byla tou poslední kapkou. Nimitzovým prostřednictvím k ní doléhalo chladné a kruté potěšení Ransomové, s nímž pronášela slova o jejím osudu, jako když pomalu a s rozkoší otáčí nožem v ráně, ale až Theismanovo zoufalství tomu všemu dodalo reálný rozměr a rozmetalo všechny předstírané naděje.
Na ono takzvané odsouzení už úplně zapomněla. Každý věděl, že to byl jen propagandistický tah, pokus legislativců přesvědčit vlastní občany a Solární svaz, že Haven je nevinnou obětí mantichorské agrese. Co jiného mohli dělat? Kdyby netrvali na tom, že Sirius byl ,neozbrojená nákladní loď‘ , museli by připustit, že záměrně vyslali loď Q o tonáži sedm a půl milionu tun, aby narušila mantichorské teritorium. Ale celá ta záležitost s procesem byla tak absurdní, že ji nikdy nenapadlo, že by ji někdo mohl vůbec brát vážně - obzvlášť po takové době.
Jenže zatímco do ní proudila pomstychtivá vítězosláva Ransomové jako jed, Honor si uvědomila, že na tom vlastně nezáleží. Ransomová chce mít Honor mrtvou, a nejen kvůli tomu, co Honor udělala Lidovému námořnictvu. Ne, v té nenávisti bylo cosi temného a otráveného - cosi osobního - a Honor navzdory vlastnímu zoufalství poznala, co to je.
Strach. Ransomová se jí bojí, jako by Honor ztělesňovala všechny hrozby pro její postavení. V představě té ženy je Honor personifikací vojenské hrozby Aliance pro Republiku, a tedy pro Ransomovou samu. Ale nenávist členky Výboru byla hlubší, než jakou by tohle mohlo vysvětlit. Když se však Ransomová ohlédla po Tourvillovi, Honor pochopila. Snaha občana kontraadmirála ji ochránit ji proměnila v ještě další hrozbu: v hrozbu, že se proti Výboru pro veřejný pořádek obrátí vojenské složky vlastní republiky.
Šířilo se dost pověstí o narůstajícím neklidu v soustavě Haven, kde extrémističtí šílenci vzbouřili dav v Nouveau Paris přinejmenším k jednomu pokusu o převrat. Námořnictvo jej - k jistému překvapení rozvědky mantichorského námořnictva - sice potlačilo, ale co když ten příští už vojenské složky nepotlačí? Co když začnou myslet samy za sebe, pustí se do vlastní politiky a začnou odporovat Výboru? Tohle je jediný způsob, jakým si osoba jako Ransomová může vykládat Tourvillovy činy - jako první kroky nějakého spiknutí namířeného k podrytí autority Výboru - protože ji nikdy nenapadne, že by občan admirál mohl jednat na základě pocitu slušnosti. Cordelia Ransomová si nedokáže představit, že by někdo své nepřátele mohl vnímat jako čestné protivníky, kteří si zaslouží čestné zacházení, a tak předpokládá, že Tourville hraje nějakou vysokou hru, v níž je Honor jen dalším kamenem na šachovnici, stejně jako by ji hrála ona.
Pokud je tomu tak, musí být rozdrcen způsobem, který vojenské složky poučí, že se nevyplácí zkřížit kordy s Výborem pro veřejný pořádek nebo s jeho členy, a pokud Ransomová může stejné příležitosti využít k tomu, aby nechala zabít Honor, tím lépe.
Tyto myšlenky prolétly Honor hlavou během jediného úderu srdce, ale byla jako omráčená, neschopná se pohnout, promluvit nebo jakkoliv jinak zareagovat. Ransomová se s triumfálním úsměvem obrátila od Tourvilla ke své oběti a Honor se ani nehnula. Nedokázala to, ale řadou zajatců projela zlověstná vlna neklidu. Ransomová si jí všimla, a když se zase ohlédla po majorovi Státní bezpečnosti, její úsměv by zmrazil helium. Ukázala na Nimitze.
„Zatím, občane majore, odneste tu potvoru ven a utraťte ji. Ihned," řekla tiše.
„Ano, občanko členko Výboru!"
Občan major znovu zasalutoval a mávl rukou na dva ze svých ozbrojenců.
„Slyšeli jste občanku členku Výboru," zavrčel. „Proveďte."
„Ano, občane majore!"
Oba strážní vykročili k Honor a v té se něco zlomilo. Odpor byl víc než marný, protože pokud bude vzdorovat ona, přinejmenším někteří z jejích lidí udělají totéž a jsou obklíčeni ozbrojenými strážemi. Dávno věděla, že ji něco takového čeká, a přesvědčovala sama sebe, že musí vydržet cokoliv, co se stane s ní nebo s Nimitzem. Nemůže - nesmí žádným zbytečným gestem vyvolat masakr mužů a žen, za které je odpovědná, a zakázala si takové gesto udělat.
Jenže takového zákazu nemohla uposlechnout. V té chvíli bylo její spojení s Nimitzem znenadání hlubší a silnější než kdykoliv předtím. Už nebyli dvě bytosti a jejich jediná společná totožnost neměla žádné pochybnosti... a měla jediný cíl.
Strážní byli předem zpraveni o záměrech Ransomové a varováni, že mají čekat potíže, ale Honořina pasivita je ukolébala. Nebo na ně její reflexy vypěstované v silné gravitaci byly jednoduše příliš rychlé. Ať už byl důvod jakýkoliv, reagovali i přes varování příliš pomalu, když se Honor zvedla na špičky a vyhodila Nimitze do vzduchu, jako když sokolník vypouští dravce.
Stromový kocour se jako smetanovošedá šmouha přehoupl obloukem přes hlavy strážných a jediná výstraha, které se občanu majorovi dostalo, byl bojový pokřik znějící, jako když se trhá plátno. Příslušník Státní bezpečnosti zaječel bolestí, když mu šest souprav drápů ostrých jako břitva proměnilo obličej v sekanou, a jeho výkřik odumřel v ošklivém zachrčení, když mu jeden z posledních švihů přeťal krční tepnu. Ale major byl pro Nimitze jen mezistanice - nikoliv pravý cíl, nýbrž jen odrazový můstek určený ke změně trajektorie. Kocour přeskočil od první oběti na prsa dalšímu strážnému. Nový cíl zaječel a bez užitku chňapal po šestinohém démonovi, který vrčel, syčel a páral mu svými drápy břicho a hruď. Potom se mu Nimitz odrazil od ramenou a skokem se nesl přímo ke Cordelii Ransomové.
První pažba šipkové pušky udeřila Honor ještě dříve, než Nimitz přistál na občanu majorovi, ale Honor ji postřehla a pohnula se stejným směrem, aby úder oslabila. Nechala se jím srazit na zem, což ji odvedlo z cesty úderu druhého vojáka, a jakmile se ocitla na zádech, vykopla. Obě paty zasáhly mužovo břicho, až to zadunělo, a Honor se divoce převalila, aby se vyhnula dvěma dalším. Zvedla se na jedno koleno a levou pěstí zuřivě švihla do nechráněného rozkroku. Zasažený muž se sehnul, zatímco ona vyskočila na nohy a hranou dlaně ho sekla do tváře. Úder mu rozdrtil nos, zarazil mu kosti a chrupavky až do mozku, a Honor sáhla levou rukou po padající šipkové pušce.
Nestihla se jí ani dotknout. Snesla se na ni další pažba a tentokrát její majitel neminul. Zasáhla ji přesně do míst, kde záda přecházejí v krk, srazila ji na zem, omráčila a zbavila pohybu a do žeber a do ledvin se jí zabořily dvě další, zatímco mezi výkřiky Nimitzovy druhé oběti bylo slyšet pokřik, rozkazy a zvuky úderů.
Honor nemohla ani pohnout hlavou, ale letmo zahlédla některé výjevy z toho chaosu. Viděla, jak McKeon složil jednoho ze strážných s rozdrcenou čéškou a potom sám klesl k zemi pod sprškou úderů pažeb. Andrew LaFollet řádil jako šílenec. Zavířil jako kočka, jednoho strážného zastihl zcela nepřipraveného a jeho pěst rozdrtila muži hrtan jako úder perlíku. Vrhli se na něj dva další a on se do nich pustil pěstmi, lokty i nohama. Oba šli k zemi, jeden se zlomeným vazem, a LaFollet se vrhl po ženě, která právě udeřila Honor do žeber a zvedala zbraň k další ráně.
Puška dalšího strážného ho zasáhla z boku tak tvrdě, že ho zvedla do vzduchu. Snesla se na něho druhá pažba a on se zhroutil přes nohy ležící Honor ve stejné chvíli, kdy byli Andreas Venizelos a Marcia McGinleyová strženi k zemi a pohřbeni pod těly půl tuctu ozbrojenců Státní bezpečnosti.
Většina ostatních zajatců neměla ani čas zareagovat, než byli sraženi na kolena, ale Nimitzův bojový pokřik zazněl znovu, neboť se mezi něj a Ransomovou dostala další strážná. Žena se ho nesnažila zastavit - ve skutečnosti se mu zoufale snažila uhnout z cesty - ale představovala poslední překážku, která ho dělila od kořisti, a on zavrčel a rozerval jí hrdlo. Klesla ve spršce krve, ale její zabití ho příliš dlouho zdrželo a Nimitz zavřeštěl, když na něho nakonec přece jen dopadla pažba.
Honor s tváří přitisknutou k zemi zaječela také, neboť jí projela jeho bolest. Bylo to, jako by prudký úder zlomil žebra a rameno jí, a její tělo sebou zaškubalo a snažilo se svinout do klubíčka kolem zranění, které utrpěl někdo jiný. Vnímala, jak se šipková puška znovu zvedá, věděla, že vzápětí udeří, a vycenila zuby, když Nimitz na svého vraha zavrčel.
Pažba začala klesat, ale pár rukou do ní narazil v polovině cesty a odstrčil ji stranou, takže místo toho dopadla na zem. Ozbrojenec Státní bezpečnosti zaklel, obrátil se k Mantichořanovi, který zasáhl, a zmateně ztuhl.
Nebyl to vůbec Mantichořan a muž jenom zíral s otevřenými ústy na Shannon Forakerovou, která ho odstrčila dál od Nimitze a obrátila se k Ransomové.
„Jestli zabijete kocoura, ona zemře!" Výkřik operačního důstojníka přehlušil vřavu a Forakerová napřáhla k člence Výboru ruku. „Jsou spojení," křičela. „Nechápete to? Když zabijete kocoura, ona zemře také!"
Honor ležela na podlaze, stále příliš omráčená, než aby se dokázala vědomě hýbat nebo souvisle přemýšlet, ale její tělo sebou škubalo a třáslo se, jak se Nimitz svíjel v agónii, a Ransomová přimhouřila oči. Nějaký takový výbuch násilí čekala - vlastně s ním počítala - ale nečekala, že se sama ocitne tak blízko smrti, a všechno se seběhlo tak rychle, že vlastně neměla čas zareagovat. Teď už čas měla, a když pohlédla na půl tuctu těl, která za sebou nechali ležet Nimitz, Honor a LaFollet, zmocnila se jí dodatečně panika. Vycenila zuby na zraněného kocoura, který se ji tak zuřivě snažil zabít a málem uspěl, a chystala se Forakerové nařídit, aby se klidila z cesty.
Ale pak se přiměla k hlubokému nádechu. Zavřela oči a snažila se zase ovládnout. Když je znovu otevřela, zněl její hlas chladně.
„Co tím chcete říci?" vyštěkla.
„Jenom to, co jsem řekla... madam." Forakerová si klekla vedle Nimitze, což by se neodvážila riskovat ani většina Sfinžanů, neboť i zmrzačená kočka dokázala způsobit strašlivá zranění. „Stromové kočky jsou empatici a možná i telepati," pokračovala a snažila se mluvit naléhavě, ale srozumitelně. „Navazujou spojení se svým partnerem, a když umřou, jejich partneři buď umřou také, nebo upadnou do katatonie."
„To je nesmysl," zavrčela Ransomová.
„Ne, není," ozval se další hlas a členka výboru se obrátila k jeho zdroji. Jako všichni Mantichořané i Fritz Montoya klečel na kolenou s hlavní šipkové pušky vraženou do zátylku, ale odznak zdravotní služby s Aeskulapovou holí se mu jasně blyštěl na límci.
„Co tím chcete říci?" opakovala Ransomová podezíravě.
„Je to v lékařské literatuře," lhal Montoya, aby podpořil nepravdivé tvrzení Forakerové. „Spojení stromových koček s lidmi jsou zvláštní a nevíme o nich tolik, kolik bychom rádi, ale následky smrti kočky jsou dobře známé. Katatonie je sice obvyklejší než smrt, ale i tak úmrtnost o hodně překračuje čtyřicet procent."
Ransomová zkřivila ústa, jako by si chtěla odplivnout, ale znovu se zarazila a přiměla se zhluboka nadechnout. Adrenalinový příval už ustupoval, opožděná hrůza se měnila v euforii z přežití a přemýšlení jí činilo jisté potíže, jak si v duchu přehrávala složku Státní bezpečnosti o Harringtonové. Než naplánovala události tohoto odpoledne, pečlivě si ji prostudovala, a odhad, jak bude Harringtonová reagovat na pokyn k zabití kocoura, jí vyšel stoprocentně. Problém spočíval v tom, že v souboru bylo příliš mnoho mezer, než aby věděla, jestli má Forakerová pravdu.
V duchu zaklela, když si to přiznala. Nejlepším zdrojem informací o stromových kočkách byly klipy z graysonských holovizních zpráv, protože Harringtonová byla koneckonců hrdinka planety. Byla na své adoptivní planetě odjakživa středem pozornosti a její zvláštní spojení se šelmou tamní veřejnost nekonečně fascinovalo. Ty zprávy Ransomovou varovaly, že to zvíře je nebezpečné, prozradily jí, že nejlepší způsob, jak ranit Harringtonovou, bude kocoura jí vzít a zabít, ale neposkytly jí žádné informace o skutečné povaze spojení mezi nimi.
Přejela očima k Harringtonové, stále se svíjející na podlaze, a přimhouřila je. Poloha, v níž ležela, napůl na boku a svinutá do klubíčka, připomínala polohu, v níž ležel kocour. Vlastně když se vezme v úvahu, že to zvíře má šest končetin a Harringtonová jen čtyři, byly ty polohy prakticky stejné. Nemohla takovou polohu zaujmout úmyslné, a to hovořilo o tom, že je přinejmenším možné, aby Forakerová mluvila pravdu.
Na druhou stranu má Forakerová pocit, že Harringtonové něco dluží. Mohla by být dost odvážná - a hloupá - na to, aby na ochranu Mantichořanky riskovala vymýšlení takové lži?
„Jakpak jste k těmto vědomostem přišla, občanko komandére?" otázala se členka Výboru po dlouhé, výbuchem hrozící chvíli.
„Občan admirál Tourville mě pověřil funkcí styčného důstojníka se zajatci na palubě Hraběte Tillyho" odpověděla Forakerová bez váhání. „V rámci této povinnosti jsem se vyptávala doktora Montoyi, jaké snad můžou mít zvláštní zdravotnické požadavky. Za daných okolností měl za to, že bude nejlepší upozornit mě na povahu spojení komo... zajatkyně a kocoura."
„Aha," pronesla Ransomová zvolna. V hloubi duše si byla jistá, že Forakerová lže, ale přece jen nebyla přesvědčená a manťácký lékař operačního důstojníka podpořil vcelku pohotově a hladce. Chtěla, aby to hnusné zvíře bylo mrtvé, ale co když Forakerová a Montoya mluví pravdu? Kdyby kočku zabili a Harringtonová by opravdu zemřela nebo upadla do katatonie, její plány na natočení podrobného záznamu o popravě Harringtonové by přišly vniveč.
Ještě několik sekund zuřivě přemýšlela a potom se usmála. Byl to mrazivý a ošklivý úsměv a Thomas Theisman se zachvěl, když jej uviděl.
„Dobře, doktore Montoyo," pravila chladně, „máte tedy za úkol udržet to zvíře naživu." Kývla na doktorova strážce, aby odklonil hlaveň od jeho zátylku, a Montoya spěšně poklekl vedle Forakerové. „Snažte se," řekla mu Ransomová. „Chci je mít zdravé, až vězenkyně půjde na popraviště."
Usmála se ještě mrazivěji, když si představila, jak se bude Harringtonová tvářit, až uvidí to zvíře v kleci a pochopí, že jakmile bude po ní, její miláček ,Nimitz' ji bude následovat. Obrátila se ke svalnaté ženě v uniformě kapitána Státní bezpečnosti, která byla majorovou zástupkyní.
„Pokud jde o tyhle ostatní... lidi, občanko kapitáne... de Sangrová," přečetla si na jmenovce na její hrudi, „jejich čin byl očividně nevyprovokovaný." Přejela posunkem ruky sténající raněné - i těla těch, kteří už sténat nebudou. „I podle Denebských dohod válečný zajatec, který zaútočí na naše lidi, pokud se tak nestane v průběhu pokusu o útěk nebo v přímé sebeobraně, ztrácí standardní ochranu příslušející vojenskému personálu."
Obrátila se k Theismanovi a usmála se na něj. Ten zaťal zuby, neboť opět přesně citovala znění Dohod, aby převrátila jejich záměr.
„Dohody nám sice nedávají právo je za jejich činy popravit - což bychom samozřejmě beztak neudělali," sdělila důstojnici Státní bezpečnosti svatouškovsky kvůli přihlížejícím kamerám. „S ohledem na jejich vražedný nevyprovokovaný útok na náš personál je ovšem v jejich případě na místě přísnější zacházení. Na základě své pravomoci člena Výboru pro veřejný pořádek vám nařizuji, abyste je jménem Úřadu pro státní bezpečnost nechala přepravit do tábora Charón a tam uvěznit. Mohou být převezeni na stejné lodi jako jejich bývalý velitel."
„Provedu, občanko členko Výboru!" vyštěkla občanka kapitán, jednou rukou švihla k lemu čapky a Theismanovi bylo od bezmocného vzteku špatně.
Nemělo mě to překvapit, řekl si, ale překvapený byl. Ještě teď. Člověk jen žasne, když mu celoživotní očekávání alespoň částečně civilizovaného chování nadřízených zabrání vidět, jak se něco takového blíží, pomyslel si téměř klidně, ale při pohledu zpět viděl, že mu něco takového mělo být jasné od začátku. Ransomová samozřejmě sehrála krutou komedii. Nemusela být žádný génius, aby si spočítala, jak bude Harringtonová reagovat na rozsudek smrti pro svého stromového kocoura. To by jasně vyplynulo i jen z letmého prohlédnutí její složky. Reakce jejích důstojníků poté, co ji příslušníci Státní bezpečnosti srazili k zemi, byly stejně předvídatelné, a na to Ransomová spoléhala, aby získala záminku, proč je všechny poslat na Kerberos s Harringtonovou.
Byla to samozřejmě pravda, a když se znovu obrátila k Tourvillovi, mísila se v jejím úsměvu zlomyslnost a vítězosláva.
„A pokud jde o vás, občane kontraadmirále," řekla, „myslím, že byste se měl vrátit do Havenu se mnou. To, co se zde odehrálo, nastoluje závažné otázky o kvalitě vašeho úsudku ohledně zajatců. Myslím, že byste měl zaskočit na admiralitu na pohovor o náležitém zacházení se zajatým nepřátelským personálem."
Tourville neřekl nic. Díval se jí zpříma do očí, ani se nehnul, ale Ransomové to nevadilo. Byla ochotná mu tu vzdornou statečnost dovolit. Ta vlastně dodala jejímu finálnímu číslu ještě větší efekt.
„Vlastně myslím," dodala, „že byste s sebou měl vzít celý svůj štáb - i občana komisaře Honekera." Pohlédla na Theismana. „Občan admirál Tourville a jeho vlajková loď doprovodí Tepes do soustavy Kerberos, občane admirále," sdělila mu. „Připravte, prosím, ihned příslušné rozkazy."
„Ano, občanko členko Výboru." Theismanovi se podařilo udržet hlas v normálnějších mezích, než jak dokázal Tourville, ale bylo to těžké. A skutečnost, že se mu to povedlo, v něm vzbudila pocit, že je nečistý.
„Potom myslím, že jsme skončili," řekla Ransomová vesele a kývla na de Sangrovou. „Postarejte se o přesun těchhle..."
mávla pohrdavě rukou směrem ke klečícím zmláceným zajatcům, „...vězňů na loď, občanko kapitáne. Jistě pro ně najdete odpovídající ubytování."
„Provedu, občanko členko Výboru!"
Občanka kapitán znovu zasalutovala, kývla hlavou na svůj oddíl a ten pažbami zajatce opět zvedl a vyhnal je ze salónu. Ti, kdo nemohli chodit, byli odvlečeni, a když se za nimi Thomas Theisman díval, věděl, že se už nikdy v životě nebude cítit čistý.
 



KAPITOLA DVACÁTÁ DRUHÁ
Bolest.
Burácející moře bolesti vysílalo ohnivé příbojové vlny skrz její mozek, aby jí rozbily myšlenky jako chuchvalce pěny, a ona zaťala zuby, aby nesténala úzkostí. Mysl jí odmítala fungovat, ale ona přesto věděla, že skutečně její je pouze nepatrná část té ochromující bolesti. Cítila podlitiny a naraženiny po krutém bití tam, kde na ni dopadly pažby pušek, ale mučivá bolest polámaných kostí a potrhaných svalů patřila někomu jinému a ona v duchu křičela pokaždé, když ji zaplavila vlna Nimitzova utrpení.
Otevřela oči a omámeně zamrkala, jak se snažila v tom, co vidí, rozeznat nějaký smysluplný obraz. Trvalo jí několik dlouhých, vleklých sekund, než poznala, že visí zhroucená dopředu a bokem v bezpečnostních popruzích sedadla raketoplánu a hledí dolů na podlahu, a další sekundy uplynuly, než se dokázala rozhodnout, co s tím udělá.
Namáhavě se narovnala, nemotorně, protože měla ruce spoutané za zády, a znovu se jí zamlžilo vidění, když jí další přívaly Nimitzovy bolesti naplnily oči slzami. Ten zvláštní hlubší svazek, který je spojil v okamžiku nejvyššího zoufalství, dosud nepolevil a ona viděla podivně dvojmo. Uvědomila si, že to není následek obdržených ran, neboť jednou částí vědomí viděla palubu a přední přepážku raketoplánu ani ne metr před sebou a druhá část se dívala Nimitzovýma očima na Fritze Montoyu, jenž se nad kocourem soustředěně skláněl. Montoya pracoval jemně, ale každý dotek vysílal mučivou bolest do obou, a ta část, jež byla dosud Honor, zoufale doufala, že Fritz ví, co dělá. Ale byl vzdělán v lidské anatomii, ne ve sfinžanské, a ona se snažila v zárodku potlačit hrůzu z jeho možné nevědomosti, než ji postřehne ta část, která je Nimitzem.
Znovu zamrkala, zaskřípala zuby a snažila se toho zdvojení smyslů zbavit. Bylo to těžké - velmi těžké - protože každá žilka v ní křičela, aby zůstala s Nimitzem. Aby se s ním dělila o bolest a snad ji tím i o něco zmírnila a aby mu dokázala, že není sám. Ale ten malström bolesti, strachu a potřebnosti - nejen její a Nimitzovy, ale doléhající i od všech ostatních zajatců v raketoplánu - ji příliš pohlcoval, ochromoval její schopnost myslet, a navíc věděla, že Nimitz je příliš zaměstnaný svou bolestí, než aby si vůbec uvědomil, že tam je i ona. A tak bojovala, aby se od něj odpoutala a znovu se stala sama sebou.
Podařilo se jí to a její úspěch v ní vyvolal záplavu hanby, jako by kocoura nějak opustila. Touha jít k němu osobně ji přiměla zakroutit pouty, napnout svaly, aby se z nich osvobodila, jako by k němu mohla jít, i kdyby se nakrásně želízek zbavila, ale bylo to marné. Jenom se odřela, a i kdyby se z pout dostala a snažila se k němu dojít, strážní Státní bezpečnosti by ji znovu ztloukli do bezvědomí. Na události v salónu na kosmodromu si vzpomínala jen matně, ale tohle věděla, a tak zaťala zuby a snažila se ovládnout.
Alespoň jí ta bolest dokazuje, že Nimitz dosud žije. Chtělo se jí vzlykat úlevou nad tou novinou, ale nedokázala přijít na to, proč je kocour vlastně naživu. Ona i kocour za rozkazem Ransomové, aby ho zabili, postřehli zlovolné potěšení. Právě to potěšení, jistota, že to Ransomová myslí vážně, je pobídla k činu, protože věděli, že nemají co ztratit. Ale z nějakého důvodu je Nimitz stále naživu a ona zvolna ovládla bolest i matoucí duševní ozvěny onoho těsnějšího spojení s kocourem a přiměla se uvažovat, proč tomu tak je.
Před očima jí těkaly matné vzpomínky těsně za hranicí uchopitelnosti. Vcelku jasně si pamatovala, jak katapultovala Nimitze na Ransomovou, a svůj krátký boj, než ji stráže srazily na podlahu, ale všechno ostatní bylo zamlžené a nezřetelné. Bleskl jí hlavou obraz LaFolleta, jak se rve, aby se dostal k ní, a obraz McKeona sráženého pažbami na kolena, a kousla se do rtu, když si uvědomila, co mohl její vzdor stát ostatní. Ale nic z toho neprozrazovalo, jak je možné, že Nimitz ještě žije, pokud ovšem...
Zamračila se, neboť se jí vzpomínkami vinula slaboučká ozvěna nějakého hlasu. Nedokázala si přesně vybavit slova, ale ten hlas poznala. Patřil Shannon Forakerové, a třebaže si nevzpomínala, co přesně Shannon říkala, jeho naléhavý tón si vybavila zřetelně. Shannon musela Ransomovou nějak přesvědčit, aby Nimitze na místě nezabíjela, ale jak? A co ji to stálo samotnou?
Honor na tyhle otázky neznala odpověď, a tak otočila hlavu, aby se zeptala někoho jiného. Ale vedle ní nikdo neseděl. Hodili ji samotnou do první řady sedadel. Začala se otáčet, aby se podívala za sebe, ale vzápětí zasípěla bolestí, když ji někdo neurvale chytil za vlasy. Čísi ruka jí zabránila se obrátit, donutila ji dívat se přímo před sebe a Honor zaťala zuby ještě pevněji, aby už dál nedala nijak najevo, jak ji to bolí. Její mučitel promluvil:
„Zůstaň, zatraceně, jak jsi, chica." Byla to kapitán Státní bezpečnosti, která převzala oddíl, a její výslovnost připadala Honor mučivě známá. Trvalo jí několik sekund, než si uvědomila, že ji předtím slyšela od Tomase Ramireze a dalších uprchlíků ze San Martinu, obydlené planety Trevorovy hvězdy, a napadlo ji, jak se asi ta žena za ní cítí teď, když její rodný svět dobyla pro změnu Aliance. V této chvíli však byl původ ženina přízvuku pro Honor mnohem méně důležitý než uštěpačné potěšení v jejím hlase. „Nemluvit, neotáčet hlavu, nedělat nic, dokud ti někdo neřekne. Rozumělas?"
Honor neřekla nic. Ruka v jejích vlasech pohnula zápěstím a skutečně ji za ně o několik milimetrů nadzvedla. Gravitace na San Martinu byla dokonce ještě mnohem silnější než na Sfinze, a když strážná předvedla sílu, kterou jí dal do vínku rodný svět, Honor se kousla do rtu. Nikdy si nepředstavovala, že by pouhé tahání za vlasy mohlo tolik bolet. Hlas ranařky Státní bezpečnosti zazněl chladněji a ostřeji.
„Ptala jsem se, jestli jsi rozuměla, chica!" štěkla „Ano." Honor se přiměla vyslovit to jediné slovo nejbezvýraznějším hlasem, jakého byla schopná, a nějak se jí podařilo nevydechnout úlevou, když si žena posměšně odfrkla a s pohrdavým škubnutím její vlasy pustila. Vlny Nimitzovy bolesti zakalovaly Honořinu schopnost vnímat emoce druhých, ale na to, aby poznala zlomyslné uspokojení - a dychtivost - své společnice, ji ani nepotřebovala. Tahle nepatří k těm bez emocí, uvědomila si Honor. Tahle se ve své práci vyžívá.
„Dobře. I tak si cestou do Pekla užiješ mraky srandy, chica. Věř mi - nebudeš si chtít přidělávat další," prohlásila žena.
Honor zaslechla tiché zašustění tkaniny uniformy na čalounění, když se mučitelka na sedadle za ní opřela. I bez ohlížení Honor věděla, že ani v té řadě nikdo jiný nesedí. Její věznitelé ji využili jako příkop, aby ji fyzicky oddělili od jejích důstojníků a odřízli ji tak od jejich podpory, a Honor věděla, že je to jenom první krok.
Záměry Ransomové byly dostatečně zřejmé. Během let bezpečnostní síly Lidové republiky Haven zjistily, že je mnohem efektivnější nechat potížisty ,zmizet‘. Vnitřní bezpečnost tuhle taktiku dost často používala proti oponentům legislativeckého režimu a Státní bezpečnost ji pozvedla na novou, obecnější úroveň. A funguje to, pomyslela si Honor chmurně, protože v tom, že víte, že lidé, na kterých vám záleží, mohou prostě zmizet, se skrývá nekonečně větší hrůza než v jejich smrti. Smrt je hrozná, ale znamená konec, něco nezvratného. Zato zmizení je bránou k nevědomosti a k nejkrutější emoci ze všech: k naději, že někdo, koho máte rád, stále žije... někde. Právě ta způsobuje, že tahle metoda je tak účinná - ,zmizení' jediné osoby donutí tucty jiných okolo ní nevybočovat z řady, neboť ty doufají, že si poslušností vykoupí život a posléze i návrat svého milovaného.
Jenže její případ je jiný, neboť Ransomová celý ten střet sehrála před kamerami proto, aby oficiálně ospravedlnila Honořinu popravu. Nepochybně si může ještě později rozmyslet pustit záznam na veřejnost - ministryně pro veřejnou informovanost může ostatně zcenzurovat cokoliv - ale Honor nevěřila, že by to udělala. Chtěla, aby její nepřátelé zahraniční i domácí, skuteční i imaginární, věděli, co se s Honor stalo, a to znamenalo, že se Honořina smrt stane hlavní událostí večerních zpráv. Dokázala si představit formální upozornění na ,drastický obsah' a ,vlastní uvážení diváků', neboť ta vždy předcházela vysílání obrazového záznamu ,nepřátel lidu' platících za své zločiny. Vlastně ji vzdáleně překvapovalo, že ji ještě nezastřelili. I zde v soustavě Barnett musí být bezpočet vhodných míst, kde by se dal takový drobný detail vyřídit; proč ji tedy posílají kdovíjak daleko do tábora Charón?
Nemělo sice smysl o takových detailech uvažovat, ale nedokázala přestat. Pomyšlení na její chladnokrevné zavraždění ji morbidně fascinovalo. Přemítala, jestli si třeba Ransomová nevybrala tábor Charón k její popravě proto, aby potvrdila existenci tohoto zařízení. Pokud ano, znamenalo by to významnou změnu v politice, kterou Vnitřní bezpečnost zavedla před celými desetiletími a které se Státní bezpečnost zatím držela, a odlehlé kouty jejího mozku se rozhodovaly, jestli se nemá cítit polichocená tím, že se stala katalyzátorem takového kroku. Zhruba sedmdesát let legislativci a po nich i Výbor pro veřejný pořádek tvrdošíjně tvrdili, že žádné takové místo jako planeta Hádés nebo tábor Charón neexistují. Jsou to prý jen zlovolné pomluvy rozšiřované nepřáteli režimu, které nemají žádnou oporu ve skutečnosti. Legislativci dokonce zapírali tak důsledně, že jim zpravodajské agentury Hvězdného království byly téměř ochotny věřit. Koneckonců, jak poukázal jeden analytik, pověsti o takové vězeňské planetě by pro ovládání liďácké populace byly téměř stejně účinné jako realita a podněcování šeptandy by současně vyšlo mnohem levněji než tábor Charón skutečně vybudovat.
Ale všeobecně se mělo za to, že tábor skutečně existuje a během let bylo ,rehabilitováno' několik tuctů kdysi ‚zmizelých' nepřátel, o nichž se povídalo, že byli vězněni tam. A jejich útržkovité zmínky do sebe zapadaly jako skládačka, která vytvářela obraz planety oficiálně pojmenované Hádés, ale každým, kdo tam kdy byl poslán, přezdívané ,Peklo'. Nikdo mimo bezpečnostní síly LRH nevěděl, kde leží, ale všechny zprávy se shodovaly v tom, že útěk je nemožný, a hojně se povídalo, že na její povrch jsou už sedmdesát let přepravováni ti nejnepoddajnější zajatci a političtí vězni.
A Ransomová měla nyní v úmyslu využít příležitosti Honořiny popravy k tomu, aby potvrdila existenci tohoto místa. Myšlenka, že se Ransomová cítí natolik ohrožená - že má za to, že moc Výboru pro veřejný pořádek je tak křehká - že chce dát svým nepřátelům najevo, že železná pěst skutečně existuje, že všechny pověsti o represivní moci Státní bezpečnosti se zakládají na skutečnosti, v Honor na chvíli vzbudila záblesk naděje. Byl to důkaz, že nepřítel má v brnění škvíru.
Ale veškerá euforie pohasla ještě rychleji, než přišla. Ať už to pro konečný osud Lidové republiky a pro výsledek války mělo znamenat cokoliv, Honor Harringtonová už neuvidí, jak to dopadne. Znovu ucítila, jak ji drtí beznadějnost její budoucnosti, zatímco tam seděla a hleděla do přepážky. Věděla, že má cítit beznaděj - že do ní ten hrdlořez ženského rodu tenhle pocit schválně vtlouká jako první krok ke zlomení jejího ducha - ale vědět to a odolávat tomu byl rozdíl. V paměti se jí znovu a znovu jako defektní záznam přehrávalo přesné znění rozsudku smrti vyřčeného Cordelií Ransomovou, jako by jí něco uvnitř ní chtělo vtlouci do hlavy, že ona a Nimitz nemají žádnou budoucnost. Byla to hloupá myšlenka, ale ona se jí nedokázala zbavit a ani si nebyla jistá, jestli vůbec chce, protože tím, že si připustila, co ji čeká, se její pocity zjasnily a pročistily. Možná to bylo rozuzlení, pomyslela si. Možná že slyšet na vlastní uši rozsudek ukončilo nejistotu a uhasilo poslední mučivé uhlíky, které nějaký neústupný zbyteček naděje udržoval žhavé.
Svým způsobem to bylo milosrdné. Pokud už není žádná naděje, není ani důvod se chovat, jako by nějaká existovala, a Honor cítila, jak ji pokouší úleva apatie. Může nechat plavat důstojnost, pomyslela si téměř zasněně. Může zanechat předstírání hrdosti a odvahy, protože uchovávat si tyhle vlastnosti jenom podnítí její věznitelé k tomu, aby se ji snažili zlomit, a pro mrtvou ženu beztak nemají význam. Proč se tedy snažit udržovat masku, hrát roli královského důstojníka, který mravní silou čelí nepřízni osudu?
Prostě to vzdej, naléhal vnitřní hlásek. Oni udělají, co bude v jejich silách, aby té zlomili - to už jsi viděla - tak proč jim to nedopřát? Proč se namáhat procházet tím, co tě snaha o vzdor bude stát? Přizpůsob se jim, hraj takovou roli, jakou od tebe chtějí. Nic to neznamená. Znamenalo by to něco jen tehdy, kdybys měla na výběr. Kdybys měla nějakou volbu, která by přinesla nějaký rozdíl, ale takovou nemáš.
Ten hlásek byl záludný a svůdný a chladně racionální jádro její osobnosti vědělo, že má dokonce pravdu. Neexistuje žádný logický důvod, proč by se měla vystavovat tomu, co s ní věznitelé provedou, když bude vzdorovat - alespoň pokud stejně nakonec zemře. Jenže si stále s onou zvláštní křišťálovou jasnozřivostí uvědomila, že důvody existují. Nikoliv logické, ale o nic méně důležité jenom proto, že jsou nelogické.
Nakonec nebude nikdo kromě liďáků vědět, co udělala a jak si přitom vedla, a ani to, jak se chovala, nebude pro nikoho nic znamenat... kromě ní samé. A to bylo jádro věci. Na tom, jak se postaví svým věznitelům a své smrti, záleží jí, a pokud má zemřít, a pokud má Nimitz zemřít s ní, musí zemřít se vztyčenou hlavou. Ne proto, že je královský důstojník. Ani proto ne, že má být příkladem svým lidem. Obojí je pravda a obojí je důležité, ale obojí je nedílnou součástí toho, kdo je. Rozpitváno do posledního detailu, na obojím záleží pouze proto, že na tom záleží jí, nikoliv pro to, co si snad myslí někdo jiný. Ne. Skutečným důvodem jejího odmítání vzdát se je to, že ona a Nimitz dluží tu poslední důstojnost sami sobě, jako poslední gesto vzdoru vůči takovým, jako je ta ženská za ní, která udělá všechno, co bude v její moci, aby to z nich vymlátila. Vzdor vůči nepřátelům sice přímo vyzve tyto nepřátele k tomu, aby veškerý čas, který zbývají a jejímu milovanému příteli, vyplnili brutalitou a ponižováním, ale když se té představě postavila čelem, ucítila zároveň, jak do ní zpět proudí tajemná síla.
Nebyla to síla, jakou získala, když vedla loď do boje, ani odvaha, kterou se zaštítila jako brněním, když vedla lidi na očekávanou smrt. Když se v té chvíli zvláštní jasnozřivosti postavila čelem sama k sobě, uvědomila si, že síla v těchto ostatních příležitostech v sobě vždy měla příměs... ne přímo furiantství, ale něčeho podobného. Něčeho, co sice bylo skutečné, ale bylo to určeno jiným, nikoliv jí. Svým způsobem to byl dar, síla, které se jí dostalo odkudsi zvenčí, aby jí umožnila strhnout své lidi s sebou, když už nebylo po ruce nic jiného. Slitina povinnosti a odpovědnosti, odhodlání udělat svou práci, protože na ní závisejí jiní, protože se k tomu zavázala přísahou a raději by zemřela, než by svůj slib porušila, a protože od ní pravidla vyžadovala, aby hrála tu hru až do posledního míče. A vedle tohoto průsečíku povinnosti, odhodlání a potřeb ostatních tu byla tradice, příklad velkých kapitánů Hvězdného království, kteří sloužili jako vzor, inspirace a výzva v jednom. Kolikrát už napodobovala Edwarda Saganamiho, Travise Webstera nebo Ellen D'Orvillovou, aniž by si to vůbec uvědomovala?
Ale síla, kterou cítila nyní, neměla nic společného s těmito vnějšími zdroji nebo nutností vykonávat svou povinnost kvůli ostatním. Poprvé, kam až její paměť sahala, se ocitla na místě, kde na žádné z těchto věcí nezáleželo. Ne, to není pravda. Záleží na nich, ale ustoupily do pozadí, staly se až druhotnými ve srovnání s jejími povinnostmi vůči sobě a Nimitzovi, a podpora, jež z nich plynula, se také stala druhotnou. To, co cítila nyní, byla její síla - její a Nimitzova - as tím vědomím se jí z očí vytratilo zoufalství.
To je zvláštní, pomyslela si. Musela dojít až k tomuto bodu, kdy si uvědomila, že všechno, čím je a čím se mohla ještě stát, skončí, že to bude přerváno, aby našla pravou sílu skrytou ve svém nitru. Ale už ji našla, a když si ji v duchu prohlížela, poznala, že tahle síla nemá konce. Může zeslábnout, může z ní být na čas vyhnána. Dokonce může být znovu a znovu potlačována a přemáhána, ale vždycky se vrátí, protože patří jí a ona sama je tou silou. Byla k sobě příliš upřímná a příliš realistická, než aby si něco nalhávala. Když ty stvůry, které pracují pro Státní bezpečnost, budou mít dost času a vytrvalosti, dokážou zničit každého, ale to byl vlastně svým způsobem cíl toho všeho. Mohou ji zničit. Správnou kombinací drog, týrání a nátlaku ji mohou zlomit, dokonce přeprogramovat v někoho úplně jiného. Ale to je jenom jiná forma popravy, a dokud žije ona - dokud v ní zůstane stopa osobnosti, jakou vždycky byla - zůstane v ní i síla, jež ji nyní naplňuje. V tom smyslu jí ji nemůže nikdo vzít; může se jí pouze sama vzdát.
Komodor lady dame Honor Harringtonová seděla na sedadle raketoplánu, obličej i tělo rozbolavělé a plné podlitin, ruce spoutané za zády, zalévaly ji vlny Nimitzova utrpení a její klidný výraz už nebyl pouhou maskou k oklamání nepřátel.
 
„Už můžete vejít, občane komandére."
„Děkuji." Úsečnost Warnera Casleta nepatřila písařovi v předpokoji kanceláře občana admirála Theismana. Vlastně vzápětí zalitoval, že s občanem seržantem Maynardem mluvil tak příkře, a věděl, že je to i nebezpečné, ale nemohl si pomoci. Měl příliš velký vztek, než aby přikládal opatrným myšlenkám takovou váhu, jakou by měl... a právě proto byl jeho vztek tak nebezpečný.
Vešel do Theismanovy kanceláře a zarazil se, když spatřil Dennise LePika stát u jednoho konce admirálova psacího stolu. Byl to jen kratičký okamžik a potom ho nohy donesly po koberci až před jeho nadřízené. Při pohledu na lidového komisaře jako by ho zalila sprška studené vody, která mu připomněla všechny důvody, proč skrývat svou zlost, jež už dávno znal, ale současně tu zlost ještě rozdmýchal. Ne proto, že by z toho, co se přihodilo, vinil osobně LePika, ale proto, že se LePic navzdory všem svým snahám být slušným člověkem dobrovolně spolčil s lidmi, které Caslet vinil.
Ty ses k nim přece také svým způsobem přidal, ne, Warnere? vysmíval se mu jeho mozek. Mohl ses zachovat hrdinsky a novému režimu se vzepřít. Mohl jsi odmítnout špinit si ruce a zrazovat vlastni zásady a čest, ne snad? Sice by tě kvůli tomu zastřelili, ale mohl jsi to udělat... a neudělal jsi to. Tak se na lidi jako LePic nevytahuj.
„Poslal jste pro mne, občane admirále?" zeptal se a snažil se přitom dozvuky hněvu zakrýt řízností. Theisman přikývl.
Něco ve tváři občana admirála se od posledně změnilo. Nepřibyly v ní sice žádné nové vrásky, ale přesto se zdálo, že Theisman za těch několik hodin zestárl o celé roky. A když Caslet na svém veliteli tu změnu zpozoroval, uvědomil si, že to, co se stalo zajatcům, muselo být ještě horší, než jak mu to popsali. Nebo možná nebylo. Možná byl Theisman jednoduše příliš blízko a viděl události - i jejich následky - příliš zřetelně. „Obávám se, že ano, Warnere," řekl Theisman po krátkém mlčení. „Nepochybně jste už slyšel o těch... hanebných událostech dnešního rána."
Mluvil ke Casletovi, ale pohlédl přitom na LePika. Lidový komisař neřekl nic, jen mu blýsklo v očích. Sevřel rty a chřípí se mu zachvělo, ale potom neochotně, úsečně přikývl, jako by schvaloval Theismanův výběr přívlastku. Byla to drobnost, ale její význam na Casleta přímo křičel, protože znamenala, že lidový komisař - alespoň v této chvíli - stojí na straně důstojníků, které má špehovat.
„Ano, občane admirále, slyšel." Občan komandér mluvil tiše, a nejen proto, že také souhlasil s Theismanovou volbou přívlastku. Občan admirál mu sice nijak nezdůvodnil, proč ho posílá na inspekční cestu, z níž se právě vrátil, ale on uhodl, jaké k tomu asi měl důvody, a zmítal se mezi vděčností a pocitem, že nebyl na svém místě. Že se nějak vyhnul své povinnosti být u toho, až Honor Harringtonová stane před Cordelií Ransomovou.
„Nuže, obávám se, že budou mít ještě nějaké dozvuky," sdělil mu Theisman a znovu se ohlédl po LePikovi, jako by zvažoval, do jaké míry si může dovolit mluvit otevřeně. To Caslet chápal. I kdyby komisař byl dočasným spojencem, upřímnost, s jakou se Theisman odvažoval před ním riskovat, měla své meze. Postřehl, že stejné myšlenky se odrážejí i ve tváři jeho velitele, ale pak občan admirál pohodil hlavou jako kůň odhánějící mouchy - nebo jako býk chystající se k výpadu. „Konkrétně má občanka členka Výboru Ransomová za to," spustil, „že vojenské složky náležitě nepochopily realitu totální války proti našim třídním nepřátelům. Myslí si, že příliš mnoho našich důstojníků lpí na nemoderních elitářských koncepcích takzvané ,cti'. I když se přetrvávání takového přežitku dá teoreticky pochopit, je přesvědčená, že je na čase skoncovat s podobnými myšlenkovými zlozvyky vyvolávajícími nebezpečný pocit soucitu s nepřáteli lidu, kteří se v současné době snaží podkopat naši vůli k boji v rámci svého úsilí porazit a zničit Republiku."
Navzdory vlastnímu hněvu Caslet otevřel oči dokořán údivem nad koncentrovaným vitriolem, který přímo odkapával z Theismanova tónu, a střelil pohledem po LePikovi. Nikdo nemohl občanu admirálovi vytknout jeho slova, ale hlas, kterým je pronášel, svědčil o pohrdání a odporu přinejmenším stejně hlubokém, jako byl Casletův. Lidový komisař se nešťastně zavrtěl, ale neřekl nic. A Caslet si uvědomil, že LePic není ani tak nešťastný z Theismanova tónu, jako spíš ze skutečností, že ví, že ten tón je oprávněný.
„Ve světle svých závěrů," pokračoval občan admirál stejně sžíravým hlasem, „občanka členka Výboru považuje za svou povinnost zástupkyně Výboru pro veřejný pořádek zaměřit se na odstraňování nedostatků důstojnického sboru. Na základě toho se rozhodla, že ačkoliv jsou zajatci nyní pod dohledem Úřadu pro státní bezpečnost, měla by být ke Státní bezpečnosti dočasně přidělena delegace vojenských důstojníků, aby se poučila, jak se správně zachází s nepřáteli lidu. Proto mi dala pokyn, abych vyčlenil Hraběte Tillyho k doprovodu Tepese do Kerberu, aby občan kontraadmirál Tourville a jeho štáb mohli vytvořit jádro této delegace. Kromě toho..." Theisman přimhouřil oči a zavrtal je do Casleta jako laserové dvojče, „...si výslovně vyžádala vaši přítomnost."
„Moji přítomnost, občane admirále?" podivil se Caslet upřímně a zamrkal, když Theisman přikývl na potvrzení. „Vysvětlila občanka členka Výboru, proč si přeje, abych ji doprovodil?"
„Ne," odvětil Theisman, ale jeho bezvýrazný hlas prozrazoval, že má své podezření. A po několika sekundách přemýšlení si Caslet uvědomil, že je má i on.
Samozřejmě. Zprávy, které se mu donesly, ho už varovaly, že Shannonina neopatrnost ji konečně přivedla do neštěstí, před kterým se ji tak pilně snažil ochránit, a nebylo pravděpodobné, že by někdo jako Ransomová zapomněl prověřit Shannoniny záznamy. Koneckonců, jak by mohla dospět ke své současné hodnosti, aniž by Státní bezpečnost odhalila její nespolehlivost, kdyby ji její nadřízení z námořnictva nekryli? A pokud si Ransomová záznamy prověřila, ví, že Caslet nejen byl Shannoniným velitelem, ale také že ji doporučil k povýšení - dvakrát. Další prověrkou zjistila, že je právě na ,inspekční cestě', a ačkoliv neměla žádný oficiální důvod zpochybňovat Theismanovy rozkazy, neváhala si dát dohromady dvě a dvě. S ohledem na spojení mezi ním a Shannon to bylo všechno, co potřebovala, a ona není ten typ, který by dělal věci polovičatě. Pokud Caslet mohl pod svým velením tolerovat důstojníka jako Shannon, pak i on nepochybně choval nebezpečné sympatie k elitářům. A bylo také docela možné, že Ransomová v tomhle viděla příležitost klepnout Theismana přes prsty za to, že poslal Casleta pryč. Sotva mohla potřebovat, aby důstojníci námořnictva drželi pohromadě a chránili se navzájem před svou takzvanou vládou, že?
Hořkost vlastních myšlenek Casleta zděsila, protože ho dovedla k cíli, kterého se bál a úmyslně se odmítal na něj podívat zblízka.
„Aha," pronesl po krátké odmlce. „Kdy máme odletět, občane admirále?"
„Občanka členka Výboru má v plánu odletět do soustavy Kerberos dnes večer v devatenáct třicet," řekl Theisman. „Stihnete si do té doby zabalit?"
„Samozřejmě, občane admirále. Převezme moje povinnosti v mé nepřítomnosti komandér-poručík Ito?"
„Ano, to předpokládám."
„V tom případě bych se s ním měl ještě před odchodem na palubu Hraběte Tillyho sejít a zasvětit ho do všeho, o čem jsme vy, občan komisař LePic a já diskutovali," spustil Caslet, ale zarazil se a povytáhl obočí, když si všiml Theismanova výrazu.
„S Item si ovšem musíte promluvit," vzdychl občan admirál, „ale na Hraběti Tillym nepoletíte."
„Ne, občane admirále?"
„Ne, občane komandére. Občanka členka Výboru Ransomová požádala, abyste byl dočasně přidělen k jejímu štábu a sloužil jako vojenský styčný důstojník se zajatci až do jejich předání v Kerberu."
„Abych sloužil jako-?" vyhrkl Caslet, než se stačil zarazit. Zmlkl v půli otázky, zaťal zuby a sevřel ruce u boků v pěst.
„Se vší úctou, občane admirále, myslím, že pro takovou službu nejsem právě nejvhodnější osoba," řekl po několika napjatých sekundách a prosebně se podíval Theismanovi do očí. „Nemám žádné zkušenosti s bezpečnostními složkami a nikdy jsem nebyl přidělen ani k rozvědce námořnictva, natožpak ke Státní bezpečnosti. Určitě máme k jednání se zajatým nepřátelským personálem lépe kvalifikované důstojníky."
Theisman neodvrátil pohled, ale zavrtěl hlavou. Ne proto, že by nesouhlasil s tím, jak Caslet hodnotí své zkušenosti nebo kvalifikaci, ale laskavě a občan komandér přejel pohledem na LePika. Lidový komisař pohled zpříma opětoval a pak vzdychl.
„Obávám se, že občanka členka Výboru Ransomová na tom trvá, občane komandére," řekl. Mluvil méně sžíravě než Theisman, ale tichý hněv - a soucit - ho zasáhl ještě hlouběji. Nejen proto, že byl přímým představitelem Výboru pro veřejný pořádek, v němž Ransomová zasedala, ale proto, že se kdysi rozhodl jím být, a když Caslet slyšel komisařův nesouhlasný tón, napadlo ho, jestli si Ransomová vůbec uvědomuje, kolik možných škod toho rána své věci způsobila.
Jenže ať už si do budoucna uškodila jakkoliv, Warnera Casleta to v přítomnosti před její pomstou nezachrání, uvědomil si.
„Rozumím, pane," řekl LePikovi ztěžka a nešťastný výraz lidového komisaře kupodivu v Casletovi vzbudil zvláštní soucit. „K Itově instruktáži budu připraven ve třináct nula nula, občane admirále," pokračoval. „Dvě nebo tři hodiny by měly bohatě stačit. Budete si na to moci sednout s námi?"
„Mám to v úmyslu," přisvědčil Theisman, vstal za stolem a napřáhl pravou ruku. Caslet se napřímil, pevně veliteli ruku stiskl a Theisman mu věnoval úsměv, v němž byl smutek i výstraha.
„Zatím byste si měl jít raději zabalit věci," řekl. „Občan seržant Maynard už pracuje na vašich rozkazech, a než se my dva setkáme s Item, měl by mít všechno hotovo."
„Ano, občane admirále." Caslet naposledy stiskl Theismanovi ruku, uctivě naznačil úklonu LePikovi a obrátil se ke dveřím. Ty se před ním otevřely a on do nich vkročil, ale zarazil se a ohlédl se, když si Theisman odkašlal.
„Ito to během vaší nepřítomnosti zvládne dobře, ale komisař LePic i já čekáme, že se vrátíte co nejdříve, Warnere," řekl občan admirál. „Očekáváme, že se vojenská situace začne v nejbližších několika týdnech zahřívat, a s ohledem na to, jak občan komisař a já budeme v takovém případě potřebovat vaše schopnosti, požádali jsme občanku členku Výboru, aby uspíšila váš návrat."
Caslet otevřel své oříškově hnědé oči dokořán a pohled mu zjihl, když LePic přikývl. Jestli to má Caslet u Ransomové polepené tak, jak se obával, jeho nadřízení podstoupili takovou žádostí vážné riziko. Od člověka jako Theisman se něco takového dalo čekat, ale zjištění, že se připojil i LePic, ho překvapilo a musel polknout velký knedlík v krku, než dokázal odpovědět.
„Děkuji, občane admirále. Vážím si vašeho projevu důvěry. Od vás obou," řekl konečně trochu chraptivým hlasem.
„Není to nic víc, než si zasloužíte, občane komandére," opáčil LePic.
„Přesto si toho vážím, pane. A budu se snažit vrátit, co nejdříve to půjde."
„Samozřejmě, Warnere," řekl Theisman tiše. „Hodně štěstí."
„Děkuji, občane admirále."
Caslet naposledy pohlédl svému veliteli do očí, kývl hlavou a prošel otevřenými dveřmi. Ty se za ním nehlučně zasunuly a Thomas Theisman a Dennis LePic se na sebe mlčky podívali.
 



KAPITOLA DVACÁTÁ TŘETÍ
Loděnice, která stavěla PNS Tepes, také pozměnila jeho základní konstrukci tak, aby loď lépe vyhovovala požadavkům na službu u soukromého námořnictva Státní bezpečnosti. Nejvýznamnější z těchto změn postřehl Warner Caslet už ve chvíli, kdy se jeho šalupa k lodi blížila, neboť Tepes měl v obou bočních bateriích o tři grasery a jednu výmetnici střel méně, než stanovovaly původní plány lodí třídy Vojevůdce, a ušetřená tonáž byla využita k umístění přídavných systémů podpory života pro dvojnásobný kontingent ,námořní pěchoty' a dvou dalších - a velmi velkých - člunových doků.
Tato úprava propůjčila bitevnímu křižníku schopnost nést stejné množství malých plavidel jako superdreadnought, což Casletovi připadalo nadbytečné, dokud tažné paprsky jeho šalupu do jedné z těch obřích slují nevtáhly a on nespatřil, co už v nich spočívá. V kotvicích náraznících visely tři těžké výsadkové raketoplány nadměrné velikosti, dobře jedenapůlkrát větší než pinasa a přiměřeně opancéřované a vyzbrojené, a Casletovi se při pohledu na ně zkřivila ústa.
Tahle loď se nikdy nepřipojí k normálnímu operačnímu svazu Lidového námořnictva, což znamená, že tyhle raketoplány nebudou nikdy nasazeny proti nepřátelům Lidové republiky Havenu. Jsou určeny k použití proti nepřátelům Výboru pro veřejný pořádek, což není úplně totéž. Jejich účelem je přepravit výsadkové síly na planety patřící Republice, aby vládu nad nimi vyrvaly z rukou vlastním občanům, a Caslet si přál, aby mohl věřit, že jejich přítomnost je výrazem pouhé paranoie. Ale nebyla. Ať už si člověk myslel o Výboru nebo o Státní bezpečnosti cokoliv, nedalo se popřít, že mají skutečné nepřátele - navíc s násilnickými sklony - a ta myšlenka ještě prohloubila Casletovu nejasnou depresi.
Ta se nijak nezlepšila ani poté, co ho uvítal dozorčí důstojník člunového doku. K dalším odchylkám od praxe námořnictva patřilo, že na lodi Státní bezpečnosti se nežádalo o formální povolení vstoupit na palubu. Místo toho proběhla další kontrola dokladů, při níž stály opodál ozbrojené stráže připravené zastřelit každého, kdo by byl takový blázen, aby se snažil na loď proklouznout s padělanými dokumenty. Z logického hlediska musel Caslet připustit, že dokud si důstojníci člunových doků udržují přehled o tom, koho mají na palubě a kdo je pryč, tradice formálních uvítání a rozloučení zůstává pouhou tradicí. To mu ovšem nebránilo v pocitu, že by si oficiální uvítání zasloužil, a arogantní pohledy strážných a ledabylé manýry dozorčího důstojníka mu šly na nervy. Ne že by si zmíněný poručík dělal těžkou hlavu z toho, co si snad Caslet myslí o něm a o jeho lodi. Jako každý člen posádky Tepese patřil ke Státní bezpečnosti, nikoliv k námořnictvu, a když kontroloval nový přírůstek, ohrnul pohrdavě spodní ret. Caslet snad měl o dva stupně vyšší hodnost, ale byla to hodnost námořnictva. Kromě toho se šeptanda šířila už déle než šest hodin, a tak důstojník SB věděl, že Caslet je na černé listině občanky členky Výboru Ransomové. To všechno dohromady činilo z Casleta předmět opovržení, nikoliv respektu.
„Vy jste Caslet?" otázal se a pánovitě natáhl ruku pro průkaz příchozího.
Tu otázku vyslovil hlasem někde na pomezí nevrlosti a znuděnosti s nemalou příměsí drzosti a Caslet se k němu zvolna obrátil. Nemělo sice smysl na tu urážku reagovat, ale mužův tón rozdmýchal uhlíky jeho dřívějšího vzteku opět do řeřava. Už tak kráčel po tenkém ledě, než aby si mohl dovolit nějaké střety se Státní bezpečností, a zdravý rozum i pud sebezáchovy mu napovídaly, aby to nechal plavat. Ale vědomí, že už je beztak v průšvihu, mu připadalo téměř osvobozující. Svým způsobem v něm probouzelo pocit, že nemá co ztratit, a tak odložil svou cestovní kabelu na podlahu, zaměřil na příslušníka Státní bezpečnosti ledový pohled oříškově hnědých očí a napřažené ruky si nevšímal.
Důstojník člunového doku zrudl, když ho ten mrazivý pohled přejížděl od hlavy k patě s bezmezným pohrdáním, a Caslet prohnul rty v grimase, která připomínala úsměv, jen kdyby neodhalovala tolik zubů.
„Ano, jsem občan komandér Caslet. A vy jste kdo?" Hlas měl ještě mrazivější než pohled, ostrý jako skalpel, a byl dost naštvaný - a už mu bylo všechno natolik jedno - že to ostří nechal tnout hodně hluboko. Důstojník SB se nadechl k ostré zlostné odpovědi, ale zarazil se. Už viděl spoustu zoufalých mužů a žen a ledový záblesk v Casletových očích ho znepokojil. Bylo v něm příliš mnoho hněvu a příliš málo paniky. Šeptanda sice tvrdila, že tenhle člověk má jednosměrný lístek k životnímu krachu, ale on sám jako by si toho nebyl vědom... a šeptanda se může mýlit. Nejspíš se nemýlí, ale pokud přece jen ano, Caslet bude mít po návratu pravděpodobně silnější pozici než dosud. Už teď je ostatně štábním důstojníkem druhého nejvýznamnějšího velitelství námořnictva v Republice, a jestli se vrátí do své funkce se zdravou kůží, bude mít přístup k hodně vysoce postaveným uším. A když se důstojník SB podíval do těch ledových očí, náhle ho napadlo, že tenhle důstojník námořnictva patrně nebude ten typ, který by zapomínal a odpouštěl.
„Občan poručík Janseci, občane komandére," odpověděl řízněji. Caslet úsečně přikývl a Janseci se postavil téměř do pozoru. Dokonce zvažoval, že by zasalutoval, ale to by bylo příliš okatým přiznáním, že to měl udělat hned na začátku... a že ho Caslet zastrašil. „Musím ověřit vaši totožnost, občane komandére," dodal téměř omluvně.
Caslet beze spěchu sáhl do náprsní kapsy blůzy pro své pouzdro s doklady. Podal je Jansecimu a v hloubi duše ucítil pobavení, štiplavé jako louh, když se ozbrojené stráže v pozadí skutečně postavily do pozoru. Kvůli pouhému důstojníkovi námořnictva. Jak lichotivé.
Dozorčí důstojník rychle prozkoumal jeho doklady, zavřel pouzdro a podal je zpět Casletovi. Občan komandér se na ně snad na tři sekundy zadíval stále stejně mrazivým pohledem. Potom po něm sáhl, převzal je a zasunul zpět do blůzy.
„Nuže, občane poručíku Janseci," řekl po chvilce, „ví tady náhodou někdo, kam přesně mám jít?"
„Ano, občane komandére. Váš průvodce už je na cestě a očekávám..." Janseci se odmlčel a zamával na poddůstojníka, který právě vystoupil z jednoho ze dvou výtahů obsluhujících nadměrný člunový dok. „Už je tady," oznámil Casletovi s výrazem úlevy. „Občan seržant Thomas vás dovede na ubikaci."
„Děkuji," opáčil Caslet tónem sice ještě chladným, nicméně zdvořilým, a obrátil se k poddůstojníkovi. Ten právě dorazil a zasalutoval.
„Občan komandér Caslet?" Caslet opětoval pozdrav a přiznal se ke své totožnosti. „Pojďte, prosím, se mnou, občane komandére, hned vás ubytujeme," řekl Thomas a popadl dva ze tří lodních pytlů, které posádka šalupy vynesla z přístupového tunelu, zatímco se Janseci a Caslet zabývali jeden druhým.
„Děkuji, občane seržante," řekl Caslet mnohem vřeleji, než dosud mluvil s Jansecim. Zvedl třetí pytel, zavěsil si kabelu na řemen přes rameno, vykročil za Thomasem k výtahu a přemýšlel, co občana seržanta přivedlo na palubu Tepese. Na rozdíl od Janseciho se Thomas choval jako člověk, který sloužil ve skutečném námořnictvu a vedl si přitom dobře, a Caslet si nedokázal představit, co by mohlo někoho zlákat, aby se nechal přeložit od námořnictva... sem.
Nezeptal se ho na to. Částečně proto, že to nebyla jeho věc, a částečně proto, že se bál, co by mohl uslyšet. Někteří dobří a v zásadě čestní lidé jako Dennis LePic se stávali lidovými komisaři - tedy technicky vysokými důstojníky Státní bezpečnosti - protože uvěřili tomu, co Výbor pro veřejný pořádek nasliboval. To Caslet dokázal do jisté míry pochopit, a dokonce respektovat, ačkoliv je pokládal za pomýlené, ale raději nechtěl pochopit, co mohlo někoho - kohokoliv - přimět, aby vstoupil do zásahových jednotek Státní bezpečnosti.
Ačkoliv ubikace, kterou mu přidělili, byla menší, než jakou by někdo s jeho hodností dostal na lodi námořnictva, alespoň to nebyla cela. V jeho současné situaci se to dalo pokládat za dobré znamení, ale připomněl si, že by neměl podléhat přílišnému optimismu. Poděkoval Thomasovi a začal se zabydlovat. Otevřel své pytle a vybalil jejich obsah s rychlostí a jistotou člověka, který strávil posledních dvacet let života stěhováním z jednoho lodního působiště na druhé. Snažil se přitom nemyslet na skutečnost, že soustava Kerberos leží více než sto šedesát osm světelných roků od Barnettu. I bitevnímu křižníku potrvá cesta každým směrem pomalu měsíc, což Ransomové poskytne spoustu času na dodatečné rozhodnutí, že by se měl octnout v cele.
A když nebudeš držet hubu a krok a alespoň předstírat, že jsi hodný chlapeček, rozhodne se přesně pro tohle, ty idiote! Buď to, nebo se prostě rozhodne, že tě s sebou zpátky z Hádu vůbec nepřiveze.
Kysele se při tom pomyšlení ušklíbl, nicméně věděl, že je to pravda, a přiměl se o současné situaci přemýšlet jako o taktickém problému, aby dostal své emoce pevně pod kontrolu. Kapitán válečné lodě se musí naučit uložit v boji své emoce k ledu a teď mu tahle disciplína přišla vhod. Bohužel je nešťastné, že mu připadá tak přirozené považovat Cordelii Ransomovou a Státní bezpečnost za ,nepřátele'. Ne snad proto, že by to nefungovalo, nýbrž proto, že každý další krok po téhle duševní stezce mu v dlouhodobém výhledu přežití ještě víc zproblematizoval, i když snad v krátkodobém výhledu pomáhal.
Byl už s vybalováním téměř hotov, když zazněl bzučák komunikátoru. Zarazil se v práci, obrátil se k němu, chvilku se na přístroj díval a ten zabzučel znovu. Představa, že hovor přijme a nechá se do toho, co ho čeká, zatáhnout ještě hlouběji, ho právě nenaplňovala nadšením, ale hovor nepřevzít by bylo nejen zbytečné, ale i dětinské, a tak stiskl tlačítko příjmu.
„Občan komandér Caslet?" otázala se rázně žena v černočervené uniformě na obrazovce a on přikývl. „Dobrá. Jsem občanka komandér Lowellová, výkonný důstojník. Občan kapitán Vladovič mě požádal, abych vás přivítala na palubě."
„Děkuji, občanko komandére," odpověděl Caslet zdvořile, ačkoliv měl podezření, že o něm Vladovič má stejně nevalné mínění jako on o celém Úřadu pro státní bezpečnost.
„Kromě toho," pokračovala Lowellová, „vás mám informovat, že občanka členka Výboru Ransomová a občan kapitán Vladovič zakrátko povedou pohovor se zajatci jako první krok k jejich zpracování a žádají, abyste byl u toho."
„Rozumím, občanko výkonný," odpověděl Caslet. Alespoň jsou zatím zdvořilí. Mohou si to ovšem dovolit.
„V tom případě, občane komandére, vás občan poručík Janseci - tuším, že jste se už seznámili - dovede na místo konání pohovoru asi za půl hodiny."
„Děkuji," řekl Caslet znovu, Lowellová zdvořile přikývla a ukončila spojení. On ještě chvíli stál s pohledem upřeným na prázdnou obrazovku a potom se otřásl. „Janseci," zamumlal. „Nádhera! Zajímalo by mě, jestli je z toho, že mi má dělat průvodce, stejně nadšený jako já."
Obrazovka mu nedala žádnou odpověď a Caslet vzdychl, znovu se otřásl a vrátil se k vybalování.
 
„A hele. Koukněte, co nám to sem kočka přitáhla!"
Honor se držela, aby neotočila hlavu, a dokonce ani nezatékala očima k místu, kde stál muž, který promluvil. Místo toho stála bez hnutí, dívala se přímo před sebe do holé, šedivě vymalované chodby a snažila se nedat ve tváři najevo, že se jí v břiše šíří dutý pocit. Lidé jsou lidé bez ohledu na to, odkud přicházejí nebo kam se rozšířili. V každé skupině se nevyhnutelně najdou potížisté a každá válečná loď má palubní vězení, aby se s touto eventualitou vypořádala. Ovšem vězení téhle lodi bylo mnohem větší, než co Honor dosud viděla, a ostré osvětlení, ponuře šedivé přepážky a silný zápach dezinfekce zde klidně mohly být použity záměrně, aby zdrtily duši toho, koho sem zavřou. A nepochybně zde proto byly použity, pomyslela si. Tohle není jenom zařízení k omezení pohybu vězňů; tohle je první fáze procesu navrženého tak, aby je donutil k poddajné, servilní poslušnosti... pokud se jich nechtějí přímo zbavit.
V duchu se nadechla a tu myšlenku potlačila, aby ji nestáhla pod hladinu. Mysl teď měla jasnější, protože rozsáhlé vlny Nimitzovy bolesti utichly. Nevěděla, jestli proto, že se snad Montoyovi podařilo Nimitzovi od bolesti ulevit, nebo jestli to jednoduše způsobila vzdálenost mezi nimi, a měla smíšené pocity vděčnosti za to, že má zase jasnou hlavu, a úzkosti z odloučení. Ale poddávat se té úzkosti jí nepomůže, připomněla si, zatímco jasné myšlení ano.
„Nafoukaná čubka, co?" poznamenal mužský hlas, zatímco tam mlčky stála a čekala. „Hádám, že to dokážeme napravit."
Někdo posměšně vyprskl, ale občanka kapitán de Sangrová zavrtěla hlavou.
„Nic takového, Timmonsi. Členka výboru Ransomová ji chce dovézt na místo v pořádku. Jakékoliv zranění si někdo odskáče a já to nebudu."
„Hmpf!" odfrkl muž jménem Timmons, zachrchlal a odplivl si na podlahu. Plivanec přistál dva centimetry od Honořiny nohy a námořní důstojník v ní ten čin pozoroval se vzdálenou nechutí. Na žádné mantichorské lodi by se takové chování netolerovalo, už jen z hygienických důvodů, ale tady to podle všeho bylo všem jedno. „Žádný zranění, he? To pak nebude moc velká sranda, de Sangrová."
„Srdce mi pro tebe krvácí," odsekla kapitán. „Hele, mám na práci lepší věci než tady s tebou mlít pantem. Podepiš mi, že ta puta je tady, a já jdu."
„Pořád spěcháš, co?" Uchechtl se Timmons. „No dobře! Dej sem ten mizernej záznamník."
Honor stála bez hnutí, zatímco Timmons načmáral na záznamník podpis a otiskl na snímací plošku palec. Nedávala najevo žádné emoce nad tím, že si ji tu předávají jako kus zboží. Její prázdný výraz by si dokonce někdo mohl splést s pasivitou - někdo, kdo ji neviděl v tělocvičně při coup de vitesse nebo při zdokonalování šermířského umění. Nedělala si žádné iluze, že by ji nějaké bojové umění mohlo zachránit před tím, co ji čeká, ale neučila se jim jenom kvůli boji. Strávila čtyřicet let tím, že se jejich prostřednictvím učila sebeovládání a soustředění na okamžité potřeby... a ještě nikdy předtím tyhle schopnosti nepotřebovala tolik, jako je bude potřebovat nyní. „Tady to máš," prohlásil Timmons a podal záznamník zpátky de Sangrové. „Podepsáno, zpečetěno a dodáno. Měj se hezky, de Sangrová."
„Blboune," odsekla de Sangrová, odehnala mávnutím ruky členy svého oddílu do výtahu a nechala Honor o samotě s Timmonsem a jeho oddílem.
Sekunda nebo dvě uplynuly v naprostém tichu, potom ji čísi ruce chytily za ramena a trhnutím ji otočily. Ten pohyb byl prudký a brutální, vypočítaný na to, aby ji překvapil a dezorientoval, ale ona se mu podvolila stejně, jako se podvolovala útoku sparingpartnera na žíněnce, a ani jeden účinek se nedostavil. Nepřítomnost odporu vyvedla muže za ní z rovnováhy. Zavrávoral a ruce se mu na jejích pažích sevřely, jak se jí zachytil, aby neztratil rovnováhu úplně. Zaklel a jí zacukal pravý koutek úst hořkým téměř úsměvem. Byla to malicherná vítězosláva, ale protože tohle byla bitva, v níž konečné vítězství nemohlo patřit jí, bylo i malé dílčí vítězství důležité.
Po té obrátce se ocitla Timmonsovi tváří v tvář a to, co uviděla, se jí moc nelíbilo. Ten člověk byl nejméně o několik centimetrů vyšší než ona, měl široká ramena a obličej, který byl dokonce svým drsným způsobem hezký. Měl výložky nadporučíka Lidové námořní pěchoty a ona usoudila, že to znamená, že má u zásahových sil Státní bezpečnosti stejnou hodnost. Vlasy měl sestřižené nakrátko, uniformu čerstvě vyžehlenou a zuby, jež se ukázaly, když se usmíval, byly silné a bílé, ale ten bezvadný vzhled byl jenom maska, falešné zdání, které naprosto nedokázalo skrýt něco velmi odlišného.
Navzdory svému sebeovládání Honor překvapeně zamrkala, když si uvědomila, co to něco je... a proč to před ní jeho maska neutajila. Připadalo jí, že Timmons kolem sebe šíří pach hnijící krve, a skutečně tomu tak bylo, i když ne ve fyzickém smyslu. To, co cítila, vycházelo z jeho nitra, a chřípí se jí zachvělo, když zjistila, že i v takové vzdálenosti od Nimitze, že sotva cítí jeho bolest, je schopná vnímat cizí emoce. To se jí ještě nestalo. Nebo si toho alespoň nevšimla, ale vlastně to nevěděla určitě, protože se při těch vzácných příležitostech, kdy ona a kocour nebyli spolu, číst cizí emoce nikdy nepokoušela. Je to něco nového? Nebo něco, co už dávno mohla kdykoliv dokázat, kdyby se o to pokusila? A když pocit Nimitzovy přítomnosti je tak slaboučký, vnímá vůbec Timmonsovy emoce prostřednictvím kocoura... nebo sama?
Ten objev ji na okamžik vyvedl z míry a nakrátko narušil její ulitu bezvýrazného klidu, ale Timmons si toho nevšiml. Upíral pozornost na záznamník, který dostal od de Sangrové. Několikrát stiskl tlačítko stránkování a prohlížel si stránky s údaji alespoň pět minut. Potom vzhlédl s dalším úsměvem plným bílých zubů a Honor potlačila zachvění. Sfinžské formy života jsou vůči starozemské vzteklině imunní, ale kdyby tuhle nemoc chytila hexapuma, nejspíš by se usmívala stejně.
„Máme tady výjimečného vězně, chlapci a děvčata," oznámil svému oddílu. „Tohle je Honor Harringtonová. Určitě jste o ní už slyšeli." Odpověděl mu nepříjemný smích a on se Uchechtl. „Myslel jsem si to. Ale jde to s ní trochu z kopce. Prý ji vezou do tábora Charón, aby jí trochu protáhli krk. Škoda."
Pach krve z jeho emocí byl teď silnější a Honor se zvedl žaludek, ale to už měla svůj výraz opět pod kontrolou a dívala se přímo skrz něj. To se mu nelíbilo. Vycítila to - vztek, který se mísil se sadismem horším než to, co cítila od de Sangrové - a věděla, že ta pasivita je pro ni nebezpečná. Ale nebezpečné bylo cokoliv, co mohla udělat.
Čekala, že jeho vřící emoce překypí, ale nestalo se tak a ona pocítila další, ještě hlubší záchvěv strachu, když si uvědomila, že si Timmons pod klidným a úsměvným zevnějškem tu kypící zuřivost s požitkem vychutnává. Zloba a touha po krutosti, jež ho naplňovala, pro něj byly jako droga, něco, co mu okořeňuje život, a nutnost krotit je ještě zvyšovala jejich pikantnost. Jako by je to, že si bezprostřední požitek z nich musí odříci, rafinovalo nebo destilovalo; jako by představa, co udělá, až jim bude moci dát volný průchod, byla sladší než vlastní chvíle činu.
„Podle tohohle," pokračoval hlasem, jehož klidná ospalost neošálila jeho ani Honor, „se s náma sveze i pár jejích kamarádů, ale to jsou vojáci. Poletí na horní palubě a ona tady bude dole sama samotinká. Není vám jí líto? Co?"
Ostatní se znovu zahihňali a Honor koutkem mysli nepřítomně zapřemýšlela, jestli to je součást nějaké propracované hry, jak zlomit vězňův vzdor, nebo jestli se Timmons jenom rád předvádí. Pochopitelně na tom vlastně nezáleželo. Praktické následky budou tak jako tak stejné.
„Jak to, že oni jsou vojáci, a ona ne?" zeptal se strážný s jediným proužkem desátníka. „Mně ty uniformy připadají všechny stejný."
„Uniformu si na sebe může navléct každý, troubo," vysvětlil Timmons s výrazem nesmírné trpělivosti. „Ale podle tohohle..." zamával záznamníkem, „...je tahle nepřítelkyně lidu masová vražedkyně. Máme tady civilního zločince, lidi, a jak všichni víme, Denebské dohody se nevztahujou na zločince odsouzené civilním soudem. To znamená, že všechny ty ptákoviny o zacházení s vojenskými zajatci jdou do hajzlu."
„No sakra," opáčil desátník.
„Že se nestydíš, Haymane," pokáral ho Timmons s úsměvem. „Šokuje mě už jenom představa, že by si někdo z mého oddílu dovoloval na svěřeného vězně! Možná to není vojenský zajatec, ale vždycky budeme dodržovat náležitý postup. Je to jasné?"
„Když to říkáte, pane," odsekl Hayman, „ale rozhodně je to škoda."
„Nikdy nevíš, co se může stát," chlácholil ho Timmons. „Až bude chvíli tady dole, třeba se bude cítit osaměle a bude chtít trochu společnosti. Co se stane mezi dvěma dospělými, když se dohodnou..." Odmlčel se s pokrčením ramen a Honor zalila další vlna jeho ošklivého pobavení.
„Zatím ovšem," pokračoval Timmons řízněji, „se o ni postaráme. Máš to na triku, Bergrene." Podal záznamník malému, ale mohutně stavěnému seržantovi. „Píše se tu, že má umělé oko, a víš, co říkají předpisy o implantátech. Pošli sem Wadea, ať to vypne; když to nedokáže, zavolej doktora."
„Ano, pane. A jinak?"
„Je to odsouzená vražedkyně, občane seržante, ne platící host," napůl si povzdychl Timmons. „Standardní postup. Prohlídka oděvu, prohlídka tělesných dutin, ostříhat, zdravotní prohlídka - přece to znáte. A protože členka Výboru chce zajistit, aby vězeňkyně dorazila v pořádku, raději ji budeme také průběžně hlídat, aby nespáchala sebevraždu. Vlastně..." vyslal další ze svých zářivých úsměvů, „...bychom radši měli udělat veškerá opatření. Chci ji prohledat - úplně, jestli chápete, co tím myslím - pokaždé, když se její cela otevře. Včetně podávání jídel."
„Ano, pane. Hned se do toho pustím," slíbil Bergren a popadl Honor za límec blůzy. „Tak jdeme, kriminálnice," zabručel a škubl. Byl dost malý na to, aby ji jeho sevření táhlo nešikovně dolů, ohýbalo kupředu a nutilo nemotorně klopýtat za ním. Byl to ponižující zážitek, ale ona věděla, že to tak bylo zamýšleno - a že tohle ponižování je jenom začátek.
„Ještě moment, Bergrene," ozval se Timmons.
Seržant se obrátil k nadporučíkovi a Honor se v jeho sevření musela obrátit také. Nepustil ji, ani jí nedovolil se narovnat, ale Timmons k ní přistoupil, podebral jí bradu dvěma prsty a zvedl jí hlavu tak, aby se mu musela dívat do tváře. Bylo to pohrdavé gesto, jako by byla dítě, ale ona se poddala už při jemném tlaku a zachytila záblesk jeho zklamání, že mu odepřela, aby jí zvedl hlavu násilím.
„Ještě jedna věc, kriminálnice," řekl jí. „Každou chvíli sem dostaneme někoho, kdo si myslí, že sakra nemá co ztratit, a chce se prát, a tenhle záznamník říká, že seš z planety se silnou gravitací. Píše se tu také, že se prát opravdu umíš, a hádám, že jsi slyšela občanku kapitána de Sangrovou, jak mi říkala, že tě v táboře Charón chtějí mít ve formě. Nejspíš by tě mohlo napadnout, že si na nás proto můžeš vyskakovat, protože ti nemůžeme nakopat prdel, abychom nenasrali členku Výboru Ransomovou. No, jestli si něco takového myslíš, tak směle do toho, ale pamatuj si tohle. Nad tebou máme dalších dvacet nebo třicet tvých kámošů a pokaždé, když budeš dělat někomu potíže, můžeme si vylít vztek na někom z nich, když si ho nemůžeme vylít na tobě."
Znovu se usmál, výsměšně ji šťouchl do brady a kývl na Bergrena.
„Odveď ji a dávej na ni bacha," řekl.
 
„Nuže? Dokážete mu pomoci?"
Fritz Montoya vzhlédl od stromového kocoura ležícího na palandě před ním. On, McKeon, Venizelos, LaFollet a Anson Lethridge byli jakožto nejvyšší důstojníci mezi muži nacpáni do jedné velké holé místnosti. Nebýt půl tuctu paland a prázdných skříněk v jednom rohu, dala by se pokládat za skladiště a ta strohost vzbuzovala pocit improvizace a neosobnosti. Nebylo to nic moc, alespoň však mohli na přebytečnou palandu položit Nimitze... pokud to vůbec bude k něčemu dobré. Rytmické zvedání kocourových žeber bylo sotva patrné a oči měl přivřené bez jakékoliv známky, že něco vnímá. Bezvědomí patrně není dobré znamení, pomyslel si Montoya, ale alespoň může kocoura ošetřovat, aniž by vydával ty chraplavé výkřiky bolesti.
„Nevím," přiznal doktor. „Nevím toho o stromových kočkách dost. Pokud je mi známo, neví o nich nic pořádně nikdo mimo Sfinžanů."
„Musíte vědět alespoň něco" napůl zaprosil LaFollet. Gardista klečel vedle palandy a jednu ruku měl jemně položenou na Nimitzův bok. Sám měl oteklou tvář, jež mu hrála všemi barvami poté, co mu ji rozsekla pažba, cestou do téhle kabiny bolestivě kulhal a Montoya měl podezření i na přinejmenším vykloubené rameno, ale úzkost projevoval o kocoura, ne o sebe.
„Vím, že má zlomená střední žebra," řekl Montoya ztěžka, „a pokud mohu soudit, také střední rameno a horní část paže. Pažba ho trefila shora a úder směřoval dolů a jsem si vcelku jistý, že zlomila lopatku i samotný kloub. Nemyslím si, že by ho zasáhla dost naplno, aby mu poškodila i páteř, ale nemohu to vědět určitě, a nevím toho o kostře stromových koček dost na to, abych si byl jistý, že bych mu dokázal i za optimálních podmínek správně napravit i ty kosti, o kterých vím, že jsou zlomené. Podle toho, co vím - nebo spíš hádám - bude ovšem ramenní jamka potřebovat chirurgickou rekonstrukci a na to ani zdaleka nemám vybavení."
„Je..." LaFollet polkl. „Chcete tím říci, že zemře?" zeptal se pevnějším tónem a Montoya vzdychl.
„Říkám, že nevím, Andrewe," řekl mnohem mírněji. „Jsou tu určité dobré známky. Nejvýznamnější je ta, že nekrvácí z čenichu ani z tlamičky. Ve spojení s tím, že sice dýchá mělce a pomalu, ale pravidelně, to nasvědčuje tomu, že žádná ze zlomených kostí nepoškodila plíce, a necítím ani žádné roztažení střední části těla, což znamená, že pokud vůbec došlo k nějakému vnitřnímu krvácení, je zanedbatelné. Pokud dostanu do ruky něco, co bych mohl použít jako dlahy, mohl bych mu alespoň znehybnit zlomenou končetinu a rameno, což by mělo - doufejme - zabránit dalším škodám, ale kromě toho..." Odmlčel se a znovu vzdychl. „Kromě toho vlastně nemohu dělat nic, Andrewe. Jestli to zvládne, nebo ne, závisí daleko spíš na něm než na mně. Alespoň že stromové kočky mají tuhý život."
„Chápu," napůl zašeptal LaFollet a pohladil Nimitze po kyčli. „Nikdy v životě nic nevzdal, doktore," řekl gardista tiše. „A nevzdá to ani teď."
„To doufám, ale..."
Lékař zmlkl, když se otevřel průchod a dovnitř vkráčel arogantně se tvářící poručík zásahových jednotek Státní bezpečnosti, následován dvěma muži se šipkovými puškami. Ostatní zajatí důstojníci se v jakési instinktivní solidaritě obrátili k vetřelcům a poručík si pohrdavě odfrkl.
„Vztyk!" zahulákal. „Občanka členka Výboru Ransomová vás chce vidět!"
„Obávám se, že to nepřipadá v úvahu." Montoyův pevný, chladný velitelský hlas by překvapil každého, kdo ho neviděl operovat uprostřed přímých zásahů lodi otřásajících ošetřovnou. Dokonce i poručík se na okamžik zatvářil rozpačitě, ale rychle se vzpamatoval.
„Koukám, že nám sem poslali komedianta," poznamenal ke svým ozbrojencům. Ti se ušklíbli, ale poručík se nahnul k Montoyovi a chladně pravil: „Ty tady neurčuješ, pravidla, manťáků. To my - a když řekneme vztyk, tak vyskočíš!"
„Členka Výboru Ransomová mi nařídila, abych tohohle kocoura udržel naživu," odpověděl Montoya ještě chladnějším hlasem. „Radím vám, abyste zjistili, jestli to myslela vážně, než mě od něj odvlečete."
Poručík se pohupoval z pat na špičky s náhle zamyšleným výrazem. Chvilku váhal a potom se obrátil na jednoho z ostatních strážných.
„Zavolejte občana kapitána," vybídl ho. „Zjistěte, jestli tam chtějí doktora mít také, nebo jestli má zůstat tady s tím zvířetem."
„Ano, občane poručíku!" Ozbrojenec zasalutoval a zmizel v chodbě. Byl pryč několik minut, jež se vlekly jako hodiny, pak se vrátil a znovu zasalutoval. „Občan kapitán říká, abychom doktora nechali tady, ale přivedli ostatní," ohlásil.
„Dobrá." Poručík pohodil hlavou směrem k McKeonovi a ukázal na dveře. „Slyšeli jste, manťáci. Hněte sebou."
Zajatci stáli bez hnutí s pohledem upřeným na McKeona. Poručík sevřel rty a udělal krok ke kapitánovi, ale zarazil se, když si ho McKeon změřil pohrdavým pohledem.
„Nemůžeš nás tlouct do nekonečna, než si tě někdo z nás podá, liďáku." McKeonův hluboký hlas byl stejně chladný jako jeho pohled a poručík zaváhal. Potom se otřásl a ušklíbl se.
„Nejspíš máš pravdu, manťáků. Tak co kdybychom vás začali střílet?"
„Na to máte koule ještě menší než mozek a na to, abyste se vysrali, potřebujete rozkaz trojmo," prohlásil McKeon přezíravě a nevesele se usmál, když poručík zrudl. Ale věděl, kdy má přestat, a tak kývl na ostatní a řekl: „Pojďte, pánové. Pozvali nás na schůzku s paní Ransomovou."
Warner Caslet si přál, aby byl někde jinde - kdekoliv - když ho poručík Janseci vedl do tělocvičny mužstva Tepese. Hřiště na košíkovou na jednom konci místnosti lemovalo cvičební nářadí jako obnažené kosti dávno mrtvého dinosaura a podél druhé strany hřiště stál tucet po zuby ozbrojených příslušníků Státní bezpečnosti. Cordelia Ransomová a občan kapitán Vladovič seděli za stolem narychlo pokrytým vlajkou LRH a za Ransomovou stáli nezbytní tělesní strážci. Kolem se strategicky rozmístilo pár holovizních štábů, aby zajistily, že jejich objektivům neunikne žádná nuance nadcházejícího dramatu a celá scéna působila až zvrhle nereálně. Casleta napadlo, že asi bylo nutné uspořádat tuhle akci v tělocvičně kvůli potřebnému prostoru - bylo to jedno z mála oddělení na lodi, jež mohla poskytnout tolik místa, kolik Ransomová očividně podle svého soudu potřebovala - ale pozadí tvořené posilovacími stroji, stojany s basketbalovými koši, volejbalovou sítí a dalšími pomůckami pro cvičení a zábavu, mu připadalo neuvěřitelně nemístné.
Všem bylo ovšem úplně jedno, jak scéna působí na nějakého Warnera Casleta. Janseci ho vedl ke stolu a Ransomová se po něm na okamžik ohlédla přes rameno. V modrých očích měla chlad, ale měla na paměti přihlížející kamery. Neřekla nic a prostě ukázala na prázdnou židli posunutou hodně ke straně, daleko od ní a Vladoviče. Pocity uraženého vzdoru, které živily Casletův střet s Jansecim, chlad těch očí uhasil, neboť mezi arogantním nižším důstojníkem a ženou, která zastává třetí - nebo druhou - nejvyšší funkci ve Výboru pro veřejný pořádek, je vesmírný rozdíl.
Klesl na židli a tiše seděl, dokud ho zvuk blížících se mnohočetných kroků neupozornil, že se blíží zajatci Aliance. Obrátil hlavu po zvuku a zaťal zuby, když viděl, jak jsou naháněni dovnitř. Tentokrát se pažbami tlouklo méně, ale podlitinami pokrytí zajatci nesli na svém těle hojné důkazy dřívějšího týrání. Několik jich stěží dokázalo stát, natožpak chodit, a Caslet zaťal zuby ještě pevněji, když se Geraldine Metcalfová zapotácela. Levé oko taktického důstojníka bylo napuchlé tak, že je nemohla ani otevřít, obočí nad ním bylo pokryto strupem zaschlé krve, jak je rozsekla botka pažby šipkové pušky, a pravým okem zjevně dezorientované bloudila sem a tam. Marcia McGinleyová stála vedle ní, sama plná ošklivých modřin, ale přítelkyni přidržela.
Byli tam i jiní, z nichž mnohé Caslet dobře poznal na palubě HMS Poutník. Hluboko v nitru ho bolestně bodlo, když spatřil, jak Scottym Tremainem, Andrewem LaFolletem a Jamesem Candlessem strážní hrubě smýkají průchodem dovnitř, a k té bolesti se přidružila palčivá hanba, když ti tři poznali jeho. Donutil se jim podívat do očí a doufal, že z jeho izolace poznají, že s tímhle nemá nic společného, ale jejich výraz neprozrazoval nic a on se přiměl podívat na ostatní zajatce. Bylo jich pětadvacet, z toho pět nejvyšších přeživších palubních důstojníků Prince Adriana, pět členů štábu Honor Harringtonové, její tři gardisté, dva nebo tři důstojníci, které neznal, a devět poddůstojníků. Jednoho z poddůstojníků také poznal, protože na boxerský obličej Horace Harknesse se nedalo zapomenout, ale divil se, proč vůbec byli poddůstojníci zařazeni do transportu do Barnettu, když nižší důstojníci byli posláni do internačního tábora námořnictva v Tarragonu. Z jejich výrazu vyčetl, že se tomu také diví, ale stáli nehybně spolu se svými důstojníky a čekali, až to zjistí.
Když se Ransomová opřela a přísně se na zajatce zadívala, rozhostilo se v tělocvičně ticho. Caslet si všiml, že jeden z holovizních štábů změnil postavení, aby ji zachytil z profilu - nepochybně proto, aby vynikl její ocelový pohled - ale zdálo se, že ona si toho nevšimla. Sekundy ubíhaly a potom si odkašlala.
„Vy... lidi," promluvila s chladnou přezíravostí, ,jste našimi zajatci. Uniformy, které nosíte, na vás dostatečně zřetelně prozrazují, že jste nepřátelé lidu, ale Lidová republika by s vámi zacházela se všemi ohledy, které náleží zajatým vojákům, kdybyste neprokázali svou pravou povahu svým chováním na Enkim. Protože jste uznali za vhodné napadnout náš personál a přitom čtyři lidi zabít, přišli jste o veškerou ochranu, jakou vám snad postavení vojenských zajatců mohlo poskytnout. To aby bylo jasno."
Odmlčela se a tentokrát bylo mlčení jiné. Doléhalo tísnivěji a zlověstněji, neboť bylo zřejmé, že ta úvodní pasáž má něčemu připravit půdu, ale nikdo nevěděl čemu.
„Momentálně směřujete do tábora Charón na planetě Hádés," navázala po krátké věčnosti a nasadila mrazivý úsměv. „Jistě jste všichni o táboře Charón slyšeli různé pověsti a já vás ujišťuji, že všechny jsou pravdivé. Nemyslím, že by se někomu z vás pobyt tam líbil... a bude hodně dlouhý."
Hlas měla plný krutého potěšení, ale měla za lubem něco víc než se jen vysmívat bezmocným lidem a Caslet přemítal, co to může být.
„Lidová republika ovšem uznává, že někteří z vás - pravděpodobně mnozí z vás - byli svedeni vašimi zkorumpovanými elitářskými vládci. Občanů plutokratického státu se ostatně nikdo na nic neptá, když se jejich tyrani rozhodnou vést válku, a Výbor pro veřejný pořádek jakožto zastánce lidu v jeho boji proti plutokracii pokládá za svou povinnost podat soudružskou ruku ostatním obětem imperialistických režimů. Jako zástupkyně Výboru jsem se tedy ujala úkolu nabídnout vám příležitost odtrhnout se od vůdců, kteří vám lhali a využili vás pro vlastní sobecké cíle."
Znovu se na chvíli odmlčela a charakter ticha se opět změnil. Většina zajatců na ni zírala v upřímné nevíře, neschopná uvěřit, že by to Ransomová mohla opravdu myslet vážně, a Caslet žasl stejně jako oni. Jako většina občanů Republiky vídával přiznání zajatého personálu Aliance k ,válečným zločinům' a nikdy tomu nevěřil. Většina oněch ,válečných zločinců', kteří se ,sami' přiznávali, mluvila toporně a monotónně a očividně opakovala slova, jež jim napsal někdo jiný. Někteří se svým ,přiznáním' mumlavě propracovávali s omámeným projevem nadrogovaných a jiní hleděli do kamer s hrůzou v očích a blekotali páté přes deváté cokoliv, o čem si mysleli, že jejich věznitelé chtějí slyšet. Jistě, několik jich mluvilo vcelku přirozeně, ale Caslet si uměl představit, že se v každém společenství lidí najdou krysy, a přesvědčit někoho, že spolupráce je nekonečně výhodnější než podstupovat cokoliv, co s člověkem umí udělat Státní bezpečnost, ani nevyžadovalo, aby dotyčný byl extra velká krysa.
Ale nedokázal uvěřit, že Ransomová bude vyzývat dobrovolníky ke zradě přímo před vlastními kamerami! Bez ohledu na to, co si snad myslí proletáři, ona přece musí vědět, jak byla podobná prohlášení na lidech, kteří je učinili, vynucována, a pokud Ransomová věří, že někdo, kdo sloužil pod Honor Harringtonovou, se zlomí tak snadno, je hloupější, než si Caslet myslel.
Seděl bez hnutí a sledoval, jak zajatci hledí na Ransomovou a Vladoviče. Z místa, kde seděl, viděl Ransomové zřetelně do tváře a všiml si jejích zaťatých zubů a zrudlých skvrn na tváři. Snad opravdu nečekala, že se vzdají, nebo ano?
„Dovolte mi to objasnit blíž," prohlásila po další dlouhé přestávce monotónním a smrtelně vážným hlasem. „Lidová republika je ochotna projevit shovívavost vůči těm, kteří nahlédnou, že vy a vaši druhové jste byli svedeni ke zločinným cílům, a chtějí se osvobodit ze svých okovů. Nějaký pozůstatek výplachu mozku, kterému vás vaši vůdci podrobili, ve vás patrně vzbuzuje pocit, že je nečestné ,přeběhnout na opačnou stranu'. Ale to nebude přeběhnutí. Naopak se vrátíte na svou pravou stranu - na stranu lidu v jeho spravedlivém zápase proti utlačovatelům. Dobře si rozmyslete, než tuto nabídku odmítnete. Už se nebude opakovat, i když vás podmínky v táboře Charón donutí přát si, abyste ji byli přijali."
Naklonila se kupředu, předloktí položila na stůl a přejela řady zajatců chladně palčivýma očima. Vypadala jako zlatohřívý dravec připravený ke skoku a jeden nebo dva zajatci se pod jejím hladovým pohledem rozpačitě zavrtěli. Ale nikdo nepromluvil a ona se konečně prudce nadechla a znovu se opřela.
„Dobrá. Vybrali jste si sami. Pochybuji, že z toho budete mít radost. Občanko kapitáne de Sangrová, odveďte zajatce."
„Ano, občanko členko Výboru!" Kapitán SB se vypjala do pozoru a pak pohodila hlavou směrem k zajatcům. „Slyšeli jste členku Výboru. Zažeňte tu elitářskou chátru zpátky do klecí!"
„Okamžik!" Všechny hlavy se otočily za tím hlasem, který se ozval mezi zajatci. Důstojník se širokými rameny a vlasy protkanými stříbrnými nitkami, kterého Caslet neznal, pokročil kupředu a nevšímal si přitom nebezpečných pohledů, jimiž ho stíhali strážní. Ransomová naklonila hlavu ke straně.
„A vy jste kdo?" otázala se pohrdavě.
„Kapitán Alistair McKeon," oznámil neznámý důstojník rozhodně.
„Chcete se snad připojit k lidu v jeho boji proti utlačovatelům?" Z hlasu Ransomové čišel sarkasmus, ale McKeon si té otázky nevšímal.
„Jako nejvyšší přítomný královský důstojník," pravil stále týmž rozhodným a pronikavým tónem, „formálně protestuji proti týrání a ponižování svých lidí. A důrazně žádám o setkání s komodorem Harringtonovou - ihned!"
„,Královský důstojník' tady nic neznamená!" štěkla Ransomová. „A vaše protesty nebo požadavky mě také nezajímají! Jediná práva, která máte, jsou ta, která se vám rozhodne přiznat lid, a v dané chvíli nevidím důvod vám přiznávat vůbec žádná. A pokud jde o ženu, které říkáte ,komodor Harringtonová', tu uvidíte - až ji budou věšet!"
„Podle Denebských dohod-" spustil McKeon a Ransomová vyskočila na nohy.
„Občanko kapitáne de Sangrová!" zařvala a na McKeonova ústa dopadla pažba pušky. Upadl, plival krev a vyražené zuby a Venizelos hrozivě vykročil kupředu, ale Anson Lethridge a Scotty Tremaine ho zachytili. Poručík zdravotnické služby Walker poklekl vedle kapitána a pohled, který vrhl po muži, jenž McKeona udeřil, přiměl ozbrojence mimoděk ustoupit. Ransomová pohrdavě přihlížela, jak Walker McKeona prohlíží a pomáhá mu zase vstát. McKeon se zapotácel, opřel se o doktora a hřbetem ruky si přejel rozbitá ústa. Téměř lhostejně se na zakrvácenou ruku podíval a potom pohlédl zpříma na Cordelii Ransomovou.
„Doufám, že to vaše kamery zachytily." Slova mu vycházela z úst splývavě a zastřeně, ale srozumitelně. „Bude to důležitý důkaz, až vás budou po válce soudit."
Ransomová zbledla a Caslet se lekl, že nechá Mantichořana na místě zastřelit. Ale potom se zhluboka nadýchla a otřásla se.
„Jestli budou po válce někoho soudit, já to nebudu," prohlásila mrazivě. „A vy už to také neuvidíte. Občanko kapitáne de Sangrová!"
Pohodila hlavou směrem k průchodu a de Sangrová vyštěkla nové povely.
Stráže začaly vytlačovat zajatce k východu a Caslet se sklesle opřel s nepříjemným pocitem únavy a porážky. ,Pohovor' byl kratší, než se obával, a navzdory tomu, co se stalo McKeonovi, i méně ošklivý. Jenže současně představoval parodii všeho, v co ho naučili věřit, a...
„Počkejte chvilku. Počkejte chvilku!"
Caslet na ten dunivý hlas s trhnutím zvedl hlavu a Ransomová přerušila rozhovor s Vladovičem a obrátila se. Starší seržant Harkness stál tvrdohlavě na místě, přičemž ani tak nevzdoroval příslušníkovi SB, který se ho snažil odtáhnout, jako spíš jeho snahy ignoroval. Starší seržant stál jako dub, ale v jeho otlučené tváři byl patrný výraz paniky, který by tam Caslet nikdy nečekal.
„Počkejte chvilku!" křikl znovu. „Já nejsem žádnej hrdina - a v tom vašem táboře Charón nemám co pohledávat!"
„Starší seržante!" štěkl Venizelos. „Co to-"
Komandérův výkřik odumřel ve zmučeném zasténání, když se mu do břicha zabořila pažba pušky. Harkness ani neotočil hlavu a zoufale upíral oči na Ransomovou.
„Heleďte, madam - paní členko Výboru nebo jak vám vlastně říkaj - jsem u námořnictva pomalu padesát standardních roků. Nepřihlásil jsem se do žádný zasraný války dobrovolně, ale je to moje práce, jasný? Alespoň tak mi to říkali a je to jediná práce, kterou umím. Jenže tahle válka mi na účet žádný chechtáky navíc nepřináší a nechci shnít za katrem kvůli boji nějakejch prachatejch zkurvysynů!"
„Harknessi, ne!" Scotty Tremaine zíral na staršího seržanta, tvář zkřivenou zděšeným výrazem nevíry, a také jemu vyneslo jeho vzplanutí úder pažbou. Klesl k zemi a zvracel a tentokrát se Harkness obrátil.
„Promiňte, pane," řekl chraptivě, „ale vy jste oficír. Vy si možná myslíte, že je vaší povinností jít k zemi v plamenech. Já jsem jen poddůstojník a sám víte, kolikrát mě utřeli, než jsem to vůbec dotáh na seržanta." Zavrtěl hlavou, obrátil se zpátky k Ransomové a ve tváři se mu mísila hanba, strach a zoufalství. „Jestli nabízíte přestup, madam, já se určitě hlásím!" vyhrkl.
 



KAPITOLA DVACÁTÁ ČTVRTÁ
„Cože udělala?"
Rob Pierre vztekle a nevěřícně zíral na obrazovku komunikátoru a muž na ní ztěžka polkl. Na klopě měl odznak ministerstva pro veřejnou informovanost a jmenovku s nápisem ,L. BOARDMAN, druhý náměstek ministra informací' a bylo zřejmé, že se mu do toho hovoru nechce.
„Mohu vám poslat datové karty, občane předsedo," chrlil ze sebe slova s překotným spěchem podřízeného, který se snaží předejít výčitkám. „Totiž, já to nevím všechno tak úplně přesně, pane, a z nich to zjistíte mnohem jasněji, než bych vám mohl-"
„Ticho."
Pierrův mrazivý tón zarazil Boardmana v půli věty a náměstek zmlkl. Předseda Výboru pro veřejný pořádek na něho hleděl vražedným pohledem tmavých očí a potom se přiměl uvolnit... do jisté míry. Úředníkův zděšený výraz podtrhoval propastný rozdíl mezi nimi způsobem, který Pierra přiměl k vzdálenému pocitu hanby. Mohl druhého muže zničit - obrazně i doslova - kdykoliv se mu zamanulo a oba to věděli. Takový druh moci je nebezpečný, připomněl si Pierre. Moc korumpuje a je třeba mít se před tím na pozoru, ale přes všechnu ostražitost taková korupce chutná sladce. Určitě by si mohl dovolit jí alespoň trošičku podlehnout... ne snad? Když se zdá, že všechno má tendenci bouchnout člověku pod rukama, není přece nijak na škodu, když alespoň některé nepříjemnosti může sfouknout jediným slovem.
Zhluboka se nadechl odkašlal si a naklonil se blíže ke kameře.
„Karty samozřejmě chci vidět," řekl tónem nesmírné trpělivosti, jež k větě připojila slovo ,idiote!', aniž by je skutečně vyslovil. „Než k tomu ale budu mít příležitost, seznamte mě v kostce s nejdůležitějšími body. Hned!"
„Ano, pane!" Boardman působil dojmem, že se na svém křesle vypjal do pozoru. Ruce měl mimo zorné pole kamery, ale ramena se mu pohybovala, jak chvilku tápal po stole. Pak zašustil papír, když našel poznámky, které si pro sebe načmáral.
„Ehm, okamžik," zamumlal a otíral si pot z čela, zatímco si je prohlížel. „Á. Dobře, občane předsedo." Podíval se zase do kamery a vydoloval odkudsi nejistý úsměv. „Podle mého asistenta občana Manuska, občan kontraadmirál Tourville..." zadíval se zpět do poznámek. „Ano, občan kontraadmirál Lester Tourville ukořistil několik manťáckých lodí včetně křižníku s Honor Harringtonovou na palubě."
Odmlčel se a prohlížel si vlastní rukopis, jako by se bál, že se změní, když od něho zvedne oči. Nebo, pomyslel si Pierre, jako by nedokázal uvěřit tomu, co právě řekl. Což bylo dost pravděpodobné, když se vezme v úvahu, kolikrát Harringtonová vypráskala důstojníky Lidového námořnictva, kteří měli tu smůlu, že jí zkřížili cestu. Ale ta odmlka se protahovala tak dlouho, že už to Pierrovi šlo na nervy, a tak si ostře odkašlal. Ten výbušný zvuk Boardmana vytrhl z rozjímání.
„Ehm, promiňte, občane předsedo!" řekl spěšně. „Jak jsem řekl, občan kontraadmirál Tourville zajal Harringtonovou a poslal o tom zprávu do soustavy Barnett, kde o záležitosti byla informována i občanka ministryně Ransomová. Samozřejmě ihned postřehla propagandistický potenciál události a nařídila Tourvillovi, aby Harringtonovou převezl do Barnettu."
„Tomuhle rozumím!" štěkl Pierre. „Chci vědět, co to, u všech čertů, vyváděla potom!"
Boardman se přikrčil, oči vyplašené. Vzájemné srážky uvnitř Výboru byly vzácné - alespoň veřejně - ale když k nim došlo, obvykle následovalo zmizení jednoho z účastníků sporu a Rob Pierre se normálně pečlivě vyhýbal čemukoliv, co by se dalo vykládat jako veřejné odsouzení některého z kolegů. Ne proto, že by ho nikdo nerozzlobil, ale proto, že se při své moci neodvažoval dávat svůj hněv najevo. Kdyby vynesl případný střet na veřejnost, neponechávalo mu jeho postavení předsedy Výboru jinou možnost než toho, kdo ho rozzlobil, odstranit, protože jakýkoliv méně důrazný čin by podkopal jeho vlastní autoritu a postavení.
Boardman to věděl... a věděl také, že je-li jedním z nejbližších spolupracovníků Ransomové, dopad Pierrova hněvu na ni by neprospěl ani jemu. Ovšem kdyby nepodpořil postoj své patronky a ona tu nepřízeň přečkala, jistě by se doslechla o nedostatku jeho loajality... se stejně osudnými následky pro něj. Ale v tuto chvíli se Ransomová nacházela světelné roky daleko, zatímco Pierre seděl sotva o šedesát pater výš ve stejné budově a úředník se přiměl podívat občanu předsedovi do očí.
„Nevím určitě, co všechno měla na mysli, pane," řekl překvapivě pevně. „Nebyl jsem tam a neměl jsem ještě čas si karty prohlédnout. Ale podle souhrnu, který jsem dostal, si občanka ministryně vzpomněla, že soud bývalého režimu před válkou odsoudil Harringtonovou k smrti, a, no..." Odmlčel se a znovu se zhluboka nadechl. „Rozhodla se osobně odvézt Harringtonovou do tábora Charón k provedení rozsudku, pane," řekl.
 
„Můžeme ji zarazit?" otázala se Esther McQueenová ostře. Seděla s Oscarem Saint-Justem před obrovským stolem Roba Pierra a zelené oči jí planuly. Už se začala zapracovávat na novém místě a přitom zjistila, že ministerstvo války je v ještě horším stavu, než se jí zdálo zdola. Problémy, které zatím odhalila, se nápadně podobaly Augiášovým chlévům a rozhodně nepotřebovala, aby jí úkol ještě komplikovala takováhle svévolná šílenost.
„Nevím jak," odpověděl Saint-Just hluše. „Theismanův kurýrní člun odlétl do Havenu až tři dny poté, co se Cordelia vydala do Kerberu. Touhle dobou jí do soustavy zbývá necelých šest dní a naší depeši by trvalo celých sedm dní, než by se tam dostala."
„Můžeme se o to alespoň pokusit!" vyjela McQueenová. „Určitě ani Ransomová nebude věšet Harringtonovou hned ten den, kdy tam přiletí!"
„Obávám se, že vám unikl nejdůležitější bod, občanko admirále," řekl Pierre těžce. „I kdybychom jí dokázali doručit vzkaz včas, nemůžeme si dovolit odvolat její rozhodnutí."
„Proč ne?" McQueenové se na poslední chvíli podařilo zmírnit tón, ale navzdory jejímu úžasnému sebeovládání bylo zřejmé, že je nespokojená, a Pierre vzdychl a zatoužil, aby mohl alespoň předstírat, že její reakce je nepřiměřená.
„Protože už zařadila svůj ,pohovor' s Harringtonovou do vysílání," odpověděl Saint-Just místo něho. „Naši lidé už o tom vědí a novináři ze Solárního svazu už určitě posílají zprávy do svých agentur v prostoru Aliance. Jistě si dokážete představit, jak média po něčem takovém skočí. A i kdyby to dopisovatelé Svazu z nějakého důvodu opomenuli, špioni, kteří ve prospěch Aliance monitorují naše vysílání, už tu informaci mají také. To pochopitelně znamená, že pokud se ještě nedostala do Mantichory, dostane se tam co nevidět... a my nemůžeme měnit, co jsme jednou vyhlásili, abychom nevypadali jako úplni pitomci."
McQueenová na něj několik sekund mlčky zírala a potom se obrátila k Pierrovi. Ten ztěžka přikývl. Nová ministryně války chvíli seděla velmi tiše a pak se přiměla promluvit tím nejklidnějším tónem, jakého byla schopná:
„Občane předsedo, to musíme velmi důkladně promyslet. Sama o sobě, čistě jako důstojník námořnictva, není Harringtonová až tak významná. Nepopírám její schopnosti, ani škody, které nám nadělala. Naopak připouštím, i když je to nepřítel, že je v naší branži jedna z nejlepších. Taktiků jako ona se vyskytne tak půl tuctu za generaci - když máte štěstí - ale z čistě vojenského hlediska je jenom další admirál v řadě - nebo komodor, podle toho, ve kterém námořnictvu právě slouží.
Jenže občanka členka výboru Ransomová se dopouští velmi, velmi vážné chyby, když se dívá na Harringtonovou jenom jako na důstojníka námořnictva. Hvězdné království Mantichora v ní vidí jednoho ze dvou nebo tří největších válečných hrdinů. Pro Graysonský protektorát je nejen hrdinka, ale i jeden z velkošlechticů. A naše vlastní námořnictvo v ní vidí patrně nejlepšího nižšího vlajkového důstojníka druhé strany. Loďstvo a alespoň některé kruhy naší civilní veřejnosti jistě pocítí triumf a úlevu, když budou vědět, že Harringtonová je mimo hru. Ale na to by úplně stačilo zavřít ji do zajateckého tábora. Nemusíme ji zabíjet... a její poprava na základě něčeho, co s vaším prominutím označím za obvinění vycucaná z prstu, bude mít následky dalekosáhlejší než jen ztrátu jejích schopností pro vojska Aliance - nebo jakýkoliv krátkodobý propagandistický zisk pro nás. Uděláme z ní tím mučednici, pane, a tím se stane desetkrát - stokrát! - nebezpečnější, než kdy byla zaživa. A i kdybychom si úplně odmysleli účinek, jaký bude mít její poprava na opačnou stranu, pomyslete, co to bude znamenat pro naše lidi. Tohle nám manťáci nikdy - nikdy - neodpustí a, při vší úctě k občanu Saint-Justovi, do jejich rukou nebude upadat personál Státní bezpečnosti. To čeká námořnictvo a námořní pěšáky a naše bojující síly budou vědět, že za to zaplatí ony. Nejenom že tak začnou nevyhnutelně mít obavy o svůj vlastní osud, pokud budou čelit zajetí, ale současně to stejně nevyhnutelně vrazí klín mezi ně a Státní bezpečnost, protože tu budou vinit, ať už právem, nebo neprávem, z provedení popravy."
Dívala se během řeči do tváře střídavě oběma mužům, ale hněv, který napůl očekávala, se u nich nedostavil. Vlastně si nedokázala vzpomenout, zda na Saint-Justově tváři viděla projev vůbec nějaké emoce, a Pierre měl výraz spíš vyčerpaného souhlasu než zlosti. Ale přesto předseda zavrtěl hlavou, když skončila. Vztyčil se v křesle, jednu ruku nechal položenou na psací podložce, druhou si protíral oči a hlas měl ztěžklý. „Nemohu vaší analýze nic vytknout," řekl. „Ale i když pro nás Harringtonová bude nebezpečnější jako mučednice, nemůžeme si dovolit Cordeliino rozhodnutí zvrátit. Ne veřejně."
Spustil ruku od očí a jeho temný pohled přibodl McQueenovou do křesla. „Dělá chybu. Já vím, že celý ten nápad je nebetyčně pitomý, vy to víte a Oscar také, ale ona už s tím vyšla na veřejnost. Když teď rozhodnu jinak, budu to muset udělat také veřejně, a to nemohu. Rozhodně ne takhle brzy po té záležitosti s rovnostáři. Ne když Cordelia je jedním ze zakládajících členů Výboru a šéfkou Veřejné informovanosti. V tuhle chvíli si prostě nemůžeme dovolit veřejně nesouhlasit - když jen pánbůh ví, kdo číhá na to, aby využil sebemenší roztržky na nejvyšších místech proti nám. Ne, občanko admirále," zavrtěl unaveně hlavou, „i když nás nečinnost může stát hodně, je to méně, než co by nás stálo jednat."
McQueenová sklesla do křesla a zavřela ústa, ačkoliv ji námitky stále pálily na jazyku. Vztek a nechuť živily její pobouření stejně jako logika, ale nemusela být hyperfyzik na to, aby poznala, že rozhodnutí padlo ještě předtím, než ji o události informovali. Pomyslela si, že Pierre a Saint-Just jsou stejně hloupí jako Ransomová, alespoň z dlouhodobého hlediska, ale snaha přesvědčit je by jen podminovala její vlastní novou a křehkou pozici. Zatím se zdá, že se její námitky setkaly z jejich strany se souhlasem; jen mají pocit, že by riziko otevřené roztržky s Ransomovou převážilo nad těmi, která jim vyjmenovala ona. Mýlí se, ale pokud si ona chce uchovat respekt, který si vydobyla tím, že dala najevo svůj postoj, musí vycouvat ze sporu dříve, než se jejich lítostivé rozhodnutí prosadit svou proti ní promění v něco ošklivějšího.
„Dobře, občane předsedo," vzdychla posléze. „Sice si stále myslím, že děláme vážnou chybu, ale rozhodnutí je to nakonec politické. Pokud vy i občan člen Výboru Saint Just máte oba za to, že by... nebylo radno měnit rozhodnutí občanky členky Výboru Ransomové, spolehnu se na váš úsudek."
„Děkuji, občanko admirále." Zdálo se, že Pierre je jí upřímně vděčný, a McQueenová se podivila za co. On je přece předseda Výboru. On a Saint-Just mohou dělat, co se jim zlíbí i bez jejího souhlasu... alespoň prozatím. „Velmi se obávám, že vaše analýza možného dopadu události na naše vojenské složky je s velkou pravděpodobností přesná," pokračoval, „a budeme potřebovat veškerou možnou pomoc, abychom otupili alespoň ty nejhorší následky. Proto bych ocenil, kdybyste pomohla svými zkušenostmi občanu Boardmanovi." McQueenová pozvedla obočí a Pierre se kysele usmál. „Občan Boardman bude psát oficiální zprávu ze zasedání Výboru a koncept komuniké pro naše ozbrojené síly, ale, abych tak řekl, nemám právě nejpevnější důvěru v jeho schopnosti. Hlavně pokud jde o vojsko, bude potřebovat veškerou dostupnou pomoc, jestli má tohle učesat tak, aby to vypadalo dobře."
„Občane předsedo," prohlásila McQueenová upřímně, „nemyslím, že z hlediska námořnictva tohle vůbec můžeme podat ,dobře'. Nanejvýš to můžeme podat tak, aby to vypadalo měně špatně, ale rozhodně občanu Boardmanovi poskytnu veškerou pomoc, která bude v mých silách."
„Děkuji," řekl Pierre znovu a McQueenová pochopila narážku v jeho tónu. Vstala, pokývla ostatním na rozloučenou s přesně vyváženou směsí úcty a vědomí, jak moc ji potřebují, vyšla ze dveří a zamířila k výtahům. Stálo ji veškerou sílu vůle, aby na své chůzi nedávala znát, že stále překypuje zlostí. Alespoň to není moje rozhodnutí, připomněla si. Ve skutečnosti jsem byla proti němu - a ne výhradně účelově. Zvláštní. Poprvé za celé roky mohu čestně tvrdit, že ,mám čisté ruce‘‚...a stejně to na věci vůbec nic nemění.
Stiskla přivolávací tlačítko, založila si ruce na prsou a čekala na kabinu.
Na druhou stranu to všechno může nakonec být k něčemu dobré, uvažovala dál. Sice ne hned, ale ta poprava byl nápad Ransomové a Pierre a Saint-Just nechtěli její rozhodnuti měnit, že? A důstojnický sbor to bude vědět stejně dobře jako já. Manťáci nakonec také. Až přijde čas, mohla by tahle věc posloužit jako eso v rukávu. Budu přece jednat na základě pohoršení nad nemorálností výstřelků Státní bezpečnosti a Výboru, ne? Ovšemže ano.
Dveře výtahu se otevřely, a když Esther McQueenová nastupovala, rty se jí prohnuly v hořce sardonickém úsměvu.
 
Miranda LaFolletová seděla na lavičce ve stínu a dívala se, jak si děti hrají. Farragut ležel natažený na břiše na lavičce vedle ní, bradu družně položenou na jejím stehně, a ona se na něj usmála a pohladila ho po kouzelně hebkém kožíšku. Do ucha jí zabzučelo tiché předení a kocour nepatrně vyklenul hřbet. I taková drobná reakce způsobila, že jí pocit zázraku a úžasu z něj připadal stále nový. Vůbec netušila, čím si snad zasloužila jeho přízeň nebo kouzlo svého spojení s ním. Byl jí společníkem, ochráncem i přítelem v jednom a život bez něj už si ani nedokázala představit. Bylo to něco nepředstavitelného a ona byla nevýslovně vděčná...
Zarazila se a šedé oči jí potemněly. Vždycky to tak dopadlo. Dařilo se jí vytlačovat tu myšlenku z hlavy tím, že se soustředila na věci, které bylo třeba udělat - na jednoduché každodenní povinnosti, jež jí dokázaly zabrat tolik času - a potom jí ji něco připomnělo a temnota se znenadání brutálně vrátila.
Ohlédla se po ostatních kočkách a hluboko v jejím nitru se ozvala známá starost. Samanta a Héra ležely natažené na různých větvích starozemského dubu a jen špičkami ocasů poškubávaly, zatímco hlídaly koťata a sledovaly, jak Kassandra a Andromeda stopují své bratříčky podrostem pod ochranou Artemidy. Odsud vyhlíželo všechno úplně normálně, ale Miranda byla u toho, když se na Grayson vrátil James MacGuiness. Viděla, jak se setkal se Samantou, držela přitom Farraguta v náručí a cítila jeho napětí, když MacGuiness oznamoval, co se stalo se Samantiným druhem.
Pokud by někdo z přítomných kdy zapochyboval, zda stromové kočky rozumějí anglicky, po této zkušenosti by nepochyboval už nikdy. Samanta byla napjatá a nervózní už od chvíle, kdy MacGuiness vešel dovnitř, neboť očividně cítila bouři jeho emocí. Ne že by na to někdo potřeboval mít empatický smysl. Z jeho utrápeného, vyčerpaného obličeje to přímo křičelo. Stevard poklekl před Samantou, kočka seděla úplně zpříma, dívala mu do očí a on jí to pověděl.
Miranda na tu chvíli nikdy nezapomene. Sama to už slyšela, věděla, že její bratr i její místodržící se pohřešují. Jenže ona má zbývající početnou milující rodinu... a Farraguta. I když to je strašná zpráva, ona má lidi, kterým na ní záleží, a povinnosti, jež odvedou její pozornost. Jenže Samanta sotva před dvaceti standardními měsíci ztratila svého adoptovaného člověka. Teď zmizel i její druh a jeho osoba a z opuštěného výrazu jejích očí se Mirandě svíralo srdce. Ostatní kočky ji obklopily - dokonce i Farragut - a nabídly jí jak fyzické teplo svých těl, tak hlubší, vnitřní teplo své přítomnosti, ale bez ohledu na to, že je empatik a telepat, byla v tu chvíli stejně sama jako kterýkoliv člověk.
Nekonečné dny, které následovaly, byly svým způsobem požehnáním, protože otupily bezprostřední osten toho vědomí. Čas možná nezahojí všechny rány, ale nikdo - ani stromová kočka, ani člověk - nedokáže cítit muka prvního okamžiku ztráty věčně a stejně jako Miranda měla i Samanta rodinu. Měla zbytek klanu, který s Nimitzem přivedli na Grayson, a své děti a soustředila se na ně stejně zoufale, jako se Miranda obrátila ke své rodině. A kočky nezapomínaly ani na MacGuinesse. Jako kdyby chápaly - a nepochybně tomu tak bylo - že i on v takovém čase potřebuje svoji ,rodinu', a vždy některá z dospělých mu soustavně nosila koťata, aby je ukolébal ke spánku, nebo se na něj obracela s nějakým jiným problémem, který vyžadoval jeho pozornost. Dohlížely na něj stejně pozorně, jako hlídaly Samantiny děti, a Miranda dohlédla na to, aby služebnictvo harringtonského sídla dělalo totéž. Nikdo z lidí lady Harringtonové by samozřejmě nepřiznal, že to dělají, ale byli oddáni MacGuinessovi téměř stejně jako své místodržící a pečovat o něj bylo téměř jako slib složený lady Harringtonové, že až se vrátí, budou na to její domácnost i panství připraveny.
Farragut se zavrtěl a zvedl jí hlavu z klína. Miranda otočila hlavu, aby viděla, co přilákalo jeho pozornost, a rty jí zvlnil kyselý úsměv, když spatřila, že se k ní po cestičce blíží nejnovější občan harringtonského panství. V některých ohledech nemohla doktorka Harringtonová přiletět na Grayson v horší době, nicméně Miranda byla vděčná Bohu, že je tady.
Vrhla se do práce na organizaci kliniky se stejně úžasnou energií, jakou překypovala její dcera, a výsledek byl rozhodně působivý. Za několik posledních roků zaplavili Grayson mantichorští lékaři. Téměř třetina z nich byly ženy a velká mezera mezi moderní medicínou a medicínou předaliančního Graysonu hodně napomohla odstranění veškerých výhrad vůči lékařkám. Těžko mohl kterýkoliv lékař argumentovat, že ženy jsou méně schopné než muži, když lékařské znalosti zmíněných žen nejméně o sto let předbíhaly jeho vlastní. Pro dostatečně bigotní osoby samozřejmě není nic nemožné. Jisté procento těch nejkonzervativnějších graysonských lékařů si uchovalo své předsudky, tvořili však výraznou menšinu. Navzdory tomu ovšem někteří graysonští příslušníci lékařské profese - a rozhodně nepatřili všichni mezi ty bigotní - byli náchylní předpokládat, že dr. Harringtonová se ředitelkou kliniky stala díky svému příbuzenskému vztahu s místodržící, nikoliv díky svým schopnostem.
Zatím nejdelší čas, po který si kdo tyto předsudky podržel po setkání s ní, nepřesáhl dvacet minut a nezáleželo na tom, jestli s ní přišel konzultovat administrativní nebo lékařskou záležitost. Dostalo se jí vzdělání na nejlepší lékařské univerzitě a nejlepších fakultních nemocnicích ve známé části galaxie; mohla čerpat z pětašedesáti let zkušeností a měla tolik energie a nadšení, že by jí je mohli závidět lidé čtvrtinového věku; a stejně jako její dcera nedokázala dělat nic hůř, než jak uměla nejlépe. Ani se nemusela snažit na své kritiky udělat dojem; stačilo jí být sama sebou.
Naneštěstí - nebo možná naštěstí; to Miranda stále nedokázala rozhodnout - rozdíly mezi prostředím, ze kterého vyšla ona, a ze kterého její dcera, rychle vyšly najevo. Nezaujatému pozorovateli by se vskutku dala prominout otázka, zda graysonská společnost dopad přítomnosti doktorky Harringtonové přestojí.
Miranda si byla jistá, že Allison Harringtonová nejedná ve zlém úmyslu, ale její smysl pro humor nebyl proto ani o maličko méně zlomyslný a až příliš dobře si uvědomovala, jaký pocit musí v graysonských konzervativních kruzích vzbuzovat pověst Beowulfu. První večeře s Clinkscalesovými tohle dokazovala nade vši pochybnost, protože doktorka Harringtonová se na ní skutečně ukázala v kouřově šedé róbě bez zad a s hlubokým výstřihem, ušité z tenkého - velmi tenkého - hedvábí naismithského pabource. Střih byl brutálně jednoduchý, ovšem průsvitná tkanina se vlnila jako kouř, který skutečně připomínala, a přiléhala jí k tělu tak těsně a tak věrně kopírovala jeho obrysy, že se Miranda několik prvních sekund obávala o regentovo zdraví. Přece jen už není žádný mladík a potenciální dopad těch šatů na jeho krevní tlak by znepokojil každého. On už však při prvním setkání zřejmě doktorku Harringtonovou prokoukl lépe, než Miranda očekávala, a nedával najevo žádný zmatek, šok nebo urážku. Naopak se mile usmál, když se jí skláněl k ruce, aby ji vybraně uvítal, a dovedl ji ke stolu, aby jí představil své manželky.
Miranda nevěděla, jestli je varoval předem, nebo ne. Byla spíš nakloněna o tom pochybovat, ale za posledních několik let všechny tři prokázaly takovou pružnost v myšleni, jaká by jejich manžela kdysi jistě přivedla v úžas. Jejich reakce na Allisoniny šaty nabrala podobu obdivování tkaniny a jednoduchosti střihu a vzápětí se naplno vrhly do srovnávání graysonské a mantichorské módy. Mirandu docela překvapilo, když se Allison s vervou a rozzářenýma očima zapojila do diskuse, a Miranda si uvědomila něco, co by rozhodně nečekala.
Allison Harringtonová byla marnivá. Ne v záporném smyslu slova, ale rozhodně si uvědomovala svou přitažlivost a stejně ráda se ,dobře oblékla' jako kterákoliv graysonská žena. Miranda dosud tak nějak předpokládala, že lady Harringtonová je typická představitelka mantichorských žen. Místodržící samozřejmě dbala na svůj vzhled a rozhodně byla ráda, když vyhlížela co nejlépe, ale vždycky to pro ni bylo až druhotné. A v jistém smyslu to bylo druhotné i pro její matku. V práci, když organizovala kliniku a rozjížděla nesmírný úkol mapování genomu všech občanů harringtonského panství, pracovala se stejnou výkonností a nemilosrdnou disciplínou jako místodržící a nemohla se starat méně o to, jak právě vypadá. Ale jakmile nechala kliniku za sebou, až dětinsky se těšila z šatů, šperků a kosmetiky... ze všech těch věcí, vůči nimž se její dcera zdála být téměř úplně lhostejná.
K tomu potěšení se družila nemilosrdná záliba ve ztrapňování náfuků a hyperkritických mravokárců a kombinace její krásy, neoddiskutovatelné pověsti nejlepšího genetika, jaký kdy navštívil Mirandinu planetu, smyslu pro humor a beowulfské výchovy z ní na Graysonu činila smrtonosnou zbraň. Tradicionalisté, které urážela už ,ta ženská z ciziny', byli pro matku té cizí ženské snadným cílem. Allison byla vyrovnaná, sebejistá a - na rozdíl od své dcery - milovala večírky, slavnostní večeře a plesy. Libovala si v nich s nelíčeným, až lehkomyslným potěšením, a zatímco místodržící se cítila neohrabaně a směšně, než se vpravila do ,správných' graysonských ženských šatů, Allison s pomocí a podporou regentových manželek a - zejména - Catherine Mayhewové vytáhla ty nejvýstřednější modely, jaké dokázala sehnat. Jen málo Graysoňanek by nosilo šaty, jaké si vybírala, ale ona byla očividně kapitola sama pro sebe a krása, oči mandlového tvaru a ohromující šarm jí dovolovaly všechno.
Pro příslušníky staré gardy muselo být lákavé odsoudit ji jako frivolní husu z nemorální společnosti se zpustlými mravy, ale nikdo, kdo se dopustil té osudové chyby, že dovolil, aby ho její mladistvý vzhled svedl k jejímu podceňování, už neměl šanci vycouvat. Bylo zřejmé, že jí tu manžel schází - a že ho hluboce miluje - ale současně strávila více než sedmdesát standardních roků potěšením ze své schopnosti přitahovat muže. Zatím si dávala dobrý pozor, aby se zdržela všeho, co by mohlo způsobit nějakou ostudu její dceři, ačkoliv Miranda měla podezření, že si dává pozor jenom proto, že by mohla lady Harringtonovou shodit. Ale rozhodně bezostyšné využívala pověsti Beowulfu k tomu, aby místní společenské supy vlákala do vyloženě scestného postoje a potom jim podrazila nohy. Mirandě stačilo pozorovat ji na jediném večírku, aby poznala, odkud její dcera vzala své nemilosrdné taktické instinkty.
Allison však ani neměla čas Grayson náležitě rozvířit, když večírkům učinila přítrž strašná zpráva o ztrátě místodržící. Celé harringtonské panství se zahalilo do smutku, ale nejvíc se soustředil na harringtonské sídlo a na lidi, kteří Honor Harringtonovou znali nejlépe. Lord Clinkscales okamžitě poslal Tankersleye do Mantichory, aby přivezl otce lady Harringtonové na Grayson, a protektor Benjamin a celá jeho rodina hodlali Allison v jeho nepřítomnosti utěšovat. Jenže to nevyšlo tak, jak si představovali, protože zjistili, že když si odmyslí všechny ty vtípky, módu a pózy, najdou v ní úžasně vyrovnanou osobnost a bezednou sílu. Když oznámili, že se její dcera pohřešuje, nesmírně z ní čerpala a nějak ji rozšířila mezi všechny lidi lady Harringtonové. Lidé, které místodržící žertem nazývala svým ,nejbližším okruhem' - MacGuiness, Miranda a Howard Clinkscales - náhle zjistili, že její vyrovnanost obzvlášť potřebují, a ona se s nimi o ni ochotně podělila. Pobývala na Graysonu sotva dva měsíce, ale Miranda si stěží dokázala představit harringtonské sídlo bez ní. Vlastně si je bez ní ani nechtěla představovat.
Nyní se dívala, jak Allison přichází, a její úsměv se rozšířil. Jako lidská ,babička' Samantiných dětí sledovala dr. Harringtonová pečlivě, jak si koťata vedou. Vůbec projevovala živý zájem o všechny kočky, které se přestěhovaly na Grayson. Miranda uvažovala, jestli to částečně není proto, že představují vlákno, jež ji spojuje s dcerou, ale ať už pro to měla jakýkoliv důvod, její zájem byl hluboký a upřímný. Miranda si dávala záležet, aby ji pravidelně informovala o všem zajímavém nebo zábavném - zejména teď - a věděla, že promyšlený kanadský žertík, který toho rána Farragut a Hood provedli vrchnímu zahradníkovi, ji velmi pobaví.
Ale pak se Mirandě úsměv z tváře ztratil, protože něco nebylo v pořádku. Trvalo jí několik nekonečných sekund, než si uvědomila, co to je, a když jí to došlo, vyskočila z lavičky a zmocnil se jí neurčitý strach. Ještě nikdy neviděla Allison Harringtonovou chodit tímhle způsobem. Typická energie a vitalita zmizely a žena se pohybovala těžce a mechanicky jako loutka. Jako by sunula jednu nohu před druhou jenom proto, že jí nic jiného nezbývá, nebo jako by nevěděla nebo se nestarala o to, kam jde, a jako by prostě kráčela poslepu, dokud nenarazí do nějaké překážky.
Miranda střelila pohledem dolů po Farragutovi. Kocour upíral oči na Allison, uši měl přitisknuté k hlavě a hrdlo mu rozechvíval náznak tichého hlubokého vrčení. Vycítil, že se na něho jeho člověk dívá, krátce k ní vzhlédl potemnělýma zelenýma očima a potom znovu věnoval upřenou pozornost Allison. Miranda se zmateně rozhlédla kolem, snažila se pochopit, co se děje, a žaludek se jí sevřel úzkostí, když se jako kouzlem začaly ze všech stran sbíhat všechny dospělé kočky. Vynořovaly se z křoví, skákaly z větve na větev, pádily po pěšinách a všechny do jedné naléhavě upíraly oči na matku místodržící.
Allison se přišourala blíž. Miranda natáhla ruku a snažila se ten beztvarý strach potlačit. V koutku duše uvažovala, nakolik je její hrůza instinktivní reakcí na způsob, jakým se Allison pohybuje, a nakolik jde o rezonanci s kočkami. Jakou zpětnou vazbu může člověk očekávat od devíti dospělých, zoufale ustaraných stromových koček? Ale byla to jen taková vzdálená, ztracená a nedůležitá myšlenka a Miranda položila Allison ruku na rameno.
„Mylady?" Zaslechla ve svém hlase strach, ačkoliv stále neměla tušení, odkud se bere. Její dotek Allison zastavil, ale na okamžik se Miranda domnívala, že ji druhá žena neslyšela... nebo že je natolik ponořená do své bolesti, že si jí nebude všímat. Ale potom Allison vzhlédla a Mirandě se prudce sevřelo hrdlo. Strach ji dusil a naprosté zoufalství patrné v těch mandlových očích jí rvalo srdce.
„Co se děje, mylady?" naléhala ostře a spěšně a Allison položila svou ruku na její, jež jí spočívala na rameni.
„Mirando," řekla mrtvým, mdlým hlasem, který Miranda sotva poznávala.
„Co se děje, mylady?" opakovala mírněji a Allison se zachvěla ústa.
„Právě jsem..." Zajíkla se a polkla. „Bylo to v holovizi," vypravila ze sebe konečně. „Právě... právě jsem viděla zprávy. Reportáž převzatou agenturami Svazu od... od liďáků a..." Hlas jí selhal a ona tam zůstala jenom stát a hledět na Mirandu těma velkýma sklíčenýma očima.
„Jakou reportáž?" zeptala se Miranda stejným tónem, jako by se ptala dítěte, a její strach se změnil v hrůzu, když se obličej Allison Harringtonové konečně bolestně zkřivil.
 



KAPITOLA DVACÁTÁ PÁTÁ
Scotty Tremaine skončil s izometrickými cvičeními a otřel si pot z obličeje jedním z hrubých ručníků, které jim stráže opatřily. Ten kus látky svou základní funkci příliš neplnil - byl savý zhruba stejně jako plastová obalová fólie - nicméně Scotty předpokládal, že by měl být vděčný za to, že jeho lidem dali alespoň tohle. Rozhodně jim neposkytli nic jiného!
Státní bezpečnost neviděla důvod, proč by s sebou měla brát i zavazadla zajatců, a Scotty, stejně jako všichni ostatní, měl jenom uniformu, ve které ho tehdy poprvé přivlekli před Cordelii Ransomovou. Moderní syntetické tkaniny byly pevné a trvanlivé, ale ani tak nesnesla jedna sada oblečení všechno. Strážní jim sice nabídli na převlečení jasně oranžové kombinézy, ale bez odezvy, protože všichni zajatci věděli, že ta nabídka nepramení z laskavosti. Ty kombinézy by zpřetrhaly pouto s tím, čím byli, zbavily by je identity a z důstojníků námořnictva by udělaly masu nerozlišitelných vězňů. Uniformy sice začínali mít ošoupané a roztřepené a museli je prát jeden po druhém v ruce v jednomístné umývárně ubikace, ale nikdo z jeho druhů na tu nabídku nepřistoupil.
Sevřel ústa a znovu si otřel tvář, aby za ručníkem skryl svůj výraz před ostatními, když si vzpomněl na jediného člověka, který jednu nabídku od liďáků přijal. Bolest, kterou mu to způsobilo, se zařezávala hluboko - hlouběji, než si kdy dokázal představit. Občas měl pocit, že hlouběji než slyšet rozsudek smrti nad lady Harringtonovou z úst toho sadistického odpadu lidstva. V kosmickém měřítku událostí přeběhnutí Horace Harknesse nejspíš tolik neznamená. Jeho účinek na průběh války bude nepatrný a ve srovnání s jinými zdroji úzkosti se ani zdaleka nemůže porovnávat s vědomím, že žena, již Tremaine respektoval nejvíc z celé galaxie, má zemřít. To všechno věděl. Ale věděl také, že představa o tom, jaká by měla být pravda, a pravda sama jsou dvě rozdílné věci.
Odložil ručník, posadil se na palandu, hleděl upřeně na holou přepážku, a navzdory všemu, co proti tomu dělal, se v myšlenkách stále vracel ke svému prvnímu operačnímu turnusů na stanici Bazilišek. Byl tehdy téměř stejně mladý jako Carson Clinkscales a také, i když se to snažil skrývat, nejistý a plný obav, ale Harkness se ho ujal. Naučil mladého důstojníka být důstojníkem - ne tím, že by mu napovídal, co má dělat, ale tím, že mu to ukázal. Že ho zkoušel a postrkoval, to ano, ale to podle odvěké tradice nejen Královského námořnictva, ale všech námořnictev. Nepochybně už za punských válek si prošedivělí loďmistři brali na paškál mladé kartaginské suchozemské krysy, aby z nich udělali důstojníky, pomyslel si Scotty, protože to je práce vyšších poddůstojníků. Bez ohledu na to, jaké mají ještě jiné povinnosti, právě oni jsou strážci kmenové moudrosti, staršími kmene odpovědnými za to, že navedou nohy každé nové generace na správnou stezku - a Scottymu Tremainovi tuhle službu prokázal Horace Harkness.
Ale nezůstalo jen u toho a Scottyho zaštípalo v očích, když si vzpomněl na všechno ostatní, co s Harknessem spolu prodělali. Kromě jediného roku, kdy byl před První bitvou u Jelcinu převelen z těžkého křižníku Neohrožený na Trubadúra kapitána McKeona, byli se starším seržantem pořád spolu. Sloužili na Princi Adrianu, prodělali na něm spolu Třetí bitvu u Jelcinu a první dvě bitvy u Nightingalu. A když Scotty přešel na HMS Poutník, Harkness ho následoval a oba si navzájem zachránili život... a životy všech ostatních členů posádky ochromené lodi Q. Tremaine nikdy nedokáže definovat jejich vztah - bylo to něco, co nepotřebuje definici - ale ten vždycky existoval a v hloubi duše Scotty Tremaine věděl, že nikdy nemohl ztratit naději úplně bez ohledu na to, jak zoufalá byla situace nebo jak malé byly šance, dokud měl Harknesse po boku.
Jenže teď ho po boku neměl a připadalo mu, jako by nějaký zcela zásadní fyzikální princip porušil sám sebe. Jedna z neotřesitelných jistot jeho života se mu rozpadla v ruce a raněná část jeho osobnosti chtěla křičet na celý vesmír za to, že ho takhle zradil. Jenže ho nezradil vesmír a vztek nic nezmění.
Zhluboka se nadechl a zadržel dech, truchlil nad smrtí muže, jakým kdysi Horace Harkness býval, a znovu se přiměl svůj zármutek potlačit. I když se vrátí. Věděl to, ale zároveň byl nejvyšším důstojníkem v této místnosti. Bylo jeho úkolem vést ostatní - jít jim příkladem - a tak si vzpomněl na lekce, kterým ho Harkness naučil před svou definitivní zradou, a touha žít podle těchto lekcí na sebe vzala podobu zvláštní zesílené naléhavosti. Připadalo mu, že dokud je bude ctít on, nějakým zvráceným způsobem to bude znamenat, že Harkness neselhal. Tohle by od něho také očekávala lady Harringtonová - a kapitán McKeon. To byli lidé, jež bylo prostě nemyslitelné zklamat, a Scottyho napadlo, zda se McKeon nebo lady Harringtonová někdy dozvědí, že mu přiznat zoufalství před Clinkscalesem, Mayhewem, Jamiem Candlessem nebo Robertem Whitmanem nebránila odvaha, oddanost nebo vlastenectví, nýbrž to, že si jednoduše nedovolil zklamat je.
A musí k nim zařadit i Horace Harknesse, přiznal si, když se zase zvedl. Naučil se lekcím staršího seržanta příliš dobře, než aby je teď zavrhl, bez ohledu na to, co se snad na palubě Tepese stalo.
 
James Candless sledoval, jak komandér-poručík Tremaine přechází přes místnost k podporučíku Clinkscalesovi. Navzdory vlastnímu oficiálnímu postavení důstojníka námořní pěchoty měl Candless v jedné místnosti s těmito důstojníky pocit, že sem nepatří, a věděl, že Whitman je na tom stejně. Věděl však také, že skutečným důvodem, proč se cítí tak bezmocní a bez opory, je to, že jim vzali ústřední bod života. Jsou graysonští gardisté, jejich místodržící je uvězněna a odsouzena k smrti, a oni jsou stále naživu.
To je hanba, která na nás obou spočívá, pomyslel si Candless, zatímco se Tremaine posadil vedle Clinkscalese a tiše a povzbudivě k podporučíkovi promlouval. Měli spíš zemřít, než by komukoliv dovolili sáhnout na jejich místodržící, a nezemřeli. Nebyli u toho, když ji liďáci odsoudili k smrti, a důstojníci, kteří tam byli, jim nechtěli prozradit, co se stalo, ale oni to věděli. Nebyla to jejich chyba, ale to na věci nic neměnilo. Místodržící byla zbita a sražena pažbami k zemi. Nimitz byl zmrzačen a napůl zabit. A žena, kterou se přísahou zavázali chránit, byla odvlečena a zůstala sama v rukou lidí, kteří ji nenávidí.
Candless zaťal zuby, zavřel oči a bojoval s mučivým pocitem selhání. Věděl, že jej cítí i Whitman, ale ani Whitman neznal plnou hloubku Candlessova zoufalství. Šest let hlídal Candless s LaFolletem své místodržící záda. Šest roků, vždy na svém místě, ji střežili před nepřáteli, a když bylo třeba, i před ní samou - před její odvahou a potřebou riskovat samu sebe kvůli ostatním. A teď je někde sama, sám Bůh Zkoušející ví kde, jen Zkoušející ví, jaké snáší utrpení, s vědomím, že zemře, a Jamiemu Candlessovi bude odepřeno dokonce i právo zemřít po jejím boku.
Otevřel opět oči, díval se na Tremaina a Clinkscalese, postřehl v podporučíkově tváři nově nabytou dospělost a poznal, jak skutečnost, že Clinkscales musí čelit vlastní bezmoci, otloukla jeho mladickou nejistotu. Otočil hlavu, aby se podíval na Whitmana, jenž si právě pral uniformu v umývadle, a potom na poručíka Mayhewa, který seděl v jednom rohu a hrál šachy s poručíkem zdravotnické služby Walkerem na šachovnici, jež existovala jen v jejich představách. Všichni se drželi, protože se odmítli vzdát, ale jak dlouho to ještě bude platit? I kdyby znali dobu letu na Hádés, nemají po ruce ani chronometr, ani kalendář; nemají jak určit, jak dlouho už jsou na palubě. Ale vědí, že nakonec tam doletí, a co potom? Co se stane, až bude místodržící mrtvá a z nich budou jen další bezejmenní vězni ve věznici zabírající celou planetu?
Neznal na tyhle otázky odpovědi, ale vlastně na tom nezáleželo, protože by mu nebyly k ničemu. Nemohl zachránit místodržící o nic víc, než by mohl ukořistit celou tuhle loď, ale jednu věc udělat mohl a k rozhodnutí dospěl překvapivě snadno na člověka, který nikdy netušil, že se v něm skrývá berserkrovská žilka. Sice ho nenechají zemřít s místodržící... ale dříve nebo později, někde, někdy jeho šance přijde. Ne hned. Nechtěl jednat ukvapeně, protože bylo důležité, aby uspěl, a on se pevně rozhodl, že uspěje. Alespoň jednoho. Alespoň jednoho z těch hajzlů v černo-červené uniformě, než je donutí, aby oni zabili jeho - to bylo všechno, co žádal... a po čem jediném ještě v celém vesmíru toužil.
 
„Dobrá, kriminálnice. Obléknout!" Ušklíbající se strážná hodila Honor jednou rukou oranžovou kombinézu, ustoupila a z druhé ruky si stáhla tenkou plastovou rukavici.
Honor chytila hrubou tkaninu, aniž by se po ní podívala, a hleděla přímo před sebe jako vždy od chvíle, kdy oba strážní vešli do její cely, aby ji jako vždy po jídle prohledali ,v rámci prevence sebevraždy'. Ten ponižující rituál prováděli vždycky dva. Obvykle, stejně jako dnes, byl tím druhým seržant Bergren, kterého obzvlášť těšila každá příležitost ji ponížit, ale kdyby to nebyl on, byl by to Hayman nebo i sám Timmons, neboť druhý strážný byl vždycky muž. To byla součást potupy.
Dokonce i Státní bezpečnost měla předpisy. Její příslušníci je snad mohli ignorovat nebo porušovat, ale oficiální postupy existovaly a vypadaly - alespoň na papíře - téměř rozumně. Ale Timmons a jeho oddíl dvounohých zvířat věděli, jak tyto postupy obejít, aniž by je - technicky vzato - porušili, aby mohli ještě víc ponižovat a pokořovat každého nešťastníka, který padl do jejich moci. V předpisech stálo, že prohlídky vězňů mohou vykonávat jen příslušníci bezpečnosti stejného pohlaví, a Timmons trval na tom, aby se jeho hrdlořezové předpisem řídili. Jenže předpisy současně nařizovaly, že prohlídce vězně musejí být přítomni nejméně dva strážní... a jako druhého vždycky poslali muže.
Honor chápala, co tím Timmons sleduje, a kdysi by měl plné právo očekávat, že uspěje. Ale teď už ne. Roky, kdy jí život otravoval stín Pavla Younga, byly dávno pryč, protože se s tím jedem utkala. Všechno jí pomohly překonat dny, jež strávila spoluprací s muži, ale tím, co jed definitivně neutralizovalo, byl Paul Tankersley a ona se do vzpomínky na tuhle lásku uzavřela jako do brnění. To zvíře za chtivýma očima pasoucíma se na její nahotě snad mohl být samec, ale bez ohledu na to, co byl kromě toho, by ho Honor nikdy nenazvala mužem, a bezedné pohrdání, jež vůči němu - a vůči všem věznitelům - cítila, se mísilo s jejími vzpomínkami na Paula a s odmítáním nechat se takovými stvůrami porazit. Každá z těchto sil byla mocná sama o sobě, ale jejich směs, jež byla něčím víc než jen pouhým součtem složek, jí dovolila chytit kombinézu, aniž by změnila výraz, nebo dokonce jen mrkla.
Začala si ji oblékat s pohledem upřeným na holou přepážku, ignorovala strážné, a ačkoliv ti se navenek dobře bavili tím, jak ji ponižovali a vysmívali se jí, cítila, že jsou v hloubi duše zmatení a vzteklí. Mátla je, protože neznali skutečné prameny její síly, a proto nedokázali pochopit, jak je možné, že stále nedává najevo žádnou reakci. Dohánělo je to k šílenství, ale věděli, že to není totéž co pasivita. Že si tahle vězeňkyně zvolila to, že je bude ignorovat, za formu svého vzdoru, a není to od ní tedy únik nebo odevzdanost. Ať už bylo pramenem její vnitřní pevnosti cokoliv, umožňovalo jí to unikat jim hlubokým, zásadním způsobem, jakého ještě nikdo předtím nedocílil, a oni ji za to nenáviděli.
Honor jejich zmatek chápala. Všechny zkušenosti jim říkaly, že týrání a systematické popírání jejího lidství ji mělo zlomit. Mělo to zdrtit její vzdor, protože ve všech předchozích případech to tak fungovalo, a zdánlivě, jak věděla, to mělo fungovat i tentokrát.
V její pochmurné holé cele nebylo žádné zrcadlo, ale ona ani žádné nepotřebovala, aby věděla, jak vypadá. Jejich povedené řády zakazovaly vězňům používat jakékoliv kybernetické protézy nebo biologické pomůcky a jeden z jejich techniků jí vyřadil z provozu umělé oko... i syntetické nervy v levé tváři. Byla to bezdůvodná urážka, škodolibá zbytečnost, která nesloužila žádnému užitečnému účelu. Její oko nebo nervy ve tváři rozhodně nemohly být považovány za ,bezpečnostní riziko'. Ale to jim nebránilo to provést a poměrně hrubé technické zázemí jim neumožňovalo implantáty prostě vypnout. Neznali přístupové kódy ani neměli techniku na to, aby je odvodili, proto to vzali hrubou silou a jednoduše implantáty zkratovali. Oslepili ji tím na levé oko a levou polovinu obličeje proměnili v mrtvou, necitlivou a nehybnou hmotu. Honor měla podezření, že implantáty byly neopravitelně poškozeny a bude je nutné kompletně vyměnit... tedy bylo by to nutné, kdyby se toho dožila.
Ani u toho se jejich malicherné ústrky nezastavily. Pod záminkou ,hygieny' jí ustřihli copy, které si tolik roků pěstovala, a oholili jí hlavu. Ale alespoň tady jejich snahy zbavit ji lidství vyšly nazmar, a dokonce ji pobavily, protože věznitelé podle všeho nevěděli, že si vlasy stříhala skoro stejně nakrátko z praktických důvodů téměř třicet let. Těžko mohli doufat, že ztráta copů zlomí její vzdor.
I když však její duch zůstával nezlomeny, věděla, že ve vězení postupně chátrá fyzicky. Timmons patrně neměl ponětí o jejím zvýšeném metabolismu, nebo kolik kvůli němu Honor spotřebuje potravy. Honor netušila, jestli to opravdu neví, nebo jestli prostě chce, aby o přídavek jídla prošila, a vlastně jí to bylo jedno. Už dávno se rozhodla, že raději zemře, než by jeho o něco požádala.
Následkem špatné výživy a nedostatku pohybují živá polovina obličeje pohubla a svaly postupně atrofovaly. Honor věděla, že ji Cordelia Ransomová chce mít před kamerami při popravě v dobrém stavu, a nacházela jisté zvrácené, pochmurné uspokojení ve vědomí, čeho se Ransomová ve skutečnosti dočká. Avšak ve svém nitru, tam, kde střežila hradby své duševní pevnosti, věděla, že začíná být nebezpečně lhostejná. Neměla žádnou jasnou představu, jak dlouho je v téhle cele, kde se nikdy neměnila teplota ani osvětlení, kde nebylo co číst ani co dělat, kde jediným rozptýlením bylo jídlo nebo posměch a ponižování ze strany strážných. Nepochybně se blíží k cíli, k místu její popravy, ale nějak jí na tom nezáleželo. Za celou dobu, kterou zde strávila, nepromluvila na věznitelé ani slovo a občas, když byla sama a myšlenky se jí v klidu všemožně toulaly, měla pocit, že snad už zapomněla mluvit úplně. Svým způsobem oněměla, neboť odvedla pozornost a energii od těch částí mozku, jež se obvykle zapojovaly do konverzace, aby posílila životně důležité oblasti svého já. Ta ztráta řeči jí přinášela pocit oslabení, pocit, že se třepí další kotevní lano, jež ji spojuje se světem, ale věděla, že to je jenom další stránka úmyslného duševního odpojení od sadistů, kteří nyní ovládali její fyzickou existenci.
Ale měla ještě další kotevní lano, o kterém strážní nic nevěděli, ale o němž ona věděla, že ji nikdy nezklame. Bylo slaboučké, vinou vzdálenosti ztenčené na pouhý stín toho, čím bývalo kdysi, ale bylo tam, a protože existovalo, věděla, že Nimitz ještě žije.
Lpěla na té kotvě, ale ne tak, jako se tonoucí chytá stébla, nýbrž jako milující žena na svém milovaném, neboť cítila Nimitzovu bolest - tu stále pokračující fyzickou i tu duševní, protože on naopak cítil její bolest a nemohl ji zhojit - a věděla, že se teď navzájem potřebují jako ještě nikdy předtím. A protože žádná z těch sadistických nenávistných stvůr z PNS Tepes ani netušila, že jejich spojení stále existuje, měli alespoň to jediné požehnání, že se mohli navzájem povzbuzovat. Nikoliv nadějí, protože žádnou naději neměli, ale něčím důležitějším. Láskou. Absolutním ujištěním, že navždy budou existovat jeden pro druhého, že jeden nenechá toho druhého jít do tmy samotného, ať už mají liďáci v úmyslu cokoliv.
A to byl poslední zdroj její síly, jediný, který jí nadporučík Timmons, seržant Bergren a desátník Hayman nemohou nikdy vzít.
Vkročila do nohavic kombinézy a začala soukat ruce do rukávů, ale vtom ji za rameno chytila ruka. Přestala se oblékat, bez hnutí ztuhla, a navzdory její těžce vydřené lhostejnosti se jí rozbušilo srdce, protože ta ruka patřila Bergrenovi.
„Už tam pomalu doletíme, kriminálnice," oslovil ji a jeho škodolibý hlas jí zněl tak blízko za uchem, že cítila na holé kůži jeho horký dech. „Nebude dlouho trvat a ten tvůj nepoddajnej krček se hóóódně natáhne." Neříkala nic, nepohnula ani svalem, ale on se zasmál a prsty jí stiskl rameno ve výsměšné parodii milostné předehry. „Napadlo mě, že bys třeba ráda trochu útěchy, než ten tvůj mizernej zadek odvlečou pod šibenici," prohlásil, sevřel ji pevněji a donutil ji obrátit se k němu.
Pásl se na ní pohledem a ona cítila za jeho očima zkaženost. Chtíč, který cítil on, a to, co prožívala s Paulem, se sobě navzájem ani vzdáleně nepodobalo. Bergrenova chorobná žádostivost byla ještě horší, než co kdy cítila z Pavla Younga. Young ji nenáviděl. Chtěl ji ztrestat za to, že odmítla jeho návrhy před lidmi, které pokládal za sobě rovné, a tím ho podle jeho názoru zesměšnila. Byla to hloupá a malicherná nenávist - nenávist osoby, pro kterou jiní lidé nebyli lidmi, ale jen věcmi, jež existují jen proto, aby uspokojovaly její potřeby - ale byla alespoň osobní.
Bergrenova nenávist ne. Bylo mu jedno, kdo nebo co Honor je, něco pro něj znamenalo snad jen to, že její pasivní odpor zmařil jeho snahy přinutit ji, aby se ho bála. Na jejím místě mohl být kdokoliv - naprosto kdokoliv - protože jediné, na čem mu záleželo, bylo působit bolest. Tělesnou, duševní... ani na tom mu nesešlo, protože jeho touha trestat a ubližovat nepramenila z nějaké konkrétní urážky, které by se vůči němu někdo dopustil. Pramenila ze všech, z každičké skutečné nebo zdánlivé urážky nebo nedůstojného zacházení, které kdy ,utrpěl'. Neměl nic než tu nenávist a prázdnou duši, která toužila strávit a zničit každého, kdo nechtěl nenávidět stejně jako on.
Umělé oko bylo zmrtvělé, jeho zornice nehybná a zaostření neměnné, ale alespoň pravým okem si mohla změřit pohledem plným pohrdání tu zvrhlost v lidské podobě před sebou a on stáhl ústa do úšklebku.
„Jo, kriminálnice," řekl jí tišším a ještě ošklivějším hlasem. „Myslím, že potřebuješ trochu utěšit. Tak co kdybys roztáhla nohy?"
Olízl si rty a zatékal očima ke své kolegyni. Nedalo se ovšem čekat, že by zasáhla, protože byla stejně zkažená jako Timmonsův mužský personál, a její očekávání bylo ještě ohavnější než Bergrenovo.
„Tak pojď," zašeptal, rukou zaťatou do ramene si ji přitáhl blíž a druhou jí sáhl po ňadrech.
Ale ani se jich nedotkl. Honořina levá ruka vystřelila jako útočící zmije a Bergren zasyčel náhlou bolestí, když se mu její prsty sevřely na zápěstí jako kleště. Snažil se vykroutit, ale bylo to, jako by vězel ve svěráku. Nechal se její pasivitou svést k tomu, že zapomněl na její původ v prostředí silné gravitace, stejně jako k přesvědčení, že bude pasivní navždy, a když ho sevřela ještě pevněji a pravý koutek úst se jí zkřivil v parodii úsměvu, objevil se mu v očích nenadálý strach - o to temnější, ošklivější a silnější, že přišel zcela nečekaně.
„Dej tu pracku pryč."
Ta čtyři slova zazněla tiše, nebezpečně a s takovou zřetelnosti, že to Honor po tolika nekonečných dnech mlčení samotnou překvapilo. Byla jako vykovaná z oceli a vanula z nich stejná touha ublížit jako z Bergrena. Na kratičký okamžik mu ztuhla krev v žilách, ale rychle se vzpamatoval, nakročil a pokusil se ji přirazit k přepážce.
Nevyšlo mu to. Sotva se vůbec vychýlila a on vzápětí přiškrceně hekl, když mu zkroutila ruku a náhlý výbuch bolesti v zápěstí ho srazil na kolena.
„Pusť ho, ty čubko!" Strážná vykročila kupředu a sáhla k opasku pro obušek. Honor otočila hlavu a podívala se ženě do očí.
„Dotkni se mě tím pendrekem a zlomím ti vaz," řekla důrazně a příslušnice Státní bezpečnosti před její naprostou sebejistotou ztuhla. Potom se otřásla.
„Pochybuju, ty kriminálnice!" ušklíbla se. „Stejně se nikam nedostaneš, a to, co s tebou udělají ostatní, když se o to pokusíš, se ti určitě nebude líbit. Kromě toho máš nahoře kamarádíčky, pamatuješ?"
S novou sebedůvěrou udělala další krok... a Bergren zaječel, když mu zápěstí v Honořině sevření prasklo. Honor ho od sebe odkopla, obrátila se k jeho kolegyni a žena couvla před chladným a bojechtivým ohněm v jejím oku.
„Máš pravdu," řekla Honor tiše. „Mám ,nahoře' přátele a tím, že jim budete vyhrožovat, mě můžete donutit, abych snášela vaše zvrhlé hříčky. Ale tuhle ne. Ani kvůli nim. A pro případ, že byste zapomněli, Ransomová mě chce ,nezraněnou'. Takže si jinak hrajte, jak chcete, ale vyřiď těm ostatním zvířatům, že všechno má svoje meze." Bergren se začal zvedat na kolena a svíral si rukou zlomené zápěstí, ale Honor vykopla pravou nohou a bosé chodidlo ho zasáhlo do úst. Odlétl do kouta, zůstal se sténáním ležet napůl v bezvědomí a strážná se mimovolně zachvěla strachy. Pro svůj strach nenáviděla Honor ještě víc.
„Můžeš se vrátit se svými kamarádíčky a dělat si, co chceš," řekla Honor stále stejně tichým hlasem. „To já vím. Ale raději je přiveď všechny, a až bude po všem, nepředáte mě Ransomové živou - za žádnou cenu."
Živou polovinou úst se usmála, sevřeným, děsivým úsměvem a strážná mimoděk ustoupila, popadla držadlo obušku a snažila se pochopit, jak se během té jediné chvilky mohla tak naprosto změnit rovnováha sil, když přece ona držela v ruce všechny karty. Ale potom se té vyhublé polonahé ženě před sebou podívala do jediného hnědého oka a její pohled opětoval vlk - zraněný vůdce smečky, vyhladovělý a zesláblý, štvaný a pronásledovaný psy ženoucími se mu po stopě, který už má té štvanice dost. Vlk, který raději zemře na místě, než by se nechal štvát ještě o krok dál. Vlk, uvědomila si strážná roztřeseně, který je ochoten zemřít - který snad dokonce touží zemřít - jen když bude moci zatnout tesáky do hrdel psů, jež mu vyjí za patami.
Hleděla do toho bojechtivého, nebezpečného oka a už věděla. Věděla přesně, jak se rovnováha sil změnila.
Pomalu a opatrně pustila obušek, sehnula se, aniž by spustila zrak z Honořiny tváře, pomohla sténajícímu omráčenému Bergrenovi na nohy a bez jediného dalšího slova ho odtáhla z cely. A když za sebou zamykala dveře, v hloubi duše znepokojeně přemítala, jestli vlastně zamyká vlka v kleci... nebo sebe v bezpečí venku.
 



KAPITOLA DVACÁTÁ ŠESTÁ
„Copak teda máme dneska na rozvrhu?"
Horace Harkness, dříve příslušník mantichorského námořnictva, ležel na pohodlném lehátku, ruce za hlavou, a vrtěl na své ,dozorce' prsty bosé nohy. Občan desátník Heinrich Johnson a občan vojín Hugh Candleman mu byli přiděleni jako trvalý dohled poté, co se rozhodl přeběhnout na druhou stranu. Jejich úkol byl vcelku jasný - přimět ho pustit z hlavy jakékoliv myšlenky na nepřístojnou činnost - a Harkness věděl, že ho oba ranaři Státní bezpečnosti dostali na povel proto, že jsou velcí, silní, tvrdí a dobře trénovaní v umění zlikvidovat člověka holýma rukama. Byla možná škoda, že se tím výčet jejich užitečných dovedností prakticky vyčerpal, ale nikdo nemůže mít všechno.
„Nic moc... alespoň myslím," odpověděl Johnson. Desátník nebyl tak mohutný jako Harkness, ale byl o několik centimetrů vyšší a ve své černočervené uniformě vyhlížel působivě, když lovil z kapsy blůzy elektronický záznamník. Našel jej, zapnul displej a zašilhal na něj. „Další holovizní interview ve třináct třicet," oznámil za chvilku. „Občanka komandér Jewelová s tebou chce ještě mluvit o manťáckých spojovacích systémech. To se plánuje na, ehm, sedmnáct nula nula. Kromě toho máš akorát volno." Zastrčil záznamník zpátky do kapsy a Uchechtl se. „Vypadá to, že tě musej přímo milovat, Harknessi."
„A jak by také ne?" odpověděl Harkness s líným úšklebkem a oba příslušníci Státní bezpečnosti se zasmáli. Kořist jako Horace Harkness nepadá do klína Veřejné informovanosti každý den a skutečnost, že je technikem řízených střel, který se vyzná v nadsvětelných vysílačkách manťáckých průzkumných sond, mu ještě přidávala na ceně jakožto zdroji technických údajů, kterých může výzkum a vývoj skvěle využít. Ale širší dopady propagandistického vysílání a technických informací se nacházely daleko za Johnsonovým a Candlemanovým duševním obzorem. Měli vlastní důvody, proč byli rádi, že Harkness přeběhl, a ty neměly vůbec nic společného s tím, jakou měl všeobecně pro LRH cenu.
„Tak co, už se ti povedlo něco udělat s ,Farleyovým přeletem'?" zeptal se Candleman a Harknessův úšklebek se změnil z líného v poťouchlý.
„Ó vy malověrní," zadeklamoval. „Říkal jsem přece, že bych moh, ehm, pozměnit pravděpodobnosti, ne? Tady to máte." Vytáhl z kapsy košile datovou kartu a poslal ji plachtivým letem přes místnost Candlemanovi, který ji dychtivě chytil. Vojín na navenek zcela holou kartu hleděl, jako by si myslel, že z ní přečte data prostýma očima, a pokud Harkness věděl, Candleman si to skutečně byl schopen myslet.
„Jak to funguje?" otázal se Johnson z palandy u protější přepážky, kde se povaloval, a Harkness pokrčil rameny.
„Je to složitější než jinde, páč je tam vo hodně víc proměnnejch," vysvětloval, „a multiplayerová verze to ještě komplikuje. Takže místo abych to nastavil tak, že byste vy, mládenci, mohli znát výsledek dopředu, nastavil jsem to tak, že si při hraní můžete výsledek vynutit."
„Ééé?" přispěl Candleman do hovoru a Harkness zamaskoval touhu podrážděně vzdychnout za další přátelský úsměv.
Technicky vzato byli oba jeho hlídači středoškoláci, a Johnson dokonce uváděl ve svém životopise i dva roky vysoké školy. Naneštěstí - nebo naštěstí, podle toho, z čího hlediska se na to člověk díval - byli oba dávkaři a vzdělání se jim dostalo prostřednictvím vzdělávací soustavy Lidové republiky Haven. I zde bylo teoreticky možné dosáhnout kvalitního vzdělání, ale vyžadovalo to, aby člověk individuálně využíval dostupné zdroje a vzdělával se sám, protože po mnoha desetiletích snižování úrovně školství ve jménu ,demokratizace' a ,stejného přístupu ke studentům' nikdo ve vzdělávacích ústavech neměl ani tušení, jak vlastně skutečně vzdělávat někoho jiného.
Problém spočívá v tom, že upřímně motivovaných lidí je málo. Když to mladým lidem někdo neobjasní, většina z nich nechápe, proč je vlastně učení tak důležité. Z tohoto širokého zevšeobecnění sice existují výjimky, ale většina lidí se učí ze zkušeností, nikoliv ze zásady, a dokud člověk nepocítí na vlastní kůži následky své nevzdělanosti, jen zřídkakdy ho něco pohne k tomu, aby situaci změnil. Probudit touhu po vědění u někoho, koho ještě nechytila, vyžaduje celou podpůrnou strukturu, společnost, v níž starší lidé dají člověku zřetelně najevo, že se od něj očekává, že bude získávat vědomosti a cvičit se v jejich praktickém užití. A takové prostředí předválečným dávkařům chybělo, protože i těm nejneproduktivnějším přicházely sociální dávky pravidelně jako hodinky. Kromě toho, k čemu by dávkařům vzdělání vlastně bylo?
Snad ještě horší bylo, že předváleční legislativci dělali první poslední, aby odpověď na tu poslední otázku zněla ,k ničemu', protože vědění je nebezpečná věc. Nechtěli, aby dávkaři byli vzdělaní nebo aby se zapojovali do činnosti systému. Sice pro skomírající ekonomiku představovali téměř nesnesitelnou parazitickou zátěž, ale dokud jim sociální dávky stačily na navyklý způsob života, necítili žádnou zvláštní potřebu podílet se na politickém rozhodování. Taková ostatně byla i původní společenská smlouva mezi jejich předky a předky legislativců. Za to, že o ně bylo ,postaráno', přenechali občané LRH všechno rozhodování lidem, kteří tu mašinérii řídili, a dokud se mašinérie úplně nerozpadla, nikdo neměl pocit, že by bylo třeba spravit tu spoustu špatných součástek v ní.
Pro Harknesse byla vzájemná sebevražedná dohoda mezi legislativci a jejich vzdělávací soustavou celkem vzato akademickou otázkou, ale její důsledky pro něj na osobní úrovni měly velký význam, protože Johnson a Candleman byli typickými produkty systému, z něhož pocházeli. To znamenalo, že projevovali zarážející neznalosti, jaké by pokládalo za možné jen málo Mantichořanů. Lidé, kteří sotva zvládají základní počty, nebo - jako Candleman - trpí tím, co by každý kromě liďáckého ministerstva školství nazval funkční negramotností, mají v moderní vojenské mašinérii velmi omezené použití, protože obsluha a údržba zařízení složitějšího než pulzní puška vyžaduje alespoň nějaké obeznámení se základními principy elektroniky, kybernetiky, teorie gravitace a desítek dalších oborů. Do obsluhy moderní techniky se dá zaškolit kdokoliv - prosté přežití v technicky vyspělé společnosti vyžaduje alespoň povrchní znalosti - ale pro lidi typu Johnsona a Candlemana byly takové povrchní znalosti vrcholem. Nechápali, co se děje za tlačítky a displeji, o nic víc, než by to chápal člověk z předindustriální Země.
To byl hlavní důvod, proč většinu údržby u Lidového námořnictva vykonávali buď důstojníci nebo vyšší poddůstojníci. Když předválečné Lidové námořnictvo chtělo kvalifikované techniky, muselo si je vycvičit samo, a většina odvedenců u něj nestrávila tak dlouho, aby překonali mezery, s nimiž přišli. Jedinou reálnou možností bylo cvičit je nejdříve jako obsluhu a až potom jako skutečné techniky, a to vyžadovalo čas. Ve většině případů celé roky, což znamenalo, že praktické bylo cvičit pouze lidi, kteří tvořili délesloužící profesionální jádro.
Námořní pěchota čelila stejným problémům, byť v poněkud menším měřítku. Bojový pancíř a výzbroj nebyly právě věci, jež by člověk viděl rád v rukou technických ignorantů, a doby, kdy se spodina nevzdělané společnosti dala proměnit ve frontové vojáky bez rozsáhlého rekvalifikačního výcviku, pominula s opakovací puškou, ale námořní pěchota stavěla vždycky na délesloužícím personálu s nižším procentem odvedenců v rámci všeobecné branné povinnosti. Ve spojení se svou (relativně) jednodušší výstrojí tak dokázala zaručit vyrovnanější úroveň výcviku a po taktické stránce se svými schopnostmi blížila svému mantichorskému protějšku, ačkoliv údržba zůstávala chronickou Achillovou patou i pro ni.
Ovšem těžké ztráty, jež Lidové námořnictvo a námořní pěchota utrpěly v úvodních fázích války - nemluvě o čistkách v důstojnickém sboru po atentátu na Harrise a o ztrátách způsobených při podobných příležitostech, jako bylo povstání rovnostářů - nebezpečně snížily stav vojensky vycvičeného personálu. Výbor pro veřejný pořádek tedy povolal do aktivní služby veterány, což téměř vyrovnalo počáteční nedostatek sil, ale jediným skutečným řešením muselo být vzdělávání a výcvik nových náhrad... pokud možno předtím, než přišly do přijímače. V Lidové republice bylo dost realistů na to, aby si tohle uvědomili, a Cordelia Ransomová navzdory svým ostatním nedostatkům o tom skutečně dokázala přesvědčit masy. Podle jakési bláznivě pokroucené logiky tak nutnost vybojovat válku na ochranu příživnického životního stylu vedla k situaci, v níž zmínění příživníci rádi, ba dokonce dychtivě přestávali být příživníky, opravovali školství a učili se, jak poskytovat podporu potřebnému vojsku. Byla jen škoda, že na stejnou nápravu nepomyslel nikdo dříve, když mohla válku ještě odvrátit.
Mezitím ovšem zůstávali lidé se skutečně kvalitním vzděláním kriticky nedostatkovým zbožím a bylo jich zapotřebí nejenom v bojujících složkách, ale i k zajištění chodu civilní a průmyslové infrastruktury republiky. Poměr mezi přídělem personálu ozbrojeným složkám a výrobcům zbraní, s nimiž se bojovalo, zůstával pro Lidovou republiku Haven obrovským problémem. Situace se sice zlepšovala - a to mnohem rychleji, než by ti samolibější z vůdců Aliance pokládali za možné - ale vyhlídky pro nejbližší budoucnost byly stále na vážkách.
Existuje však přinejmenším jedna oblast, v níž může stát využít okamžitě lidi s minimálním vzděláním, a to Harknesse přivádělo zpět k Johnsonovi a Candlemanovi. Jejich mozek byl v zásadě v pořádku; jen se nikdo nenamáhal rozvinout jejich potenciál. Nebyli hloupí, nýbrž nevědomí, a Státní bezpečnost nepotřebovala žádné hyperfyziky. Ani s loděmi jako Tepes v inventáři nepotřebovala Státní bezpečnost žádné převratné počty techniků řízených střel nebo gravitiky, a ty si vzhledem k absolutní přednosti bezpečnostních složek mohla ostatně nechat převelet od námořnictva.
Co však Státní bezpečnost potřebovala, byli příslušníci zásahových jednotek a vyšetřovatelé, na které se dalo spolehnout, že se budou držet rozkazů a rozbijí hlavu každému nepříteli lidu, na kterého jim nadřízení ukážou. Do téhle kategorie spadalo sedmdesát pět procent příslušníků SB a na stisknutí spouště nebo ztlučení disidenta není třeba velkého vzdělání. Podle měřítek svých kolegů byli Johnson a Candleman zhruba průměrní... ale ani jeden z nich by nesměl sloužit na žádné lodi, na kterou kdy byl přidělen Harkness. Přece jen existuje bod, kdy se nevědomost mění v hloupost, protože ani od sebevíc nadaných lidí se nedá očekávat, že si připustí nebezpečí, o jejichž existenci se jim nikdo neobtěžoval povědět, natož aby se proti nim chránili.
Čehož byli Harknessovi hlídací psi zářným dokladem.
„Heleďte," řekl Harkness a stále se přitom usmíval na Candlemana, „‚Farleyův přelet‘ není jako ostatní hry, který jsem pro vás kluky, ehm, upravil. Je to vlastně zjednodušená verze opravdovýho výcvikovýho simulátoru námořnictva, a to znamená, že její parametry jsou o moc složitější než u jinejch her, ne?"
Odmlčel se s pozdviženým obočím a Candleman se podíval na Johnsona. Ten zakýval hlavou, což, jak se zdálo, vojína upokojilo, a zase se pozorně obrátil k Harknessovi.
Mantichořan pocítil kratičký záblesk pocitu provinilosti, když se na něj ten hrdlořez Státní bezpečnosti díval tak důvěřivým pohledem, a přitom tak zoufale netušil, o čem je vlastně řeč. Harkness strávil ve službě dost času na to, aby mohl pokládat za jisté, že kdokoliv, koho k němu Státní bezpečnost přidělí, bude přístupný představě cracknutí lodní knihovny elektronických her. Kombinace nudy, hrabivosti a velmi lidské (třebaže nízké) touhy vyniknout nad ostatní vyvolávala stejné ambice na prakticky každé mantichorské lodi, na které Harkness sloužil, a na Tepesu měly tyto činitele ještě větší vliv. Přesto věděl, že má štěstí, že narazil právě na tyhle dva, protože Johnson byl dlouholetý spekulant a specialista na černý trh. V rámci toho, co věděl, byl vlastně značně schopný, ale byl současně hrabivý až na půdu a ani on, ani Candleman neměli dostatečné vědomosti na to, aby si uvědomili, jaké následky může mít, když poskytnou Harknessovi přístup do knihovny her.
Ne že by Harkness s takovou nabídkou vyrukoval hned. Bylo nemyslitelné, aby udělal cokoliv, co by mohlo ohrozit jeho dohodu s členkou výboru Ransomovou, a tak zpočátku dělal přesně to, co mu řekli. Natočil tucty propagandistických šotů, v nichž vesele zatěžoval svou nesmrtelnou duši křivopřísežnými výčty ,válečných zločinů', jichž byl buď svědkem, nebo které pomáhal spáchat. Jiné záznamy, až budou vysílány, budou vážně apelovat na jeho bývalé krajany, aby následovali jeho příkladu a přeběhli ke svým skutečným třídním spojencům, místo aby dál sloužili svým plutokratickým vykořisťovatelům. A třebaže si dal záležet na tom, aby občanku komandéra Jewelovou upozornil, že je obyčejný technik a teorii generátorů gravitačních impulzů, které se naučil obsluhovat, zná jen velmi rámcově, strávil celé hodiny tím, že s ní o systému diskutoval a poskytoval jí vodítka k jeho funkci. Podle vlastních počtů se dopustil nejméně třiceti různých forem zrady - rozhodně dost na to, aby se nemohl už nikdy vrátit domů (nebo aby pro něj přinejmenším nebylo radno se vracet).
Když tak prokázal upřímnost svých úmyslů a těšil se stále větší svobodě pohybu, Johnson a Candleman začali svou dozorčí povinnost stále více považovat za formalitu. Na škodu nebyl ani ohromující rozsah, kterého dosáhly jeho pašerácké a podloudně obchodnické aktivity během předbazilišskeho období jeho kariéry. Jakmile se před ním Johnson přestal mít na pozoru a začali si navzájem vyprávět historky o minulých transakcích, desátník si záhy uvědomil, že má před sebou buď skutečného mistra, před jehož úspěchy bledne i to, o čem se sám vůbec kdy odvážil snít, nebo největšího lháře ve známé části vesmíru.
Jak se historky hromadily, byl nucen uznat, že Harkness je skutečně neobyčejně nadaný chlapík... a spřízněná duše. Požádal ho o radu - zprvu opatrně - v jistých vlastních operacích a Harknessovy návrhy zvýšily jeho výnosy o víc než dvacet procent jenom za první týden. Odtud už byl přirozeně jenom krůček k tomu, aby ho desátník uvedl do své říše hazardních her, kterou bokem provozoval. Skutečnou hlavou podloudných činností na Tepesu byl štábní seržant Boyce, ale Johnson byl jedním z jeho nejbližších spolupracovníků a skutečnost, že hraní o peníze na palubě lodi zcela odporovalo předpisům, činila Boyceovo panství ještě výnosnějším, protože nebylo pravděpodobné, že by si někdo stěžoval u důstojníků na výši částky, kterou snad prohrál. Seržant ovšem stále hledal způsoby, jak maximalizovat svůj zisk, a nesmírně ho potěšilo, když Johnson dokázal jeho příjmy zvýšit o nějakých čtyřicet procent. Rozhodl se desátníka neptat, jak se mu to podařilo - očividně na základě teorie, že o čem neví, tím nemůže být vinen - a nechal celý herní provoz na starost Johnsonovi.
Což v konečném důsledku znamenalo, že jej vlastně předal Horaci Harknessovi, jelikož hry v knihovnách Tepese bylo mnohem snadnější zmanipulovat než jakékoliv hry, které se daly najít na palubách mantichorských lodí.
Harkness užasl, když zjistil, jak zastaralé jsou. Několik z nich byly dokonce obměny her, se kterými se poprvé setkal o padesát standardních roků dříve, na samém počátku své kariéry u námořnictva. Harkness vždycky předpokládal - jak se ukázalo, správně - že liďácká vojenská technika a software, který ji řídí, musí být srovnatelné s tím, co má k dispozici RMN. Očividně nebyly tak dobré, ale kdyby se neblížily mantichorské úrovni alespoň na dohled, skončila by válka už před několika roky. Vzhledem k tomu ho nenapadlo, že programy tvořící základ palubního hazardu, budou tak zoufale prosté... a tak primitivně zabezpečené. Bylo nabíledni, že každou hru, která se dá cracknout, někdo dříve nebo později crackne, a hry v mantichorských palubních počítačích byly pravidelně kontrolovány elektroniky technického úseku, aby se tomu předešlo. Navíc lidé, kteří tyhle hry a jejich zabezpečení vytvářeli, předem počítali s tím, že někteří velmi chytří a extrémně trénovaní lidé budou napínat všechny síly, aby zabezpečení překonali. Ale v Lidovém námořnictvu tolik trénovaných lidí nebylo... a ve Státní bezpečnosti ještě méně. Což znamenalo, že knihovna her obsahovala mračna programů, jejichž zabezpečení bylo pro někoho, kdo si brousil ostrovtip na mantichorském softwaru, směšně jednoduché. Harkness začal zlehka tím, že změnil pravděpodobnost výhry ve prospěch domu u půl tuctu karetních a kostkových her. Jiné osvědčení nepotřeboval a Johnsonova hrabivost se krásně postarala o další.
Z Harknessova hlediska byl celý ten podnik riskantní. Ne kvůli tomu, že upravoval programy - to byla hračka - ale proto, že k jejich úpravě potřeboval přístup ke knihovně, v níž byly uloženy, a kdyby Johnsonovi nadřízení zjistili, že i bývalý Mantichořan má přístup k takovým věcem, mělo by to pro něj zlé následky. Ale Johnson měl všechny důvody tajit, co se děje... a neměl ani ponětí, co by vlastně jeho nadřízené mohlo přimět doslova vyletět stropem.
Pokud šlo o Johnsona a Candlemana, byla knihovna her prostě jen knihovna her. Bylo to prostě nějaké místo ukryté v hromadě počítačů, kterým nerozuměli, kde jsou uloženy hry, a oni neměli v systému přístup nikam jinam. Jenže Horace Harkness byl umělec. Jeho schopnost zpracovat osobní správu RMN tak, aby si zajistil, že bude převelen tam, kam byl převelen Scotty Tremaine, udivila už mnohé pozorovatele, ale to jen proto, že nikdo z nich nevěděl, že se mu podařilo skutečně nabourat do záznamů osobní správy. Sice se od svého turnusu na stanici Bazilišek s Tremainem a lady Harringtonovou hodně polepšil a rozhodně zanechal různých bokem prováděných pašeráckých operací, ale člověk bývá rád pánem situace... A bezpečnostní opatření, která měla zabránit bandě technických ignorantů v přístupu k něčemu, co nebyla jejich věc, byla jen směšnou překážkou pro někoho, kdo hacknul utajené záznamy osobní správy Královského mantichorského námořnictva.
Což znamenalo, že Harkness poslední dva týdny brousil informačním a řídicím systémem PNS Tepes téměř podle libosti. Kromě zásahů do herních programů si dával pozor, aby neprovedl žádné změny a nezanechal tak stopy, které by se daly sledovat zpátky k němu, nicméně nasbíral nesmírné množství informací o lodi, o jejím kurzu, cíli, posádce a operačních postupech. To, že se Johnson a Candleman na jeho hackerskou činnost dívali jako na černou magii, mu nesmírně pomohlo, protože mu to zaručovalo pracovní soukromí, jaké bývalo kdysi výsadou čarodějů. Znamenalo to, že nemusel své výzkumy provádět pokradmu a oklikou, zatímco by se mu soustavně dívali přes rameno. Naopak ho obvykle nechali nerušené pracovat na jedné straně místnosti na minipočítači, který mu prozíravě opatřili, zatímco sami hráli na opačné straně staromódní poker. Jen tak pro všechny případy si Harkness vyrobil program, který okamžitě zaměnil obsah displeje něčím neškodným, kdyby se některý z nich rozhodl být zvědavý, ale potřeboval jej jen velmi zřídka.
Jeho největším problémem v dané chvíli vlastně bylo, že své přípravy dokončil. Vlastní úpravy softwaru her mu ve skutečnosti zabraly jen zlomek doby, kterou strávil u minipočítače, ovšem Johnson a Candleman předpokládali, že cílům, o kterých vědí, věnuje veškerý ten čas, a kdyby dál uspokojoval jejich požadavky na modifikace softwaru, a přitom náhle trávil u počítače méně času, mohli by se začít divit, jak je možné, že mu to najednou netrvá tak dlouho. Právě proto navrhl změnu Farleyova přeletu, což byla velmi zjednodušená simulace posledního velkého souboje flotil, do kterého se zapojilo námořnictvo Solárního svazu. I když však simulace byla zjednodušená, hra navržená až pro deset hráčů ovládajících více než šest set lodí svou složitostí převyšovala ostatní hry o několik řádů a Harkness si byl jistý, že doba, kterou si změna vyžádá, mu vcelku příjemně vyplní volný čas.
Teď, když úprava byla hotová, ji však musel ještě vysvětlit svým bratrům ve zločinu, a tak se zhluboka nadechl.
„Heleďte," spustil, „v tomhle programu je ohromná spousta proměnnejch a to, že každou loď v opravdu rozsáhlý hře ovládá některej hráč, a ne prostě počítač, situaci ještě zhoršuje. To znamená, že si musím dávat setsakra majzla, jak na to půjdu, protože přístupu ve stylu hrubý síly si nejspíš každej všimne, jasný?"
Candleman neřekl nic, zato Johnson přikývl.
„To je jasný," prohlásil desátník. „Prostě sis spočítal, že když, řekněme, při variantě Tango z ničeho nic pokaždý začnou mít navrch Soláři, nebo když něčí lodě přestanou poslouchat příkazy, může někdo něco zavětřit."
„Přesně tak!" zaradoval se Harkness. „Takže jsem to nastavil tak, že když zadáte jednu z identifikací hráče, který jsem v seznamu označil návěštím, získáte malou výhodu. Musíte ji používat opatrně, ale v zásadě platí, že když v ošemetný situaci dvojkliknete na tlačítko spouště zbraní, počítač vám k pravděpodobnosti zásahu připočítá padesátiprocentní bonus."
„Páni! Tak tomuhle rozumím!" vyhrkl Candleman šťastně.
„Myslel jsem si, že bys moh," řekl Harkness s úšklebkem. „Jak říkám, dávejte si bacha, abyste to nepoužívali moc často, ale když půjde vo kejhák, přinese vám to dobrou výhodu. Taky jsem upravil podprogram výpočtu poškození. Když některá z ,vašich' lodí dostane zásah, podprogram vám nezapočítá plnou hodnotu škody. Tenhle kousek ještě potřebuje doladit a ještě mám pár dalších nápadů, ale v podstatě vám stačí zahrát tohle jednou za hru. S takovou výhodou byste měli nějakýho chudáka kořena bez problémů oholit."
„Jo, taky si myslím," souhlasil Johnson s úsměvem. „Díky." Vzal si od Candlemana kartu a párkrát si s ní pohodil. „Máš pravdu, Harknessi," prohlásil po chvilce. „A zasloužíš si každej centikredit ze svýho podílu."
„To jsem rád, že si to myslíš," zašklebil se Harkness. „Rád si trochu přivydělám, ať jsem, kde jsem, a pro kamarády udělám všecko."
 



KAPITOLA DVACÁTÁ SEDMÁ
„Zpráva z Tepese, občane admirále."
Lester Tourville na hlášení občana poručíka Fraisera zvednutím ruky zarazil svůj rozhovor s občanem kapitánem Bogdanovičem a Everardem Honekerem a obrátil se ke spojovacímu důstojníkovi.
„Co tam stojí, Harrisone?" V jeho hlase nebyla patrná žádná emoce, ale samotná jeho bezvýraznost hlásala do světa admirálovo napětí, neboť Hrabě Tilly se nacházel šest set devadesát hodin od Barnettu a bílá výheň hvězdy třídy G3 soustavy Kerberos B plála čtyřiadvacet světelných minut před ním.
„Tepes bude pokračovat na parkovací oběžnou dráhu kolem Hádu, ale my máme zaujmout oběžnou dráhu kolem Kerberu B3, občane admirále," odpověděl uctivě Fraiser, odmlčel se a odkašlal si. „Je tam osobní dodatek od občanky členky Výboru Ransomové," dodal. „Prý se za ní vy, občan komisař Honeker, občan kapitán Bogdanovič a občanka komandér Forakerová máte dostavit pinasou na Hádés zítra v nula devět nula nula místního času."
„No to je skvělé," zabručel Bogdanovič s očividným znechucením, které všichni členové Tourvillova štábu dobře chápali. Jejich původní rozkazy zněly doprovodit Tepes až k Hádu a náhlá změna v tak pozdní dobu jim připadala stejně diletantská jako urážlivá. „Nechtějí, aby se jim u jejich vzácné věznice ochomýtala loď námořnictva," pokračoval Bogdanovič. „Nejspíš si myslí, že bychom na ni začali střílet nebo co!"
Jízlivý hlas náčelníka štábu byl plný vyložené nenávisti, kterou by se ještě před měsícem neodvážil dát najevo. Šlehala jako bič, ale Honeker ani nemrkl. Měl během cesty dost času na to, aby si uvědomil, že je odsouzen ke stejnému osudu jako Tourville a jeho důstojníci. Předpokládal, že by z toho měl obviňovat Tourvilla, ale nedokázal to. Šel do toho s plným vědomím a stále byl přesvědčen, že důstojník námořnictva má pravdu. Odhodlání Cordelie Ransomové spáchat justiční vraždu Honor Harringtonové přinese katastrofu všem, nejenom lidem, kteří se tomu snaží zabránit. Solární svaz bude zuřit pomalu stejně jako manťáci a jejich spojenci, což bude mít zničující následky na dodávky technologií ze svazu do LRH, a až příliš příslušníků vojenských složek Republiky bude tím činem znechuceno a zahanbeno právě tak, jak to předpovídal Tourville. A i když se odhlédne ode všech pragmatických úvah, které z té popravy činí akt vyloženého šílenství, bránit život Harringtonové bylo správné i z morálního hlediska.
Ne, ačkoliv Honeker litoval - a obával se - následků, nemohl Tourvillovi vyčítat, že se o to pokusil nebo že si zajistil Honekerovu mlčenlivou podporu. A to mělo na Everarda Honekera zvláštní vliv. Přišel na palubu Hraběte Tillyho a předtím na Tourvillovu bývalou vlajkovou loď Raš al-Dín, aby ho špehoval pro Státní bezpečnost a pro Výbor pro veřejný pořádek, a ačkoliv se naučil mít agresivního a bojovného kontraadmirála rád, nikdy nezapomněl, že je Tourvillův dozorce. Že si vždycky musí uchovat odstup, stát stranou a bedlivě pátrat po všech známkách nespolehlivosti.
Ale ten odstup nyní zmizel. Možná jen proto, že Honeker věděl, že to mají oba spočítáno, ale přesto to byla velká úleva. A věděl určitě, že se mu zčásti ulevilo proto, že už nemusí lhát - ani sobě, ani jiným - aby ospravedlnil činy, o kterých v hloubi duše věděl, že se ospravedlnit nedají. Systém Honekera zradil a odsoudil za to, že se navzdory hlouposti systému snažil vykonávat svou povinnost, a tím ho definitivně osvobodil od veškerých svazků, které ho k systému poutaly. Honeker si nyní uvědomoval, že ,nespolehliví' lidé jako Lester Tourville a jeho štáb jsou mnohem lepší bojovníci za věc, jíž podle jeho někdejšího přesvědčení Výbor sloužil lidu, než kdy bude Cordelia Ransomová.
Tourville, který netušil, co se lidovému komisaři za mlčenlivým výrazem honí hlavou, Bogdanovičovým slovům prostě přikývl, protože občan kapitán měl očividně pravdu. Celá soustava Kerberos byla monumentálním pomníkem institucionální paranoie starých i nových bezpečnostních služeb LRH. Její souřadnice se dokonce ani nenacházely v astrogační databázi Hraběte Tillyho, protože nejen umístění, ale i samotná existence soustavy byla Úřadem pro vnitřní bezpečnost prohlášena za utajenou, jakmile starý režim schválil výstavbu tábora Charón. Ještě dnes - nebo možná zejména dnes - byla tato informace fanaticky střeženým tajemstvím, známým jen Státní bezpečnosti, a skutečnost, že nikdo jiný nemá sebemenší ponětí, kde soustava leží, byla jen prvním okruhem obrany.
Za všechny roky své služby u námořnictva Tourville snad neviděl tak mohutnou orbitální obranu jako ta, která obklopovala Hádés - jinak známý jako Kerberos B2 a jeho tři větší měsíce. Data dostupná Hraběti Tillymu byla přísně omezená, ale přesto mu občan kapitán Vladovič poskytl alespoň částečné informace, když se ještě mělo za to, že Hrabě Tilly doprovodí Tepes až na vlastní místo určení. Bylo to nutné, protože soustava planety s měsíci byla doslova přecpaná palebnou silou, jaká by udělala krátký proces s každou lodí, která by se dopustila jediného chybného pohybu. Už jen zběžný pohled do Vladovičových informací stačil na důkaz toho, že chronická nedůvěra Státní bezpečnosti zplodila bizarní uspořádání obrany, jemuž podobné si Tourville ani žádný člen jeho štábu nedokázal v životě představit.
V celé hvězdné soustavě nebyla ani jedna pevnost s posádkou. Planetu a její měsíce obklopovala hejna min - nemoderních ,kontaktních' jaderných min určených k ničení malých plavidel, stejně jako laserových bójí proti LAC a hvězdoletům - hustá tak, až se zdálo, že by se po nich dalo chodit. Mezi nimi byly pro všechny případy rozesety vyspělejší moderní energetické plošiny a Tourville měl podezření, že přinejmenším na planetě - pokud ne i na měsících - jsou rozmístěny i pozemní protikosmické střely. Celkem vzato musel mít Hádés palebnou sílu eskadry superdreadnoughtu... ale všechny tyto zbraně byly ovládány dálkově z tábora Charón. Na oběžné dráze nebylo ani překladiště. Celý prostor v okruhu dobře jedné světelné minuty od planety byl pokryt mohutnou palebnou silou, ale netolerovala se tu žádná orbitální stanice s lidskou posádkou a Tourville uvažoval, proč asi.
Jistě, minová pole a plošiny s energetickými zbraněmi jsou lacinější, než by byly systémy s lidskou obsluhou, a protože jsou bez posádek, nebylo třeba shánět personál, který by je obsadil.,Laciný' sice byl relativní pojem, když šlo o obranná opatření takového rozsahu, ale i relativní úspory se počítají. To dokázal pochopit, stejně jako dokázal pochopit, že vzhledem ke svému rozhodnutí utajit polohu tohoto místa i před vlastními vojenskými složkami Státní bezpečnost - a před ní i Vnitřní bezpečnost - nemohla k obsazení zdejších obranných zařízení povolat personál námořnictva. Ale rozhodně má dost vlastního personálu na to, aby mohla zařídit alespoň orbitální překladiště! To by ohromně usnadnilo přepravu nákladu (i vězňů) mezi oběžnou dráhou a povrchem, ne? Jsou snad tak paranoidní, že nevěří nikomu na oběžné dráze nad sebou, dokonce ani vlastním lidem?
Na to neznal odpověď a pochyboval, že ji kdy znát bude. Právě tak nechápal, proč se vůbec obtěžovali s orbitální obranou. Pokud neuvědomí námořnictvo o poloze soustavy a neumístí do ní hlídkové síly, všechny miny a dálkově ovládané energetické plošiny galaxie jim budou nakonec k ničemu, protože planeta má jednu obrovskou taktickou nevýhodu: nemůže manévrovat. Útočník zná přesně její polohu, a to znamená, že jediný bitevní křižník - a možná dokonce i pouhý těžký křižník může vyřídit všechny zbraně na oběžné dráze kolem Hádu staromódními jadernými hlavicemi vypouštěnými po čistě balistické dráze za hranicemi dostřelu obrany. Pár tuctů padesáti nebo šedesátimegatunových explozí prorazí do mohutných prolínajících se vrstev min obrovské díry a ani moderní tvrzené materiály nezabrání elektromagnetickým impulzům alespoň dočasně ochromit elektroniku každé vesmírné plošiny, která unikne úplnému zničení. Dá se sice předpokládat, že pozemní střely na planetě a jejích měsících (pokud tam nějaké skutečně jsou) takový útok přečkají, ale každý kompetentní plánovač obrany ví, že samotné orbitální systémy - dokonce i plnohodnotné pevnosti s kulovými štíty - jsou proti mobilnímu útočníkovi v konečném důsledku neúčinné.
Jediné vysvětlení, na které dokázal přijít, bylo, že ten, kdo vynaložil ty nesmírné (a vyplýtvané) náklady na to, aby zřídil tohle fiasko, se neobtěžoval poradit se s kompetentním plánovačem obrany. Nu, to vlastně dává smysl, ne? Když nevěříte vlastním vojákům natolik, že jim dokonce odmítáte prozradit, že takové vězení existuje, natožpak kde leží, je sotva pravděpodobné, že tytéž lidi požádáte o radu, jak je opevnit proti jim samotným, že?
Ale ať už má takovéhle uspořádání jakékoliv důvody, Jurij má pravdu: ti paranoici, kteří takovou obranu vybudovali, nikdy nedovolí válečné lodi s jinou posádkou než z jejich vlastních lidí přiletět blíž, než bude nutné. Zaparkování u Kerberu B3 umístí Hraběte Tillyho sedmnáct světelných minut od vězeňské planety - a odsoudí Tourvilla, Honekera, Bogdanoviče a Forakerovou k téměř tříhodinovému letu pinasou, než se na ni dostanou. Nu, alespoň že Tilly zůstane daleko mimo dosah obranného perimetru. Ve svém současném rozpoložení to Lester Tourville musel považovat za velké plus.
„Dobrá," řekl Fraiserovi konečně. „Předpokládám, že kapitán Hewitt už tuto informaci dostal." Fraiser přikývl a Tourville pokrčil rameny. „V tom případě informujte členku Výboru Ransomovou, že jsme její zprávu obdrželi."
Nikomu na vlajkovém můstku neunikla skutečnost, že Fraiserovi nenařídil potvrdit příjem zprávy Ransomové, a tedy potvrdit, že uposlechne jejích rozkazů. A všichni, včetně Honekera, věděli, že podle měřítek námořnictva je takové stručné oznámení přijetí zprávy nepříliš zastíranou urážkou odesílatele. Je možné, že si to Ransomová neuvědomí, ale, upřímně řečeno, Tourville se už nestaral o to, co si Cordelia Ransomová uvědomuje, a co ne.
Vektor Hraběte Tillyho se postupně odklonil od vektoru Tepese a Tourville sledoval, jak na hlavní výhledové obrazovce zvolna roste malá jasná tečka Kerberu B3.
 
Když chronometr pod polštářem zapípal, Horace Harkness sebou trhl. Sundal si chronometr ze zápěstí a strčil jej pod polštář proto, aby jeho zvuk nevzbudil nikoho jiného, a teď polkl tiché zaklení, když přístrojek pípl znovu. Harkness nespal celou noc, i když by to nikdo při pohledu na něj nepoznal - nebo v to alespoň doufal - a funkci budíku zapnul jen proto, aby se vyhnul nutkání kontrolovat čas každých pět minut. Věřil, že polštář zvuk ztlumí úplně, ale když ten krám teď spustil, zdálo se, že se jeho zdušený hlásek rozléhá ztemnělou místností jako úder hromu.
To se ti jen zdá, řekl si pevně - i když na bláznivé tempo jeho srdečního tepu ta pevnost neudělala žádný dojem. Ale to jenom proto, že mu pípnutí prozradilo, že je čas zahájit operaci podle plánu. No dobře, ještě proto, že si uvědomil, jak mizernou šanci má s tím vším uspět. Bohužel to je jediný plán, jaký dokázal vymyslet, takže nemá moc na vybranou.
Chronometr pípl znovu a Harkness honem zajel rukou pod polštář, aby jej umlčel. Potom se zhluboka nadechl, olízl si rty a posadil se na palandě. Spustil nohy po straně dolů a velmi pomalu se postavil. Bosé nohy nedělaly na palubě žádný hluk. Hluboký, pomalý dech Heinricha Johnsona a chrápání Hugha Candlemana ani na okamžik nezměnily rytmus a Harkness zaťal zuby. Tahle část plánu mu byla proti srsti nejvíc, ale neměl jinou možnost, a tak se sunul po podlaze jako duch. Místnost kalně osvětlovala matná zář noční lampičky, na které Candleman trval, a ta teď Harknessovi umožňovala vidět, kam šlape, když se nehlučně blížil k Johnsonově palandě. Doplížil se k jejich hlavám, zastavil se, znovu se zhluboka nadechl a zaútočil.
Levou rukou chňapl po Johnsonově bradě, trhl jí vzhůru, vtiskl zátylek příslušníka Státní bezpečnosti pevněji do polštáře a vyklenul mu krk. Desátník otevřel oči, nesoustředěné a zmatené, ale ani si nestihl uvědomit, že je vzhůru, natožpak, co se děje, než Harkness švihl pravou rukou jako sekerou. Johnson se začínal nadechovat, ale jakýkoliv výkřik, který snad mohl vydat, odumřel v zoufalém sípáni rozdrceného hrtanu. Zmítal se, škubal sebou, rukama hmatal po krku a snažil se nabrat dech, který nepřicházel, ale to už se Harkness odvrátil. Heinrich Johnson byl už mrtvý muž; jenom si to ještě neuvědomil, a Harkness se musel postarat ještě o Candlemana.
Druhý příslušník Státní bezpečnosti zachrápal hlasitěji a rozespale se zavrtěl. Johnsonovy smrtelné křeče nebyly přes svou divokost nijak zvlášť hlasité a Candleman neměl vůbec příležitost uvědomit si, že by ho ty drsné dávivé zvuky, které k němu skrze spánek pronikly, měly varovat. Stále se ještě omámeně propracovával k hranici bdělosti, když ho dvě mozolnaté ruce chytily za hlavu a prudce trhly. Na okamžik se zdálo, že nepříjemné prasknutí obratlů úplně přehlušilo Johnsonovy ochabující beznadějné snahy nadechnout se, a potom odumřely i tyto zvuky a Horace Harkness zůstal stát v šeru, zavřel oči a chvěl se odporem.
Nebylo to poprvé, kdy někoho zabil, ale poprvé zabil někoho, koho osobně znal, a poprvé zabil holýma rukama, nikoliv prostřednictvím střely nebo energetické zbraně. Bylo to něco úplně jiného. Cítil se nečistý, protože ani Johnson, ani Candleman vůbec netušili, co je čeká. Ale to byl účel. Nemohl připustit, aby něco tušili, a tak se musel nejdříve stát jejich parťákem - dobrým přítelem a kamarádem, zaprodaným bývalým manťákem - aby je mohl zavraždit ve spánku.
Zaťal pěsti u boků a stál úplně bez hnutí, až na drobný třas, který nedokázal úplně zadržet. Ale pak se mu zachvělo chřípí a znovu otevřel oči. Už si to jednou zdůvodňoval, když celou věc plánoval, a měl tehdy pravdu. Neměl na vybranou a věděl to, a jakkoliv se s Johnsonem a Candlemanem dobře popíjelo pivo, zatímco plánovali další švindl, byli to přece jen hrdlořezové Státní bezpečnosti. Bůh ví, kolik lidí pomáhali svým kolegům mučit nebo zabít. Ta myšlenka se snad dala pokládat za pokus uklidnit svědomí, ale to jí nijak neubíralo na pravdivosti, a tak se obrátil od mrtvých mužů k jejich skříňkám.
Obě byly zamčené, ale Horace Harkness během své kariéry skladníka otevřel nejednu skříňku, která patřila někomu jinému, a teď měl výhodu, že vlastníky viděl tyhle skříňky nesčetněkrát otvírat. Rychle zadal kombinace a ústa se mu zkřivila nedočkavým úsměvem, když vnitřní světla skříněk zasvítila na zbraně jeho mrtvých hlídačů.
Připnul si Johnsonův opasek, vytáhl pulzer a zkontroloval jeho stav. Zásobník i zdroj byly podle ukazatelů plné a Harkness spěšně prohledal brašničky na opasku, aby se podíval po dalších zásobnících a energetických zdrojích. Potom strčil jednu blůzu a jedny kalhoty z desátníkových uniforem do pytle na špinavé prádlo a obrátil se ke Candlemanově skříňce. Stejným způsobem zkontroloval vojínovu poboční zbraň, zavěsil si druhý opasek s pouzdrem šikmo přes pravé rameno k levému boku jako bandalír, zavřel skříňky, popadl minipočítač, který použil ke cracknutí herního softwaru, a zapojil jej do přístupové zdířky na stěně místnosti.
Připojil se za pomoci Johnsonova hesla. Kdyby se počítače o takové věci zajímaly, možná by počítač Tepese užasl, o kolik se skokem zlepšily programátorské schopnosti desátníka Heinricha Johnsona, osobní číslo SB-1002-56722-0531-HV. Ale počítačům je to jedno a Harkness se rychle propracoval k adresám, k nimž si našel cestu v době, kdy Johnson a Candleman žili v domnění, že jen fixluje parametry her v jejich prospěch.
Neodvážil se dělat předem žádné velké změny v hlavním systému, aby o ně náhodou nezakopl nějaký počítačově gramotný důstojník nebo poddůstojník, ale to mu nebránilo, aby si všechny tyto změny nenachystal do zásoby v minipočítači. Samozřejmě zajistit, aby se jeho programové balíčky spustily ve správném pořadí a ve správném čase, bude trochu problém, ale doufal, že to naplánoval dobře. A jeden program musel změnit předem. Teď zkontroloval, jak se chová, a spokojeně zabručel; program se přesně podle zadání spustil před osmnácti minutami a jedenadvaceti sekundami a Harkness se zašklebil. Ještě se sice může pokazit tisíc věcí, ale tahle část mu dělala největší starosti. Teď musí udělat druhou nejnebezpečnější věc. Stiskl klávesu příslušné funkce.
Z pohledu všech ostatních na palubě Tepese se nic nezměnilo, nicméně Harkness a jeho minipočítač věděli své. V elektronických vnitřnostech bitevního křižníku se v mžiku změnilo půl tuctu programů, které Harkness už před několika dny nebo týdny stáhl do minipočítače, pozměnil - většinou nepatrně, ale v několika případech významně - a teď je jejich upravenými verzemi přepsal.
Navzdory velikosti některých programů a programových skupin se náhrada načetla rychlostí, o jaké se v době křemíkových čipů a tištěných obvodů nikomu ani nesnilo, a Harkness, který si ani nevšiml, že zadržuje dech, úlevou hlasitě vydechl, když na displeji zablikalo potvrzení o provedení jeho příkazů. Potom se odhlásil, odpojil minipočítač od zdířky, zasunul si jej do kapsy, hodil si přes rameno pytel s Johnsonovou uniformou a rychle přešel na konec místnosti. Ve větracích šachtách mu bude těsno, ale to ho momentálně trápilo nejméně.
 
Když výtah zastavil a dveře se rozestoupily, Warner Caslet vypjal ramena a napřímil záda. Poslední čtyři týdny byly horší, než čekal, ani ne proto, že by ho potkaly nějaké nepříjemnosti, jako spíš kvůli tomu, že byl úplně bezmocný. Věděl přesně, co se stane s Honor Harringtonovou a jejími lidmi, a nemohl s tím dělat nic víc, než co mohl udělat s tím, co Cordelia Ransomová chystá pro něho. Když o tom tak přemýšlel, trochu ho překvapilo, že členka Výboru svému ,vojenskému styčnému důstojníkovi' dovolí být se zajatci tak dlouho o samotě, ale možná že jenom podcenil její inteligenci. Možná si jednoduše uvědomila, že čím déle mu bude držet nad hlavou Damoklův meč, tím hůř ho raní, až jej nechá konečně spadnout a dokáže mu, že veškeré naděje, které snad choval, byly jen iluzorní.
Bez ohledu na všechno, co se snad mělo stát, se Tepes chystal proletět pásmem satelitů chránících planetu Hádés. Vlastně mu zbývalo asi půl hodiny na parkovací dráhu, ačkoliv tohle Caslet vědět neměl. Nechápal sice, jaký smysl má tajit to před ním, pokud to nebyla jednoduše součást mánie Státní bezpečnosti nechávat si pro sebe všechno, ale nebylo nijak obtížné to zjistit. A protože věděl, co se má stát, rozhodl se ještě jednou navštívit Alistaira McKeona a Andrease Venizelose.
Samozřejmě by to neměl dělat. Vzali ho s sebou výslovně proto, aby převzal oficiální odpovědnost za stav zajatců, ale úmyslné vyhledávání dalších kontaktů s nimi pouze zmenšovalo už tak jistě nepatrnou šanci, že tohle všechno přečká. Věděl to, ale nemohl si pomoci.
Navzdory svému oficiálnímu postavení si nedokázal vymoci přístup k lady Harringtonové - která oficiálně nebyla vojenský vězeň - a jeho jediný pokus vylákat zprávu o jejím stavu se setkal s tak příkrým odmítnutím, že už se neodvážil pokusit se o to znovu. Stále však mohl prakticky podle libosti navštěvovat lidi, kteří byli dosud považováni za válečné zajatce. Nejspíš proto, že nežádal o povolení; prostě využil své hodnosti a povinností ,styčného důstojníka' k tomu, aby si prorazil cestu přes poručíka Státní bezpečnosti, který za ně odpovídal. Nečekal, že mu to projde, ale poručík jeho návštěvy očividně nehlásil nikam na vyšší místa - pokud se ovšem ona vyšší místa nerozhodla ponechat Casletovi dost dlouhé lano, aby si uvázal smyčku sám, a nehodlala použít záznamy bezpečnostních kamer jako důkaz jeho odpadlictví. Koneckonců, jaký oprávněný důvod mohl mít důstojník LRH pro bratříčkování se zajatými nepřáteli lidu ve větším rozsahu, než jeho povinnosti absolutně vyžadovaly? Holovizní datové karty nepochybně poslouží při jeho soudu... pokud se někdo bude nějakým procesem vůbec obtěžovat.
Prošel výtahovými dveřmi a úsečně kývl hlavou na čtyři strážné u bezpečnostního pultu v polovině chodby. Příslušníci Státní bezpečnosti poplašeně vzhlédli, napřímili se a odložili nepovolené hrnky kávy, ale pak se uvolnili, když viděli, že je to jenom Caslet. I kdyby nekolovaly žádné pověsti o jeho možném osudu na konci téhle cesty, byl to pouhý důstojník námořnictva a seržant hlídky mávl na ostatní, ať zůstanou sedět, a vykročil chodbou vstříc návštěvníkovi.
„Co pro vás můžu udělat, občane komandére?" zeptal se, aniž se obtěžoval zasalutovat.
„Rád bych mluvil s nejvýše postavenými zajatci, občane seržante Innisi," odpověděl Caslet a strážný pokrčil rameny.
„Pro mě, za mě," zabručel, mávnutím ruky přivolal dalšího z těch tří a zamířil k zamčenému průchodu. Žena za stolem se na jeho gesto zvedla, sebrala ze stojanu šipkovou pušku, přistoupila k nim a zůstala stát pět stop za nimi s puškou namířenou ke dveřím. Teprve potom seržant naťukal na zámku kombinaci.
„Vstávat, manťáci!" houkl otevřenými dveřmi dovnitř. „Máte návštěvu!"
Když se průchod otevřel, rozsvítilo se uvnitř ubikace světlo a Casleta se zmocnil pocit viny, když se rozespalí muži na palandách posadili. Podle palubního času Tepese bylo kolem půlnoci, ale kdyby čekal až do rána, už by se s nimi nemusel vidět.
Znovu kývl hlavou na seržanta a vstoupil do místnosti, aby za ním Innis mohl zavřít. Zívání utichlo a ospalost v očích zajatců nahradilo náhlé napjaté dohadování, ale Caslet prostě zůstal stát s rukama za zády a čekal, až se všichni úplně probudí.
Když je přišel navštívit poprvé, přivítali ho chladně. Nevyčítal jim to. Vlastně čekal, že to bude ještě horší, ale to proto, že nevěděl, že s nimi je v jedné místnosti ,plukovník' LaFollet. Gardista lady Harringtonové ho poznal, představil ho ostatním a způsob, jakým to LaFollet udělal, prozradil ostatním, že tenhle liďák je jiný. Nyní už Caslet navázal cosi jako přátelství i s McKeonem. Venizelos stále zůstával poněkud podezíravý, ale stejně jako McKeon - a hlavně LaFollet a Montoya - byl Casletovi příliš vděčný za úsilí sehnat další léčiva pro Nimitze, než aby projevoval otevřené nepřátelství.
Pomyšlení na stromového kocoura přivedlo Casleta k LaFolletové palandě a srdce se mu sevřelo známým rozrušením, když se kocour v hnízdě z pokrývek namáhavě zvedl, aby se s ním pozdravil. Kosti stromových koček se hojily rychleji než lidské, ale nikdo z posádky Tepese neměl zájem na tom, aby Montoyovi poskytl nástroje potřebné k náležitému napravení Nimitzových zranění. Kocourovi se sice už vracely síly, ale roztříštěné střední rameno a paže byly pokroucené a ochromené, srostlé jen v přibližné poloze, jak se je Montoyovi podařilo provizorně složit. Zranění ho připravilo o obvyklou plavnou eleganci a na bolest v jeho očích a uši přitisknuté při každém pokusu o pohyb napůl k hlavě byl žalostný pohled, ale kocour si odmítal připouštět jakoukoliv sebelítost. Zaujal téměř vztyčenou polohu, jen trochu nakloněnou ke straně, jak ho zmrzačený bok táhl k jedné straně, a kníkl Casletovi na uvítanou.
Caslet věděl, že skutečnost, že ho Nimitz má rád a důvěřuje mu, byla rozhodujícím faktorem, který způsobil, že ho přijali i lidští vězni. Jemně kocoura pohladil po hlavě a obrátil se k McKeonovi.
„Promiňte, že vás budím, kapitáne," oslovil ho tiše, „ale myslím, že byste to měl vědět. Za čtyřicet minut přecházíme na oběžnou dráhu kolem Hádu." McKeon ztuhl a Caslet cítil, jak se stejná vlna napětí šíří místností. „Palubní čas není úplně synchronizovaný s místním," pokračoval, „ale asi za dvě hodiny bude světlo i v táboře Charón a potom vás odvezou dolů. Napadlo mě, že... byste to možná rádi věděli."
 
Harkness naposledy odbočil, zastavil se, zůstal ležet na břiše a vytáhl minipočítač. Pohyblivý rámeček na displeji, označující výřez, byl nastaven na konkrétní místo plánu větracích a údržbářských šachet, který si zkopíroval z technického subsystému, a Harkness stiskl tlačítko zvětšení. Měřítko se změnilo, obrazovka mu ukázala jeho současné okolí v podstatně větším detailu a on spokojeně zabručel.
Pozemské krysy mají sklon představovat si loď jako pevné pláty slitiny obestavěné kolem chodeb a místností, ale profesionální kosmoplavec ví své. Lodě jsou stejně jako lidské tělo protkány cévami a vlásečnicemi, které do celého jejich objemu rozvádějí elektřinu, světlo, vzduch, vodu a další důležité složky jejich umělého světa. A na rozdíl od lidského těla mají kontrolní dvířka a průlezy umožňující přístup k prvkům, které mohou potřebovat opravu nebo seřízení.
Není snad nutné zdůrazňovat, že přítomnost takových pomocných přístupových cest dělá těžkou hlavu konstruktérům, kteří musí do konstrukce zakomponovat vzduchotěsná dvířka, jež v případě náhlé ztráty vzduchu uzavřou nejen chodby a výtahové šachty známé i pozemským krysám, ale také tyto šachtice, jenže bez nich to prostě nejde. A pokud se v nich člověk vyzná a má dost času, může se dostat prakticky kamkoliv po celé lodi, aniž by musel použít výtah nebo chodbu.
A právě tohle Harkness udělal. Nyní vypnul minipočítač, zastrčil jej zpátky do kapsy a prolezl posledních několik metrů odbočky větrací šachty, ve které se právě nacházel. Tahle cesta nevedla až úplně k cíli, ale byla nejlepší, jakou dokázal najít. Mřížka na jejím konci byla vsazena do dlouhé stěny chodby, a to na opačném konci, než kde byly umístěny výtahy. Nebylo pravděpodobné, že by se někdo díval právě tím směrem - jediné, co tam bylo k vidění, byla přepážka, kterou chodba slepě končila - ale takové uspořádání současně znamenalo, že Harkness nebude moci obhlédnout situaci, než se vrhne do akce, a moc se mu nelíbilo, že do toho musí skočit takhle naslepo. Na druhou stranu ovšem neměl příliš na vybranou a strávil spoustu času prohlížením výstupu bezpečnostních kamer na to, aby věděl, co by ho mělo čekat.
Vydechl tichou modlitbu, aby měl pravdu, namáhavě se ve stísněném prostoru obrátil, aby směřoval nohama k mřížce, vytáhl oba pulzery a prudce vykopl.
 
„Co myslíte, seržo, pročpak je asi u manťáků takhle pečenej vařenej?" zeptal se občan desátník Porter.
„Co já vím." Občan seržant Calvin Innis pokrčil rameny a znovu se natáhl pro svůj hrnek s kávou. Občanka vojín Donatelliová mu jej přistrčila blíž, on jí kývnutím hlavy poděkoval a podíval se zase na Portera. ,Já vím jenom to, že ho jmenovali jejich ,styčným důstojníkem', a dokud mi někdo neřekne, že k nim nesmí, kašlu na to, co s nima peče. Ovšem pokud nemá oprávnění tady dole bejt, bude ho to setsakra mrzet, až na to občan kapitán Vladovič přijde, nemyslíte?"
„Jo, taky si myslím," souhlasil s úsměvem občan vojín Mazyrak, čtvrtý člen oddílu. „Nechcete si vsadit, za jak dlouho ho taky strčej do jedný z děr na týhle chodbě?"
Nepříjemně se na sebe s Innisem ušklíbli, potom se seržant uchechtl a zvedl hrnek. Trochu rozptýlení potřeboval, ale kofein potřeboval ještě víc, a když upíjel, cosi pro sebe zabručel. Ještě nebyl ve službě ani hodinu a půlnoční hlídku nesnášel. Připadlo mu, že se pořádně nevyspí, když musí pracovat v noci, což bylo v podstatě nesmyslné, protože na palubě hvězdoletů dával jediný význam slovům ,den' a ,noc' chronometr. Ale tak už to prostě bylo. Vždycky měl ten pocit únavy, pocit, že mu padají víčka, takže káva vždycky bodla a...
Jeho myšlenky přerušilo hlasité zařinčení a seržant překvapeně vyskočil na nohy. Horká káva mu vyšplíchla na blůzu a on jadrně zaklel, když mu prosákla až na kůži. Volnou rukou si bez valného užitku utíral politou hruď a otočil hlavu po zvuku, připraven sedřít kůži z toho, kdo jej způsobil.
Až když se skutečně začal otáčet, začal jeho rozum dohánět jeho instinktivní reakce a seržant překvapeně pozvedl obočí, protože ten zvuk se ozval zleva, zatímco výtahy byly vpravo. Jenže výtahy představovaly jedinou přístupovou cestu do téhle oblasti a všechny tři podřízené měl přímo před sebou. Občanka vojín Donatelliová seděla za bezpečnostním pultem a občan desátník Porter a občan desátník Mazyrak se ledabyle opírali lokty o jeho vyvýšenou desku. Takže když jsou všichni s nim a výtahy jsou napravo, co to sakra...
Tu myšlenku už nedokončil. Ještě než postřehl mřížku větrací šachty, která dosud poskakovala po podlaze, spatřil člověka, jenž nohama napřed vyklouzl za ní. Měl příliš málo času, než aby poznal manťáckého poddůstojníka, který přeběhl na stranu Republiky - vlastně měl sotva čas si uvědomit, odkud se tam ten muž vzal - protože zjevení mělo v každé ruce jeden vojenský pulzer s dlouhou hlavní a poslední, co občan seržant Calvin Innis v životě ucítil, byl úžas, když ho smršť třímilimetrových šipek roztrhala i s jeho oddílem na cucky.
 



KAPITOLA DVACÁTÁ OSMÁ
„Oceňuji vaše gesto, občane komandére, ale pokud nemáme znát rozvrh, neměl byste tady být." Vzhledem ke čtyřem vyraženým a dvěma zlomeným zubům, které ho stál jeho požadavek vidět lady Harringtonovou, měl Alistair McKeon poněkud nezřetelnou výslovnost, ale bylo zřejmé, že má upřímnou starost, a Warner Caslet fatalisticky pokrčil rameny.
„Já už o moc víc potíží mít nemohu, kapitáne," řekl. „Vy za to nemůžete a lady Harringtonová vlastně také ne. Je to prostě fakt. A protože je to tak, mohu docela dobře strávit čas tím, co pokládám za správné."
McKeon dlouho neříkal nic a jen se díval do Casletových oříškově hnědých očí. Potom mu zjihl pohled a kapitán přikývl. Jak oba věděli, občan komandér toho mohl udělat jen velmi málo, ale to, čeho přesto dosáhl, proto nebylo méně cenné. Malé pozornosti, které byl schopen obstarat, jako alespoň omezený příděl léčiv, s jejichž pomocí se Montoya mohl postarat o Nimitze - a také něco udělat s vytrvalou bolestí McKeonových poškozených zubů - jim přišly vhod samy o sobě, ale vědomí, že jim je poskytl někdo, kdo tím sám riskoval, protože mu tak velel vlastní smysl pro čest, udělalo pro morálku zajatců víc, než by Warner Caslet kdy tušil. A protože věděli, že za svou slušnost patrně sám zaplatí vysokou cenu, cenili si jeho úsilí ještě víc.
„Děkuji," řekl Mantichořan tiše a podal Casletovi ruku. „Dame Honor mi říkala, že jste výjimečný člověk, občane komandére. Vidím, že měla pravdu."
„To není ani tak tím, že bych byl nějak ,výjimečný', jako spíš tím, že Státní bezpečnost je žumpa," opáčil Caslet hořce, ale McKeonovi ruku stiskl.
„Možná. Ale mohu mluvit jen o tom, co sám-" Mantichořan zmlkl v půli věty a zůstal hledět za Casleta na dveře, které se za liďáckým důstojníkem bez výstrahy otevřely. Caslet ztuhl, ale zařekl se, že se neotočí. Mohl existovat jen jediný důvod, proč se dveře otevřely, aniž by požádal Innise, aby ho pustil ven, a Caslet čekal, až mu na rameno pohrdavě dopadne těžká ruka a ozve se hlas oznamující, že je zatčen pro spolčování s nepřáteli lidu. Ale místo toho slyšel jen zvláštní ohlušující ticho, jako by všechny zvuky a pohyby zamrzly v čase... jako by nikdo z přítomných nedokázal uvěřit tomu, co vidí. A potom se to ticho protrhlo. "Harkness?"
Ohromený tón čisté nevíry ve Venizelosově hlase přiměl Casleta, aby se navzdory svému předchozímu rozhodnutí otočil a také on zůstal stát s otevřenými ústy, když spatřil muže v otevřeném průchodu. Ten muž držel pod levou paží neohrabaný svazek čtyř těžkých šipkových pušek a z pravé ruky mu visely čtyři opasky s pulzery v pouzdrech.
„Ano, pane," potvrdil Harkness Venizelosovi a kývl na McKeona. „Promiňte, že to trvalo tak dlouho, pane."
„Panebože, Harknessi." McKeon promluvil ještě ohromeněji než Venizelos. „Co to sakra děláte?"
„Připravuji útěk, pane," opáčil Harkness věcně, jako by to byla ta nejpřirozenější věc na světě.
„Kam?" vyzvídal McKeon. Caslet si otupěle uvědomil, že to je velice příhodná otázka, neboť nejbližší nemovitost v držení Aliance se nacházela sto třicet světelných roků daleko.
„Mám to vykoumaný - alespoň myslím - ale nemáme čas vo tom vykládat," odpověděl Harkness stále věcně, ale se stopou naléhavosti. „Musíme to stihnout v dost krátkým čase, jeslí to má vyjít, a-" Zarazil se, zíral na Casleta, jako by si jeho přítomnosti všiml teprve nyní, a sevřel ústa. „Ale doprdele, komandére! Jak dlouho vy jste tady?"
„Já..." vyhrkl Caslet a zarazil se. Neměl o nic lepší představu o tom, co se děje, než důstojníci Aliance okolo něj, nicméně pochopil, že jeho postavení se změnilo. Z jednoho z jejich věznitelů, třebaže čestného a respektovaného, se stal jediným nepřátelským důstojníkem v cele plné zoufalých lidí. ale je to vlastně ještě pravda? Je vůbec ještě jejich nepřítelem? A navíc, mohou být zoufalejší, než do jakého rozpoložení dospěl on za poslední měsíc?
„Jsem tady jenom pár minut, seržante," řekl po krátké odmlce. „Ne víc než pět nebo deset."
„Ufff, díky Bohu!" vydechl Harkness a podíval se opět na McKeona. „Kapitáne, moh byste mi, prosím vás, prostě věřit a hodit sebou? Musíme hejbnout kostrou, jesli nechceme skončit s opravdu nevyléčitelným případem smrti!"
McKeon na něj ještě okamžik zíral, potom sebou trhl a řízně přikývl.
„Jste šílenec a nejspíš nás přivedete do hrobu, starší seržante," řekl a vzal si jeden z opasků, „ale tentokrát alespoň víme, do čeho jdeme." Úsměv na jeho tváři, kterým bylo vidět mezery po vyražených zubech, byl chmurný a v očích měl chlad.
„Jestli vám to nevadí, pane, já bych z toho radši vyváz živej," odpověděl Harkness. „A možná jsem šílenec, ale rozhodně máme šanci."
„Dobře, starší seržante." McKeon mávnutím ruky pobídl ostatní a těm na tváři vykvetly vlčí úsměvy, když ulehčovali Harknessovi od jeho nákladu zbraní. Navzdory Harknessově snaze je otřít byly na většině z nich krvavé skvrny. McKeon nahlédl do chodby a sevřel rty, když viděl krvavou louži kolem zmasakrovaných těl strážního oddílu.
„Má nějakou příčinu, že se to tady ještě nehemží gorilami Státní bezpečnosti, Harknessi?" zeptal se téměř mile.
„No... jo, pane. Vlastně jo." Harkness podal poslední šipkovou pušku Andrewu LaFolletovi, vylovil z kapsy minipočítač a ukázal ho. „Trochu jsem se jim naboural do počítačů. Proto mi právě dělal starosti tady komandér." Pohodil hlavou ke Casletovi. „Naprogramoval jsem jim smyčku do bezpečnostních kamer v tomhle úseku."
„Smyčku?" opakoval Venizelos.
„Ano, pane. Dal jsem kamerám povel, aby pět minut po začátku tyhle hlídky přešly do záznamovýho režimu a dvacet minut nahrávaly. Potom měly ten záznam asi před šestnácti minutama začít pouštět do centrálních monitorů dokola jako živej vstup. Pokud nepošlou někoho dolů, aby to vomrkl sám, uviděj hlídky to, co vždycky, a podle souborů bezpečnosti sem maj přijít až gorily, co vás a vostatní důstojníky maj převízt na planetu. To nám dává něco času, abysme to zmákli - pokud všechno půjde, jak má. Ale kdybych nahrál, jak komandér přichází, a oni ho viděli vejít dvakrát, aniž by mezitím vodešel..."
Pokrčil rameny a Venizelos přikývl. Ale současně se otočil, dlouze, zamyšleně se podíval na Casleta a tázavě zvedl obočí směrem k McKeonovi.
„Jde s námi, Andy," prohlásil kapitán pevně. Caslet zamrkal a McKeon se na něj nevesele usmál. „Obávám se, že nám nic jiného nezbývá, komandére. Máme vás rádi a jsme vám vděční za všechno, co jste pro nás udělal, ale přece jen jste liďácký důstojník. Bylo by vaší povinností nám zabránit v... v čemkoliv, co má Harkness za lubem. A nechat vás tu zamčeného by vám také nepřineslo nic dobrého, ne?"
„Ne, myslím, že ne," přisvědčil Caslet. Usmál se sice pokřiveným úsměvem, ale byl v něm i upřímný humor a Casleta napadlo, jestli McKeona pohled na ten úsměv překvapil stejně, jako ten humor jeho. „Určitě by si mysleli, že s tím mám něco společného."
„To máte pravdu," souhlasil McKeon a obrátil se zpátky k Harknessovi. „Dokážete otevřít ostatní cely?"
„Není problém, pane. Vytáh jsem si kombinace tamhle z jejich stolu."
Trhl hlavou směrem k pultu a McKeon se vzepřel lehkému zachvění. Nejenomže paluba byla pokrytá krví, ale po pultu a přepážce za ním byly také rozstříknuté neidentifikovatelné kousky bývalého strážního oddílu. Aby se Harkness dostal k počítači, musel stát přímo v...
Kapitán přejel pohledem podlahu, na níž se táhly krvavé šlépěje od pultu až asi do vzdálenosti dvou metrů ode dveří jejich místnosti. Chvilku na ně hleděl, potom se zhluboka nadechl a obrátil pozornost opět k Harknessovi.
„V tom případě předejte kombinace komandéru Venizelosovi, aby je otevřel, a vy mi zatím vysvětlíte, co máte, sakra, v plánu, starší seržante," vyzval ho.
 
„...to je zhruba všechno," prohlásil Harkness a rozhlédl se po mužích a ženách, které dostal z vězení. Kromě pěti poddůstojníků ho hodností do jednoho převyšovali, ale těšil se jejich soustředěné pozornosti. Zejména pozornosti Scottyho Tremaina, který z něj nedokázal spustit rozzářené oči. „Vypnul jsem bezpečnostní poplachy ve větší části lodě a cestu do člunovýho doku mám zmapovanou, ale nemoh jsem načasovat svoje překvapeníčka, protože jsem nevěděl, jak dlouho potrvá, než budeme všichni připravení. To znamená, že budeme muset poslat aktivační kód, až budeme na místě, a to zase znamená, že někdo bude muset ve správnej moment zastrčit tenhle počítač do přístupový zdířky. A nemoh jsem se dostat ani do systémů, který ovládaj oblast lodního vězení. To je nejstřeženější oblast lodi a tamní počítače jsou samostatný. Nemaj žádný přímý spojení s hlavním systémem a dostat se tam vosobně bude pěkně vo hubu, kapitáne. Sice to zvládneme, ale jestli bude mít vězeňskej dozor čas zmáčknout poplašný tlačítko, poplach spustí, protože nevím, jak ho vypnout."
„Rozumím." McKeon se poškrábal na bradě a rozhlédl se po šestadvaceti vylekaných, nicméně ke všemu odhodlaných tvářích shromážděných kolem něho a Harknesse. Jako profesionální důstojník námořnictva měl za to, že plán staršího seržanta je snad ta největší šílenost, o jaké kdy slyšel, ale nejšílenější na něm bylo to, že by přece jen mohl vyjít.
„Dobře. Budeme se muset rozdělit," řekl po chvíli. „Seržante, dejte komandéru Venizelosovi záznamník."
Harkness přikývl a podal Venizelosovi záznamník, který předtím sebral z pultu strážných a do kterého stáhl plány větracích a obslužných šachet Tepese, a když jej Venizelos převzal, seržant stiskl vyvolávací tlačítko.
„Jsme přímo tady, pane," prohlásil, když se displej rozsvítil.
„Vyznačil jsem trasu, která mi připadá jako nejkratší cesta k vězení, ale nevím, jak přesný ty plány jsou. Ti hajzlíci jsou paranoidní až na půdu a narazil jsem na pár míst, kde vsadím krk nato, že do vlastních počítačů uložili dezinformace. A i kdyby tohle..." poklepal na záznamník, „...bylo stoprocentní, budete sebou muset mrsknout, abyste to stihli, než motyka spustí."
„Rozumím, starší seržante." Venizelos chvilku studoval displej a pak opět vzhlédl k McKeonovi. „Kdo ještě?" zeptal se prostě.
„V člunovém doku budu potřebovat Scottyho, Sarah a Gerry," přemýšlel McKeon nahlas. „A samozřejmě Carsona." Podporučík Clinkscales zrudl, když se všechny oči obrátily k němu. Cítil se v uniformě Státní bezpečnosti divně a připadal si nápadný, ale byl jediný, komu Johnsonova uniforma alespoň přibližně padla, a to bude v člunovém doku důležité. McKeon ještě chvilku stál, škrábal se na obočí a potom vzdychl.
„Jdu na to špatně. Nemá smysl posílat pro komodora někoho, kdo nemá zbraň, a těch nemáme dost, aby vystačily pro všechny." Ještě chvilku se rozmýšlel a potom přikývl. „Dobrá, Andy. Vy, LaFollet, Candless, Whitman..." Alistair McKeon znal Honořiny gardisty příliš dobře, než aby se některého pokoušel vynechat, „...a McGinleyová. To je šest. Dame vám tři šipkové pušky a tři pulzery. Takže nám zůstane jedna šipkovka a tři pulzery, abychom se probili do člunového doku." „Zůstane vám dostatečná palebná síla?" otázal se Venizelos úzkostlivě.
„Na to, abysme se tam dostali, jí nebudeme potřebovat moc, komandére," ujistil ho Harkness. „A když už se dostaneme dovnitř, budeme mít spoustu kvérů na to, abysme ho udrželi."
„Dobře," řekl McKeon s rázným, rozhodným přikývnutím a nevesele se usmál. „Jak by řekla dame Honor, lidi: ,Jdeme na to'."
 
O jedenatřicet minut později McKeon a Harkness stáli s Carsonem Clinkscalesem ve výtahové šachtě. Byl s nimi i Scotty Tremaine. Zamračené vrásky, které se mu vryly do tváře za poslední měsíc, byly sice stále patrné, ale už nevypadal strhané a staře. Ostatní členové jejich skupiny se roztáhli v šachtě za nimi do dlouhé řady, vtisknutí do polootevřených inspekčních žlabů zahloubených do stěny. Během jejich opatrné cesty je minul alespoň tucet výtahových kabinek, ale žádný z cestujících neměl podezření, co se pohybuje šachtou za tenkou stěnou jeho dopravního prostředku. Nyní McKeon položil podporučíkovi ruku na rameno a zadíval se mu do očí.
„Cítíte se na to, Carsone?" zeptal se tiše a Clinkscales přikývl. Bylo to úsečně, prudké přikývnutí, ale byla v něm patrná i zvláštní dospělost. Carson Clinkscales byl stále mladý, ale jen tělesně. O duševní mladost ho připravil poslední měsíc a McKeon v koutku duše uvažoval, jestli se mladíkovi ještě někdy vrátí. Doufal v to... ale v této chvíli bylo důležité, že ten mladý muž s tvrdýma očima před ním už není ten nemotorný a nejistý kluk, jakým býval na Jasonu Alvarezu a Princi Adrianu.
„Ano, pane," odpověděl podporučík, který naprosto netušil, jaké myšlenky se vyššímu důstojníkovi honí hlavou.
„Tak dobře," řekl McKeon a vytáhl příruční komunikátor. Ještě před půlhodinou patřil občanu seržantu Innisovi a jeho použití představovalo riziko, třebaže ne velké. Veškerá osobní komunikace na Tepesu se v rámci dalších preventivních opatření Státní bezpečnosti nahrávala a bylo vzdáleně možné, že některý z techniků bude mít skutečně puštěný příposlech a zaslechne to, co se McKeon chystal říci. Ale tohle riziko podstoupit museli, a tak kapitán vyťukal na komunikátoru kombinaci, která před časem patřila občanu desátníku Porterovi.
„Ano?" ozval se téměř okamžitě Venizelos a McKeon střelil pohledem po Harknessovi a Clinkscalesovi.
„Dárek je na místě," sdělil Venizelosovi. „Je vaše část oslavy připravená?"
„Potřebujeme ještě deset minut," odpověděl Venizelos a McKeon se zamračil. Bylo by lepší počkat, až bude náčelník štábu ve výchozí pozici, ale každá uplynulá minuta zvyšovala nebezpečí, že McKeonovu skupinu někdo objeví... nebo že někdo najde některou z mrtvol, jež za sebou zanechal Harkness.
A i kdyby vyrazil hned v tomto okamžiku, potrvá pomalu těch deset minut, než uvede do chodu svou část operace. Potíž ovšem spočívala v tom, že jakmile kterákoliv skupina vyrazí, posádka Tepese rychle zjistí, že jí po lodi pobíhají uprchlí vězňové.
Asi deset sekund mlčky přemýšlel a potom vzdychl. Nemá příliš na vybranou.
„Provedeme dodávku podle rozvrhu," oznámil.
„Rozumím," odpověděl Venizelos. McKeon přerušil spojení, kývl na Harknesse a ten podal Clinkscalesovi minipočítač. Staršímu seržantovi byla představa, že jej má dát z ruky, proti mysli, ale nedalo se nic dělat. I kdyby byli všichni členové jejich skupiny ozbrojeni, pravděpodobnost úspěšného obsazení i jen jediného člunového doku, třeba i při dokonale využité výhodě překvapení, byla astronomicky malá, a aby jim plán vyšel, potřebovali mít kontrolu nad všemi člunovými doky Tepese. Naneštěstí existoval jen jediný způsob, jak toho docílit.
„Podívejte, pane Clinkscalesi," řekl stejným klidným hlasem, jakým mluvil s celými generacemi mladých důstojníků. „Jediný, co musíte udělat, je vkráčet do doku, zastrčit počítač do zdířky a zmáčknout tuhle funkční klávesu. Makro už samo zadá Johnsonův přístupový kód, přihlásí vás do systému a spustí programy. Jasný?"
„Jasné, starší seržante," odpověděl Clinkscales a Harkness jen zamrkal nad střízlivou pevností té odpovědi. Ten kluk promluvil, jako by to bral vážně, a to je dobře.
„Tak na ně jděte, pane!" prohlásil a plácl mladíka po rameni.
 
Carson Clinkscales se vzchopil a shýbl se, aby prošel obslužnými dvířky, která mu starší seržant Harkness a kapitán McKeon otevřeli. Bylo to ovšem spíš rychlé nemotorné protažení než chůze - musel na chodbu proklouznout rychle, aby někdo náhodou neprošel kolem a nedivil se, co tam dělá - a zakopl přitom o roubení průlezu. Zamával rukou, aby nabral rovnováhu, napůl poskakoval a napůl padal přes úzkou chodbu a na jeden strašlivý okamžik mu jako oprátka sevřela hrdlo vzpomínka na všechny ty ponižující katastrofy způsobené jeho adolescentní nemotorností. V tom okamžiku věděl beze vší pochybnosti, že pokazí i tohle a potom zemřou všichni lidé, kteří na něj spoléhají.
Ale pak narazil napřaženou rukou do přepážky naproti obslužným dvířkům a zastavil se. V hlavě mu to panicky bušilo, ale na paniku nebyl čas, a tak ji nemilosrdně potlačil. Nemohl sice zpomalit svůj pulz, ale odstrčil se od přepážky, která zabránila jeho pádu, napřímil se a narovnal ramena. Stáhl si rukávy blůzy - Johnson měl přece jen kratší ruce než on - ledabyle se rozhlédl na obě strany a tep se mu o něco zpomalil, když zjistil, že v dohledu není nikdo.
Však tu také nemá nikdo co dělat, řekl si. Tuhle chodbu obvykle používala jen obsluha kotevních zařízení a techniky pro plnění provozních hmot člunového doku číslo čtyři. Kdyby probíhaly letové operace malých plavidel, byla by velká pravděpodobnost, že na někoho narazí, ale na rozvrhu činností, který Harkness stáhl z hlavních počítačů, žádné letové rozkazy nebyly. A i kdyby byly, neprobíhaly by z doku čtyři... pokud by se Cordelia Ransomová z nějakého důvodu nerozhodla provést útočný výsadek na vlastní vězeňskou planetu Státní bezpečnosti.
Clinkscales zjistil, že se při té představě skutečně usmívá. Potom se zhluboka nadechl a vydal se chodbou s klidným výrazem a pravidelným krokem, jež ho vzdáleně překvapovaly... a každého, kdo ho kdy znal, by udivily.
 
Andreas Venizelos se zadíval na přepážku před sebou, pak na displej záznamníku a zamumlal jadrnou kletbu. Andrew LaFollet na ten zvuk prudce otočil hlavu a soustředěné odhodlání v gardistových šedých očích zasáhlo Venizelose jako úder pěstí. To odhodlání se nebezpečně blížilo zoufalství - pokud se vůbec u jeho hranice zastavilo - a Venizelos pevně chytil svého společníka za rameno.
„Děláme, co můžeme, Andrewe," řekl tiše. „Nenechte se strhnout k žádné nepředloženosti. Potřebuju vás a lady Harringtonová také."
LaFollet úsečně přikývl, ale dál se tázavě díval Venizelosovi do očí, aby zjistil, proč to zaklení, a Mantichořan vzdychl.
„Plán nesouhlasí," vysvětlil. Pustil LaFolletovo rameno a ukázal na plát slitiny, který jim na křižovatce tvaru ,T' zahrazoval přímou cestu. „Podle plánů to měla být čtyřcestná křižovatka a šachta před námi měla vést přímo k lodnímu vězení. Ovšem takhle..."
Pokrčil rameny a LaFollet pevněji sevřel svou šipkovou pušku. „Kudy se tedy vydáme?" zeptal se ostře a Venizelos ukázal doprava.
„Tudy. Ale vypadá to, že vězení odizolovali od zbytku lodě důkladněji, než si Harkness myslel. Tohle..." kývl hlavou směrem k přepážce, která tam být neměla, „...museli navařit dodatečně. Podle mých odhadů, když se rozhodli předat Tepes Státní bezpečnosti, rozhodli se v rámci dodatečných bezpečnostních opatření odříznout i všechny přilehlé větrací šachty. Nejspíš si to mohli dovolit proto, že tahle sekce sousedí na druhé straně přímo s jednou z klimatizačních jednotek. Stačí jim přívodní a návratové potrubí k jednotce; všechny šachty na téhle straně vězení pak patří k rozváděcímu systému pro zbytek lodi. Ale jestli jsou tak paranoidní, že uzavřeli větrací šachty, můžete vsadit krk, že totéž provedli i s obslužnými."
„A to znamená?" vyzvídal LaFollet.
Gardista byl nesvůj, že musí při záchraně místodržící spoléhat na cizí plán, a bylo to na něm vidět. Ale navzdory všemu tomu času, který strávil na hvězdoletech s lady Harringtonovou, tohle nebyla jeho oblast odbornosti. Tohle patřilo do odbornosti Andrease Venizelose a Venizelos poznal zuřivost zrozenou z oddanosti, když ji viděl. Znovu stiskl LaFolletovi rameno a promluvil klidněji a vyrovnaněji, než kdy věřil, že by dokázal.
„To znamená, že se k nim nebudeme moci připlížit tak, jak se Harkness připlížil k našim strážím," prohlásil a postupně stiskl několik tlačítek na záznamníku. Obraz na displeji změnil měřítko. Podrobnosti se z něj ztratily, ale zato znázorňoval větší oblast a Venizelos ukázal na jedno místo. „Budeme muset přejít touhle chodbou k výtahu a potom jeho šachtou slézt o patro níž do vězení. Pokud jsou hodně předvídaví, možná budou mít kamery i v šachtě, a v tom případě na nás budou čekat. Víme, že mají kamery v kabinkách, ale Harkness neobjevil žádnou známku toho, že by byly napíchnuté i šachty. A pokud nejsou, budeme mít stále výhodu překvapeni, i když do toho půjdeme naslepo."
„Hm," zabručel LaFollet nešťastně, když uvažoval o možných důsledcích útoku naslepo proti neznámému počtu protivníků. Venizelos mu ani nemusel říkat, že je změna trasy opět proti plánu zpozdí. V tom ohledu jim cesta výtahovou šachtou pomůže - bude rozhodně rychlejší než se prodírat na stejnou vzdálenost tímhle stísněným potrubím - ale nelíbilo se mu, že budou muset vpadnout do vězeňské oblasti z nejpředvídatelnějšího směru. Výhoda překvapení sice udělá své - za předpokladu, že výhodu v rozhodující okamžik skutečně budou mít - ale přesto to bude těsné.
„Dobře, komandére," řekl po chvíli. „Uděláme to tak, ale dejte svou šipkovou pušku Bobovi." Venizelos tázavě povytáhl obočí a LaFollet vycenil zuby v grimase, kterou si nikdo nemohl splést s úsměvem. „On vám za ni dá svůj pulzer, ale až dorazíme k vězení, vy a komandér McGinleyová půjdete vzadu." Venizelos se chystal něco namítnout, ale LaFollet ho zarazil rázným gestem. „Vy a ona jste důstojníci námořnictva. Když bude třeba hledat alternativní cesty, budete užitečnější než já, Jamie nebo Bob, takže jestli máme o někoho přijít..."
Venizelosovi se to ani trochu nelíbilo, ale LaFolletova logika se nedala vyvrátit. Místo námitek tedy nechal sklouznout popruh šipkové pušky z ramene a podal ji Robertu Whitmanovi.
 
Carson Clinkscales kráčel svižně úzkou chodbou a průchod na jejím konci se při jeho příchodu otevřel. Prošel jím, snažil se přitom tvářit zcela nenucené... a doufal, že se nikdo nebude divit, proč se příslušník pozemních jednotek potlouká kolem ovládacích prvků kotevních ramen.
Na galerii doku bylo asi dvacet nebo třicet lidí. Zdálo se, že někteří provádějí pravidelnou údržbu pinasy v čele doku a dva nebo tři muži v leteckých kombinézách stáli zabraní do zahálčivého hovoru u vchodu do nástupního tunelu, vedoucího k jednomu z obrovských pancéřovaných výsadkových raketoplánů, jež vyplňovaly zbytek doku. Clinkscales se ledabyle rozhlížel kolem a snažil se rychle zjistit, kam se má vydat. Harkness mu to vysvětlil, jak nejpodrobněji mohl, ale najít přístupovou zdířku ve skutečnosti, když tu předtím nikdy nebyl, bylo obtížnější, než si myslel.
Tamhle je! Změnil směr maličko doleva a přistoupil k ní. Sáhl přitom do kapsy pro minipočítač, který Harkness proměnil v takovou smrtonosnou zbraň, vytáhl jej s klidem, jenž byl na hony vzdálen tomu, co cítil, a displej blikl, když zástrčka zapadla do zásuvky a propojení minipočítač zapnulo.
„Hej, vy!" Ten pokřik se ozval zleva. Clinkscales otočil hlavu a měl pocit, že se mu zastavilo srdce, protože nějakých dvacet metrů od něj stál seržant Státní bezpečnosti a díval se jeho směrem. „Co tam, sakra, děláte?" dožadoval se seržant vysvětlení.
Znělo to spíš nevrle než poplašeně, ale podporučíka se na okamžik zmocnila naprostá panika. Ale pak, stejně náhle, jako přišla panika, se objevil jiný pocit. Jako by se změnilo časové měřítko vesmíru a dusivou hrůzu nahradilo odhodlání. Stále měl strach, ale už to byl jen strach a i ten byl vzdálený, nepatrný a bezvýznamný vedle absolutní jistoty, co musí udělat.
Stiskl funkční klávesu, kterou mu Harkness ukázal. Displej minipočítače se rozblikal, jak uložené příkazy začaly proudit rozhraním, ale Clinkscales se na něj ani nepodíval. Soustředil pozornost na seržanta a s výrazem zdvořilého zájmu k němu vykročil. Úhel, pod nímž se sobě blížili, zakryl seržantovi Clinkscalesův pravý bok a mladíkova pravá ruka přirozeným pohybem sjela ke kyčli. Spočinula na pažbě pulzeru uloženého v pouzdře a Clinkscales se usmál s hlavou nakloněnou ke straně, jako by se seržanta ptal, co pro něho může udělat. V hlavě mu to drnčelo napětím, jak dlouho to, k čertu, bude trvat, než se Harknessovy programy spustí, a co se potom stane, a Bože Zkoušející, seržant už je tak blízko a...
PNS Tepes divoce poskočil, když jeho železnou kostru rozechvěl první výbuch.
 
Člunové doky se obvykle nepovažují za obzvlášť nebezpečná místa. Jistě, poskytují spoustu příležitostí k tomu, aby si někdo ublížil, ale to spousta dalších oblastí na kterékoliv lodi také a věci, které představují nebezpečí pro loď - hadice pro přečerpávání vodíku nebo paliva pro nouzové raketové motory lodních člunů, nebo blízká skladiště munice a podvěšované výzbroje - jsou několikanásobně zajištěné. První linií obrany je důkladný výcvik a pořádek při provozu i údržbě, právě tak jako fyzické oddělení jednotlivých zdrojů nebezpečí a jejich umístění tak daleko od sebe, jak to jen praktické požadavky na obsluhu člunového doku dovolí. A kromě lidského faktoru ještě všechna nebezpečná místa neustále monitorují počítače.
Naneštěstí pro Tepese však byla jeho počítačová síť narušena. Nikdo z posádky to nevěděl... a všem počítačům to bylo jedno. Ty existovaly jen proto, aby vykonávaly povely svých lidských pánů a povelové řádky změněné Horacem Harknessem jim dávaly stejný smysl jako správné instrukce.
Když se z minipočítače zasunutého do přístupové zdířky číslo pět v člunovém doku číslo čtyři začaly do palubní sítě šířit povely ke spuštění, programy předem uschované a čekající v hlavním systému se aktivovaly a po celém Tepesu důstojníci i mužstvo zírali na své pulty - nejdříve zmateně, potom vyplašeně.
Jako první vypadlo středisko bojových informací a nejvyšší důstojnice pátracího úseku zaklela, když její holodisplej znenadání zhasl. Sice to nebyla havárie ohrožující lidské životy, když loď bezpečně parkovala na oběžné dráze kolem Hádu, ale bylo to mrzuté a nebyl pro to žádný logický důvod.
Až na to, že důvod existoval. Displej zhasl z toho prostého důvodu, že zobrazovací jednotky nedostávaly žádný vstupní signál. Důstojnice na pátracím úseku pocítila kratičkou úlevu, když si uvědomila, že displej nevypadl vinou jejích lidí, ale pak svraštila čelo v novém - a ještě větším - úžasu. Proč by, proboha, měly vysadit všechny senzorové systémy najednou? Program, který vypnul senzory Tepese, dokončil první část svého úkolu a pustil se do další. V mžiku oka, příliš rychle, než aby si kterýkoliv lidský operátor uvědomil, co se děje, využil počítačů střediska bojových informací jako předmostí k invazi do ústředního systému zpracování dat taktického úseku, převzal nad ním kontrolu... a nařídil systému, aby se zformátoval.
Taktický důstojník hlídky zalapal nevěřícně po dechu, když mu začaly zhasínat panely. Začalo to na pátracím, ale odsud se poruchy šířily jako požár a jeden displej po druhém zamrkal a zhasl. Radar jedna, gravitika jedna a dva, lidar tři, protistřelová obrana, hlavní řízení palby... nervové centrum bojových - nebo obranných - schopností lodě mu odumíralo před očima. Taková pohroma se nedala opravit rychle. Počítače bylo třeba úplně přeprogramovat, aby byly opět provozuschopné - pro námořnictvo s tak malým počtem kvalifikovaných techniků hotová noční můra - a všechno se seběhlo tak rychle, že si taktický důstojník ani nestačil uvědomit, co se děje, dokud nebylo po všem.
Další programy se řítily sítí a řádily jako drancující armáda. Z palubních poplašných systémů a ústředního spojovacího systému zůstal nefunkční šrot, když se jejich řídicí software změnil v nesmyslnou změť znaků. Ovládání kormidla a pohonu zamrzlo. ,Márnice', v níž se skladovaly všechny bojové pancíře, se znenadání sama od sebe zamkla... a subprocesory, které monitorovaly pohotovostní soupravy pancířů, aby zajistily, že budou stále připraveny k okamžitému použití, vyslaly do monitorovacích vedení proudové rázy, jež lobotomizovaly vlastní počítače jednotek a proměnily pancíře v nepoužitelné kusy slitiny až do doby, dokud technici nestráví celé hodiny přeprogramováním jejich softwaru.
A zatímco probíhalo všechno tohle, počítače odpovědné za monitorování přívodů paliva pro lodní čluny dostaly vlastní pokyny. Ventily se otevřely a jeden technik, který náhodou v člunovém doku číslo jedna pracoval na odstranění menší závady na hadici číslo dva, hleděl v hrůze na to, co se děje. Skočil k ručnímu ovládání a snažil se to zastavit, ale neměl dost času... ne že by na tom záleželo. I kdyby se mu podařilo zabránit úniku a smíchání nouzového paliva v hadici číslo dva, nezastavilo by to přesně týž proces v hadici číslo čtyři.
Dvousložkové palivo bylo samozápalné, a i když se technik s varovným křikem obrátil na útěk, věděl, že je to marné. Složky, které se mu mísily za zády, byly příliš... agresivní a Tepes se vzepjal jako raněný kůň, když člunový dok číslo jedna vybuchl. Na kusy přitom bylo roztrháno dvacet šest členů zdejší posádky a všechny čluny v doku a rozkvílely se poplašné sirény, neboť rázová vlna se šířila i do trupu. Několik přepážek se roztrhlo a dalších jedenačtyřicet lidí zahynulo, když ošklivou ránou uprostřed téměř dokonalého kruhu ohně unikl ven vzduch.
Téměř současně se začala zavírat vzduchotěsná vrata, zaječely další sirény a důstojníci i poddůstojníci se snažili hulákat rozkazy do interkomu. Ale ani spojovací systémy už nefungovaly a potom se loď vzepjala znovu, když člunový dok číslo dva vybuchl stejně jako předtím jednička.
 
Seržant kráčející ke Clinkscalesovi zavrávoral, když trupem lodi otřásla první exploze. Rozhodil rukama, aby znovu nabral rovnováhu, a ve snaze zůstat na nohou předváděl jakýsi tanec, který by za jiných okolností působil směšně. Ale za těchto okolností na tom nebylo nic veselého, a když se Clinkscales sám levou rukou opřel o přepážku, všiml si, že seržant pohlédl za něj k minipočítači, dosud zapojenému do přístupové zdířky. Neměl logický důvod to udělat, ale na tom nezáleželo. Seržant netušil, jak nebo proč to bylo způsobeno, ale v okamžiku intuitivního prozření pochopil, kdo to způsobil. Bylo to, jako by se jeho mysl nějak spojila s podporučíkovou, protože v okamžiku, kdy seržant uhodl, že za současné potíže je nějak odpovědný Clinkscales, Clinkscales věděl, že to seržant ví.
V mladíkovi by teď nikdo nepoznal toho neohrabaného výrostka, který se nalodil na GNS Jason Alvarez s lady Harringtonovou. Prudce se levou rukou odrazil od přepážky. Ten pohyb ho vymrštil k seržantovi, který stále hledal rovnováhu a otvíral ústa, aby vykřikl na poplach. Ale už se k tomu nedostal. Carson Clinkscales ho levou rukou chytil za přední díl blůzy a přitáhl si ho trhnutím k sobě. Oba muži upadli, Clinkscales dospodu, a seržant ucítil, jak se mu do hrudi zarylo něco tvrdého. Díval se do Clinkscalesových očí a zmatek v jeho pohledu ustupoval nenávisti, ale stále nestačil přijít na to, co ho tlačí do prsou. Clinkscales stiskl spoušť a dávka z pulzeru rozervala seržantovi srdce.
Tělo ležící na Clinkscalesovi se křečovitě zazmítalo a zalilo ho horkou sprškou krve. Podporučík je odvalil stranou a zvedl se na jedno koleno v okamžiku, kdy se loď naklonila po explozi v člunovém doku číslo tři a po galerii člunového doku číslo čtyři se rozlehl uměle zesílený hlas Horace Harknesse.
„Únik paliva!" oznamoval. „Četné úniky paliva! Okamžitě vykliďte dok. Opakuji, okamžitě vykliďte dok!"
Nebyl to ani počítačem generovaný hlas, ani předem nahrané hlášení, a jak dok zachvátila panika, nikdo si neuvědomil, že nemají nejmenší ponětí, čí hlas to vlastně je. Zněl z reproduktorů interkomu a mluvil naprosto autoritativně. To bylo vše, co potřebovali vědět, a jak se začaly rozsvěcovat červené a jantarové kontrolky signalizující nebezpečí, horempádem se všichni dali na úprk k výtahům. Tepes znovu poskočil, jak vybuchl člunový dok číslo pět, a nový otřes propůjčil jejich útěku křídla. Cpali se do výtahů, příliš dychtiví utéci, než aby si všimli krví zmáčeného desátníka klečícího vedle mrtvého seržanta, a když se Carson Clinkscales díval, jak prchají, věděl, že poprvé v životě všechno provedl naprosto správně.
 



KAPITOLA DVACÁTÁ DEVÁTÁ
Občan nadporučík Hanson Timmons měl špatnou náladu.
Stál zpříma jako svíčka ve slavnostní uniformě, ruce v rukavicích založené za zády, v podpaží zastrčenou vycházkovou hůlku, a zamračeně hleděl na dveře výtahů. Za ním stál zdvojený strážní oddíl, zbraně pověšené na rameni, a každý muž i žena byli oblečeni a naleštěni stejně bez poskvrnky jako on. Čekali, až se objeví holovizní štáby, aby před nimi vytáhli z cely jediného vězně, kterého střežili. Jeho lidé si dali na svém vzhledu obzvlášť záležet, a nejen kvůli blížícím se kamerám. Narůstající rozmrzelost jejich velitele byla zřejmá už několik týdnů a nikdo mu nechtěl zavdat sebemenší záminku k rozčilení, aby si Timmons svou náladu nevylil na něm. Timmons to věděl a to jeho vztek ještě zhoršovalo, protože když poznali, že má vztek, určitě si také domysleli proč.
Timmonse jmenovali velitelem vězeňského dozoru Tepese jen několik týdnů předtím, než se Cordelia Ransomová vypravila do Barnettu, a s ohledem na jeho poměrně nízkou hodnost pro něj tahle funkce byla bonbónkem. Současně pak byla projevem přízně nadřízených... a důvěry v jeho schopnosti. Během své kariéry u Státní bezpečností se specializoval na zpracovávání politicky citlivých vězňů a vždycky je odevzdal v přesně požadovaném stavu. Obvykle to znamenalo úplně je zlomit a udělat z nich schoulené povolné uzlíčky, svolné se vším, co od nich Státní bezpečnost žádala, a Timmons si věřil, že dokáže zlomit každého. Člověk přece bývá úspěšný ve své práci, když ji dělá s potěšením.
To byl vlastně důvod, proč ho přidělili na osobní dopravní prostředek Ransomové, neboť ministryně pro veřejnou informovanost předvídala, že bude občas potřebovat služby takového specialisty. Dnes však byl občan nadporučík v mizerném rozpoložení, jelikož Honor Harringtonová odolala jeho nejlepšímu úsilí. Jistě, měl ruce svázané požadavkem členky Výboru Ransomové, aby vězenkyní dodal katovi v takovém stavu, aby si vychutnala všechno, co se s ní stane - a mohla na to reagovat. Její velký okamžik přece budou nahrávat kamery pro pozdější vysílání. Jenže vědomí, že se Harringtonová ocitne před kamerami, vylučovalo použití přímějšího fyzického nátlaku - nebylo by vhodné jí způsobit viditelné stopy násilí, aby to u diváků nevzbudilo soucit - a to, že Ransomová trvala na tom, aby Harringtonová byla schopná na popravu patřičně reagovat, vylučovalo nasazení drog.
Viděno objektivně, Timmons vlastně nemohl ta omezení zpochybňovat. Bylo to něco jiného než z Harringtonové dobývat informace, a když ji mají jenom pověsit, nebyl vlastně důvod ji lámat. To ovšem nic neměnilo na skutečnosti, že ji chtěl zdrtit. Přece má svou profesní hrdost. Kromě toho dělal svou práci rád a věřil ve svou schopnost zlomit Harringtonovou jako kohokoliv jiného... a o to se mu rána zasazená jeho hrdosti zdála těžší, když neuspěl.
Mělo to být tak jednoduché! I bez hrubých forem fyzického týrání či drog mělo ponížení vykonat své. Poznal, že ta žena má jádro z ocele, ale o to víc se na to těšil, protože hrdé lidi nenáviděl. Takové, kteří shlížejí z vrcholků svého úspěchu a vyšklíbají se smrtelníkům lopotícím se u jejich úpatí. Činilo mu obzvláštní radost svrhávat je z výšin a při svém jednání s legislativeckými vězni se naučil, že účinnost ponížení jakožto prostředku lámání vzdoruje přímo úměrná moci, kterou vězeň vládl před svým pádem. Člověk zvyklý na to, že jeho rozkazy jsou neprodleně vykonávány, že o sobě i svém okolí rozhoduje sám, je mnohem citlivější vůči bezmoci než ten, kdo nikdy neporoučel. Když mu pak dojde, že nic z toho, co udělá, nemá na další události žádný vliv, že se jeho autorita proměnila v naprostou bezmoc, zasáhne ho šok a hanba drtivou silou.
Timmons to vídával znovu a znovu u civilních i vojenských vězňů, a vzhledem k tomu nikdy nepochyboval, že s Harringtonovou to půjde stejnou cestou.
Ale nešlo a on nedokázal pochopit proč. I jiní vězňové se mu snažili uniknout tím, že se stáhli do svých osobních světů, ale žádnému se to nepovedlo. Existovalo příliš mnoho způsobů, jak je přivléci zpátky, a vždycky fungovaly. Kromě tohoto případu. Vzdor Harringtonové měl zvláštní elastickou povahu, jako by rány, které na ni dopadaly, zbavila síly tím, že se jim nevzpírala, a nějakým způsobem, který nedokázal pojmenovat, proměnila toto nevzpírání se v nejhouževnatější vzdor, s jakým se kdy setkal. Jeho mysl paličatě trvala na tom, že by ten vzdor-nevzdor přece jen dokázal zlomit, jen kdyby měl víc času, ale v hloubi duše věděl, že nikoli.
Všechno přece tak pečlivě vypočítal, tak přesně dávkoval ponížení. Rozhodl se pro stovky drobných příkoří, pro podkopání její obrany, její lidské důstojnosti a sebedůvěry ve schopnost řídit vlastní osud, a nějaký čas si myslel, že mu to vychází. Ale postupně si uvědomil, že se mýlí. To, co provedla před třemi dny s Bergrenem, jen potvrdilo, co mu bylo jasné už dříve. Tentokrát neuspěje. Měl na ni standardní měsíc, a pokud ji dosud nezlomil, už se mu to bez tvrdších opatření nepodaří. A taková opatření mu byla odepřena. To, co chtěl, bylo vpadnout do její cely s neurálním bičem a podívat se, jak se jí bude líbit hodina nebo dvě přímé stimulace center bolesti. Nebo použít jiné, staromódnější techniky, které ho při výcviku naučil bývalý personál Vnitřní bezpečnosti - techniky hrubší, ale právě proto možná ještě účinnější. Jenže rozkazy Ransomové Harringtonovou nezranit mu v takových věcech bránily. Vlastně se obával, jak bude členka Výboru reagovat, až svou kořist zase uvidí.
Předpisy vyžadovaly vypnutí implantátů Harringtonové, jenže nepočítal s tím, co to udělá s jejím obličejem. Ani neočekával, že technik, který je měl vypnout, implantáty zkratuje a nenávratně je tím poškodí. Čekal, že Ransomová nebude potěšená tím, že vězeňkyně vypadá jako oběť mrtvice z předkosmického věku, nebo jak vyzáblého a vyhladovělého vzhledu za ten měsíc nabyla. Ale to, sakra, není jeho chyba! Vždyť dostávala jídlo pravidelně! On dokonce...
Loď se zakymácela. Vlastně spíš otřásla, ale to stačilo, aby ztuhl. Bitevní křižník váží kolem milionu tun. Otřást něčím tak velkým může jenom nějaká opravdu význačná událost a Timmons se obrátil k bezpečnostnímu pultu... právě ve chvíli, kdy lodí projel druhý otřes.
Ten byl ještě silnější než první a Timmons vykročil rychleji. Občan vojín Hayman mu přitom uskočil z cesty, ale nadporučík si toho ani nevšiml. Ve chvíli, kdy se loď otřásla potřetí, stiskl tlačítko interkomu, ale nic se nestalo.
Timmons se zamračil a stiskl další tlačítko, ale stále se nic nedělo. Cítil, jak se mezi jeho podřízenými zvedá vlna paniky, když loď rozechvěl ještě další otřes, a on sám se vyděsil, když zadal třetí spojovací kód a nedostal žádnou odpověď.
Lidé na palubě hvězdoletu jsou na své technice absolutně závislí a není nic hroznějšího, než když tato technika selže - zvlášť když k selhání není žádný zjevný důvod. Timmons nebyl žádná výjimka z tohoto pravidla, a tak na mrtvý displej komunikátoru vztekle zavrčel, pak ho ale něco napadlo a sáhl do kapsy blůzy pro osobní komunikátor. Jako velitel vězeňského strážního oddílu jej dostal pro případy krajní tísně. Komunikátor se na pohled od jiných nijak nelišil, ale jeden zásadní rozdíl tady byl: nebyl napojen na hlavní komunikační síť. Místo toho představoval jištěnou linku k občanu plukovníku Livermorovi, veliteli zásahových sil a bezpečnostních oddílů Tepese, prostřednictvím samostatného systému s absolutní prioritou.
„Ano?"
To jediné slovo bez jakékoliv identifikace stěží představovalo náležitý komunikační postup a Timmons v něm vycítil zmatek a strach. Ale už jen to, že je uslyšel, mu přineslo velkou úlevu.
„Timmons, vězeňský oddíl," ohlásil se řízně, aby sám sebe povzbudil patřičným protokolem. „Vypadlo nám tu dole spojení. Co se děje?"
„Jak to mám, sakra, vědět?" zavrčel ten neidentifikovaný hlas. „Celá tahle mizerná kocábka se rozpadá a-"
Hanson Timmons se už nedozvěděl, co chtěl ten hlas říci dál, protože v tu chvíli se otevřely dveře výtahu. Zmateně zvedl hlavu a obrátil se k nim, protože neslyšel signál, ohlašující, že se blíží kabina. Užasl ještě víc, když pohlédl do temnoty v šachtě a uvědomil si, že tón nezazněl, protože tam žádná kabina není... a potom zaštěkala první šipková puška.
 
Chodba vězení se po krátkém úseku před výtahem zatáčela doprava k celám. LaFollet nevěděl, zda to je úmyslné bezpečnostní opatření, ale každopádně to tak fungovalo.
Když ostatní členové záchranné výpravy ručně otevřeli dveře výtahu, on a Candless byli už nachystáni... což se ovšem nedalo říci o půl tuctu lidí ve slavnostních červenočerných uniformách, kteří tam stáli. Všichni sice měli na rameni pověšenou šipkovou pušku a u pravého boku jim visel pulzer, ale většina z nich se dívala směrem od výtahů na důstojníka za bezpečnostním pultem v ohbí chodby. Když se dveře otevřely, začali otáčet hlavy a jeden z nich skutečně něco vykřikl a chňapl zuřivě po zbrani, ale zareagoval příliš pozdě. Andrew LaFollet a James Candless hodlali splácet dluhy - jeden své místodržící a jeden úplně jiný svým věznitelům - a bez zaváhání stiskli spoušť.
Šipkové pušky byly zkonstruovány pro boj na palubách lodí. Gravitační urychlovač těchto nástupců předkosmických brokovnic vystřeloval shluky profilovaných šipek ostrých jako nůž. Při nižších rychlostech, než jakými létaly šipky pulzerů, byly méně náchylné k nebezpečnému odrážení nebo k probíjeni děr do důležité palubní výstroje, ale pro každý nekrytý živý cíl byly smrtonosné. Projektily se vražedně rozptylovaly a míra rozptylu se dala nastavit ovladačem ,trysky' na pažbě. Oblak šipek mohl mít průměr celého metru už ve vzdálenosti pět metrů od ústí hlavně, nebo pouhých patnácti centimetrů ve vzdálenosti padesát metrů, a maso a kost znamenaly pro šipky ostré jako břitva malou překážku.
LaFollet a Candless předem nastavili své zbraně na maximální rozptyl a plnou automatiku. Kadence šipkové pušky je mnohem menší než kadence pulzeru, ale to s ohledem na větší zasaženou plochu rnnoho neznamenalo. Zbraně rytmicky štěkaly, chrlily zkázu a smrt a čekající strážní Státní bezpečnosti se rozprskli v krvavou mlhu.
 
„Jsme napadeni! Jsme napadeni!" zaječel Timmons ke komunikátoru ještě v pádu, když se vrhl na zem za pultem. Do zástěny pultu zabubnoval vražedný déšť šipek a nadporučík se spěšně plazil po břiše do příčného ramene chodby. Jediná šipka se prodrala škvírou mezi pultem a přepážkou, zasáhla ho, právě když mizel za ohybem, a on vykřikl, jak mu roztrhla stehno. I když byla pomalejší než pulzerová šipka, přece jen letěla rychleji než tři sta metrů za sekundu, a rozťala mu nohu vzadu jako ostří sekery. Nadporučík instinktivně upustil komunikátor a chytil se za ránu oběma rukama, a komunikátor odlétl po podlaze o kus dál. Slyšel z něho, jak jeho protějšek vykřikuje otázky, ale neměl čas na ně odpovídat. Většina jeho lidí už to měla za sebou, ale ty dva, které postavil jako formální stráž před celu Harringtonové, zakryl záhyb chodby. Strážní tam sice stáli jenom jako efekt pro kamery při oficiálním předávání vězeňkyně, ale díky tomu je teď měl v záloze, a nyní vycenil zuby v bolestivém úšklebku.
"Připravte se!" zasípěl na ně a pustil pravou rukou svou poraněnou nohu. Prsty měl kluzké vlastní krví, přesto se mu podařilo vytáhnout pulzer. Namířil jej do ohbí chodby, zatímco se po zadnici sunul pozpátku dál a zanechával za sebou jasně rudou krvavou šmouhu.
 
„Vpřed!" štěkl LaFollet a Robert Whitman se kotoulem vrhl z výtahové šachty do vězeňské chodby. „Nejmíň jeden se dostal za roh!" varoval ho LaFollet.
Druhý gardista přikývl, ale postup k bezpečnostnímu pultu ani nezpomalil. Zůstal u něj klečet na jednom koleni, zbraň v pohotovosti, a ztuhl, když zaslechl hlas.
„Timmonsi! Timmonsi! Co se to tam do hajzlu, děje?" Okamžitě si uvědomil, co to slyší - a že ten, kdo je na druhé straně toho spojení, pošle co nejrychleji pomoc. Čas se stal ještě nebezpečnějším nepřítelem a Whitman se ohlédl přes rameno po LaFolletovi a Candlessovi, kteří se právě začali drápat z šachty.
„Mají tu funkční spojení!" vykřikl, a než ho mohl kdokoliv zarazit, vykulil se z krytu s šipkovou puškou nastavenou na plnou automatiku.
 
Timmons ten výkřik zaslechl a zlomyslně se ušklíbl. Ti parchanti už vědí, že jim každou chvilku někdo skočí na záda. Jemu a jeho zbývajícím lidem stačí udržet se - a náhle ho napadlo, jak to může zvládnout. Ti idioti sem museli vpadnout, aby zachránili Harringtonovou, takže jemu stačí otevřít celu, vytáhnout ji doprostřed přestřelky a-
Myšlenky mu přetrhl kdosi, kdo se vykulil zpoza rohu přímo doprostřed chodby. To náhlé zjevení Timmonse dokonale překvapilo a on na nejen šokované zíral, protože nebyl schopen uvěřit, že by se někdo úmyslně vrhl do pasti, když o ní ví. Jenže to se ještě nikdy nesetkal s graysonským gardistou, jehož svěřenec je v nebezpečí. Život Roberta Whitmana měl jen jediný cíl a jeho první výstřel roztrhal občana nadporučíka Timmonse na krvavé cáry.
Další dva muži hlouběji v chodbě palbu opětovali, ale holé přepážky a paluba neposkytovaly žádný kryt... pro nikoho. Smrtonosné oblaky šipek svištěly proti sobě, prolnuly se a zase se oddělily, všechny nastavené na maximální rozptyl, a nebylo kde se skrýt.
 
„Občane admirále?" Lester Tourville spěšně vzhlédl, protože na tónu Shannon Forakerové bylo cosi zvláštního.
„Copak?" zeptal se a operační důstojník se zamračila.
„Myslím, že byste se měl radši podívat na tohle, pane," řekla. „Aktivní senzory Tepese právě zhasly."
„Cože?" vyhrkl Tourville úplně jiným tónem a Forakerová přikývla.
„Všechny do jednoho, pane." Forakerová si za poslední měsíc dávala na svůj ,elitářský' slovník stále menší pozor - nebo to dělala schválně - ale tentokrát si byl Tourville jistý, že ho oslovila ,pane', aniž na to vůbec pomyslela. „To by se nemělo stát," dodala. „Sice už proletěli hlavními minovými poli a jsou na oběžné dráze, ale nikdo se zdravým rozumem by radary nevypnul."
Tourville přikývl a rychle přešel přes palubu na její stanoviště, protože měla pravdu. Tepes se možná už usadil na určené parkovací dráze, ale když kolem poletuje tolik min, nikdy se nedá úplně vyloučit, že se některá odchýlí z dráhy.
„Nějaký zprávy z Tepese, Harrisone?" vyzvídal.
„Žádné, občane admirále," odpověděl spojovací důstojník. „Nevím... Okamžik, občane admirále." Občan poručík Fraiser pozorně naslouchal zvukům ze sluchátek a pak se obrátil k Tourvillovi. „Občan kapitán Hewitt hlásí, že právě přijímal zprávu od občana kapitána Vladoviče, občane admirále. Vysílání bylo zjevně přerušeno uprostřed věty."
Tourville a Bogdanovič se na sebe podívali a potom se oba naráz otočili k Everardu Honekerovi. Lidový komisař se zase díval na ně, stejně zmatený jako oba důstojníci námořnictva, ale ne tak bezprostředně poplašený. Na rozdíl od nich plně nechápal, jak rozsáhlou poruchu musely právě utrpět palubní systémy Tepese.
Tourville to na Honekerovi viděl a chystal se promluvit, ale zarazil se a pohlédl zpět na Forakerovou. Taktický důstojník se soustředěně skláněla nad svým displejem, a on ji nevyrušoval a zahleděl se na displej také.
Vzájemné postavení Hádu a Kerberu B3 bylo nyní takové, že Hrabě Tilly na svém vektoru ke druhému uvedenému tělesu prolétl necelé dvě světelné minuty od prvního. Jelikož brzdil, a letěl tedy pozpátku, měl teď Hádés téměř přesně tři a půl světelné minuty daleko po pravé straně přídě a vzdaloval se od něj rychlostí o málo přesahující 26 000 km/s. Tourville se ohlédl po občance komandéru Loweové.
„Předpokládejme, že přejdeme na plnej bojovej výkon. Za jak dlouho se dostaneme k Tepesu?"
Loweová rychle naťukala čísla na klávesnici a vzhlédla.
„Budeme potřebovat více než třiaosmdesát minut, abychom zpomalili do klidu vůči Hádu, občane admirále. Pokud z tohoto bodu přejdeme do letového profilu setkání v nejkratším čase, můžeme se k planetě dostat za další hodinu a sedmnáct minut - celkem tedy řekněme tři hodiny dvacet minut - ale naše vzájemná rychlost bude přes třicet šest tisíc km/s. Když nasadíme profil setkání při nulové vzájemné rychlosti, bude let ještě o hodinu delší."
Tourville zabručel a obrátil se zpět k panelu Forakerové. Vytáhl z kapsy doutník a pomalu jej vybalil, aniž by odtrhl oči od údajů na displeji. Už měl doutník na půli cesty k ústům, když se Forakerová hlasitě nadechla a jemu ztuhla ruka.
„Obč-"
„Vidím, Shannon," řekl tiše a dokončil pohyb rukou k ústům. „Jak je to zlý?" zeptal se téměř nepřítomně.
„To neumím odhadnout, občane admirále. Ale podívejte se sem a sem." Poklepala na pomocný displej u svého lokte a Tourville při pohledu na údaje zvolna pokyvoval hlavou.
„Sledujte to dál," řekl jí a kývl na Honekera a Bogdanoviče, aby se k němu připojili.
„Nevím, co se děje, ale na palubě Tepese se rozhodně stalo něco nepříjemnýho," sdělil jim bezbarvým tlumeným hlasem.
„Co myslíte tím ,nepříjemného'?" otázal se upjatě Honeker.
„Občane komisaři, lodě neztrácejí vzduch jen tak z ničeho nic, pokud se jim nepřihodí něco hodně neobvyklýho. A občanka komandér Forakerová právě objevila únik vzduchu a trosek. Řek bych, že tam došlo nejmíň k jednomu narušení trupu."
„Narušení trupu?" zíral na něj Honeker nevěřícně a Tourville zachmuřeně přikývl.
„Nevím, co ho způsobilo, a ztráta vzduchu je - alespoň zatím - dost malá, takže to vypadalo, že poškozený oblasti utěsnili. Ale ať se tam děje cokoliv, občane komisaři, je to vážný. Hodně vážný."
„Aha." Honeker si otřel zpocené dlaně o sebe a přiměl se zhluboka nadechnout. „Co navrhujete, občane admirále?" otázal se tiše.
„To, co vidíme, se stalo před čtyřma minutama," sdělil mu Tourville stále bezbarvým tónem. „Teď už je loď možná po výbuchu, jen to ještě nevíme. Ale pokud má vážný potíže, bude potřebovat pomoc."
„A vy navrhujete, aby ji poskytl Tilly" konstatoval Honeker.
„Ano, pane. Jedinej problém vězí v tom, že nevíme, co už oznámili táboru Charón... nebo jak budou reagovat, když najednou zamíříme k planetě, od který se máme držet dál."
„Rozumím." Honeker ještě chvilku stál, stále si mnul dlaně a potom se podíval na Fraisera. „Spojte se s táborem Charón, občane poručíku. Oznamte jim, že s mým schválením letíme s nejvyšším zrychlením na pomoc Tepesu a vyžádejte si od nich potvrzení, že pro náš průlet zabezpečí minová pole."
 
Když se dveře cely začaly otevírat, Honor Harringtonová vstala, postavila se čelem k nim a pravá strana jejího obličeje byla téměř stejně bezvýrazná jako ochrnutá levá.
Nebylo snadněji tak udržet. Timmons jí s velkým potěšením oznámil, že až se dveře příště otevřou, bude to proto, aby ji odvedli na popraviště. To samo by stačilo, aby pro ni bylo obtížné udržet si vyrovnanost i bez záblesků emocí, které k ní doléhaly od Nimitze. Ty přicházely z příliš velké dálky a spojení bylo příliš slabé, než aby dokázala říci přesně, co kocour cítí, ale byl v tom pocit... pohybu a čerstvých výšlehů bolesti, jako by ho ten pohyb bolel. Zpočátku si myslela, že ho převážejí na planetu, aby zemřel s ní, jak Ransomová slíbila, ale byla si tím stále méně jistá, protože ostatní emoce zastiňovalo vzrušení a podivné silné odhodlání. Neměla tušení, co by je mohlo vyvolat. Ostatně, mohl to být jen její přelud vyvolaný strachem a slabostí z hladu. Ale ať už se děje cokoliv, postaví se Timmonsovi a jeho zvrhlíkům beze zachvění.
Zámek cvakl, a když se dveře daly do pohybu, Honor se v duchu obrnila. A potom...
„Mylady! Lady Harringtonová!"
Honor zavrávorala, zdravé oko dokořán, protože její jméno vykřikl Andrew LaFollet. V otevřených dveřích stál její osobní strážce se strhanou tváří, uniformu, kterou míval obvykle bez jediné poskvrnky, měl rozedranou a špinavou a v rukou držel šipkovou pušku.
To není možné, řekl jí mozek chladně. Tohle není možné. To musí být halucinace.
Ale nebyla, a když jednou rukou pušku pustil a natáhl ji k ní, klopýtavě vykročila k němu. Zdravé oko se jí zamžilo a sotva na ně viděla, ale když se jeho ruka sevřela na jejích vyhublých prstech, byla teplá a pevná. Pevně jí ruku stiskl, Honor se roztřeseně zhluboka nadechla a mohutně ho objala.
„Přišli jsme vás dostat ven, mylady," zahuhlal jí do ramene a ona přikývla a přiměla se ho pustit. Ustoupila, zamrkala, aby si pročistila zrak, a viděla, jak se jeho výraz změnil, když si všiml, jak vypadá. Zdálo se, že se její vyhublé tělo vejde do křiklavé kombinézy dvakrát, a šedé oči mu ztvrdly jako ocel, když uviděl mrtvou stranu jejího obličeje. Otevřel ústa, ale ona zavrtěla hlavou.
„Nemáme čas, Andrewe," řekla mu chraptivě. „Není čas. Později."
Ještě zlomek sekundy na ni hleděl a potom se otřásl jako pes, když si vytřepává z kožichu vodu.
„Ano, mylady," odpověděl a mávl na někoho dalšího. Ten stál po její levé straně a Honor se rychle otočila. Pak se nadechla novým překvapením, když k ní přistoupil Andreas Venizelos a zapnul jí kolem pasu opasek se zbraní. Vzhlédl od své práce, aby se jí s napjatým, úzkostlivým úsměvem podíval do očí, a ona mu krátce položila ruku na rameno, potom vytáhla pulzer z pouzdra a rychle jej zkontrolovala.
„Tudy, mylady," pobídl ji LaFollet naléhavě, a ona vykročila za ním... a zastavila se. Na palubě ležela čtyři těla, z nichž z mnoha zásahů po šipkách prýštila krev. Poznala dva strážné, jejichž jména se nikdy nenamáhala zjistit, Timmonse... a Roberta Whitmana.
„Bobe," zašeptala. Chystala se vedle něj pokleknout, ale LaFollet ji chytil za paži a silně s ní zatřásl.
„Není čas, mylady!" Kdyby ho Honor neznala tak dobře, byla by ho v tu chvíli nenáviděla, protože to vyslovil příkře a hrubě, bez jakékoliv emoce. Ale znala ho a pod tou maskou nečitelnosti rozeznala úzkost, když ji znovu zatáhl za ruku. „Musíme vypadnout, mylady. Podařilo se jim vyvolat poplach, než je Bob zabil."
Honor přikývla a snažila se zorientovat v situaci, když tu se po jejím druhém boku objevil Candless a s LaFolletem ji oba napůl přenesli do výtahové šachty. Tam čekala Marcia McGinleyová, aby jim pomohla, a Honor se jí na chvilku chytila, než její gardisté seskočili vedle ní. Chtěla něco říci, ale její operační důstojnice ji k sobě jenom krátce a silně přitiskla, popadla svou šipkovou pušku a vzápětí zmizela v temnotě šachty s Candlessem v patách, zatímco k Honor a LaFolletovi dorazil Venizelos.
„Alespoň máme spoustu zbraní," řekl komandér pochmurně Honor a podal jí k pulzeru ještě šipkovou pušku. „Posbíral jsem i náhradní zásobníky."
„Pojďte, mylady," řekl LaFollet naléhavě a pobídli ji s Venizelosem k pohybu.
 
„Znovu se snaží jít přes výtah!" zaslechl Alistair McKeon něčí výkřik a několikrát zaštěkal granátomet.
Kolem něho hvízdly tři granáty, úhledně prolétly dveřmi, které po prvním pokusu o útok zůstaly zaseknuté v napůl otevřené poloze, a nastala chvilka ticha. Potom se ozvaly výkřiky a půl úderu srdce nato granáty v rychlém sledu vybuchly. V uzavřeném prostoru šachty musely mít nepopsatelný účinek, ale Jasper Mayhew za nimi poslal ještě další dva.
McKeon spokojeně zabručel, ale současně se podíval na Solomona Marchanta.
„Potřebujeme mít někoho v takové pozici, aby opravdu viděl, kdo se blíží šachtou," řekl naléhavě. „To poslední, co chceme, je zabít omylem vlastní lidi, jestli tudy přijdou s lady Harringtonovou!"
„Já se o to postarám," ujistil ho Graysoňan, přískokem se vydal k zablokovanému výtahu a mávnutím si k sobě přivolal ještě Clinkscalese. Výtah na opačné straně galerie vypadal zatím nepoškozeně, ale přímo před jeho dveřmi se za barikádou z rozbité techniky a vozíků s různým zařízením utábořili Russ Sanko a starší seržant Halburton s plazmovými karabinami.
Další z Harknessových programů zablokoval všechny výtahy do člunového doku číslo čtyři - jak už liďáci očividně zjistili. Zatím se omezovali jen na přední výtah, a jelikož nemohli použít kabinu, slézali šachtou a pokoušeli se vyhodit do povětří dveře na galerii. Částečně se jim to podařilo a výbuch, který poškodil dveře, zabil seržanta Reillyho, ale zbytek McKeonových lidí zmasakroval celý přepadový oddíl dříve, než stačil ze šachty vylézt. Nepoškozený výtah zůstával hrozbou, ale McKeon se rozhodl, že jej sami do povětří nevyhodí. Honor jej může potřebovat a Sanko a Halburton představovali velmi účinné bezpečnostní opatření. Pokud by se jej někdo rozhodl použít k proniknutí do člunového doku, nedostal by se jistě dál než k tomu, aby otevřel dveře.
McKeon se na místě obrátil a sledoval, jak zbytek jeho lidí pilně pracuje na svých úkolech, a zatímco vyštěkával rozkazy, v koutku duše nepřestával obdivovat Horace Harknesse. ,Přeběhnutí' staršího seržanta zmýlilo dokonce i McKeona a kapitán měl v úmyslu si s ním sednout a vydolovat z něj celý ten příběh. Ale to bude muset počkat. Právě teď je důležité jen to, že Harknessův šílený plán podle všeho vychází.
Nahrávala jim i skutečnost, že Tepes je loď Státní bezpečnosti. Každý z výsadkových raketoplánů v člunovém doku byl stavěn na rychlé nasazení jedné přebujelé pěchotní roty Státní bezpečnosti, přibližně o pětasedmdesát procent početnější než rota Královské mantichorské námořní pěchoty. To znamenalo, že jejich palubní zbraně i vnější závěsníky byly ponechány trvale nabité... a že ruční zbraně ve stojáncích uvnitř měly funkční zdroje a střelivo bylo po ruce. McKeonovi lidé tak měli díky Státní bezpečnosti k dispozici větší palebnou sílu, než mohli využít, a s divošským uspokojením pálili ze všeho, co stačili obsluhovat.
Ale ne všichni se mohli věnovat střílení zloduchů. Harkness přesunul svůj drahocenný minipočítač ze zdířky, do které jej zastrčil Clinkscales, do pilotní kabiny jednoho z raketoplánů a přepnul jej do přímého terminálového režimu, aby vedl válku proti liďáckým počítačovým technikům, kteří si opožděně uvědomili, co se děje. Starší seržant měl dvě obrovské výhody: byl lepší programátor než kdokoliv z nich a na rozdíl od nich věděl přesně, co vlastně udělal. Ale měl současně dvě nevýhody, protože protivníků bylo víc a na rozdíl od něho měli fyzický přístup ke všem palubním systémům. Po dvaceti minutách snahy převzít od něj kontrolu začali počítače vypínat - nebo odpojovat od sítě - a přecházeli na ruční ovládání.
Naštěstí pro uprchlé vězně Harkness svou původní sabotáž naplánoval pečlivě. Kdykoliv to bylo možné, využil počítačů ke způsobení co největších škod, místo aby je prostě vypnul, a než se Tepes vrátí do služby, bude potřebovat celé měsíce oprav. Naneštěstí pro ně se zdálo, že to jeho posádka už pochopila a byla ochotná způsobit vlastní lodi další poškození, pokud se tím dostane nepřátelům na kobylku.
„Připraveni k vzletu, pane!"
McKeon se na zavolání Geraldine Metcalfové obrátil. Stála těsně před ústím nástupního tunelu do výsadkového raketoplánu číslo dva a on zamával na znamení, že rozuměl. Jeho taktický důstojník vplula do tunelu, zatímco Anson Lethridge odemkl kotvicí ramena. Potom reaktivní motory raketoplánu zaplály, Metcalfová stroj zvolna vyvedla z doku a McKeon vydechl tichou modlitbu, aby se Harknessovi předtím skutečně podařilo vypnout liďácké zbraně.
 
Geraldine Metcalfová s raketoplánem vylétla vzhůru podél boků bitevního křižníku pouze za pomoci reaktivních motorů. Velký výsadkový člun jí připadal neohrabaný a těžkopádný a v hloubi duše toužila nahodit gravitorový klín, aby z něj vyždímala alespoň nějaké viditelné zrychlení, ale to nepřipadalo v úvahu. Měla velmi konkrétní úkol a jakékoliv zrádné emise by jej překazily.
Zaujala pozici nad lodí a pasivními senzory propátrávala prostor před její příďovou ,kladivouní hlavou'. Pokud přiletí pomoc z tábora Charón, téměř jistě se přiblíží zepředu, a Metcalfová střelila pohledem vedle sebe, kde na místě druhého pilota seděla Sarah DuCheneová, prsty se jí míhaly po panelu ovládání výzbroje a zelené pohotovostní kontrolky se rozžíhaly zlověstnou červení.
 
„Zpráva z tábora Charón, občane admirále," ohlásil Harrison Fraiser a Tourville ho gestem vyzval, ať pokračuje. „Váš záměr poskytnout Tepesu pomoc, pokud je jí třeba, se schvaluje, ale brigádní generál Tresca tvrdí, že zatím nemá potvrzeno, že by jí bylo zapotřebí. Posílá několik raketoplánů, aby prověřily situaci, a dá nám vědět, co zjistí. Zatím nemáme překračovat obvod zaminovaného prostoru bez výslovného svolení."
„Nádhera," zavrčel Bogdanovič. „Ti parchanti pořád nechtějí, abychom jim znesvětili oblohu, co?"
„Ale no tak, Juriji," napomenul ho Tourville mírně a hledal v Honekerových očích nějaký záblesk odsouzení. Žádný nespatřil a dobře si to zapamatoval pro budoucnost...
 
„K zemi!"
Andrew LaFollet strhl Honor dolů, když před nimi náhle propukla palba. Ten pád jí vyrazil dech a ona se rozkašlala a usilovně lapala po vzduchu, zatímco se šachtou rozléhalo vrnění pulzerů a dunivější štěkání šipkových pušek. Zněly jí také výkřiky a volání a LaFollet ji pustil a plížením vyrazil šachtou kupředu. Vydala se za ním, ale na kotníku se jí sevřela ruka a ona prudce otočila hlavu.
„Vy zůstanete tady," řekl jí Andreas Venizelos důrazně. Chtěla něco namítnout, ale on zavrtěl hlavou. „Jste komodor. A navíc jste místodržící toho chlapíka. On pro vás nevážil takovou cestu jenom proto, abyste se teď nechala zabít."
 
Pulzerové šipky zahvízdaly, jak se ve spršce jisker odrazily od nějakého výstupku, a LaFollet se mimoděk přikrčil. Ale nezastavil se a rychle dohonil Candlesse a McGinleyovou. Tiskli se naplocho za přírubou, která nesla jeden z pohonných prstenců, a měli skvělé palebné pole. Bohužel liďáci o něco dál v šachtě měli stejně skvělé palebné pole, což znamenalo, že nejlepší cesta uprchlíků do člunového doku číslo čtyři je uzavřená.
Šachtou zasvištěly další střely z pulzerů a Candless se kousek vysunul, aby v odpověď prokropil nepřítele šipkami. Měl nastavený střední rozptyl a přejel dávkou celou šířku šachty.
Odpověděl mu strašlivý bublavý křik a on se stáhl zpět do krytu ve chvíli, kdy kolem hvízdly další šipky.
„Kolik?" zeptal se LaFollet.
„Nevím," odpověděl Candless a očima přejížděl šero před sebou. „Měl jsem vyloženě štěstí, že jsem je zahlédl včas na to, abychom se kryli. Odhadoval bych to alespoň na patnáct nebo dvacet lidí. Žádné těžké zbraně - zatím - jinak by nás už vyřídili, ale to se změní."
„Pokud na to mají dost dobrou koordinaci," vmísila se do hovoru McGinleyová. Mluvila mnohem napjatěji než Candless, ale to se dalo pochopit. Tohle právě nebyl její styl boje. „Jestli Harknessova sabotáž zabrala, mají spojení nejméně tak podělané jako my."
LaFollet nepřítomně přikývl. Jejich ukradené komunikátory přijímaly pouze nesmyslné zvuky, což nejspíš znamenalo, že Harknessova snaha ochromit liďáckou ústřední spojovací síť vyšla. Jenže přítomnost těch lidí před nimi byla důkazem, že nevyšla stoprocentně... a že si někdo na druhé straně alespoň částečně uvědomil, co se děje. Kdyby to neuhodli, nevěděli by, že mají zablokovat výtahovou šachtu mezi vězením a člunovým dokem číslo čtyři, a kdyby nedokázali alespoň částečně komunikovat, nedostali by sem lidi na to, aby blokádu zajistili. Ale jak dobře jsou schopni komunikovat? Pokud jen o málo lépe než útržkovitě, pak on nikdy nedostane místodržící do bezpečí, protože na téhle lodi je prostě příliš mnoho lidí. Jestli jim jejich důstojníci budou schopni říci, kam se mají vydat, aby uprchlíky dostihli...
„Já se toho ujmu," prohlásil Candless klidně. Ani se nepodíval na LaFolleta a ani na okamžik neodvrátil pohled od šachty, ale jeho konverzační tón dokazoval, že má na mysli totéž co LaFollet. „Vraťte se asi o šedesát metrů zpátky a zkuste obslužný tunel na palubě devatenáct," pokračoval. „Komandér McGinleyová vám ukáže cestu."
„Tak moment!" ozvala se McGileyová, „Nemůžete jenom tak-"
„Ale, ano, můžeme," řekl LaFollet tiše. „Tady máte." Hodil jí záznamník a ukázal palcem za sebe do šachty. „Jděte," pobídl ji a v jeho vyrovnaném hlase se nedal přeslechnout rozkazovací tón. McGinleyová na něho okamžik hleděla, potom se ostře nadechla, obrátila se a odplížila se do šera a LaFollet pohlédl na Candlesse.
„Určitě to chceš, Jamie?" zeptal se tiše. „Určitě," odpověděl Candless téměř povzneseně, otočil hlavu a usmál se na LaFolleta. „Prožili jsme spolu hezké chvíle, majore. Teď dostaň místodržící odsud."
„Dostanu," odpověděl LaFollet. Nebyl to jen slib; byla to přísaha a Candless spokojeně přikývl.
„Pak bys měl raději jít, Andrewe," řekl mnohem laskavěji. „A potom, až z toho budete venku, jí řekni..." Odmlčel se, protože nedokázal najít ta správná slova, a LaFollet přikývl. „Řeknu," slíbil. Jednou rukou druhého gardistu objal a pevně ho stiskl. Potom se obrátil a vydal se šachtou zpátky za McGinleyovou.
Dostat se k Honor a Venizelosovi mu trvalo jenom pár minut. McGinleyová už je minula, ale oni stáli na místě, dívali se do šachty, kde se znovu rozštěkala šipková puška, a on se rázně protáhl kolem nich.
„Tudy, mylady," řekl a posunkem jim naznačil, aby šli za ním, ale Honor se ani nehnula.
„Kde je Jamie?" zeptala se a LaFollet se zastavil. Chvilku stál a díval se za McGinleyovou a potom vzdychl. „Ten nepřijde, mylady," řekl, jak nejmírněji dokázal. „Ne! Nemohu-"
„Ale můžete!" otočil se k ní divoce a ona couvla před směsí hrdosti a žalu v jeho tváři. „Jsme gardisté, mylady, a vy jste naše místodržící a dokážete snést cokoliv, co to, sakra, obnáší!" Chviličku na něj bez dechu hleděla, neschopná slova, potom jí poklesla ramena a její osobní strážce ji vzal za ruku, téměř jako by byla dítě.
„Pojďte, mylady," řekl tiše a ona se vydala šachtou za ním, zatímco jim za zády štěkala šipková puška Jamieho Candlesse.
 



KAPITOLA TŘICÁTÁ
Scotty Tremaine vylezl ze šachty s elektronikou pinasy a vytřel si pot z očí. V životě ho ani nenapadlo, že někdy udělá to, co právě udělal, a z toho, jak snadné to bylo, ho notně mrazilo v zádech. Mnoho techniků malých plavidel bylo lepších než on - například Horace Harkness - ale na takovéhle úpravy nebylo třeba žádného génia a to bylo děsivé. Ovšem v cestě mu nestála žádná bezpečnostní opatření, protože nikoho se zdravým rozumem by ani nenapadlo, že někdo může takovouhle věc provést úmyslně.
Ale už byl hotov a doufal, že to Harkness promyslel dobře, jako promyslel všechno ostatní. Zatím mu všechno vyšlo dokonale - alespoň pokud věděli - ale nezdálo se správné nakládat tolik odpovědnosti jednomu člověku.
Jenže my jsme mu ji ,nenaložili', že? Ujal se jí sám od sebe už od začátku. My jsme jenom seděli na zadku a mysleli jsme si o něm, že je špinavý zrádce.
Tremaine při tom pomyšlení pocítil nový nával hanby, i když pro ni neměl žádný logický důvod. Harkness svou roli sehrál tak dobře, že liďáky oklamal, a k jeho přesvědčivosti nepochybně přispěly i reakce ostatních zajatců. Navzdory tomu všemu si však Tremaine nedokázal docela odpustit, že třeba jen na okamžik uvěřil, že by Harkness skutečně mohl zradit. Přiměl se tu myšlenku odsunout stranou a zavřel poklop šachty na podlaze prostoru pro cestující. Vstal a kývl na seržanta Barstowa. „Tenhle ptáček je hotový," řekl. „Teď se pustíme do našich."
 
„Základno, mám Tepes na výhledovém displeji."
Geraldine Metcalfová přikryla rukou sluchátko, jako by jí to mohlo pomoci lépe slyšet. Ne že by to skutečně potřebovala; hlas z vedoucího nákladního raketoplánu zněl zřetelně a srozumitelně a ona sledovala, jak se po zaměřovacím displeji plazí tři karmínové tečky, a přála si, aby s ovladači výsadkového raketoplánu byla poněkud obeznámenější. Například by ráda dala tři prsty levé ruky za to, aby se dozvěděla, jak zapnout aktivní senzory. Výsadkový raketoplán byl dobře schovaný, více než z poloviny ukrytý v radarovém i vizuálním stínu rozšířené přídě Tepese a jeho pasivní systémy podle všeho měly nákladní raketoplány dobře zaměřené, ale z toho pocitu, že sedí v ptáčku někoho jiného - že nemá všechno úplně pod kontrolou - byla jako na jehlách.
V letovém deníku měla tisíce hodin na malých plavidlech, a i když nebyla tak přirozeně nadaný a skvělý pilot jako Scotty Tremaine, měla rozsáhlé zkušenosti. To byl jeden z důvodů, proč jí přidělili tento úkol, a rozum jí napovídal, že nemusí mít žádné obavy, že by jej snad nesplnila. To jí však nebránilo v touze mít k dispozici měsíc nebo dva na to, aby se s tímhle monstrem sžila. Měla pocit, že je těžké a neohrabané, což sice byla pouhá iluze, ale nepřipadalo jí to proto o nic méně skutečné. A byla pravda, že v jakémkoliv manévrovém souboji by s DuCheneovou byly v zoufalé nevýhodě. Nedostatek zkušeností s tímhle plavidlem by se za takových okolností rychle projevil... jenže celým cílem téhle operace je manévrovým soubojům se vyhnout, ne? Kromě toho ty popelnice na odvoz smetí nejsou ani ozbrojené.
„Nějaké známky vnějšího poškození, Jedničko?" ozval se jí ve sluchátku další hlas.
„Žádné, Základno. Vidím nějaké rozptýlené trosky, ale žádné stopy po trhlinách v trupu. Předpokládám, že jim musel bouchnout člunový dok - možná i víc - ale nevidím žádné náznaky ničeho horšího. Rozhodně už nepropouštějí další vzduch a nezachycuji žádné majáky záchranných modulů. Musí to být nějaká porucha elektroniky."
 
„Jo?" Hlas ze základny Charón zněl pochybovačně. „Ještě jsem nikdy neslyšel o elektronické poruše, která vyřadí celou spojovací síť lodi a ještě způsobí výbuchy v člunových docích, vy ano?"
„Ne, ale co by to, sakra, mohlo být jiného? Kdyby měli opravdu vážné potíže, hemžilo by se to tu kolem záchrannými moduly a čluny!"
Metcalfová potlačila uchechtnutí nad podrážděným tónem liďáků. Nemohla jejich argumentaci upřít logiku, ale to jen proto, že ještě neslyšeli o ,poruše elektroniky' jménem Horace Harkness.
„Proti tomu nemůžu nic namítat, Jedničko," připustila základna Charón za chvilku. „Předpokládaný čas setkání?"
„Odhaduju to na necelých patnáct minut, Základno. Možná o chvilku dýl. Chci loď obletět zblízka a omrknout si doky, než se zkusím připojit na některý vnější uzel."
„To nechám na vašem uvážení, Jedničko. Oznamte nám, kdybyste našli něco zajímavého."
„Provedu, Základno. Jednička konec."
Hlasy zmlkly a Metcalfová sledovala, jak se raketoplány zvolna sunou blíž. Zazněl tichý melodický tón a ona se podívala na DuCheneovou.
„Zaměřeno a zarámováno," řekla její střelkyně a podívala se jí do očí. Teď už nezáleželo na tom, jak dobré jsou pasivní senzory raketoplánu, protože liďáky zaměřily naváděcí systémy v samotných střelách. Nespouštěly cíl ze zaměření a byly připravené se za ním vydat a úsměv, který si Geraldina Metcalfová a Sarah DuCheneová vyměnily, by zmrazil i hvězdu.
 
„Z Tepese pořád nic?" otázal se občan kontraadmirál Tourville.
„Ne, občane admirále," odpověděl Fraiser tak trpělivě, až se Tourville začervenal. Nakrátko omluvně položil spojovacímu důstojníkovi ruku na rameno, přešel zpět ke stanovišti Shannon Forakerové a zahleděl se na taktický panel.
Hrabě Tilly už snížil relativní rychlost vůči Hádu na 10 750 km/s, ale ke snížení na nulu bude potřebovat ještě pětatřicet minut a vzdálí se do té chvíle na víc než sedm světelných minut od planety. Aby docílil alespoň toho, brzdil občan kapitán Hewitt naplno, bez bezpečnostní rezervy kompenzátoru setrvačnosti. Tourville předpokládal, že by příliš mnoho lidí zpochybňovalo moudrost takového počínání, když je k vyšetření záležitosti po ruce planetární základna, jenže žádný profesionální kosmoplavec nemůže ignorovat loď, kterou podezřívá z toho, že má potíže. A jak minuty ubíhaly, jen se v něm upevňoval pocit, že něco není v pořádku - a že je to nejspíš vážné. Aby loď takhle úplně zmlkla, muselo by vysadit příliš mnoho systémů najednou, a Tourville potlačil další zaklení nad diletantským přístupem tábora Charón. Sakra, vždyť to je jedna z jejich lodí! Co tam ti idioti ze Státní bezpečnosti, do hajzlu, dělají?
Ale odpověď nepřicházela... a on byl stále hodinu a dvacet minut letu daleko.
 
„To se mi nelíbí," řekla Honor rozhodně, nahrbená nad záznamníkem s ostatními. „Cesta je příliš nekrytá."
„Nepopírám, že je nekrytá, madam," odpověděl Venizelos stejně rozhodným hlasem, „ale čas se nám krátí."
„Co to obejít těmihle obslužnými průlezy?" navrhla Honor a poklepala prstem na jeden okraj displeje.
„Myslím, že to nepůjde, madam," odpověděla McGinleyová dříve, než to stihl Venizelos. „Přinejmenším někdo ví, že se někteří z nás plíží kolem výtahovými a větracími šachtami. Jestli se jim podaří tu zprávu rozšířit, ti mizerové budou očekávat, že od svého posledního kontaktu s nimi půjdeme tudy. Kromě toho Andy má pravdu; nezbývá nám mnoho času. Budeme si muset pospíšit a tahle trasa nabízí nejkratší nekrytý úsek."
Honor se zamračila, hladila si prsty zmrtvělou tvář a přála si, aby ji mohla cítit. Nyní již byla blíž Nimitzovi a cítila, jak jejich spojení překypuje emocemi. Temné stíny jeho fyzické bolesti sice sílily, ale jeho vzrušení také. Nedokázala z toho vyčíst, co se děje, ale Nimitz měl rozhodně pocit, že všechno běží podle plánu, a ona se tou nadějí nechala povzbuzovat.
Ale bez ohledu na to, co se děje v člunovém doku, Venizelos a McGinleyová mají pravdu; ještě se tam nějak musí dostat a jejich možnosti se krátily. Šlo o to, že cesta, kterou Venizelos vybral, mířila přímo k nejbližšímu výtahu, jenž směřoval do člunového doku číslo čtyři, a jestli liďáci vědí, že se nějací zatoulaní opozdilci snaží spojit s ostatními uprchlíky...
„Andrewe?" otočila se ke svému gardistovi a LaFollet pokrčil rameny.
„Myslím, že mají pravdu, mylady. Je to rozhodně riskantní, ale ne tolik jako dlouhá oklika. Když nám to bude trvat příliš dlouho, kapitán McKeon nás tu buď bude muset nechat... nebo v horším případě bude čekat, než nás liďáci vyřídí všechny."
„Dobře," vzdychla a vyloudila na pravé straně úst kyselý úsměv. „Kdo jsem, abych se hádala se šílenci, kteří celou tuhle melu naplánovali?"
 
„Už jsou tady..." zamumlala DuCheneová a Metcalfová přikývla. Liďácké nákladní raketoplány už se natolik přiblížily, že musejí výsadkový raketoplán zakrátko zpozorovat i v jeho úkrytu. Kromě toho se začaly rozdělovat, a to nemohla připustit.
Ještě pět sekund přihlížela a potom stiskla tlačítko.
Gravitorové řízené střely se uvolnily ze závěsníku a jejich klíny naskočily. K nejvzdálenějšímu z raketoplánů měly necelých šedesát kilometrů. Nedokázaly sice svým zrychlením konkurovat osmdesáti nebo devadesáti tisícům g těžké palubní výzbroje, ale čtyřicet tisíc g zvládly. Nejdelší let střely trval sotva 0,576 sekundy, a to byla příliš krátká doba na to, aby někdo vyslal zprávu nebo si vůbec uvědomil, co se děje.
 
„Co to...?"
Shannon Forakerová se s trhnutím v křesle napřímila, zazírala na displej a obrátila se, aby přivolala admirála. Ale Tourville nemohl přehlédnout, jak nadskočila, a už byl v půli cesty přes vlajkový můstek k ní.
„Co je?" vyzvídal.
„Ty tři raketoplány z Charónu právě vybouchly, pane," oznámila tiše.
„Co tím chcete říci?" dožadoval se bližšího objasnění Bogdanovič zpoza Tourvilla.
„Chci tím říct, že jsou fuč, pane. Výkon pohonu jim skokem narostl a potom vybouchly."
„Co se to tam, sakra, děje?" vypěnil Bogdanovič.
„No, pane, kdybych měla hádat, řekla bych, že každý z těch raketoplánů právě koupil jednu gravitorovou kinetickou střelu," sdělila mu Forakerová. „A museli to být hodně malí ptáčci, protože jinak bych odsud postřehla jejich gravitorové signatury, ale já jsem žádné neviděla."
Náčelník štábu na ni zůstal hledět, jako by nemohl nebo nechtěl věřit tomu, co právě řekla, a pak se obrátil k Tourvillovi.
Pokud očekával, že občan kontraadmirál diagnózu operačního důstojníka vyvrátí, zklamal se. Tourville místo toho jen pokýval hlavou a zvolna se vrátil ke svému velitelskému křeslu. Usadil se v něm a velmi klidně promluvil:
„Shannon, chci, abyste vypustila průzkumnou sondu. Ta se dostane blíž setsakra rychleji než my a já se chci důkladně podívat, co se tam děje. Rozumíte?"
„Rozkaz, občane admirále," odpověděla Forakerová a Tourville vzhlédl, když k jeho křeslu přistoupili z obou stran Bogdanovič a Honeker.
„Zdá se, že členka výboru Ransomová sama upadla do jámy, kterou kopala," řekl tichým hlasem doprovázeným neveselým úsměvem.
„Což znamená?" otázal se Honeker na rovinu.
„Což znamená, že jediný vysvětlení pro poslední události, které napadá mě, je, že se její vězni o něco pokoušejí."
„Ale to je ještě šílenější než jiná možná vysvětlení!" namítl Bogdanovič - Tourville měl podezření, že ani ne tak proto, že by nesouhlasil, jako spíš s pocitu, že někdo musí oponovat. „Je jich jen třicet a Vladovič má přes dva tisíce lidí!"
„Někdy kvantita znamená méně než kvalita," poznamenal Tourville. „A zdá se, že přitom úplně paralyzovali celou loď. Jakpak se asi dostali k počítačům...?"
Zamyšleně svraštil čelo, ale potom pokrčil rameny. Způsob provedení momentálně nebyl tak důležitý jako fakt, že to udělali, a on nešťastně vzdychl, když si uvědomil, co bude muset udělat. Měl pocit, že se příštích několik týdnů nebo měsíců bude muset hodně vyhýbat zrcadlům, ale povinnost mu nedávala na výběr.
„Harrisone, zavolejte správce Tresku." Vzhlédl a podíval se Honekerovi do očí. „Povězte mu, že si myslím, že se vězňové na Tepesu pokoušejí převzít loď pod kontrolu... nebo ji zničit."
 
„Už jsou tu zase!"
McKeon nevěděl určitě, kdo vykřikl na výstrahu tentokrát, ale varování nepřišlo ani o sekundu příliš brzy. Liďáci se konečně zorganizovali a přihnali se šachtou ochromeného výtahu pod clonou granátů. Ze šachty zavrčely pulzery a zaštěkaly šipkové pušky a McKeon hořce zaklel, když uviděl, jak Enrikovi Walkerovi roztříštil hlavu zásah z pulzeru. Tělo zdravotnického poručíka se zhroutilo s ochablostí mrtvých a vzápětí odlétl nazpět Jasper Mayhew, když ho do hrudi zasáhla dávka šipek z pušky. Ale Mayhew, stejně jako všichni ostatní, měl čas se předtím obléci do bojového pancíře bez pohonu z jednoho z výsadkových raketoplánů, a teď se těžce zvedl na kolena a sázel z granátometů jeden granát za druhým liďákům do chřtánu. Jedna z McKeonových poddůstojnic padla - s chmurnou jistotou věděl, že mrtvá - když od pootevřených dveří výtahu odskočil liďácký granát a vybuchl přímo za ní. Ale pak Sanko a Halburton obrátili plazmové karabiny a šachtou zaburácel doběla rozžhavený proud energie. Každý, kdo mu přišel do cesty, neměl ani čas si uvědomit, že je mrtvý, ale ti, kdo se ocitli na okraji jeho účinku, měli méně štěstí. Ze šachty se ozvaly výkřiky agónie a sekundární výbuchy střeliva jako hlasy zatracených duší, ale pak Sanko vypálil druhou ránu a výkřiky okamžitě ustaly.
Ze šachty už nepřišly žádné další výstřely a McKeon si ulehčené oddechl. Ale věděl, že klid bude krátký. Dokud vězňové budou držet člunový dok, liďáci nenasadí těžké zbraně - exploze ostatních člunových doků představovaly až příliš názornou připomínku skutečnosti, že se tam nacházejí látky, které na zapálení nereagují právě přívětivě - ale bylo jich o hodně víc než jeho lidí. A těch je už méně, než jich bývalo, pomyslel si při pohledu na Walkerovo tělo.
Zvedl se na nohy a vydal se za Harknessem. Starší seržant měl stažený obličej zalitý potem, ale už se nečinil na klávesnici, a vzhlédl, když McKeon vešel.
„Zdá se, že už mi konečně nakopali zadek, pane," prohlásil a vycenil zuby ve vlčím úšklebku. „Ale než se jim to povedlo, pomalu všechno, až na podporu života, se speklo na škvarek.
I kdybychom to nezvládli, bude jim trvat hodně dlouho, než tenhle kýbl šroubků zase daj do pucu."
„Takže nad zbytkem mají kontrolu?" zeptal se McKeon.
„Skoro, pane. Pochybuju, že by dokázali odblokovat tenhle výtah..." ukázal na nedotčené dveře, jimiž dosud nepřišel žádný útok, „...a v doku samotným nezůstal žádnej software. Ale když budou mít k dispozici ještě tak čtyřicet, padesát minut, povede se jim nahodit některý senzory a zbraně pod ručním ovládáním. No a potom..."
Odmlčel se s pokrčením ramen a McKeon zachmuřeně přikývl.
 
„Pamatujte si, madam," řekl Venizelos tiše a naléhavě, když se krčili těsně za mřížkou větrací šachty, „jestli se to Harknessovi povedlo, bude tam na nás ten výtah čekat."
Honor přikývla. Cesta útrobami lodi byla příliš rušná, než aby ji Venizelos mohl podrobně informovat o všem, čeho Harkness dosáhl, ale stihl jí shrnout hlavní body a Honor jen žasla, jak důkladně starší seržant svůj plán propracoval. Fakt, že Státní bezpečnost uchovávala zastaralé soubory o oblasti vězení, sice do soukolí jeho plánu nasypal písek, ale to sotva byla jeho chyba. A pokud by zbytek těch plánů nevycházel - alespoň prozatím - liďáci by už teď znovu získali kontrolu nad svými počítači... a v tom případě by už bylo po všem.
Ale pokud nemá přece jen být po všem, musí se ještě jejich skupinka dostat do člunového doku - a to rychle. V tom měli Andy a Marcia pravdu, a tak se Honor opřela o stěnu potrubí, supěla a doufala, že si nikdo z ostatních nevšiml, jak je vyčerpaná. Ztráta svalové hmoty i síly po dlouhém uvěznění ji brzdila a ona se teď donutila otevřít oči a věnovala svým lidem - svým přátelům - jeden ze svých jednostranných úsměvů.
„Přinejmenším mi nebude dělat problémy zapamatovat si kód," prohlásila a Venizelos ji překvapil upřímným uchechtnutím, neboť Harkness použil datum jejího narození. Netušila, kde k němu starší seržant přišel, ale vycházelo najevo, že ten člověk je samé překvapení.
„Dobrá," řekl Venizelos a pohlédl na LaFolleta. „Andrewe?"
„Půjdeme chodbou v zástupu za sebou," řekl gardista. „Já půjdu první, za mnou lady Harringtonová, potom komandér McGinleyová a vy. Tady máte, mylady." Podal Honor záznamník, aby mohl popadnout šipkovou pušku oběma rukama.
„Cestu si určitě pamatujete?" zeptala se.
„Určitě." LaFollet pustil na okamžik jednou rukou pušku, aby si zaklepal prstem na spánek. „A chci, abyste měla mapu vy, kdyby něco..."
Pokrčil rameny a ona přikývla, ačkoliv ji bolelo srdce, když si uvědomila, jaké riziko pro ni tihle lidé - a Jamie Candless a Bob Whitman - podstoupili. Chtěla něco říci, poděkovat jim, ale nebyl čas a beztak nevěděla, jak to říci. A tak se na gardistu pouze usmála a krátce objala oba své štábní důstojníky.
„Dobře," prohlásila potom a popadla znovu svou zbraň. „Jdeme na to."
 
„Správce Tresca vám děkuje za varování, občane admirále," ohlásil Harrison Fraiser. „Nicméně si myslí, že se strachujete zbytečně, a věří, že posádka Tepese své plavidlo brzy dostane pod kontrolu. Mezitím je připraven vypořádat se s jakýmkoliv malým plavidlem, které by se snad pokusilo vzlétnout."
„No to je skvělé!" Tentokrát to nezamumlal Bogdanovič, nýbrž Shannon Forakerová. Tourville se podíval na Honekera a potom se na sebe k oboustrannému úžasu oba naráz zašklebili bezmocným úsměvem typu ,no, co se dá dělat'.
„Copak je, Shannon?" zeptal se Honeker a Tourville přemítal, jestlipak si Shannon vůbec všimla, že ji lidový komisař oslovil křestním jménem.
„No, jen mě tak něco napadlo, pane," odpověděla operační důstojník. „On říkal, že se vypořádá s každým malým plavidlem, které se pokusí vzlétnout, že?" Lidový komisař přikývl a Forakerová pokrčila rameny. „Uklidnilo by mě to o moc víc, kdyby už ve vesmíru neměli alespoň jeden člun - a navíc ozbrojený." Honeker pozvedl obočí a Forakerová vzdychla. „Odkud by se jinak vzaly ty střely, které odpráskly raketoplány z Charónu?"
 
„Vpřed!"
LaFollet vykopl mřížku, vyrazil ven, a než v patách za ním stačila vyklouznout ven Honor, jeho šipková puška dvakrát štěkla. Jenom jedna z jeho obětí měla čas vykřiknout a pak se gardista rozběhl chodbou s Honor za zády.
Přes své dlouhé nohy s ním stěží držela krok. Námahou jí bušilo srdce a před zdravým okem se jí dělaly mžitky,jak se o to snažila, ale musela do toho vložit všechny síly a proklínala přitom dlouhé uvěznění a špatnou výživu. Za sebou slyšela dupat McGinleyovou a za ní Venizelose. Pak jí ztuhla krev v žilách, když za nimi někdo cosi zahulákal. Zavrněly pulzery, zaštěkaly šipkové pušky a ona mimoděk otočila hlavu. Spatřila, jak se od nich Venizelos za záhybem chodby oddělil. Pokusila se zastavit a vrátit se k němu, ale McGinleyová do ní zezadu vrazila.
„Utíkejte!" zaječela operační důstojnice. Honor věděla, že má pravdu a její nohy štábního důstojníka poslechly, ale její vědomí proti tomu zuřivě protestovalo. Pak už Venizelos klečel na jednom koleni, a když ho naposledy v životě viděla, klidně a soustředěně střílel jako na střelnici a kryl její ústup, zatímco ona prchala a nechala ho zahynout.
Ozvala se další střelba, tentokrát před nimi, a Honor málem zakopla o mrtvolu. Na jeden děsivý okamžik si myslela, že to je LaFollet, ale pak postřehla uniformu Státní bezpečnosti a pochopila, že ho gardista v běhu zabil. A zabíjel další lidi.
LaFollet už jí jednou zachránil život před vrahy - on, Jamie Candless a Eddy Howard - ale Honor byla tehdy příliš ohromená událostmi, než aby si skutečně uvědomila, co se děje. Dnes to bylo jiné, snad proto, že Jamie a Eddy už byli mrtví a ona v hloubi duše tušila, že LaFollet je také odsouzen k tomu, aby pro ni zemřel. Nevěděla to jistě. Věděla jen, že tentokrát, když mrkáním zahnala mžitky z vyčerpání před okem, poprvé viděla, jak smrtonosnou sílu LaFollet představuje.
Běžel hladce a rychle a hlavou pootáčel sem a tam pravidelně jako metronom, aby přejížděl pohledem chodbu před sebou. Těžkou šipkovou pušku nesl u boku, řemen přehozený přes rameno, aby ji ustálil, a ukazováčkem tiskl spoušť ke krátkým elegantním dávkám, když před ním vybíhali poplašení liďáci, přilákaní hlukem boje přímo ve svém středu. Byl jako čaroděj smrti a rozséval své kouzlo v podobě smrtonosných oblaků šipek, neboť bojoval o život své místodržící a každý, kdo mu zkřížil cestu, byl odsouzen k záhubě.
A potom naposledy zabočil za roh a vítězoslavně vykřikl, protože konečně dorazil ke dveřím výtahu.
Obrátil se do směru, ze kterého přišli, mávnutím ruky vyzval Honor, aby se protáhla kolem a zadala kód, a s Marciou McGinleyovou se přikrčili po obou stranách chodby a zasypávali ji palbou. Teď jim odpovídaly těžší zbraně, a když Honor stiskla tlačítko, zaslechla výrazný, uši rvoucí zvuk ničivé trojhlavňovky, trhající přepážky jako řetězová pila.
Dveře se otevřely, ona skočila dovnitř a začala bodat prstem do panelu. Světélka na displeji zablikala, zůstala svítit stálým jasem, což potvrzovalo, že Harkness má tento výtah stále pod kontrolou, a Honor se obrátila k přátelům.
„Pojďte!" vykřikla. „Pojďte!"
McGinleyová ji zaslechla, obrátila se, zuby vyceněné ve vítězoslavném úsměvu, a rozběhla se k výtahu... a náhle jako by ve výskoku zakopla, její trup se rozlétl, jak trojhlavňovka probila přepážku, a Honor zaječela marnou námitku.
„Jeďte, mylady!" houkl LaFollet a zarazil do šipkové pušky svůj poslední zásobník. „Jeďte! Hned!"
Klesl na jedno koleno a zoufale pálil - jako předtím Jamie a Robert a Venizelos a Marcia - a Honor ho nemohla opustit. Nemohla!
„Pojďte, Andrewe!" křičela, ale on si jí nevšímal. Potom se zpoza rohu vykutálel granát, LaFollet upustil pušku a vrhl se po něm. Podařilo se mu na něj dosáhnout, než vybuchl, a mohutným rozmachem jej poslal zpátky, ale ne dost včas. Tlaková vlna ho nadzvedla a mrštila jím o přepážku jako hadrovou panenkou. Dopadl bez hnutí na podlahu a Honor se zastavilo srdce.
Musí odjet. Věděla, že musí odjet. Kvůli tomu její gardisté - její přátelé - zemřeli. Jejich smrt bude mít nějaký význam jenom tehdy, když se jí podaří uniknout, a odjet tím výtahem je její povinnost - její odpovědnost.
A přece nemohla. Bylo to na ni příliš, víc než mohla unést, a tak upustila svou zbraň a vyskočila z výtahu. Vypadalo to, jako by výbuch granátu omráčil i útočníky - ty, kteří byli ještě naživu - a když se vrhla na zem vedle Andrewa, nikdo nevypálil ani ránu. Byla slabá a vyčerpaná, už jela jenom na adrenalin a zoufalství, ale bylo jí to jedno. Popadla ho, jako by byl dítě, hodila si ho přes rameno a zamířila zpátky k výtahu.
A v tu chvíli se liďáci probudili. Zasvištěly šipky z pulzerů a s bzučením se odrážely od stěn. Vybuchly další granáty. Trojhlavňovka znovu zahájila palbu, rvala přepážky a celý vesmír se změnil v ječící příval kovu, až Honor zaléhaly uši.
Zapotácela se, když ji do pravého stehna škrábla šipka, ale udržela se na nohou a vrhla se do výtahu. Otočila se, nohu jí zalévala krev rytmicky tryskající z rány, a nějak se jí podařilo stisknout tlačítko odjezdu, aniž by LaFolleta upustila.
Kabina se dala do pohybu a v Honor se rozlila úleva, zápasící o své místo se zármutkem. Ale dokáže to. Ona a Andrew to...
V tu chvíli trojhlavňovka rozervala dveře výtahu na kusy.
* * *
„Výtah! Někdo přijíždí výtahem!"
McKeon se na ten výkřik otočil a srdce mu poskočilo. Jestli Harknessova blokáda vydržela, mohou to být jenom lidé, kteří šli pro Honor, a jestli nejsou...
Pokynul rukou a Sanko s Halburtonem obrátili své plazmové karabiny proti nepoškozenému výtahu, zatímco Anson Lethridge přibíhal přes palubu s granátometem. Ale potom se výtah zastavil, dveře se otevřely a Lethridge ztuhl. Díval se do nich, ošklivá tvář mu čím dál víc bledla, pak odhodil granátomet a vrhl se dovnitř. McKeon mu byl v patách a v hrůze zalapal po dechu, když to uviděl.
Horní třetina kabiny byla rozervaná na kusy; ani ne tak roztříštěná, jako spíše rozkrájená něčím, co mohla být jen velkorážová trojhlavňovka, a ze stěn výtahu přitom jako střely odlétávaly kousky slitiny ostré jako nůž - některé malé jako nehet palce, jiné o velikosti lidské dlaně. Dovedl si představiti, že tomu tak bylo, protože na podlaze kabiny leželi v propletenci Honor Harringtonová a Andrew LaFollet a celá podlaha byla zalitá krví.
Lethridge neztrácel čas. Vyprostil LaFolleta a podal bezvládného gardistu McKeonovi. Kapitán ho převzal a podal ho do dalších připravených rukou, ale nespustil přitom oči z Honor. Lethridge poklekl do její krve.
Byla to její ruka. Levou paži měla rozervanou těsně nad loktem a Lethridge se zoufalým spěchem ovinul svůj opasek kolem její ruky hned v podpaží a ten provizorní tlakový obvaz utáhl. Potom on a McKeon zvedli to děsivě bezvládné, krví zalité tělo mezi sebou a spěchali k pinase.
 
„Imago jedna, tady je Larva dva. Ohlaste stav."
Geraldine Metcalfová si už už oddechla úlevou, když zaslechla ve sluchátku hlas kapitána McKeona, ale pak si uvědomila, jakým tónem mluví. Hlas zněl chraptivě a trhaně a byl v něm vztek - nebo zoufalství - jaký od něj Metcalfová dosud neslyšela. Podívala se na DuCheneovou.
„Stav zelená," oznámila komunikátoru za chvilku. „Opakuji, stav zelená."
„Výborně," ozval se McKeonův hlas. „Připravit na Padající list."
 
Dva ukradené výsadkové raketoplány Státní bezpečnosti se k sobě navzájem blížily a využívaly přitom lobotomizovaný bitevní křižník jako kryt. Některé z palubních systémů už nabíhaly pod manuálním řízením, ale nebylo jich mnoho a loď byla stále slepá. Netušila nic o dvou smítkách, která rychle klouzala k její zádi jen z využitím reaktivních motorů. Právě tak neměl nikdo z posádky Tepese podezření, že poslední - a nejsmrtonosnější - počítačové programy Horace Harknesse se vůbec nenacházejí v hlavním systému. Byly uloženy v jediném výsadkovém raketoplánu a v pinase, kotvících dosud v člunovém doku číslo čtyři.
Scotty Tremaine seděl u řízení Imaga dva, na sedadle druhého pilota měl McKeona, sledoval digitální ukazatel odpočtu na přístrojové desce a modlil se, aby to Harkness měl spočítané dobře. Připadalo mu neloajální o starším seržantovi pochybovat, ale přece jen bylo těžké očekávat, že udělal všechno správně! A jestli ne...
Třetí raketoplán vylétl z člunového doku číslo čtyři na maximální výkon reaktivního pohonu. Pečlivě naprogramovaná letová dráha jej vyvedla vzhůru podél pancéřovaného boku Tepese a usadila na takovém odletovém kurzu od Hádu, aby Tepes zůstával přímo mezi raketoplánem a planetou. Jakmile byl v bezpečné vzdálenosti od lodi, naskočil gravitorový klín a raketoplán okamžitě nabral zrychlení čtyři sta g.
 
„Gravitorová signatura!" křikla Shannon Forakerová.
Hrabě Tilly už vůči Hádu zastavil a začal se vracet, ale stále zůstával daleko mimo dosah, ze kterého by mohl jakkoliv zasáhnout do dění na oběžné dráze kolem Hádu. Také bezpilotní sonda, kterou vypustil, byla ještě příliš daleko na kvalitní rozlišení, nicméně už dolétla dost blízko na to, aby zachytila jasný gravitický maják pinasy řítící se ke hvězdám. Ten gravitorový klín ostatně zachycovaly snadno i palubní senzory a Forakerová zaťala zuby, zatímco malé plavidlo uhánělo ke svobodě.
„Vidí to v táboře Charón?" zeptal se Tourville naléhavě.
„Musejí, pane," odpověděla ponuře a pohlédla admirálovi do očí. Potom se zase zadívala na displej, přestože věděla, co uvidí.
Většina obrany soustředěné kolem Hádu byla určena k ničení hvězdoletů, ne něčeho tak malého a pohyblivého jako raketoplán. Žádná z energetických plošin ani senzorovými plošinami naváděných střel nemohla účinně zaměřit něco tak malého a v táboře Charón neměli náladu to zkoušet. Ani nemuseli, protože právě proto zde byly rozmístěny staromódní miny s prostorovým účinkem. A tak obsluha na pozemní základně klidně vyčkala, až bude člun prolétat přímo mezi dvěma stomegatunovými minami, a stiskla tlačítko.
 
„Teď!" nařídil McKeon ostře, Scotty Tremaine šťouchl do připustí motorů a člun Imago dva se rychle odpoutal od Tepese. Palubní senzory raketoplánu byly dočasně k ničemu, oslepené obrovskou silou exploze... ale totéž snad platilo i pro senzory v táboře Charón.
„Měl by se zapnout... zhruba... asi... teď!" řekl McKeon a vyhlédl průzorem k bitevnímu křižníku, scvrkávajícímu se mezi hvězdami.
 
Čluny všech námořnictev používajících gravitorový pohon mají přinejmenším jednu věc společnou. Mohou být větší nebo menší, ozbrojené nebo neozbrojené, pomalé nebo rychlé, ale každý do jednoho je opatřen bezpečnostními prvky, které mu brání zapnout gravitorový pohon, když se v okruhu gravitorového klínu nachází jakýkoliv pevný předmět, jenž by mohl člun ohrozit - nebo který by mohl být člunem ohrožen. Především pak je nemožné nešťastnou náhodou vztyčit gravitorový klín, dokud se člun nachází uvnitř doku.
Ovšem tyto pojistky, třebaže jsou jištěny proti selhání, jak to jenom jde, jsou navržené tak, aby zabránily nešťastným náhodám, a to, co se stalo v člunovém doku číslo čtyři PNS Tepes, nebyla žádná náhoda. Jediné plavidlo, které tam zůstalo, byla pinasa, na níž se tak nalopotil Scotty Tremaine, a poslední program Horace Harknesse nyní spustil její palubní systémy. Jenže Scotty provedl na člunu jednu drobnou úpravu: fyzicky přerušil spojení mezi senzory pinasy a autopilotem. Palubní počítače už ,neviděly' člunový dok kolem sebe. Pokud šlo o ně, nacházely se v nejhlubším a nejtemnějším mezihvězdném prostoru, a tak jim nic nebránilo vyslat povel ke spuštění gravitorového klínu, zatímco pinasa stále spočívala v kotevních závěsech.
 
,Panebože."
Zdálo se, že zdušený šepot Shannon Forakerové se rozléhá ozvěnou po celém vlajkovém můstku Hraběte Tillyho, neboť PNS Tepes vybuchl.
Ne, pomyslel si otřeseně Lester Tourville. Nevybuchl; jednoduše se rozpadl. Rozložil se.
Uvědomil si, že to je přesně to správné slovo. Fúzní reaktory bitevního křižníku sice vybuchly, když jejich magnetické komory selhaly, a vychrlily mezi trosky žhavé bílé peklo, ale na tom už vlastně nezáleželo. Nic nemohlo přežít ten děsivý, drtivý náraz zevnitř trupu. Jediné, co fúzní jednotky udělaly, bylo, že vypařily několik desítek tun šrotu a zbytek osvítily oslnivě bílým jasem jako sněhové vločky v reflektorech pozemního vozu.
Hleděl v zaraženém úžasu na vizuální obrazy masakru, přenášené z průzkumné sondy na hlavní výhledovou obrazovku, a věděl, jak k tomu došlo. Nikdy to ve skutečnosti předtím neviděl, ale mezi věcmi, které mohli manťáci provést, byla jen jediná, která mohla mít takový efekt, a admirál se v koutku duše nepřítomně podivoval, jakpak asi překonali všechny pojistky, jež takovou událost měly zcela vyloučit.
Everard Honeker stál před ním, ještě ohromenější než kterýkoliv důstojník vlajkového můstku, a Tourville se s pohledem upřeným na záda lidového komisaře zhluboka nadechl. Rozhlédl se po ostatních členech svého štábu a jejich asistentech - všichni se dívali stejně hypnotizované jako Honeker. Zdálo se, že kromě Shannon Forakerové, která se stále hrbila nad svým displejem, nejsou v tu chvíli schopni přemýšlet, jen cítit ohromení a šok z toho, co se seběhlo, ale Tourvillovi v přemýšlení nic nebránilo, a hrůza z tolikeré smrti se v něm paradoxně svářila s nebetyčným rozjařením. Věděl, že by měl být stejně omráčený jako ostatní, stejně neschopný jediné myšlenky, ale nemohl si pomoci. Jednu myšlenku nedokázal za žádnou cenu zapudit tak dobře, aby se mu stále nevracela.
Cordelia Ransomová je mrtvá. A s ní i Henri Vladovič a všichni lidé na palubě té lodi, kteří věděli, co Ransomová plánovala pro Lestera Tourvilla a jeho štáb. Nikdo jiný o tom neměl tušení, protože mezi Barnettem a zdejší soustavou se nikde nezastavovali a Ransomová nacházela příliš velké potěšení v tom, že nechávala své oběti tápat v nejistotě, než aby někomu prozradila, co má v úmyslu. Ale teď je po ní a všechny její soubory a celý její osobní štáb zahynuli s ní, a pokud je nemístné radovat se, když zemřelo tolik lidí, je mu líto, ale nemůže si pomoci.
A potom postřehl, že Shannon Forakerová zvolna zvedá pravou ruku z klína a pomalu, téměř kradmě ji sune ke svému panelu. Něco na tom pohybu přivábilo jeho pozornost a on k ní tiše přistoupil. Zaslechla ho, vzhlédla a stáhla ruku od tlačítka ,SMAZAT' ještě pomaleji - a váhavěji - než se po něm předtím natáhla.
Tourville jí hleděl přes rameno na taktický záznam, který si přehrávala, a zaťal zuby, když spatřil to, co viděla ona: dva kusy trosek, větší než většina ostatních, na vektoru, který zjevně začínal u zničeného bitevního křižníku předtím, než loď vybuchla. Na vektoru, který se čirou náhodou velmi blížil pasivnímu sestupovému kurzu.
Dlouho se na ně díval a jedním prstem si přejížděl mohutný knír. Shannonina sonda je zachytila, ale bylo nepravděpodobné, že by je včas objevily elektromagnetickým impulzem oslepené senzory z Hádu, a po zničení pinasy už nikoho ani nenapadne je hledat. Pocítil hluboký obdiv k tomu, kdo tohle vymyslel, ale věděl, co od něj vyžaduje povinnost.
Ano, vím co ode mne vyžaduje povinnost, pomyslel si, natáhl se Shannon přes rameno a sám pevně stiskl prstem tlačítko ,SMAZAT'. Zaslechl, jak se Shannon ostře nadechla, zahlédl, jak trhla hlavou, ale neřekl ani slovo a odvrátil se od jejího panelu. Přešel k místu, kde Honeker a Bogdanovič dosud v bázni hleděli na obraz rozlétajících se trosek, přenášený Shannoninou sondou, a odkašlal si.
„To je zlý," pronesl vážně a při zvuku jeho hlasu sebou Honeker polekaně trhl a obrátil se k němu. „To nemohl nikdo přežít," řekl Tourville komisaři a lítostivě pokýval hlavou. „Škoda... Lady Harringtonová si zasloužila lepší osud."
 



EPILOG
Probouzela se pomalu, což se jí vůbec nepodobalo. Třicet pět roků služby u námořnictva ji vycepovalo k tomu, aby se probouzela rychle a s jasnou hlavou, připravená čelit jakékoliv tísňové situaci, ale tentokrát to bylo jiné. Bylo obtížné se probudit a nechtělo se jí do toho. Čeká na ni příliš mnoho bolesti a zoufalství, příliš velká ztráta, a její ospalý mozek se bránil tomu postavit.
Ale potom se něco změnilo. Přes prsa se jí položilo něco teplého a těžkého, něco, co vibrovalo silným, hlubokým, bzučivým, láskyplným předením, jež jí pronikalo až do morku kostí.
„N...Nimitzi?"
Sotva ten udivený hlas poznala. Byl chraptivý a krákavý, vyslovoval nezřetelně, ale byl její, a oči se jí otevřely, když se její pravé tváře nekonečně něžně dotkla silná šlachovitá ručka.
Otevřela oči dokořán a roztřeseně se nadechla, když se k ní Nimitz natáhl, aby se čenichem dotkl jejího nosu. Hleděla na něj jediným zdravým okem a pravou rukou ho pohladila za ušima, jako by to, že se ho může dotknout, byl ten nejdrahocennější dar ve vesmíru. Ruka se jí chvěla vyčerpáním i rozrušením a kocour se jí uvelebil na hrudi, položil si tvář na její líc a jeho láskyplné předení ji rozechvívalo do hloubi duše.
„Nimitzi!" zašeptala do jeho měkké srsti a v tom zašeptání zazněly všechny vzpomínky na prožitou úzkost, všechen strach a beznaděj, které nepřiznala nepříteli a raději by zemřela, než by to udělala, neboť tohle byla druhá polovina její bytosti, milovaný tvor, o něhož se bála a byla přitom přesvědčená, že už ho neuvidí. Slzy se jí valily po vyhublých lících a Honor zvedla ruce, aby ho k sobě přitiskla... a ztuhla.
Její pravá ruka se pohnula přirozeně, aby ho sevřela, zato levá...
Otočila hlavu, zdravé oko dokořán, a chřípí se jí zachvělo, jak se jí po břiše rozlil pocit šoku, neboť levou ruku neměla.
Zírala na obvázaný pahýl a nevíra působila jako zvláštní druh anestetika. Necítila žádnou bolest a její mysl trvala na tom, že vnímá prsty na ruce, kterou už nemá, že ji stále poslouchají, že se zatnou v pěst, když bude chtít. Ale ty pocity byly falešné a Honor v té chvíli ohromeného prozření zůstala nehybně ležet, zatímco Nimitz se k ní přitiskl ještě pevněji a předl ještě silněji a usilovněji.
„Je mi líto, madam." Otočila hlavu na opačnou stranu a podívala se Fritzi Montoyovi do obličeje. Lodní lékař měl potemnělé oči, a když si vedle ní sedal, Honor z něho vycítila směsici lítosti a viny. „Nemohl jsem dělat nic jiného," pověděl jí. „Ruka byla příliš poškozená, příliš..." Odmlčel se, nadechl se a potom se jí zpříma podíval do očí. „Neměl jsem nástroje na to, abych ji zachránil, madam, a kdybych ji neamputoval, přišli bychom o vás."
Hleděla na něj, zmítaná příliš mnoha emocemi, než aby dokázala racionálně myslet. Radost ze shledání s Nimitzem, úžas, že je vůbec naživu, šok ze zmrzačení a za tím vším probouzející se vzpomínky na přátele, kteří zemřeli - kteří se neprobudí jako ona, aby zjistili, že přece jen nějakým způsobem přežili - to všechno ji drtilo a ona nebyla schopná slova. Dokázala jenom hledět vzhůru do Montoyovy ustarané tváře, pravou rukou svírala Nimitze a její duše se ještě těsněji přimkla k té jeho.
Nevěděla, jak dlouho to trvalo, ale posléze se jí pravý koutek úst roztřeseně prohnul v čemsi jako úsměv a Honor pustila Nimitze a zvedla ruku k Montoyovi.
„Fritzi," řekla tiše a udiveně. Vzal ji za ruku, pevně ji stiskl a ona svými až příliš tenkými prsty jeho stisk opětovala.
„Je mi líto," zopakoval a ona zavrtěla hlavou na polštáři.
„Proč?" zeptala se laskavě. „Že jste mi zachránil život... zase?"
„To tedy udělal, mylady," ozval se další hlas a Honor zalapala po dechu. Pokusila se posadit, ale pravou rukou stále držela Montoyovu ruku a jen zasykla bolestí, když se pokusila opřít o levou ruku, kterou už neměla, a ovázaný pahýl se zabodl do měkkého, ale neústupného podkladu, na němž ležela.
Montoya se začal se zneklidněným výrazem zvedat, ale Honor podepřely ruce kohosi jiného. Nimitz se jí skulil z hrudi, zůstal ležet vedle ní a ona vytáhla pravou ruku z Montoyova sevření. Bolest, která ji stále zaplavovala, pro ni nic neznamenala, když vší silou, jež v jejím zpustošeném těle zbývala, objala Andrewa LaFolleta.
Gardista její objetí opětoval a ona cítila, jak se jeho emoce odrážejí strašlivou silou hluboko uvnitř ní. Cítila jeho úlevu nad tím, že sám přežil, žal pro ty, kteří nepřežili - a nesmírnou hrdost na ně. Ale nade vším ostatním vynikala jeho oddanost - jeho láska - k ní a radost, že ona žije, a ona se k němu přimkla stejně jako předtím k Nimitzovi. Takové chvíle jsou příliš citově vypjaté, než aby trvaly dlouho, a Honor se nakonec hluboce, chvějivě nadechla a pustila ho. Také LaFollet ji pustil a ustoupil. Ale ona rychle zavrtěla hlavou, natáhla ruku a poklepala na okraj lůžka. Výraz na živé polovině obličeje měla téměř prosebný a on chvilku váhal, potom pokrčil rameny a posadil se vedle ní. Zadívala se na něho, potom na Montoyu a zmocnilo se jí nové překvapení, když za doktorem uviděla přepážku a nízký strop pinasy nebo raketoplánu. Konstrukci neznala, a někdo navíc před řadu sedadel, které ji sloužily za lůžko, pověsil improvizované závěsy, ale ať už to bylo cokoliv, rozhodně to nebylo palubní vězení PNS Tepes a Honor se udiveně obrátila k LaFolletovi.
„Jak...?" zeptala se prostě a on se usmál.
„To si sami teprve ujasňujeme, mylady," řekl kysele, „ale víme, kdo to vykoumal."
S jedním povytaženým obočím pohlédl na Montoyu a doktor vzal Honor za zápěstí. Několik sekund jí měřil tep, potom se jí podíval do oka a přikývl.
„Myslím, že to zvládne," řekl. „Ale upozorněte kapitána, že až vás vyhodím, půjdete bez řečí.'''
„Ano, pane," prohlásil LaFollet s úsměvem a znovu vstal. Poklepal Honor na rameno, obrátil se, proklouzl mezi závěsy a Honor se začala urputně vrtět, aby se posadila. Montoya jí chtěl očividně ostře něco říci, ale potom jen vzdychl, pomohl jí do sedu a obložil ji polštáři.
Děkovně se usmála, ale její pozornost už zase patřila Nimitzovi, jenž se drápal do klína. Ucítila bodnutí jeho bolesti a zdravé oko jí potemnělo, když si všimla potácivého kulhání, které nahradilo obvyklou plavnou eleganci. Přiměla ho, aby si lehl, co nejpohodlněji ho uložila, a když hladila jeho pokroucené střední rameno, prsty se jí chvěly. Vzhlédla opět k Montoyovi a doktor její pohled pevně opětoval.
„Udělal jsem, co jsem mohl, skippere," řekl, „ale ti parchanti mi toho moc k dispozici nedali. Dobrá zpráva je, že kromě poškození kloubu a kosti je podle všeho v pořádku - a jestli ho dostaneme domů, každý lepší sfinžský veterinář mu dá kosti zase do pořádku. Špatná zpráva je, že až do operace ho to bude neustále pobolívat a na strom si do té doby také nevyleze."
„Mýlíte se, Fritzi," řekla a položila ruku zlehka kocourovi na hlavu. „Opravdu dobrá zpráva je ta, že je naživu, a za to vděčím vám a Shannon Forakerové, je to tak?"
„Forakerové víc než mně," namítl Montoya. Chtěl ještě něco říci, ale zavřel ústa, když někdo odhrnul závěs.
Honor otočila hlavu a pravé obočí jí novým překvapením vylétlo vzhůru, když poznala muže v liďácké uniformě s oříškově hnědýma očima, který stál vedle Alistaira McKeona. Warner Caslet se na ni rozpačitě usmál a pokrčil rameny.
„Neočekával jsem, že se setkáme za takovýchto okolností, mylady," řekl trpce. „Ovšem když uvážím, jaká byla alternativa - pro nás oba - jsem rád, že mám tu příležitost."
„Warnere," řekla udiveně a potom přejel pohledem na McKeona. Kapitán se širokými rameny vypadal málem stejně vyčerpaně, jako se cítila ona, a když se usmál, bylo vidět mezery po zubech, ale když ji uchopil za ruku, kterou mu podala, měl oči rozzářené.
„Na hony daleko od Bazilišku, že?" řekl a Honor sama sebe překvapila zahihňáním.
„Nejspíš ano," přisvědčila a pohlédla za něj na Horace Harknesse. Starší seržant se tvářil téměř stydlivě, klopil oči a Honor se znovu podívala na McKeona a opět zvedla obočí.
„Řekl bych, že hlavní seržant Babcocková bude na manžela hrdá, až ho přivezeme domů," prohlásil kapitán se širokým úsměvem. „To on nás z toho všechny dostal."
„To už jsem pochopila." Honor se podívala zase na Harknesse a starší seržant si skutečně prohlížel špičky bot, jako by na nich bylo něco zajímavého.
„Ano, madam. Svým způsobem, ehm, přesvědčil liďáky, že k nim přeběhl, získal přístup k jednomu z jejich minipočítačů - podrobnosti ho nechám později objasnit samotného - a naboural se jim do hlavního systému. Připravil celý útěk... a navíc se mu to podařilo zařídit tak, že si liďáci myslí, že jsme všichni po smrti."
„Já se-" začala Honor, ale zarazila se. Bylo toho na ni příliš a nebyla ve stavu to všechno strávit. Bude to muset počkat a měla podezření, že bude hodně dlouho trvat, než jí vypoví všechno, ale prozatím...
„Chci si všechno vyslechnout, ale až později, až budu ve stavu to všechno pochopit," řekla svým podřízeným. „Ale teď potřebuji především hlášení o stavu."
„Ano, madam," prohlásil McKeon a chvilku se škrábal na obočí, jako by si urovnával myšlenky. „Situace je v zásadě taková, že jsme na povrchu planety Hádés. Díky tomu, že Harkness je nejspíš ten nejzvrhlejší hacker, který ještě nesedí ve vězení té nejtěžší skupiny - pardon: který nesedí v některém jiném vězení té nejtěžší skupiny - podařilo se nám uniknout z Tepese poté, co přešel na oběžnou dráhu kolem planety. Kromě toho nechal celou loď vybuchnout a liďáci si myslí, že jsme skončili s ní."
„Cože...?" zamrkala Honor a podívala se na Harknesse. „Vy jste vyhodil do povětří celou loď, starší seržante?" otázala se velmi zřetelně a pečlivě.
„Ehm, ano, madam," zamumlal Harkness a viditelně zrudl. „Vlastně jsem, no, tak nějak..."
„Předvedl, co se stane, když pinasa zapne gravitorový klín uvnitř člunového doku, skippere," prozradil jí McKeon a Honor s výrazem užaslého respektu znovu zamrkala.
„Aha," řekla a potom jí zaškubalo v pravém koutku úst. „Připomeňte mi, že vás nemám nikdy naštvat, Horaci."
Když ho poprvé za těch jedenáct let, co se znali, oslovila křestním jménem, Harkness zrudl ještě víc. Začal něco mumlat, potom zmlkl, podíval se na ni a bezmocně pokrčil rameny.
„Také z databáze Tepese vydoloval spoustu informací o Hádu," pokračoval McKeon, stejným dílem proto, aby ušetřil Harknesse dalších rozpaků, jako aby Honor zpravil o situaci. „Prohlížím si je od chvíle, kdy jsme přistáli, a už je mi jasné, proč to tady liďáci pokládají za velice zabezpečené vězení."
„Ano?" obrátila k němu Honor pohled s nově probuzenou pozorností.
„Ano, madam. Je to docela prosté: na celé planetě není jediná věc, kterou by lidský metabolismus strávil." Honor přivřela oči a on přikývl. „Chápete to dobře, skippere. Nepotřebují nikoho zavírat; stačí před vězni zavřít skladiště potravin. Neznáme počty vězňů, ale pokud jsou pověsti pravdivé, vozí sem vojenské a politické vězně už nějakých sedmdesát roků a většina z nich je dlouhověkých. Musí tady dole být tisíce trestanců', ale liďáci je rozptýlili po povrchu celé planety v poměrně malých skupinách a oni se od místa, kde byli vysazeni, nemohou příliš vzdalovat, protože tam jim liďáci dodávají příděly."
„Aha." Honor poškrábala Nimitze za ušima a zamračila se. „Jak početná je zdejší posádka?"
„Ani tady nemáme přesné počty, ale odhadoval bych, že jich tady je tisíc nebo patnáct set. Hlavní sídlo mají na ostrově uprostřed největšího oceánu Hádu, je pokryto satelitním průzkumem a podle databáze Tepese mají kolem základny rozmístěnu lehkou a střední protivzdušnou obranu. Jediné spojení se zbytkem planety vede vzduchem, a jakmile vězně vysadí na planetu, už znovu na ostrov nesmějí." McKeon pokrčil rameny. „Jelikož ovládají jediný zdroj potravy, jediné prostředky, jak se k tomu zdroji dostat, a orbitální obranu planety, ostraha vězňů jim nikdy nedělala potíže."
„Aha," opakovala Honor a objela gestem ruky přepážky kolem nich. „Ale teď?" nadhodila.
„Teď by se to mohlo změnit," přisvědčil McKeon s nepříjemným úsměvem. „Díky tady Harknessovi máme dvojici těžkých výsadkových raketoplánů s téměř plným nákladem podvěsů, plnými stojany ručních zbraní a hezkou řádkou bojových pancířů bez vlastního pohonu."
Honor ucítila, jak se jí zvedá obočí, a věnovala Harknessovi další uznalý pohled.
„Také víme vcelku jistě, že o nás liďáci nevědí," pokračoval McKeon. „Podle toho, co Harkness vytáhl z databáze Tepese, mají slušnou síť průzkumných družic, ale ty se soustřeďují na hlavní základnu, zatímco my jsme přistáli na opačné straně planety. Navíc jsme sestoupili na povrch bez použití gravitorového pohonu a antigrav jsme zapnuli až ve stu metrech. Nikdo nás nemohl vidět sestupovat ani přistávat a tohle místo je pokryto třípatrovou džunglí, takže zamaskovat raketoplány na zemi nebylo vůbec těžké. Kromě toho už jsme na zemi víc než tři místní dny. Kdyby měli sebemenší podezření, že jsme to stihli ven, než Tepes vybuchl, obloha by se hemžila průzkumnými letouny. Za takových okolností by Státní bezpečnost nejspíš povolala k hledání dokonce i malá plavidla z Hraběte Tillyho a ve vzduchu nad námi by byl čilý provoz."
„Dobře," ozvala se Honor po chvilce. „Řekla bych, že v tomhle máte pravdu, ale kam se vydáme odsud?"
„To je na vás, madam, a upřímně řečeno, jsem jenom rád," prohlásil McKeon na rovinu. „V téhle chvíli jsme na zemi a ukrytí, máme nějakou techniku a zásoby, které nám při troše šetrnosti vydrží pět měsíců. ale je nás jenom osmnáct - dvacet, když počítáme i Warnera a Nimitze..." s kyselým omluvným úsměvem kývl na liďáckého důstojníka, „...a ti mizerové mají větší palebnou sílu než my. Nemluvě o zavedené základně, o nejméně tuctu pinas a o těch mizerných družicích, které jim hlídají záda. Ať se na to podíváte z kterékoliv strany, madam, stojíme proti zatracené převaze!"
„Převaze, Alistaire?" Honor se opřela, tenké prsty zabořené do Nimitzovy teplé, měkké srsti. Se svou oholenou hlavou, ochrnutou tváří a amputovanou rukou ještě víc než kdy jindy vyhlížela jako vyzáblý, hlady polomrtvý vlk, ale zbylé oko jí zářilo divokým leskem pohledu vůdce smečky. Přejela tím okem muže kolem sebe a pravá část horního rtu se jí ohrnula, až jí zasvítily zuby.
„Dostali jste nás z Tepese na tuhle planetu," oslovila je. „Na té lodi byly dva tisíce lidí se zbraněmi a s kombinacemi k zámkům našich cel, ale vy jste to přesto dokázali, a teď toho máme po ruce víc, než kolik jste toho měli tehdy, ne?"
Dívala se McKeonovi do očí, dokud nepřikývl, pak znovu přejela pohledem ostatní. Nedokázala by popsat nebo definovat ten divoký, silný výtrysk svých emocí, ani kdyby na tom závisel její život. Ale na tom nezáleželo. Nepotřebovala nic popisovat ani definovat, protože stejné odhodlání a vzdor vnímala jako ozvěnu od svých důstojníků. Neuvědomovala si, kolik z těchto emocí se soustředí na ni, neměla představu o tom, že se na ni dívají jako na svůj živý totem vítězství, a ani na tom vlastně nezáleželo. Důležitý byl pocit tohoto okamžiku, pocit tasených mečů za úsvitu a sborového burácení hlasů, připravených vzdorovat pod jejím velením samotným bohům. A když slyšela v duchu ozvěnu toho vzdoru, věděla, že vůbec nevadí, že je jich jenom necelých dvacet lidí se dvěma podsvětelnými raketoplány na planetě vzdálené jeden a půl světelného století od nejbližšího přátelského teritoria, protože bylo nemyslitelné, aby tady liďáci její lidi udrželi. Ne po tom, co už dokázali.
„Pokud tady někdo stojí proti převaze," řekla lady dame Honor Harringtonová svým přátelům, „pak jsou to liďáci."
 



David Weber
V RUKOU NEPŘÍTELE
 
Z amerického originálu In Enemy Hands
vydaného Baen Publishing Enterprises
přeložil Jiří Engliš.
Obálku vytvořil David Mattingly,
grafická úprava obálky Vertigo a.s.
Vydal Bohuslav Svoboda - POLARIS,
Podkopčí 464, Frenštát p. R.,
e-mail: svoboda@polarissf.cz,
v roce 2004 jako svou 147. publikaci.
Tisk - Slezská Grafia s.r.o., Veleslavínova 7, Opava.
Vydání první.
 
Cena: 229 Kč
 
ISBN 80 - 7332 - 036 - 3



Obsah
David Weber
V rukou nepřítele
PROLOG
KAPITOLA PRVNÍ
KAPITOLA DRUHÁ
KAPITOLA TŘETÍ
KAPITOLA ČTVRTÁ
KAPITOLA PÁTÁ
KAPITOLA ŠESTÁ
KAPITOLA SEDMÁ
KAPITOLA OSMÁ
KAPITOLA DEVÁTÁ
KAPITOLA DESÁTÁ
KAPITOLA JEDENÁCTÁ
KAPITOLA DVANÁCTÁ
KAPITOLA TŘINÁCTÁ
KAPITOLA ČTRNÁCTÁ
KAPITOLA PATNÁCTÁ
KAPITOLA ŠESTNÁCTÁ
KAPITOLA SEDMNÁCTÁ
KAPITOLA OSMNÁCTÁ
KAPITOLA DEVATENÁCTÁ
KAPITOLA DVACÁTÁ
KAPITOLA DVACÁTÁ PRVNÍ
KAPITOLA DVACÁTÁ DRUHÁ
KAPITOLA DVACÁTÁ TŘETÍ
KAPITOLA DVACÁTÁ ČTVRTÁ
KAPITOLA DVACÁTÁ PÁTÁ
KAPITOLA DVACÁTÁ ŠESTÁ
KAPITOLA DVACÁTÁ SEDMÁ
KAPITOLA DVACÁTÁ OSMÁ
KAPITOLA DVACÁTÁ DEVÁTÁ
KAPITOLA TŘICÁTÁ
EPILOG


cover.jpeg





